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NA  LINNTEAN  RI  TEACHD. 


"  Ma  tha  gràdh  agaibli  dliomli  leigibh  •ur  chudthrom  orm  gii  tròm." — Faic  taobh  duiU.  4. 


"  Na  linntean  ei  teachd  !"  Ciamar 
a  bhitheas  iad  leamsa  ?  Cia  fada  's  a 
mhaireas  iad  ? 

Tha  sinn  'dol  a  stigh  air  bliadhn'  iìr 
leìs  na  ceisdean  ud  againn  ;  oir  tha  ar 
laithean  a'  falbh  gu  luath ;  tha  ar 
beatha  goirid  ;  tha  a'  crioch  a'  tan-uing 
na  's  fhaisge  ;  agus  tha  sealladh  againn 
ach  beag,  air  amaibh,  de  'n  chladh  's 
an  adhlaiceai'  sinn  gu  h-aithghearr, 
agus  de  'r  n-ainmibh  air  a'  chloich  leis 
na  focail  fodha  :  "  An  duine,  mar  fheur 
tha  a  làithean ;  mar  bhlàth  na  machar- 


ach,  mar  sin  fàsaidh  e  fo  bhlàth ;  oir 
gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus  cha 
bhi  e  ann  ;  agus  cha-n  aithnich  'ionad 
fèin  e  na  's  mò." — Sal.  ciii.  15,  16. 

Ro  dhlìì  thainig  am  bàs  oimn  air  a' 
bhliadhna  a  dh'  fhalbh.  Bu  labhar  a 
bhuillean  aig  an  dorus.  Cha  d'  thug  a 
thrompaid  fuaim  neo-chinnteach.  Tha 
sè  ceud  luchd-codail  'dol  sios  fo  'n  tonn 
mar  a  tha  a'  ghaoth  laidir  a'  deanamh 
greim  air  long-cogaidh  cho  comasach  's 
a  th'  againn,  'g  a  cur  sios  mar  gu'm  b'e 
giUe-mirein   leinibh    bhige   'bhitheadh 
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ann.  Bha  cuid  de  'n  luchd-codail 
ullamh,  As  an  t-soitheach  aca  'us  i 
'dol  fotha,  thug  am  bàta-teàrnaidh 
siorruidh  leis  iad  a  dh'  ionnsuidh  a' 
chala  a  dh'  iarr  iad,  agus  bha  an  long 
aig  an  tìr  a  dh'  ionnsuidh  an  deachaidh 
iad  (Eoin  vi.  21)  ;  oir  an  dream  a 
choidleas  ann  an  losa  bheir  Dia  leis 
(1  Thess.  iv.  14).  Dh'  fhaodadh  cuid 
eile  bhi  gun  ullachadh ,  agus  cha  d'  f  huair 
iad  cothrom  ullachaidh  ;  cha  d'  fhuair 
iad  eadhon  an  uair  ghoirid  a  gheibhear 
ann  an  long-bhriseadh  gnathaichte,  cha 
d'  fhuair  iad  na  mionaidean  aithghearr 
a  bh'  aig  a'  ghaduiche  air  a'  chrann- 
ceusaidh. 

Ulluich  mata,  0  dhuine,  chum 
coinneachadh  ri  do  Dhia  ! 

0  cheann  ghoirid  dh'  iarr  uachdaran 
Pharis  air  ceannard  nan  Gearmailteach 
'fios  a  thoirt  'n  uair  a  thoisicheadh  iad 
air  losgadh  air  a'  "bhaile  aoibhneach  " 
le  'n  gunnachan.  Dhiùlt  an  Gearmail- 
teach.  Cha  teid  fios  a  thoirt.  _  Ann 
an  uair  ris  nach  bi  earbsa,  'n  uair  a  's 
lugha  's  am  bi  dùil  aig  Paris  ris,  loisgidh 
na  gunnachan  tosdach,  agus  toisichidh 
fras  a'  bhàis.  Mar  sin,  0  dhuine, 
bithidh  e  leatsa.  Is  diomhan- dhuit 
caismeachd  iarraidh,  fios  mu'n  nàmhad 
bhi  'tighinn.  Cha  toirear  comharradh 
's  am  bith,  ach  na  comharraidhean  a 
th'  aig  na  h-uile ;  agus  iad  sin,  theagamh 
gu  bheil  thu  a'  cur  an  suarachas.  Cha 
bhi  e  ro  f  hadalach  do  neach  air  bith, 
amharc  ris  an  nathair  umha,  fhad  's  a 
urrairn  an  t-sùil  an  Lighich  'fhaicinn. 
Cha  bhi  e  ro  fhadalach  dhuit  a  dhol  le 
do  pheacaidhean  a  dh'  ionnsuidh  Mhic 
ghràsmhoir  an  Ti  a  's  airde,  fhad  's  a 
tha  thu  air  an  taobh  so  de'n  t-sloc. 
Cha-n  'eil  e  ro  fhadalach  fhad  's  a  tha 
thu  an  so,  nigheadh  anns  an  fhuil,  an 
fhìreantachd  chur  umad,  am  maith- 
eanas  fhaotainn,  uisge  na  beatha  'ol. 
Ach  cia  neo-chosmhail  's  a  tha  e,  an 
dream  a  dhi-chuimhnich  iad  sin  rè  am 
beatha,  gu'm  bi  cuimhne  aca  orra  aig 
a'  bhàs.  Cia  cruaidh  dhoibh,  eadhon 
ged  bhitheadh  cuimhne  aca,  gnothuch 
a  dheanamh  ri  nithibh  Dhè,  gràs  an 
t-soisgeil  a  bhreithneachadh,  sìth  agus 


leigheas  a  chrann-ceusaidh  a  ghlacadh, 
am  measg  phian,  sgìos,  agus  laigse  a 
chuirp  dhiblidh  ri  h-uchd  bàis  ! 

Cha  do  thog  na  seana  chinnìch 
altairean  do  'n  bhàs  am  measg  na  thog 
iad  diubh  do  'n  cuid  diathan.  B'  aithne 
dhoibh  nach  robh  an  namhad  deireann- 
ach  ri  thionndadh  o  a  shlighe.  Cha-n 
eisdeadh  e  guidhe.  Cha  ghabhadh  e 
duais.  Cha  chaomhnadh  e.  Dean 
greim  cinnteach  mata,  0  dhuine,  air 
a'  bheatha  'tha  air  taobh  thall  a  bhàis, 
le  bhi  'creidsinn  airsan  a  's  e  "A 
bheatha  mhaireannach."  Mar  sin 
bithidh  am  bàs  air  a  dheanamh  'n  a 
charaid  o  bhi  'n  a  namhad.  Tha  e  air 
a  ràdh  mu  neach  a  chunnaic  fear- 
deanamh  dhealbh  a'  dealbh  a'  bhàis 
mar  chraidhneach  le  speal  mhoir 
iaruinn  aige  'n  a  ghreim,  gu'm  d'  thubh- 
airt  e,  "  A  charaid,  nach  bu  chòir 
dhuit  a  dhealbh  mar  aingeal  le  iuchair 
òir  aige  ?  "  Do  'n  duine  do  nach  aithne 
an  crann-ceusaidh,  agus  am  maitheanas 
a  th'  ann,  feumaidh  am  bàs  bhi  mar  a' 
chraidhneach  agus  an  speal.  Do  'n 
duine  a  fhuair  beatha  agus  sìth  ann  an 
teisteas  Dhè  a  chreids'nn  a  thaobh 
Chriosd  agus  'oibre  is  e  am  bàs  an 
t-aingeal  leis  an  iuchair  òir.  Co  an 
aon  dhiubh  sin  bhitheas  ann  duitse, 
'anama  neobhàsmhoir  ?  "  An  ti  a 
bheir  buaidh,  cha  chiùrrar  leis  an  dara 
bàs  e."  An  e  sin  do  dhòchas  ?  An 
earrainn  sin  'bu  mhaith  leat  a  chur  fo 
do  chluasaig  aig  do  bhàs  ?  No  mur 
'eil  cluasag  gu  bhi  agad  ach  an  tonn 
luaisgeach,  no  theagamh,  blàr  dearg  a' 
chatha,  am  bi  thu  comasach  air  socrach- 
adh  air  'leithid  sud  a  dh'  earrainn  'n 
uair  a  ghairmear  à  so  thu,  faodaidh 
bhi,  am  priobadh  na  sula  gu  do  bhinn 
shiorruidh  a  chluinntinn  ? 

Chaidh  seana  mhinistear  as  an 
t-saoghal  leis  na  briathran  so  air  a 
bhilibh,  "  Tha  mi  làn  de  shòlasaibh 
Chriosd."  Thug  Criosduidh  eile  suas 
an  deò  ag  ràdh,  "  Sàbhailt  fo  sgàile  a 
sgèith."  Thubhairt  neach  eile  ri  h-uchd 
bàis,  "  Sìth  mar  amhainn."  Dh' 
fhoighnicheadh  de  Mhelancthon  aig 
àm  a  bhàis,  an  robh  ionndruinn  aige 


air  ni  's  am  bith.  "  Cha-n  'eil  ach 
flaitheanas,"  ars'  esa.  Dh'  fhoigh- 
nicheadh  de  Bhaxter,  cia  mar  a  bha  e, 
"An  ire  mhaith  slàn  "  ars'  esan.  An 
uair  a  dh'  fhoighnicheadh  de  Ghrim- 
shaw  0  Haworth  an  ni  ceudna,  "  Cho 
sona  's  is  urrainn  mi  bhi  air  thalamh, 
agus  cho  cinnteach  a  glòir  'us  ged 
bhithinn  ann  ;  cha-n  'eil  agam  ach 
ceum  a  thoirt  as  an  leapaidh  so  do 
hlaitheanas "  ars'  esan.  Bhàsaich 
Criosduidh  eile  leis  na  briathraibh  so 
air  a  bihbh,  "  Cha  d'  fhuair  mi  mi  fhèin 
riamh  cho  dlù  do  Chriosd  's  a  gheibh 
mi  nis."  Thubhairt  neach  eile  uair 
'us  uair,  "  Cha-n  'eil  gath  aig  a  bhàs, 
thug  Criosd  leis  e."  Ghlaodh  neach 
eile  "  Ma  's  e  so  gleann  sgàile  a'  bhàis, 
cha-n  'eil  dorchadas  ann — is  e  solus 
a  th'  ann  uile." 

Faigheam-sa  basan  ionracain,  agus 
bitheadh  mo  chrioch   dheireannach 

COSMHUIL  r'a  CHRICH-SAN  ! 

Dha-san  a  leughas  na  duiUeagan  so 
faodaidh  bhi  nach  'eil  ùine  ach  goirid. 
B'  iad  "Air  a'  bhhadhna  so  gheibh  thu 
bàs,"  na  briathrau  uamhasach  a  thainig 
aon  uair  o  bheul  faidh  a  dh'  ionnsuidh 
pheacaich.  Agus  ged  nach  'eil  fàidh 
'tighinn  thugainn  leis  na  briathraibh  ud 
gu  fuaimneach  'n  ar  cluasaibh,  faodaidh 
e  bhigur  i  so  do  bhliadhna  mu  dheireadh 
air  an  talamh. 

Ach  bitheadh  sin  mar  a  dh'  fhaodas 
e,  tha  sinn  a'  labhairt  riutsa  mar  neach 
a  tha  beò  an  so,  agus  a  dh'  ionnsuidh 
am  bheil  an  soisgeul  a'  tighinn  le  'uile 
shaoibhreas  gràsmhor.  Tha  e'  labhairt 
riut  mar  chreutair  bàsmhor ;  tha  e' 
labhairt  ri  d'  anam  neobhàsmhor.  Tha 
briathran  gràsmhor  aige  ;  gidheadh  tha 
e  ag  iarraidh  ort  cabhag  a  dheanamh. 
Tha  e  a'  seòladh  chum  geata  fhosgailte 
a'  bhaile  ghlormhoir  ;  ach  tha  e  ag  ràdh 
gu'm  faod  an  geata  sin  bhi  diìinte  ann 
an  tiota.  Tha  e  ag  innseadh  dhuit 
mu'n  bheatha  mhaireannaich  troimh- 
san  a  bhàsaich  's  a  dh'  èirich  rìs. 
Tha  e  a'  dearbhadh  dhuit  an  neach  a 
chreideas  gu  'n  tearnar  e. 

An  ni  a  tha  'deanamh  an  "  deagh 
sgeil"  do  pheacaich,  rinn  Dia  aithnichte 


gu  h-iomlan.  Cha-n  'eil  amharus  air 
ciod  e  "  soisgeul  gràis  Dhè."  Ann 
an  gràdh  thug  e  a  Mhac  chum  ar 
peacadh  a  ghiùlan  ;  mar  "  Uan  Dè  a 
bheir  air  falbh  peacadh  an  t-saoghail." 
Ann  an  gràdh  sgriobh  e  sios  dhuinn 
eachraidheachd  beatha  agus  hàis  Fear- 
giùlain  a  pheacaidh.  "  Rinneadh  am 
Focal  'n  a  f  heoil  "  aig  Betlehem  ;  an 
sin  rinneadh  Mac  Dbè  'n  a  dhuine, 
cnamh  de  'r  cnamh,  agus  feòil  de  'r  feòil. 
An  sin  thàinig  esan  do  nach  b'  aithne 
peacadh  fo  uallach  ar  peacaidh,  oir  tha 
am  peacadh  cho  olc,  agus  tha  Dia  cho 
ceart,  agus  tha  an  lagh  cho  naomh,  gur 
èigin  duinn  aon  chuid  ar  peacadh  fèin 
a  ghiùlan,  air  neo  neach  eile  a  ghiùlan 
air  ar  son ;  cha-n  f  haod  e  bhi  gun 
pheanas.  Feumaidh  neach  seasamh 
'nar  n-àite  ma  tha  slainte  gu  bhi  ann. 
Fad  tri  bliadhna  deug  thar  fhichead 
ghabh  Mac  an  Aoin  bheannaichte 
còmhnuidh  'n  ar  measg,  a'  labhairt 
briathran  gràis,  a'  deanamh  gniomharan 
trocair,  a'  foillseachadh  Dhè  dhuinn,  a' 
toirt  air  adhart  obair  a'  ghràidh,  agus 
a'criochnachadhnarèiteairsonpeacaidh. 
Chaidh  e  suas  air  crann-ceusaidh  Fhir- 
giùlain  a  pheacaidh ;  chaidh  e  sios  do 
'n  uaigh  mar  sin ;  dh'  èirich  e  air  an 
treas  là  mar  neach  a  rinn  an  obair  uile, 
agus  ris  na  ghabh  an  t-Athair  air  an 
aobhar  sin.  "  Thugadh  seachad  e 
airson  ar  n-euceartan,  agus  dh'  èirich  e 
airson  ar  fireanachaidh." 

Tha  uile  iomlanachd  pearsa  agus 
oibre  Chriosd  air  a  leigeadh  ris  do  'n 
pheacach  chum  gu'n  gabh  e  ris  'us  gu'n 
tearnar  e.  Tha  an  soisgeul  a'  tighinn 
d'  a  ionnsuidh  le  obair  chriochnaichte 
an  Urrais,  agus  a'  cathachadh  sin  air ; 
air  achd  agus,  ann  a  ghabhail  mar  a 
tha  Dia  'g  a  thairgseadh,  gu'm  faod  e 
suidheachadh  nuadh  f  haotainn,  eadhon 
air  bhonn  iomlanachd  Chriosd,  an  àite 
a  chuid  fèin  neo-iomlanachd. 

Mar  sin  tha  sinn  a'  cathachadh 
ionmhas  an  t-soisgeil  air  luchd- 
leughaidh  nam  briathran  so.  Tha  e 
'labhairt  ribh  mu  lànachd  Chriosd, 
agus  mu'n  t-slighe  fhosgailte  dh' 
ionnsuidh    na    lànachd   ud,    airson   a 


pheacaich.  Tha  e  'g  ad  ghairm  le  guth  \  an  grian  nach  teid  fotha,  thig  iad  gu 
blàth  a'  ghràidh  chum  piUtinn  gu  Dia, '  luath  !  Ar  saothair  criochnaichte  ;  ar 
agusdolastighgusa'bhaile-dhion.  Thae  :  buaidh  againne  ;  ar  sgios  seachad  ;  ar 
a' fìUeadh  ann  "  deagh  naigheachd" — an  truaidh 's  ar  trioblaid  air  dol  seachad 
naigheachd  a  's  fearr  do  mhic  dhaoine  ;  mar  bhruadar  na  h-oidhche  ;  ar  lotan 
agus  is  e  a  shuim,  "Creid  a  mhain."  j  slàn  ;  an  cridhe  goirt  fo  shòlas  ;  an 
"Na  linntean  ki  teachd."  Theag-  spioradtròm'nathoilinntinnneamhaidh; 
amh  gu'n  dearc  suilean  f  hir-tuirse  air  ar  n-aineolas  fo  dhi-chuimhne  ann  an 
na  briathraibh  so.  Tilg  do  bhròn  air  solus  fhlaitheanais  ;  na  lamhan  a 
losa,  neach  a  's  e  Fear-giùlain  do  chroch  sios  air  an  togail  suas,  agus 
bhròin  cho  maith  ri  Fear-giùlain  do  nagluinean  laga  air  an  deanamh  làidir; 
pheacaidh ;  agus  amhairc  romhad  ri  na  h-aghaidhean  preasach  air  an 
baile  ud  an  t-soluis  far  nach  gabh  deanamh  mine  leis  an  laimh  chaoimh 
dorchadas  còmhnuidh,  no  bròn  no  gul ;  a  shiapas  na  deòir  air  falbh.  Mi 
agus  far  an  siapar  gach  deur  o  na 
sùiUbh.  Criochnaichear  laithean  do 
bhròin.  Theid  an  oidche  seachad,  agus 
foillsichear  reult  na  maidne.  Fhirtuii-se 
Chriosduidh,  leig  do  chudthrom  air  gair- 
dean  au  Tighearna,  agus  taom  do  bhròn 
stigh  'n  a  bhroiUeach.  Bha  baintigh- 
earn,  bansoisgeulaiche  ann  am  Persia, 
a'  teagasg  buidheann  fhoghlumach  aon 

là,     Sgith  le  obaii-  an  latha,  bu  ghann 

a  b'  urrainn  i  suidhe  suas.     Thubhairt 
neach  de  na  foghlumaich  iompaichte, 

'us  i  'g  a  cur  fèin  air  a  cùlthaobh  mar 

chluasaig,  "Leigibhar  cudthrom  ormsa." 

Rinn  i  e  ach  b'  eagal  leatha  gu'n  robh  i 

tuilleadh  'us  tròm.     Thubhairt  an  guth 

caomh  rithe  rìs,  "  Matha  gràdh  agaibh 

dhomh,  leigibh  'ur  cudthrom  orm  gu 

tròm."     0    a   Chriosduidh    thuirsich, 

leig  do  chudthrom  air  losa.     Tha  e  ag 

radh  riut, ' '  Ma  tha  gràdh  agad  dhomhsa 

leig  do  chudthrom  orm  gu  tròm." 
"Na   linntean   ki    teachd."     Cia 

luath  's  a  thig  iad  !     Le  'n  saoibhreas 

gun  innseadh  de  dh'  aoibhneas,  agui 

ceòl,  agus  soiUse,  thig  iad  gu  luath 

Le   'n   ath-choinneachadh    shona,    ai 

comunn  siorruidh,  am  fois  gun  chrioch, 


sniapas   na   aeoir    air 
fhoù-feachd  an  t-saoghail  air  a  chall 
ann  am  foirfeachd  neimh  ! 

Faodaidh  na  nithean  sin  bhi  na  's 
fhaisge  na  tha  sinn  a'  saoilsinn.  Oir 
"  An  Ti  a  thig,  thig  e  'us  cha  dean  e 
moille."  "  Ciod  e  an  gnè  dhaoine," 
mata,  "  a  bhuineadh  'bhi  annainne, 
anns  gach  uile  choluadadar  naomh 
agus  dhiadhachd  ! "  Cia  mòran  na  's 
naoimhe,na'8triceagùrnaidh,na'sneo- 
shaoghalta,  na  's  fèin-aicheadhaichte, 
na  's  gràdhaiche  agus  na  's  spioradail  a 
bhuineadh  dhuinn  a  bhi  a  tha  'giùlan 
ainme  Chriosd. 

Ciod  e  a  tha  'g  ar  deanamh  naomh? 
Dlù-chomunn  ri  losa.  Ciod  e  bheir 
fàs  air  a'  chreidimh  ?  A  bhi'  deanamh 
mòr  ghnothuch  ri  losa.  Ciod  e  a 
Honas  sinn  le  h-aoibhneas  ?  Amharc 
air  gnuis  losa.  Ciod  e  a  chumas  sinn 
seasmhach  ?  A  bhi  le  'r  taic  air 
gairdean  losa.  Ciod  e  'bheù*  sòlas 
duinn  am  measg  bhroin  ?  A  bhi  a' 
socrachadh  air  uchd  losa.  larramaid 
onoir  a  chur  air  a  lànachd  le  gabhail 
ris  gu  h-iomlan,  agus  a  ghràdh  a 
mhealtuinn, — "  an  gràdh  a  tha  '  dol 
thar  eolais." 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositarv,  John  Hume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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A  LEUGHADAiR,  tba  RD  so  eaclidvaidh 
beatha  a  bha  maraon  maith  agus  làn 
comais.  A  chionn  'us  gu'n  robh  i 
maith  bhuineadh  dhi  maith  a  dheanamh 
do'n  chridhe  ;  agus  a  chionn  'us  gun 
robh  comasan  mòra  'n  a  cois,  bhuineadh 
dhi  an  tuigse  a  shoillseachadh.  Is 
gann  iad  a  nochd,  "  cia  b'e  nithean  a 
tha  ion-ghràidh"  's  an  diadhachd,  mar 
a  nochd  an  t-Olla  Seumas  Hamilton. 
Bha  e  air  an  aobhar  sin  'n  a  dhuine 
do'n  robh  mòr  ghràdh.  Striochd  e  do 
theagasg  Dhè  ar  Slanuidhir,  chleachd 


e   e  mar   neamhnad,   agus    is   mòr    a 
chuir  e  de  mhais  air. 

Rugadh  e  aig  Loanend  dh\  do 
Phaislea  air  an  27"^  là  de  cheud  mhios 
a'  gheamhraidh  's  a  bhliadhua  1814. 
Ach  b'e  a  dhathigh  tigh  ministeir 
Shrathbhlathain  far  an  robh  'athair,  an 
t-Olla  Uilleam  Hamilton.  Bha  là  a 
bhreith  'n  a  là  dorchadais,  imcheisd. 
agus  trioblaid,  do'n  dà  phàranta:  bha  e 
cosmhuil  ris  nach  bitheadh  aon  chuid 
màthair  no  leanabh  air  an  caomhnadh. 
Ach  ghuidh  an  t-athair  air  Dia,  agus 


Fkbruaky  1871. 


thubhairt  e,  "Tha  mi  an  so  'g  a  toirt 
seachad,  agus  mi  fhèin,  agus  an 
naoidhean  dhuit.  Dean  leinn  mar  a 
tha  iomcliuidh  'n  ad  shealladh.  A 
mhàin  dean  do  chuid  fèin  dhinn ;  do 
chuid  fèin  an  tìm,  agus  anns  a' 
bhibhuantachd."  Bha  e  cosmbuil  ri 
Abraham  a  tairgseadh  suas  'lsaac, 
agus  thug  Dia  air  ais  e  do  laimh 
'athar  beò. 

A  rìs,  mu  h-ochd  miosan  an  deigh 
sud,  dh'  iarradh  an  iobairt,  thugadh 
seachad  i,  agus  thugadh  air  ais  i. 
Bha  an  leanabh  dlù  do'n  bhàs,  agus 
leig  na  hghichean  dhiubh  an  dòchas. 
Dlù  do'n  leabaidh,  lùb  na  pàrantan  gu 
stòilde,  urramach,  an  ghm.  B'e  am 
miann  cha-n  e  gu'm  bitheadh  an  ceud- 
bhreth  air  a  chaomhnadh,  ach  gn'm 
bitheadh  Dia  air  a  ghlòrachadh.  Ris 
agus  ris  ghlaodh  an  t-athair,  "  Glòraich 
d'  ainm."  Ghabh  Dia  an  iobaìrt  a 
thairgeadh  gu  saor,  agus  thug  e  air  ais 
i.  Cha  b'  fhad  gus  an  robh  neul 
feothais  air  an  leanabh.  Agus  chaomh- 
nadh  Senmas  Hamilton  chum  gloir 
Dhè  fhoillseachadh  le  solus  agus  mill- 
seachd  mi-ghnathaichte. 

Air  a  bheannachadh  le  parantaibh 
diadhaidh,  dh'  fhàs  e  suas  fo  dheadh 
àrach ;  ach  cha  b'  ann  chum  sin 
'aicheamh  mar  a  rinn  mòran  mhac,  ach 
chum  a  thoradh  aleigeadh  ris  dhoibhsan 
o'n  d'  fhuair  e  e  ;  'us  gu  h-àraidh  a 
mhàthair  a  shealbhaich  fad  iomadh 
bliadhna  toradh  milis,  abuich,  a 
mhinistreileachd.  Cha  bhitheadh  na 
caoraich  seachranach  cho  honmhor 
ann  an  teaghlaichibh  nan  guidheadh 
luchd-daimh  airson  a  chèile  mar  a 
ghuidh  a  phàrantan  airson  Sheumais 
Hamilton. 

An  uair  a  bha  e  'n  a  leanabh,  nochd 
e  a  mhiann  airson  leabhraichean  agus 
ionnsachaidh  a  fhuaireadh  aige  fad  a 
làtha.  Cha  b'  urrainn  e  an  leabhar 
mòr  a  leughadh,  ach  ghabhadh  e  'n  a 
uchd  e  gu  caoimhneil,  agus  bheireadh 
e  leis  d'  a  leabaidh  e.  Mu  'm  b' 
urrainn  e  sgriobhadh,  sgròbadh  e  sios 
searmoinean,  mar  theireadh  e  riutha, 
ngus    loughadh    e    do  phrasgan  a  dh' 


oigridh  iad.  Bha  mòran  leabhraich- 
ean  an  tigh  'athar.  Is  iad  na  seann 
leabhraichean  mòra,  glasa,  bu  docha 
leis,  agus  am  measg  an  luchd-taghail 
fhoghlumta  an  tigh  'athar,  bu  docha 
leis  an  f  headhain  bn  shine,  agus  fhuair 
e  mòran  eòlais  uatha. 

Ach  am  measg  a  thionail  uile,  cha 
do  dhi-chuimhuich  e  "  an  tuigse "  a 
tha  Solamh  a'  moladh,  mar  chuspar 
àraidh  cosnaidh  an  duine.  Nochd  e 
gu  moch  gu'm  b'  i  an  diadhachd  a 
ghnothuch  mòr.  Gach  feasgair  Dhe- 
sathuirn,  an  tigh  'athar,  bha  coinneamh 
ùrnuidh,  de  dhaoinibh  aig  an  robh  a' 
mhòr  chuid  ag  obair  's  na  h-achaidhean- 
todhair  a  bha  trinchiolL  B'e  an  crioch 
àraidh  beannachd  iarraidh  air  saothair 
na  Sàbaid  ;  agus  am  measg  nan  daoine 
diadhaidh  ud  ghabh  mac  a'  mhinisteir 
'àite  gu  riaghailteach,  agus  bha  a  chò'^ 
fèin  aige  de'n  dleasdanas.  Bu  chomh- 
arradh  e  gu'n  d'  fhoghhiim  e  rud 
eigin,  air  dhòigh  no  dòigh,  o'n  leabhav 
a  's  sine  agus  a  's  fearr  uile. 

Air  an  3"^'^  la  de  cheud  mhios  a' 
gheamhraidh  's  a  bhhadhua  1828  'us 
gun  e  fhathasd  ceithir  bhadhna  deug  a 
dh'  aois,  chaidh  e  do  oil-thigh  Glascho. 
Bha  e  'na  fhoghlumaiche  dileas,  diadh- 
aidh,  a'  toirt  a  chomasan  uile  seachad 
do  sheirbhis  Chriosd,  agus  cho  toileach 
air  bhi  'n  a  fhear-teagaisg  soisgeulach 
's  a  bha  isean  riamh  air  bhi  'dol  air 
iteig. 

l\Iu  thri  seachduinean  an  dèigh  sud 
dh'  f  hairich  e  dùsgadh  mòr  'n  a  anam. 
Bha  e  air  'iompachadh  o  laithibh  'òige, 
mar  a  bheir  an  t-earrach  atharrachadh 
air  aghaidh  na  talmhainn.  Agus  cha 
bu  neo-chinntiche  e  airson  gu'n  do 
tliòisich  e  moch,  agus  gu'n  d'  fhàs  e  le 
'fhàs.  Ach  aig  an  àm  so,  bha  tinneas 
air,  agus  shaoil  leis  gu'n  robh  am  bàs 
dk'i,  agus  chuir  sin  gu  cabhaig  e  chum 
a  ghairm  's  a  thaghadh  a  dheanamh 
cinnteach.  Ghlaodh  e,  "  Oh,  airson 
còir  ann  am  fìreantachd  Chriosd  ! 
Na'm  bitbinn  cinnteach  à  sin  bhitheadh 
di  a  bheatha  aig  a'  bhàs.  Cha  tearuinn 
mo  shaothair  fèin  mi  o'm  pheacadh,  oir 
mar  a  *s  fhaide  tha  mi  beò  is  ann  a  's 
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doimhne  tha  mi  'dol  's  an  làthaich.  Mur 
tig  gairdean  na  's  treise  gu  mo  shaoradh 
is  èigin  gu'm  faigh  mi  bàs  ;  ach  tha 
saorsainn  ann  an  losa  Criosd."  Bha 
kln  dhearbhachd  aige  air  sud  an  ùine 
aithghearr,  agus  o  sin  a  mach,  le 
slàinte  air  a  h-aisig  dha,  chaith  e  a  \k 
mar  Chriosduidh  gu  h-earbsach, 
macanta,  iriosal,  le  iomadh  gniomh 
cleachdaidh  a  bha  feumail  'n  a  là. 

A  leughadair,  an  cuala  tu  buille  bàis 
riamh  aig  dorus  do  chridhe  ?  "  Is 
mise  a  th'  ann,  na  bitheadh  eagal  ort," 
arsa  Criosd.  Fosgail  agus  leig  stigh  e 
agus  CHÌridh  a  rian  air  do  thigh.  Ach 
mur  d'  thug  thu  an  aire  riamh  do'n 
bhuille,  dean  nis  e,  oir  faodaidh  bhi 
nach   bi  cothrom   eile  agad  gu  bràth. 

Mar  fhoghlumaiche  bha  soirbheach- 
adhair  Seumas  Hamilton,  agus  choisinn 
e  mòr  chhù.  Bha  comasan  mòra  aige 
agus  le  sin  bha  e  mìn,  caomh,  mar  uan, 
air  achd  agns  an  uair  a  choisinn  a  cho- 
masan  dha  chù  'us  meas  nan  uile,  gu'n 
do  choisinn  e  an  gràdh  le  "  neo- 
thruailUdheachd  spioraid  mhacanta." 
Dh'  fhairich  e  gnr  e  an  onoir  a  's  mò 
'bhi  aig  Criosd  mar  a  chuid.  Tha  e 
ag  ràdh,  "  Bhuineadh  dha  'bhi  mar  m' 
ùrnuidh  ri  Dia,  'Thighearna,  dean  dhiom 
duine  foghluimte,  dindhaidh,  no  gun 
fhoghlum  idir.  Cum  uam  foghlum 
an  t-saoghail  mu  's  èigin  domh  air  a 
sgàth  mo  chòir  an  Criosd  a  chall." 

A  leughadair,  mur  e  foghlum,  tha  ni 
eile  ann,  theagamh,  o'm  bheil  feum 
agadsa  iarraidh  bhi  air  do  choimhead 
mu'n  caill  thu  Criosd  leis.  An  e  gràdh 
an  airgid,  no  biadh  'us  deoch,  no 
moladh  dhaoine,  no  eadhon  gràdh 
cairdean  ? 

"  Is  docha  leam  na  tha  a  dh'  ùine 
agamachaitheamhannanleabhraichean 
a  leughadh  a  dh'  ulluicheas  mi  airson 
dol  thar  na  h-uisgeachan  dorcha." 
Lean  e  ri  sud;  agus  ann  an  eachdraidh 
beatha  agus  sgriobhaidhean  leithid 
I  Bhoston,  agus  Bhaxter,  agus  Piuther- 
ford,  fhuair  e  miann  'anama.  Cha-n  e 
mhàin  gu'n  do.  leugh  e  eachdraidh  am 
beatha,  ach  chuir  e  sios  iad  anns  na 
sgriobh    e    fhèin.       Nochd    e    comas 


sgriobhaidh  leabhraichean  bhi  aige 
luath.  Thug  e  sud  maiUe  ris  a  chuid 
eile  do  sheirbhis  Chriosd. 

Thòisich  e  'obair  mar  shearmonaiche 
ann  an  Sràid  nan  ròs  'an  Duineidin  fo 
chùram  coithionail  St  George's.  An 
sud  am  measg  theaghlaichean  phor- 
tairean  agns  ghillean-stàbuill,  shaoth- 
raich  e  rè  thri  miosan,  'n  uair  a  fhuair 
e  bhi  'n  a  fhear-cabhair  do  Mhinistear 
Abernyte.  A  sud,  an  ceann  dà  bhhadh- 
na  de  chur  tharbhach,  thugadh  e  ga 
Eaglais  Roxburgh  'an  Duineidin,  agus 
an  ceann  chuig  miosan  eile  gu  eaglais 
Piegent  Square  an  Lununn,  far  an  d' 
rinn  e  a  mhòr  chuid  a  dh  'obair  a 
bheatha.  Cha  b'  fhad  a  bha  e  am 
Priomh-bhaile  an  t-saoghail  gus  an  d' 
fhuaireadh  e  air  fear  de  na  ceud  solusan 
"  lasarach  agus  dealrach."  Is  gann 
cridhe  bha  cho  làn  gràidh  r'a  chridhe- 
sa,  agus  is  gann  iadsan  air  am  bheil 
buaidhean  eile  cho  freagarrach  chum  a 
nochdadh,  agus  a  bheothachadh  ann 
an  càch. 

Bha  ainm  Sheumais  Hamilton  ann 
an  Luuuun  cliùiteach  feadh  theagh- 
laichean  na  tìre,  agus  le  a  leabhraichean 
taitneach  bha  e  ionmhuinn  ann  an 
Ameriea  agus  ann  an  cearnaidhean  eile. 
Thainig  mòran  dhaoine  foghluimte, 
ealanta,  'g  a  èisdeachd ;  oir  annsan 
fhuair  iad  foghlum  maille  ri  diadhachd, 
agus  oileau  comharraichte  air  a 
dheanamh  taitneach  le  simplidheaehd 
agus  macantas  losa.  Mòr  mar 
shearmonaiche,  bha  e  na  's  mò  mar 
ùghdair ;  agus  o  raon  na  h-uile  fhogh- 
luim  thug  e  leis  na  chuir  solus  agus 
maise  air  a  shaothair. 

Comharraichte  mar  fhear-sgriobh- 
aidh  leabhraichean,  is  ann  mar  Chriosd- 
uidh  bu  mhò  uile  e.  Is  ann  an  so  a 
dh'  fhaodas  tusa  seasamh,  a  leugha- 
dair,  air  an  aon  airde  ris,  cia  b'e  cho 
beag  's  a  dh'  fhaodas  do  chomasan  'us 
d'  fhoghlum  a  bhi.  Dh'  ioraslaich 
esan  e  fhèin  mar  leanabh  beag.  Nach 
fhaodadh  tusa  sin  a  dheanamh?  Bha 
sùil  aige  ri  glòir  Chriosd  ann  a  uile 
dheanadas.  Nach  fhaodadh  tusa  'bhi 
mar  sin  ?     Trid  gràis  Dhe,  ghràdhaich 


e  Criosd  os  cionn  nan  uile,  agus  rinn  e 
seirbhis  da  gun  sgìos — trid  gràis  bha 
a  làthaireachd  'n  a  theachdaireachd- 
BÌthe,  agus  bha  searmoin  'n  a  ghniiis, 
cia  b'e  àite  's  an  robh  e — thug  gràs  dha 
gu  saoibhir  macantas,  stuaim,  caoimh- 
neas,  foighidin,  fad-f hulangas,  cosmhuil 
ri  Criosd,  Agus  tha  Dia  ag  ràdh  riutsa, 
a  leughadair,  "  Tha  mo  ghràs  foghain- 
teach airdoshon.  AChriosduidh!  seall- 
amhagad  aonni  anns  a  mhorachd  a  thug 
gràs  do'n  duine  :  "  An  uair  a  shuidh 
mi  aig  a  bhord  bha  mo  chridhe  air  a 
Iharruing  a  mach  an  deigh  losa,  agus 
leagh  e  fa  chomhair  'fhulangais.  Dh' 
fhairich  mi  aoibhneas  nach  gabhinnseadh 
ann  mi  fhèin  a  thoirt  seachad  da,  agus 
d'  a  sheirbhis,  agus  bha  mi  toileach  air 
a  bhi,  no  a  dheanamh,  mar  a  b'aiU  leis, 
air  a  sgàth." 

B'  iongantach  a  shaothair  airson  na 
crannaig,  agus  a  sgriobhaidhean  le 
cheile.  Bha  e  a  ghnàth  ri  saothair,  Air 
sgc4th  Chriosd  cha  chailleadh  e  mionaid. 
Bha  e  aon  chuid  ag  uUachadh  leabhar 
airson  a'  chlòbhualaidb,  airneo  a'dealbh 
leabhar  iìr  'n  a  inntinn.  Choisich  a' 
pheaun  miltean  thar  a  phaipeir  eadar 
do  cheann  na  bhadhna.  Gidheadh  cha 
do  ghabh  e  sgios,  agus  lean  e  air 
taitneas  mòr  a  thoirt  d' a  luchd-Ieaghaidh. 
An  uair  nach  fhaca  meadhon-oidhche 
crioch  air  'obair,  dh'  eireadh  e  moch 
chum  a  criochnachadh.  Air  aon 
mhaduinn  mhoich  geamhraidh,  tha  e 
air  innseadh  dhuinn,  an  uair  nach  b' 
urrainn  a  bhean  òg  toirt  air  fois  a 
ghabhail,  agus  a  chunnaic  i  an  obair 
aige  a'  claoidh  slainte  a  chuirp  dhi- 
blidh,  gu'n  do  luidh  i  sios  aig  a  chos- 
aibh,  agus  gu'n  do  ghuil  i,  Cha  bu 
lugha  a  gràdh  do  sheirbhis  Chriosd  ged 


nach  b'  uiTainn  i  a  fear  ionmhumn 
fhaicinn  air  a  cbaithcamh  ann  cho 
luath,  gun  deòir  a  shileadh, 

Mu  mheadhon  an  t-samhraidh  1867, 
dh'  fhuiling  an  t-eanchainn  fo'n  obair 
throm  a  bh'  aige.  Lean  e  air  adhart 
air  uairibh  na  's  fhearr  'us  air  uairibh 
na  's  miosa  gus  a'  cheathramh  là  thar 
fhicheaddecheudmhiosagheamhraidh, 
an  uair  le  a  lamhan  a'  glacadh  a  chèile 
air  'uchd,  'us  e  ag  ràdh,  "  Thig  a 
Thighearna  losa,  thig  gu  grad"  dh' 
fhalbh  e,  mar  bhruadar  milis,  o  sheall- 
adh  a  chairdean  air  an  talamh. 

A  leughadair,  ma  's  maith  leat  bàs 
an  fhirein  bhi  agad,  agus  do  chrioch 
dheireannach  bhi  mar  a  chrioch-sa,  is 
èigin  duit  do  bheatha  a  chaitheamh 
mar  a  chaith  esan  i.  Chaith  e  a 
bheatha  a'  deanamh  greim  air  a'  chrann- 
ceusaidh,  agus  a'  strì  ri  Uan  Dè,  a 
bhàsaich  an  sin  'ardachadh,  agus 
'eisempleir  a  leantuinn.  Dh'  iarr  e 
faireachadh  na  's  doimhne  a  ghnàth 
air  'fheum  air  Criosd,  agus  còir  na  's 
soilleire  ann  a  rèite  air  thalamh,  agus 
'n  a  eadarghuidhe  air  neamh.  Mar 
sin  bha  Seumas  Hamilton  'n  a  pheac- 
ach  brònach,  iorasail.  Bu  chreid- 
mheach  mòr  e.  Bu  Chriosduidh  suil- 
bhir  e.  B'  fhear-oibre  e  nach  ruigeadh 
a  leas  nàire  a  ghabhail.  Bn  sheirbhis- 
each  maith,  dìleas,  e.  A  leughadair, 
ma 's  maith  leat  a  ghabhail,  "  Leas- 
aichidh  mo  Dhia-sa  'ur  n-uireasbhuidh 
uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  ann  an  glòir, 
tre  losa  Criosd,"  a  chionn  agus  gu'm 
faod  sibhse  "  Is  maith  a  fhuaireadh  tu" 
a  chluinntinn  mar  dhibeatha  dhuibh 
aig  a  bhàs,  agus  gu'm  fàg  sibh  ainm 
cùbhraidh  as  'ur  deigh,  mar  a  rinn  an 
"  deisciobul  gràdhach  "  so. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a     I 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àui  gn  àmo 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  AN  EARRAICH,  1871. 


AM  BHEIL  THU  AG  AIDEACHADH  ? 

Ma  dh'  aidicheas  sinn  ar  peacaidhean,  tha  esan  firinneach  agus  ceart  chum  ar  peacaidhean 
a  nihaitheadh  dhuinu,  ngna  ar  glanadh  o  gach  uile  neo-fhireantachd."— (1  Eoin  i.  9). 


Tha  ìonadiiideachaidh  ant, 


dhlteaijh,  aCr  a  sheachnadh,  agus  air  'fltualhachadh ." 


A  LEUGHADAiR, — Am  measg  chlacban- 
bhunait  na  fìor  clhiadhachd  is  gann  iad 
a  's  airidh  a  tha  air  amharc  orra  le 
cùram  na  "  aideachadh  peacaidh." 

Tha  aideaehadh  ann  a  tha  feumail 
chum  sUiinte,  agus  tha  aideachadh  ann 
nach  'eil  feumail  idir.  Tha  ionad- 
aideachaidh  ann  do'm  buineadh  do  na 
h-uile  neach  dol,  ach  tha  ionad- 
aideachaidh  ann  a  bhuineadh  bhi  air  a 
dhìteadh,  air  a  sheachnadh,  agus  air 
'fhuathachadh.  Thugamaid  oidhirp  air 
a  mhoU  a  sgaradh  o'n  chruithneachd, 


agus  an  luachmhor  o'n  truaiUidh.  Ni 
sinn  gu  maith  ma  dh'  fhoghlumas  sinn 
freagradh  ceart  a  thoirt  do'n  cheist, 
Am  bheil  thu  ag  aideachadh  ? 

I.  Co  iad  do'm  bu  chòir  peacadh 
'aideachadh  ? 

II.  Co  e  do'm  bu  chòir  aideachadh- 
peacaidh  bhi  air  a  dheanamh  ? 

Bitheadh  beachclan  soilleir  aon  uair 
aig  duine  air  an  da  phuinc  sin,  agus 
cha  teid  e  fad  am  mearachd  a  thaobb 
aideachaidh. 


Maech  1871. 


1.  C'o  iad  do'vi  lu  chuir  peacadh 
'aideacJiadh  ? 

Tha  mi  a'  freagradh  na  ceist  so  le 
aon  fhocal.  Na  h-uile  duine  'us  bean 
'tha  's  an  t-saoghal.  Rugadh  iad  uile 
's  a  pheacadh,  agus  is  clann  feirge  iad. 
Pheacaich  iad  uile  'us  thainig  iad  goirid 
air  glòir  Dhè.  Am  fianuis  T)hè  tha 
iad  uile  ciontach.  Cha-n  'eil  duine 
ceart  air  an  lalamh,  a  ni  maith  agus 
nach  peacaich.  Cha-n  'eil  leanabh 
Adhaimh  ann  do  nach  bu  chòir  peacadh 
aideachadh  (Eph.  ii.  3 ;  Kom.  iii  13, 
19;  Eccl.  vii.  20). 

Tha  sud  fior  mu  na  h-uile  neach. 
Cha-n  ann  a  mhàin  mu  luchd-morta 
'us  eucoir  eile,  'us  luchd-àiteachaidh 
phriosan.  Tha  e  fior  mu  na  h-uile 
seòrsa  dhaoine,  ard  'us  iosal.  Cha-n 
'eil  na  daoine  a  's  àirde  gun  fheum  air 
aideachadh  agus  tha  feum  aig  na  daoine 
a  's  isle  air  òrdugh  Dhè  mar  an  ceudna. 
Cha-n  'eil  neach  air  bith  cho  modhail 
'us  cho  eireachdail  'us  nach  'eil  feum 
aig  air  aideachadh. 

Gun  aideachadh  cha-n  'eil  tcàrnadh 
ann.  Tha  gràdh  Dhè  do  pheacaich 
neo-chriochnach.  Tha  toil  Chriosd  air 
gabhail  ri  peacaich  gun  tomhas.  Is 
urrainn  fuil  Chriosd  na  h-uile  peacadh 
a  ghlanadh  as.  Ach  is  èigin  gu-'n 
aidich  sinn  an  làthair  Dhè  gu  bheil 
sinn  "  ciontach  "  mu'm  faigh  sinn  'bhi 
air  ar  saoradh.  Is  èigin  gu'n  cròm 
sinn  dha  mar  pheacaich  mu'n  ruig 
sinn  air  maitheanas  agus  saorsainn 
uaitbe.  Peacaidhean  a's  aithne  dhuinn 
agus  nach  d'  aidich  sinn,  is  peacaidhean 
iad  nach  d'  fhuair  maitheanas.  Tha 
iad  fhathasd  againn  'g  ar  cur  sios  a  dh' 
ifrinn  gach  là. 

Gun  aideachadh  cha-n  'eil  sìth 
inntiun  ann.  Cha-n  'eil  cridhe  an 
leinibh  toiHchte  'n  uair  a  sheasas  e  an 
làthair  a  phàrantan,  le  làn  fhios  aige 
gu'n  d'  rinn  e  an  ni  'bha  olc.  Cha-n 
fhaigh  e  fois  gus  an  aidich  e.  Cha-n 
'eil  cridhe  an  duine  a  chaoidh  toilichte 
gus  an  saor  e  'inntinn  an  làthair  Dhe, 
agusamfaigh  e  maitheanas  agus  saoradh 
uaithe.  "  An  uair  a  bha  mi  'n  am 
thosd."  ars'  Daibhidh,  "  luidh  aois  air 


mo  chnàmhan,  le'm  bhijireadh"  fad  an 
là.  Oir  a  là  's  a  dh'  oidhche  bha  do 
làmh  tròm  orm  ;  tha  mo  bhrìgh  air  a 
tionndadh  gutiormachd  ant-samhraidh. 
Dh'  aidich  mi  mo  pheacadh  dhuit  agus 
cha  do  cheil  mi  m'  euceart :  thubhairt 
mi,  aidichidh  mi  m'  eusaontais  do'n 
Tighearn ;  agus  mhaith  thusa  cionta 
mo  pheacaidh."     (Salm  xxxii  3-5). 

Tha  cuid  ann  'us  cha-n  'eil  smuain 
no  faireachadh  aca  air  am  peacaidhean. 
Is  ainmig  a  thig  an  ni  stigh  do'n 
inntinn  ac'  idir.  Eiridh  iad  's  a 
mhaduinn,  'us  theid  iad  a  luidh  m' 
oidhche ;  ithidh  iad,  òlaidh  iad,  coidlidh 
iad,  agus  ni  iad  obair,  'us  coisnidh  iad 
'us  caithidh  iad  airgiod,  mar  nach  robh 
anaman  idir  aca.  Is  cinnteach  nach 
aidich  iad  uair  's  am  bith. 

Tha  cuid  ann  a  tha  ro  uaihhreach 
chum  aideachadh  gur  peacaich  iad. 
Mar  am  Phairiseach  o  shean  tha  iad  ag 
ràdh  riu  fhèin  le  miodal  nach  'eil  iad 
"  mar  dhaoine  eile."  Cha  ghabh  iad  a 
mhisge,  cha  dean  iad  mionnan,  cha-n  eil 
iadmi-mhodhail'n  an  caitheamh-beatha 
mar  chàch.  Tha  iad  modhail,  eireach- 
dail !  Tha  iad  dleasdanach  'n  an  àite  ! 
Tha  iad  gu  riaghailteach  's  an  eaglais  ! 
Tha  iad  giv  maith  do  na  bochdaibh ! 
Ciod  e  tuilleadh  bhitheadh  uait  ?  Gun 
teagamh,  far  nach  bi  peacadh  air  'fhair- 
eachadh,  cha  bhi  e  air  'aideachadh. 

Tha  cuid  ann  'us  tha  iad  rn  lciscj 
chum  peacadh  'aideachadh.  Tha  an 
cuid  diadhachd  uile  gu  lèir'n  a  rùintean, 
'us  'n  a  dhòchasan,  'us  'n  a  chur  romha 
ni  a  dheanamh.  Cuiridh  iad  aonta  ris 
an  t-Soisgeu!.  Is  dòchas  leo  gu'n  gabh 
iad  aithreachas  la-eigin,  'us  gu'n  creid 
iad,  gu'n  iompaichear  iad,  gu'm  bi  iad 
'n  an  Criosduidhean,  'us  gu'n  teid  iad 
a  fhlaitheanas.  Ach  cha  teid  iad  na  's 
fhaide  na  'n  "  dòchas."  Cha  tig  iad 
gu  gnothuch  àraidh  a  dheanamh  de  'n 
diadhachd.  Is  cinnteach  nach  aidich 
iad  peacadh. 

Air  dhòigh  no  dòigh  dhiubh  sud  tha 
miltean  air  gach  làimh  a'  sgrios  an 
anaman.  Tha  iad  a'  còrdadh  mu  aon 
ni.  Faodaidh  iad  "  peacaich  "  a  ràdh 
riu  £Iiein  air  uairibh  air  dhòigh  fhaoin, 


3 


choitchinn,  ach  cha-n  'eil  faireachadh, 
no  mothachadh,  no  tuigse  aca  do'n 
pheacadh.  Agus  is  e  a  's  toradh  anns 
gach  cùis,  Cha-n  aithne  dhoibhaon  ni  ann 
am  firinn  mu  aideachadh  pcacaidh. 

A  leughadair,  ma  dh'  f hoghluim  thusa 
peacadh  'fhaireachadh  'us  'aideachadh, 
faodaidh  tu  buidheachas  a  thoirt  do 
Dhia,  agus  misneach  a  ghlacadh.  Co 
a  dh'  innis  dhuit  gu'm  bu  pheacach 
ciontach  thu  ?  Ciod  e  thug  ort  tòis- 
eachadh  air  peacadh  'aideachadh  ?  Cha 
tig  na  nithean  ud  o  chridhe  nadurra 
an  duine.  Cha  teagaisg  an  diabhul  na 
nithean  ud.  A  leughadair,  is  ann  o 
shuas  a  thig   na   faireachaidhean   ud. 

2.  Co  e  dnm-  hnineadli  aideachadh  blii 
air  a  dheanamh.  / 

Bhuineadh,  's  a  choitchinn,  do 
pheacadh  bhi  air  'aideachadh  do  Dhia. 
Is  esan  an  neach  àraidh  a  fhuair 
oilbheum.  Is  e  an  lagh  aigese  a  chaidh 
a  bhriseadh.  Is  ann  dasan  a  dh' 
fheumas  mar  aon  daoine  'us  mnathan 
cunntas  a  thabhairt.  Is  e  so  a  dh' 
f  hairich  Daibhidh :  "  A  'd  agbaidh,  a  'd 
aghaidh  pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  an 
t-olc  so  a'  d  shealladh." 

Ach  an  èigin  a  chìiis  fhàgail  an  so? 
Am  faod  peacaich  neoghlan,  mar  a  tha 
sinne,  ar  peacaidhean  'aideachadh  do 
Dhia  naomh  ?  Nach  cuir  cuimhne  air 
a'  naomhachd  eagal  oirnn  ?  Nach  'eil 
e  sgriobhta  le  Dia  gu  bheil  e  "  de 
shùilibh  na  's  gloine  na  gu'n  seall  e  air 
olc ;  agus  cha-n  fhaod  e  amharc  air 
aingidheachd." 

Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
is  ceisdean  iad  sin  do'm  bheil  an  Sois- 
geul  a'  toirt  làn  fhreagraidh.  Tha  an 
Soisgeul  'leigeadh  neach  ris  a  tha 
freagarrach  mu  choinnimh  feum  na 
muinntir  a  tha  ag  iarraidh  am  peacaidh- 
ean  'aideachadh. 

Tha  mi  ag  ràdh  uime  sin  gu'm  bu 
chòir  do  pheacadh  bhi  air  aideachadh 
do  Dhia  ann  an  Ci-iosd.  Tha  mi  ag 
ràdh  gu'm  buineadh  do  pheacadh  bhi 
air  aideachadh  air  dhòigh  àraidh  do 
Dhia  air  fhoillseachadh  anns  an  fheòil 
■ — do  losa  Criosd  an  Tighearn — do'n 
Tosa  sin  a  thainig  chum  an  t-saoghail 


a  theàrnadh  pheacach — do'n  Tosa  sin 
a  bhàsaich  airson  ar  peacaidhean,  agus 
a  dh'  eirich  airson  ar  fireanachaidh, 
agus  a  tha  nis  beò  aig  deas-laimh  Dhè 
chum  eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air 
an  son  uile  a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhe 
trid-san. 

Is  Ardshagart  mòr  Criosd.  Is  i  a 
dhreuchd  àraidh  peacaich  a  ghabhail 
thuige,  'eisdeachd,  a  mhaitheadh,  agus 
a  shaoradh.  Cha-n  'eil  peacadh  ann 
nach  fhaod  e  a  mhaitheadh,  no  peacach 
nach  fhaod  e  a  shaoradh,  oir  is 
Ardshagart  e  aig  am  bheil  cumhachd 
neo-chriochnach.  Is  Ardshagart  e  mar 
an  ceudna  aig  am  bheil  toil  neo-chrioch- 
nach  chum  aideachadh-peacaidh  a 
ghabhail.  "  Thigibh  do'm  ionnsuidh- 
se,"  tha  e  ag  ràdh,  "  sibhse  uile  a  tha 
ri  saothair  agus  fo  throm  eallaich,  agns 
bheir  mise  suaimhneas  dhuibh."  Is 
Ardshagart  Criosd  aig  am  bheil  eòlas 
ioìnlan.  Is  aithne  dha  gu  maith  mu'n 
dream  ud  uile  a  dh'  aidicheas  dha. 
Faodaidh  daoine  ministearan  a 
mhealladh,  "  le  briathraibh  miUse 
agus  le  miodal,"  ach  cha  mheall  iad 
Criosd.  Is  Ardshagart  Criosd  aig  am 
bheil  anmhuinneachd  giui  choimeas. 
"Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhruite  agus  an 
deatach  de'm  bheil  caol-smuid  cha 
mhùch  e."  Is  Ardshagart  Criosd  aig 
am  bheil  cofhulanfjas  leosan  a  dh' 
aidicheas  dha.  Is  aithne  dha  cridhe 
duine  le  'fhaireachadh,  oir  bha  corp 
aige  cosmhnil  ruinne,  agus  rinneadh  e 
ann  an  coslas  dhaoine. 

A  leughadair,  is  e  an  t-Ardshagart 
mòr  so  an  neach  a  bhuineadh  dhuinne 
a  chleachdadh  air  dhòigh  àraidh  ann 
an  aideachadh  ar  peacaidh.  Is  ann  a 
mhàin  troimhe-sa  agus  leis-sa  a 
bhuineadh  dhuinne  tarruing  dlù  do 
Dhia.  Annsan  faodaidh  sinne  tarruing 
dlù  do  Dhia  le  dànachd,  agus  fagusgachd 
'fhaotainn  da  le  earbsa.     (Eph.  iii.  12.) 

Am  bheil  feum  air  aideachadh  do 
mhinistearaibh  no  do  shagartaibh  ? 
Cha-n  eil.  Ni  Criosd  gach  ni  airson  a 
pheacaich  mile  uair  na  's  fhearr. 

Am  bheil  nghdarras  Sgriohtuireil 
againnairsonaideachadh  do  shagartaibh 


agus  do  mhinistearaibh  ?  Cha-n  'eil. 
Cha-n  'eil  aon  earrainn  's  an  Tiomnadh 
Nuadh'g  aaithneadh.  Tha  an  t-Abstol 
Seumas  ag  àithneadh  dhuinn  "  ar 
n-euceartan  aideachadh  d'a  chèile,"  ach 
cha-n  'eil  focal  ann  mu  aideachadh  do 
mhinistearaibh. 

Fadheoidh,  An  tig  maitli  's  am  bith 
o  aideachadh  do  shagartaibh  no  do 
mhinistearaibh  ?  Their  mi  le  dànachd, 
cha  tig.  Cha-n  'eil  fhios  aig  minis- 
tearaibh  an  i  an  fhìrinn  a  th'  aig 
luchd-aideachaidhpeacaidh.  Andream 
a  dh'  aidicheas  dhoibhsan,  cha-n 
f  hairich  iad  gu  bràth  an  coguis  riaraichte, 
'us  cha  bhi  iad  cinnteach  nach  deanar 
droch  fheum  de'n  aideachadh.  Thar 
na  h-uile  ni  tha  a  thoradh  foUaiseach 
a'  nochdadh  gur  minig  a  threòraich 
cleachdadh  an  aideachaidh  do  mhinis- 
tearaibh  gus  a'  pheacadh  a  's  gràineile. 
Thubhairt  duine  a  tha  fhathasd  beò, 
"  Cha-n  'eil  's  an  t-saoghal  sgoil-uilc 
a  's  fearr  na  faosaid  do'n  t-sagart." 

Agus  a  nis,  a  leughadair,  bithidh  trì 
focail  agam  chum  an  teagasg  a  chàramh. 

1.  Is  e  mo  cheud  fhocal  ceist.  Is  e 
so  i  mar  tha  i  air  cheann  na  duilleig-se, 

Ayi  BHEIL  THU  AG  AIDEACHADH  ? 

Cha-n  'eil  mi  a'  foighneachd,  ciod  i 
do  bharail  mu  cheistibh  an  latha.  Is 
e  ceisd  shimplidh  a  tha  mi  'cur  ort, — 
Am  bheil  thu  ag  aideachadh  do  pheac- 
aidh  do  Dhia  gach  là  ? 

A  leughadair,  mur  aithne  dhuit 
cleachdadh  an  aideachaidh,  cha-n  'eil 
agam  ach  aon  ni  r'a  ràdh, — Tha  d'anam 
AN  cuNNAKT  MOR  !  Cha-H  'eil  ach  ceum 
eadar  thu  'us  ifrionn. 

2,  Is  e  mo  dhara  focal  cuireadh. 
Tha  mi  'g  a  thoirt  do  gach  neach  a 
dhearmaid  aideachadh  peacaidh  agus 
air  am  bheil  nàire  as.     An  ainm  mo 


mhaighistìr  tha  mi  a'  guidheadh  dhibh 
cleachdadh  an  aideachaidh  a  thois- 
eachadh  gun  dail. 

Rachaibh  an  diugh  gu  caithir  gràis, 
agus  labhairibh  ris  an  Ardshagart 
mhòr,  losa  Criosd,  mu'r  n-anamaibh. 
Na  ceilibh  aon  ni  air.  Eighibh  ris, 
"  Dhia,  dean  trocair  ormsa  tha  'n  am 
pheacach."     (Luc  xviii.  13.) 

Cha-n  'eil  earrainnean  de'n  fhìrinn 
ann  a's  misneachail  na  iad  sin  a  tha 
'labhairt  mu  aideachadh.  "  Athair," 
ars'  am  mac  stròigheil,  "  pheacaich  mi 
an  aghaidh  fhlaitheanais  agus  'n  ad 
shealladh;"  ach  is  e  thubhairt  'athair, 
"Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr 
agus  cuiribh  uime  i,"  agus  mar  sin  sios. 
(Luc  XV.  21-23.)  Eirich,  agus  gairm 
air  do  Dhia,  a  leughadair.  Mur  robh 
Criosd  air  bàs  fhaotainn  bhitheadh 
leisgeul  agad.  Ach  a  nis  cha-n  'eil 
leisgeul  agad  airson  do  dhiùltaidh. 
Aidich  do  pheacadh,  iarr  tròcair  troimh 
Criosd,  'us  gheibh  thu  beatha.  (Isa. 
1.  18.)     Tòisich  an  diugh  air  peacadh 

AIDEACHADH. 

3.  Earail.  Tha  mi  'labhairt  riusan 
a  dh'  fhoghluim  troimh  'n  Spiorad 
peacadh  'aideachadh. 

Mo  bhraithrean  creidmheach,  cha 
sguir  sinn  de  bhi  'n  ar  peacaich  f  had 
's  a  tha  sinn  's  a  choluinn.  Gheibh 
sinn  gach  là  ni  eigin  ri  'chaoidh  ann 
ar  smuaintibh,  ar  briathraibh,  no  'r 
gniomharaibh.  Gheibh  sinn  gach  là 
gu  bheil  feum  againn  air  fuil  a' 
chrathaidh  agus  eadarghuidhe  Chriosd. 
Tilgeamaid  sinn  fèin  a  ghnàth  fo  sgàile 
a  sgèithe,  agus  glaodhamaid,  "  Gu 
cinnteach  annamsa  cha-n  'eil  maith  's 
am  bith  a'  gabhail  còmhnuidh :  is  tu 
m'  ionad-folaich,  0  Uain  Dhè  !" 

Rcv.  J.  C.  Ryle. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
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SOISGEULAICHE  CHILLMHENTDH. 


Is  ann  's  an  earrach  air  a'  bhliadbna 
1812  a  bha  mar  stèidb-teagaisg  aig  an 
teachdaire  Eoin  iii.  16.  "  Is  ann  mar 
sin  a  gbràdhaich  Dia  an  saoghal  gu'n 
d'  thug  6  'aon-ghin  Mbie  fèin,  chum 
'us  cia  b'e  neach  a  chreideas  ann,  nach 
sgriosair  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
mbaireannach  aige."  Dh'èisd  dithis 
dhaoine  òg  an  t-searmoinud,feardhiubh 
'n  a  mhac  tuathanaicb  's  an  sgire, 
am  fear  eile  'na  mhac  do  fbear  de 
dhaoinibh  a'  bhaile.  Thachair  iad  an 
uair  a   sgaoil  an   coimhthional.     '  An 


d'  fhairich  thu  ni  àraidh  's  am  bith  an 
diugh  's  an  eaglais?'  ars'  Alasdair 
Paterson  ri  a  cbompanach  Rob  Edie  'n 
uair  a  bha  iad  cuideacbd  leo  fhèin  air 
an  ratbad.  '  Cha  d'  f  hairich  mise  mi  fèin 
riamh  'n  am  pheacach  caillte  gus  an 
diugh,  ag  èisdeachd  ris  an  t-searmoin 
ud.'  '  Is  iongantach  sin  '  ars'  a  chom- 
panach,  '  is  ann  mar  sin  a  thachair 
dhombsa.'  Bha  iad  fagus  do  choille 
bhig,  far  an  deachaidh  iad  stigh  mar  a 
j  labbairiad.  Air  dhoibh  bhi  nis  folaichte 
0  shùihbh  dhaoine,  tbogair  iad  ùrnuidh 
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a  dheanamh.  Bha  iad  le  chèile  a'  meas 
gur  anu  air  au  là  ud  a  fhuair  iad 
Criosd. 

B'e  an  searmonaiche  Tomas  Chalmers. 
B'e  an  dithis  a  dh  'iompaicheadh  ceud 
thoradh  a  mhinistreileachd.  "  0  'n 
uair  sin "  ars'  Dr  Chalmers  fad  an 
dèigh  sud,  "faodararàdhm'athimchioll 
gu'n  d'riun  e  na  dh'  fhaodadh  e  ;  bha 
beannachd  air  a  shaothair  nach  fhaca 
mi  riamh  aig  duine  eile." 

Eugadh  Alasdair  Paterson  aig  CiU- 
mhenidh  an  Siorramachd  Fiu  's  a 
bhliadhna  1790.  Cha  d'  fhuair  e  ach 
beagan  foghluim,  fad  da  na  tn  mhiosan 
de  'n  gheamhradh  aun  am  bliadhnachan 
'fhior  òige.  Mar  a  dh'  fhàs  e  suas  'n 
a  ghiuUan,  ghabhadh  e  mar  bhuachaill 
aig  Mr  Edie,  athair  Koib,  a  bha  gu  bhi 
'n  a  dhlù-charaid  aige.  Caoimhneil, 
blàih  thaobh  nàduir,  bha  an  nadur 
caomh  ud  gu  iomadh  dorus  'fhosgladh 
dha  an  dèigh  sud  am  measg  nan  daoine 
truagh,  uireasbhuidheach. 

Bha  Dr  Chalmers  nis  'n  a  dhuine 
nuadh.  Agus  bha  an  duine  'u  a  shear- 
monaiche  nuadh.  "  Gu'm  b'ann  a 
bheirinn  "  ars'  esan  ann  an  sgriobhadh 
a  rinn  e  mu  cheithir  là  deug  an  dèigh 
sud,"  m'  uile  neart  chum  daoine  ulla- 
chadh  airson  na  siorruidheachd." 

Bha  dithis  de  luchd-iarraidh  dùrach- 
dach  gu  tric  an  tigh  a  mhinisteir  air 
a'  gheamhradh  ud.  An  dearbh  f  hìrinn  a 
bhuin  ri  cridhe  Alastair  Paterson, 
bhuin  i  ri  cridhe  Roib  Edie.  Is  minig, 
leis  cho  taitneach  's  a  bha  an  còmhradh, 
nach  d'fhàg  iad  tigh  a'  mhinisteir  gus 
an  robh  e  dà  uair  's  a'  mhaduinn. 

Mar  a  thachair  do'm  fear-teagaisg, 
bliadhna  roimhe  sud,  fhuair  an  dithis 
luchd-iarraidh  sìth  ann  an  creidsinn. 
Tha  sgriobhadh  ann  an  leabhair-làtha 
Dhr  Chalmers  a'  nochdadh  briseàdh 
na  fàire, — "  An  t-Sahaid,  I  Mairt. 
Ghairm  Alastair  Paterson,  a  bha  an  so 
an  dè  an  nochd  cuideachd  orm.  Tha  e 
ag  radh  gu'n  d'  fhuair  e  sìth." 

^  Air  do  'u  dithis  iompachain  ud  bhi 
aig  bord  an  Tighearna,  tha  Alastair  a' 
sgriobhadh,  "  Is  e  mo  dhòchas,  a  Roib 
ionmhuinn,  gu'n  do  bhlais  thu  air  an 


Tighearn  a  bhi  gràsmhor.  Ghabh  sinne 
mar  shàighdearan  dìleas  aige,  chum 
cogadh  'n  a  armailte  ;  agas  bithidh  e 
'n  a  cheannard  firinneach.  Gu  'm  b' 
aun  a  gheibhteadh  sinne  beò  cha-n 
ann  duinn  fèin,  ach  dhàsan  a  bhàsaich 
airson  ar  peacaidhean  agus  a  dh' 
èirich  a  ris.  Oir  is  èigin  duinn  a  bhi 
'n  ar  Criosduidhean  cha-n  ann  am 
focal  a  mhàin,  ach  ann  an  gniomh 
mar  an  ceudna." 

"An  uair  a  bha  e  an  Crubhaidh  "s  a 
bhothau,"  ars'  neach  a  bha  mion-eòlach 
air  mu'n  àm  so,  ' '  thòisich  e  air  a  cheud 
iomisuidh  a  thoirt  air  rioghachd  Shàtain. 
Bha  toil  mhùr  aig  fear  de  na  daoinibh  do 
dh'  òranaibh  faoine,  agus  dh'  ionnsaich  e 
iad  air  a  mheadhair,  chum  an  seinn  aig  a' 
chrann.  Air  aon  mhaduinn,  dhuisg  fear 
nan  ùi-an,  dh'  fhoighnich  e  dheth  carson 
nach  do  thog  e  esan,  ciod  e  ris  an  robh  e, 
uach  leughadh  e  mach.  Le  mòr  bhlàthas 
leugh  e  earrainn  as  an  f  hocal.  Chaidh  an 
t-saighead  stigh  air  'altaibh  na  hiirich.' 
Lotadh  an  duine.  0  sin  a  mach  chunnacas 
atharrachadh  air.  Loisg  e  leabhraichean 
nan  òran,  agus  'n  an  aite  thoisich  e  air  na 
Sailm  a  ghleidheadh,  agus  an  seinn.  Bha 
fear-nan-òran  's  a  '  bhothan '  air  a  thoirt  fo 
bhuaidh  an  aon  ghràis,  agus  labhair  an 
cridhe  nuadh  a  mholadh  ann  am  briathraibh 
naomha." 

'S  a'  bhliadhna  1827  ghabh  Alastair 
Paterson  obair  ùr  air.  Thug  Dr 
Chalmers  cHù  mòr  air,  agus  troimh 
chaoimhneis  baintighearna  diadhaidb, 
dh'  fhùg  e  Fiu,  agus  thòisich  e  air  a 
bhi  'na  shoisgeulaiche  ann  an  Canon- 
gate  Dhuineidin  am  measg  shluaigh 
bhochd,  aindiadhaidh.  "Is  iongantach 
an  t-aite  so  "  ars'  esa  's  a  bhliadhna 
1828,  "  's  na  thilg  an  Tighearn  mo 
chrannchur,  am  measg  sholuis  a  tha 
nis  a'dealradh,  tha  miltean  a'gluasad  'an 
dorchadas,  agus  a'  basachadh  mar  a  tha 
iad  beò." 

Bhae  soilleirgu'n  d'  thug  an  Tighearn 
a  nis  e  a  dh'  ionnsuidh  na  h-oibre 
airson  an  d'  ullaich  e  e,  agus  anns  an 
robh  e,  fad  na  ceithir  bhadhnachan 
fichead  d'  a  bheatha  a  bha  roimh,  gu 
'leithid  a  dh'  onoir  'fhaotaiun  ann  an 
anamanathoirt  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd. 

Bha  'obair  lathail  aig  an  àm  so  a 
leithid  'us   gur  gann   is    urrainn    sinn 


a  chreidsinn.  Thòisich  e  aig  deich 
uairean  's  a'  mhaduiun,  agus  is  minig  a 
lean  e,  gun  fhois  air  bith,  gu  ochd 
uairibh  m'  oidhche,  a'  tilleadh  dhathigh 
gu  tric  ro  sgìth. 

A'  saoithreachadh  an  creidimh  's  an 
gràdh,  bha  slighe  an  t-soisgeulaiche  mar 
an  t-sohis  deulrach  a'  deah-udh  ua  's  mo 
agus  na  's  mo  dh'  ionnsuidh  an  latha 
iomhxin.  Dh'  fhaodadh  sinn  iomadh 
"  Fear-tathaich  Miosail  "  a  honadh  le 
cunntas  a  thoirt  mu  pheacaich  a  thug- 
adh  le  a  theagasg  caomh,  urramach, 
o  dhorchadas  chum  soluis. 

*'  Chaidh  mi  dhathigh  o'n  choinnimh 
an  oidhche  sin  "  ars'  duine  ris  aon  ìà," 
"ach  cha  d'  fhuair  mi  codal ;  Oh,  b' 
iongantach  an  oidhche  dbomh-sa  i." 
Is  e  misgear  bochd  a  bh'  ann,  a  b' 
àbhaisd  bhi  'n  a  chulaidh-fanoid  aig 
gilhbh  na  stràide.  O'n  oidhche  sin  's  e 
duine  nuadh  'bh  'ann.  Bha  an  t-ath- 
arrachadh  cho  mòr  's  gu'm  faca  a' 
choimhearsnachd  uile  e.  "  Einneadh 
na  h-uile  ni  nuadh." 

"Fhuair  e  bàs  le  aoibhneas  do-labhairt. 
Is  tric,  air  leahaidh  a  bhàis,  a  cUuinneadh 
iad  e  ag  ràdh,  —  Oh  I  ua  's  urrainn  gràs  a 
dheanamh.  Tha  mise  an  so,  'n  am  aithinne 
air  mo  spionadh  as  an  losgadh.  •  Tha  mise 
an  so,  ceann-feadhna  pheacach,  air  mo 
naonihachadh  troimh  Chriosd  ;  agus  gidh- 
eadh  'n  am  neach  a  's  higha  de  na  naoimh 
— trid  gràis  Dhè  tha  mi  an  ni  a  tha  mi. 
Bha  sibhse,"  ars'  csari  Mr  Paterson,  "  'n  'ur 
meadhon  ann  an  laimh  au  Tighearna,  air 
mise  a  theàmadh.  Oh  cia  mòr  an  Slan- 
nidhear  a  f  huair  mi !  Oh  cia  mùr  am  peac- 
ach  a  theàruinu  e  !" 

An  deigh  dha  bhi  euslan  's  a  bhhadh- 
na  1830  dh'  eirich  e  o  a  leabaidh  le 
eud  nuadh  aige.  Gun  sgios  ann  am 
maith  a  dheanamh  chaidh  e  air  adhart 
le creidimh  agus  ùrnuidh.  Bheir sinn  aire 
do  dhithis  eile  a  chaidh  iompachadh,  a 
h-aon  dnibh  's  a  bhhadhna  1^35. 

Thainig  bean  agus  an  duine  aice  aon 
oidhche  cuideachd  d'a  choinnimh.  B'e 
stèidh  a  theagaisg,  "Thigibh  a  nis  agus 
reusonaicheamaid  ri  chèile  ;  ged  bhitheadh 
'ur  peacaidhean  mar  sgarlaid  bithidh  iad 
geal  mar  shueachd,  ged  bliitheadh  iad 
dearg  mar  chorcuir,  bithidh  iad  mar 
oluhm. "    Thainig  cùram  mòr  air  a'  mhnaoi. 


"Dh'  fhairich  mi  mi  fhèin, "  is  e  thubluiirt 
i  ris,  "  'u  am  pheacach  caiilte,  miUte  ;  agua 
shaoil  leam  nach  robh  cabhar  ann  domii." 
Dh'  fhalbh  an  duine  le  corruich  mhòir, 
agus  cha  do  thiU  e  f  had  's  a  bha  ise  beù. 
(Jha  robh  a'  bhean  uair  air  bith  as.  Air 
aon  oidhche,  labhair  an  soisgeulaiche  air 
na  Ijriathraibh,  —  "  Thigibh  a  'm  ionnsuidh 
siblise  uile  a  tha  ri  saothair  agus  fo  thròm 
uallaich,  agus  bheir  mise  suaimhueas 
dh\iibh."  Thainig  solus  chum  a  h-anama. 
Chunnaic  i  gu'n  glau  fuil  Chriosd  o  na 
h-uile  peacadh.  Chreid  i ;  agus  f  huair  i 
sith.  Fad  chuig  bliadhna  a  bha  i  beò  an 
dèigh  sud  bha  i  'n  a  comharradh  air 
cumhachd  saor  ghràis.  Bha  buaidh  chiùin 
aice  'n  a  bàs.  A'  glacadh  làimh  an  t-s(ùs- 
geulaiche  thubhairt  i,  ' '  Oh,  deauaibh 
ùrnuidh  airson  an  duine  ionmhuinn  agam  ; 
an  deigh  dhomhsa  bhi  air  falbh,  thigibh 
g'  a  choimhead  ;  faodaidh  bhi  gu  'm  pill  an 
Tighearn  a  chridhe  f  hathasd." 

Cha  do  dhi-chuimhuicheadh  a  h-iarrtus. 
Aon  uair  's  gach  seachduin,  chaidh  Mr 
Paterson  g  'a  choimhead  ;  ach  rè  uine  f  had 
gun  toradh  's  am  bith.  Mu  dheireadh  'n 
uair  chaidh  e  stigh  aon  là,  fhuair  e  e  le 
BiobuU  roimhe,  a'  sileadh  uan  deur.  ' '  Eoin, 
ciod  e  tha  'tighinn  riut?"  ars'  esan.  "Oh," 
's  e  f  hreagair  e,  "  B'i  an  oidhche  an  raoire 
anoidhche  bu  ghoirtleam  abh'agamriamh. " 
"Ciamar?"  "Am  bheil  cuimhne  agaibh 
mise  a  thighinn  aon  f  heasgair  leis  a  mhnaoi 
agam  gus  a'  choinnimh  agaibh  ann  am  BuII's 
Ciose  ? "  "  Tha,  ach  cha  d'  thaiuig  thu  ris 
ann. "  ' '  Cha  d'  thainig,  agus  air  an  oidhche 
ud  nan  robh  sibhse  agam  aig  an  dorus, 
leagainn  sibh  air  au  làr,  oir  rinn  sibh  mi  cho 
peacach  'us  gu'u  robh  corruich  orm  ribh. 
Am  bheil  cuimhne  agaibh  air  na  briathraibh 
a  bh'  agaibh  an  oidhche  siu? — Thaiuig  stèidh 
'ur  teagaisg,"  ars'  esan,  gun  fuireach  ri 
freagradh,  agus  mar  gu  'n  robh  àmhghar 
mòr  aige,  ' '  gu  m'  inntinn  an  raoire  'n  am 
chodal,  agus  shaoil  leam  gu'n  robh  sibh  a' 
bruidheaun  rium.  Chunnaic  mi  gu'n  robh 
mi  'u  am  pheacach  air  an  dath  air  an  robh 
sibhse  ag  ràdh,  sgarlaid  agus  corcuir,  agus 
shaoil  leam  gu'n  robh  'ur  meur  agaibh  rium. 
Oh  !  tha  mo  chridhe  briste.  Oh  !  ciod  a  dh' 
eireas  rium,  ma  gheibh  mi  bàs  mar  so  ?  " 
"Cuimhnich,"  ars'  an  soisgeulaiche,  "iia 
briathran,  '  Thigibh  a  nis  agus  reusonaich- 
eamaid  r'a  chèile  ;  ged  bhitheadh  'ur  peac- 
aidhean  mar  sgarlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shueachd  ;  ged  bhitheadh  iad  dearg  mar 
chorcuir  bithidh  iad  mar  oluinn. '"  " Co fad 
's  a  tha  e  o  chuala  tu  mi  air  na  briathraibh 
ud?"  "  Tha  seachd  bliadhna  ann  a  nis. " 
"Ro  mhaith,  Eoin,  faic  co  tha  ag  ràdh, 
Thigibh  a  nis.  Is  e  an  Tighearn.  Thubh- 
airt  e  o  chionn  sheachd  bliadhna,  Thig  a  nis, 
agus  cha  tigea<lh  tu.  Agus  thàinig  an 
Tighearn  an  raoire,  agus  labhair  e  riut  e 


f  hèin,  agiis  tha  e  ag  ràdh  nis,  eadhon  a  nis, 
ma  thig  thu  gu'n  dean  e  mar  a  thubhairt  e. 
Creid  anns  an  Tighearn  losa  Criosd,  agus 
tearnar  thu."  "  Tha  Mr  Paterson  a 
sgriobhadh  gu'n  do  theich  an  duine  so  air 
anlàudairsonfasgaidh.  Chunnaicnajcoimh- 
earsnaich  an  t-atharrachadh.  Bha  e  beò 
tri  bliadhna,  agus  chaochail  e  ann  an 
creidimh  Chriosd.  0  bhi  'n  a  pheacach 
uaibhreach,  rinneadh  e  mar  leanabh  beag." 
Dùrachdadh  ann  an  àm  agus  ann  an 
an-àm,  àspreigeadb,  a'  cronachadh,  ag 
earalachadh  leis  an  uile  f had-fhulangas, 
cha  do  sguir  e  leis  an  fhocal,  le 
ùrnuidh,  agus  le  caoimhneas,  de  mhaith 
a  dheanamh,  mar  a  bha  cotbrom  aige. 
Le  còmbradh,  coinnimbean,  trachdan, 
litricbean,  agus  gacb  meadhon  eile,  dh' 
iarr  e  peacaich  a  tboirt  gu  Criosd. 

Ach  bha  au  là  nis  air  a  cbaitheamb, 
agus  bba  am  a  bhàis  dhV  Air  feasgair 
's  an  fhoghair,  1869,  chaidb  e  'us  e 
sgìth  a  choimbead  gille  oige  air  an  robb 
an  choìera,  neach  a  chaochail  an  ath  là. 
Ghabh  Mr  Paterson  an  eucail,  agus 
tbugadh  ro  iosal  e.  An  aghaidh  dòchais 
tbainig  e  troimhe. 

Mu  dheireadh,  an  toiseach  a'  gheamh- 
raidh  1851  'us  e  antigh  far  an  robh  fiabhrus 
marbhtach,  ghabh  e  an  trioblaid  a  thug 
dhathigh  e. 

An  uair  a  luidh  e,  thubhairt  e  r'a  mhnaoi, 
"  Is  6  so  am  bàs  :  ma  bhitheas  breislich 
orm,  'us  gu'n  abair  mi  focal  a  bheireadh  ort 
mo  staid  a  chur  an  teagamh,  coma  leat,  is 
fhad  o  chaidh  sin  a  shuidheachadh.  Is 
aithne  dhomh  co  's  na  chreid  mi." 

Air  dha  beagan  de  nithibh  beaga  'chur 
au  òrdugh,  thubhairt  e,  ' '  Cha-n  eil  mi  sgìth 
de  'm  bheatha  ;  bha  tlachd  agam  'n  am 
bheatha  ;  thaitinn  m'  obair  rium,  agus  mo 
dhathigh.  Ach  toil  an  Tighearna  gu  robh 
deanta." 

Dh'  fhuiling  e  mòran.  Ach  bha  e 
foighidneach  'n  a  mheasg.  Chualas  e  air 
uairibh  ag  ràdh  : — "  Oh  Thighearna,  tha 
mi  sàruichte,  dcan  air  mo  shon."  "  Sìth 
iomlan  !  "     "  Oh,  a  bhàis  !  c'  aite  am  bheil 


doghath?"  "Co  a  shaoras  mi?"  "Buidh' 
eachas  do  Dhia  a  tha  'toirt  domh  na  buadha 
trid  losa  Criosd  mo  Thighearna." 

Chaochail  e  air  an  29mh  la  de  'n  mhios 
deireannach  's  a  bhhadhna  1851. 

"  Bi  beò,"  ars'  Mr  M'Cheyne  nach 
maireann,  "air  dhoigh  "us  gu'm  bi  ionn- 
drain  ort  an  uair  a  gheibh  thu  bàs."  Anns 
a  chearnaidh  ud  de  'n  bhaile  bha  sgeul  bàis 
an  t-soisgeulaiche  do  iomadh  teaghlach  mar 
gu'm  b'e  bàs  athar  a  bh'  ann.  Ghuil  mòran 
de  'n  t-sluagh  bhochd  mar  chlann  bheag,  aig 
a  thiodhlacadh.' 

"  Bithidh  bròn  orm  airson  a  bhàis,"  ars' 
seann  bhoirionnach,  "  fhad  's  is  beò  mi." 

"Tha  a  dhuslach  ionmhuinn  agam,"  ars 
te  eile. 

"  B'  athair  dhomhsae,"  ars  an  tritheamh 
neach,  "fad  sè  bUadhna  deug  dh'  innis  mi 
dha  na  h-uile  ni  a  bha  'tighiim  rium  ;  bha 
iomadh  deuchainn  agam,  agus  b  'e  mo 
chomhairlich  e  annta  uile. 

Agus  cba  bu  bhròn  sin  nach  do  mbair. 
Bha  sinn  's  'an  àite  sè  miosan  an  deigb 
sud.  Ann  an  teagblacb  an  deigh  teagb- 
laich  cha  luaithe  db'  ainmicbeadb  ainm 
'  Mbr  Paterson '  na  lionadh  an  t-suil 
le  deur. 

A'  leantuinn  'n  a  chois-cheumaibh, 
bha  a  mhac  bu  shine  o  cheann  iomadh 
bbadbna  'n  a  sboisgeuL^icbe-baile  an 
Duineidin.  ThiU  a  dhara  mac,  Mr 
Daibbidh  Paterson  as  na  h-Innsibh,  le 
slàinte  briste  's  a  bbhadbna  1870,  an 
deigh  dba  bbi  trì  bUadbna  deug  'n  a 
cheud  bghich  a  cbuireadh  o  Dhuineidin 
cbum  craobh-sgaoileadh  an  t-soisgeil. 
An  dèigb  beagan  ùine,  agus  coslas 
feothais  a  bhi  air,  agus  an  dèigh  dha  a 
làmb  a  chur  ris  an  obair  cheudna  aig 
a  bhaile,  cbrioch  e  gu  h-obann  air  a 
cheathramb  là  deug  de  'n  dara  mios  's 
a  bhbadhna  1871. 

A  leughadair,  bi  'n  ad  fhear-lean- 
mhuinn  air  Alasdair  Paterson  eadhon 
mar  a  lean  esan  Criosd. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cbo  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  ara  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


AN  CEITEAN,  1871. 


LOSGADH  NA  LUTNG'  INNSEANAICH,  ''AN  CENT.' 


AiB  an  lOmh  là  de  dhara  mios  na 
bliadhna  1825,  dh'  fhàg  an  Long 
Innseanach,  an  Cent,  Caiptean  Cobb, 
Sasunn  air  turus  gu  Bengal  agus  China. 
Bha  20  oifigeach  air  bord,  344  saigh- 
dearan,  43  bhoirionnach,  agus  66  a 
chloinn,  a  bhuineadh  do  'n  31°ihReÌ8ea- 
maid  ;  le  20  luchd-turuis  eile,  agus 
sgioba  's  an  robh,  leis  na  h-oifigich,  148 
dhaoine ;  bha  641  neach  ann  uile  gu 
lèir.  Air  a'  cheud  là  de  'n  Mhairt  'n 
uair  bha  an  long  ann  am  Baigh  Bhis- 
caidh,  le  seideadh  mòr  ann,  thachair 


gn'  n  deachaidh  i  'n  a  teine  le  lochran 
beò  a  thuit  air  urlar  a  cuim, 

"  Tha  an  Long  'n  a  Teine  ! "  Co  a 
b'  urrainn  innseadh  ach  an  dream  a 
chual'  e  cia  h-uamhasach  's  a  bha  an 
èigh  ud  do  na  h-uile  cridhe!  Tha 
Major  MacGrigoir  de  'n  31°!^  Eeisea- 
maid,oifigeach  diadhaidh  a  bha  air  bòrd, 
agus  a  thug  an  cunntas  so  a  th  'againn, 
a'  sgriobhadh  mar  a  leanas  : — 

'  'Bha  am  bàs  anns  an  da  choslas  a  's  uamh- 
asaiche  a  nis  timchioU  oirnne,  agus  bha 
margu'mbithearlhroghainnagainndhiubh. 


May  1871. 


Cha  ghabh  innseadh  cho  oìllteil  's  a  bha 
an  sealladh  air  gach  lainih : — 

"  Dh'  eirich  a'  mhuir  gu  speur,  an  èigh  Slàn  leat, 
Bha  sgrread  o'n  eagallach,  'us  sheas  an  calma." 

Bha  an  clàr-uachdair  air  a  chomhdach 
le  eadar  sè  's  a  seachd  eeud  pearsa,  mòran 
diubh  troimh  thinneas-mara  bhi  orra,  air 
an  eigneachadh  gu  teicheadh,  air  a  cheud 
rabhadh,  ach  beag  lomnochd  as  na  leap- 
aichean  aca,  'us  iad  a  nis  a  'siubhal  o  àite 
gu  àite  ag  iarraidh  an  daoine,  no'n  cloinne, 
no  'am  pàrantan.  An  uair  a  bha  cuid  a' 
seasamh  sanihach,  a'  striochdadh  do  'n  ni 
a  bh  'ann,  no  air  an  toirt  gu  mothachadh 
achaU,bhacuideilelecuthach  aneudochais 
orra.  Bha  cuid  air  an  glùnaibh  ag  iarraidh 
tròcair.  agus  cuid  de  na  saighdearan  agus 
na  seoladairean  fearail  a  shuidh  os  cionn 
stòr  an  fhùdair  an  dòchas  an  uair  a  losgadh 
6  gur  ann  a  b'  ealamh  a  gheibheadh  iad 
bàs.  Bha  cuid  de  mhnathan  agus  de  chloinn 
uan  saighdearan  ag  ùrnuidh,  agus  a' 
leughadh  a  Bhiobuill  leis  na  baintighearn- 
aibh.  Chunacas  dà  bhoirionnach  òg,  uasal, 
gu  h-àraidh  — a'  nochdadh  fior  spionnadh 
cridhe  agus  faireachadh  Criosduidh.  Air 
e  bhi  air  innseadh  dhoibh  gu  'n  d'  fhalbh 
an  dòchas,  agus  gu  'n  robh  am  bàs  dlù, 
thuit  a  h-aon  diubh  air  a  glùnaibh  agus,  a' 
glacadh  a  da  laimh  's  a  chèile,  thubhairt  i, 
'  A  Thighearn'  losa. ' 

' '  Bhuin  e  rium  gu  mòr  aig  an  àm  so,  a 
bhi  'faicinn  cuid  de  'n  chloinn  ionmhuinn 
a  cluicheadh  leis  na  rudan  beaga  neònach 
aca  's  na  leapaichean,  air  neo  'cur  cheisdean 
gun  mhòr  sheadh,  'us  iad  gun  fhios  's  am 
bith  air  an  cunnart.  Ei  cuid  de  'n  fheadh- 
ain  'bu  shine  thubhairt  mi,  '  So  an  t-àm 
nis  gu  bhi  'cur  an  cleachdadh  na  nithe  a  dh' 
fhoghlum  sibh  ann  an  sgoile  na  reiseamaid, 
agus  smuaineachadh  air  an  t-Slànuidhear 
mu'  n  cuala  sibh  cho  mòr.'  Fhreagair 
iad  agus  na  deòir  'n  an  sùilibh,  '  Tha  sinne 
'feuchainn  ri  'n  cuimhneachadh  agus  tha 
sinn  ag  ùrnuidh  ri  Dia. '  Bha  aon  oifigeach 
òg  air  fhaicinn  a'  togail  leis  leadan  fuilt  as 
an  àite-tasgaidh  aige,  agus  'g  a  chur  gu 
socrach  'n  a  bhi-oilleach. " 

Aig  an  àm  uamhasach  so  an  uair  a 
bha  an  teine  'lasadh  'n  a  còm,  agus  sùil 
ris  gach  tiotadh  gu  'n  ruigeadh  e  air  an 
stòr-fhùdair,  dh'  fhalbh  gach  dòehas 
gu  'n  rachadh  iad  as.  Chuimhnich 
Major  MacGrigoir  aig  an  robh  eagal 
Dhè  cho  maith  ri  urram  do  'n  rìgh 
mar  a  bha  aig  Comelius,  nam  faigheadh 
iad  uile  bàs  gun  neach  ann  chum  an 
sgeul  innseadh,  gu'  m  bitheadh  na 
cairdean  aig  a'  bhaile  fad  air  an  cumail 
ann    an    imcheisd    mu'    n   timchioll. 


Sgriobh  e  le  pinseil  air  crioman  paipeir, 
beagan  fhocal  a  dh'  ionnsuidh  'athar 
ag  innseadh  mar  a  bha  iad,  agus  mu  'n 
t-sìth  a  's  urrainn  creidimh  Chriosd  a 
mhàin  a  thoirt,  a  bha  aige  f hèin  agus  aig 
an  f  headhain  ionmhuinn  a  bha  dlù  dha 
ann  an  uair  eagallaich  a'  bhàis.  Bha 
an  litir  'us  i  air  a  cur  a  dh'  ionnsuidh 
"  Mr  Eoin  Mac  Grigoir,  Commercial 
Bank,  Duineidin,"  air  a  tasgadh  ann 
am  botul,  agus  air  a  tilgeadh's  a'  chuan, 
an  dòcbas  gu  'n  ruigeadh  i  uaireigin. 

Aig  an  dearbh  àm  ud,  dh'  eigh  seòl- 
adair  o  mhullach  a'  chroinn,  "  Seòl 
air  taobh  an  fhasgaidh  r  'a  toiseach  !" 
Bha  an  fhuaim  'n  a  beatha  o  'n  na 
mairbh.  Thogadh  brataichean,  agus 
losgadh  gunnachan,  chum  an  cunnart 
innseadh.  An  ceann  deich  no  cuig 
deug  a  mhionaidean,  'us  iad  gun  fhios 
ciamar  a  bhitheadh,  thog  an  coigreach 
bratach  Bhreatuinn,  agus  thainig  e  nuas 
fo  làn  sheòl.  Is  e  bh'  ann  an  Cambria, 
Caiptean  Cook,  long  bbeag,  mu  200 
tuna,  air  turus  gu  Vera  Crus. 

Au  sin  thàinig  an  obair, — obair  a  bha 
ro  dhuilich  am  measg  leithid  a  mhuir, 
— a'  toirt  nan  daoine  as  an  long  bhriste 
gus  a'  Chambria.  B'e  a'  cheud  ni  a 
bha  na  chiiram  na  mnathan  agus  a' 
chlann  a  iheàrnadh,  agus  air  dhoibh 
aon  turus  a  dheanamh  leo,  chunnacas 
nach  gabhadh  na  bàtaichean  an  toirt 
dh\  air  a'  Ghent.  Chaidh  a'  chuid 
eile  a  leigeadh  sios  ceangailte  'n  an 
dithis  cuideachd,  le  buill  o  dheireadh 
na  luinge.  0  'n  eagal  agus  an  sgios  a 
bha'n  sud  bhàsaich  mòran  de'n  fheadh- 
ain  bhig.  Leis  na  daoinibh,  is  ann 
a  ghabhadh  a  mach  gns  a'  cheann  a  's 
fhaide  as  de  'n  t-slat  mhòir,  agus  à  sin 
shlaod  iad  sios  air  ball  do  'n  bhàta. 
Is  ann  mar  so  a  shaoradh  an  triur  oifi- 
geach  mu  dheireadh  de  'n  31™'^  reisea- 
maid,  'us  Major  MacGrigoir  air  fear 
dhiubh. 

Thainig  an  oidhche  nis.  Bha  beagan 
's  an  luing  a  bha  fo  'leithid  a  dh'  eagal 
'us  nach  gluaiseadh  iad  airson  iarraidh 
orra ;  bha  cuid  eile  fo  mhisge  gun 
chomas  caruchaidh;  agus  cuid  eile  a' 
feuchainn  ciod  e  a  gheibheadh  iad  r'  a 


ghoid.  Bha  an  teine  a'  meudachadh  ,  r'a  chall,  theich  CaipieanCobb  duineil, 
agus  an  long  gu  dol  fodha,  'n  uair  's  a  an  deigh  dha  fuireach  's  an  long  fhad  's 
cheann  mu  dheireadh,  'us  daoine  a'  a  bha  neach  anngu  theàrnadh;  shreap 
guidhe  's  a'  bagradh  nach  robh  mionaid  |  e  air  an  t-slat,  agus  ehaoradh  e. 


jMa/vh/2 


Tha  an  Long  Innseanach  an  Cent'n  a  teine.  Tha  Ealasaid,  Ioanna,agu9  mi  fhein  ag  earbsadh  ar  spiorada 
n  lamhaibh  an  Fhir-shaoraidh  bheannaichte.  Tha  a  ghràa  'g  ar  deanamh  comasach  a  blii  le  làn  shìth 
ag  amharc  ri  dol  a  stigh  do'n  t-siorruldheachd,  DUN.  MACGRIGOIR 

Imh  de  'n  Mhairt  1825. 
Baigh  Bhiscaidh. 

Is  gann  a  dh'  fhàlbh  am  bàta  mu  i  a  meall  teine.     Mu  letb-uair'  an  deigh 
dheireadh,  'n  uair  a  bha  an  long  uile  'n  1  uaire  's   a   mbaduinn,  loisg   an   stòr- 


f  hùdair,  agus  bha  an  Cent,  aon  uair  cho 
foghainteach,  air  a  cur  'n  a  spealgaibh 
's  an  athar. 

An  àm  aithghearr  bha  an  Gamhria, 
le  a  luchd  priseil,  a  ruith  gn  luath 
roimhe  'n  ghaoith  ag  iarraidh  a'  chala 
bu  dlùithe.  Air  Diardaoin,  an  S^h  Jà 
de  'n  mhios,  chualas  an  èigh  aoibhneach 
"  Tir  an  ceann!"  Mu  leth-uaire  an 
deigh  meadhon-oidhche,  leig  i  sios  a  h- 
acair  gu  suilbhir  ann  an  calaFalmouth. 
Bha  freasdal  Dhè  soilleir  gus  a'  chrìch. 
Mu  uair  an  deigh  sud  dh'  atharraich 
a'  ghaoth  fhabharach,  a  chuir  cho 
luath  dhathigh  i,  gn  airde  eile,  as  an  do 
shèid  i  gu  laidir  car  iomadh  latha. 

Ach  ciod  6  mu  'n  litir  o  'n  long- 
bhriste?  Faisg  air  da  bhliadhna  an 
deigh  dha  a  sgriobhadh,  fhuair  an 
t-oifigeach  a  sgriobh  i — neach  a  thainig 
gu  bhi  'n  a  choirneil  air  an  93^^ 
Eeiseaneaid  Ghaidhealaich,  agus  a  tha 
a  nis  'n  a  Ridir  Dunchadh  MacGrigoir, 
fad  'n  a  cheannard  air  a  Pliolis  an 
Eirinn — o  dhuine  uasal  ann  am  Barba- 
does,  an  dearbh  phaipeir  a  sgriobh  e  aig 
an  àm  chomhai-raichte  ud.  Air  dha 
pilltinn  do  Shasunn  anns  a'  Chambria, 
an  àite  dhol  a  ris  do  na  h-Innsibh 
chuireadh  le  a  reiseamaid  e  gu  Barba- 
does  's  na  h-Innsibh  an  lar.  Cia 
h-iongantach  mar  so  ann  am  freasdal 
Dhè,  gu'  m  bitheadh  e  air  a  chur  a 
dh'  ionnsuidh  an  dearbh  àite  's  an  t- 
saoghal  uile  's  an  coinnicheadh  a  litir 
ris  a  sgriobh  e  'n  uair  a  shaoil  leis  gu 
'n  robh  e  mu  ruith  beagan  mhionaidean 
do  'n  bhithbhuantachd  !  Sheòl  an 
Ti  a  tha  a'  coimhead  nan  gaothan, 
agus  a'  tomhas  nan  uisgeachan  ann 
an  glaic  a  làimhe  an  litir  ud  fad  sheachd 
miosan    deug   'measg  ghaothan    agus 


honnan  a  Chuain  Mhc 


Fhuaireadh 


am  botul  leis  an  litir  air  an  tràigh  ann 
am  Barbadoes,  le  neach  a  bha  'g  a 
fhairigeadh  fhèin,  air  an  30°^^  là  de  'n 
t-seachdamh  mios  's  a  bhliadhna  1826. 

Tha  an  cuimhneachan  luachmhor  ud, 
a  chunnaic  sinn  gu  tric,  air  a  shalachadh 
le  suathadh  agus  le  uisge  a'  chuain,  ach 
gabhaidh  e  leughadh  gu  maithfbathasd. 
Air  an  taobh-duilleig  roimhe  so  chithear 
coimeas  na  litreach,  a  cheadaich  an 
duine-uasal  urramach  leis  an  leis  i, 
dhuinne  a  chur  an  clò.  Tha  e  fhèin 
fhathasd  beò  "  chum  teagasg  Dhè  ar 
Slànuidhir  a  dheanamh  maiseach." 

B'  e  a'  cheud  chreutair  beò  a  thogadh 
0  'n  luiug-Ioisgte  gu  clàr-uachdair  a' 
Chambria  leanabh-mic  le  Major  Mac- 
Grigoir.  Thàinig  an  leanabh  sin  gu 
bhi  'n  a  dhuine  feumail  do  aobhar  Dhè. 
Is  e  th'  ann  a  nis  Mr  Eoin  MacGrigoir, 
fear-tagraidh  ann  an  Lunnun  (Rob 
Ruadh  nam  bataichean  beaga),  duine 
tha  aithnichte  airson  eud  agus  dùrachd 
an  coimhcheangal  ri  searmonachadh  's 
na   sraidibh    agus    sgoilean    Bhochd. 

Bha  Caiptean  Cook,  a  bha  'n  a 
mheadhon  air  aireamh  cho  mòr  de  dh' 
anamaibh  a  thearnadh  o  'n  bhàs,  fad  'n 
a  bhall  nrramach  ann  an  eaglais 
Albannaich  Regent  Square  ann  an  Lun- 
nun.     Chaochail  e  's  a  bhliadhna  1856. 

A  leughadair  !  ciamar  a  ni  thu  "  ann 
an  onfhadh  lordain?"  Ma  tha  thu 
fhathasd  mach  àCriosd,  tha  thu  mar  gu 
'mb'ann,  annan  luiugatha'nateine — 
le  bàs  siorruidh  (jii  cinnteach  romhad. 
Faic  anns  a'  sgriobhadh  ud  teisteas  geur 
a'  tighinn  thugad  mar  gu  'm  b'  ann  o 
thaobh  thall  na  h-uaighe,  air  cia  làidir 
ann  am  beatha  agus  ann  am  bàs  's  a 
tha  sòlas  na  muinntir  a  theich  airson 
sàbhailteachd  chum  greim  a  dhean- 
amh  air  an  dòchas  a  chuireadh  romha. 


Tha  6  aìriarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àin, 
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MIOS  IVIEADHONACH  AN  T-SAMHRAIDH,  1871. 


AN  DITHIS  LUCHD-TOGAIL  AGUS  AN  TIGHEAN. 

"  Air  an  aobhar  sin  gach  uile  neach  a  chkiinneas  na  briathran  so  agamsa,  agus  a  ni  iad, 
samhlaichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a  thog  a  thigh  air  carraig  :  agus  thuirling  an  t-uisge,  agus 
thainig  na  tuiltean,  agus  sheid  na  gaothan,  agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin  ;  agus  cha  do  thuit 
e,  oir  bha  a  bhunadh  suidhichte  air  carraig.  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas  na  briathran 
so  agamsa,  agus  nacli  coimhlion  iad,  samhlaichear  e  ri  duine  amaeideach  a  tliog  a  thigh  air  a' 
ghaineamh  :  agus  thuirling  an  t-uisgc,  agTis  thainig  na  tuiltean,  agus  sheid  aa  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  ;ui  ti:.:li  siu  :  n   ':;il::i-.  !:i    ,  :  ■  i  ,:     ,  ::  ;  .:  :ìi::w  VII.  24-27. 
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B  'iAD  sin  bi'iathran  deii'eanuacli  na 
searmoin  mòire  a  rinn  ar  Slànuidhear 
"  air  a'  bheinn."  Bha  losa  ag  ràdh 
iomadh  ni  roimhe,  ach  tha  dà  f  hocal 
ann  ris  an  robh  sùil  aige  gu  h-àraidh 
'n  uair  a  thubhairt  e,  "  Cia  b'e  neach 
a  chluinneas  na  briathran  so  agamsa, 
agus  a  ni  iad,  samhlaichidh  mi  e  ri 
duine  glic."  B'e  an  ceud  fhocal 
dhiubh  sin,  "  Imichihh  a  steach  " 
(Mata  vii.  13) ;  agus  b'e  an  dara  focal, 
"  Coimhidibh  sibhfèin." 


Is  iad  sin  dà  fhocal  le  Criosd,  agus 
tha  iad  a'  filleadh  anuta  ach  beag  gach 
ni  a  labhair  e  riamh  :  "  Imichibh  a 
steach,"  agus  "  Coimhidibh  sibh  fèin." 
Thugaibh  an  aire  gu  'n  dean  sibh  iad 
cho  maith  'us  gu'n  èisd  sibh  iad. 

I.  An  dithis  luchd-togail. 

Thòisich  an  duine  glic  agus  an  dnine 
amaideach  le  chèile  air  tighean  a 
thogail,  leaniad  air  an  togail,  agus  thug 
iad  le  cheile  gu  crìch  iad.  Tha  iad  col- 
tach    r'    a   chèile   air   iomadh   dòigh. 


JUNE  1871, 


Dìifhairich  iad  le  chèile  amfewn  a  bh' 
aca  air  tigh  a  thogail.  Eadhon  mar  so, 
tha  sibhse  an  lionmhorachd  iarrtuin- 
each  air  bhi  'n  'ur  luchd-togail,  agus 
ged  a  tha  cuid  agaibh  glic  agus  cuid 
amaideach,  a  thuige  so  cha-n  fhaca 
sinn  dealachadh  eadarraibh ;  oir  tha 
sibh  mar  gu'm  bitheadh  an  aon  dear- 
bhachd  agaibh  air  gu'm  bheil  feum 
agaibh  air  a'  bheatha  mhaireannaicb. 
Ni  mo  am  bheil  an  coslas  an  sin  a 
mhàin,  oir  bha  an  dithis  luchd-togail 
'rùnachadh  na  hha  iiatha  fhaotainn — 
tigh  ;  agus  nochd  iad  an  rùn  cha-n 
ann  am  briathraibh  a  mhàin,  ach  an 
gniomharaibh,  oir  thoisich  iad  le  chèile 
le  dùrachd  air  togail.  Ach  cha-n 
fhaodar  earbsadh  ri  coslas.  Faodaidh 
faireachadh  beò  bhi  ann  air  feum, 
agus  hln  rùn  air  na  tha  uainn  fhaotainn 
agus  gidheadh  de  dhithis  luchd-iarraidh 
faodaidh  aon  neach  faighinn,  agus  an 
neach  eile  thighinn  gearr  ;  faodaidh  a 
h-aon  neach  bhi  amaideach,  agus  an 
neach  eile  glic. 

Bha  an  dithis  luchd-togail  ud  mar 
gu'm  bitheadh  an  aon  chomas  aca  chnm 
togail.  B'urrainn  a  h-aon  aca  tigh  a 
thogail  gun  ionnsachadh  na's  mò  na 
'm  fear  eile.  Is  ann  mar  sin  tha  e  le 
mòran.  Is  maith  is  aithne  dhoibh 
rathad  na  slàinte  a  thaobh  tuigse.  Ach 
far  am  bheil  an  t-aon  eòlas  is  minig 
nach  bi  an  t-aon  toradh ;  faodaidh  an 
aon  aithne  bhi  aig  dithis  air  a  Bhiobull, 
agus  gidheadh  fear  dhiubh  bhi  glic, 
àgus  fear  amaideach.  Ma  's  aithne 
dhuibh  na  nithean  sin  is  sona  sibh  ma 
ni  sibh  iad. 

Aon  uair  eile,  lean  an  dithis  luchd 
togail  ud  air  an  adliart  agus  chriochnaich 
iad  an  tighean.  Nan  d'amhairc  thu  ris 
an  da  thogail,  shaoileadh  tu  gn'n  robh 
iad  ionann  ann  an  coimhliontachd,  agus 
gidheadh  bha  puinnc  anns  an  robh 
eadardhealachadh  mòr  eadorra.  Eadh- 
on  mar  so,  mo  chreach!  tha  mòran 
a  leanas,  ag  iarraidh  slàinte,  gus  an 
saoil  iad  gu'n  d'  f  huair  iad  i ;  tha  iad 
a'  glaodhaich,  "  Sith,  sìth,"  agus  fad 
na  h-uaire  tha  mearachd  mhiUteach  aig 
bonn  na  diadhachd  aca.     Tha  an  luchd- 


togail  gu  maith  coltach  r'a  chèile  a 
dh'  ionnsuidh  na  puinnce  so,  ach  gidh- 
eadh  ann  am  fìrinn  tha  fear  dhuibh 
glic  agus  fear  amaideach. 

II.  An  da  thigh. 

Is  e  aon  eadardealachadh,  a  rèir 
coslais,  a  bh'  eadar  an  da  thigh  so,  gu'n 
do  thog  an  dara  fear  a  thigh  na  's 
luaithè  na  'm  fear  eile.  Bha  an  duine 
glic  fada  ris  na  bha  de  'n  obair  fo  'n 
talamh.  Cha  robh  an  t-aobhar  dàil  ud 
aig  an  f  hear  amaideach  ;  bha  a'  ghain- 
eamh  uile  rèidh  agus  ullamh  air  a  shon. 
Ach  cha-n  'eil  cabhag  mhòr  a  ghnàth 
'n  a  bhuannachd,  agus  tha  cuid  ann  a 
choisicheas  ro  luath  gu  leantuinn. 
Bha  iad  an  dè  gun  iompachadh,  an 
diugh  is  creidmhich  iad,  am  màireach 
is  luchd-teagaisg  iad,  an  ath  là  tha  iad 
iomlan.  Eiridh  iad  ann  an  oidhche, 
agus  mu  chreach  !  ro  thrice  mar  luibh- 
sgàile  lonah,  tha  iad  a'  seargadh  ann 
an  oidhche  cuideachd.  Is  e  mo 
bharail  gur  e  iompachadh  obann  gu 
tric  an  t-iompachadh  a  's  fearr  agus  a 
's  cinntiche.  Faicibh,  mar  chomh- 
arradh,  iompachadh  Phoil.  Gidheadh, 
gheibhear  am  measg  na  muinntir  a 
their  gu  'n  d'  iompaicheadh  iad  gu 
h-obann  cuideachd  ro  lionmhor  dhiubh- 
san  mu'm  bheil  na  thubhairt  mi  fior. 

De  'n  dà  thigh,  bha  a  h-aon  diubh 
air  a  thogail,  gun  amharus,  le  na  's 
lugha  de  dhragh  na  'n  aon  eile.  Is  tric 
a  chaidh  am  fear-togail  glic  ud  a  chodal 
sgith  le  'chuid  obair,  agus  gun  chlach 
fhathasd  r'  a  fhaicinn  am  fradharc. 
"  XJbh  !  "  ars'  fear  na  bunait  gaineimh, 
"  is  diomhain  do  shaothair,  agus  cha-n 
'eil  ni  agad  air  a  shon.  Is  amaideach 
na  seann  dòighean  agad.  Carson  nach 
bitheadh  ciall  agad,  agus  nach  deanadh 
tu  mar  a  ni  mise  ?  Leig  dhiot  d' 
ochanaich  'us  do  cbrònan,  dean  mar  a 
ni  mise,  agus  bitheadh  gairdeachas  ort 
air  ball.  Millidh  cùram  thu."  Tha 
aon  fhear  a'  leum  a  dh'  ionnsuidh  na 
sithe,  agus  ag  ràdh  le  uaill  gu  'm 
bheil  esan  sàbhailt.  Tha  e  a'  bruadar 
gu  bheil  e  beartach  agus  air  fùs  ann 
an  saoibhreas,  'n  uair  a  tha  e  lomnochd, 
agus  bochd,  agus  truagh.    Mo  thruaigh ! 


ciod  e  an  dùsgadb  a  bhitheas  aigesc  ! 
Tha  a  chompanacb  a  's  suidhichte,  air 
a  gbkiasad  aig  an  aon  àm,  'g  a  ranns- 
acbadb  fein.  "  M'  aitbreachas,"  ars' 
esan,  "  am  bheil  mi  ciuntcach  gur  e  a 
th'  ann  fior  fbuath  do  pbeacadb  mar 
pheacadh,  no  an  ann  a  sbil  mi  deur  no 
dha  fo  bhuaidb  m'  inntinn  bbi  air  a 
gluasad  aig  an  aoradh  ri  àm  atb- 
bheothacbaidb  ?  Am  bbeil  cinnteas 
agam  air  mo  nàdur  bbi  air  athnuadh- 
acbadh  leis  an  Spiorad  Naomb,  no  an 
e  atharrachadb  o  'n  letb-mach  a  tb' 
ann  ?" 

Bi  taÌDgeil,  a  leugbadair  ionmbuinn, 
ma  's  ann  de  'n  dara  seòrsa  dbiubb  sud 
a  tha  tbu.  Tha  do  tbigh  a'  cosgadh 
na  's  mò  dhuit  a  tbogail,  ach  is  fbiacli 
e  an  cosgus.  Coimhid  tbu  fhèin  o 
aideachadh  feallsa,  a'  fogbhim  d'  fbair- 
eachadb  o  eachdraidh  Chriosduidbean 
eile,  a'  tionail  do  dbiadhacbd  o  d'atbair 
no  do  mhàthair,  do  chàirdean  no  do 
lucbd-eòlais.  Cia  b'  e  an  cosgus  de 
dh'  àmbgbar  agus  de  bhriseadh-cridhe, 
a  leanas,  faic  gu  'n  ruig  tbu  an  f  hior 
bhunait.  Thoir  leam  gu  'n  eosg  e  na 
's  mò  do  'n  fbear-togail  amaideacb  an 
togail  truagh  aige  a  cbumail  'n  a 
sbeasamh,  na  cbosgas  e  do  'n  fbear 
gbUc,  aig  an  robb  a  leitbid  de  sbao- 
tbair  leis  a'  bbunait  an  toiseacb. 
Tboir  an  aire,  gu  'm  bheil  diadhacbd 
0  'n  leth  mach  a  mhàin,  agus  ceilg,  ro 
dhragbail  an  cumail  air  an  cois.  Is 
cruaidh  do  'n  duine  a  cbliù  a  chumail 
slàn,  a'  cumail  taice  ris  le  breugaibb 
nuadba.  Aig  aon  àm  tha  ana-miann 
gun  cbeannsacbadh  ag  iarraidb  sàsa- 
cbaidb,  agus  tba  aige  ris  a'  pbeacadh 
fholacb  le  ceilg  dbà-fhiUte.  Air 
dhòigh  no  dòigb  tha  e  a  ghnàth  fo 
eagal,  mar  mhearlacb  nacb  deachaidh 
a  gblacadb,  air  an  bbeil  eagal  nam 
maoir.  Cha-n  'eil  osag  gaoitbe  a 
sheideas  nach  bi  cunnart  ann  a  thigh 
a  tbuiteam  mu  na  cluasaibb  aige. 

Acb,  bha  an  t-eadar-dhealachadh 
mòr,  eadar  na  tighean,  d  sealìadh,  fo 
an  taJaimh.  Is  ann  's  a  bbunait  a  bha 
e.  "  Mata,"  ars'  aon  neach,  "  cba-n 
fbaic  mi   aobhar  air  a  bhi  ro  cbùra- 


macb  ;  cha-n  'eil  earbsa  agam  as  an 
ro-cbùram.  Is  coma  ciamar  bbitbeas 
leis  a'  cbuid  nacb  fbaic  duine  's  am 
bitb."  "  Paigb  tbusa  fichead  tastan 
as  a'  phunnd,  racb  do  'n  aoradh 
fbollaiseacb,  gabb  an  t-sàcramaid,  bi 
caithreannach,  agus  abair  d'  ùrnuidb, 
agus  na  gabh  ciiram  mu  ni  a  tbuilleadh 
air  sin," — is  e  sin  barail  an  t-saoghail. 
"  Carson  bhitbeadb  imcbeisd  ort  mu 
do  cbridhe  ?  Cba-n  'eil  ann  acb 
faoineas  ?  Ciamar  a  ni  sin  eadar- 
dbealacbadh  dbuit  ?  "  Is  ann  mar 
sin  a  gblac  am  fear-togail  amaideach 
sòlas  dha  fbèin,  agus  gun  teagamb 
rinn  e  fanoid  air  an  fbear  gblic  mar 
cbreutair  truagb  a  bha  ro  fbireanta 
agus  ro  mbuladacb. 

A  leugbadair  ionmhuinn,  nan  iarradh 
tu  bhi  air  do  tbogail  air  carraig,  faic 
gu  'm  bbeil  fwr  aithne  arjad  air  peac- 
adh.  Cba-n  'eil  mise  ag  ràdb  gu  bheil 
eòlas  peacaidb  'w  a  uUachadh  airson 
Chriosd,  agus  gu  'm  bu  cbòir  daoino 
cbur  air  ais  o  'n  t-soisgeul  gus  am 
fairicb  iad  am  peacadb  ;  acb  is  e  mo 
bheacbd,  cia  b  'e  àite  's  am  bi  fior 
cbreidimh  ann  an  losa  gu  'm  bbeil  am 
fuatb  mòr  do  'n  pbeacadb.  An  uair  a 
tbacbaireas  mise  ri  lucbd-aideacbaidh 
a  labbras  gu  h-eutrom  mu  'n  pheacadb, 
tha  cinnteas  agam  gu  'n  do  tbog  iad 
gun  bbunait.  Na  bi  a'  meas  gu  bbeil 
aobbar  aoibhneis  agad  mur  robh 
aobbar  bròin  riamh  agad.  Cha-n  'eil 
sòlas  air  a  ghealltainn  ach  dhoibhsan  a 
tba  ri  bròn,     (Matt.  v.  4.) 

A  ris,  iarr  creidimh  fior.  Tha  earbsa 
treibbdbireach  à  losa  Criosd  air  a 
sbamblacbadb  le  cuid  air  dhòigb  cbo 
glic  nach  dean  ni  air  bith  am  mealladh 
a  rùsgadh  ach  fein-cbeasnacbadb  dlù. 

Is    èigin  FIOR    AITHREACHAS    AGUS    FIOR 

CHREiDiMH  bhi  ann  air  neo  is  luchd- 

TOGAIL  AMAIDEACH  SÌbh. 

Deanaibb  ùrnuidb,  mar  an  ceudna, 
airson  gu  'n  oibrich  'ur  creidimh  fior 
naomhachd.  Ma 's  urrainn  thu  toilinn- 
tinn  bhi  agad  ann  an  miannaibh  na 
colla,  cba  leanabh  le  Dia  tbu.  Nam 
bitheadb  tu  air  d'  atbnuadbacbadh 
ann  an   spiorad  d'  inntinn,  cba  mbò 


bheireadh  tu  a  ghràdh  do  na  nithibh 
sin  na  bheireadh  aingeal. 

III.  An  aon   dearbhadh  a   chuir- 

EADH  AIR  AN  DA  THIGH, 

Co  dhiabh  tha  do  dhiadhachd  fior  no 
feallsa  dearbhar  i.  Co  dhiubh  is 
Criosduidh  thu  ann  an  ainm  a  mhàin, 
no  ann  am  firinn,  dearbhaidh  Criosd 
thu  mar  airgiod,  ma  thig  thu  dh\  dha. 

1.  Tha  an  t-uisr/e  a  samMachadh 
triohlaidean.  Cuiridh  Dia  thugad 
trioblaidean  mar  f  hrasan.  Mar  dbaoine 
eile  bithidh  do  chorp  gu  tinn  ;  no,  mur 
bi,  bithidh  trioblaid  'n  ad  thigh ; 
bàsaichidh  clann  no  cairdean  agus 
teichidh    saoibhreas     air     sgiathaibh. 

2.  Dearbhaidhean  o  '«  taìamh — 
"  thàinig  na  tuiltean."  Ba  tuiltean  a' 
gheur-leanmhuinn  na  's  uamhasaiche 
roimhe  so  na  tha  iad  nis.  Ach  ma  's 
fear-aidich  thu  bithidh  do  chòir  agad 
dhiubh.  An  urrainn  thu  càineadh 
agus  oilbheum  a  ghiùlan  airson  Chriosd  ? 
Cha-n  urrainn,  mur  'eil  seasamh  dain- 
gean  agad.  Seallaibh  ri  so.  3.  Dear- 
bhaidhsan  diomhair  air  an  samhlachadh 
leis  "  na  gaothaibh."  Bheir  prionnsa 
cumhachd  an  athair  ionnsuidh  ort,  le 
brosnachaidheantoibheumachjbuairidh- 
ean  eagallach,  no  droch  iompaidhean 
seòlta.  Is  anaoibhinn  dhuit,  mata, 
mur  'eil  ni  na  's  fhearr  agad  gu  do 
chumail  suas  na  gaineamhach  an  aid- 
eachaidh  ! 

Dearbhar  Criosduidhean  air  dhoigh- 
ean  eile.  Is  e  so  là  an  anacreidimh, 
ach  cha  ghluaisear  an  dream  a  th'  air 
a'  charraig  le  fior  fhaireachadh.  Bha 
e  air  innseadh  uaireigin  do  dhuine 
dubh  gu  'n  dubhairt  neach  nach  robh 
am  BiobuU  fior.  Nis  cha  do  shaoil 
leis  an  duine  bhochd  gu  'm  b'  urrainn 
neach  air  bith  amharus  bhi  aige  mu  'n 


Bhiobull,  ach  is  e  thubhairt  e  air  ball, 
"  An  leabhar  ud  gun  a  bhi  fior  !  Bheir 
mise  a  dh'  ionnsuidh  mo  thigh  e, 
leughaidh  mi  e,  'us  bheir  e  gàire  air 
mo  chridhe  ?  Ciamar  is  urrainn  e  bhi 
'u  a  bhreug,  'us  gu  'n  toir  e  gàire  air 
mo  chridhe  ?  Bha  mi  'n  am  mhisgear, 
'n  am  mhearlach,  'n  am  bhreugair,  agus 
labhar  an  leabhar  ud  rium,  agus  rinn  e 
duine  eile  dhiom — cha-n  'eil  an  leabhar 
sin  'n  a  bhreug."  An  dearbhadh  a  's 
fearr  a  th'  ann  do  dhuine  f  hèin  co  dhiubh. 

IV.  TORAIDHEAN  EADARDHEALAICHTE 
NAN      DEARBHAIDHEAN,      a      thaobh      Ua 

beatha  ri  theachd. 

Aig  an  aon  neach  bhagair  an  t-uisge  a 
tigh  thoirt  leis,  ach  bha  a'  bhunait  air 
carraig,  agus  cha-n  e  mhain  gu  'n  do 
sheas  e  ach  bha  sòlas  aig  an  duiue  ann. 
An  sin  thàinig  na  tuiltean.  Bha  iad 
bagaireach,  ach  cha  do  bhuadhaich  iad 
air  a'  chraig,  ged  bu  mhòr  a'  ghaoth. 

Mar  sin  socraichidh  an  Criosduidh 
air  Criosd.  Thig  trioblaideau,  ach 
cha  sguaib  iad  leo  e ;  is  ann  a  ni  iad  a 
dhòchas  na  's  millse. 

Ach  seall  ri  cor  an  fhir  a  thog  a 
dhòchas  air  a  ghaineamhaich !  Is 
gann  a  b'  urrainn  e  trioblaidean  na 
beatha  a  ghiùlan ;  thionndaidh  e  a 
chòta  ri  là  a'  gheur-Ieanmhuinn ;  ach 
tha  dearbhaidhean  na  's  cruaidhe  ann 
da.  Bha  cuid  de  chealgairean  a  fhuair 
gnè  thaic  ri  aghaidh  bàis,  agus  aig  nach 
robh  fios  riamh  gu  'n  robh  iad  caiUte 
gus  na  bhàsaich  iad.  Ach  gheibh  a' 
mhòr  chuid  de  luchd-aidich  eòlas  air 
an  cor  aig  a'  bhàs. 

A  leughadair,  ma  tha  ainm  agad  bhi 
beo  'us  thu  marbh,  duisg !  Eirich  o 
na  mairbh,  'us  bheir  Criosd  beatha 
dhuit. 

Jtev.  C.  H. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  boag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  am. 

Defositart,  John  Hume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHRAIDH,  1871. 


CRIOSD  A'  BUALADH. 

"  reucli,  tha  mi  a  'm  sLeasamh  aig  an  doriis  agus  a'  bualadh  :  ma  dh'  èisdeas  neach  's  am 
bith  ri  'm  ghuth,  agus  gu  'iu  fosgail  e  an  dorus,  thig  mi  a  steach  d'  a  ionnsuidh,  agus  gabh- 
aidh  mi  nio  shuipeir  maille  ris,  agus  esan  maille  riumsa." — Taisb.  iii.  20. 
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Dh*  iarr  fear-turuis.  a  dh'  fhan  tbnr 
oidhche  aun  an  tigh,  bhi  air  a  dhùsgadh 
's  a  mhaduinn  tràth,  chum  carbadan  an 
rathad-iarrninn  a  ruighinn  aig  uair 
àraidh.  Bhualadh  aig  an  dorus  mar  a 
dh'  iarr  e,  ach  bha  e  mò  's  anmoch  n' 
uair  a  thainig  e  à  'sheomar.  Chual  'e 
am  buille  ach  shaoil  leis,  'us  e  trom  leis 
a  chodal,  gu  'm  b'  e  buille  aig  dorus 
neach  eile  a  bh'  ann,  agus  choidil  e  ris. 
A  leughadair !  aon  uair  eile,  leis  an 
trachd  tha  so,  tha  Criosd  a'  bualadh 
aig  do  dhorus.     Na  abair,  mar  a  leughas 


tu  i,  *•■  Cha-n  ann  domhsatha  am  focal 
ud,  ach  is  aithne  dhomh  neach  do  'm 
freagair  e."  Na  smuainich  mu  dhaoin- 
ibh  eile  gns  an  smuainich  thu  gu 
bheil  am  buille  dhidt  fèin.  Dùisg, 
'fhir  a  chodail  ! 

Tha  e  'labhairt  mu  hhiiaJadh  ;  mu 
sinn  a  bhi  'cluinnfwn  a  ghiitha,  agus 
a  fosfjladh  an  doriiis,  mu  thighinn  a 
steach,  agus  a'  gabhail  a  shuipeir 
maille  ruinn,  agus  sinne  maille  ris. 
Na  folaicheadh  'ur  coguisean  iad  fhèin 
air   chùl    nan   samhlaidhean  ud  ;    ach 


JULY  1871. 


deanadh  iad  an  fhìrinn  na  's  ro  sboill- 
eire.  Tha  Criosd  fhathasd  a'  feitheamh, 
a'  tagradh,  a'  gairm,  air  iomadh  dòigh, 
air  peacaich  a  tha  'n  an  codal  'n  am 
peacaidhibh  ;  cbum  gu  'n  dùisgear  iad, 
agus  gu  'm  fosgail  iad  an  cridhe,  air 
chor  'us  gu  'n  tig  esan  stigb,  a'  tabhairt 
leis  beatha  agus  slàinte,  agus  'g  an 
deanamh  'n  an  kicbd-combpairt  d'  a 
chomunn  agus  d'  a  ghràdh. 

Agus  an  so,  cha-n  e  mhàin  gu  bbeil 
Criosd  a'  gairm  oinine  a  tbighinn  d'  a 
ionnsuidh  ach  tba  esan  a'  tigbinn  tbug- 
ainne.  "  Feuch,  tba  mi  a  'm  sbeasamh 
aig  an  dorus  agus  a'  bualadh  :  ma  db' 
èisdeas  neach  's  am  bith  ri  'm  gbutb, 
agus  gu  'm  fosgail  e  'n  dorus,  thig  mi 
a  stigb  d'  a  ionnsuidh,  agus  gabhaidh 
mi  mo  shuipeir  maille  ris,  agus  esan 
maille  riumsa."     (Taisb.) 

Còea  tha  «'  bualadh  ?  Ma  chluinneas 
sinn  buiUe  aig  an  dorus,  bitbidh  ar  toil 
chum  fi'eagradb  gu  h-ealamb  a  rèir  sin 
ann  an  tomhas.  Eadbon  do  dheòir 
truagb  cha  bu  mhaitb  leinn  gun  an 
dorus  fhosgladb  idir,  ach  do  'r  coimeas 
fèm  no  do  neach  os  ar  cionn,  is  ann 
bu  deise  a  fbreagradb  sinn.  CbuaLa 
sinn  gu  bbeil  Banrigb  Bbreatuinn,  aig 
nach  luidb  a'  gbrian  air  a  riogbachd,  a' 
bualadh  aig  dorsaibh  nam  bocbd  aig 
Baile  mordbail.  Ma  's  aitbne  do  b-aon 
diubb  gur  e  a'  Bbanrigb  a  th'  ann,  an 
leig  e  leatba  bualadb  dà  uair  ?  An 
cum  e  Bànrigh  a'  seasamb  aig  a  dborus? 

Ach  co  a  tba  'bualadh  aig  cridhe  a' 
pheacaich  ?  Cha-n  e  namhad  a  tb' 
ann.  Cha-n  e  cnuimb  de  'n  talamb 
mar  a  tba  sinne.  Cha-n  e  ar  coimeas. 
Cba-n  e  fear-riaghlaidh  no  caraid 
aimsireil.  Cba-n  e  rìgb  talmbaidh. 
Cba-n  e  aingeal  a  tbuit,  no  gun  tuiteam. 
Is  e  "  Righ  no  Glòire  "  a  th'  ann. 


Co  e  tlìgli  so  na  Glòi 


'N  uair 


a  thàinig  coimblionadb  na  h-aimsir, 
cbuir  Dia  a  mbac  fèin  uaith,  a  gbineadb 
0  mbnaoi,  a  rinneadh  fo  'n  lagh,  cbum 
gu  'n  saoradh  e  iadsan  a  bba  fo  'n  lagb, 
chum  gu  'm  faigheamaidne  uchdmhac- 
achd  na  cloinne  "  (Gal  iv.  4.  5).  "  Bha 
e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinneadb  an 
saoghal  leis,  agus  cba  d'  aithnich  an 


saoghal  e." — "  Agus  rinneadh  am 
Focal  'n  a  f  beòil,  agus  ghabb  e  còmb- 
nuidh  'n  ar  measg-ne  (agus  chunnaic 
sinn  a  ghlòir,  mar  ghlòir  Aongbin  Mhic 
an  Athar) ;  làn  gràis  agus  firinn"  (Eoin 
i.  10,  14). 

Ach  an  gabb  Criosd  cùram  dhiomsa? 
"  Tba  mi  bocbd  agus  feumnach."  Is 
peacacb  mi,  eadbon  an  ceannfheadhna. 
A  leugbadair,  èisd  r'  a  f  hocal  fèin  : — 
"  Cba-n  'eil  feum  acasan  a  tha  slàn 
air  an  leigh,  ach  acasan  a  tha  tinn. 
Cha  d'  thàinig  mise  a  ghairm  nam 
firean  acb  nam  peacach  cbum  aithrea- 
chais."  (Luc.  v.  31,  32.)  "  A'  chuilc 
bbrùifce  cba  bhris  e,  agus  an  lion  de  'm 
bbeil  caol-smùid  cha  mbùch  e."  (Is. 
xliì.  3.)  "  Thigibb  a  'm  ionnsuidb-sa, 
sibbse  uile  a  tha  ri  saothair  agus  fo 
throm-uallacb,  agus  bbeir  mise  suaimb- 
neas  dbuibh.  Gabbaibb  mo  chuing 
oirbh,  agus  foghlumaibb  uam,  oir  tba 
mise  macanta  agusiriosal  annaucridbe ; 
agus  gheibb  sibh  fois  do'r  n-anamaibh." 
(Mat.  xi.  28,  29.) 

Is  ann  mar  sin  a  tha  an  Slànuidhear 
a  bba  a'  bualadb  aig  do  chridhe  o'  d 
òige,  ann  a  phearsa  glòrmhor,  'n  a  obair 
ebriocbnaicbte,  agus  ann  a  ghràs 
saoibhir,  pailte.  Bbuail  prionnsa  an 
t- saoghail  so  le  a tboillnntinn ibb , aribibh, 
agus  a  dhiomhanasaibb  brèige.  An 
robh  àite  'us  dibbeatba  dboibh  uile  ? 
An  robh  dibbeatha  ann  do  naimhdibh 
Cbriosd,  agus  do  naimbdibb  'ur 
n-anaman,  gun  dibheatha  bbi  ann  do 
Cbriosd  ? 

Acb  ciamar  a  dh'  fbaodar  a  ràdh  gu 
bbeil  Criosd  a'  bualadb  aig  dorsaibh 
cridbeachan  dbaoine  neo-iompaicbte  ? 
Tha  e  a'  bualadb  le  'fhocal  ann  an  uile 
mbeadbonaibh  nan  gràs.  Tba  na 
h-uile  gluasad  eagail  ri  agbaidh  bris- 
eadb  air  lagh  Dbia  'n  a  bhuille  o  Chriosd. 
An  uair  a  tha  an  tritheamh  àitbne  ann 
an  coguis  a'  pheacaich  a  dìteadb  fear 
nam  mionnan  ;  an  ceatbramb  àitbne, 
fear-brisidb  na  Sabaid  ;  an  cuigeamh, 
an  leanabh  mi-dbleasdanach;  an  seath- 
amh,  foar-fuatbacbaidb  a  bhràtbar ; 
an  seacbdamh,  fear  na  neoghloine  ;  an 
t-ochdamh,   am   mearlach,  no    fear  na 


mi-ODOir;  an  naotbamh,  am  breugair, 
Qo  fear  a'  cbuilbbeuma;  an  deicbeamb, 
fear  an  fbarmaid  no  an  t-sannta  ;  tha 
iad  sin  uile  'n  am  buillean  uaitbe-san 
atbainigg'arsaoradbo'rn-aingidheachd 
uile,  agus  chum  ar  glanadb  dba  fbt'in 
mar  sbluagb  sònraicbte,  eudmhor  air- 
son  dbeagb  oibre. 

An  uair  a  tba  earrainn  de  'n  Bbiobull, 
rabbadb  no  gealladb  air  ionnsacbadb 
òg,  a'  tighinn  gu  cuimhne  a'  pbeacaich, 
agus  a'  cur  critb  air  am  measg  a'  pbea- 
caidh  ;  'n  uair  a  dh'  èisdeas  e  searmoin 
dbileas,  's  am  bbeil  a  cbor  truagh  f  bèin 
air  fhoillseacbadh,  agus  Criosd  agus  a 
shlàinte  gblòrmhor,  'n  an  iomlanaehd, 
'n  an  saorsa,  agus  'n  am  freagarrachd 
d'  a  chor  air  an  sparradh  air  gu  teann, 
gràdbach,  cbum  gabbail  ris  air  ball — 
is  buillean  iad  siu,  buillean  labhar,  air 
cridbe  nan  aindiadbach  agus  nan  lucbd- 
aideachaidb  gun  gbràs,  Tha  na  h-uile 
focal-cronachaidb  dileas,  mi-thaitneach, 
theagamh,  aig  an  àm,  aeh  a  leantuinn 
ris  a'  choguis  an  deigh  sin,  'n  a  bhuille 
eile.  Tba  na  b-uile  teacbdaireacbd- 
gràis  a  leugbas  sinn,  na  b-uile  tracbd  a 
gbeibb  sinn  ri  taobb  an  ratbaid ,  n  o  a  stigb 
air  an  dorus,  'n  a  bbuiUe  eile  o  Cbriosd. 
Agus  a  ris,  tba  Criosd  a'  bualadh  le 
'fhreasdal.  Am  bheil  tbu  a'  cinneacb- 
adh  'n  ad  chrannchur  '?  0  dhuine  gun 
gbràs,  am  bbeil  sochairean  aimsireil 
agad — tigh,  'us  bean,  'us  clann,  'us 
cairdean:  tròcaireanairmuintròcairean, 
cupan  a  ruitb  tbairis  ?  Xaeh  'eil  na 
trocairean  sin  'n  am  buillean  aig  do 
cbridbe,  agus  nacb  d'  thug  am  maitbeas 
ud  uile  fbatbasd  cbum  aitbreacbais 
tbu  ?  Xo  am  bbeil  tbu  a'  tionndadh 
do  bbeannachdan  uilecbummallacbdan, 
le  bbi  'deanamh  meadhonan  dbiubh  air 
na  h-uile  smuain  mu  pbeacadh,  mu 
Cbriosd,  mu  do  staid  neo-iompaichte, 
agus  do  chor  siorruidb  cbur  a  à  d'  inntinn? 
Tlia  e  a'  bualadh  le  deuchainnihh. 
Bha  tbu  làn  slàinte  'us  saoibhreis. 
Tbubhairt  tbu,  "  Anam',  gabb  fois ; 
tba  agad  mòran  de  nitbibh  maitbe  air 
an  tasgadh  suas  fa  chombair  mòrain 
bhliadbnacban.  Am  measg  do  lànacbd 
arain,   agus  do  dhicbuimbne  air  Dia, 


tbug  euslainte  tbu  gu  beul  na  h-uaighe. 
Sbeirm  am  focal  'n  ad  cbluasaibh, 
"  'Amadain,  air  an  oidbcbe  so  fein 
iarrar  d'  anam  uait ;  an  sin  co  dha  a 
bbuineas  na  nitbean  sin  a  db'  ulluich 
thu  ?  "  Cbuala  tu  am  buille.  Einn 
thu  ùrnuidb,  agus  gbeall  tbu,  na  'm 
bitbeadh  do  bheatba  air  a  caombnadb, 
gu  'n  tugadh  tu  do  sbeirbhis  do  Cbriosd. 
An  ann  mar  sin  a  rinn  tbu  ?  No  an 
ann  a  bba  do  mbaitheas  mar  neul 
maidne,  na  mar  an  driùcbd  moch,  a 
sbiùbblas  air  falbb  ?  Am  bbeil  tbusa 
am  measg  na  muinntir  a  cbunnaic 
"  laithean  ua 's  fearr  ?  "  Agus  nach 
tug  briseadh  nan  soitbicbean  aimsireil 
thu  a  dh'  ionnsuidb  tobair  nan  uisgea- 
cban  beò  ? 

An  d'  tbàinig  am  bàs  stigh  do  'd 
f  hardocb  ?  A  leugbadair,  an  diUeacb- 
dan  thu  ?  Fhad  's  a  tha  ar  n-atbair 
beò,  tba  sinn  a  gbnàtb  ullamh,  air 
dbbigh  no  dòigb,  a  bhi  a'  meas  gu  'm 
feum  aon  neacb  bàsacbadh  rombainn. 
Bheir  ar  ceud  mhionaidean  gun  athair, 
mar  a  's  tric,  leo  faireachadb  air  aon- 
aranacbd  agus  air  giorraid  na  beatha 
nach  d'  fbairicb  sinn  roimbe.  An  d' 
aitbnich  tbu  sud  ?  Is  gann  a  tbig 
buillean  na  's  cruaidbe  a  db'  ionnsuidh 
cridbe  gun  cbùram  na  'n  uair  a  gbeibh 
athair  no  màtbair  bàs.  Agus  mur 
fosgail  sinn  an  uair  a  tbig  e  sin,  cha 
cbluinn  sinn  gu  bràtb  tuilleadb  e. 
Cha-n  'eil  againn  acb  aon  athair  no 
màthair  gu  'n  call. 

An  do  chaill  thu  cuid  de  'd  chloinn  ? 
An  d'  thugadb  miann  do  sbùl  uait  le 
buille  ?  No  an  do  cbuir  bàs  caraid  no 
neach  eòlaich  gluasad  ort  ?  An  do 
leugh  thu  's  na  paipeirean  gu  'n  do 
mbarbbadh  fear  dbiubh,  na  gu  'n  do 
bbàthadb  e,  neacb  a  cbunnaic  tbu  an 
là  roimb  sin  air  mbisge,  no  mi-onorach 
'n  a  gbnothucb,  no  a'  camadh  suas 
ionmhais  tbalmbaidb  ?  Nacb  cuala  tu 
am  buille  ?  Nacb  do  sbeirm  am  focal 
'n  ad  choguis,  "  Ullnich  chum  coinn- 
eachadh  ri'd  Dbia  !  " 

No  am  faca  tu  seudair  sgiambacb  a' 
tuiteam  ?  An  d'  thugadh  aon  de  na 
naoimh  aosda    air  falbb  o  'd  thaobb. 


neach  aig  an  do  cliuir  a  gliiùlan  naomh 
trioblaid  ort,  le  bhi  'toirt  ort  'fhaireach- 
adh  chum  do  dhìteadh,  gu  bheil  an 
jnntinn  fheolmhor  'n  a  bàs,  ach  an 
inntinn  spioradail  'n  a  beatha  'us  'n  a 
giochainnt  ?  Am  bheil  iad  'tighinn 
air  ais  ort  nis  ? 

A  leughadair  ionmhuinn,  an  d' 
thainig  aon  de  na  nithibh  ud  ort  ? 
Am  bheil  do  choguis  'toirt  buillean 
Chriosd  iomadh  uair  aig  do  chridhe  gu 
do  chuimhne  ?  Theagamh  gur  cuimhne 
leat  'n  uair  a  bhuail  e  le  tuiUeadh  agas 
'fhirinn  agus  a  fhreasdal  ?  Chuala  tu 
focal  ann  an  searmoin,  no  ehuimhnich 
thu  earrainn  de  'n  Bhiobull.  Chuala 
thu  an  ni  ceudna  roimhe  gu  tric  gun 
ghluasad;  nisrainigethumarshaighead; 
bha  thu  briste  agus  leaghta  ;  rinn  thu 
gal  agus  ùrnuidh,  agus  thubhairt  thu 
gu  'm  pilleadh  tu  ris  an  Tighearn. 
Bha  Criosd,  le  a  Spiorad,  a'  bualadh 
aig  do  chridhe.  Bha  an  Spiorad 
naomh,  gràdhach,  sin  a  stri  ri  'd  anam. 
Ach  cha  b'  àili  leat.  Dhùin  thu  an 
dorus  'n  a  aghaidh.  Bhuair  Sàtan, 
dh'  fhàs  do  ghràdh  fuar,  chuir  thu 
an  aghaidh  dearbhaidh,  agus  phili  thu 
a  dh'  iounsuidh  an  t-saogbail  a  ris. 

A  leughadair,  ma  tha  thu  fhathasd 
'n  ad  pheacaidhean,  ciod  e  a  rinn  thu? 
Chuir  thu  Criosd  an  suarachas.  Nach 
d'  rinn  thu  air  mar  a  rinn  Felics  air 
Pol,  "  Imich  romhad  an  tràth  so  ;  'n 
nair  'bhitheas  ùine  agam  cuiridh  mi 
fios  ort  ?  "  Chaidh  biiadhna  an  deigh 
bliadhna  thairis  ort,  agus  fhuair  iad 
thu  gnn  toradh.  Theagamh  gu'n 
abair  thu,  "  Is  e  mo  riìn  Criosd  a 
ghabhail  mu'  m  bàsaich  mi."  Am 
bbeil  thu  a'  ciallachadh,  a  charaid, 
gu  'm  fuirich  Tighearn  na  glòire  riutsa, 
mar   sheirbhiseach,    gns    am    bi    thu 


ullamh  gu  tighinn  ?  Leugh  Gnath  i. 
22-29. 

Tha  Criosd  a'  bualadh  fhathasd. 
Tha  e  a'  bualadh  nis.  Tha  e  a'  bualadh 
le  'f  hocal,  's  na  h-uile  firinn  a  chluinn- 
eas  tu  o  'n  BhiobuII.  Tha  e  a'  bualadh 
le  'fhreasdal,  le  teachdair  eile  chur 
thugad,  a'  cur  beatha  'us  bàis  romhad. 
0  gu  'm  bualadh  e  gu  h-eifeachdach, 
le  a  Spiorad,  aig  iomadh  cridhe  far  an 
tig  an  trachd  so  ! 

Am  bheil  thu  ag  ràdh  "  nach  'eil 
curam  ort?"  A  leughadair,  tha  cùram 
air  Criosd  do  \l  thaohh-sa.  Agus  cuimh- 
nich,  cha-n  'eil  feum  aig  Criosd  ortsa 
ach  tha  feum  afjad-sa  airsan.  Tha  thu 
coltach  ri  muinniir  Laodicea.  Bha 
iadsan  "  coma."  Thubhairt  iad  gu  'n 
robh  iad  beartach,  'us  air  fàs  ann  an 
saoibhreas,  agus  gun  fheum  aca  air  ni 
's  am  bith,  agus  iad  gun  fhios  aca  mar 
a  bha  iad.  Cha  robh  iadsan  'g  a  iarr- 
aidh-sa,  ach  bha  esan  'g  an  iarraidhsan. 

A  leughadair,  ambheil  thu  ag  iarraidh 
slighe  na  beatha  ?  Am  bheil  thu  ag 
iarraidh  Chriosd,  "  ag  imeachd  agus  a' 
gul  ?  "  Nach  'eil  e  faisg  ort  ?  Ma 
tha  thu  ag  radh,  "  Oh  na  'm  hiiheadh 
fhios  agam  c'  àite  am  faiyhinn  e !  " — 
is  e  so  freagradh,  "  Feuch,  tha  mi  a  'm 
sheasamh  aig  an  dorus  agus  a'  bualadh. 

A  chreidmhich  !  thusa  aig  am  bheil 
cuimhne  air  a'  bhualadh,  agus  fosgladh 
a'  chridhe,  agus  na  ceud  aman  's  an 
robh  comunn  milis  agad  ri  Criosd,  iarr 
gach  la  a  ghabhail  thugad  mar  Fhaidh, 
Shagart,  agus  Piigh.  Uachdranachd 
aig  a'  pheacadh  ort.  Dean  faire  agus 
ùrnuidh  gus  a'  chrich;  agus  air  dhuit 
buaidh  fhaotainn  troimh  fhuil  an  Uain, 
saoraidh  e  thu  o  na  h-uile  dhroch 
obair,  agus  gleidhidh  e  thu  chum  a 
rioghachd  neamhaidh. 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mliaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositart,  John  IIume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  AN  FHOGHAIR,  1871. 


DUNCHADII   MATHANACH. 


Bha  Dancbadh  Mathanacli  'n  a  fhear- 
saothrachaidh  a  chuireadh  le  Tighearn 
an  fhoghair  a  dh'  ionnsnidh  'fhoghair 
fein.  Tha  a  chorp  'n  a  luidhe  ann  an 
cladh  Scàin,  dh\  do  'n  h'ichairt  far  am 
bitheadh  seann  righrean  Albainn  air 
ancrùnadh,  a'  feitheamh  ris  an  aiseirigh, 
agus  ris  a'  chriìn  a  bheir  am  Breitheamh 
cothromach  dha  's  an  là  ud  ;  agus 
cha-n  ann  dhàsan  a  mhàin,  ach  dhoibh- 
san  uile  mar  an  ceudna,  leis  an 
ionmhuinn  a  theachd-san.  (2  Tim.  iv. 
8.)  Air  a'  chlach-chuimhne  tha  e 
sgriobhta — 


"  AlR  A  BIIREITH  AIG  HuNDUINN, 

NoBii.  22mh.,  1824. 

AlR  A  BHREITH  RIS,  OcT.  26aih.,  1846. 

Chaochail  e,  Sept.  16mh.,  1869. 

'  Agus  dealraidh  iadsan  a  tha  glic  mar 
shoilleikeachd  nan  speur  ;  agus  ladsan 

A  THIONNDAIDHEAS  MORAN  GU   FIREANTACHD 
MAR     NA     REULTAN       FAD      SAOGHAIL       NAN 

saoghal.'"    (Dan.  xii.  3.) 

'N  uair  'bha  e  'n  a  chlachair,  agus 
is  minig  a  labhair  e  mu  'n  àm  sin, 
ged  a  bha  e  gun  ghràs,  bha  e  cuimh- 
neach  air  a  mhàtbair,  a'  toirt   dhi  a 


AUGTIST  1871. 


thuarasadal  an  ceann  gach  seacliduin. 
Bliadhnachan  an  deigh  sud,  air  dha 
bhi  'labhairt  aon  là  ri  luchd-obair  ann 
anGlascho.thug  a  ghràdh  d'a  mhàthair 
agus  a  gheur  fhiosrachadh  air  a  ràdh, 
"  A  ghilìean,  an  aithne  dhuibh  fear  's 
am  bith  'n  'ur  measg  nach  'eil  gu  maith 
d'  a  mhàthair?  Seachnaibh  a  leithid 
Bud  a  dh'  fhear  feineal ;  cha-n  fhiach 
e  earbsadh  as."  Le  aghaidh  leathann, 
agus  6  rud-eigin  garbh  o  'n  leth  mach, 
bha  cridhe  blàth  aige,  agus  bha  sealladh 
tlàth  aige  agus  sùil  chaoimhneil,  a 
choisinn  àite  dha  am  measg  choigreach. 
lìoimh  e  bhi  air  iompachadh,  bha 
eagal  tric  air.  Aon  uair,  'us  e  a' 
sealltainn  stigh  air  toll  beag  troimh 
dhorus  tighe  far  an  cual'  'e  fuaim 
molaidh,  bhuin  sealladh  air  aghaidhean 
sona,  agus  an  t-òran  uaomh — 

"  Is  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas  fòs 
An  fhuaim  'tha  aoibhneach  àite," 

r'a  chridhe,  agus  mhiannaich  e  bhi  'n 
am  measg.  Aig  àm  eile,  dhuisg 
tiodhlacadh  'n  a  chridhe  smuaintean 
uamhasach  mu  bhreitheanas  ri  theachd ; 
agus  a  ris,  shuidhich  samhladh  beag 
simpUdh  a  chleachd  a  mhàthair  an 
smuain  ud  'n  a  inntinn,  nach  do 
dhealaich  ris,  mu  mo-chriochnachd 
na  bibhuantachd;  agus  an  uair  a  sheas 
e  ri  taobh  uaighe  fosgailte  a  pheathar 
caoimh  Anna,  sheinn  fuaim  na  h-ùir' 
a  tuiteam  air  a'  chiste  r'a  choguis  leis 
an  aon  fhocal  ud,  "  Bibhuantachd." 

Cha  robh  searmonachadh  an  fhocail 
gun  bhuaidh  air.  Bba  saighead  an 
deigh  saighid  mar  so  air  an  cur  an  sàs 
ann,  agus  dh'  iarr  e  saorsainn  an  iomadh 
àite.  Is  ann  mar  a  sheas  e  aon  là  aig 
ceann  tigh  'athar,  a'  meadhrachadh  aìr 
Eoin  iii.  16,  a  thuit  eaUach  a  pheacaidh 
o'  dhruim.  "Cha  b'  urrainn  mi,"  ars' 
esa,  "  cumail  orm  leis  an  aoibhneas." 
"  Sheinn  mi  an  t-òran  nuadh,  slainte 
troimh  fhuil  an  Uain.  Bha  na  neamh- 
aii  fhèin  mar  gu'  m  bithcadh  iad  air  an 
comhdach  le  glòire.  Dh'  fhairich  mi 
sith  a'  pheacaich  a  fhuair  maitheanas. 
Gidheadh  cha  robh  focal  agam  mu  mo 
thearnadh ;  cha-n  f  haca  mi  ach  pearsa 


Chriosd,  agus  ghuil  mi  airson  mo  pheac- 
aidh  a  cheangail  ris  a  chraun-ceusaidh 
e ;  agus  b  'e  deòir  an  f  hior  aithreachais 
a  bh'  ann.  Roiinh  sud,  chuir  ini  suas 
aithreachas  viar  chìs  eadar  mi  agus  an 
crann-ceusaiclh  ;  a  nis,  thainig  e  gu  saor 
mar  an  cìeur  a  shil  an  creidimh.  Dh' 
fhairich  mi  gu  'n  deachaidh  mi  seachad 
0  bhàs  gu  beatha — gu'n  deachaidh  na 
seann  nilhean  seachad,  agus  gu'u  robh 
na  h-uile  ni  air  fàs  nuadh."  B' 
iongantach  leig  gu  'm  bu  cheap-tuislidh 
dhu  simplidheachd  na  slighe.  Chunnaic 
0  nis  na  h-uile  ni  cho  soilleir,  gu  'n 
robh  fadachd  air  a  dhol  g'a  innseadh 
do  'n  t-saoghal  uile.  Dh'  fhairich  e 
mar  gu  'm  b'  urrainn  e  buaidh  f  haotainn 
air  an  fheadhain  a  b'  ana-creidmhiche 
agus'buchruaidhe.agus  ged  a  thachradh 
mìle  Manasseh  ris  gu'm  b'  urrainn  e 
'radh  riu,  "  Tha  àite  ann  fhathasd." 
"  Chaidh  mi  do  na  h-uile  ùite  ag  inn- 
seadh  mo  sgei!  aoibhnich.  Bha  cuid 
de  na  naoimh  a  bha  mar  gu  'm  bitheadh 
iad  amharusach  uime.  Bha  cuid  eile 
cosmhuil  ris  a  bhràthair  ba  shine,  leis 
nach  bu  toil  '  an  ceòl  agus  an  dannsa.' 
Cha  d  fhàg  iad  tigh  an  Athar  riamh. 
Cha  robh  iad  riamh  tinnleisa'  pheacadh, 
agus  cha  d'  aithnich  iad  bhi  air  an 
leigheas  ;  cha  deachaidh  laogh  biadhta 
amharbhadhdhoibhsan.  Dh'earalaich 
iad  sin  mi  an  aghaidh  bhi  ro  eudmhor, 
agus  chomhairlich  iad  dhomh  bhi  glic. 
TÌuibhairt  neach  eile  '  gu'm  bu  mhòr 
m'  fheum  air  ioraslachd.'  Ach  chaidh 
mise  air  m'  adhart  a'  seinn  m'  òrain. 
Ghabh  urnuidh  àite  a'  mholaidh,  agus 
oidhche  'us  là  fad  thri  laithean,  lean 
mi  air  Dia  a  mholadh  airson  '  a 
thiodhlaic  dolabhairt.'  Dh'  iarr  mi 
bàsachadh  chum  nach  peacaichinn  na 
's  mo',  agus  chum  gu  'm  faighinn 
aithne  na  's  iomlaine  air  airde,  agus 
doimhne,  agus  faide,  agus  leuda'  ghràidh 
sin  (a  dh'  aithnich  mi  nis)  a  tha  'dol 
thar  gach  uile  eolais." 

Fhuair  a  Bhau-diuc  Gordoin  naomh, 
uasal,  annsan  a  nis  an  dearbh  dhuine 
bha  i  ag  iarraidh  mar  shoisgeulaiche. 
Thug  e  e  fhèin  gu  toileach  do'n  obair,  a' 
caithcamh  air  uairibh  se  uairean  deug 


3 


's  an  là  rithe  ;  oir  bba  ueart  a  cbuirp 
mòr.  Bha  clucI  de  na  catbaibh  a  's 
goirte  aige  ri  daoinibh  air  an  robb 
"  mòran  de  dhreach  an  aideachaidh," 
air  dhoibh  an  t-eòlas  agus  an  doigh  bhi 
aca,  ach  iad  a  bhi  a  dh'  easbhuidh  air 
beatha  agus  cumhachd  na  diadhachd. 
Is  minig  a  chaidh  'fheuchainn  gu  goirt 
le  mealladh-dòchais.  '•  Chunnaic  mi 
coslas  gluasaid  air  cuid,  ach  an  ceann 
ùine  ghoirid  dh'  fhalbh  iad  buileach. 
Chabhair  mi  ann  an  anam  gràsmhor  a 
cbur  ceum  suas  air  an  fhàradh,  agus  'n 
uair  a  phill  mi,  bha  e  deich  ceuman 
air  ais  a  rìs.  Is  e  an  ni  a  dh'  iarr 
mi  's  a  ghuidh  mi  ioinpachadh  chum 
Dhè ;  agus  thainig  earbsa  uo  dòchas  's 
am  bith  a  bh'  agam  a  thaobh  sin  o'n 
fhìrinn  gun  "  oibrich  e  an  ni  a  tha 
maith  'n  a  shùilibh,  agus  gu  'n  gairm 
e  au  neach  a  's  àill  leis."  Air  dha  a 
chluinntinn  gu  'n  robh  seann  iuneal- 
clobhualaidh  r'a  reic,  cheannaich  e  e, 
agus  air  dha  sgriobhadh  air,  "  Airson 
Dliia  agus  shionnidheachd,"  dh'  ionn- 
saich  e  an  clobhualadh,  agus  bha  e 
comasach,  an  ùine  ghoirid,  air  trachdan 
a  chur  a  mach.  Chuir  so  dealbh 
àraidh  air  na  rinn  e,  agus  threòraich  e 
e  a  dh'  ionnsuidh  cur  amach,  "Teachdair 
na  Trocair,"  a  dh'  aidicbeadh  gu  mòr 
le  Dia,  0  mhios  gu  mios,  mar  mheadhon 
air  anaraan  a  dhùsgadh. 

'S  a  bhliadhna  1854,  air  dha  bhi  air 
iarraidh  air  dol  a  dh'  ionnsuidh  a 
Chrimea  chum  saothrachadh  mar 
shoisgeulaiche  am  measg  nan  saigh- 
dearan,  ghabh  e  an  tairgse  gu  deònach. 
Is  iomadh  saighdear  leonta,  tinn,  a 
shaoir  e,  a'  doirteadh  'n  a  anam  aig  an  am 
cheudna  an  fhìrinn  mun  'H-Siorntidh- 
eachd"  agus  mu  '' Fhuil  an  Uain  ;" 
agus  is  toileach  a  bha  e  air  iomadh 
deuchainn  fhulang  air  an  sgàth.  Leis 
a  bheagan  a  fhuair  e  diadhaidh  dhiubh, 
choimhid  e  coinneamh-ùrnuidh.  Aon 
là,  air  dha  fhein  agus  searsant  diadh- 
aidh  a  dhol  do  dh'  aite  uaigneach, 
cbum  ieughadh  an  f  hocail  agus  iàrnuidh, 
tbuit  slige  0  ghunna  aig  an  cosaibh. 
Dh'  èirich  iad  agus  theich  iad  gu  àite 
eile.     Ach  an  sin  thuit  slige  eile  a  thug 


crith  air  an  talamh.  "  Coma  leinn," 
ars'  an  saighdear,  "  cha-n  'eil  ann  ach 
Satan  a'  feuchaicn  ri  'r  toilinntinn  a 
mhilleadh  oirnn  ;  leanamaid  air  adh- 
art."  Cho  luath  's  a  thòisich  iad, 
thuit  peilear  mòr,  da  phunnd  deug  thar 
fhichead  de  chudthrom,  dlù  dhoibh. 
Leum  an  soisgeulaiche  suas ;  ach  chuir 
an  saighdear  teicheadh  air  'eagal  leis 
na  briathran  'aithris — 

"  Saighead  clia  bhuail  i  thu  gu  bràth, 
Mar  fhaic  sin  iomchaidh  Dia  a  ghràidh." 

Bha  taobh  mhòr  aige  ri  daoinibh 
ua  h-armailte  Eadailtich  ;  agus  air  dha 
a  chreidsiun  gu  'm  faodadh  Dia  aon 
earrainn  a  bheannachadh  cho  maith  ri 
mile,  dh'  ionnsuich  e  air  a  mheadhair 
o'n  BhiobuU  Eadailteach  an  Soisgeul 
ann  am  beagan  bhriathran  mar  a  tha  e 
ann  au  Eoin  iii.  16,  "  Oir  is  ann  mar 
sin  a  i/Jtràdhaich  Dia  an  saoghal,"  &c., 
agus  chaidh  e  o  bhuidbinn  gu  buidhinn 
leis  an  teachdaireachd  ud.  Dh'  fhosgail 
a  nadur,  caoimhneil,  saor,  agus  a 
chridhe  blàth,  dorus  d'a  fhèin  agus  d'a 
theachdaireachd  's  na  h-uile  àite. 

A'  pilltinn  dhathigh,  shaothraich  e 
gun  sgios.  Eainig  Teachdair  na 
Trocair  air  32,000  bhi  air  an  craobh- 
sgaoileadh  gach  mios,  agus  is  minig  a 
chuala  e  mu  bheannachdan  a  shealbh- 
aicheadhtroimhe.  Labhairbaintigbearn 
Shasunnach  àConstantinople,  coigreacb 
à  Craoibh,  buachaill  ri  taobh  an  rathaid, 
gach  aon  diubh  mu  shlàinte  a  rainig 
orra  troimh  an  leabhran  ud. 

Troimh  Shiorramachd  Bhainbh,  agus 
ann  am  bailtibh  mar  Dhundè,  bha 
toradh  mòr  air  a  shaothair.  Cha  robh 
saorsainn  na  's  mò  aige  na  'n  uair  a 
labhair  e  mach  air  an  fhaiche  uo  air 
au  t-sràid.  Aig  feillibh  nan  seirbh- 
iseach  an  Siorramachd  Abaireadhain, 
's  a  bhliadhna  1862,  theagaisg  e  mil- 
tean  agus  bha  cuid  air  an  dusgadh. 
Bihhuantachd  !  Bihhuantachd  !  tha 
anaman  a  bàsachadh,  b'  e  sin  aghlaodh, 
agus  cha  bu  lugha  na  sin,  "  Criosd  làn 
do  pheacaichfalamh."  Bha  an  earraiun 
ud  ro  thaitneach  leis,  "  Tha  an  duine 
so  a'  gabhail  pheacach  d'  a  ionnsuidh; " 


agus  an  sin  le  mùr  blilàtlias  dli'  flioill- 
sicheadh  e  gràdh,  truas,  caoimhneas 
an  Tighearn'  losa,  ag  iomradh  air 
ciont'  agus  truaillidheachd  a'  pheacaich, 
drochcoguis  agus  cridhc  coirbte.  Agus 
cha  do  dhearmaid  e,  aig  an  àm  cheudna 
an  leigheas  da-fhillte  a  dheanamh 
aithnichte,  eadhon  fuil  Chriosd,  agus 
oibreachach  èifeachdach  an  Spioraid 
Naoimh.  Theireadh  e,  "  Sin  am  pea- 
cach  agus  so  an  fhuil.  Is  i  a'  cheisd 
ciamar  bheirear  gu  chèile  iad  ?  Is  f- 
am  freagradb,  "  Leis  an  Spiorad 
Naomh  ;  is  esan  a  mhàin  a  's  urrainn." 

Aon  uair,  air  dha  sgriobhadh  sgann- 
allach  fhaicinn  mii  'thimctiioll  fèin 
ann  am  Paipeir-naigheachd,  thubhairt 
e,  "  A  dhuine,  is  maith  leam  beagan 
salchair  bhl  air  a  thilgeadh  orm  air 
sgath  mo  mhaighistir  ionmhuiun.  Tha 
mi  'creidsinn  gu  'n  crathadh  Gabriel 
klmh  rium  agus  gu  'n  abradh  e,  '  Cha 
robh  a  leithid  sud  a  dh'  ouoir  riamh 
agam.'"  Thubhairt  boirionnach  uasal 
ris,  a'  magadh,  "  Ciamar  tha  'leithid  a 
dheuchainnean  agaibhse,  a  mhuinntir 
dhiadhaidh,  thar  cach  V  "  "  Tha,"  ars' 
esan,  "  a  chionn  gu  bheil  an  [frionn  uile 
acasan  an  so,  mar  a  tha  'ur  flaìtJieanas 
agaibhse.  Ach  an  uair  a  theid  a' 
mhuinntir  shaorta  stigh  do  'n  sonas 
siorruidh,  toisichidli  agaibhse  'ur 
dòruinn  bibhuan." 

Uair  'us  e  a'  teagasg  ann  am  baile 
mu  thuath,  o  'n  earrainn,  "  Feuch ! 
tha  e  'teachd  le  neulaibh,  agus  chì 
gach  sùil  e,"  thubhairt  fear-fochaid  le 
tàire,  "  Seadh,  ach  c'  uioe  a  thig  e  ?  " 
Thog  Dunchadh  Mathanach  air  ball 
am  Biobull  'n  a  Uiimh,  agus  ag  amharc 
timchioU  air  an  t-shiagh,  thubhairt  e 
riu  gu  sòlamach,  "  A  chairdean,  is 
ioDgantach  an  leabhar  so.     Dh'  innis 


e  0  cheann  ochd  ceud  deug  bliadhna, 
Gu  'n  tig  anns  na  laithibh  deireann- 
ach  luchd-focbaid,  ag  imeachd  a  rèir 
an  anamiann  fein,  agus  ag  ràdh,  '  C'  ait 
am  bheil  gealladh  a  theachd  ? '  (2  Pead. 
iii.  3,  4.)  Tha  mi  a'  cur  fiannis  oirbh 
nach  do  choimhlionadh  an  fhaidh- 
dearachd  so  an  diugh  ?  Ciod  e  'ur 
barail  ?  Nach  'eil  am  Biobnll  fior  ?  An 
ti  'tha  ri  theachd,  thig  e,  'us  cha  dean 
e  moille."     Theich  am  fear-fochaid. 

Bha  uair  a  bhàis  làn  de  shòlas  an 
Spioraid  Naoimh.  Air  aon  de  na 
h-oidhchibh  mu  dheireadh  a  bha  e  air 
thalamh,  cha-n  fhuilingeadh  e  an  seò- 
mar  a  bhi  dorch.  "  Beothaichibh  na 
h-uile  solus,  agus  na  bitheadh  an  seò- 
mar  mar  uaigh  ;  "  oir  is  e  uair  beatha 
agus  cha-n  e  uair  bàis  a  bh'  ann  da- 
san  ;  'n  a  uair  aoibhneis  agus  buaidhe, 
!  agus  cha-n  e  uair  bròin  agus  doilgheis. 
I  Bha  e  'n  a  chleachdadh  aige  air  a 
leabaidh  a  bhi  a  sgriobhadh  fhirinne 
mòra  air  criomain  chairt,  a  ghlacadh  an 
t-sùil  air  ball,  leis  cho  mòr  's  a  bha  na 
litrichean.  Seallaibh  ri  aon  dhiubh. — 
A  leughadair !  bitheadh  e  'na  theachd- 
aireachd-bàis  o  Dhunchadh  Mathanach 
(.Uiuitse. 

"  Tha 

DIA  ANN 
A  iha  'g  ad  fhaicinn  ! 

MIONAID 

A  tìia  'teicheadh  uait  ! 

SIOEEUIDHEACHD 

A  tha  'feitheamh  ovt  ! 

A  LEUGHADAIE, 

C  àite  an  caith  thu  do  Bhihhuantachd? 

Ann  an  Keamh,  no  ann  an  Jfrinn  ?" 


Tha  e  airiarraidh  air  ivù.  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhoil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm . 
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MIOS  MEADIIONACH  AN  FHOGHAIR,  1871. 


THIG! 


Thig  !  Is  tric  tha  Dia  a'  cleachdadh ' 
an  fhocail  so  ri  daoinibh.  Cha-n  'eil 
focal  na's  luachmhoire  ann.  Is  e  gu 
cinnteach  focal  an  t-soisgeil.  Tha  e  i 
a'  mìneachadh  an  fhocail  "creid,"agus 
tha  e  a'  filleadh  tuilleadh  ann.  Cha 
mhòr  nach  fhaighear  Dia  ag  rùdh  air 
na  h-uile  duilleag  de'n  Bhiobull,  Thig,  j 
thig,  thig !  I 

Tha  thu  ag  iarraidh  air  leanabh  dol 
a  dh'  ionnsuidh  'athar — tha  amharus 
air  ;  ach  ma  dh'  f  hosglas  'athair  a  dha 
ghairdean,  agus  gu'n  abair  e,  //;///,  tha 
an  leanabh  a'  ruith  d'a  ionnsuidh.     Is 


ann  mar  so  tha  Dia  do'd  thaobh-sa,  a 
leughadair  ;  an  e  sud  d'umhlachd-sa 
dhàsan,  agus  d'  earbsa  as  ?  Itach,  is 
fuar  am  focal  sin ;  tìiUj,  is  e  sin  focal 
an  iarrtuis  bhlàtha.  Tha  a'  cheud 
f  hear  a'  seòladh  le  'mheur ;  tha  am 
fear  eiie  a'  fosgladh  a  ghairdeanan. 
Tha  an  t-aon  fhear  ag  amharc  's  ag 
àithneadh  ;  tha  am  fear  eile  ag  amharc 
le  truas,  agus  tha  deòir  'n  a  shùilibh. 
Their  daoine,  Rach  ;  is  e  their  Dia, 
Thig. 

Ma  their  Criosduidh,  Thig,  is  e  a's 
ciall  da,  thig  air  d'adhait, — thig  leaìii 


September  1871. 


'us  cha-n  e  thig  thiir/am.  No  ma  dh' 
iarras  e  ort  thighinn  d'a  ionnsuidh, 
cha-n  ann  chum  faireach  an  sin,  ach 
chum  do  theòrachadh  far  an  gahh  thu 
còmhnuidh  gu  hrùth.  Cha-n  urrainu 
ach  Dia  a  ràdh,  Thig  agus  gahltfois. 

"  Thigibh  agus  eisdibh,  sibhse  uile 
air  am  bheil  eagal  Dhè,  agus  innsibh 
mi  dhuibh  ciod  a  rinn  e  airson  m' 
anama."  Tha  sin  gu  maith,  ach  is  e 
so  a  's  foarr  :  Thigibh,  agus  pilleamaid 
chum  an  Tirihearna.  Agus  is  e  am 
focal  so  o  bheul  an  Tighearna  a  's  fearr 
uile,  "Thigibh  do'  m  ionnsuidh-se.' 

I.  Thig, — C'àite  ?  is  e  sin  a'  cheud 
cheisd.  A  leughadair,  tha  guthan  eile 
a  tha  'g  ràdh  riut,  Thig,  a  thuilleadh 
air  guth  Dhe,  agus  guth  a'  phobuiU 
Theagamh  gu  bheil  thu  ann  an  amharus 
leo.  *'  Oàite  an  tig  mi  ì  tha  thu  ag 
ràdh ;  iìieir  neach,  *  Feuch  an  so 
agus  neach  eile,  '  Feuch  an  sud,  agus 
cha-n  urrainn  mi  'innseadh  co  dhiuhìt 
iha  ceart."  Ach,  gu  cinnteach,  a 
leughadair  ionmhuinn,  is  leir  dhuit 
nach  urrainn  e  bhi  clì  thighinn  a  dh' 
ionnsuidh  Dhe.  Faodaidh  leanabh  a 
thuigsinu  gu  bheil  an  t-slighe  sin,  co 
dhiubh,  ceart.  Cha-n  eil  ùite  amharuis 
ann,  ma  ta  ;  oir  cha-n  urrainu  thu  bhi 
an  amharus  nach  'eil  Dia  'g  ad  ghairm 
agus  toileach  gabhail  riut. 

Tha  an  saoghal  ag  ràdh,  Thig.  Am 
bheil  an  aon  chinnteas  agad  mu'n  t- 
slighe  sin  ?  Tha  a'  chuideachd  'g  ad 
ghairm ;  tha  a  thoilinnteanan  'g  ad 
bhreugadh;  tha  an  onoir  a  bheir  e  'g 
ad  tharruing  ;  agus  tha  buaidh  tarruing 
air  a  shaoibhreas.  Tha  na  guthan 
saoghalt'  ud  a'  gairm  le  tuilleadh  im- 
pidh  o  àm  gu  àm,  mar  a  tha  Dia  an 
uair  a  their  e,  Thig,  seadh  thig !  Ach 
co  a  chuireadh  an  còir-san  air  ùmh- 
lachd  an  coimeas  r'a  chòii''Sa  ? 

Tha  ana-miannan  agus  an-tograidh- 
ean  guu  àireimh  ag  ràdh  riut,  Thig, — 
smuaiutean  diomhair  agus  iarrtusan 
feòlmhor  a  bheir  crith  ort  a  chionn  iad 
bhi  agad,  ach  aig  am  bheil  'leithid  a 
chumhachd  gur  gann  is  urrainu  thu 
doalachadh  riu.  Oh,  ciod  e  au  truaigh 
a  tha  'n  a  luidhe  ann  am  beul  salach 


an   cuiridh  !     Laan  iad  agus  "  gabh- 
aidh  do  cheuman  greim  air  ifrinn." 

Tha  an  diabhul  ag  ràdh,  Thig,  le 
iomadh  guth  atharrais.  "  Cha-n  fhaigh 
sibh  bàs,"  tha  e  ag  ràdh,  a  gabhail 
thuige  briathran  Dhè.  Nis,  a  leugh- 
adair,  is  fearr  an  fhirinn  a  leantuinn 
na  'n  ni  nach  'eil  ach  'n  a  atharrais 
oirre.  Ciamar  a  dh'  earbadh  tusa  as 
an  Diabhul  an  uair  nach  urrainn  e 
earbsadh  as  fhèin  ?  Cha-n  ann  'n  a 
chruth  fhein,  ach  mar  a  's  trice  ann 
au  ciuth  Dbè  a  thig  e  's  a  their  e,  Thig. 
Is  aun  0  Dhia  tha  e  'toirt  a  gheallaidh- 
eau  an  iosaid,  mar  an  ceudna,  agus  is 
diomhaiu  an  coimhliouadh  iarraidh  ach 
uaith-san  a  thug  iad  air  tùs.  Tha 
cuireadh  Dhe,  Thig,  a'  tighinn  le  guth 
atharrais  o'n  t-slochd.  Oh,  cia  mòran 
a  's  fearr  a  tha  e  an  guth  o  shuas  a 
f  hreagairt  na'n  guth  o  shios ! 

Thig,  seadh  thig  an  so,  deir  Dia. 
"  C'àitef  A  dh'  ionnsuidh  caithir  a 
naomhachd?  Gha-nfhuiling  mo pheac- 
adh  an  solus  sin — thafuath  aige  dha." 
Seadh,  a  pheacaich,  mar  a  tha  fuath 
aig  leanabh  tinn  do  'n  deoch-leigheis. 
Thig,  a  dh'aiudheoin  sin.  Tha  leigh- 
eas  aig  an  t-solus  sin,  ann  a  sgiathaibh. 
"  Ach  nach  'eil  Diau  a  theine  mill- 
teach?  A  mhàin  dhoibh-san  a  theicheas 
uaithe.  Ach  nach  'eil  an  Lagh  's  an  t- 
sli//he  le  claidheamh  'n  a  làimh  ?  A 
mhàin  ma  's  anu  a  dh'ionnsuidh  an 
lagh'  a  thig  thu ;  ach  ma  thig  thu 
chum  Dhe,  tha  an  claidheamh  'dol 
's  an  truaill,  agus  tha  'fhearg  air  a  pill- 
tiun  air  falbh.  Acli,  fearg  Dliè?  Cha-u 
aithnich  thu  gu  bràth  i,  ma  thig  thu 
le  earbsa  à  'fhocal.  Eadhon  ged  a 
shaoileadh  tu  gu'n  robh  e  feargach, 
thig,  le  inutinn  an  neach  thearuinte  ud 
a  thubhairt,  "  Ged  mharbhadh  e  mi, 
gidheadh  earbaidh  mi  as."  Ach  tha 
Dia  ag  iarraidh  ort  a  thighinn,  cha-n 
aun  chum  do  bheatha  thoirt  uait,  ach' 
chum  a  teàrnadh.  Is  e  a  rabhadh  dhuit 
a  ghuàth,  "  C'uime  a  bhàsaicheadhtu?  " 
11.  Is  i  an  ath  cheisd — Ciamar  ? 
Gia  an  t-sìighe  air  an  tig  sinn  cìinin 
Dhè?  Trid  losA  Criosd.  "Ismisean 
t-slighe,"  tha  e  ag  ràdh  ;  "  cha  tig  aon 


neach  chum  an  Athar  ach  tromham-sa." 
Creid  ann  mar  Mhac  Dhe  's  an  fhcòil  ; 
'n  a  bhàs  mar  iobairt  airson  peacaidh  ; 
'n  a  aiseirigh,  agus  'n  a  ardachadh, 
mar  urras  gu'n  gabhar  riut,  ma  tìii(j  thu 
chum  Dhe  ann  an  earbsa  asda.  Is  e 
so  an  t-shghe  a  dh'  ùithn  Dia  chum  gu 
'n  tigeamaid  dlù  dha  troimhe.  Cha-n 
'eil  slighe  eile  aun  duit,  a  leughadair. 
Faodaidh  tu  oidhirp  a  thoirt  air  slighe 
eile  ;  ach  mar  a  dh'  eirich  dhoibhsan  a 
thug  oidhirp  air  neamh  a  ruighinn  air 
tùr  Bhcàbeil,  cha  teid  leat, 

Thig  troimh  Chriosd  direach  mar  a 
tha  thu.  Na  tagair  ni  air  bith  ach  a 
thoillteanas.  Cuir  do  chùis  uile  'n  a 
làimh,  agus  earb  à  'eadarghuidhe.  Thig 
gun  aon  tagradh  air  bhonn  do  chuid 
IV'in,  oir  cha  n  'eil  aon  ni  maith  agad. 
Thig,  a'  cur  e  arbs'  as  ann  an  ainm 
Chriosd,  agus  air  bhonn  'iobairt-rèite. 
Dean  e  lesimplidheachd  leinibh.  "Air 
an  doigh  so  deanaibh-se  ùrnuidh."  Is 
ann  mar  so  a  bheirear  ùmhlachd  do 
chuiridhean  lionmhor  Dhe,  "  Thig, 
seadh  thig." 

III.  Is  i  an  ath  cheisd — thig,  Car- 
SON  ?  Airson  tròcair  a  bheir  mailh- 
eanas  peacaidh.  "  Tha  maitheanas  aige- 
san."  Ann  ad  pheacaidhean  uile  thug 
thu  oilbheum  dhasan.  Faodaidh  tu  le 
firinn  briathran  an  t-salmadair  a  gha- 
bhail  air  do  bhilibh,  agus  a  ràdh,  " 'N- 
ad  aghaidh-sa,  n'  ad  aghaidh-sa  a 
mhùin,  pheacaich  mi."  Is  ann  do  Dhia 
fein  a  dh'  fheumas  cunntas  bbi  air  a 
thabhairt,  agus  uaith-san  a  mhàin  a 
dh'fheumasmaitheanas  bhi  airiarraidh. 
"  A  Dhia,  dean  trùcair  ormsa  tha  'n 
am  pheacach ! "  Is  ann  mar  so  a 
mhàin  a  gheibhear  agus  a  ghleidhear 
deagh  choguis.  Agus  gun  sin  cha-n 
'eil  toilinntinn  ann  am  bhi  beò  nis,  agus 
tha  truaigh  shiorruidh  a'  leantuinn  air 
taobh  thall  na  h-uaighe.  Gun  mhaith- 
eanas,  cha  dean  cuideachd,  saoibh- 
reas,  agus  toilinntinn  an  t-saoghail 
ach  do  thruaigh  a  mheudachadh.  Ach 
carson  a  dh'iarradh  tu  sith  an  sin, 
agus  Dia  ag  ràdh,  "  Thig"?  Bu 
mhaith  leis  do  shaoradh  o'd  uallach — 
cha-nurrainn  ach  e  fhein  a  dheanamh — 


agus  mar  is  truime  e,  is  ann  is  ullamh  a 
tha  e  air  furtachd  ort.  Tba  a  mhaith- 
canas  saor  agus  iomlan.  Cha-n  'eil 
prìs  air  iarraidh,  oir  phaigheadh  i — 
phaigheadh  uile  i — le  fuil  Chriosd.  Ma 
thig  thu  le  dad  de'd  chuid  fèin  mar 
phris,  cha  leig  an  dorus  cumhann  stigh 
thu.  Thig,  seadh  thig,  cia  b'e  leis  au 
àill.  agus  gabh  uisge  na  beatha  gu  saor. 

Ciod  airson  an  tig  mi  ?  Airson  gràs 
chum  cabhar,  —  airson  beothachadh 
agus  athnuadhachadh  an  Spioraid 
Naoimh.  Is  esan  Dia  na  tròcair  agus 
nan  uile  ghràs.  A  thràill  sgith  au 
diabhuil,  thig  airson  saorsainn  ;  aoin 
leonta,  lag,  thig  airson  neirt,  thusa  tha 
ri  bròu,  thig  airson  sòlais.  Is  esan 
Dia  an  uile  shulais,  agus  annsan  tha 
aoibhneas  gun  chrich.  Agus  thusa,  a 
Chriosduidh  thuirsich,  a'  cogadh  ri 
peacadh  gun  a  bhi  buadbachadh,  glae 
misneach  agus  thit).  Bitheadh  am 
focal  siu  0  Dhia  mar  chlaidheamh  an 
Spioraid  agad  leis  au  coinuich  thu  do 
nàmhad.  Tha  cumhafhd  gu  leòr  aige, 
machleachdas  tusagucearte.  Thigibh, 
sibhse  a  kichd-amharuis ;  a  naoimh 
eagallach,  lag-Iamhach,  lag-ghlùnach, 
air  bheag  misnich.  "O  thusa  fo- 
thrioblaid,  air  do  hiasgadh  leis  an. 
doiuionn,  agus  gun  sòlas,"  trèig  do- 
dhidean  feallsa,  agus  thig  chum  Dhtì> 
aig  am  bheil  gràs  nach  failnich  agus  a 
tha  uile-fhoghaiuteach  dhuitse.  A 
mhàin  thig,  agus  cuidichidh  e  leat  anns 
na  h-uile  ni  ach  far  am  bi  am  peacadh, 
— ni  e  comasach  thu  air  creidsinn,  air 
ùrnuidh  a  dheanamh,  air  gràdhachadh, 
air  ùmhlachd  a  thabhairt, — air  greim- 
eaehadh  fhathasd,  air  dòchas  f  hathasd, 
air  feitheamh  fhathasd,  air  leantuinn 
fhathasd,  air  fulang  fhathasd,  air 
aoibhneas  a  dheanamh  a  ghnàth.  Thig- 
ibh,  gach  seorsa  dc  Chriosduidhean 
agus  de  pheacaich  !  Tha  crùn  beann- 
achaidh  dhoibh-san  leis  an  àill.  A 
leughadair,  tha  e  anu  dhuitse,  ma 
ghabhas  tu  e. 

IV.  Is  i  an  ath  cheisd — -Ciod  an  t- 

AOBHAR    AIRSON     TIGHINN  ?        Is    6     aOU 

aobhar,  Gairm  Dhe,  agus  is  aobhar 
eile  d'fheum    fein.       Tha    leanabh   a' 


iaiclnn  cùram  air  a  pliàranta,  cbì  e  na 
gairdeanan  sìnte  ruach,  agus  cluinnidh 
e  a'  ghairm  uair  'us  uair,  Thig,  thig  ! 
Cia  h-eudmhor,  gr<àdhach,  leanmhuin- 
neach,  's  a  tha  Dia  'n  a  ghairmibh  ! 
Is  èigin  gu  bheil  cunnart  ann  am  bhi 
dealaichte  uaith-san.  Chi  esan  e  fa 
chomhar  an  duiue  stroigheil  air  shghe 
na  truaighe— airson  am  bheil  a  chridhe 
athaireil  ag  iarraidh  tearnaidh — agns  a 
ghuth  a'  tagradh  gu  caomh,  Pill,  piU  ! 
Thig,  seadh  thig !  Pillibh,  pilhbh ! 
C'uime  bhàsaicheadh  sibh  ? 

An  èigin  gu  'm  bi  a  ghràdh  's  a  thruas 
gun  èifeachd  agadsa,  a  leughadair, 

Is  aobhar  eile  airson  tighinn,  D' 
■uiEEASBHUiDH  FEiN.  Cha-n  f  liaod  a  bhi 
nach  d'  fhairich  thu  gu  bheil  feum 
agad  air  Dia.  An  urrainn  thu  anail  a 
tharruing  as  'eugmhais?  Itheadh,  òl, 
codal,  smuaineachadh,  bruidheann, 
coiseachd,  as  'eugmhais.  Tha  thu  fo 
fhiachaibh  dhasan  airson  uile  shoch- 
airean  agus  sholasan  na  beatha-sa.  Ma 
tha  esan  'toirt  na  h-uiread  duit,  agus 
gu  bheil  tlachd  agad  ann,  carson  nach 
gabhadh  tu  tuilleadh  cbum  an  tuiU- 
eadh  tlachd  a  bhi  agad  ?  Tha  e  a' 
tagradh  riut  a  thighinn,  chum  agus  gu'n 
toir  e  dhuit  viu  choinnimh  cV  uireas- 
hhuidh  uile  "rèir  a  shaoibhreis  ann  an 
glòir  trid  losa  Criosd."  Smuainich 
air  d'  fheum  mar  pheacach.  Tomhais 
e  le  luach  fola  Chriosd,  a  dhòrtadh  air 
a  shon,  agus  le  tiodhlac  an  Spioraid 
Naoimh  a  fhuaireadh  agus  a  tbair- 
geadh,  a  tha  'feitheamh  chum  dùs- 
gadh,  dearbhadh,  athnuadhachadh,  agus 
naomhachadh,  Agus  aobhar  agus  na's 
mò,  ma  smuainicheas  tu  mar  a  thig 
d'uireasbhuidh  mu  'd  choinnimh  'n  ad 
uair  dheireannaich,  'n  uair  a  thrèigeas 
an  saoghal  thu,  agus  a  chi  thu  siorruidh- 


eachd  gun  Dia  romhad.  Ciamar  a  chur- 
eadh  d'  anail  mu  dheireadh  an  ceiU  e  ? 

Y.  Is  i  a'  cheisd  mu  dheireadh,  a' 
cheisd  a  's  mò — IViiff — C'uine  ?  Ma 
tha  aon  fhocal'  tha  Dia  a'  cìeachdadh  's 
a'  Bhiobull,  is  e  am  focal  ud  uis. 
Thig  a  nis.  "  Nis  an  t-àm  taitneach  ; 
I  feuch  nis  là  na  slainte."  Cha-n  eil 
àm  iomchuidh  eile  ann. 

Aleughadairgunghràs,thaambàscho 
faisg  ris  an  ath  mhionaid,  fad  latha  do 
bheatha.  Smuainich  ort  f  hèin  a  ghnàth 
air  hile  na  craig'  lul,  agus  chi  thu 
cudthrom  cuiridh  Dhe,  Thig  a  nis. 
I  Tha  do  chor  na  's  uamhasaiche  na  cor 
an  neach  a  tha  an  cunnart  dol  leis  a' 
chraig.  Tha  cunnart  ann  do'd  anam. 
Faodaidh  esan  stad  mar  a  tha  e,  guu 
dol  ceum  na  's  fhaide ;  ach  feumaidh 
tusa  dol  air  adhart  le  deòin  no  dh' 
aindheoin,  agus  mur  pillear  thu  gu 
Dia,  faodaidh  tu  tuiteam  sios  uair  air 
bith  a  dh'  ionnsuidh  truaighe  bhi- 
bhuain  o  nach  'eil  pilleadh.  Stad  aig  na 
briathraibh  so,  agus  cnuasaich  iad. 

A  nis,  aig  an  dearbh  àm,  a  leugh- 
adair,  pill  gu  Dia,  agus  èireadh  do 
spiorad  suas  le  simphdheachd,  eud, 
earbsa  leinibh,  agus  abair,  "  'Athair, 
pheacaich  mi !  Ach  tha  thusa  'g  am 
ghairm,  agus  feuch  tha  mi  'tighinn, 
thami  'tighinn  !  Annam  fhèin  '  dòruin- 
neach,  agus  truagh,  agus  bochd,  agus 
dall,  agus  lomnochd '  tha  mi  'tighinn 
thugad  airson  èideadh  Chriosd,  agus 
airson  soluis,  agus  saoibhreis,  agus 
slàinte,  agus  sonais  :  thugad-sa  nach 
do  chuir  an  t-uireasbhuidheach  riamh 
falamh  air  falbh,  a  sbùsuicheas  an  t- 
anam  ciocrach,  agus  a  honas  an  t-anam 
ocrach  le  maitheas.  Is  tu  mo  chuibh- 
rionn  nis  agus  gu  siorruidh.  Amen. 
(Luc.  XV.  11-35.) 


Tlia  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoilcadh,  gnntugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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IS  E  SO  BHA  UAM; 


Dh'  fhoighivich  Innseanach  air  oirthir  ] 
Mhalabar,  aig  an  deachaidh  a  choguis 
a  dhùsgadh,  de  dh'  iomadh  Facir,  no 
sagart  Innseanach,  ciamar  a  dheanadh 
e  rèite  ri  Dia  airson  a  pheacaidhean.  i 
Thubhairt  iad  uile  gu'm  b'  ann  le  bhi  [ 
'claoidheadh  's  a'  caitheamh  a  chuirp  j 
a  ghabhadh  a  chiont'  a  ghlanadh  as ; 
ach  b'e  an  seòladh  àraidh  a  fhuair  e, 
na  leanas  : — 

"  Is  èigia  duit,"  ars'  am  Facir, 
"  iomadh  dealg  iaruinn  gun  a  bhi  ro 
ghenr,  a  chur  troimh  bhoinn  ào  dhà 
bhròig;  agus  annta  sin  is  èigin  duit  do 


chosan  a  chur  rùisgte,  agus  coiseachd 
a  dh'  ionnsuidh  an  àite  naoimh,  aig 
màthair-uisge  na  h-aimhne  Godabheri 
(mu  thimchioll  480  mile).  Ma  's  e  'us 
troimh  call  fola,  no  laigse  cuirp,  gu 
bheil  thu  gun  chomas  dol  air  adhart, 
faodaidh  tu  tàmh,  agus  fuireach  ri 
leigheas  agus  neart.  An  uair  a 
ghiùlain  thu  do  pheanas,  faodaidh  tu 
bhi  an  dòchas  gu  'm  bi  d'  anam  air  a 
ghlanadh." 

Bha  iarrtus  aig  an  Innseanach 
bhochd  an  deigh  slàinte  'anama  ;  agus 
uamhasach  'us  mar  a  bba  am  peanas 
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cba  do  dhiùlt  e  uair  'fhulang,  ach  dh' 
fhalbh  e  air  ball  air  a  thurus  goirt. 
Mu  dheireadh,  cha  b'  urrainn  e  dol  na 
b'  fhaide  ;  agus  ged  bu  leisg  leis  stad 
ann  an  obair  cho  mòr,  dh'  fhairich  e 
gu'm  b'  èigin  da  tàmh  fo  fhasgath 
craoibhe  mòire  bhainiain,  a  bha  an  sin. 

Thachair  gu  'n  robh  soisgeulaiche 
Criosduidh  dlù  do  'n  àite ;  agus  fo 
fhasgath  na  dearbh  chraoibhe  ud  b' 
àbhaisd  da  seasamh,  agus  briathran  na 
beatha  a  shearmonachadh,  'n  an  cainnt 
fein,  dhoibhsan  uile  a  dh  'èisdeadh. 
Cha  robh  am  fear-turuis  bochd,  leonta, 
fad  an  sud  'n  uair  a  thàinig  an  sois- 
geulaiche  gu  a  dhleasdanas  a  choimh- 
lionadh.  Glaodh  e  "  Glanaidh  fidl 
losa  Criosd,  mic  Dhè,  o  na  h-uile  pea- 
cadh."  (1  Eoin  i.  7.)  Thòisich  e 
air  innseadh  ciod  e  peacadh  am  fianuis 
Dhè ;  chuir  e  fianuis  air  coguisibh 
dhaoine,  agus  chathaich  e  orra  gu  'm 
bu  pheacaich  iad ;  dh'  fheuch  e  ciod  e 
cho  diomhain  's  a  tha  e  bhi  meas  gu  'n 
tearuinn  daoine  iad  fhèin  le  'n  deanadas 
no  'm  fulangas  fèin ;  agas  dh'  fheuch 
e  an  sin  lànachd  agas  freagarrachd 
dòigh-tearnaidh  Dhè  trid  dortadh  fola 
'Aon-ghin  Mhic  ionmhuinn  fèin. 

Rainig  na  briathran  aoibhneach  ud 
cluasan  an  duine  bhochd  o  Mhalabar, 
mar  uisge  air  fearann  tartmhor.  Dh' 
òl  e  stigh  na  h-uile  focal  ;  agus  mu 
dheireadh,  a'  spionadh  dheth  na  brògan 
le  'm  bioraibh  goirt,  leum  e  suas,  agus 
dh'  èigh  e  le  gairdeachas,  "  Is  e  so  bha 
uam  !  Is  e  so  an  ni  a  dh'  fhoghnas 
dhomhsa  !  "  Lean  e  an  soisgeulaiche 
dhathigh ;  ghabh  e  ris  an  f  hocal,  agus 
chreid  e  ann  ;  agus  bha  e  o  sin  a  mach 
'n  a  fhianuis  bheò  air  gun  glan  fuil 
losa  Criosd  de  rìreadh  o  na  h-uile  pea- 
cadh  ;  gu'n  do  ghlan  i  esan. 

A  charaid  ionmhuinn,  cia  b'e  thu  a 
tha  'lenghadh  nan  duiUeagan  so,  na 
smuainich,  a  chionn  gu  'n  robh  an 
duine  bochd  air  am  bheil  mi  a'  bruidh- 
eann  'n  a  fhear-iodhoil-adhraidh  de  na 
Cinnich,  gu  'n  robh  na  's  mò  dh'  fheum 
aige  air  slàinte  na  th'  agadsa.  Bha  e 
'n  a  pheacach  mòr  gun  amharus,  ach 
theagamh  nach  robh  e  ceum  na  's  mò 


na  thusa.  Seadh,  faodaidh  e  bhi  gur 
tu  a  's  ciontaiche  a  tha  am  fianuis  Dhè, 
a  chionu  gu  'n  robh  tuilleadh  soluis 
agad.  Chuala  no  leugh  thusa  am 
BiobuU,  ni  a  's  e  focal  Dhe.  Chuala 
tusa  an  soisgeul,  no  bha  cothrom  agad 
air  a  chluinntinn,  ni  is  e  teachdaireachd 
gràidh  agus  tròcair  Dhè  dhuitse ;  bha 
coimhearsnaich  dhiadbaidh  agad,  a 
bha  toileach  air  slighe  na  slainte 
'nochdadh  dhuit. 

Ach,  a  dh'  aindheoin  air  na 
sochairean  ud,  tha  thu,  faodaidh  bhi, 
fhathasd  gun  Chriosd.  Ma  tha,  tha 
thu  fo  fheirg  Dhè  air  a  foillseachadh 
air  dhoigh  sholamaich,  oir  an  neach 
nach  creid  tha  e  air  a  dhìteadh  cheana 
(Eoin  iii.  18) ;  agus  nach  saoil  thu 
gu  'n  antromaich  na  sochairean  sin  uile 
do  dhiteadh  ?  Ni  iad  sin,  gu  mòr  ; — 
co  diubh  is  e  sin  do  bharailse  no 
nach  e. 

An  d'  thugadh  riamh  thu  gu  èigheach, 
ann  an  ambghar  anama, — *'  Ciod  a  ni 
mi  chum  'us  gu  'n  tearnar  mi  ? " 
Theagamh  nach  d'  fhairich  thu  riamh 
cudthrom  do  thearnaidh  no  do  dhìtidh 
cho  mòr  'us  gu  'n  cailleadh  tu  bhi  a 
mach  a'  spaidsearachd  air  feasgair 
samhraidh,  no  gu  'm  fuilingeadh  tu 
gaoth  'us  fuachd  a  gheamhraidh  air 
sgàth  an  soisgeul  èisdeachd ;  ach  bha 
an  t-Innseanach  bochd  ud  toileach,  air 
sgàth  'anama,  a  chosan  ruisgte  a 
reubadh  le  iomadh  ceud  mile  a 
choiseachd  air  dealgaibh,  fo  ghrèin 
theith  !  Nach  èirich  a  chuidse  treibh- 
dhireas  agus  fèin-aicheamh  suas  ann 
am  breitheanas  chum  thusa  dhiteadh  ? 

Ach  am  pian  a  dh'  fhuiling  e  le  a 
làn  thoil  fèin,  cha  do  riaraich  e  a 
choguis.  Dh  'fhuiling  e  e,  a  chionn 
'us  nach  b'  aithne  dha  ni  eile.  Ach 
cha  d'  fhuair  a  chridhe  fois, — cha  b' 
urrainn  e  'fhaicinn  gu  'n  robh  a'  chuis 
ceart ;  agus  ghabh  e  le  aoibhneas  ris 
"  an  t-slighe  a  b'  fhearr,"  cho  luath 
's  a  chuireadh  roimhe  i.  Agus  tha 
thusa  a'  faotainn  rabhaidh  chudthrom- 
aich,  a  charaid  gun  ghràs,  nach  dean 
aon  ni  a  ni  thu  riarachadh  airson  aon 
pheacaidh. 


Faodaidh  tu  dol  do  'n  eisdeachd  ; 
fixodaidh  tu  suidhe  sios  aig  bord  an 
Tighearna ;  faodaidh  tu  teagasg  's  an 
sgoil  Shàbaid  ;  faodaidh  tu  d'  aìrgiod 
a  thoirt  do  dheagh  aobbaraibh  ; 
faodaidh  tu  aìi-giod  a  thional  airson 
craobhsgaoileadh  na  t-soisgeil ;  ach 
niìir  do  gJiabh  thu  riamh  ri  fuil 
Chriosd  air  do  shon  fhèin,  chum  do 
ghlanadh  o  chionta,  cha  mhò  ni  iad 
sud  de  mbaith  dhuit  na  na  deilg  ann 
am  brògaibh  an  Innseanaich. 

Am  bheil  sin  'n  a  radh  cruaidh 
dhuit.  Tha  e  air  a  stèidheachadh  air 
"  briathraibh  fior  Dhe."  An  taitinn 
na  h-oibre  foUaiseach  ud  ris-sa,  an 
uair  a  tha  do  chridhe  uile  agus  d'  inntinn 
fo  bhuaidh  Shatain,  agus  an  droch 
shaoghail  so  ?  Tha  Dia  a'  foighneachd, 
— "Ciod  e  'ur  barail-se  mu  Chriosd?" 
Cha-n  'eil  sibhse  'cur  meas  air-san  ; 
agus  cha-n  'eil  Dia  'cur  meas  oirbhse. 

Seadh  tha  e  a'  smuaineachadh  oirbh. 
Tha  le  truas.  Tha  e  'g  ar  faicinn  dol 
sios  chum  bàis  shiorruidh ;  agus  tha  e 
a'  foillseachadh  dhuibh  Criosd  a  Mhic 
ionmhuinn,  a  thug  e  seachad  mar 
iobairt  airson  pheacach.  D'  ur  n- 
ionnsuidh-sa  ma  ra  dh'  ionnsuidh  nan 
cinneach  bochda  tha  an  teachdaireachd 
a'  tighinn — "  Glanaidh  fuil  losa  Criosd, 
a  Mhic,  sinn  o  na  h-uile  peacadh  ;  " — 
o  va  h-uile  peacadh  ;  o  na  h-uile  ! 
peacadh,  an  ni  nach  b'  urrainn  d'  uile 
dheagh  oibre  a  dheanamh.  Glanaidh 
i  gu  lirinneach  an  sin,  air  ball,  iadsan 
uile  a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhè  trid- 
san.  Cha-n  iarr  obair  chriochnaichte 
Chriosd  ni  air  bith  de  'd  chuidse  gu 
bhi  air  a  chur  rithe;  ma  dh'  fheuchas  tu 
ris,  millidh  tu  an  leigheas,  agus  cha 
f  hreagair  e  a  chrioch.  Cha  ghabh  e  air 
a  mhain  a  bhi  'lionadh  suas  uireas- 
bbuidhean  do  chuid-se  deanadais. 
Cha  ghabh  Dia  's  a'  cheud  àite  ris  "  a 
chuid  a  's  fearr  "  agadsa,  a'  cur  ris  an 
sin  de  chuid  Chriosd  na  ni  coimhlionta 
e.  Oh,  cha  ghabh  !  Ma  theid  do 
theàrnadh  idir,  is  ann  mar  chaidh  an  t- 
Innseanach  bochd  a  thearnadh  : — thilg 
e  na  brògan  uaith  'n  uair  a  fhuair  e  fuil 
Chriosd ; — air  an  dòigh  cheudna   tilg 


thusa  uait  d'  earbs'  a  d'  oibribh  fein, 
agus  dean  greim  air  losa. 

"  Cha  chabhar  am  peacach  truagh 
ach  losa." 

Agus  a  nis,  theagamh,  a'  meadh- 
rachadh  air  na  leugh  thu,  foighnich, 
Ciod  e  sin  a  hhi  creidsinn  ì  l'eucha- 
maid,  gus  imphdh,  a'  cheisd  a  f  hreagairt. 

Tha  thu  ag  radh,  "  Creid  agus 
tearnar  thu  ;  "  ars'  duine  uasal  eirea- 
chdail,  mu  mheadhon  aois,  air  carbad 
an  rathad-iaruinn,  do  'n  d'  thug  mi 
trachd  aon  là  mar  a  thug  mi  do  chàch. 
"Tha  an  trachd  agad  ag  radh  gu  'm  bi 
iadsan  achreideasauns  an  Tighearn  losa 
Criosd  gu  cinnteach  air  an  tearnadh  ; 
gu  bheil  iadsan  uile  a  ghabhas  ris  trid 
creidimh  air  am  breith  o  Dhia,  agus 
mar  sin  air  an  aonadh  ri  Mac  Dhe." 

Nach  'eil  thu  fhèin  a'  creidsiun  sin  ? 
ars'  mise. 

•'  Is  minig  a  smuainich  mi  air  a' 
cheisd  le  dùrachd,"  ars'  esan  a'  frea- 
gradh,  "  ach  cha-n  urrainn  mi  a  tuig- 
sinn.  Ma  tha  e  air  iarraidh  oirnn  a 
mhàin  creidsinn  agus  gu  'n  tearnar 
sinn,  ciamar  bhitheas  fhios  agamsa  an 
e  creidimh  fior  a  th'  agam  ?  Tha  ni 
ann  ris  an  abair  iad  aonta  na  tuigse 
— an  dean  sin  teàrnadh?" 

"Tha  focal  Dhè  ag  radh"  ars'  mise, 
"  '  ma  chreideas  tu  'n  ad  chridhe.' 
(Rom.  X.  9.)  Bheir  fior  chreidimh 
oirrne  gabhail  ri  tiodhlac  Dhe  le  buidh- 
eachas  :  agus  leanaidh  gràdh  agus 
umhlachd  e.  Cha-n  e  gu  bheil  e  air 
àithneadh  oirrne  gràdh  agus  umhlachd 
thoirt  do  Dhia  chum  ar  tearnadh  ;  ach 
leanaidh  na  toraidhean  sin — gràdh  agus 
ùmhlachd — le  cinnteas,fìorchreidimh." 

"  Ach  is  e  tha  uam  fios  au  e  fior 
chreidimh  a  th  'agam." 

"Nam  bitheadh  fiachan  ort,  agus  gu 
'n  robh  airgiod  agamsa,  agus  gu  'n  tu^ 
mi  cead  dhuit  agradh  ormsa  a  rèir  d' 
uirasbhuidh,  cha  phaidheadh  e  do  chuid 
fiachan  thu  a  rùdh,  'Thami  'cluinntinn 
gu  bheil  airgiod  anns  a'  bhanc  dhoibh- 
san  a  dh  'iarras  e  gu  ceart,  'an  uair  a 
tha  thu  a'  leantuinn  romhad  a'  cogadh 
ri  d'  èigin  agus  a'  meudachadh  d' 
fhiaehan  na  h-uile  là,  agus  a'  diùltadh 


an  t-airgiod  a  ghabhail.  An  sin  sliaoil- 
inn  aon  chuid  nach  robh  thu  a'  creid- 
sinn  gu  'n  robh  an  t-airgiod  ann  duit, 
airneo  nach  robh  na  fiachan  'cur  dragh 
ort,  no  gu  'n  robh  thu  ro  uaibhreach 
gu  dol  an  coman  mo  chaoimhneis." 

"  Tha  sin  soilleir  ;  gidheadh  tha  am 
BiobuU  a'  bruidheann  mu  dhaoine  a 
bhi  a'  lùn-oibreachadh  an  slàinte  fein 
le  h-eagal  agus  le  ball-chrith.  Tha  sin 
mar  gu  'm  bitheadh  e  a'  teagasg  gu 
bheil  tuilleadh  'us  creidimh  uainn." 

"Tha  an  fhìrinu  agad  "  ai's'  mise  ; 
ach  ma  sheallas  tu  ris  an  litir  chum  nam 
Philipianach  anns  am  bheil  am  focal  ud, 
chi  thu  nach  ann  ri  peacaich  gun  ghràs 
tha  e  a'  labhairt,  ach  ris  na  naobnh  a 
bha  am  Philipi !  Tha  e  ag  radh  '  làn- 
oibrichidh  bhur  slàinte  fèin  ;'  a' nochd- 
adh  gu  'n  robh  an  t-slainte  aca  ;  mar 
gu'n  tugadh  e  dhoibh  toiseach  an  ni  le 
àithne  dhoibh  a  dheanamh  coimhlionta. 
Bha  aca  ri  'n  slàinte  fèiu  a  làn-oibreach- 
adh,°rt  chionn  gu  'n  robh  Dia  le  a  Spiorad 
Naomh  ag  oibreachadh  annta  maraon 
an  toil  's  an  gniomh." 

"  Ach  "  ars'  an  duine  uasal,  "  bu 
mhaith  leam  sud  'fhaireachadh." 

"Tha  daoine  air  amaibh"  ars'  mise 
"  a'  foiseachadh  agus  a'  feitheamh  ri 
faireachadh  mu  'n  creid  iad  Dia.  An 
uair  a  ghabhas  iad  gu  simplidh  ri  focal 
Dhe  gheibh  iad  sonas ;  ach  cha-n  e 
faireachadh  creidimh.  Gabhaidh  an 
neach  aig  ambheilcreidimh  ri  focal  Dhe, 
agus  creididh  e  'n  a  shlàinte  a  chionn 
gu  'n  d'  thubhairt  e,  '  An  neach  a 
chrcideas  auus  a  Mhac  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  aige.'  Their  cridhe  aon- 
raillte,  '  Tha  mi  'n  am  pheacach  caillte; 
thug  Dia  a  Mhac  chum  bàsachadh  air- 
son  pheacach  ;  cha-n  'eil  uaith  ach  gu 
'n    tigeadh    sinn   d'  a  ionnsuidh.     A' 


creidsinn  sud,  a'  gabhail  ri  Criosd  mar 
mo  Shlànuidhear,  a  rèir  tiodhlac  Dhe^ 
thig  mi  chum  Dhè,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  tha  mi  a'  creidsinn  ;  cuidich  lc 
mo  mhichreidimh ! " 

"  Tha  e  cho  cruaidh  dhuinn  a  chreid- 
sinn  nach  'eil  ni  air  bith  againn  fhèin 
r'a  dheanamh,"  ars'  an  duine  uasal. 

"Tha  gu  leòr  againn  r'a  dheanamh" 
ars'  mise,  "  aon  uair  'us  gu  bheil  sinn 
ann  an  teaghlach  Dhe  ;  ach  cha-n 
urrainn  sinn  ni  taitneach  dhasan  a 
dheanamh  gu  sin.  Tha  Dia  toileach 
do  ghabhail  mar  mhac,  agus  mar  a 
sheirbhiseach ;  ach  is  èigin  duit  toisea- 
chadh  air  an  dòigh  cheirt.  Is  e  Criosd 
an  dorus  air  an  èigin  duit  dol  a  stigh ; 
is  e  an  creidimh  an  lamh  a  bhuaileas 
aig  an  dorus.  Buail  aig  an  dorus ; 
ach  na  buail  'us  an  sin  tàrsuinn  as. 
Seas  aig  an  dorus  ;  biodh  earbs'  agad 
gu'  m  faigh  thu  stigh  ;  buail,  agus 
buail  rìs,  ma  gheibh  thu  moille  ann  ; 
na  dean  aon  ni  eile.  Na  teich  !  Na 
bi  a'  smuaineachadh  air  co  dhuibh 
bhuail  thu  gu  ceart,  ach  air  an  do 
gheall  Criosd." 

"  Ciod  e  a  gheall  e  ?" 

"  Gheall  cia  b  'e  a  chreideas  ann  gu 
'm  li  a'  bheatha  mhaireannach  aige  ; 
an  dream  a  dh'  iarras  gu  'm  faighenr 
leo  ;  agus  an  dream  a  shireas  gu  'n 
toircar  dhoibh;  agus  dhasan  a  bhuaileas 
gu  'm  hi  e  air  fhosgladh." 

Sgriobh  mi  sios  mar  so  na  bha  eadar 
mi  agus  mo  cho-fhear-turuis,  anns  an 
dòchas  gu  'm  faod  cuid  eile  nach  'eil 
soilleir  a  thaobh  ciod  e  sin  an  creiJimh, 
agus  ciod  e  a  tha  Dia  ag  agradh  o 
pheacach,  a  bhi  air  an  treòrachadh 
chum  slainte  'iarraidh  agus  'fhaotainn 
trid  creidimh  ann  am  fuil  Slanuidhir  a 
cheusadh  ac'us  a  dh'  èirich  a  rìs. 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  iim. 
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CEUD  MHIOS  A'  GHEAMHRAIDH,  1871. 


A'  niLAIGII   AN   LUNUNN— 1665. 


Tha  guth  Dhè  a  rìs  r'a  chluinntinn  's 
an  roinn-Eorpa.  Tha  a'  phlàigh  an 
iomadh  àite  a'  siubhal  troimhe  ann  an 
dorchadas.  Thalèir-sgriosa'  caitheamh 
as  mu  mheadhon-latha.  An  uair  a 
ràinig  an  choìera  Lununn  's  a  bhhadhna 
1854,  bhàsaich  1530  pearsa  leis  ann 
an  aon  seachduin.     Faodaidh  e  bhi  rìs 


j  an  Lununn  an  ùine  aithgearr — agus  ann 
an  Duineidin,  agus  Glascho,  agus  air 
feadh  na  tìre  na  's  marbhtaiche  na 
bha  e  riamh.  Is  uamhasach  obann  a 
ghairm.  [s  ro  ghoirid  a  rabhadh. 
A  leughadair  !  am  bheil  d'  earbsa  à 
aithreachas  leabaidh-bàis  ?  Cia  meud 
diubh  sud,  saoil  tha,  mur  d'  rinn  iad 
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aithreacLas  roimli  dhoibh  an  glacadh 
leis  a'  cìwlera,  a  fhuair  ailhreachas  a 
dheanamh  air  leabaidh  am  bàis  ?  Is 
beag  an  ùine  a  dh'  fhàgar  airson 
aithreachais  chum  beatha  am  measg 
phian  agus  eagal  a'  ghalair  chràitich 
ud. 

0  cheann  dà  cheud  bliadhna  rinn  a 
jjlilàifjh  fàsach  de  Lununn.  Marbhtach 
'us  mar  a  bha  an  cholera,  a  rèir  meuda- 
chaidh  àireimh  an  t-sluaigh,  bu  bheag 
an  sgrios  a  rinn  e  an  coimeas  ris  na 
rinn  an  sgiùrsadh  ann  an  16G5.  Cha 
do  hxbhair  guth  na  's  uamhasaiche 
riamh  ri  Lununn  no  ri  Breatunn,  na  an 
guth  bha  sud.  A  thuilleadh  air  an 
àireimh  a  b'  àbhaisd  bàsachadh  gach 
bhadhna,  bhàsaich  70,000  's  a  bhhadh- 
na  1665  leis  a'  phlàigh  ann  an  Lununn. 
Gu'  n  gleidheacth  Dia  sinn  o  leithid  sud 
a  dh'  fhiosrachadh.  Ach  aig  leithid  so  a 
dh'  àm  an  uair  a  tha  an  cholera  a  bag- 
radh  na  tìre  a  ruighinn  le  cuid  'us  euid, 
dh'  fbaodadh  e  bhi  iomchuidh  each- 
draidh  an  am'  ud  a  chnuasachadh.  Tha 
e  air  a  chur  sios  mar  a  leanas  ann  am 
briathraibh  mhinisdeir  dhiadhaidh,  Mr 
Thomas  Uincent,  fcar-faire  dileas  a  dh' 
fhan  chum  Criosd  a  shearmonachadh 
am  "  baile  na  plàighe,"  'n  uair  a 
theich  mòran  leis  an  eacral. 


Is  ann  air  a'  bhliadhna  1665  a 
thoisich  a'  phlàigh  ann  am  baile  Lun- 
uinu.  Thugadh  an  aire  dhi  an  toiseach 
's  a  chèitein,  Bha  triuir  ann,  a  tbuig 
sinn,  a  bhàsaich  leatha  air  a  bhliadhna 
roimhe,  ach  mu  thoiseach  an  t-samh- 
raidh,  tha  sinn  a  tuigsinn,  o  'n  chunntas 
sgriobhta,  gu  'n  do  bhàsaich  naoinear 
leis  a'  phlùigh. 

An  uair  ann  an  tri  seachduinèan  an 
deigh  sin  a  ràinig  an  aireamh  da 
fhichead  's  a  tiì,  thoisich  peacaich 
chiontach  air  sealltoinn  mu  'n  cuairt ; 
agus  air  smuaineachadh  c'  àite  am 
faigheadh  iad  àite-folaich  gu  teicheadh 
ann.  A  nis,  an  dream  a  thug  mar  gu 
'm  bitheadh  dùbhlan  do  Dhia  neimh, 
agus  luchd-mionnan  'us  toibheim,  an 
uair  a  thòisich  e  air  e  fhèin  a  nochdadh, 
theich  iad  le  eacfal  'us  uamhunn. 


Mu  mheadhon  an  t-samhraidh  bhàs- 
aich  uiread  agus  112;  air  an  ath 
sheachduin,  168  ;  an  ath  aon  a  rìs, 
267  ;  a  ris,  470.  A  nis  bha  mòran 
thighean  air  an  dùnadh,  agus  daoine 
air  an  dùnadh  a  stigh  annta,  d'  eagal 
'us  na  'n  tigeadh  iad  a  mach  gu  'n 
sgaoileadh  iad  an  eucail.  Bu  ro 
chraiteach  na  croisean  dearga  fhaicinn 
agus  a  leughadh  sgriobhta  ann  an 
htrichibh  mòra, 


^  Thig-bcaraE 


dean  trncatr  ntrnm;: 


air  na  dorsaibh,  agus  luchd-faire  a 
seasamh  romha  le  'n  arm ;  agus  na  h- 
àitean  cho  fasail,  agus  daoine  a'  gabh- 
ail  seachad  cho  sàmhach.  Chuir  an 
t-eagal  mòran  air  an  iteig,  agus  shaoil 
le  daoinibh  mar  a  b'  f  haide  o  'n  bhaile 
gur  ann  bu  shàbhailte. 

Mu  dheireadh  au  t-samhraidh  bha  a' 
phlàigh  na  's  miosa.  Thainig  àireamh 
nam  marbh,  470  a  bhàsaich  ann  an 
seachduin,  gu  bhi  'n  a  725  air  an  ath 
sheachduin;  a  rìs,  1089;  a  rìs,  1843; 
agus  a  rìs,  2010.  A  nis,  bha  a  phlàigh 
timchiollballachaibha'  bhaile  mar  thuil, 
agus  a'  taomadh  a  stigh  air.  A  nis 
dli'  fhàs  gach  aghaidh  bàn,  agus  lion 
uamhunn  inntinne  dhaoine,  gu  h-àraidh 
a  mheud  'us  aig  an  robh  ciouta  air  an 
coguisibh,  agus  nach  d'  fhuair  sìth  ri 
Dia.  Thainig  teanntachd  mhòr  air  na 
seann  mhisgearaibh,  'us  Inchd  nam 
mionnan  agus  na  neo-ghloine.  Sheall 
iad  ris  an  làimh  dheis  agus  chlì,  agus 
chunnaic  iad  am  bàs  a'  tighinn  o  gach 
àirde,  'us  iad  gun  fhios  c'  àite  an 
teicheadh  iad. 

Mu  thoiseach  an  fhoghair,  cia  h- 
uamhasach  's  a  bha  am  fàs  !  0  2010 
ràinig  an  àireamh,  2817  ann  an  seach- 
duin,  an  ath  sheachduin,  3880,  a  rìs 
4237,  agus  an  sin  0102  an  aon  seach- 
duin,  a  thuilleadh  air  na  bhàsaich  le 
trioblaidibh  eile. 

A  nis  bha  am  bàs  gu  buadhach  a' 
marcachadh  air  feadh  nan  sràidean 
againn  air  aneach  gheal,  agusa'  briseadh 
a  stigh  air  gach  tigh  far  an  robh  daoine 
a'    fuireach.       Thuit    an    slua"h    mar 


dhuineagan  an  f  hoghair,  'n  uair  a  sheid- 1 
eas  gaoth  làidir  orra.  A  nis  bha  j 
Lunuun  'n  a  f  hàsach  truagh,  air  achd  | 
'us  gu  'n  d'  fhàs  am  feur  anns  na  j 
sràidibh  an  iomadh  àite,  agus  cha  [ 
chkùnnteadh  fuaim  ach  beag  annta. 
Fuaim  nan  carbad,  no  nan  each,  no 
glaodh  àrd  hichd-reicidh  bhathair,  cha 
robh  ann:  Cha  robh  Eigheachan  Lun- 
uinn  ri  chluinntinn.  A  nis  sguir 
dùnadh  dhorsan  nan  tighean  's  an  robh 
au  eucail ;  bha  iad  cho  lionmhor.  Cha 
robh  tigh  as  a'  cheud  's  nach  robh  i, 
an  cuid  a  dh'  àitibh.  A  nis  bha  an 
oidhche  ro  ghoirid  chum  na  mairbh 
adhlacadh  ;  bha  an  là  fada  samhraidh 
'g  a  chaitheamh,  o  mhaduinn  gu  feasgar, 
ann  am  bhi  a'  giùlan  chorp  marbha  a 
dh'  ionnsuidh  na  h-uaighe. 

Am  measg  sheallaidhean  muladach 
eile  chunnaic  mi  a  h-aon  a  bha  air  leth 
goirt.  Is  e  bh'  anu  bean  a'  falbh, 
leatha  fhèin,  a'  gal,  seachad  air  dorus 
an  tighe  's  an  d'  fhuirich  mi  (a  bha 
ann  an  teis-mheadhon  àite  na  plàigh), 
le  ciste  bheag  aice  'n  a  h-achlais,  'g  a 
giùlan  a  dh'  ionnsuidh  a  chlaidh.  Shaoil 
leam  gur  e  bh'  ann  màthair  an  leinibh, 
gu  'n  robh  an  teaghlach  uile  ach  sud 
air  an  toirt  air  falbh,  agus  gu  'm  b' 
èigin  di  fhèin  an  leanabh  mu  dheireadh 
ud  a  chur  's  a  chiste  agus  'adhlacadh. 

Air  dara  mios  an  fhoghair,  bha 
dòchas  againn  ri  faochadh.  Ach  is 
ann  a  ràinig  e  airde  na  's  mò,  oir  thainig 
e  nis  gu  bhi  'u  a  6988  's  an  t-seachduin 
mu  thoiseach  a  mhios,  agus  air  an  ath 
sheachduin,  716-5,  an  airde  bu  mhò  air 
an  d'  ràinig  e  ;  agus  bu  mhòr  e  ! 

A  nis  dh'  f  hosgail  an  uaigh  a  beul 
guntomhas.  Mòr-chuideachdan !  ]\lòr- 
chuideachdan  !  ann  an  gleann  sgàile  a 
bhàis,  a'  domhlachadh  stigh  do  'n 
t-siorruidheachd. 

Anis  "  tha  ifrionn  shìos  air  a  gluasad  " 
le  aireamh  nan  aoidhean  a  tha  'dol 
stigh  'u  a  seomraichibh  ;  oir  tha  fios 
gu  'n  do  philleadh  na  h-aingidh  uile  a 
bhàsaich  an  sin  do  ifrinn.  A  nis  tha 
luchd-àicheaidh  Dhè  a'  creidsinn  gu 
bheil  Dia  ann,  agus  luchd-àicheaidh 
a'  BhiobuiII  a'  creidsinn  's  a  Bhiobull, 


le  breitheanais  an  fhocail  bhi  air  an  cur 
an  gniomh  orra.  Gidheadh,  bhàsaich 
cuid  air  an  robh  eagal  Dhè.  Chaidh 
Dibhes  a  dh'  ifrinn,  ach  Lasarus  a  dh' 
ionnsuidh  uchd  Abrahaim. 

Thugadh  an  aire  mar  is  trice  'n  ar 
measg,  a  thaobh  pobuill  Dhe  a  fhuair 
bas  leis  a  phUiigh,  gu  'n  robh  cuid 
diubhsan  a  bha  làn  amharuis  agus 
eagail  roimhe,  air  an  lionadh  le  dearbh- 
achd  agus  sòlas,  agus  moladh,  agus 
dòchas  aoibhneach  na  glòire,  'n  uair  a 
luidh  iad  air  leabaidh  am  bàis. 

Cia  mòr  's  a  bha  luach  còir  ann  an 
Criosd  an  sin!  Cia  mor  an  t-sochar 
còir  a  bhi  aig  anam  air  rioghachd  neimh ! 
A  nis,  bha  na  ministearan  a  chuireadh 
as  an  àitibh,  a'  searmonachadh  ann  an 
eaglaisibh  na  stàide.  Bha  ùine  'us  i 
'dol  seachad  mar  gu  'm  bitheadh  i  'n 
a  seasamh  ri  taice  na  crannaig  le  a 
speal  mhòir  'n  a  laimhe,  'us  i  a'  glaodh- 
aich,  "  Saothraich  fhad  's  a  tha  'n  là 
ann, — 'n  uair  a  thig  an  oidhche  gearr- 
aidh  mise  sios  thu."  Bha  am  las  mar 
gu  'm  bitheadh  e  ri  taobh  na  crannaig, 
le  a  shaighead  geur,  ag  ràdh,  "  Tilg 
thusa  saigheadau  Dhè,  agus  tilgidh  mise 
mo  chuid  fhèin." 

A  nis  bha  a  leithid  a  chruinneachadh 
sluaigh  a  dh'  ionnsuidh  nan  eaglaisean, 
far  an  robh  na  ministearan  ud,  nach  b' 
urrainn  iad  dorus  nacrannaig  a  ruighinn 
leis  an  domhalachd.  Leithid  a  shùilean 
geura,  's  a  chluasan  fosgailte,  mar  gu 
'n  itheadh  iad  na  focail  a  bha  air  an 
labhairt  leis  na  teachdairibh. 

Ma  chunnaic  sibh  riamh  duine  a' 
bàthadh  a'  deanamh  greim  air  ball, 
faodaidh  sibh  barail  a  thoirt  air  mar  a 
rug  iad  sud  air  na  h-uile  focal,  an  uair 
bha  iad  an  cunnart  an  slugadh  leis  an 
tuil  oillteil  ud.  Is  ana  an  sin  a  dh' 
èisd  an  sluagh,  airson  am  beatha,  mar 
gu  'm  b  'e  na  h-uile  searmoin  an  aon 
mu  dheireadh  a  chluinneadh  iad  !  Oh, 
na  deòir  a  sbil  na  sùilean  ud,  an  uair 
a  bha  breitheanais  Dhe  air  am-  foill- 
seachadh !  Oh,  an  criothnachadh  a  bh' 
air  a  choguis,  'n  uair  a  bha  an  Tighearn 
losa  air  a  dheanamh  aithnichte,  agus 
air  a  thairgseadh  ! 


0  7135  a  bbàsaich  leis  a'  phlàigh 
ann  an  aon  seaehduin,  lughdaicheadh  an 
aireamh  le  cuid  'us  cuid  ga  deireadh 
na  bliadhna.  B'e  an  àireamh  a  mheas- 
adh  a  fhuair  bàs  leis  a  phlàigh  air  a' 
bhliadhna  ud,  69,596,  an  uair  nach 
robh  ach  sèanar  a  fhuair  bas  air  a' 
bbliadhna  roimhe. 

A  nis  mu  dheireadh ,  thòisich  an  luchd- 
àiteachaidh  a  theich,  air  an  datbigh 
agus  an  gnotbuch  a  mhiannachadh  a 
ris,  agus  piUinn  do  'n  ionnsuidh.  Oh, 
na  'n  robh  aithreachas  agus  athleas- 
achadh,  agus  piltinn  chum  an  Tigbearna 
a  bbuail  am  baile,  ann  !  Ach  'n  uair  a 
mbeas  iad  an  cunnart  a  bbi  seachad, 
thainig  codal  orra  na  's  truime  na  bh' 
orra  roimho. 


Is  e  sin  eacbdraidh  namhasach  na 
plàigh  an  Lununn  's  a  bbbadbua  1665. 
Agus  mur  bi  aithreachas,  agus  piltinn 
chum  an  Tigbearna  air  feadh  na  tìre, 
co  aig  tba  fios  nach  ann  mar  sud 
bhitbeas  eachdraidh  a  cholera  ann  am 
Breatunn  ? 

A  leughadair,  ma  thig  am  bàs  a  dh' 
ionnsuidh  do  dhoruis,  am  bheil  thu 
ullamh?  Faodaidh  a  theachdaireachd 
thigbinn  gu  luath  'us  gu  h-obann.  An 
uair  bha  an  choìera  roimbe  's  an  tir, 
rinn  duine  fogbainteach,  òg,  ann  am 
baile  air  an  dìithaicb,  cordadh  coin- 
neamb  a  thoirt  do  dhaoinibb  eile,  air  là 
àraidb,  ann  an  Duineidin.  Tbainig  an 
uair,  acb  cha  d'tbainig  an  duine.  Ghlac- 
adh  leis  a'  cholera  e  air  an  oidhcbe 
roimhe,agus  dh'  atharraichochduairean 
a  db'  ùine  a  ghnùis,  agus  thug  iad  air 
falbh  e.  A  leughadair  !  am  bbeil  thu 
ullamh  air  falbh,  gun  ach  ochd  uairean 
de  rabhadh  a  bhi  agad  ? 

Ann  am  baile-marf'aidh  an   Sasunn 


far  an  do  bhàsaich  mòran,  bha  misgear 
toibbeumach  a'  deanamh  uaill,  nach 
deanadh  an  "  c/ioZem  malluichte  "  dad 
airsan.  An  ceithir  uairean  fichead  bha 
e  'n  a  chorp.  Bha  boirionnach  òg, 
uasal,  Criosduidhe,  sgoileir  ann  an 
Sgoil-Sbàbaid  an  sgriobhadair,  am 
measg  nan  caileagan  beaga,  ann  an 
sgoile,  air  maduiun  Sàbaid.  Air  feasg- 
air  De-Iuain  ghabh  i  e,  agus  air  mad- 
uinn  De-ceudaine  cbaocbail  i.  Bu 
dealaicbte  a  cor  o  'n  chor  ud!  air  a 
gairm  gu  mocb,  air  a  tearnadh  gu 
moch,  'us  air  a  toirt  gu  moch  air  falbh 
0  'n  olc  tba  ri  teacbd. 

A  leughadair,  tba  guth  Dbè  's  a' 
phlàigh.  Thaea' labbairt  ?-;!//srt.  Am 
bheil  thu  fhathasd  a  'deanamh  anacai- 
theamh  air  là  nan  gràs  ?  nach  cluinn 
thu,  nach  piU  thu,  'us  nach  mair  tbu 
beò  ?  An  toir  thu  aobhar  f  bathasd  dha 
air  a  ràdh  "Bhaail  thu  iad  ach  cha  d' 
rinn  iad  bròn ;  chaith  tbu  iad,  ach 
dhiùlt  iad  gabhail  ri  smachdachadh ; 
rinn  iad  an  aghaidh  na  's  cruaidbe  na 
creag;  dhiùlt  iad  piUeadh."    (ler.  v.  3  ) 

Am  fear  a  chronuichear  gu  minig, 
gidbeadh  a  chruaidhicneas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  b-obann,  agus  sin  gun 
Ieigbeas(Gnàth.xxix.  1.)  "  Gidheadh," 
a  leughadair,  bitheadh  fios  agad  gu  'm 
bheil  rioghachd  Dhè  air  tighinn  am 
fagus  duit  (Luc.  x.  11).  Teich  chum 
an  daingnich,  fhad  's  is  priosanach 
dòchais  thu.  Mu  bbeir  am  bàs  aon 
nair  leis  tbu  ise  priosanach  aneudòchais 
bbitbeas  annad.  Eisd  a  7iis  agns 
bithidb  d'  anam  beò.  Oir  "Is  ann  mar 
sin  a  ghràdhaich  Dià  an  saoghal  gu  'n 
d'  thug  e  aon-ghin  Mhic  fein,  chum  'us 
cia  b'  e  neach  a  cbreideas  ann  nach 
sgriosar  e,  ach  gu  'm  bi  a'  bheatha 
shiorruidh  aige."     (Eoin.  iii.  16.) 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  NA  BLIADHNA,  1871. 


DAIBHIDII   NASMITH, 

A  'CHEUD  NEACH  A  SHUIDHICH  SIN  RIS  AN  ADAIEEAB. 
"CITY  MISSIONS." 


iM  r  ,^ 


Is  iomadh  beannachd  a  lean  iom- 
pachadh  Luther,  Eom  Knos,  Eoin 
Buiniain,  "Whitefield,  Spurgeon,  do  'n 
t-saoghal !  Ach  bha  daoine  ann  air 
nach  cualas  iomradh  cho  mòr,  a  chaidh 
gu  sàmhach  a  dh'  ionnsuidh  am  fois, 
aig  an  robh  an  iompachadh  mar 
mhàthair  aimhne  a  tha  gus  an  la  an 
diugh  a'  deanamh  mhiltean  aoibh- 
neach.  Dhiubh  sin  cha  mhòr  neach  a 
's  comharraichte  a  bha  na  an  neach 
air  an  bheil  sinn  'dol  a  bhruidhinn. 
Ruwadh  Daibhidh  Nasmith  ann  an 


Glaseho  'a  an  eavrach  1799 ;  bha  e  o 
phàrantaibh  eireachdail,  cliùiteach  's 
an  diadhachd.  Mu  sheachd  bliadhna 
dh'  aois  chuireadh  e  a  dh'  ionnsuidh 
sgoile  aird'  a'  bhaile,  chum  ullachadh 
airson  an  Oil-thigh.  Cha  b'  fhad  gus 
am  facas  nach  deanadh  o  sgoileir; 
chuir  iad,  air  an  aobhar  sin,  e  gu  ionn- 
sachadh  eudaichean  a  dhealbh.  Fo 
bhuaidh  buairidh,  choimhideadh  e  o 
pheacadh  follaiseach,  gidheadh  thuit  e 
ann  an  iomadh  peacaidh  a  rinneadh 
searbh  dha  an  deitrh  sud. 


Pecembeb  1871, 


0  aois  slie  bliadhna,  bha  e  's  an  sgoil 
Shàbaid,  agus  aig  ceithir  biiadhna  deug, 
thairg  dithis  chompanach  dha  comunn 
beag  a  bhi  aca,  chum  Biobuill  a  sgaoil- 
eadh  am  measg  uam  bochd.  A  chionn 
e  bhi  caomh  aig  an  àm  ud,  chaidh  e  leo, 
ach  is  beag  a  thuig  e,  a  rèir  a  theisteis 
fèin,  de  dh'  ainm  no  de  dhleasdanas  na 
dreuchd, 

Fo  làimh  Dhe,  bha  so  'n  a  uair 
chomJiarraichte  'n  a  bhealha  dhàsan. 
Thug  e  an  aire  do  'n  ghiùlan  beusach, 
seasmhach,  a  bh'  aig  na  gillean  diadh- 
aidh  3  bha  cuide  ris,  agus  thug  sud  e 
gu  beachd-smuaineachadh  air  a  Bhio- 
buU,  agus,  gu  tlachd  a  ghabhail  ann. 
"  A  rannsachadh  nan  Sgriobtuirean,"  tha 
e  nis  ag  ràdh,  "fhuair  mi  Aon  Neach, 
eadhon  losa,  a  b'  urrainn  mo  shaoradh 
maraon  o  pheanas  agus  o  chumhachd 
peacaidh,  Shaoil  leam  gur  e  sud  bha 
uam — Slànuidhear  uile-chumhachdach, 
— seadh,  cumhachdachchum  tearnaidh. 
Lean  air  sud  fuath  do  na  smuaintibh 
peacacha  bh'  agamuaireigin,  agus  dian- 
iarrtus  an  dèigh  naomhachd  cridhe." 

Bha  a  chridhe  nis  làn  iarrtuis  an 
dèigh  tearnaidh  auaman.  Thairg  e  e 
fhein  mar  shoisgealaiche  a  dhol  a  dh' 
Africa,  ach  a  chionn  'us  gu  'n  robh 
muinntir  an  amharus  mu  a  chomas  air 
na  cànainean  gnàthaichte  's  an  tìr 
'fhoghlum,  cha  d'  aontaicheadh  r'  a 
chur  ann.  Eha  e  duilich  airson  sud, 
ach  chunnaic  e  làmh  Dhè  ann.  Thùis- 
ich  e  nis  le  mòr  dhùrachd  air  sgoilean- 
Sàbaid  a  theagasg,  agus  nithean  eile 
a  dheanamh  airson  maith  acbhair  Dhe. 
Mu  'n  àm  so  thàinig  boirionnach  bochd, 
Africanach,  d  'a  ionnsuidh  ag  iarraidh 
cabhair.  Làn  truais  dhi,  chaidh  e  a 
dh'  ionnsuidh  a  tighe,  agus  fhuair  e 
ged  bha  i  a'  frithealadh  na  h-eaglais, 
gu  'n  robh  i  tur  aineolach  air  Criosd. 
Thoisich  e  air  a  teagasg,  agus  fhuair  e 
gealladh  uaithe,  gu  'n  tigeadh  i  a  dh' 
eisdeachd  a  mhinisteir  fèin,  Mr  Greville 
Ewing.  Cha  d'  thàinig  i,  ach  cha  do 
sguir  e  de  bhi  a'  sealtuinn  oirre  gus  an 
do  choimhlion  i  a  gealladh.  Kinn  e 
urnuidh  air  a  son  gu  dùrachdach;  agus 
cha    b'  fhad  trus    au   robh  ai.cr  ri   bhi 


'deanamh  aoibhneis  ann  a  piltiuu  o 
dorchadas  chum  soluis.  Bha  i  beò 
iomadh  bliadhna  an  Glascho  'n  a  bana- 
chriosduidh  iorasail,  bheusach.  'N 
uair  a  fhuair  na  tràillean  an  Innseach- 
aibh  na  h-airde  an  lar  an  saorsainn, 
phill  i  fhè:n  ann,  a'  toirt  leatha  Biobuiil 
'us  trachdan,  chum  a  beath'  a  chaith- 
eamh  a'  craobhsaogileadh  an  t-soisgeil 
'n  am  measg. 

Ach  bha  au  obair  mhòr  aige  nis  dlù 
air  làimh,  obair  airson  an  robh  an 
Spiorad  Naomh  'g  a  ullachadh.  Bha 
tri  thar  f  hichead  de  na  comuinn  Chrios- 
duidh  agus  charthannach  anns  na 
"lustitution  Kooms,"  ag  iarraidh  duinu 
glic,  suidhichte,  gu  bhi  'n  a  Bùn-chluir- 
each  aca  lo  'n  bhuidhinn-riaghlaidh. 
Thagh  iad  Daibhidh  chum  na  h-oifig, 
agus  lean  e  sè  bliàdhna  ann,  a'  taisb- 
eanadh  gibhtean  'us  gràsan  freagarrach 
do  '  n  àite.  Fhuair  e  an  sud  eòlas  mòr 
air  gnothuichibh,  aithne  air  cumhachd 
EagÌais  Dhè  'n  uair  a  tha  a  buill  a' 
cuideachadha  cheile,  agus  beachdanfar- 
suinn  mu  'n  doigh  's  an  gabhadh  sud  a 
thoirt  gu  bhi  'buntuinn  ri  peacadh,  'us 
bròn,'usuireasbhuidheanbailteanmòra. 

Bha  ceud  là  na  bliadhna  1828,  'n  a 
là  comharraichte  do  Mhr  Nasmith;  oir 
air  an  ki  sin  chuireadh  air  chois  an 
"  City  Mission,"  no  luchd-saothrach- 
aidh  soisgeulach  am  measg  luchd-aitea- 
chaidh  Ghlascho.  Air  an  ath  Mhairt, 
phòs  e  Miss  Frances  Hartridge,  neach 
a  bha  'n  cabhar  iomchuidh  dha  aun  am 
firinn,  fad  nan  deich  bhadhna  a  bha 
i  air  a  caomhnadh  dha. 

Ach  dh'  fhuiling  a  shlùinte  nis  o 
anabarrsaothar,agus'inntinnfodhearbh- 
adh  gu  'urobh  achomasan  agusadhleas- 
danas  ag  agradh  dheth  bhi  'n  a 
"  oibriche  modhail "  chum  an  leithid 
sud  de  mheadhonan  soisgeulach  a 
chraobhsgaoileadh  air  feadh  iomadh 
baile,  agus  cha-n  ann  an  aon  a  mhaiu. 
Leig  e  dheth  a  dhreuchd  an  Glascho. 
Chaidh  e  do  'n  Bhaile-cliatha  an  Eirinn, 
far  an  do  shuidhicheadh  an  lorg  sin, 
"  City  Mission  "  mar  an  ceudna,  agus 
far  an  d'  fhuair  e  cuireadh  fuireach 
chum  a  leithid  a  chraobhsgaoileadh  air 


feadh  na  h-Eirina  uilo.  Dh'  aontaich 
e  le  so,  ged  a  bha  call  de  gach  seòrsa 
ri  fhulang  ann  a  dheanamh.  Ach  bha 
Dia  leis.  Air  an  ath  bhhadhna,  bha  dha 
thar  fhichead  de  luchd-saothrachaidh 
soisgculach  a'  saothrachadh  's  a  Bhaile- 
cliatha.  Shuidhich  e  au  comunn  air 
an  d'  thugadh  mar  ainm,  "The  Local 
Missionary  Society  for  Ireland."  Air 
dhacuiglàficheadachaitheamh  an  ceann 
deas  na  h-Eirinn,  chuir  e  air  chois 
comuinn  ann  an  Corca,  Luimhneach, 
Waterford,  Cluainmeala,  Athaidb,  an 
Baile  nuadh,  Sliabh  Cheanadaich, 
Goiridh,  agus  Innis-cortaidh. 

Air  dha  turus  eile  ghabhail  gu  ceann 
tuath  na  h-Eirinn  leis  an  aon  toradh 
'g  a  leautuinn,  agus  turus  eile  gus  an 
taobh  Siar,  rùnaich  e  dhol  do  America. 
San  t-samhradh  1830,  sheòl  e,  'us  a 
bhean  cuide  ris,  o  Ghrianaig  gu  New 
York.  Air  dha  dol  air  tir,  'n  a  choig- 
reach,  air  a  chuigeamh  là  de  September 
(cha  robh  ach  aon  litir  aige  'bha  chum 
feum  aig  an  àm)  ràinig  e  an  ceann 
cheithir  là  deug,  air  "City  Mission"  a 
chur  suas  ann  an  New  York,  Chaidh  e 
o  sin  gu  Newark,  Salem,  Newburyport, 
Portsmouth,  agus  Portland  :  agus  tha 
e  a'  sgriobhadh  mu  'n  timchioll  uile, 
"Fhuair  mi  gu  bheil  obair  aig  an  Tigh- 
earn  r'  a  dheanamh,  agus  gu  'n  robh  am 
fear-gearraidh  fiodha  'us  fear-tarruing 
uisge  bu  bhi  'n  a  inneal  ann  an  cuidea- 
chadh  a  dheauamh."  Air  dha  bhi  an 
àitibh  eile  car  uine,  chaidh  e  gu  New 
Orleans,  agus  chuir  e  an  obair  air  chois 
an  sin.  'S  an  fhoghair  an  deigh  dha  bhi 
ann  am  Princetown,  Baltimore,  agus 
Philadelphia,  gheibh  smn  e  aun  an 
Canada,  ag  ullachadh  airson  piltinn  dha- 
chaidh.  Ann  an  Canada  agus  anns  na 
Staidibh  Aonaichte^chaidh  e  gu  dà  f  hich- 
ead  no  lethcheud  baile  mòr  'us  beaga. 
Anns  na  Staidibh  chuir  e  air  chois  sè 
"  City  Mission"  deug,  agus  Comunn 
dhaoine  òga  America,  le  h-ochd  ua 
deich  comuinn  airson  maith  nan  daoine 
dubha,  agus  nam  bochd.  Ann  an 
Canada,chuire  suas  cuigcomuinn  deug. 

Air  dha  pilltinn  o  America,  chaidh 
e  'n  Fhraing,  a  suidhcachadh   "  Citv 


Missions"  ann  am  Paris  agus.Havre. 
Thaiuig  e  dhachaidh  rathad  Lunuuin. 
Chunnaic  e  an  raon  farsuinn,  fas,  a  bha 
an  sin,  le  mor  chùram.  Is  ann  au 
Glascho  bha  an  t-àite-fuirich  aige,  ach 
shaothraich  e  gun  sgios.  'S  a  bhlia- 
dhna  1832  bha  e  'n  a  mheadhon  air 
"  City  Mission"  a  chur  air  chois  an 
Duineidin. 

Ann  an  seann  leabhar-làimh  chi 
sinn  gu  'n  do  chomhairlich  e  an  com- 
unn  a  shuidheachadh  chum  trachdan 
miosail  a  chraobhsgaoileadh  aig  coinn- 
imh  de  dh'  ochdnar  dhaoine  diadhaidh, 
a  tha  uile  air  "  tuiteam  'n  an  codal," 
ach  a  h-aon,  air  an  23""''  de  mhios 
April  1833.  Thaitinn  a'  chomhairle 
riu,  agus  chuireadh  comuun  air  chois. 
Is  ann  mar  sin  a  thùisich  am  Fear- 
tathaich  Miosail,  a  tha  nis  o  chionn  da 
fhichead  bJiadhna,  troimh  bheaunachd 
Dhè,  a'  sileadh  a  f  hrasan  de  dh'  f  hu'iuu 
Dhè,  gach  mios,  air  feadh  na  tìr  gu  leir. 

'S  a  Mhairt  1835,  chaidh  e  fhoin  'us  a 
theaghlach  do  Lunnun.  Bha  duigh  aig 
air  "City  Mission"  bhi  's  abhailemhùr. 
Cha  do  choiunich  ris  air  tùs  ach  fuachd  ; 
ach  thug  a  chreidimh  buaidh  agus 
chuireadh  "mission"  air  chois.  Ann  au 
seòmar  'n  a  thigh  beag  fhèin,  dlù  do  'n 
Eegent  Canal,  air  au  16™ii  là  de  'n 
Mbùigh  s  a'  bhliadhna  1835,  choinnich 
dithis  chùirdean  leis  a  reir  còrdaidh  ; 
chaidh  an  tritheamh  fear  a  chaidh 
iarraidh  am  mearachd  's  an  t-slighe. 
"  Air  dhoibh  ùrnuidh  a  dheanamh,"  ars' 
esan,  "  shuidhich  sinn  'City  Mission' 
Lunuinn,chord  sinn  mu  na  riaghailtibh, 
thug  sinn  dreuchd  's  a  chomunn  d  'a 
chèile,  agus  air  dhuinn  beannachd 
iarraidh  o'u  Tighearn,  ag  agradh  dheth 
gu  'n  deanadh  e  'n  a  bheannachd  do 
mhiltibh  e,  sgaoil  sinn."  Thainig  an 
grainne  ud  de  shiol  mustaird  gu  bhi  'n  a 
chraoibh  mhùir.  Tha  nis  ceithir  cheud 
luchd-saothrachaidh  airson  Chriosd  aig 
a  chomunn,  am  measg  nam  miltean 
thar  mhiltean  de  "shluagh  Lunnuin." 

Le  beagan  chàirdean  's  a  bhliadhna 
1837,  chuir  e  air  chois  comunn  air  am 
bheil  mar  ainm  "  The  British  and 
Foreign  Mission,"  chum  craobhsc;aoiI- 


eadh  na  h-oibre  an  àitibh  eile.  Shuidh- 
ich  e  mar  sin  "  mission  "  ann  an  Cam- 
bridge,  Ely,  Birmingham,  West  Brom- 
wich,  Manchester,  Leeds,  Bradford, 
HaHfax,  Huddersfield,  Wakefield,  agus 
York.  'S  a  bhhadhna  1838  chaidh  e  gu 
Walesagus  Eirinn  agus  iomadhàite  eile 
an  Sasunn.  Air  dha  pilltinn  gu  Lununn, 
an  ceaun  cheithir  miosan,  dh'  ainmich 
e  trì  fichead  comuinn  ùra  's  a  trì,  a 
chuir  e  air  chois.  Mur  chomharradh  air 
cho  stuaim  's  a  bha  e  fhèin  'n  a  dhòigh, 
faodar  innseadh  nach  do  chaith  e  tiiar 
£35  air  an  turus  ud  gu  lèir. 

Ach  thainig  a'  bhliadhna  dheirean- 
nach.  'S  an  earrach  1889,  an  deigh 
dha  bhi  air  turus  mn  mheadhon  Shas- 
uinn,  bhris  a  shlàinte  air.  Air  an 
IQ^^  do  Nobhember,  'n  uair  bha  e  air 
an  t-slighe  gu  Guildford,  chum  comunn 
chur  suas  an  sin,  ghlac  pian  mòr  e,  agus 
ghiùlaineadh  e  gu  tigh-òsda.  Chuir 
e  oidhche  ghoirt  seachad,  troimh 
iongrachach  'n  a  thaobh  a  steach,  'us  e 
gu  luath  a'  call  a  neirt.  Thubhairt  e 
ri  caraid,  "B'  èigin  an  trioblaid-se  a 
bhi  ann.  Bha  mi  chum  feum,  ach  cha 
d'  thug  mi  dhasan  an  cliù,  ma  tha  'm 
obair  ullamh,  siùbhlaidh  mi:  mur  'eil, 
theid  mi  air  adhart  leatha.  Cha-n  eil 
na  trioblaidean  eutrom  so  ach  car 
seala,  'us  an  sin — a  ghloir  shiorruidh." 
"0,  aoibhncas  an  ama  sin  anns  an  tilg 
mimo  chrùn  gloireaigcosaibhm'  Fhear- 
saoraidh  !  "  Thubhairt  na  lighichean 
nach  robh  aige  ach  beagan  uairean  ri 
bhi  beò.  Chuireadh  airson  a  bhean- 
phòsda  do  Luuunn,  ach  chrioch  e  mu'n 
d'  thàinig  i.  Thachair  so  air  an  t- 
Sàbaid,  air  an  17mii  là  de  Nobhember 
1839,  aig  aois  da  fhichead  bliadhna. 

Air  Dc-IuaÌD  an  ^Siuii  là,  thiodhlai- 
ceadh  e  an  Lununn,  dlù  do  dhuslach 


prìseiIEoinBhuiniain,EoinOwen,Isaac 
Watts,  agus  mòran  eile,  •'  air  nach  robh 
an  saoghal  airidh."  Lean  luchd-saoth- 
rachaidh  a'  chomuinn  ann  an  Lununn 
uile,  a  chorp  do  'n  uaigh. 

Co  aig  nach  'eil  aobhar  aithreachais, 
'n  uair  a  smuainicheas  iad  air  'leithid 
sud  a  chaitheamh-beatha  ?  A  leugh- 
adair  gun  chùram — thusa  a  tha  gun  Dia 
's  an  t-saoghaI,faic  an  so  buaidh  aghràis 
air  am  bheil  thu  fhathasd  aineolach. 
"  An  t-Iosa  ceudna  sinn "  a  rinn 
Daibhidh  Nasmith  mar  a  bha  e,  tha  e 
comasach  air  sud  a  dheanamh  ortsa. 
Tha  esan  marbh,  ach  tha  e  'labhairt 
rintsa,  oir  tha  na  focail  so  a'  tighinn 
chugad  0  chomunn  a  shuidhich  e  o 
cheann  da  fhichead  bliadhna. 

A  Chriosduidh !  thusa  tha  "  'lean- 
tuinn  an  Uain"  agus  ag  iarraidh  maith 
a  dheanamh,  mar  a  's  urrainn  thu,  glac 
misneach.  Gabh  chugad  suaicheantas 
Dhaibhidh  Nasmith.  "  An  ni  so  tha 
mi  a'  deanamh."  Faic  coimhlionadh 
a'  gheallaidh,  "Beannaichidh  mi  thu, 
agus  7ii  mi  thu  'n  ad  bheannaehd." 

A  Chriosduidh  leisg  !  duisg  !  Is  e 
creidimh  agus  gràdh  na  's  mo  na  com- 
asan  mòr  inntinn  a  rinn  Daibhidh 
Nasmith  'n  a  mheadhon-tearnaidh  do 
mhiltibh  mar  tha,  agus  a  rèir  coslais  do 
mhiltibhnach  d'rugadh  fhathasd.  And' 
thug  Dia  dhuit  comas, — ùine, — saoibh- 
reas, — cumhachd  ?  Oiod  e  'tha  tha 
a'  deanamh  leo  ?  Am  bheil  thu  'g  an 
cleachdadh  air  a  shonsa  ?  no  am  bheil 
thu  a'  tolladh  's  an  talaimh,  agus  a' 
folach  airgid  do  Tighearna  ?  "  Cuir- 
eadh  deireadh  na  bliadhna  an  cuimhne 
dhuinn  gu  bheil  a'  ghairm  dlù  air  làimh 
(Luc.  xvi.  2),  "  T1t,oir  cunntas  à  do 
stiùbhartachd,  oir  cha-n  fhaod  thu  bhi 
'n  ad  stiùbhart  na  's-fhaide." 


Tlia  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  guntugadh  iad  antabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àra  gu  àm. 
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DUINE    GLIC    AGUS    AMADAN. 

"  Bitliidh  eagal  air  an  duine  glilic,  agus  trèigidli  e  au  t-olc  ;  acli  tlian  t-amadan  borb 
acrus  dàn." — Gnàtb  xiv.  IG. 
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Shuidh  an  dithis  ud,  an  duine  glic  agus 
an  t-amadan,  fa  chomhar  an  t-seann 
fhear-gabhail  dhealbh  ud,  chum  an 
dealbh  a  ghabhail.  Tha  an  dealbh 
ro  fhirinneach.  Chrochadh  suas  e  's  an 
tigh-thasgaidh  so  chum  ar  teagaisg. 
Amhaircibh  air  an  dithis. 

Gabhaidh  an  duine  glic  eagal  à 
peacadh,  agus  cha-n  'eil  earbs'  aige  as 
'fhèin.  Is  aithne  dha  gu  bheil  an 
Namhad  làidir,  agus  esan  lag.  Tha 
an  t-ionmhas  a  th  'aige  g'  a  dhion  ro 
kaachmhor  —  'anam    fhèiu  —  a   shonas 


siorruidh.  Cha-n  e  a  ghliocas  dùbh- 
lan  a  thoirt  do  'n  chunnart,  ach  cumail 
as  a  rathad.  Tha  ainm  an  Tighearna 
dlù,  diiingneach  làidir  ;  d'  a  ionnsuidh- 
se  ruithidh  e  an  àm  a  chunnairt,  agus 
bithidh  e  teàruinte.  Ma  tha  e  lag,  tha 
Thear-saoraidli  cumhachdach ;  agus 
au  uair  a  gheibhear  aun  an  Criosd  e, 
cha  tig  aon  phlaigh  d!ù  d'  a  dhorus. 

Tha  dealbh  an  amadain  's  an  aon 
àite,  chum  'us  gu  'n  cnuasaich  sinn 
cuideachd  iad.  Tha  dà  ni  àraidh  ri 
fhaicinn  ann— cha-n  'eil  suim  aise  do 
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chunnart,  agus  tha  mòr  shuim  aige  d' 
a  fhèin.  Tha  an  clà  nì  sin  a'  dean- 
amh  an  amadain.  TuisUdh  e  air  an 
dà  thaobh.  An  nì  a  tha  làidir,  ni  e 
tàir  air ;  an  ni  a  tha  lag,  earbaidh  e 
as.  Tha  na  cunnartan  a  tha  timchioh 
air  mòr,  ach  cha-n  'eil  suim  aige 
dhoibh  ;  tha  a  neart  fhèin  'n  a  neoni 
agus  tha  suim  mhòr  aige  dha.  Tha 
e  mar  sin  air  gach  taobh  ann  am 
mearachd,  agus  a'  tuisleachadh  anns 
gach  ceum  a  ghabhas  e. 

Bha  crioch  a  leithid  sud  a  dh'  ama- 
dan  air  a  chur  an  cèill  o  cheann 
ghoirid  anns  na  Paipeirean-naigheachd. 
Dh  'fheumadh  gun  d'  thug  e  crith 
air  iomadh  ncach  a  leugh  e.  Bha 
duine  ann  an  seirbhis  a  Chomuinn 
Lununnaich  a  tha  airson  beathaich- 
ean  fiadhaich  a  ghleidheadh.  B  'è  a 
dhleasdauas  na  nathraichean-nimh  a 
ghleidheadh.  Bha  tuarasdail  maith 
aige,  agus  obair  shocrach.  Is  eigin 
an  deagh  aire  a  thoirt  air  na  nathrai- 
chibh  a  tha  cunnai'tach.  Tha  toiseach 
an  àito  's  am  bheil  iad  de  ghloin  làidir. 
Tha  e  air  a  roinn  'n  a  dha  leth,  agus  dorus 
beag  eadorra.  Tha  na  nathraichean 
a'  luidhe  ann  an  aon  dhiubh,  agus  an 
aon  eile  falamh.  Is  e  dleasdanas  an 
fhir-ghleidhidh  slat  iaruinn  a  chur  a 
stigh  air  amaibh  agus  na  nathraichean 
a  chur  as  an  aon  àite  a  dh'  ionnsuidh 
an  àite  eile.  Air  dha  sin  a  bhi  deanta, 
tha  e  'dùineadh  an  doruis  leis  an 
t-slait,  agus'  dol  a  stigh  do  'n  àite  fal- 
amh,  chum  a  ghlanadh  agus  biadh  a 
chur  ann. 

Air  aon  mhaduinn  chaidh  e  stigh 
do  'n  àite  mun  robh  na  nathraichean 
air  an  cur  as,  ghlac  e  aon  dhuibh  'n  a 
lamhan,  chroch  e  mu  'amhaich  i,  agus 
le  sud  air,  ruith  e  an  deigh  nan  daoine 
eile,  a'  deanamh  spòrsa  le  bhi  'bagradh 
an  nathair  a  thilgeadh  orra.  Fhuair 
e  rabhadh  o  chuid  gu  'm  faodadh  i  a 
theumadh  ann  am  mionaid,  'us  gu  'm 
bitheadh  an  teumadh  'n  a  bhùs  da. 
Rinn  e  fochaid  orra.  An  sin  chuir  e 
an  nathair  air  ais  'n  a  h-aite  fhèin,  gun 
dochunn  air  bith  fhaotainn. 

Air  so  thug  e  mach  cohra  copella, 


nathair  ro  nimhneach,  agus  chuir  e  'n 
a  uchd  i,  ag  ràdh,  "  Cha  bhean  i 
dhomhsa,  tha  mi  fo  bhuaidh  neamh- 
aidh."  An  sin,  a'  fàs  na  's  dana 
troimh  bhi  sàbhailt,rinne  greimoirre  m' 
a  teis-mheadhoin,  'us  chum  e  roimh 
'aghaidh  i,  a'gabhail  air  bhi'bruidheann 
rithe.  Tharruing  am  beathach  i  f  hèin 
air  ais,  thug  i  sitheadh  aisde,  agus 
chuir  i  a  gath  an  sàs  'n  a  chuineinibh. 
Làn  eagail,  thug  e  scread  as,  reub  e 
an  gath  a  'fheoil,  agus  thilg  e  an  na- 
thair  air  ais  'n  a  h-àite.  Ghiùlaineadh 
e  do  'n  hosintal,  agus  an  ceann  uaire, 
bhàsaich  e  ann  an  amhghar  mòr. 

Bha  an  t-amadan  borb  agus  dàn ; 
ach  bha  a'  mhisge  air  aig  an  àm,  airneo 
cha  ghlacadh  e  nathair-nimhe  'n  a  laimh 
agus cha chumadh e r'  a aghaidhi.  Seadh, 
bha  a'  mhisge  air  !  Chuir  a  ghniomh 
fèin  an  cuthach  air,  agus  an  sin  chuir 
an  nathair  a  gath  nimhneach  ann  am 
fail  an  duine-cuthaich.  Cha  d'  fhan 
an  nathair  o  a  theumadh  ;  cha  d'  fhan 
an  nimh  o  a  mharbhadh,  airson  gu  'n 
robh  a'  mhisge  air.  Tha  robh  laghan 
nàduir,  a  's  iad  laghan  Dhè  do  'n 
t-saoghal,  air  an  atharrachadh  air  a 
shonsa,  gus  am  falbhadh  a  'mhisge 
dheth,  agus  gus  am  bitheadh  e  mar 
sin  comasach  air  coinneachadh,  gu  glic 
ris  a'  chunnart.  A  nis,  am  bheil  neach 
air  bith  a'  creidsinn,  gu  'n  atharraich 
Dia,  a  leigeas  le  laghaibh  nàduir  bun- 
tuinn  ris  a'  mhisgear  mar  ri  daoinibh 
eile,  a  bhreith  air  a  shonsa  's  a'  bhrei- 
theanas  shiorruidh,  agus  gu'  n  leig  e 
dha  dol  as  airson  nach  robh  e  'na  chiall 
'n  uair  a  thuishch  e  stigh  do  'n  t-siorr- 
uidheachd  ?  Cha-n  urrainn  duine 
sud  a  smuaineachadh.  Ni  breitheamh 
na  talmhainn  uile  gu  ceart.  Agus  cia 
lionmhor  iad  'n  ar  tir,  a  tha'  bàsachadh 
gach  bliadhna  mar  an  t-amadan  ud ! 

Am  measg  nan  sochairean  lionmhor 
a  tha  aig  sluagh  na  tìre  so  o  làimh 
freasdail,  tha  saorsainn  o  bheathaich- 
ean  fìadhaiche  agus  o  nathraichibh 
aca.  Ann  an  aon  chuibhrionn  de 
thalamh  Bhreatuinn  ann  an  Innsea- 
chaibh  na  h-airde  an  ear,  o  chionn 
bheagan  bhliadhnachan,  bha  e  air  inn- 


seadh  gu  'n  d  'fhnaìr  sè  pearsa  deug 
bcàs  le  teumadh  nathraichean,  air  aon 
bhliadhna.  An  lorg  sud,  chaidh  oidh- 
eirp  a  thoirt,  agus  ghlanadh  as  an 
namhad  an  ùine  aithghearr. 

Mo  chreach  !  thà  plàigh  na  's  uamh- 
asaiehe  ann  ar  tir  fein  le  'uile  shoch- 
airibh  !  Cha-n  e  deich,  no  ceud,  ach 
na  miltean  tha  air  miUeadh,  mar  chreach 
aig  an  deoch  làidir.  Agus,  gidheadh 
aig  an  àm  so  de  'n  bhhadhna,  tha 
oigridh  na  tire  a'  beadradh  ris  a  mhill- 
tear,  mar  gu  'm  bu  mhiann  leo  am 
bàs !  Tha  an  duilleag  so  a  toirt  teachd- 
aireachd  leatha  a  dh'  ionnsuidh  ar 
luchd-dùthchaoneachaigambheilgràdh 
dhoibh.  Bu  mhaith  leis  gràdh  a  thoirt 
doibh  's  an  Tighearn.  Bu  mhaith  leis 
seasamh  dlil  do  'n  Fhear-saoraidh 
bheannaichte,  a'  socrachadh  air  a 
thròcair  agus  a  ghràdh,  agus  o  sin  a  bhi 
'labhairtriusanaghabhasseachad.  Tha 
teachdaireachd  aige  air  a  bhliadhn'  ur 
so  airson  dhaoine  'us  mhnathan  òg'  'us 
shean,  bhochd  'us  bheartach.  Bha  e 
tric  am  measg  an  t-sluaigh  'n  a  là,  ach 
cha-n  urrainn  e  na  tighean  aca  a  ruigh- 
inn  nis,  agus  cha-n  urrainn  e  bruidh- 
eann  ri  mòran  ac'  aghaidh  ri  aghaidh. 
Air  an  aobhar  sintha  e  'cur  a  theachd- 
aireachd  gràidh  d'  an  ionnsuidh  air 
sgiathaibh  na  duilleig-se.  Tha  mi  a' 
guidhe  de  'm  luchd-dùthcha  aig  an  am 
so,  iad  a  bhi  ri  caithris  agus  ùrnuidh 
chum  nach  tuit  iad  ann  am  buaireadh. 
Thugadh  gach  neach  oidheirp  dhian 
cha-n  ann  a  mhàin  air  e  fhèin  a  choimh- 
ead  0  'n  namhad  ach  air  a  bhràthair 
a  choimhead  cuideachd.  Is  beannaichte 
an  ni  bhi  ri  saothair  agus  iirnuidh  air 
sor  maith  ar  coimhearsnaich.  "  Anam 
a  theàrnadh  o  bhàs  !"  is  mòr  am  focal 
sin.  Tha  esan  a  chosnas  anaman  glic: 
'anam  fhèin  air  tùs,  agus  an  sin  anam 
a  choimhearsnaich. 

Ach  a  thuilleadh  air  call  mùr  's  a 
bheatha  so,  is  e  toradh  uamhasach 
cleachdaidhean  na  bliadhn'  uir,  gu  'm 
bheil  iad  ag  àrach  saoghaltachd — dio- 
chuimhn'  air  Dia — dearmad  air  Criosd 
— sgrios  siorruidh  an  anama.  An  àite 
a    bhi  'n  am  beachd-smuaineachaidh 


chudthromaich  agus  'n  an  cùis  rùnach- 
aidh  an  aimsir  'athcheannachadh,  is  ann 
tha  i  air  a  caitheamh  ann  an  diomhanas 
gun  chiall,  agus  ann  am  mibheus  cuirp 
'us  inntinn.  "  Bithidh  eagal  air  an 
duine  ghlic,"  creutair  nuadh  ann  an 
Criosd  losa,  "  agus  treigidh  e  an 
t-olc."  "  Tha  an  t-amadan  borb, 
agus  dàn,"  ged  a  b  'e  so  a'  bhliadhna- 
grùis  mu  dheireadh  dha  air  an  talamh, 
A  leughadair  !  ma  tha  thu  fhathasd 
a  Criosd,  cha-n  'eil  ùine  agad  r  'a  chall. 
Tha  na  h-uile  bliadhna  'g  a  dheanamh 
na  's  cruaidhe  dhuit.  ' '  Ciamar  bhitheas 
duine  air  a  bhreith'n  uair  tha  e  aosda?" 
Bha  seadh  ann  an  ceist  an  uachdarain. 
Cha-n  'eil  ni  air  bith  do-dheanta  do 
Dhia,  agus  faodaidh  a'  cheist  air  an 
aobhar  sin  freagradh  fhaighinn  ;  ach 
tha  an  obair  cruaidh,  agus  ann  an 
bithdheantas,  tha  a  leithid  sud  a 
bhreth  gaun.  Thoir  an  aire  nach  tig 
clais  na  beaiha  gu  bhi  ro  domhain  air 
an  rathad  chli.  Thoir  an  aire  nach  bi 
do  rèis  a  dh'  ionnsuidh  an  t-sluic  cho 
luath,  agus  ged  a  bhitheadh  eagal 
tighinn  ort  an  uair  a  bhitheas  tu  faisg 
air,  nach  bi  thu  gun  chomas  pilleadh. 

Chunnaic  fear-cuir  an  eich-iaruinn 
na  bha  roimhe  air  na  slataibh,  chunnaic 
'us  ghabh  eagal,  ghabh  eagal,  agus 
chleachd  an  inneil-chasgaidh,  gidheadh 
thainig  am  milleadh,  Bha  'leithid  a 
neart  aig  na  carbadaibh  a'  siubhal, 
nach  robh  dòigh  air  an  casgadh  tràth 
gu  leòr,  oir  bha  na  dh'  fhùgadh  de  'n 
t-slighe  ro  gboirid. 

Bhuail  long  air  craig,  agus  bhàsaich 
miltean  's  a  bhriseadh,  ged  a  chunnaic 
an  stiììradair  an  cunnart,  agus  a 
thionndaidh  e  air  ais  an  acfhuinn. 
Bha  an  acfhuinn-siubhail  'g  a  cur  air 
ais  le  'uile  neart,  gidheadh  bhuail  i 
agus  bhris  i  air  a'  chraig.  Bha  i  ro 
fhaisg  air  a'  chraig  mu  'm  faca  am 
fear-seòlaidh  i,  agus  chualas  an  èigh 
gheur,  "  Air  ais  i  !  "  anns  an  stoirm. 
Chaidh  i  ro  fhad  air  adhart,  agus  ro 
fhad  air  slighe  a  bhàis,  agus  cha  robh 
rathad  air  a  tionndadh.  Bha  an  nis, 
là  na  slainte  air  a  dhearmad,  agus  an 
sin  ged  a  tha  an  cunnart  soilleir  do  'n 


luclid-taruis,  agus  ged  a  bheir  iad 
oidheirp  air  teicheadh,  tha  neart  an 
t-siubhail  'g  an  toirt  air  adhart,  agus 
tha  iad  a'  bàsachadh. 

Is  e  Dia  a  dh'  oibricheas  annaibh 
an  toil  agus  (ui  [/niomh.  Ma  threò- 
raichear  an  toil  nis  gu  ceart,  leanaidh 
an  gniomh.  Ach  gach  là  air  am  bheil 
sibhse  beì)  gun  rèite  ri  Dia  trid  bàis  a 
Mhic,  tha  e  na  's  cruaidhe  'ur  n-iom- 
pachadh.  Tha  sibh  a  dian-ruith  thar 
a  chomhnard  a  dh'  ioansuidh  braaiche 
sluic.  Theagamh  nach  'eil  sibh  a' 
breithneachadh  luathas  an  t-siubhail. 
Tha  sibh  a'  meas  ga  bheil  mise  am 
mearachd.  Is  i  'ur  barail  fèin  gur  e 
'ur  loclid  sibh  bhi  'n  'ur  seasamh  's  an 
aon  àite,  gun  teàmad'n  theagamh,  gun 
a  bhi  'faicinn  luathas  'ur  siubhail. 
Ach  is  e  mealladh  a  th'  ann.  Anns  a' 
chruthachadh  cha  lòir  do  dhaoinibh 
an  siubhal  a  's  luaithe  a  th'  ann.  Tha 
gach  aon  againn  a'  siubhal  gach 
bliadhna  timchioll  na  grèine,  agus 
gach  là  timchioll  cuairte  na  talmhainn  ; 
acli  ged  tha  ar  siubhal  luath  mar  an 
dealanach  cha  lèir  dhuinn  e.  Cha-n 
aitlmo  dhuinn  e.  Mar  do  dhearbh 
feallsanaich  oirrn  e  cha  chreideadh 
sinn  e.  Air  an  dòigh  cheudna  cha 
lèir  do  anam  luathas  a  theichidh  o 
Dhia,  gus  am  foillsich  an  Spiorad 
Naomh  dha  e. 

An  uair  tha  do  chrioch  am  fagus, 
theagamh  gu  'm  faic  thu  an  slochd, 
an  dara  bàs;  agus  faodaidh  eagal  bhi 
ort ;  agus  an  eigh  ud  bhi  agad,  "  Ciod 
a  ni  mi  chum  gu  'n  teàrnar  mi?"  agus 
gidheadh  a  bhi  'ruith  romhad  agus 
a'  bàsachadh. 

Tha  cumha  Dhe  do  pheacaich  soilleir 
aaus  saor,  "  A  nis  an  t-àm  taitneach. 


a  nis  là  na  slàinte."  Cheangail  e  e 
fhèin  ri  sud.  Gabh  ris,  agus  gheibh 
thu  gu  bheil  e  dileas,  ach  cha-n  'eil 
gealladh  ann  airson  an  latha  màireich. 
Ma  chuireas  tu  uait  Fear-saoraidh 
'tha  'feitheamh  riut,  le  innseadh  dha 
gu  'n  tig  thu  màireach,  faodaidh  e  do 
thoirt  thairis,  gun  choinneachadh  riut 
gu  brath  tuilleadh,  gus  am  faic  thu  aig 
a'  bhreitheanas  e. 

Ach  is  e  an  ni  a  's  cinntiche  air 
neamh  'us  thalamh,  gu  bheil  Mac  Dhe 
an  Slànuidhear  a'  gairm  pheacach, 
agus  a'  gabhail  riu,  agus  gur  e  an 
cumha,  "Anneach  leis  an  àill,  thigeadh 
e ;  "  gu  'n  toir  e  maitheanas  uUamh, 
iomlan,  saor ;  gu  bheil  bròn  air  an 
uair  a  dh'  fhanas  peacaich  uaith,  agus 
aoibhneas  an  uair  a  thig  iad  chum  a 
ghràdh-saoraidh  fhaotaian,  Tha  so 
fior,  ma  leughas  aon  neach  an  duilleag 
so,  agus  air  dha  a  leughadh,  ma  philleas 
e,  a'  fosgladh  a  chridhe,  agus  ma 
ghabhas  e  greim  anama  de  Chriosd, 
mar  a  tha  e  's  an  tairgse,  gheibh  am 
peacach  sin  maitheanas,  agus  gheibh 
Criosd  gloir. 


■  O  dhaoine  tartmhor  !  thigibh  chum 

Sruth  pailte  nan  uisge  beò  ; 
An  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhiol, 
Gun  airgiod  'us  gun  òr. 

Carson  a  sruitheas  sibh  'ur  maoin 
Air  nithibh  faoin  nach  biatlh  ; 

'Sa  chaiUeas  sibh  'ur  saoth  'r  gach  là 
Mu  ni  nach  sàsuich  miann  ? 

Gu  deònach  cromaibh  riums'  'ur  cluas, 
i\Ia  's  àill  leibh  suaimhneas  fior ; 

Le  'm  tlieagasg  bi'  dh  'ur  n-an  'ma  beò, 
'Us  gheibh  sibh  sòlas  sior. 

Eisdibh  'us  mairibh  beò  gu  bràth  ! 

Mo  chumhnant  gi-àsrahor  's  leibh  ; 
An  tròcair  a  rinn  Daibhidh  ait, 

Gun  airc  bheir  mise  dhuibh. 


e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoìleadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  rahuinntir  leis  ara  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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Saoilidh  mi,  a  leughadair,  an  uair  a 
chunnaic  do  shuilean  an  t-suim  a  tha 
air  ainmeachadh  air  ceann  na  duilleig- 
se,  gn'm  faod  a  bhi  gur  e  do  cheud 
smuain,  lu  mìiaith  na  m  hitheadk  e 
agam ;  agus,  an  sin,  theagamh,  thàinig 
sealladh  'us  sealladh  air  na  dheanadh  tu 
leis,  na'  m  faigheadh  tu  e,  gun  sùil  ris. 
Agus,  cha-n  'eil  iongantas  orm.  Tha 
an  t-suim  mòr;  agus  gun  teagamh  their- 
eadhnacoimhearsnaich.na'ncluinneadh 
iad,  air  maduinn  àraidh,  gnn  d'  fhuair 
thu  ceithir  mile  'us  cuig  fichead  punnd 


Sasunnach,  gu  'm  bu  dnine  fortanaL-h 
thu,  agus  gu  'm  bu  mhaith  na  'm  faigh- 
eadh  iad  fhèin  a  leithid. 

Anns  an  leabhar  a  tha  ag  innseadh 
dhuinn  gur  e  "grùdh  an  airgid  freumh 
gach  uilc,"  tha  e  air  innseadh  gu  'm 
"freagairant-airgiodnah-uilenithean," 
no  na  h-uile  crioch.  Tha  sin  fior. 
Ciod  e  nach  faigh  e,  ma  tha  gu  leòr  ann 
deth?  Am  bheil  airgiod  agad?  Ma 
tha,  faodaidh  an  tigh  a  's  sgiamhaiche, 
agus  an  t-àite  a  's  boidhiche,  bhi  agad. 
Am  bheil  airgiod  agad  ?    ]\Ia  tha,  cuiridh 
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an  saogbal  a  thoilinntinnean  aig  do 
chosaibh.  Ambbeilairgiodagad?  Ni 
lucbd  nan  dealbb,  agus  na  bàird  fhèin, 
seirbbis  duit.  Cba-n  iongantacb,  ma 
ta,  ged  bu  mbaitb  leat  eadhon  suim 
nacb  mò  na  ceitbir  mile  'us  cuig  ficbead 
punnd  bhi  agad. 

Agus,  aig  an  àm  cheudna,  dh' 
fbaodadb  sud  a  bbi  agad,  agus  a  cbeud 
uiread,  gun  a  bbi  na  's  fhearr  na  tha 
tbu,  ged  db'  fbaodas  e  bhi  nacb  'eil 
agad  acb  do  thuarasdail  laitheil  gu  do 
bbeathacbadb  f  hèin  agus  do  theaghìaich. 
Am  bbeil  slàinte  agad  ?  Is  mòr  an 
t-ionmbas  i!  Cha  houadb  airgiod  a  b- 
àite.  Am  bbeil  inntinn  shiothchaii 
agad  ?  Cba-n  innis  cainnt  a  luacb — 
"is  cuirm  i  a  ghnàtb ; "  acb  cha  cbeann- 
aicb  airgiod  i.  Am  bbeil  bean  mbaitb 
agad?  Ob,  saoibbreas  tbar  tomhas ! 
ach  cba  cheannaich  airgiod  neambnuid 
cbo  luacbmhor.  Am  bheil  thu  'n  ad 
Chriosduidb  ?  "Is  e  sin  an  duine  a  's 
airde  uile  ; "  Ach  cha  dean  airgiod 
deisciobul  Cbriosd  de  dhuine,  ged  is 
tric  a  bhacas  e  duine  o  bhi  'n  a  Chrios- 
duidh,  neacb  a  tba  mar  Chriosduidh 
"  'n  a  oigbre  air  na  h-uile  nithibb," 
seadb,  " 'n  a  cbomb-oighre  maille  ri 
Criosd."  Am  bbeil  gràdb  agad  do  'n 
BbiobuII?  An  sin,  "is  fearr  dhuit 
briatbran  beòil  Dbe  na  miltean  a  dh' 
òr  'us  a  db'  airgiod;"  acb  cba  do  cbuir 
airgiod  riamb  ann  an  cridbe  duine  a 
ràdh,  "Oh,  cia*  b-ionmhuinn  leam  do 
lagb,  gach  là  is  e  mo  cbuis-smuain- 
eacbaidb." 

Acb  tbeagamh  gu  'n  abair  tbu,  ciod 
e  a  th  'aig  so  ri  dbeanamb  ris  a'  £4100 
iongantacb — an  fbeadbain  a  's  iongant 
aicbe  air  an  cuala  mi  riamh. 

Leig  dhomb  innseadb  dbuit  m'a 
dhèigbinn.  Mu  Bhealtuinn  's  a  bhliadb- 
na  1869,  tbog  mi  am  Moming  Star, 
paipeir-naigheacbd,  beagan  mu'n  do 
sguir  e.  Bha  sgriobhadb  ann  mu 
thimcbioll  Frederic  Attenborough 
cbaocbail  là  no  dhà  roimhe  sud  aig 
Nottingbam.  A'  faicinn  'ainm  ann  an 
àite  cbo  follaiseacb,  tbòisicb  mi  air 
smuaineacbadb  an  cuala  mi  mu  dhuine 
mòr, ionnsuicbte,  ainmeil,  air  an  robh  an 


t-ainm  ud.  Acb,  cba  cbuala.  Bba  e 
rè  thri  bliadbna  deug  thar  dha  f  bichead 
a  mhàin  'n  a  sbaigbdear,  agus  mu 
dheireadh  bba  e  a'  faigbinn  naoi  tasdan 
'us  sè  sgillinn  o  'nrioghacbdmur  sheann 
saighdear,  aig  a  tbigh.  Dà  fhichead 
bliadhna  's  a  trì  deug  roimhe  sud,  bba 
tinneas  tròm  aii",  agus  ged  nacb  robh  dad 
a  dhòcbas  ri  e  tbigbinn  as,  thug  iad  a 
db'  ionnsuidb  an  hospital  aig  Notting- 
bam  e.  Thainig  e  troimhe  gu  h-ion- 
gantacb.  Beagan  an  deigb  sud  ghabb  e 
's  an  arm  dbearg.  Acb  bha  rùn  'n  a 
cbridbe,  "  Is  ann  an  coman  an  hos- 
pital"  ars'  esa,  "tha  mise  airson  mo 
bheatha,  agus  gbeibh  i  nah-uile  sgillinu 
a's  urrainn  mise'  chaomhnadb  no  'cbos- 
nadh  fad  mo  latba." 

Cbaidb  e  do  na  h-Innseacbaibb, 
gbiùlain  e  e  fhèin  gu  ciatacb,  rinn  e 
seirbbis  do  cbuid  de  na  b-oifigich, 
cboisinn  e  airgiod  ;  acb  le  so  a  gbnàtb 
'n  abbeacbd, — caomhnadli  gacli  sgillinn 
airson  an  hospital. 

'S  na  b-Innseacbaibb  fhuaireairgiod- 
duaise.  Thàinig  a  chompanaicb  thuige. 
"Cba-n  fhaod  a  bbi,  a  Fbred,  nacb 
caitb  thu  do  cbuid  a  nis  gu  subhacb. 
Ciod  e  ni  am  beagan  a  tb'  agadsa  do  'n 
hospital?  Na  bi  'n  ad  amadan,  tbig 
leinn  an  aon  uair-sa.  Fàg  an  hospital 
aig  na  daoinibb  saoibhir  aig  an  tigh  gu 
a  cumail  suas." 

Ach  cba  deanadh.  Chuir  am  buidh- 
eachas  a  bba  'n  cbridbe  am  magadb 
'n  a  thosd,agusdhaingicheacbridhe  an 
agbaidb  an  agartais.  B'  èigin  gu  'm 
faigheadb  an  hospital  a  tbearuinn  a 
bbeatba,  agus  a  db'  fhaodadh  beatha 
dbaoine  eile  atbearnadh,  an  t-suim  uile. 
Cbaidh  an  ùine  air  adhart,  agus 
fbatbasd  bba  an  aon  rùn  aige ;  gun 
cbuimbne  air  na  rinn  e,  is  ann  a  lean 
e  air  tuilleadb  a  cbruinneacbadh. 

An  uair  a  b'  eigin  da,  mu  dheireadh, 
an  t-arm  fhagail,  air  sgàtb  aoise,  agus 
a  phill  e  do  Shasunn,  cba-n  e  mhàin, 
nach  do  cbleacbd  e  an  t-suim  cbum 
a  cbuid  bbeag  a  leasachadb, — b  'e  sin 
aon  tasdan  ceithir  sgillinn  agus  feoir- 
ling  's  an  là — ach  chuir  e  fbatbasd 
seachad,  tba  mi  a  'meas,  beagan  dbe'  n 


phàigheadh  aige,  leis  an  aon  rùn  a  bh' 
aig,  fad  leth-cheud  bliadhna — chnm  na 
dh'  fhaodadh  e  a  thoirt  do  'n  hospital. 

Mu  dheireadh,  chaochail  e ;  agus 
beagan  laithean  an  deigh  a  bhàis  chuir 
na  tuitearan  aige  a  dh'  ionnsuidh  luchd- 
riaghlaidh  hospital  Nottingham — 'us  bu 
chomharraichte  an  t-suim  uaith-san — 
Ceithir  mile  'us  cuig  fichead  punnd 
Sasunnach. 

Dh'  fhaodadh  e  dheanamh  na  b' 
f  hearr,  na  'n  do  chabhhar  e  an  tigh  ri 
linn  a  bheatha,  ach  riun  'eisempleir 
maith  mar  tha,  oir  leugh  mi  ann  am 
paipeir  Mhanchester,  ann  am  mios  luin, 
ISfl,  gu  'n  do  chuir  '•  lob  Hilton,  'us 
e  fhathasd  beò,  £1000  a  dh'  ionnsuidh 
hospital  a'  bhaile  sin,"  a  chionn  agus, 
da  fhichead  bhadhn'  agus  cuig  roimhe 
sud,  an  uair  a  thugadh  thairis  a  leis  na 
lighichibh  agus  le  cairdibh,  gu  'n  d' 
fhuair  a  shlàinte  an  sin.  Nis  cha  robh 
ann  an  lob  Hilton  ach  "fear-reic  biadh 
bhochd  agus  ola." 

Air  dhomh  innseadh  dhuibh  mu  na 
£ilOO  iongantach  ud,  inniseam  dhuibh 
ciod  iad  na  smuaintean  a  thaiuig  stigh 
'n  am  inntinn  'n  uair  a  leugh  mi  sud  's 
a  phaipeir.  Bhean  e  rium  gu  geur, 
agus  thubhairt  mi  rium  fhèin,  "  Faic 
an  duine  ud,  seall  air  na  rinn  e,  faic 
mar  a  thug  an  rùn  ud  buaidh  air  a 
chaitheamh-beatha  gu  lèir!  Carson  a 
rinn  e  mar  sud  ?  Carson  a  chaomhnadh 
e  'us  gach  neach  eile  a'  caitheamh  ?  "  A 
chionn  'us  gu  'n  d'  f  hairich  e  gu  'n  do 
chuireadh  coman  air  leis  an  hospital,  le 
bhi  'n  a  mheadhon  air  'aiseag  chum 
slàinte  'n  uair  bha  e  an  cunnart 
bàsachaidh.  Aig  a  cheann  a'  s  f  haide, 
is  e  bh'  ann  dà  fhichead  bHadhna  's  a 
trì  deug  de  shaothair,  agus  sgiòs,  agus 
fulangas,  air  an  cur  ris,  maraon  anns 
na  h-Innseachaibh  agus  aig  a  bhaile. 
Nis  is  e  m'  aideachadh-sa  nach  e  mhàin 
gu  'n  do  shaoir  Criosd  mise  o  bhàs 
spioradail,  ach  gu  'n  d'  thug  e  dhomh 
beatha  nuadh  spioradail,  agus  gu  'n  do 
bhàsaich  e  chum  na  crìche  siu.  Tha 
mi  ag  aideachadh  nach  e  mhàin  gu  'n 
d'iarr  losa  mi  'n  uair  bha  mi  caillte, 
leointe,    a'   bàsachadh,  ach   gu    'n  d' 


fhuiling  e,  le  fulangas  thar  innseadh, 
chum  m'  fhaotainn,  agus  mo  thoirt 
dhachaidh.  Tha  mi  'n  am  Chriosdaidh , 
agus  tha  mi  a'  creidsinn,  air  an  aobhar 
sin,  gu  'n  d'  thug  am  Fear-saoraidh 
dhomh  beatha  nach  teirig,  agus  gur  i  a 
thoil  gu  'm  "  bithinn  maille  ris  far  am 
bheil  e."  Nis,  ciod  e  rinn  mise  air  a 
shon  ?  Fad  an  là  bha  a  cheisd  'tighinn 
thugam,  Ciod  e  tha  thu  a'  deanamh 
airson  Chriosd,  a  choisinn  maitheanas 
dhuit,  agus  fàbhar  l)hè,  agus  àite  ann 
an  teaghlach  an  Ti  a  's  airde,  agus 
gealladh  air  an  "  oighreachd  tha  neo- 
thruaiUidh,  neo-shaIach,agus  nachcaith 
as?" 

Bha  nàire  orm  ann  am  fìanuis 
Frederic  Attenboiough,  agus  chaidh 
mi  agus  dh'  aidich  mi  do  'n  t-Slanui- 
dhear,  gu  'm  robh  doilgheas  orm  gu  'n 
robh  mo  ghràdh  cho  fuar,  agus  mo 
sheirbhis  cho  beag.  Mhaith  e  dhonih 
mo  mhi-ghnèithealachd  ;  dh'  amhairc  e 
orm  le  sùil  cho  tlàtb,  agus  labhair  e 
briathran  a'  mhaitheanais  le  guth  cho 
civiine,  gu  'n  d'  thug  mi  oidheirp  o  sin 
a  mach  air  seirbhis  na  's  dillsedheanamh 
dha,  agus  air  daoinibh  eile  a  brosuuch- 
adh  mar  an  ceudna.  Cha  do  sgriobh 
mi  na  briathran-sa  mar  b'e  na  dh' 
fhairich  mi,  aig  an  àm  ud, 

A  bhrathair,  a  phiuthair,  Ciod  e  tha 
thusa  a'  deanamh  airsou  Chriosd,  a 
bhàsaich  chum  nach  rachadh  tu  a  dhith, 
ach  gu  'm  bitheadh  a'  bheatha  shiorruidh 
agad  ? 

Smuainichair  na  £4100  a  chaomhain 
Frederic  Attenborough,  chum  an  toirt 
do  'n  hospital,  agus  an  sin  freagair  a' 
cheisd. 

Theagamh  gu  'm  bitheadh  agad  ri 
ràdh,  Clia  d'  rinn  mise  aon  ni  riamh, 
fhad  's  is  cuimhne  leam,  o  (jhràdh  do 
Chriosd  a  mhàiiì,  a  thàinig  o  neamh  gu 
talamh,  a  chaith  beatha  fulangais,  agus 
a  bhàsaich  air  a  chrann-ceusaidh  chum 
mo  thearnadh.  Ro  mhaith,  a  nis,  a 
charaid,  nach  eagallach  sin  ?  Labhair 
na  briathran  gu  socrach,  a  rìs,  "  Cha 
d'  rinn  niise  aon  ni  riamh,  o  gJiràdh  do 
Chriosd  a  mhàin."  Ciod  e,  mata,  ged 
nach  bu  duine  neo-ghlan  thu  ?     Ciod 


e  ged  nach  robh  mi-onair  ri  chur  as  do 
leth  ?  Ciod  e  ged  a  tha  thu  'n  ad 
dheagh  fhear-posda,  'n  ad  dheagh 
athair,  'n  ad  dheagh  mhac,  no  'n  ad 
dheagh  bhean-phosda  ?  Ciod  e  ged 
bhitheadh  do  chairdean  'us  do  choimh- 
earsnaich,  le  aon  ghuth,  ag  ràdh  gur 
neach  maith  thu  ?  Am  bheil  cuisean — 
an  urrainn  iad  a  bhi — gu  maith  leat. 
Ciod  e!  gu  maith  leat,  an  uair  nach  d' 
rinn  thu,  le  fios,  aon  ni  riamh  o  fhior 
ghràdh  do  Chriosd,  fad  nan  laithean  a 
bha  thu  beò  air  a  chuid,  air  do  chaomh- 
nadh  troimh  'eadarghuidhe,  agus  air  do 
chumail  à  ifrionn  le  'eadar-mheadhon- 
aireachd  !  Mo  leughadair,  Nach  e  so 
na  h-uile  peacadh  cuideachd — cridhe 
cho  fuar  bhi  agad  do  'n  t-SIanuidhear? 

Tha  an  t-slighe  fhathasd  fosgailte. 
Ged  nach  d'  rinn  thu  aon  ni  taitneach 
do  Chriosdfad  nam  bUadhnachan  a  dh' 
fhalbh,  ach  moran,  mòran,'  na  aghaidh, 
tha  e  'feitheamh  ri  do  philltinn.  An 
uair  a  leughas  tusa  na  foeail  so,  tha 
esan  a'  bualadh  aig  do  cridhe  'us  ag 
ràdh,  Nach  leig  thu  stigh  mi,  chum  gu 
'n  toir  mi  beatha  nuadh  dhuit,  'us 
maitheanas,  'us  a  leithid  a  ghràdh  a  bhi 
agad,  'us  gu  'm  bi  thu  fo  èigin  o  so  a 
mach,  a  bhi  beò  cha-n  ann  dhuit  fhèin 
ach  dhomhsa,  a  bhàsaich  air  do  shon 
agus  a  dh'  èirich  a  rìs  ? 

"Tha  e  ro  fhadalach  ?"  Cha-n  'eil, 
a  charaid.  Tha  esan  ag  ràdh  "  .J  ìm 
an  t-àm  taitneach."  Ach  na  dean 
moille.  Thig  a  nis,  creid,  agus  faigh 
Bith  ri  Dia. 

Ach  tha  thu  ag  ràdh,  Am  bbeil  spèis 
aig  Criosd  dhomh-sa  ?  Am  bheil  e 
toilichte  ma  ni  mi  dad  air  a  shon  ? 
Tha,  tha  e  fhein  ag  ràdh  nach  caill 
cùpan  de  dh'  uisge  fuar,  air  a  thoirt 


ann  an  ainm  deisciobuil,  a  thuarasdail." 
Ach  ciod  6  an  spèis  a  th'  aig  Criosd 
dhomhsa  no  do  m'  ghràdh  ?  Ciamar 
chuireadh  tu  'leithid  a  cheisd  ?  Smu- 
ainich  air,  'us  e  'na  sheasamh  air 
bruaich  Beinn  nan  crann-olaidh,  's  ag 
amharc  air  Terusalem.  Tha  na  deòir 
a'  sileadh  o  a  shuilibh,  agus  a  bhileau 
beannaichte  ag  ràdh  le  mulad;  0  leru- 
salem,  a  lerusalem,  a  mharbhas  na 
faidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  'd  ionnsuidh, — cia  miuig  a  b' 
aill  leam  do  chlann  a  chruinneachadh 
r  'a  chèile,  mar  a  chruinnicheas  cearc 
a  h-eoin  fo  a  sgiathaibh,  agus  cha  b' 
àill  leibh  ! "  Thoir  dha,  mata,  do 
ghràdh. 

An  Criosduidh  thu,  a  leughadair  ? 
Nach  buin  a'  cheisd  dhuit,  Ciod  a  tha 
mi  'deanamh  airson  Chriosd  ? 

Am  bheil  e  ann  aig  nach  'eil  aobhar 
nàire  airson  fuachd  a  ghràidh,  agus 
lughad  a  ghniomh,  ri  aghaidh  na  rinn 
Criosd  air  a  shonsa  ? 

Thigeadh  an  là  anns  am  falghear 
rùn  aig  fior  dheisciobluibh  Chriosd 
cosmhuil  ris  an  rùn  a  bh  'aig  Frederic 
Attenborough ;  anuair  atheir  gach  anam 
air  a  nuadh-bhreth,  o  'n  chridhe,  "  Tha 
gràdh  Chriosd  'g  am  cho-eigneach- 
adh,"  an  sin  bhitheadh  beatha  nuadh 
's  an  eaglais  air  thalamh — 'leithid  a  dh' 
eud, — teangan  a  bha  fad  'u  an  tosd  air 
fhuasgladh, — lamhan,aghIacant-airgiod 
cho  teann  air  lasachadh, — làn  cho  mòr 
de  Spiorad  Chriosd — a  leithid  agiis  gu 
'm  bithcadh  an  saoghal  aiugidh  air  a 
dhùsgadh  o  chodal  a  bbàis.  Chitheadh 
iad  gu  bheil  brigh  's  an  diadhachd. 

A  leughadair  I  gu  m'  'b  ann  a  chuir- 
cadh  gràdh  Chriosd  èigin  ort  o  so  a 
mach  's  na  h-uile  ni. 


Tha  e  airiarraiJh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  aims  na  leabhraiian 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beaij  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iaà  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  IIume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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BEO   NO   MARBH,— CO   DHIUBH  ? 

■  An  ti  aig  au)  blieil  am  Mac,  tlia  beatha  aige ;  acli  au  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha-n  'eil 
beathaaige."— 1  EoiN  v.  V2. 


-^yà 


Tha  iomradh  againn  's  an  litir  so  air 
daoinibh  àraidh  a  tha  heò,  agus  air 
daoinibh  eile  a  tha  riiarbh. 

I.   An    toiseach,  ma    ta,  a    thaobh 

NAM  BEO. 

Tha  ar  stèidh-theagaisg  ag  iomradh 
"  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac"  gu  bheil 
"  heatha  aige."  Cha-n  i  a'  bheatha 
nadurra  a  tha  's  a'  "  bheatha  "  so  ;  oir 
tha  sin  againn  co  dhiubh  tha  Criosd 
againn  no  nach  'eil;  ach  is  i  a'  bheatha 
'f  huaireadh's  an  aithbhreith  ,leis  am  bheil 
sinn  a'  mothachadh,  agus  a'  dol  a  steach 


do  'n  rioghachd  neamhaidh,  agus  a 
chombnuidh  ann  an  saoghal  nuadh, 
agus  a  ta  o'  n  leth  muigh  soilleir  do 
luchd-amhairc  spioradail,  le  a  buaidh 
naomh,  agus  a  toraidhean  neamhaidh. 
Is  i  a'  bheatha  spioradail  so  comharradh 
cionteach  na  saorsa  o  'n  bhàs  sin  a  tha 
an  lagh  a'  bagradh.  Tha  an  duine  fo 
'n  lagh,  fo  dhiteadh,  tha  an  duine  fo 
ghràs  saor  o  'n  lagh,  agus  tha  e  beò, 
trid  fireanachaidh  laghail,  a  tha  'g  a 
shaoradh  o  chionta,  agus  an  lorg  sin  'g 
a  shaoradh  o  'n  bhàs.     Leis  an  dà  ghnè 
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bheatba  sin,  a'  bheatha  tha  am  breith- 
eamh  a'  toirt  do  chiontacb,  an  uair  a 
a  tha  6  'toirt  maitheanais  dha,  agus  a' 
bheatha  a  tha  an  t-Athair  neambaidh 
a'  comhpairteacbacb  ris,  tha  oighre 
neimh  air  'aithgbinmhinn  chum  beò- 
dhòcbas — tha  an  dà  bbeatha  le  'chèile 
a  toirt  cinnteis  dhuinne  air  a'  bheatha 
sbiorruidb.  Is  i  sin  a'  bheatba  tbaan  so 
— beatba  spioradail,  beatha  shiorruidb. 

Leis  an  fhocal  "  Am  Mac  a  bhi 
againn  "  tha  sinn  a'  tuigsinn  Criosd  a 
bhi  againn.  Tba  obair  chriocbnaicbte 
Chriosd  an  sin,  agus  tha  creidinh  a' 
deanamh  greim  air.  Tha  sinn  ag 
earbsadh  à  Criosd,  agus  tha  sinn  an  sin 
a'  faotainn  Cbriosd.  Mar  thoradb  gràis 
anns  an  anam,  tha  sinn  a'  roghnachadh 
an  Tighearna  losa  mar  bbunait  ar 
dòcbais,  agns  an  sin  tha  sinn  a'  gabbail ris 
mar  Tbighearn  ar  cridbe,  fear-stiùraidb 
ar  gniomharan,  agus  cuspar  tlachd  ar 
n-anam.  Esan  aig  am  bheil  am  Mac, 
ma  ta,  is  duine  e  aig  am  bbeil  'earbsa 
ann  an  losa  a  mhàin,  anns  am  bheil 
losa  Criosd  a'  riaghladh  agus  a'  riogh- 
achadh,  agus  is  cinnteach  gu  'm  bheil 
beatha  spioradail  agus  shiorruidb  aig  a 
leitbid  sud  a  neach  aig  an  àm.  Cha-n 
'eil  6  air  a  ràdh,  "  Bithidb  beatha 
aige,"  ach,  tha  i  aige,  tha  e  'g  a  meall- 
tuinn  a  nis,  tha  e  'n  a  anam  beò  a  nis. 

Tha  mi  ag  ràdh  's  a  cbeud  àite,  gu 
bheil  am  Mac  hhi  airj  neach  'n  a  cbomb- 
arradh  air  a'  bheatha  shiorruidh  bhi 
aige,  a  chionn  's  gu  bheil  an  creidimh, 
leis  am  bheil  neach  a'  glacadh  Chriosd, 
'n  a  ghniomh  beò.  Ma  ghabb  mise, 
mata,  losa  Criosd  mar  an  t-aran  a 
tbainig  a  nuas  o  neamh,  mar  an  deoch 
spioradail  o  'n  charraig,  rinn  mi  gniomb 
a  tha  'deanamh  soilleir  gu  'm  buin  mi 
do  aireimh  nam  beò  ann  an  Sion. 

A  thuilleadh  air  sin,  tha  creidimh 
ann  an  losa  'n  a  chomharradh  air 
beatha,  a  chionn  na  nitbean  maithe  'tha 
'g  a  leantuinn.  Nis,  cha  d'  thàinig 
duine  riamb  chum  losa  Griosd,  'us  cha 
do  ghabh  e  ris  gus  an  d'  fhairich  e 
'f  heum  air  mar  Shlànuidhear.  Is  eigin 
gu  'm  bi  fuath  ann  do  'n  pheacadh  'us 
na  leanas  e,  air  neo  cha-n  'eil  creidimh 


ann.  Cb'a  b'  urrainn  Criosd  'bhi  air  a 
ghlacadb as  eugmhais f hior  aitbreachais, 
a  tha  e  fhèin  'n  a  chombarradh  air  a' 
bheatha  a  dh'  fhanas  agus  a  mbaireaa 
gu  siòrruidb  bhi  ann. 

Far  am  bheil  creidimb,  a  hs,  bithidh 
ùrnìiidh.  Cha-n  urrainn  anam  creid- 
sinn  ann  an  Criosd  gun  a  chreidimh 
agus  a  thograidhean  bbi  air  an  cleachd- 
adh  ann  an  ùrnuidb ;  acb  is  i  ìirnuidb 
anail  an  anama,  agus  far  am  bheil  an 
anail  tha  bealha. 

Faodar  a  ràdh  air  an  dòigh  cheudna 
gu  bheil  na  toraidhean  a  leanas  Criosd 
bhi  air  a  gbabhail  tbugainn  'n  an 
comharradh  air  a'  bheatba  neambaidh 
bbi  ann  ;  oir  an  uair  a  ghabhas  neach 
ri  Mac  Dbè,  ruigidb  e  air  tomhas  de 
shìtb  agus  de  dh'aoibhneas ;  agus  cha-n 
f  haighear  sith  ri  Dia,  agus  aoibbneas  's 
an  Spiorad  Naomh,  ann  an  anamaibh 
marbba.  Cha-n  fhurasd  do  'n  chealg- 
air  sambladh  aoibhneis  ann  an  Dia 
a  dhealbhadh. 

Tha  sealbh  air  losa  Criosd  'n  achomh- 
arradh  air  creidimh  ann  an  iomadh 
dòigh.  Is  e  comharradh  Dhe  air  anam 
beò.  Faic  an  sud  blàr  a'  cbatha,  'us 
daoine  a  thuit  's  a  chogadh  'n  an  luidbe 
bonmhor  air  'uachdar !  Chaidh  na 
lighichean  'n  am  measg,  a  dh'  fbaicinn 
co  bha  marbh  dhiubh,  'us  co  nach  robb 
acb  fann  le  call  fola.  Tha  pàipeir  air 
a  chur  air  broilleach  na  h-uile  fear  'tha 
beò,  agus  an  uair  a  theid  na  saigbdearan 
a  mach  a  thional  nan  daoine  leòinte, 
cha  ruig  iadsan  a  leas  fuireacb  chum 
bretb  a  thoirt  air  cor  nan  daoine  ;  cbi 
iad  comharradh  air  na  daoinibh  beò, 
agus  air  dhoibh  an  togail  gu  socrach, 
bheir  iad  leo  iad  gus  an  àite  anns  am 
bi  na  lotan  aca  air  an  ceangal  suas. 
Nis,  is  e  creidimh  anns  a  Mhac  comh- 
arradh  cinnteach  Dbè,  a  chuir  e  air  na 
h-uile  peacach  bochd,  leòinte,  aig  an 
do  ghabh  a  chridhe  truagh  ris  an 
Tighearn  losa;  ged  a  tha  e  fann,  'us  'g 
a  f  baireachadh  f  hèin  cbo  dlù  do  'n  bhàs 
'us  gedbhitbeadhleòn-bàis  air,gidbeadh 
tba  beatba  aige  ma  tha  e'  creidsinn,  oir 
cha-n  eil  mealladh  ann  an  sealbh  air 
losa  mar  chomharradh.     Is  e  creidimh 


comharradh  ard  Dhe  air  gu  bheil — "an 
t-anam  so  heò."  Tha  losa  ag  ràdh, 
"Gu  deimhin,  deimhin,  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  an  ti  a  chreideas  annamsa, 
tha  a'  bheatha  mhaireannach  aige." 
Gu  ciùiue,  ciùine,  sibhse,  'mhinisteara 
Chriosd,  agus  sibhse  a  cheannaicheadh 
le  fail,  aig  am  bheil  spèia  do  luchd 
a'  chridhe  bhriste,  togaibh  an  neach 
leòinte  so,  thugaibh  leibh  e,  ceanglaibh 
suas  a  chreuchdan  le  geallanaibh  sòlas- 
ach,  agus  aisigibh  dha  air  ais  a'  bheatha 
a  bha  'g  a  threigsinn,  le  sòlasaibh 
luachmhor  o  leabhar  Dhè. 

Their  ni  a  thuilleadh  air  sin  gu  bheil 
sealbh  alr  an  Ti(jhearn  losa  trkl  creidiinh 
'n  a  chomharradh  na  's  leòr  air  a  bheatha 
mhaireannaich.  "  Cha-n  'eil  fhios 
agam  "  ars'  neach  "c'  uine  chaidh  m' 
iompachadh."  Mo  charaid  dìleas,  am 
bheil  Mac  Dhè  agad  ?  Am  bheil  d' 
earbsa  ann  an  losa  Criosd  ?  Is  leòr 
sin.  Ma  's  urrainn  thu  a  ràdh  o  'd 
chridhe,  "  Tha  mi  ag  earbsadh  ann  an 
losa  Criosd,''  ged  nach  'eil  mòran  ri 
ràdh  mu  'd  eachdraidh  spioradail,  tha 
beatha  agad.  Tha  mòran  de  sheana 
mhuinntir  aon  chuid  a  chaill  cuimhne 
air  là  am  breith,  no  a  chaill  an  teisteas 
a  dhearbhadh  e,  agus  nach  urrainn  an 
aois  innseadh  :  air  achd  agus  nach  'eil 
e'  n  a  chomharradh  air  thu  bhi  gun 
slàinte  nach  urrainn  thu  là  d'  iom- 
pachaidh  innseadh. 

Mar  sin,  a  rìs,  faodaidh  bhi  nach 
robh  thu  air  do  shàruchadh  ro  mhòr  le 
eagalaibh  'us  uamhasaibh.  An  uair  a 
a  thig  cuid  de  luchd-turuis  a  dh'  ionn- 
suidh  a'  gheata,  tha  Slochd  an  eudòchais 
a'  taomadh  a  shalchair  a  mach,  agus 
tha  an  cù  dubh  a  comhartaich  gu  garg 
riu,  'n  uair  a  bhuaileas  iad  aig  dorus 
tròcair ;  ach  tha  cuid  eile  air  an  toirt 
chum  losa  gu  ciùine,  air  dhoibh  bhi  air 
an  giùlan  mar  uain  'n  a  nchd.  Mo 
chairdean  ionmhuinn,  na  cuireadh  so 
trioblaid  oirbh.  An  d'  amhairc  sibh  ri 
losa  Criosd?  An  d'  earb  sibh  as  a 
mhàin  ?  Is  leòr  sin  mar  chomharradh 
aig  an  àm.  "An  ti  aig  am  bheil  Mac 
Dhè  tha  beatha  aige." 

Bitheadh  deagh  mhisneach  agaibh,  a 


mhuinntir  ionmhuinn,  òlaibh  a  tobair 
an  dòchais,  agus  le  ear.  sa  aoibhneach 
ann  an  Dia,  racha  ^h  air  adhart  air 
'ur  turus  do  neamh. 

II.    A  NIS,  A  THAOBH  NAM  MARBH. 

"  An  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè  cha-n 
'eil  beatha  aif/e" — is  e  sin,  beatha 
spioradail,  tha  binn  bàis  air  a  cur  sios 
'n  a  aghaidh  ann  an  leabhar  Dhè. 
Smuainichibh  air  sin,  cuid  agaibh,  oir 
thanafocail  a'buntuinn  ribhse.  Cha-n 
'eil  beatha  spioradail  aig  a  mhichreid- 
mheach.  Is  e  th  'ann  corp  marbh  a' 
coiseachd,  closach  a'  gluasad,  corp 
anns  am  bheil  bàs  an  àite  beatha. 
Cha-n  'eil  Mac  Dhè  aige — is  e  sin,  cha 
d'  earb  e  riamh  ann  an  Criosd  chum 
slàinte,  agus  cha  do  striochd  e  riamh 
do  threòrachadh  agus  riaghladh  Righ 
Shioin. 

A  nis,  faic  gur  comharradh  air  neach 
bhi  gun  bheatha  spioradail,  e  bhi  gun 
Mhac  Dhè ;  oir  an  neach  nach  d'  earb 
ann  an  losa,  rinn  e  breugair  de  Dhia. 
Am  faigh  esan  beatha  o  Dhia  a  leanas 
ann  an  diùltadh  a  theisteis?  Ciamar  a 
dhubhas  Dia  as  binn  an  dìtidh,  fhad  's 
a  leanas  am  peacach  air  a  bhi  'deanamh 
breugair  d'  a  Chruithear  fèin?  Tha 
a  mhichreidimh  a'  nochdadh  nach  duine 
beò  gu spioradail  e,  oir  gus aso roghnaich 
e  dorchadas.  An  deanadh  na  daoine  a 
tha  beò  gu  spioradail  sin  ?  Is  eigin  gu 
bheil  emarbh  airneo  chadeanadh  esane. 

Leig  dhomh  innseadh  dhuit,gur  èigin 
gu  bheil  e  'n  a  pheacadh  uamhasach, 
ann  am  breitheanas  ainglean  Dhè,  gu  'm 
bitheadh  fear-èisdeachd  an  t-soisgeil 
gun  chreidimh  ann  am  Mac  Dhè.  Tha 
miltean  ann  nach  'eil  ag  earbsadh  anns 
an  "ràdh  f hior  "  gu  'n  d'  thainig  losa 
Criosd  do  'n  t-saoghal  a  theàrnadh 
pheacach ;  ged  a  tha  e  "  airidh  air  gabhail 
ris,"  cha  ghabh  a  mhòr  chuid  de 
dhaoinibh  ris.  Is  e  michreidimh  anns 
an  t-soisgeul  peacadh  mòr,  millteach, 
dhaoine — nach  gabh  iad  ri  losa  Criosd, 
is  e  sin  peacadh  nam  peacadh.  "  Is 
e  so  an  dìteadh  gu  'n  d'  thainig  solus 
chum  an  t-saoghail,  agus  gubheil  daoine 
a'  gràdhachadh  an  dorchadais  na  's  mo 
na  'n  solus." 


Cuimhnicliibh,     a     luchd-leughaidh  i  an  comhnuidh  am  measg  nam  marbh. 


ionmhuinn,  mur  do  ghabh  sibhse  riamh 
ri  Criosd,  gur  fianuis  chinnteach  sin  air 
sibhse  bhi  marbh  anns  a'  pheacadh. 
Is  eigin  Criosd  a  bhi  agad,  oir  is  e 
beatha  d'  anama  e,  agus  as  'eugmhais 


Mar  a  tha  na  beò  am  measg  nam  marbh, 
agus  clann  Dhè  am  measg  oighreachan 
nafeirge,ciod  an  gnè  dhaoine  bhuineadh 
bhi  aunta '? 

Fenchaibh  nachdean  iadsan  atha  gun 


tha  thu  marbh  's  a  pheacadh.  "  Oh  !  i  MhacDhècronoirbhseaigambheile.  An 
ach  "  their  thu  "Chaith  mise  mo  là  gu  j  uair  a  bhitheas  na  Hghichean  a'  ranns- 
stuaim,  modhail,  rianail;  bha  mi  cuimh-  j  achadh  cuirp  mhairbh  bioraidh  iad  aig 
neach  air  mo  dhleasdanas  spioradail ;  i  amaibh  ammeur,  agus  air  do'n  phuinn- 
b'  urrainn  mi  fheuchainn  gu  'n  robh  ì  sean  dol  's  an  f huil  aca,  gheibh  iad  bàs 
mi  beò  do  Dhia."    Ach  cha  dhearbhadh  !  kiath.     Theid  luchd-aidich  air  uairibh 


na  bheireadh  tu  leat  mar  fhianuis,  ni 
air  bith  ri  aghaidh  a  leithid  so  a  dh' 
earrainn,  "an  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè, 
cha-n   'eil    beatlia    aiqe."     Innsidh   mi 


gu  àitibh  salach  chum  rathaide  an  t- 
saoghail  fhaicinn,  :ma  's  fior.  Tha 
cunnart  an  sin.  "Thigibh  a  mach  as 
am  meadhon,  agus  dealaichibh  riu,  tha 


dhuit,  a  dhuine  mhodhail,  co  thu  ;   tha   anTighearnagradh,agusnabeanaibhris 
thu  'n  ad  chorp  marbh  air  a  nigheadh  j  an  ni  neoghlan ! "     Cha-n  àite  dhuibhse 


gu  maith,  'us  air  do  shineadh  gu  h- 
eireachdail,  air  do  sgeadachadh  le  anart 
geal,  agus  le  spiosraidh  cubhraidh  air 
an  crathadh  ort;  ach  cha-n  'eil  beatha 
agad,  agus  is  i  truaillidhoachd  d"  oigh- 
reachd,  agus  is  e  d'  ionad-chomhnuidh 
cinnteach  "far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
'us  far  nach  mùchar  an  teine,"  oir 
"  An  ti  nach  creid  ditear  e."  (Marc 
xvi.  16.) 

Theirear'Ieithid  sud  mu  chuid  agaibhse. 
Tha  cuid  agaibh  marbh.  Nach  eagallach 
sud?  Oh,  na  'm  bitheadh  ar  cuirp 
mar  a  tha  ar  n-anaman,  cia  lionmhor 
na  cuirp  mharbha  bhitheadh  's  na  h- 
eaglaisibh  againn  !  Bhitheadh  bean 
bheò  an  sud,  agus  a'  suidhe  laimh 
rithe  bhitheadh  a  fear  'us  e  marbh  ; 
an  sud  a  rìs,  leanabh  beò  agus 
seanair  marbh  r  'a  thaic.  Oh  !  ciod  e 
an  sealladh  bhitheadh  anns  na  h-eag- 
laisibh  againn !  Agus,  theagamh  nach 
'eil  cùram  oirnn  as. 

III.    A    THAOBH    NAM  BEO  MAR  A  THA 


far  am  faighear  na  h-aingidh. 

Ma  's  èigin  duinn  an  so  'bhi  'measg 
nam  marbh  thugamaid  aire  nach  leig 
sinn  leo  an  làmh  an  uachdar  f  haotainn. 
Is  minig  a  thug  iad  an  eisempleir  agus 
lean  na  Criosduidhean  beò  iad .  Thubh- 
airt  an  saoghal  aingidh,  "  Is  e  so 
rathad  na  marsantachd!"  agus  fhreagair 
an  Criosduidh  "  Leauaidh  mise  an 
doigh."  'Chriosduidhean,  cha  bu  chòir 
sud  a  bhi.  Cha-n  fhaod  truaillidheachd 
buaidh  fhaotainn  air  gràs. 

Tha  cuid  de  na  h-anamaibh  marbha 
ud  'n  ad  thigh  fèiu ;  do  chlann,  do 
sheirbhisich.  Is  eigin  duit,  aig  d'  obair, 
seasamh  ri  taic  dhaoine  marbha.  Nacli 
còir  truas  bhi  againn  riu — ùrnuidh 
dheanamh  air  an  son?  "A  Spioraid 
shiorruidh,  beothaich  iad !  "  Oh !  thoir 
iad  gu  gabhail  ri  Mac  Dhè!  "  Bithibh 
dileas  ann  a  bhi  toirt  na  teachdaireachd 
a  bheothaicheas.     Is  e  sin — "  creidibh 
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MAR  A  RAINIG  AN  T-ANACREIDMHEACH  CRIOSD  , 

NO,  CUXNTAS  UILLEIM  HOLJIES  MU  'aTHAEEACHADH. 


A  'losgadh  nan  leabhraichcan. 


-faic  Taobh-duill. 


Nan  tòisiclainn  far  an  do  tbòisich  Dia 
leamsa,  is  èigin  domh  dhol  air  ais  gu 
là  mo  bhreth  ;  oir  o  dh  'fhosgladh  mo 
shùilean,  is  urrainn  mi  'fhaicinn  gu  'n 
robh  b\mh  an  Tighearn'  orm  airson 
maithe  o  'n  uair  's  na  tharraing  mi  a' 
cheud  anail.  Oh,  iongantas  casgaidh, 
fad-fhulangais,  agus  foighidinn  Dhia  a' 
chumhnanta  !  Tha  mi  an  so  gu  inns- 
eadh  m'  a  thròcairean,  agus  gu  fianuis 
a  thoirt  m'  a  fhirinn.  Is  comharradh 
mi  air  a  chumhachd  chum  tearnadh 
gus  a  cheum  a  's  faide  iadsan  uile  a 
thig  d  'a  iounsuidh-san  troimh  Chriosd. 


An  uair  a  ràinig  mi  mu  aois  duine, 
bha  mi  cho  bxn  diadhachd  fheolmhoir 
's  a  b'  urrainn  anam  truagh  a  bbi ; 
seadh  agus  'n  am  namhad  cho  mòr  do 
theagasg  saor-ghràis  ;  a'  cur  'n  an 
aghaidh  mar  gu  'm  bitheadh  iad  an 
aghaidh  Sgriobtuir  agus  reusoin,  air 
dhomh  bhi  "gu  diomhain  air  mo  sbèid- 
eadh  suas  le  'm  inntinn  fbeolmhoir 
fèin."  Agus  dh  'fhaodainn  bhi  air  m' 
fhàgail  an  sin,  agus  fantuinn  ann  gus 
an  kl  an  diugh,  agus  a  dhol  sios  do  'n 
uaigh  le  breug  'n  am  làimh  dheis. 

Is  e  slàinte,  uile  o  ghràs,  mo  thlachd, 


April  1872. 


agus  brigli  m'  òrain,  mar  an  ni  tha 
freiìgarrach  do  chor  chreutair  thruaillidh, 
dhìblidh,  agus  au  coman  cuideachaidh 
mar  a  tha  mise ;  peacach  mòr,  ach  aig 
am  bheil  aobhar  aoibhneis  ann  an  so, 
gu  bheil  losa  Criosd  air  a  dheanamh 
dhuinne  (a  chreid  trid  gràis)  "  'n  a 
ghliocas,  'n  a  fhìreantachd,  'n  a  naomh- 
achd,agus'na  shaorsainn"  (lCor.i.  30). 

0  bhi  'n  am  Chriosduidh  a  rèir  aideach- 
aidh,  thainig  mi  gu  bhi  ag  aideachadh 
Dhè  a  mhàin,  's  a  bhhadhna  1821. 
Ach  cha  do  stad  mi  fad  an  sin,  oir  dh' 
fhairich  mi  sin  cho  duiUch  dhomh 
fuireach  ann  ri  creidimh  Chriosd.  Cha 
b'  uri-ainn  mi  creidsinn  ann  an  Dia  a 
chruthaich  an  saoghal,  agus  a  dh  'fhàg 
e  gu  bhi  air  a  riaghladh  mar  a  dh' 
fhaodadh  e ;  agus  tbainig  mi  gu  Dia 
fèin  ùicheadh,  a'  creidsinn  gu  'n  robh 
an  cruthachadh  siorruidh,  agus  gu  'n 
robh  beatha  a'  chreatuir  bheò  ag  èiridh 
o  ui  oigin  'n  a  dhealbh.  Leis  na 
beachdaibh  ud,  air  dhomh  bhi  da 
bhhadhna  's  a  phriosain  airson  bhi  'n 
am  sheirbhiseach  am  bùtha  Mhr  Car- 
lile,  chaidh  mi  gu  Sheffield,  gu  bhi  a 
reiceadhJeabhraicheananacreidmheach, 
agus  a'  craobh-sgaoileadh  am  beachdan. 

Dh  'fhan  mi  mar  sin  gus  a'  bhliadh- 
na  1839.  Cha  chuimhne  leam  gu  'n 
robh  amharus  orm  mu  na  beachdan 
agam  a  bhi  fior.  An  ceann  iiine  cha 
robh  mi  cho  deigheal  air  daoinibh  eile 
thoirt  a  dh'  ionnsuidh  mo  bheachd,  ag 
ràdh  rium  fhein,  Ma  tha  iad  (na 
Criosduidhean)  a'  faotainn  tlachd  'n 
am  mealladh,  deanadh  iad  sin ;  carson 
a  ghabhainn-se  trioblaid  dhiubh  ?  Ach 
bhitheadh  deasboireachdan  beaga  agam 
ri  bachd-eòlais,  a  dh'  aidich  Criosd, 
agus  mar  is  tric  's  e  theirinn  's  a  cheann 
mu  dheireadh,  "  Nan  robh  mise  a' 
creidsinn  ann  an  Criosd,  bheirinn 
ùmhlachd  d'  a  àithne ;  cha  ghabhainn 
orm  a  dheanamh  mar  a  tha  sibhse  a' 
deanamh." 

Bha  e  'n  a  chleachdadh  agam,  fad  na 
h-ùine  so  a  ràdh,  'n  uair  bhithinn  a' 
bruidheann  mu  bhith  Dhia,  "Mata,  ma 
tha  a  leithid  ann,  cha-n  'eil  mise  ag 
iarraidh  uaith  ach  ceartas,  cha-n  'eil 


mi  ag  iarraidh  a  thròcair ;  is  èigin 
domhsa  bhi  mar  a  rinn  e  mi,  agus 
cha-n  urrainn  mi  creidsinn  ach  mar  a 
tha  mi  'deanamh."  Ciod  e  ach  gràdh 
a'  chumhnanta,  agus  tròcair  an  aghaidh 
toiUteanais  a  bhac  claidheamh  ceartais 
0  thighinn  a  nuas  air  mo  cheann  cion- 
tach  ?  Agus  ciod  e  ach  gràdh  siorruidh 
agus  rùn  biothbhuain  Dhe  thug  gu  mo 
ghhmaibh  mi  ,leis  a'BhiobuU'n  am  hiimh? 

Mar  so  bha  an  Tighearn  caomh  'g 
am  threòrachadh  air  adhart,  agus  'g 
am  ulluchadh  chum  an  fhìrinn  iarraidh, 
le  bhi  'cur  cuideachadh  thugam,  'n  a 
f  hreasdal,  oir  cha  deachaidh  mise  mach 
'g  a  iarraidh.  Ghabh  mi  am  BiobuU 
aon  h'i  Sàbaid,  agus  shaoil  mi  gu  'n 
leughainn  e  le  aire.  Leugh  mi,  agus 
cha  b'  urrainn  mi  gun  chreidsinn,  agus 
ghuidh  mi,  mar  an  ceudna,  airson  soluis 
na  's  mò,  agus  tuigse  na  's  fearr  air  na 
leugh  mi.  B'  urrainn  mi  fhaicinn  fju 
'n  robh  sluagh  Dliè  aìin,  agus  gu  'm  bu 
shluagh  sona  iad,  le  còir  anns  na  beann- 
achdan  'tha  focal  Dhè  a'  gealltainn. 
A  thuiUeadh  air  sin,  chunnaic  mi  nach 
robh  Dia  ag  àithneadh  aon  ni  ach  ni  a 
b'  fheairrd  duine,  na  'n  deanadh  e  e  ; 
agus  nach  d'  iarr  e  air  ni  a  sheachnadh 
ach  ni  bu  mhisde  e.  Thàinig  urram 
do  Dhia  a  stigh  do  'm  chridhe,  agus 
dh'  èigh  mi  agus  ghuidh  mi  gu  'm 
bithinn  am  measg  a  phobuill ;  seadh, 
thug  mi  ionnsuidh  dhian  air  mi  fhèin 
'atharrachadh,  agus  bha  iomadh  rùn 
maith  agam  nach  do  choimhlion  mi. 
Cha  d'  fhuair  mi  fhathasd  òolas  air 
spioradalachd  lagha  Dhè,  no  air  plàigh 
mo  chridhe. 

Is  e  an  ni  bu  chruaidh  dhcmh  a 
chreidsinn  gu  'n  d'  rinneadh  Mac  Dhè 
'n  a  fheòil.  Is  fad  a  thug  mi  oidheirp 
air  sud  a  thuigsinn,  agus  shaoil  leam 
nach  b'  urrainn  mi  a  chreidsinn  gun  sin. 
Bha  bùth  beag  agam  airson  leabhraich- 
ean  a  i-eiceadh,  agus  aon  là,  cheannaich 
duine  còir  trachd  anacreidmheach  uam, 
air  a  chur  a  mach  le  W.  Hone.  An 
uair  a  phàigh  e  a  phrìs,  thubhaii-t  e, 
"  Am  bheil  fhios  agad  co  mi?"  " Cha-n 
'eil,"  ars'  mise.  "Mata,"  ars'  esan,  "is 
mise  an  duine  a  chuir  a  mach  an  trachd 


tbruagb  sin,  agus  cheannaicli  mi  i  chum  i 
a  losgadh,  mar  a  tha  mi  'deanamh  orra  | 
uile."  Ars'  mise,  "  Is  mise  fear  de  na 
gillean-bùtha  aig  Mr  Carhle,  agus  tba 
amharus  air  tòiseachadh  agam  a  thaobh  [ 
na  beachdan  aig'  a  bhi  f lor,  mar  a  shaoil 
mi  uaireigin."  Spar  e  orm  na  beachdan 
ud  a  chur  uam,  agus  dh'  inuis  e  cho 
truagh'sabha  efhein'n  uair  a  smuainich 
e  air  na  rinn  e.  Beagan  an  deigh  sud 
chaochail  Mr  Hone. 

An  ùine  aithghearr  an  deigh  sud, 
chaidh  mi  gu  eaglais  air  am  bheil  mar 
ainm,  The  Weigh-house  Chapel,  'us  dh' 
èisd  mi  ris  an  t-seinn  agus  an  ùrnuidh 
gun  ghkiasad  inntinn.  Ach  an  uair  a 
leugh  am  ministear  stèidh  a  theagaisg, 
leagh  mi  air  baU.  Is  e  bh'  ann  Criosd 
a'  feùrach  o  Pheadar,  "  Co  tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi  ?  "  "Is  tusa  Criosd, 
MacanDèbheò."  Achthugnabriathran 
a  leanas  buaidh  orm  nach  urrainn  mi 
dheanamh  aithnichte,  "  Is  beannaichte 
thusa,  Shimoin  Bhariona,  oir  cha  d' 
fhoiUsich  fuil  'us  feòil  sin  duitse,  ach 
m'  Athair  a  tha  air  neamh."  (Mat. 
xvi.  17.)  Chreid  mi  air  an  uair,  agus 
leis  an  fhoillseachadh  ud  ;  agus  cha 
teid  millseachd  na  h-aimsir  ud  as  mo 
chuimhne  gu  bràth.  Oh,  an  t-aoibhneas 
a  bh'  agam  ann  an  eòlas  Chriosd.  Oh, 
an  t-aoibhneas  a  th'  agam  gu  bheil  e 
mar  a  dh'  fhoillsicheadh  dhomh  e. 

B'  èigin  domh  ui  an  deigh  ni  'leigeadh 
dhiom'n  am  chleachdadh,  nach  d'fhuair 
mi  'rèir  focail  Dhè.  Piùnaich  mi  an 
seachnadh,  agus  dh'  iarr  mi  cabhar 
chum  sin,  oir  thainig  mi  gu  bhi  f^ttn 
earbsa  '.s  am  bith  as  mo  chomas  fèin  ; 
agus  choimhid  an  Tighearn  caomh  mi, 
oir  ged  is  minig  a  chuireadh  impidh 
orm  pilltinn  d'  an  ionnsuidh,  cha  d' 
rinn  mi  e.  Bha  na  leabhraichean  a 
bha  mi  a'  reiceadh  a  nis  'n  a  uallach 
air  mo  choguis.  Chodhùin  mi  nach 
robh  mi  ach  'tighinn  beò  air  amaideas 
dhaoine,  agus  gu  'n  robh  sin  ceart  : 
agus  bha  mi  anu  an  leithid  de  shuidheach- 
adh,  nach  robh  fhios  agam  ciamar  a 
gheibhiun  as. 

Dh'  èigh  mi  ri  Dia  airson  saorsainn ; 
agus  an  ceann  ùine  fhuair  mi  saorsainn 


troimh  bhàs  mo  chompanaich  's  a 
cheannachd.  Ach  an  deigh  sin  bha 
'leithid  a  dh'  aireimh  leabhraichean 
agam  de  'n  t-seòrsa  a  bh'  ann,  agus 
dhealbhan,  nach  robh  fhios  agam  ciod 
a  dheanainn  leo.  Bha  iad  ro  dhon  gu 
'n  sgaoileadh  am  measg  mharsantan 
airson  am  bathair  fhilleadh  anuta, 
gidheadh  cha  robh  mi  deòuach  m'  air- 
giod  a  chali,  no  buannachd  a  bhi  agam 
dhe  'n  reiceadh  ri  neach  eile  chum  an 
reiceadh  ris;  agus  chord  mi  ri  neach  a 
bha  toileach  an  gabhail  air  sè  sgillinn 
am  punnd.  Ach  0  !  mar  a  sgiùrs 
mo  choguis  mi  an  deigh  dhomh  an 
cordadh  a  dheanamh.  Bha  mi  truagh 
an  là  sin ;  m'  oidhche  lùb  mi  mo 
ghlùnan,  ach  cha  b'  urrainn  mi  ùrnuidh 
a  dheanamh  ;  mu  dheireadh  thubhairt 
mi,  "  A  Dhè  ghrasmhoir,  dean  tròcair, 
agus  teagaisg  dhomh  na  ni  mi."  'S  a 
mhadainn  thubhairt  mi  ri  'm  mhnaoi, 
"  Cha-n  'eil  sìth  agam  o  dh'  aontaich 
mi  na  nithean  sin  a  reiceadh.  Cha-n 
fhaod  mi  an  reiceadh,  agus  gheall  mi ; 
ciod  e  ni  mi  ?  "  Is  e  thubhairt  i,  lois- 
ginn  iad  mu  's  cuireadh  iad  dragh  orm 
mar  sin."  Kinn  mi  e  air  ball,  agus 
cha  d'  rinn  mi  teine  riamh  bha  cho 
taitneach  leam. 

Tha  mi  ag  aithris  na  nithean-sa  chum 
innleachdan  Shàtain  a  leigeadh  ris,  agus 
impidh  dhroch  cridhe,  agus  leithsgeulan 
na  feòla,  chum  ar  truaillidheachd 
'f  holach,  agus  deagh  choslas  a  chur  air 
an  olc.  Faodaidh  cuid  de  'm  luchd- 
leughaidh  bhi  mar  a  bha  mise.  Is  e 
theirinn  riu,  na  deanaibh  moille  ri 
aghaidh  an  uilc  ;  thugaibh  seachad  an 
iobairt,  cia  b  'e  cho  mòr  's  a  tha  i, 
agus  cha-n  fhuiling  Dia  dhuibh  gu  'n 
caiU  sibh  air. 

Chaidh  mo  threòrachadh  an  fhad  so, 
ach  aun  am  mòr  dhorchadas  a  thaobh 
na  firinn  ;  air  uakibh  le  dòchas  gu  'n 
ruiginn  neamh,  agus  gu  'm  maitheadh 
Dia  mo  pheacadh  ;  agus  a  rìs  ann  an 
eudòchas,  a'  meas  gu  'n  d'  rinn  mi  am 
peacadh  airson  nach  'eil  aithreachas. 
Air  uairibh  bha  slighe  rèidh  agam  gu 
caithir  giais,  agus  faireachadh  air  gu 
'm  bu  mhac  mi  do  Dhia,  agus  gu  'n 


robh  m'  earbsa  as  ;  a  rìs,  bha  mi  fuar, 
aimrid,  mi-tharbhach  ;  bha  an  ùrnuidh 
'n  a  dragh,  agus  leughadh  an  fhocail  'n 
a  uallach.  Chaidh  mi  cuide  dh'  uairean 
do  'n  eaglais ;   aon  k\  do   dh'    eaglais 

G •  Q Street ;  uair  eile  do  dh' 

eaglais  eile ;  ach  cha  d'  f  huair  mi  sohis. 
Thubhairt  iad  rium  gu  'm  b'  èigin  domh 
ni  a'  deanamh,  ach  cha  d'  innis  iad 
dhomh  ciamar  a'  dheanainn  e  ;  agus 
mi  a'  feuchaiun  na  dh'  fhaodadh  mi  a 
dheanamh,  agus  bha  mi  toileach  bhi 
gniomhach,  oir  cha  do  thuig  mi  f  hathasd 
gu  bheil  fireantachd  Chriosd  'n  a  obair 
chriochnaichte,  agus  gu  bheil  i  do  na 
h-uile,  agus  air  na  h-uile  a  chreideas. 
(Rom.  iii.  22.) 

Mar  so  dh'  aithris  mi  guh-aithghearr 
cuid  de  na  uithibh  bu  chomharraichte 
a  thachair  dhomh  rè  cheithir  bliadhna. 
Fhuair  mi  a  nis  eòlas  air  boirionnach, 
a  bha  fad  ann  an  seirbhis  Chriosd  ; 
agus  a  thubhairt  rium  gu  'n  robh  mo 
bheachdan  ro  laghail.  Cha  do  thuig 
mi  ciod  a  bha  i  ag  ràdh,  agus  cha  bu 
toil  leam  m'  aineolas  a'  rùsgadh  le  bhi 
farraid.     Ach   dh'   iarradh   orm   dol  a 
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sin  cruaidh  orm  'n  uair  a  dh'  èisd  mi 
e  uair  no  dhà ;  oir  bha  a  theagasg  cho 
freagarrach  do  mo  chor  nach  b'  urrainn 
mi  fuireach  as.  Is  ann  bha  e  cho  maith 
gu  'm  bu  duilich  a  chreidsinn,  agus  chuir 
e  mi  a  ranosachadh  nan  Sgriobtuirean 
'g  a  dhearbhadh.  Ach  bha  a  theagasg 
agus  am  Biobull  'u  an  aon.  Oh,  mar 
adh'  òiainn  stigh  na  theireadh  e  ! 

Air  an  t-samhradh  sin  1813,  air 
feasgair  na  h-uile  Deciadain,  bha  e  a' 
teagasg  air  Criosd  mar  fhionan,  agus  a 
shluagh  mar  gheugan  ;  Criosd  am 
buachaiII,agusashIuaghmarchaoraich; 


Criosd  mar  an  dorus,  agus  a  shluagh  a 
dol  a  stigh  agus  a'  faotainn  ionaltraidh ; 
agus  oh  !  mar  a  dh'  eigh  mi  ri  Dia, 
geug  a  dheanamh  dhiom,  no  caor,  agus 
mo  leigeadh  a  stigh.  Bhean  e  cuid- 
eachd  ri  'mfhaireachadh,  agus  theireadh 
e  gu  'm  b'  ann  airson  anaman  sgitb, 
sàraichte,  leòinte  le  peacadh,  mar  sud, 
a  dh'  fhoiUsicheadh  Criosd  air  crann 
an  t-soisgeil,  agus  a  cheusadh  e  air 
Calbharaidh.  Bu  ghanngu'mb'  urrainn 
mi  creidsinn  gu  'u  robh  gràs  cho  saor, 
agus  slàinte  gun  chumha,  mar  a  thu- 
bhairt  esan,  agus  gidheadh  bha  focal 
Dhe  leis.  Dhearbh  mi  na  leugh  agus 
na  chuala  mi  le  focal  Dhè,  agus  dh' 
fhosgail  an  Tighearn  mo  chridhe  chum 
an  f  hìriun  a  ghabhail  ann  a  gràdh,  agus 
is  ann  bu  mhò  mo  thlachd  innte. 

Bha  mi  aig  amaibh  fo  amharus  gur 
e  mealladh  a  bh'  agam  ;  gu  'n  robh  an 
t-atharrachadh  a  thainig  orm  a  mhilin 
feòlmhor.  Ach  tha  mi  a'  glacadh 
misnich,  air  dhomh  creidsinn  gur  e  th' 
ann  an  f  heol  a'  miannachadh  an  aghaidh 
an  Spioraid,  agus  a'  diùltadh  bhi  fo 
chuing.  Tha  e  a'  dearbhadh  orm  m' 
anmhuinneachd,  agus  m'  fheum  air 
slàinte  o  shaor-ghrùs  a  mhàin.  Ach 
an  uair  a  chi  mi  mi  fèin  "coimhlionta 
annsan,"  agus  e  ag  ràdh,  "  Is  mi  ào 
shIàinte,"ansinisurrainnmiamholadh, 
a'  meas  nach  ruig  mi  leas  amharus  a 
bhi  orm. 


Sgriobh  mi  mar  sud  's  a  bhliadhna 
1845;  agus  anis(1850)tha  mifhathasd 
'n  am  mhiorbhuil  tròcair,  fo  fhiachaibh 
na  's  mò  do  shaor-ghràs.  Is  e  mo 
thròcair  nach  treig  e  obair  a  làimhe, 
agus  gu  'n  toir  e  glòir  maille  ri  gràs. 
Dhasan  gu  robh  cliù  gu  brath,  Amen. 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  guntugadh  iad  antabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  uir  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  am. 

Depositary,  John  IIume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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OS    CIONN    CEITHIR    FICHEAD." 

CUUIHNEACHAN   MU    SHEANN    SEIEBHISEACH    CHRIOSD. 


AiG  aois  ceithir  ficheacl,  thòisich  a 
choluinn  fhoghainteach  air  geilleadh 
fo  chudthrom  a  bhliadhnachan,  agus 
air  cromadh  beag  a  bhi  ann — b'  iongant- 
ach  mur  deanadh  e  sin.  Bha  e  cho 
anmhunn  'us  nach  leigeadh  a  chlann 
leis  fuireach  na  's  fhaide  leis  fhèin,  no 
a  sheann  ghairm  a  leantuinn.  "  Ath- 
air,"  ars'  iadsan  ris,  "  rinn  sibh  gu 
leòr  mar  tha.  Tha  e  an  damhair 
dhuibh  fois  a  ghabhail.  Thigibh, 
fanaibh  maille  ruinne.  Leigibh  dhuinn 
'ur  gleidheadh.  Gabhaibh  'ur  saorsainn 
'n  ar  tighibh  uile.      Rachaibh  do  'n 


àite  a  's  àill  leibh,  agus  an  uair  a  's 
àiU  leibh,  ogus  deanaibh  'ur  dathigh 
far  an  teid  sibh.  Is  leibh  na  th' 
againne.  Ach  na  saothraichibh  na  's 
fhaide,  agus  na  fanaibh  na  's  fhaide 
leibh  fèin." 

Ach  cha  deanadh.  Cha  gheiUeadh 
e.  Fad  dà  bhliadhna  an  deigh  sud 
dh'  fhuirich  e  'n  a  thigh  fhèin,  agus 
shaothraich  e  'n  a  ghairm. 

Ach  fad'  an  am'  so,  chaidh  e  a 
choimhead  na  h-uile  teaghlaich,  agus 
rinn  e  ùrnuidh  's  na  h-uile  tigh,  agus 
labhair  e  ris  na  h-uile  duine,  bean,  'iis 
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leanabh  a  bha  a  dh'  aois  fhreagarraich, 
ann  an  àite  far  an  robh  cuig  mile 
sluaigh,  agns  bha  mòran  air  an  dùsgadh 
le  'bhriathraibh.  Shuidhich  e  mar  an 
ceudna.agus  chum  e  air  chois  coinneamh- 
ùrnuidh  aonaichte,  a'  dol  o  thigh  gu 
tigh  chofad's  a  b'urrainne  a  sgaoileadh. 
Agus  b'esotoiseach  ath-bheothachaidb, 
a  ràinig  air  na  h-eaglaisibli  uile,  agns 
ach  beag  air  na  h-uile  teaghlach  's  a 
bhaile,  ann  a  cuairt  bheannaichte. 
Agus  thachaìr  sud  uile  an  deigh  dha 
bhi  ceithir  fichead  hliadhna  a  dh'  aois, 
agns  cho  Lng,  nach  robh  a  chlann  airson 
6  fuireach  'n  a  thigh  f hèin  no  dealaichte 
uathsan. 

Aig  ceithir  fichead  bliadhna  's  a  dhà 
thugiad  buaidh.  B'  eigin  dageiUeadh. 
Chaidh  e  a  dh'  fhuireach  cuide  ri 
'chloinn.  An  sin,  ann  am  baile  eile, 
dà  fhichead  mìle  o  'n  bhaile  's  an  robh 
e,  fhuair  e  àite-saothrachaidh  ùr  'us 
cha-n  e  àite-fois  mnr  a  dh'  iarr  a 
chlann.  A'  sealltuinn  timchioll  air, 
chunnaic  e  dà  mhile  'us  cuig  ceud 
sluaigh,  le  eaglaisibh  'n  am  measg  gun 
amharus,  ach  gun  aon  neach  le  spiorad 
Chriosd  chum  cùram  a  ghabhail  de  'n 
ananiaibh.  An  sin  le  creidimh  's  an 
t-Slanuidhear  a  tha  a  ghncàth  an  làthair. 
dh'  fhill  e  'fhalluing  timchioll  da,  lion 
e  a  phòca  le  trachdaibh,  agus  dh'  fhalbh 
e  air  a  chois,  agus  leis  fhèin.  Le  a 
lorg  'n  a  laimh,  air  chrith  leis  an  aois, 
chaidh  e  o  thigh  gu  tigh  mar  a  rinn  e 
roimh  far  an  robh  e,  gus  an  d'ràinig  e 
na  li-nile  tigh,  agus  an  d'fhàg  e  a 
rabhadh  gràdhach,  agus  a  ghuidhe 
dùrachdach  air  cluasaibh  agus  cridh- 
eachaibh  gach  anama. 

Ann  an  so  cha  robh  toradh  a  shao- 
Ihar  r  'a  fhaicinn  leis,  ann  an  dùsgadh 
foUaiseach,  mar  anns  an  àite  eile. 
Cha-n  e  nach  robh  a  leithid  ann,  ach  a 
chionn  'us  gu  'n  d'  thugadh  dhathigh 
e  d'  a  thigh  'us  d'  a  Mhaighister  shuas, 
mu  'n  d'  abuich  an  siol,  a  chuireadh 
leis,  chnm  foghair.  Air  dha  an  taghail 
mu  dheireadh  a  dheanamh,  an  ùrnuidh 
mu  dheireadh  a  chur  suas,  air  dha  bhi 
's  an  tigh  mu  dheireadh  uile,  chaidh  e 
gu  tigh  nighinn  a  chodal,  le  sùil  an  ath 


là  ri  toiseachadh  a  rìs  air  dol  thairis 
air  na  teaghlalchean  a'  s  mò  a  chuir 
feum  air  a  sheirbhis. 

A(»h  bha  an  obair  mhaith  aige  crioch- 
naichte.  Bha  e  beò  iomadh  seachduin 
an  deigh  sud,  ach  cha  deachaidh  e  mach 
a  ris,  fhad  's  bu  bheò  e.  Chunnaic 
an  neach  a  sgriobh  so  e  'n  a  sheòmair 
beagan  ùine  roimh  a  bhàs,  'us  bu 
shochair  e.  Cha  teid  a  chòmhradh  as 
a  chuimhne  gu  bràth. 

"Oh  !"  ars'  esa,  "  rèfhichead  bliadh- 
na  nis,  shaoil  leam  nach  bitheadh  anns 
a'  bhàs  ach  buannachd.  Ach  cha  robh 
fhios  agam.  Bha  .sìth  agam.  Dh' 
fhoghluim  mi  mnr  an  ceudna  gu'  m  b' 
e  losa  m'  unas,  agus  mo  dhòchas  air- 
sonnaomhachdcho  maithri  maitheanas. 
Bha  mi  ullamh — làn  ullamh  agus  a' 
feitheamh.  Agus  shaoil  leam,  aig  an 
fhocal,  'n  uair  a  Ihigeadh  a'  ghairm, 
gu  'n  togainn  m'  imrich  'us  gu  'n 
siùbhlainn  le  mòr  aoibhneas.  Ach 
cha-n  'eil  e  mar  sin.  Gheibh  mi  e  air 
dhòigh  eile.  Cha-n  'eil  e  cho  furasd 
's  a  shaoil  leam." 

"  Oh  !  Ciamar  tha  sin  ?  Cha-n  'eil 
eagal  oirbh  bàsachadh?" 

"Cha-n  'eil  !  Moladh  do  Dhia, 
cha-n  'eil!" 

"Ciod  eile,  mata?" 

"Cha-n  e  togail  imrich  a  tha  anns  a 
bhàs,  mar  a  shaoil  leamsa,  a  bhràthair! 
Is  e  th'  ann,  toirt  as  a  chèile  an  seann 
tigh  tha  so  le  cuid  'us  cuid  ;  agus  mar 
a  tha  an  seann  aitreabh  a'  gèilleadh, 
tha  e  uamhasach.  Agas  gidheadh, 
eadhon  an  so  tha  an  Slànuidhear  maille 
rium.  Cha-n  'eil  e  'g  am  thrèigsiun  ; 
agus  tha  a  ghràs  foghainteach  air  mo 
shon.  Air  uairibh  eiridh  an  èigh — 
'  Ma  dh'  fhaodas  e  bhi,  rachadh  an 
cùpan  so  seachad  orm.'  Gidheadh,  a 
ris,  '  Cha-n  e  mo  thoil  ach  do  thoil  gu 
'n  robh  deanta,  an  deigh  a'  chuid  eile, 
agus  tha  an  t-sìth  ann."  Mar  so  labh- 
air  an  dnine  urramach,  agns  shuidh 
mise  gu  toilichte  aig  a  chosaibh. 

A  nis,  ciod  e  thug  'leithid  a  chomas 
dha  air  toradh  a  ghiùlan  'n  a  shean 
aois  ? 

A'  taf[hail  air  cuig  mile  sluaigh  an 


deigh  dba  bhi  ceitliir  ficbead  bliadbna 
dh'  aois,  agus  air  da  mhìle  agus  cuig 
ceud  an  deigh  dba  bbi  ceitbir  ficbead 
's  a  dbà  ?  Co  uaitb  bba  an  comas  ? 
Db'  fboigbnich  mi  dhetb.  Db'  innis  e. 
Leigeadh  na  briatbran  aige  riumsa,  mar 
is  cuimbne  leamsa  iad,  an  fhìrinn  ris. 

"Bba  mi  air  m'  iompacbadh  òg,  ann 
an  àite  mo  bbreitb.  E6  dha  fhichead 
bhadhna,  bba  mi  'n  am  bhall  's  an 
eaglais,  agus  'n  am  Cbriosduidb,  a  rèir 
mo  bbeachd,  gun  bhi  'n  am  mbeadbon, 
fhad  's  is  aithne  dhomh,  air  aon  auam 
iompachadb,  agus  sin  fad  mo  bbeatha 
eadar  ficbead  agus  trì  ficbead  bliadhna 
db'  aois.  Air  uairibb  'n  uair  a  smuain- 
icbeas  mi  air  tba  mi  ìàn  broin  'us  nàire. 
Acb  cha  b'  aithne  dbomh  na  's  fbearr. 
Bba  mi  cosmbuil  ri  daoinibh  eile  's  an 
eaglais;  bhamicùramacb  mudbleasdan- 
asaibb  na  diadbachd,  uaigneach  'us 
follaiseach — gbleidh  mi  an  t-Sàbaid, 
rinn  mi  urnuidb,  leugb  mi  am  Biobull, 
cbaidh  mi  gu  bord  an  Tigbearna,  agus 
sbealbhaicb  mi  gu  minig  comunn  an 
Spioraid,  agus  cocbomunn  pobull  Dhè, 
bha  mi  taingeil  'n  uair  sboirbbich  leam, 
chumadb  suas  mi  ann  an  trioblaid, 
agus  bba  sòlas  agam  ann  an  dòchas  na 
gìòire ;  agus  gidbeadb  re'  an  dafhichead 
hliadhna,  cha-n  fhiosrach  mi  gu  'n 
robh  mi  'n  am  mheadbon  air  aon  anam 
a  tbeàrnadh." 

An  sin  ruitb  na  deoir  sios  air  a  gbru- 
aidhibh  preasach,  'n  am  fiadhnuisean 
air  meud  a  bhròin. 

"  Mu  dbeireadh,  'n  uair  bba  mi  tri 
ficbead  bbadbna  db'  aois,  tboiHch  e 
Diasluagh  an  àite  's  an  lobh  mi  'fhios- 
racbadh  le  cumhachd  nach  Ihaca  mi 
riamh  roimbe.  Bha  na  ceudan  air  an 
iompachadh — cuid  diubh  o  mheasg  na 
muinntir  bu  cbruaidhe  'us  a  b'  aicgidb, 
agus  cuid  eile  o  mbeasg  na  muinntir  bu 
moghail,  rianail.  Bba  gluasad  mòr 
cuideacbdam  measgnanCriosduidbean. 
Eha  mi  f  boin  air  mo  tboirt  fo  dhearbh- 
acbd — cba-n  e  nach  robh  mi  'n  am 
Cbriosduidb,  acb  gu'n  robb  mi  gun 
fheum  's  an  englais — 'n  am  chraobh- 
fhige  mhi-tharbhach  ann  an  garadh 
Dhè,  na  's  miosa,  a  rèir  mo  bharail,  na 


peacach  neo-iompaicbte  's  an  t-saogbal. 
Agus  an  uair  a  sbaoil  mi  gu'n  iocainn  air 
sin  le  beatba  air  a  caithcamh  cbum 
maithe,  bhuair  Satan  mi  le  bhi  ag  ràdb  gu 
'm  bitheadh  e  'na  fbanoid  air  Dia  a  bbi 
tairgseadh  dha  fuigbleach  beatha  air  a 
caitbeamb  's  a  pheacadh,  agus  a  bbi  ag 
iarraidh  air  mo  shean  aois  a  cbleachdadh 
chum  tearnadh  dhaoine  eile. 

"  Ach  cha  b'  urrainn  e  mo  chumail 

0  bbi  'g  am  tbairgseadh  fein  do  'n 
Tighearn.  Ach  is  ann  a  nis  a  thoisich 
an  calh ;  oir  ann  a  bbi  'feucbainn  ri 
maith  a  dheanamh  do  dhaoinibb  eile 
fbuair  mi  aithne  air  fuachd  mo  chridhe 
fèin,  gus  an  robh  cudthrom  m'  uallaich, 
cba-n  ann  anns  a  mbi-tharbhachd  a  bh' 
agam  roimhe,  agus  anus  an  neo-chomas 
a  hba  làtbair  air  ni  maith  a  dheanamh 
eadhon  a  nis. 

"  An  sin  thainig  am  buaireadh  gu  'm 
b'  fbearr  sguirsinn  agus  a  rùdb, 
'  Och !  Cba-n  urrainn  mi  aon  ni  a 
dbeanamh  airson  Dhè  :  cba-n  'eil  mi 
freagarracb  air  a  sbon  ;  agus  na  'm 
bitbeadh,  bha  mo  chomas  cbo  fada 
diombain,  gu'm  bheil  e  gun  f  beum.'  An 
so  rìs  is  minig  a  bhuair   Satan  mi,  ag 

1  àdh  '  Ro  shean  cbum  atbarracbadh. 
Amadain,  a  smuainicbeadh  air  !'  Ach 
thàinig  dòchas  tbugam,  agus  rùnaicb 
mi  nach  sguirinn.  An  sin  dh'  èigh  mi 
ri  Dia  'n  am  èigin,  a  Spiorad  a  thoirt 
dhomh,  agus  mo  neartacbadh  airson  a 
sbeirbhis.  Bha  mo  rùintean  diomhaiu 
agus  cba  b'  fhearr  mo  ghlaodb  airson 
an  Spioraid,  gus  mu  dheireadh,  am  faca 
mi  gu  'm  b'  e  ouair  Chriosd  mo  cbridhe 
a  chur  ceart,  agus  a  cbumail  ceart, 
airson  obair  un  Tigbearnn,  le  a  làth- 
aireachd  ann  an  cumhacbd  an  SpioraiJ 
Xaoimh,  agus  nach  b'  e  m'  obair-se  e. 
Buinidb  teàrnadb  do  Cbriosd — earbsa 
agus  seirbbis  dbomhsa. 

"  0  'n  uair  sin  dh'  fhàg  mi  an  obair 
ann  an  làmbaibh  an  t-Slanuidhir  gu 
deanamh,  agus  sbeall  mi  ris  airson 
gu'n  deanadh  e  i,  ann  an  làn  earbsa  as  ; 
agus  cha  robh  mi  air  mo  mbealladb. 
0  'n  uair  sin  fhuair  mi  furasd'  e  a' 
chuing  a  bhiorm  agus  ancrann-ceusaidh 
a  ghiùlan ;    agus  faodaidh   mi   'ràdh, 


chum  cliù  saor  ghràis,  gu'n  do  bheann- 
aich  e  mi  'n  a  sheirbhis,  agns  gu'n  do 
shoirbhich  e  leis  an  obair  a  thug  e 
dhomh.  Agus  so  a their  mi ,  a bh rathair, 
ma  bha  mise  'n  am  mheadhon  air 
maith  a  dheanamh,  is  e  an  Tighearn  a 
bha  maille  rium,  agus  a  bha  annam  a 
rinn  e,  'us  cha-n  e  mise.  Ma  bha  an 
Ihirinn  a  thaobh  losa  annam  'n  a 
thobar  uisge  a'  sruthadh  suas  chum  na 
beatha  maireannaich,  agus  as  an  do 
shruth  beatha  do  chàch,  cha  robh  ann- 
amsa  ach  an  soilheach  a  ghiìdain  an 
t-uisge,  no  a'  phiob'  iaruinn  'bha  'g  a 
threòrachadh.  Tha  an  cumhachd  o 
Dhia.     Do  Dhia  gu'n  robh  a'  ghlòire." 

B'  6  so  eachdraidh  an  t-seana  Chrios- 
duidh  à  America,  fada  na  's  cumhach- 
daiche  agus  na  's  druightiche,  mar  a 
thainig  e  uaith  fèin,  le  bilibh  air  chrith 
agus  gruaidhibh  fliuch  le  deuraibh,  na  's 
is  urrainn  e  bhi  o  pheann  sgriobhadair. 

An  uair  a  sguir  e,  thainig  smuain- 
tean  agus  ceisdean  thugam  ;  ach  cha 
robh  ach  mionaid  ann  mu  'n  cualas  fead 
0  'n  rathad-iaruinn,  agus  gus  am  b' 
è'gin  an  duine  urramach  fhàgail  leis 
fhèin,  a'feitheamh  ris  a'  ghairmbheann- 
aichte. 

Is  e  an  ni  a  b'  iongantaiche  uile  an 
t-eadar-dhealachadh  eadar  da  fhichead 
bliadhna  a  dh'  aimrideas  'n  a  làn  neart, 
agus  dà  bhhadhna  thar  fhichead  de 
tharbhachd  cho  mòr  'n  a  shean  aois. 
Da  fhicbead  bhadhna  gun  aon  anam 
'iompnchadh,  agus  rè  dhà  bhliadhna 
an  deigh  na  ceithir  fichead,  ceudan  air 
an  iompachadh!  Oh  !  b'  airidh  sud 
air  beachd-smuaineachadh  air. 

Ann  am  bhi'  dealuchadh  ris  an  duine 
urramach  ud,  bha  aon  fhocal  air  a  ràdh 
dh'  fheuchainn  an  ana  ann  fhèin  no 
ann  an  Criosd  a  bha  tobar  a  shìthe. 


Gu  'm  maitheadh  Dia  e,  ma  bha 
easbhuidh  treibhdhireis  no  urraim  an 
sud,  eadhon  a  rèir  coslais.  A'  glacadh 
a  làimhe,  thubhairt  mi,  "  Rinn  sibh 
mòran  airson  Chriosd,  agus  'aobhair, 
agus  dh'  fhairich  sibh  mòran  mar  an 
ceudna,  agus  cha  bhi  nàire  oirbh  tais- 
beanadh  'n  a  f  hianuis  an  làthair  'Athar 
agus  'ainglean  naomha." 

Sheall  e  rium,  le  neul  mulaid  'us 
iongantais  an  àite  an  aoibhneis  air 
'agbaidh,  agus  le  a  dhà  laimh  a'  glacadh 
rao  làimhe,  thubhairt  e,  "  Cha-n  e  sin! 
Cha-e  sin,  a  mhic !  Is  e  tha  an  sin 
uile  neoni.  Cha-n  'eil  anuam  fhèin 
ach  neoni.  Is  luideagan  salach  m' 
fhìreantachd — mar  notachan  reubta, 
dubha,  gun  diù,  banca  bhriste.  CUù. 
do  Dhia,  tha  dòchas  a  's  fearr  agam. 
Is  leamsa  losa  agus  is  leismi — agus  is 
leòr  sin.  Bithidh  esan  a  bha  maiile 
rium  maiUe  rium  aig  a'  bhàs.  Is  leòr 
a  ghràs.  Cha  bhi  nàire  orm  'n  a 
fhianuis ;  oir  cheannaich  e  le  'fhuil, 
agus  sheulaich  e  le  a  Spiorad  mi.  Agus 
cha  bhi  nàire  orm  dol  an  làthair 
'Athair-se  agus  m'  Athair-se  ;  oir  ni  e 
cosmhuil  ri  'iomhaidh  ghlormhoir  nii, 
agus  an  sin  bithidh  mi  cosmhuil  riusan 
a  's  leis.  Is  e  losa  na  h-uile  anns  na 
h-uile,  Slàn  leat.  Gu'n  robh  losa 
maille  riut  gu  siornddh!" 


A  leughadair  !  am  bheil  thu  ann  an 
Criosd.  'N  ad  gheig  bheò  ann  am 
fionain  bheò,  agus  a'  nochdadh  sin  leis 
an  toradh  a  tha  thu  a'  toirt  uait,  ann  an 
tomhas  air  bith,  do  Dhia.  No  an  e  a  th' 
annad  fear-aidich  mi-tharbhach,  marbh, 
"gun  ort  ach  duilleagan?"  Leugh 
Eabh  vi.  7,  8,  agus  leugh  Thimoteuis 
i.  15. 


Th:i  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mliaith  ,i  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  guntugadii  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  ciio  beag  's  a 
dli'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'nmhuinniir  leisambheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh  o 
àin  gu  am. 

Depositart,  Joun  IIume,  SSouth  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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A  LEUGHADAiR, — Tha  dòchas  's  an 
t-soisgeul  do  dhuine  's  am  bith,  fhad  's 
is  beò  e.  Tha  Criosd  gu  neo-chriochnach 
toileach  air peacadh  a  mliaitheadh.  Tha 
cumhachd  neo-chriochnach  aig  an 
Spiorad  Naomh  clium  cridheachan 
atharrachadh. 

Tha  iomadh  eucail  cuirp  ann  nach 
gabh  leigheas.  Cha-n  urrainn  na 
hghichean  a  's  fearr  an  leigheas.  Ach, 
buidheachas  do  Dhia !  Cha-n  'eil 
eucailean  anama  ann  nach  gabh  leigh- 
eas.  Is  urrainn  peacaidhean,  cia  b'  e 
an  gnè  no  an  àireamh,  bhi  air  an 
dubhadh  as  le  Criosd.     Is  urrainn  na 


Faic  taolih-duìU  2. 

cridheachan  a  's   cruaidhe  agus  a  's 
aingidh  bhi  air  an  atharrachadh. 

A  leughadair,  tha  mi  ag  ràdh  a  rìs, 
fhad  's  a  tha  beatha  ann,  tha  dòchas 
ann.  Faodaidh  am  peacach  a  's  sine, 
a  's  truaiUidhe,  a  's  miosa,  bhi  air  a 
thearnadh.  Thigeadh  e  a  mhàin 
dh'  ionnsuidh  Chriosd,  aidicheadh  e 
a  pheacadh,  èigheadh  e  ris  airson 
maitheanais, — tilgeadh  e  'anam  air 
Criosd,  agus  slànuichear  e.  Cuirear 
an  Spiorad  Naomh  a  nuas  air  a  chridhe, 
a  rèir  geallaidh  Chriosd,  agus  nithear 
creutair  nuadh  dheth,  le  a  chumhachd 
neo-chriochnach. 


JuLY  1872. 


Clia  leig  mi  dhiom  dòchas  gu  'm  faod 
neach  bhi  'u  a  Chriosduidh,  cia  b  'e 
na  bha  e  roimhe.  Tha  fhios  agam 
gar  mòr  au  ceum  eadar  bàs  'us  beatha. 
Is  aithue  dhomh  au  t-asdar  buan  a 
th'  eadar  cuid  a  dhaoiue  'us  flaitheanas. 
Is  aithne  dhomh  cruas,  lethbreth, 
aingidheachd  a'  chridhe  nadurraich. 
Ach  is  cuimhne  leam  gu  'n  d'  rinn  Dia 
an  t-Athair  an  saoghal  maiseach  de 
neoni.  Is  cuimhne  leam  gu  'm  b' 
urrainn  guth  Chriosd  ruigbinn  air 
Lasarus  'n  uair  bha  e  marbh  ceithir 
laithean,  agus  a  thoirt  air  ais  o  'n  uaigh. 
Iscuimhue  leam  gach  buaidh  ghlòrmhor 
a  thug  au  Spiorad  am  measg  nau  uile 
chinueach.  Is  cuimhue  leam  sin,  agus 
charuigmileasbhigundòchas.  Sead.h! 
na  dearbh  dbaoine  a  tha  nis  marbh  's 
a  pheacadh,  faodaidh  iad  eiridh  suas 
chum  bith  uuaidh,  agus  gluasad  am 
fianuis  Dhtì  ann  an  nuadhachd  beatha. 

Carsou  nach  bitbeadh  e  mar  siu  ? 
Tha  au  Spiorad  Naomh  'n  a  Spiorad 
cumhachdach,  trocaireach,  gràdhach. 
Gha  phill  e  o  dhuiue  air  bith  airson  e 
bhi  truailHdh.  Cha  sheachaiun  e  duiue 
air  bith  airsou  a  pheacaidheau  bhi  dubh 
agus  sgarLaid. 

Cha  robh  aou  ui  's  na  Corintiauaich, 
a  bheireadh  air  a  thighinn  g'  am 
beothachadh.  Tha  Pol  ag  ràdh  mu  'n 
dèighinn  gur  e  bh'  aunta,  "luchd- 
striopachais,  luchd  iodhal-aoraidh, 
luchd-macnuis,  gaduicheau,  daoine 
sauutach,  misgeirean,  kichd-auacainut, 
luchd-foireigue."  Gidheadhbheothaich 
an  Spiorad  iadsan.  "Tha  sibh  air  'ur 
n-iouulad,"  tba  e  a'sgriobhadh,  "  tha 
sibh  air  ur  naomhachadh,  tha  sibh  air 
'nr  fìreanachadh,  ann  an  ainm  an 
Tighearu'  losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè- 
ue.     (1  Cor.  vi.  9,  11.) 

Cha  robh  aon  ni  's  na  Colosiauaich 
a  bheireadh  airsan  an  cridheachau 
fhiosrachadh.  Tha  Pol  ag  innseadh 
dhuiun  gu  'n  do  ghluais  iad  aun  an 
"  striopachas,  neoghloiue,  fonu-coU- 
aidh,  ana-mianuan,  agus  sanut,  ni  a  's 
iodhal-aoradh."  Gidheadh  bheothaich 
an  Spiorad  iadsau.  Thug  e  orra  gu  'n 
do  "  chuir  iad  diubh  an  seann  duine 


maille  r'  a  ghniomharaibh,  agus  gu  'n 
do  chuir  iad  umpa  an  duiue  nuadh,  a 
tha  air  'athuuadhachadh  aun  an  eòlas, 
a  rèir  iomhaigh  au  ti  a  chruthaich  e." 
(Coh  iii.  5,  10.) 

Cha  robh  aon  ni  ann  am  Muire 
Magdaleu,  a  bheireadh  air  an  Spiorad 
a  h-auam  a  thoirt  beò.  Aou  uair  bha 
seachd  deamhnau  iuute.  Bha  i  'u  a 
beau,  ma  's  fior  an  eachdraidh,  a  bha 
ainmeil  airson  a  h-aiugidheachd  agus 
a  h-uilc,  Gidheadh  rinn  an  Spiorad 
creutair  nuadh  dhi — sgar  e  i  o  a  pea- 
caidheau — thug  e  chum  Chriosd  i — 
rinn  e  i  gu  'm  b'  i  bu  deireannaiche  a 
bha  aig  a  chraun-ceusaidh,  agus  bu 
kiaithe  bha  aig  an  uaigh, 

Cha  tionudaidh  au  Spiorad  gu  bràth 
0  anam  airson  a  thruaiUidheachd,  Cha 
d'  rinu  e  riamh  e,  Cha  deau  gu  bràth. 
Faodaidh  e  an  dream  a  's  miosa 
dhìubhsan  a  leughas  an  trachd  soa  gha- 
bhail,  agus  soithichean  gràis  a  dheanamh 
dhiubh. 

Carson  nach  bitheadh  e  mar  sin  ? 
Is  e  Spiorad  uile-chumhachdach  a  th' 
anu.  Faodaidh  e  cridhefeòla  dheauamh 
de  'u  chridhe  cloiche.  Faodaidh  e  na 
cleachdaidheau  a  's  miosa  a  bhriseadh 
mar  asgart  roimh  'u  teine.  Faodaidh 
e  ua  nithean  a  's  duiHche  dheanamh 
socrach,  agus  na  h-aobhairean  a  's  mò 
a  th'  ann  an  aghaidh  na  firinn  a  thoirt 
gu  leaghadh  as  mar  shneachd  's  an 
earrach.  Eiun  e  gu  tric  e,  agus  is 
urrainu  e  a  dheanamh  rìs. 

Faodaidh  an  Spiorad  ludhach  a 
ghabhail — namhad  mòr  Chriosd — fear- 
geur-leanmhuinn  mòr  uam  fior  chreid- 
mheach — fear-dionaidh  mòr  bheachdan 
uam  Phairiseach — am  fear  a  's  m  j  a 
chuir  an  aghaidh  teagasg  au  t-  Soisgeil ,  — 
agus  an  duine  sin  atharrachadh  gu  bhi  'u 
a  shearmouaiche  eudmhor  air  a  chreid- 
imh  a  bha  e  aon  uair  a'  claoidh,  Kinu  e 
mar  tha  e ;  riun  e  leis  an  Abstol  Pol  e, 
Faodaidh  an  Spiorad  mauach 
Papanach  a  ghabhail,  air  a  thogail  am 
measg  shaobh-chrabhaidh  uam  Papa- 
uach — air  a  thogail  o  'oige  chum  teagasg 
feallsa  a  chreidsinu,  agus  ùmhhithd  a 
thoirt  do  'u  Phapa — làn  de  mhearach  dan , 


— agus  an  duiue  sin  a  dheauanih  'n  a 
fhear-teagasg,  gun  choimeas  da,  air 
fireanaehadh  trid  creidiruh  a  mhàin. 
Rinn  e  sin  le  ilartin  Luther. 

FaodaidhanSpioradceard  Sasunnach 
a  ghabhail,  gun  ionnsachadh,  gun  j 
chuideachadh,  gun  airgiod — duine  a 
bha  roimhe  sin  aiumeil  airson  toibheim 
'us  mionnan  a  mhàin — agus  a  thoirt 
air  leabhar  diadhaidh  a  sgriobhadh, 
nach  robh  a  leithid  ann  'n  a  rathad 
fhèin  0  laithibh  nan  Abstol.  Rinn  e  so 
le  Eoin  Buinian,  ùghdair  "  Turus  an 
Eilthirich." 

Faodaidh  an  Spiorad  seòladair  a 
ghabhail — làn  saoghaltachd  agus  pea- 
caidh — caiptean  aingidh  kiing-thrail- 
lean, — agus  an  duiue  sin  a  dheanamh 
'n  a  mhinisdear  cumhachdach  an  t- 
soisgeil  ;  'n  a  fhear-sgriobhaidh  htri- 
chean  a  tha  'n  an  tigh-thasgaidh  de  dh' 
fhaireachadh  a  Chriosduidh,  agus 
laoidhean,  a  tha  ainmeil,  agus  air  an 
seinn  's  gach  aite  's  am  bheil  cainnt 
Shasuinn  air  a  labhairt.  Einn  e  sin  le 
Eoin  Xeuton. 

So  uile  rinnan  Spiorad,agustuiIIeadh 
mu  nach  urrainn  mi  'labhairt  na  's 
mion.  Agus  cha-n  'eil  lamh  an  Spioraid 
air  a  giorrachadh.  Cha-n  'eil  a  chumh- 
achd  air  fàs  fann.  Tha  e  cosmhuil 
ris  an  Tighearn  losa, — an  neach  ceudna 
an  dè,  an  diugh,  'us  gu  brath.  Tha  e 
fhathasd  a'  deanamh  iongantas,  agus 
ni  gus  a  chrich. 

Cha  chuir  e  iongantas  orm  a  chluinn- 
tinn,  eadhon  anns  a'  bheatha  so,  gu  'n 
d'  thainig  an  duine  a  's  cruaidhe  a  's 
aithne  dhomh  gu  taiseachadh,  agus  am 
fear  a  's  uaibhriche  gu  e  fèin  a  thilgeadh 
aig  cosaibh  losa  mar  leanabh  air  a 
chur  0  'n  chìch. 

Cha  chuir  e  iongantas  orm  mòran  a 
choinneachadh  air  an  laimh  dheis  aig 
là  a'  bhreitheanais,  a  dh'  fhagas  mi 
aig  mo  bhàs,  a'  coiseachd  's  au  t-slighe 
leathainn. 

Cha  leig  mi  dòchas  dhiom  a  chionn 
gu  bheil  mi  a'  creidsinn  ann  an  cumh- 
achd  an  Spioraid  Xaoimh.  Dh'  f  haod- 
adh  sinne  tha  'n  ar  minisdearan  bhi 
gun  dòchas  idir  'u  uair  a  dh'  amhair- 


ceas  siun  air  ar  dcanadais  fein.  Tha 
sinn  gu  tric  sgith  dhinn  fèin.  Is  maith 
dh'  fhaodadh  siun  bhi  gun  dòchas,  'n 
uair  a  dh'  amhairceas  sinn  air  cuid 
anns  na  coimhthionailibh  againn.  Tba 
iad  mar  gu  'm  bitheadh  iad  cho  cruaidh 
ris  a'  chloich-mhuilinn  iochdraich.  Ach 
is  cuimhne  leinn  an  Spiorad  Naomh, 
agus  na  rinn  e.  Is  cuimhne  leinn  an 
Spiorad  Naomh,  agus  nach  d'  athar- 
raich  e.  Faodaidh  e  tighinn  a  nuas 
mar  theine  agus  an  cridhe  a'  s  cruaidhe 
a  leaghadh.  Is  urrainn  e  an  duine  no 
a'  bhean  a  's  miosa  'n  ar  measg  'iom- 
pachadh.  Agus  leanaidh  sinn  air 
searmonachadh.  Tha  ar  dòchas  's  an 
Spiorad  Naomh.  Oh,gu  'mfoghlumadh 
mòran  a  bhi  'sealltuinn  na  's  lugha  ri 
minisdearaibh,  agus  a  bhi  guidhe  airson 
an  Spioraid !  Oh  !  gu  'm  bitheadh  na 
's  lugha  a  dhòchas  aca  à  sgoilibh,  agus 
trachdaibh,  agus  meadhonaibh  eaglais; 
agus  an  uair  a  chleachdadh  iad  iad  sin 
gu  dìleas,  gu  'n  iarradh  iad  gu  dùrachd- 
ach  an  Spiorad  Naomh. 

A  leughadair,  am  bheil  togradh  air 
bith  agad  a  dh  'ionnsuidh  Dhè  ? — an 
cùram  a  's  lugha  ort  mu  d'  anam  neo- 
bhàsmhor  ?  Am  bheil  do  choguis  ag 
innseadhdhuit  an  diugh  nach  d'  fhairich 
thu  fhathasd  cumhachd  an  Spioraid, 
agus  am  bheil  thu  ag  iarraidh  a  thuig- 
sinn  ciod  a  ni  thu?  Eisd  agus  innsidh 
mise  dhuit. 

Airson  aon  ni,  is  èigin  dhuit  dol  air 
ball  chum  an  Tighearn  losa  Criosd  ann 
an  ùrnuidh,  agus  trocair  iarraidh  airsan, 
agus  iarraidh  gu  'n  d'  thugadh  e  an 
Spiorad  dhuit.  Is  èigin  dhuit  dol  air 
ball  chum  tobair  fhosgailte  sin  nan 
uisgeachanbeò,  anTighearuIosaCriosd, 
agus  gheibh  thu  an  Spiorad  Naomh. 
(Eoin  Yii.  89.)  Eigh  gu  labhar  ris  an 
Tighearn, — abairris,  "Beannaichmise, 
eadhon  mise  mar  an  ceudna :  beothaich 
mi  agus  dean  beò  mi." 

Cha-n  fhaod  mise  anamau  fo  cheisd 
mu  'n  slàinte  shiorruidh,  a  chur  chum 
aon  neach  ach  Criosd.  Cha-n  urrainu 
mi  aontaehadh  leosan  a  chuireadh 
daoine  a  dh'  iarraidh  an  Spioraid  an 
toiseach,   chum  gu  'n  tigeadh  iad  gu 


Criosd  a  rìs.  Cha-n  f  haigh  mi  barranta 
's  an  Sgriobtuir  air  a  shon.  Is  e  chi 
mi  ann  a  mhùin,  ma  tha  iad  'g  am 
faicinn  fèin  nam  peacaich  uireasbhuidh- 
each,  's  a'  dol  a  dhìth,  gu  'm  buineadh 
dhoibh,  's  a  cheud  àite,  Criosd  'iarraidh. 
Is  e  gheibh  mi  e  fhèin  ag  radh,  "  Ma 
tha  tart  air  neach  air  bith,  thigeadh  e 
d'am  ionnsuidhse  agus  òladh  e"  (Eoin 
vii.  37).  Tha  fìos  agam  gu  bheil  e 
sgriobhta,  "Thug  e  tiodhlacan  do  dha- 
oinibh,  seadh,  eadhon  do  dhaoinibh 
ceannairceach,  chum  gn  'n  gabhadh  an 
Tighearn  Dia  còmhnuidh  'n  am  measg" 
(Salm  Ixviii.  18).  Tha  fhios  agam  gur 
i  a  dhreuchd  àraidh  bhi  'baisteadh  leis 
an  Spiorad  Naomh,  agus  "  Annsan  gu 
bheil  na  h-uile  lànachd  a'  gabhail 
comhnuidh."  Cha-n  fhaod  mise  bhi 
na's  riaghailtich  na  'm  Biobull.  Tha 
mi  'creidsinn  gur  e  Criosd  an  t-àite's  an 
coinnich  an  t-anam  agus  Dia :  agus  is  i 
mo  cheud  chomhairle  a  ghnàth  do'n  neach 
a  tha  ag  iarraidh  an  Spioraid,  "  Rach 
chvmJomngusiìmisd'idreashhuidlidlia.'' 
A  thaobh  ni  eile,  mur  d  fhairich  thu 
fhathasd  cumhachd  an  Spioraid,  is  èigin 
frithealadh  air  na  meadhonaibh  troimh 
'm  bheil  e'  saothrachadh.  Is  èigin  dhuit 
na  cochruinneachaidhean  a  fhritheal- 
adh  far  an  do  gheall  e  a  làthaireachd. 
Is  eigin  duit,  ann  an  aon  fhocal  bhi  air 
d'  fhaotainn  ann  an  rathad  an  Spioraid, 
ma  tha  an  Spiorad  uait  chum  maith  a 
dheanamh.  Cha-n  fhaigheadh  Bar- 
timeus  dall  a  shealladh  na  'n  do  shuidh 
e  gu  leisg  aig  an  tigh,  gun  tighinn  a 
mach  gu  taobh  an  rathaid.  Dh'  fhaod- 
adh  a  bhi  nach  fhaiceadh  Saecheus 
Criosd  gu  bràth,  's  a  bhi  air  a  dheanamb 
'n  a  mhac  do  Abraham,  mar  do  ruith 
e,  'us  mar  do  streap  e  suas  's  a  chraoibh 
shicamin.     Tha  an  Spiorad  'n  a  Spiorad 


gràdhach,  maith.  Ach  an  neach  a  ni 
tàir  air  meadhonaibh  nan  gràs  tlia  e  'cur 
an  aghaidh  an  Spioraid  ÌSfaoimh. 

A  leughadair,  cuimhnich  an  da  ni 
sin.  Is  e  mo  chreidimh  nach  robh 
neach  riamh  ann  a  lean  an  da  chomh- 
airle  ud  gu  firinneach,  nach  d'  fhuair, 
luath  no  mall,  an  Spiorad,  agus  nach 
d'  fhairich  gu  bheil  e  "  cumhachdach 
chum  tearnaidh." 

Creid  mise,  cha  do  ghabh  duine 
aithreachas  liamh  de  dh'  fhior  aith- 
reachas.  Thubhairt  na  miltean  's  a 
cheann  mu  dheireadh,  gu'n  "  d'  rinn 
iad  ro  bheag  airson  Dhè ; "  cha  d' 
thubhairt  duine  riamh  aig  a'  bhàs 
gu  'n  robh  cùram  ro  mhòr  air  mu 
i  'anam.  Tha  slighe  na  beatha  cumhann, 
j  ach  tha  na  h-uile  lorg  a  th  'oirre  a'  dol 
j  an  aon  rathad, — cha  d'  thainig  neach 
j  riamhairaisag  radh  gum  bumhealladhi. 
A  Bhraithre  creidmheach,  tha  mi 
'labhairt  rium  fhèin  cho  maith  's  a 
tha  mi  'labhairt  ribhse.  Bhuineadh 
do  bheatha  spioradail  Chriosduidhean 
bhi  na  's  follaisich.  Tha  feum  aig  ar 
lochranaibh  air  deasachadh,  cha  bhuin- 
eadh  do'n  t-solus  bhi  cho  fann.  Bhuin- 
eadh  dha  bhi  na  's  soiUeire  gu  bheil 
sinn  sgaraichte  o  'n  t-saoghal,  agus  a' 
coiseachd  maille  ri  Dia.  Tha  aireamh 
ro  mhòr  dhinn  coslach  ri  Lot,  'n  ar 
luchd-dàil,  no  coslach  ri  Keuben,  Gad, 
agus  Manaseh  'fuireach  air  a'  chrich, 
— no  coslach  ris  na  h-Iudhaich  ann 
an  là  Esra,  cho  measgta  le  coigrich, 
nach  'eil  fhios  ciod  e  ar  sloinneadh 
spioradail.  Cha  bu  chòir  do  sin  a  bhi. 
Eireamaid  agus  deanamaid  gniomh. 
Ma  tha  sinn  beò  's  an  Spiorad,  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad.  Ma  tha  beatha 
againn  leigeamaid  ris  i. 

—Bev.  J.  C.  Ryle. 
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''CIOD  E  TTIA  'Gr  AD  TIIOIRT  AN  SO?" 


FiiiC  taohh-dtiilì  2. 


■  CIIA-N    £IL  NEACH    G  AD  lAUKAIDH  AX  SO. 


DiREACH  mu'n  do  thòisieli  aii  t-aor- 
adh  's  an  eaglais  agam,  chaidh  litir  a 
chur  'u  am  làimh,  ag  iarraidh  ùruuidh- 
ean   a'  choimhthionail  airsou   UiUeim 

I anu  au  Sraid  an  Diùca,  agus  ag 

agradh  dhiom,  a  dhol  'g  a  choimhead, 
cho  luath  's  a  b'  urrainn  mi. 

Air  dhomh  a  bhi  fad  ua  Sàbaid  au 
ceaun  dleasdauais,  chaidh  mi  gu  tigh 
au  duine — fear-reic  àirneis — moch  air 
De-luain.  Dh'aithnich  nii  air  a 
mhuaoi  air  ball  nach  robh  sùil  's  am 
bith  aca  rium.  Ach  air  dhomh 
iarraidh  an  duiue  aice  fhaicinn,  thu- 


bhairt  i,  '•  Tha  e  'n  a  lcabaidli  's  an 
t-seòmar-cìiil ;  ach  "  ars'  ise  "  Cha-n 
iarraiun-se  oirbh  dol  'g  a  fhaiciuu. 
Cha  toil  leis  miuisdearau,  agus 
bithidh  e  ciunteach  air  oilbheum  a 
thoirt  duibh." 

'•  Coma  leam  sin"  ars'  mise.  '-Abair 
thusa  ris  gu  bheil  mise  airsou  'lliai- 
ciun." 

"  Oh,  cha-n  fhaod  mi "  ars  ise,  a' 
freagradh.  "  Ma  's  maith  leibh,  faod- 
aidh  sibli  feiu  dol  do'n  t-seòmar,  acL 
b'e  mo  chomhairle-se  dhuibh  guu  dol 
ann." 


Clia-n  uri'alnn  nii  àicbeadb  nacb 
do  dbùisg  doigb  iougantacb  na  muatba 
annas  aunam,  agus  air  dbomb  bbi 
toileacb  rao  dbleasdanas  a  dbeanamb, 
cia  b'e  ni  a  tbacbaireadb,  bbuail  mi 
aig  dorus  an  t-seòmair.  Tbubbairt 
guth  garbb,  mar  gu'm  b'aun  o 
ioebdair  a'  cbleibb,  '-Tbig  a  stigb," 
'us  e  a'  mallacbadb  fo  'anail  an  dragba 
a  bb'anu,  Db'fbosgail  mi  au  dorus  ; 
'us  an  sin  cbuunaic  rai  'n  a  luidbo  air 
leabaidb,  duine  ma  letbcbeud  bbadbua 
db'aois.  Bba  neul  trioblaid  goirt  air 
a  gbnùis,  acb  au  uair  a  cbuunaic  e 
mise,  lionadb  e  le  naimbdeas  agus 
corruicb.  Bba  e  mar  gu'n  roljb  ueul 
tairneauaicb  air  tigbinn  air  a  Ijbatbais. 
Is  e  am  fàilte  a  cbuir  e  orm,  '••  Ciod  e 
tbug  an  so  tbu  ?  " 

"  Tbainig  mi  mar  mbinisdear  Dbè, 
airson  maith  do  d'  anam,"  ars'mise. 

"  Mata,  mar  is  luaitbe  a  dh'fbal- 
bhas  tu,  is  ann  is  fearr.  Cba-n  'eil 
neacb  'g  ad  iarraidb  an  so." 

Tbubhairt  mise,  "  Cba-n  ann  air 
m'iarrtus  fbèin  a  thainig  mi.  Fhuair 
mi  an  litir  so,"  'us  mi  'g  a  feuchaiuu 
da,  "ag  iarraidb  orra  tiglimn  'g  ad 
choimhead,  agus  ag  iarraidb  urnuidb- 
ean  a'  cboimbtbiouail  air  do  shon  's 
an  eaglais  au  de.  E,inneadb  an  ni  mu 
dbeireadb  dbiubh  siu.  Thainig  mi  uis' 
g'  ad  fbaiciun,  raar  a  dli'iarradb  orm." 

"  Mata,  mur  falbh  thu  air  an  uair 
bithidh  aitbreachas  ort." 

'•  Cha-n  fbaod  mi  dbol  a  nis.  Cha-n 
ann  air  m'  iarrtus  feiu  a  thaiuig  rai, 
raar  a  tbubbairt  mi  riut ;  acb  air 
dliorah  a  bbi  an  so,  is  eigiu  dborab 
obair  rao  Mbaigbistir  air  ueamb  a 
dbeanarah.  Agus  feumaidb  mi  cunutas 
a  thoirt  do  Dbia  t'i  raar  a  ni  rai  aig  an 
àra." 

Tbainig  neul  taire  agus  fuatb 
ifrionail  air  a  ghuìiis,  raar  a  fhreagair 
e  "  Co  e  Dia  ?  C'àite  ara  bbeil  neamh  ? 
Cha-n  'eil  an  leitbid  idir  anu." 

"  Tba,"  ars'mi  fhein,  "  tha  Dia  ann 
agus  is  aithue  dhuit  siu  cho  maith 
riumsa.  Agus  tba  neamh  anu,  neamb 
soilleir,  beaunaicbte,  glòrrahor  ;  agus 
tha  ifrioun  ann  far  nach  bàsaicb  an 
cnumih  agus  nacb   raùcbar  an  teiue. 


Agus  tha  Slànuidbear  ann,  a  dh'fhag 
an  uearah  glòrmhor  ud,  agus  a  gbabh 
d'  a  iouusuidh  ar  uàdur,  agus  a  chaith 
beatha  na  b-ùmhhichd  uaoimb,  chum 
agartas  lagha  Dhci  a  choimbhonadh 
air  ar  son-ne,  agus  cbura  bàs  raallaicbte 
a'  chroinn-cbeusaidh  fbulang,  cbuui 
tbus'  agus  niise  a  sbaoradh  o 
bhàsacbadb  gu  siorruidb  ann  an  àite 
uamhasach  siu  ua  dòruiuu  agus  ua 
truaighe.  Nis,  cbuir  an  Slanuidhear 
siu  raise  cbura  innseadb  dhuit  ra'a 
ghràdb — agus  m'  a  cbumbacbd — chum 
iunseadh  dhuit,  ged  a  thug  tbu  tbu 
fein  a  dh'iouusuidb  Ijeul  ua  b-ifrinu, 
gidbeadh,  ma  chi  tbu  nis  do  cbor 
caillte,  millte,  agus  ma  db'  ambairceas 
tu  ris-san  mar  a  dh'  arahairc  na 
h-Israelich  leòuta  ris  an  natbair  umba, 
a'  creidsiuu  le'd  uile  cbridbe,  gu'n  teàr- 
uinu  e  eadbou  peacach  mar  a  tba  thusa 
— seadh,  thusa:  oir  tbainig  e  a  shireadh 
's  a  tbeàrnadb  sin  a  bba  caillte." 

Tbug  mi  aire  mar  a  dh'  atbarraich 
a  ghuùis  an  uair  a  labbair  mi.  An 
àite  an  uaimhdeis  thàireil,  tbainig  neul 
au  eudochais  thruaigb,  gun  choraas,  a 
leithid  'us  nacli  fhac  rai  riamh  roimbe 
air  gnìiis  duiue.  Sheas  rai  mar  sin 
beagan  ùine  gu  sambacb,  a'  feitbearah 
ri  toradh  a'  choimbstri  rahòir  a  bba 
'dol  air  adbart  's  an  iuutinn,  'n  uair  a 
tbubhairt  e  rau  dbeireadh,  "  Naeh 
d'thubhairt  rai  riut  falbb  ?  Leig 
dhomh  bàsachadh  an  sith.  Na  inuis 
dborahsa  mu  neamb,  no  ifrionn,  no 
Dia,  no  deambau." 

"  Arn  bheil  sìtb  agad,  a  cbaraid  ?  " 
is  e  thubhairt  mi.  "  Tha  fhios  agam 
nach  'eil,  ach  tbaiuig  mise  a  bbrui- 
dheanu  riut  mu  fhior  sbìtli  troimb  fbuil 
losa  Criosd,  'a  ghlanas  siuu  o  na  b-uile 
peacadh.  Tbig,  bi  dileas  dhuit  fbèin. 
Tha  fbios  agad  gu  bbeil  thu  fad  as  o 
shìtb."  Cha  b'urraiun  mi  ach  beir- 
sinn  air  focal  no  dhà  de  na  tbubhairt 
e  "  cha-n  ann  dorahsa."  Fhreagair 
mi  ua  cbuala  rai,  'us  thubbairt  mi, 
"  Tba,  tba  e  auu  duttse — air  do  shousa 
cbuireadb  Criosd.  Cluiuu  'fhocail 
feiu,"  agus  a'toirt  Biobull  a  rao  pbòca, 
agus  a'  tionudadb  ris  a  cbuigeamh 
caibdeal  deug  tbar  dha  fbichead  de 


Isaiab,  leng'h  mi  2:11  soeracli  ua 
h-earraiimeau  gu  crioeh  au  t-seach- 
daimh  earraiuu.  Au  sin  thog  e  suas 
a  shuilean  airsou  a'  cheud  uair,  agus 
dh'  amhairc  e  orin  's  an  aghaidh  mar 
gu'm  bitheadh  ceisd  air.  Ag  aithris 
au  earrainu  siu,  "  Treigeadh  an 
t-aiugidh  a  shhghe  agus  an  duiue 
eucorach  a  smuainteau  ;  agus  piUeadh 
e  ris  an  Tighearn,  agus  nochdaidh  e 
tròcair  dha ;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir 
bheir  e  maitheanas  gu  pailt,"  dhùiu 
mi  an  leabhar,  ag  ràdh  "  An  teid  thu 
leam  anu  an  ùrnuidh  gu'n  deauadh  Dia 
tròcair  air  d'anam  ? "  Bha  a  fhrea- 
gairt  mi-mhodhail  ann  an  ceum,  ach 
bu  leòr  e  gu  fheuchainu  uach  b'ann 
gun  dòchas  bha  mi  ag  iarraidh  trò- 
cair  dha. 

Dh'  eirich  mi  o'm  ghlùuaibh,  le  fair- 
eachadh  agam  gu'n  d'fhuair  1  frea- 
gradh.  Cha  b'urraiun  mi  ach  a  ràdh, 
"  Am  faod  mi  thighinn  rìs  g'ad  fhai- 
ciuu  ? " 

B'e  a  fhreagradh,  ''  Ma  's  maith  leat 
fhein." 

Beagan  laitheau  an  dcigh  sud  rainig 

mi  Mrs.  I .  agus  air  dhomh  farraid 

mu'n  duine  aice,  thubliairt  i,  '•  Oh, 
bha  uair  eagallach  agaiun  0  bha  sibhse 
an  so  roimhe.  Carson  a  thaiuig  sibh 
a  chur  dragh'  air  inutinu  an  duine 
bhochd  ?  Bha  e  truagh  gu  leòr  roimhe, 
ach  cha  do  sguir  e  de  bhi  a'  glaodhaich 
gu'n  robh  siun  uile  'dol  a  dh'  ifrinn — 
gu'm  bi  smn  uile  caillte  gu  siorruidh. 
Carson  a  chuir  sibh  au  trioblaid  siu 
ris  ua  h-uile  trioblaid  a  bh'  againn,  le 
a  dhroch  nìiduir,  nach  urraiuu  ueaeh 
ach  gann  a  ghiùlau  ?" 

'•  Nach  fhearr,"  arsa  mise,  '•  gu  m 
bitheadh  fhios  aige  mu  ifriuu  a  uis,  'n 
uair  a  dh'  fhaodas  e  teicheadh  uaith, 
na  gu'u  gabhadh  e  còmhuuidh  anu 
gu  bràthf'  An  sin  theauu  mi  air 
dorus    an    t-seòmair.       Cha    luaithe 

chunnaic  Uilleam   I mi,    na,    a' 

suidhe  suas  'u  a  leabaidh,  le  sealladh 
iiadhaieh,  caithte,  dh'  eigh  e,  ••  Oh,  bi 
falbh,  bi  falbh,  carson  a  thàinig  thu  a 
ehur  dragh  orm  ?  Bha  au  dialbhul  'n 
a  shuidh  an  sin  far  an  do  shuidh 
thu,  0  dh'  fhalbh  thu  ;   agus  tha  fhios 


agam  gu  bheil  e  'feitheamh  ri  mo  thoirt 
leis  a  dh'  ifriun  !     Faic  !  sin  e." 
Thubhairt  mi  gu  stòilde,    "  Mata, 

Mhr.  I ,  cha-n  eil  e  'n  a  theagamh 

leat  gu  blieil  diabhul  agus  ifrionu 
anu  ?  Ach  earson  nach  do  smuainich 
thu  mu  ghlùir  neimh,  agns  mu  losa 
Criosd,  Caraid  iiheaeaeh." 

'•  Oh,  cha-u  'eil  ueamh  aun  domhsa. 
Tha  au  diabhul  a'  feitheamh  an  sin  ri 
mo  thoh-t  leis." 

"Eisd  ris  na  thaDia  ag  rìulli."  arsa 
mise  ;  "  '  Cuir  au  aghaidh  an  diabhnl, 
agus  teichidh  e  uait.  Tarrniug  dlù  do 
Dhia,  agus  tarruiugidh  e  dlù  dhnit.' " 
"  Au  tarruing  l3ia  dlù  dhomhsa  ?" 
ars  'esan,  agus  solus  nach  fhac  mi 
roimhe,  'n  a  ghuùis. 

'•  Tarruiugidh,"  arsa  mise.   "  glan- 

aidh  fuil  losa  Criosd  a  mhac  siiin  o 

na  h-uile  peaeadh.     Eisd  beagan  fhad 

's  a  leughas  mi  dhuit  a  h-aon  de  ehos- 

amhlachdaibh  breagh'  au  t-Slànuidhir  : 

— '  Bha  aig  duine  àraidh  dithis  mhae. 

Agns   thubhairt  am   mac   a   b'  ùige 

dhiubh  r'ù  athair,  Athair,  thoir  dhoiuh- 

sa  a'  chuid-roinu   a  thig  orm  de  d' 

mhaoiu.      Agus    roiun    e    eatorra   a 

bheathachadh.  Agus  au  deigh  beagaiu 

de  làithibh,  chrnimiieh  ammac  a  b'ùige 

a  chuid  uile,  agus  ghabh  e  a  thnrus  do 

dhùthaich  fad  air  astar,  agus  au  sin 

chaith  e  a  mhaoin  le  beatha  struidh- 

easaich.     Agns  au  uair  a  chaith  e  a 

chuid  uile,  dh'eirieh   gorta   ro   mhòr 

's  an  tìr  siu  :  agus  thòisich  e  ri  bhi  ann 

an  uireasbhuidh.     Agus  chaidh  e  agus 

cheaugail  se  e  fein  ri  aou  de  shaor- 

dhaoinibh  ua  dùthcha  siu;  agus  chuir 

I  e  d'a  fhearann  e,  a  bhiadhadh  mhuc. 

!  Agus  bu  mhiauu  leis  a  bhrù  a  liouadh 

I  de  ua  plaosgaibh  a  bha  ua  mucau  ag 

I  itheadh ;     ach  cha  d'thug  neaeh   air 

I  bith  dha.     Agus  au  uair  a  thàinig  e 

I  d'a  ionnsuidh   feiu,  thubhairt  e,   Cia 

liou  de  luchd-tuarasdail   m'athar-sa 

aig  am  bheil   aran   gu  leòr  agus  r'a 

sheachnadh,  'u  uair  a  tha  mise  a'  bà- 

sachadh  le  gorta  ?     Eiridh  mi,   agus 

theid  mi  dluonusuidh  m'athar,   agus 

their  mi  ris,  Athair,  pheacaich  mi  an 

aghaidh  fhlaitheanais,  agus  a'd'  lìithair- 

i  sa.     Agus  cha'n  airidh    mi  tuilleadh 


gu  11  goirteadLi  do  mbac-sa  dbiom  : 
dean  mi  mar  aon  de  d'  luchd-tuaras- 
dail.  Agus  db'eirich  e,  agus  cbaidh  e 
db'iounsuidh  'athar,  Agus  air  dha  bhi 
fatbast  fad  uaitli,  chunnaic  'atbair  e, 
agus  gbabb  e  truas  mòr  dheth,  agus 
ruith  e,  agus  tbuit  e  air  a  mbuineal, 
agus  pbòg  se  e.  Agus  tbubhairt  am 
mac  ris,  Atbair,  pheacaicb  mi  an 
aghaidh  fblaitbeanais,  agus  a'  d'  hithair- 
sa,  agus  cha'n  airidb  mi  tuilleadb  gu'n 
goirteadh  do  mliac  dbiom,  Ach  tliubh- 
airt  an  t-athair  r'a  sheirbhisicli,  Thug- 
ai))h  a  mach  a'  chulaidb  a's  fearr,  agus 
cuiribh  uime  i ;  agus  cuiribb  fàinne 
air  a  laimh,  agus  brògan  air  a  cbo- 
saibh.  Agus  tbugaibh  an  so  an  laogb 
biadlita,  agus  marbbaibh  e  ;  agus  itb- 
eamaid  agus  bitbeamaid  subbach  ;  oir 
bba  mo  mbac  so  marbh,  agus  tba  e 
beò  a  ris ;  bha  e  caillte,  agus  fbuaradb 
e.' — Luc.  XV.  11-24.  A  nis,  is  e  Dia 
an  t-Atbair  sin.  Carson  nacb  bu  tusa 
am  mac  stroigbeil  ?  Tarruing  dlù  do 
Dhia  mar  a  rinn  esan  d'a  atbair,  agus 
tarruingidb  e  dlìi  dbuit." 

"  Oh,  deauaibb  ùrnuidb  air  mo 
sbon,"  's  e  tbubbairt  e  nis,  'us  a  cbo- 
luinn  gu  leir  air  cbrith  le  'fbaireacbadb. 
Gun  teagamh,  sgriobbadb  uinie  air 
neamb,  "■  Feucb,  tba  e  ag  ùrnuidb." 
Bba  aoibhneas  cuideachd,  thoir  leam, 
air  na  b-ainghbb,  os  cionn  'aithreachais. 

Db'fbalbh  seacbduin  no  dba,  agus 
bha  mi  'suidhe  laimh  ri  leabaidb  mna- 
tha  a  bba  dlìi  do'n  bbàs  'an  àite  eile, 
'u  uair  tbaiuig  ligbich  na  sgìreachd  a 
stigh  agus  thubhairt  e  rium,  "  Ciod  e 

rinn  sibb  ri  Mr.  I ann  an  sraid 

an  Diìica  V' 

"  Ciod  e  a  rinn  mi?"  ars'  mise. 

"  Mata,  riun  sibh  ni  iongantacb  air 
cbor  eigin  ris.      'N  uair  a  cbunnaic 


mise  an  toiseacb  e,  cba  robh  duine  bu 
cbrosda  ua  e  a  cbunuaic  mi  riamh, 
Chuir  e  'n  am  agbaidb  anns  ua  b-uile 
ni,  acb  a  uis  tba  e  cho  ciìiin  ri  uaii. 
Cba  cbreid  mi  fbein  nach  fàs  e  slàn 
fhatbasd." 

"  Cha  d'  rinn  mise  aon  ni  acb  au 
soisgeul  a  sbearmonachadb  dba,"  ars' 
mise.  "  Rinn  an  Spiorad  Naomb  am 
focal  eifeacbdacb  chum  a  thioundadh 
o  dhorcbadas  gu  solus." 

"  Mata,"  ars'  an  ligbich,  "  eba-n 
urrainn  mise  gun  fbaiciim  gu'n  d'thai- 
nig  atharrachadb  mòr  air  an  duine." 

Chaidb  mi  troimh  sraid  an  Diìica, 
a'  stad  aig  dorus  Mbr.  I gu  foigb- 

I  neachd  air  a  shon.      Cba  robb  ueul 

I  an  eagail  nis  air  gnùis  a  mhnatha. 
Bba  ise  cuideachd  a  dìisgadh  a  'codal, 

I  agus  fbuair  1  sitb  ann  an  losa  Criosd. 

j  Tbubbairt  i  rium  gu'n  robb  an  duiue 
aice  'n  a  sbuidbe,  agus  gu'm  bitbeadh 
e  toilichte  m'  fhaicinn.  Fbuair  mi 
feabbas  mòr  air.  Bbuail  Dia  e  'an 
tròcair,  acb  sblànuicb  e  e  le  ioeshlaiut 
Gbileaid,  f  uil  phriseil  Chriosd — leigbeas 
au  anam'  euslain  ;  agus  fhuair  e  slàiiite 
a  cbuirp.     Agus  sboirbhich  Dia  le  a 

I  gbnotbucb  saogbalta  ;  air  chor  'as  gu'n 
robb  e  comasacb  air  a  leigeadh  dbetb, 
agus  e  fbein  a  thoirt  do  cbraobhsgaoil- 
eadb  an  t-soisgeil  air  an  dùtbaicb,  far 
an  do  cboidil  e  o  cbionn  gboirid  anu 
an  losa. 

Aleugbadair,  gu'n  tugadb  an  aon 
gbràs,  buaidb  annadsa,  agus  gu'u 
deanadb  e  comasach  tbu  air  seinn — 

"  Dh'ian-  los'  mi  'n  uair  bu  choigreach  nii, 

Fad  as  o  chrò  mo  Dhù, 
O'ni  chunnart  chuni  gu'n  rachainn  as, 

'Fliuil  phrìseil  dh'iobair  e. 
O,  's  mòr  na  fiachan  th'  orni  tlo  ghràs, 

'Cur  eigin  orm  gach  hi ! 
Mar  cheangail  bitheadh  an  gràs  ud,  'Dhc, 

'G  am  aonadh  riut  a  glmàth." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitli  a  blii  cabbar  anns  na  leabhranan 
so  a  chvaobhsgaoileadh,  Q^nn  tuo;adh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beao-  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  :im. 
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"  SOLUS  AN  T-SAOGHAIL." 


TiiA  an  saoghal  dorcha  ;  agns  iha 
anam  an  duine  cho  dorcha  ris  an 
t-saoghal  's  am  bheil  a  chòmhnuidh. 
Cha-n  'eil  solus  annainn ;  agus  cha 
i'obh  o'n  uair 's  an  d'  thug  nm  peacadh 
an  oidhche  stigh,  agus  a  dhruid  c  mach 
a'  ghrian.  An  uair  a  tha  anam  air  a 
thoirt  a  dh'ionnsuidh  Chriosd,  tha 
leanabh  an  dorchadais  air  a  dheanamh 
'n  a  leanabh  soluis,  Dh'flioighnich 
Deorsa  Whitefield  aon  uair  de  chaileig 
bhig  Albanaich,  an  robh  a  cridhe  air 
atharrachadh.  "  Aon  chuid,"  ars'  iso, 
tha    mo    chridhe    air    atharrachadb, 


airneo  tha  an  saoghal  air  atharrachadh, 
oir  tha  coslas  eile  air  na  h-uile  ni  seach 
mar  a  bha."  Is  ann  mar  sin  tha  e  a 
ghnàth  an  uair  a  tha,  "  Dia  a  thubh- 
airt  ris  an  t-solus  soillseachadh  à 
dorchadns  a'  dealrachadh  aun  ar 
cri(lheachaibh-ne,  a  thoirt  soluis  eolais 
2:lòire  Dhè  ann  an  gnùis  losa  Criosd" 
(2  Cor.  iv.  6). 

Cha-n  'cil  ann  ach  aon  solus  fior; 
ngus  is  e  pin  Esan  do'n  ainm  AN 
I  SOLUS,  "  grian  na  fireantachd ;  "  an 
[  ueach  a  tha  ag  ràdh,  "  Is  mise  solus 
I  au  t-saogbail;  an  ti  a  Jeauas  mise,  cha 


siubbail  e  au  dorchadas,  ach  bithidh 
solus  na  beatha  aige  "  (Eoin  viii.  12). 

Tha  "  an  solus  fior  so  nis  a'  deal- 
rachadh"  (1  Eoin  ii.  8);  ach  tha  e 
"  'soillseachadh  's  an  dorchadas,  agus 
cha  do  ghabh  an  dorchadas  e"  (Eoin  i. 
5).  Tha  dorchadas  dhaoine  cho  niòr, 
'us  gu  'n  robh,  'us  gu  bheil,  an  solus 
a'  dealrachadh  gu  diomhan,  a  thaobh 
nam  miltean  de'n  chinne-dhaoine.  Is  e 
am  fior  sholus,  au  sohis  a  sheòlas  sinne 
a  dh'ionnsuidh  Dhe,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  a  rioghachd ;  a  nochdas  dhuinne 
an  t-Athair,  agus  an  dòigh  anns  am 
faod  peacach  'fhaotainn,  agus  ann  a 
f haotainn-sa,  beatha  d'  a  anara,  eadhon 
Ijeatha  shiorruidh  'fhaotainn !  Thubh- 
airt  an  neach  sin  a's  e  am  fior  sholus, 
"Is  mise  an  t-slighe,  agus  an  fhìrinn, 
agus  a'  bheatha ;  cha  tig  aon  neach 
chum  an  Athar  ach  tromham-sa" 
(Eoin  xiv.  6). 

Is  e  an  Tighearn  losa  Criosd  solus 
an  t-saoghail,  a  chionn  gu  bheil  e  "  a' 
foillseachadh  dhuinn  an  Athar  "  (Eoin 
xiv.  8).  Is  e  an  neach  a  tha  a' 
foillseachadh  an  Athar  do  shaoghal 
nach  d'  aithnich  e,  'us  nach  do  ghràdh- 
aich  e ;  agus  mar  sin  is  e  "  solus  na 
beatha"  (Eoin  viii.  12);  oir,  "  annsan 
tha  beatha  agus  is  i  a'  bheatha  solus 
dhaoine"  (Eoini.  4). 

Dh'fhoillsich  an  solus  so  an  duine, 
cho  truaillidh  's  a  tha  e,  cho  ciontach 
an  làthair  Dhe,  agus  am  fianuis  an 
lagha  naoimh,  uamhasaich,  a  tha  ag 
ràdh,  "  an  t-anam  a  pheacaicheas, 
bàsaichidh  e"  (Esec.  xviii.  4);  "  is  e 
tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs  "  (Rom. 
vi.  23).  Is  ann  air  son  so  tha  fuath 
aig  peacaich,  nach  dealaich  ri'n  euceart- 
aibh,  do'n  t-solus.  Seachainidh  iad 
minisdreileachd  dhìleas.  "Gach  neach 
a  tha  'deanamh  uilc,  tha  e  'toirt  fuatha 
do'n  t-solus,  agus  cha-n  'eil  e  'teachd 
chum  an  t-soluis,  air  eagal  gu'm 
bitheadh  'oibre  air  an  cronachadh " 
(Eoin  iii.  20).  Ach  dh'fhoillsich  an 
solus  mar  an  ceudna  Dia,  a'  nochdadh 
cho  maith  's  a  tha  e ;  cho  gràdhach, 
gràsmhor  ;  ullamh  chum  gabhail  ri 
daoinibh,  am  beannachadh  agus  an 
teàrnadli :  "  a'  maitheadh  aingidheachd 


agus  eusaontais,  agus  peacaidh" 
(Ècsod.  xxxiv,  6).  Dh'  fhoillsich  e 
an  duine  a  bhi  caillte  agus  Dia  a' 
tearuadh  an  neach  chaillte ;  an  duine  a 
bhi  tinn,  agus  Dia  a'  leigheas  an  neach 
thinn ;  an  duine  a  bhi  mallaichte,  agus 
Dia  a'  beannachadh  an  neach  mhall- 
aichte;  an  duine  a  bhi  fo  dhìteadh, 
agus  Dia  a'  toirt  maitheanais  do'n 
neach  fo  dhìteadh ;  an  duine  a  bhi  's  a 
phriosan,  agus  Dia  'g  a  chur  fa  sgaoil; 
an  duine  a  bhi  marbh,  agus  Dia  'g  a 
thoirt  beò ;  an  duine  a  bhi  truagh, 
agus  Dia  'g  a  dheanamh  beannaichte  ; 
an  duine  a  bhi  salach,  agus  Dia  'g  a 
ghlanadh ;  an  duine  a  bhi  fad  as,  agus 
Dia  'g  a  thoirt  dlù  ;  an  duine  mar 
fhògaireach,  agus  Dia  'dol  air  a  thòir, 
'g  a  ghlacadh  air  làimh,  agus  'g  a 
dheanamh  'n  a  mhac  a  rìs,  'n  a  fhear- 
seilbh  air  a  ghràdh,  agus  'n  a  oighre 
air  a  fhlaitheanas  ghlòrmhor. 

"  Far  an  do  mheudaich  am  peacadh, 
is  ann  is  ro  mho  a  mheudaich  gràs " 
(Rom.  V.  20).  Is  ann  mar  sm  a 
dh'fhoillsicheadh  an  duine  agus  Dia, 
peacadh  agus  gràs,  ciont'  agus 
maitheanas,  troimh  an  t-solus  fhior  sin 
a  thainig  chum  an  t-saoghail.  "  Oir 
cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  do  'n  t-saogh- 
al  chum  gu'u  diteadh  e  an  saoghal, 
ach  chum  gu'm  bitheadh  an  saoghal 
air  a  shaoradh  trid-san"  (Eoin  iii.  17). 
"  Chuir  an  t-Athair  am  Mac  uaith 
mar  Shlànuidhear  an  domhain"  (1 
Eoin  iv.  14) ;  agus  "  an  so  dh'fhoiU- 
sicheadh  gràdh  Dhe  dhuinne,  anns  gu'n 
do  chuir  Dia  'aon-ghin  Mhic  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid  beò 
trid-san"  (1  Eoin  iv.  9). 

Ann  am  PEARSA  Chriosd  tha  an 
solus  fior  againn.  Is  esan  Dia  agus 
duine ;  'n  a  aon  'us  Dia,  agus  'n  a  aon 
'us  sinne ;  Dia  air  'fhoillseachadh  's  an 
fheòil ;  cnàmh  de'r  cnàmh,  agus  feòil 
de'r  fcòil ;  "  mheud  's  gu  bheil  aig  à 
chloiun  co-roinn  a  dh'fheòil  agus  a' 
dh'fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sm  "  (Eabh.  ii.  14).  Is  e 
so  an  solus  !  Tha  so  fein  'n  a  sholus 
fior  agus  beannaichte !  Is  e  losa  o 
Nasaret  Mac  Dhe ;  chi  sinn  'n  a  ghnùis 
beannaichte  gnùis  Dhè;  cluinuidh  siun 


'n  a  bhriathrailjh  bcannaichte  guth 
Dhe ;  agus  is  aithne  dhuinn  gur  iad  a 
ghniomharan  uile  gniomharan  Dhe. 
"  An  ti  a  chunnaic  mise,  chunnaic  e  an 
t-Athair  "  (Eoin  xiv.  9).  "  Tha  mise 
anns  au  Athair  agus  tha  an  t-Athair 
annamsa"  (Eoin  xiv.  10).  Is  e  gràdh 
losa  gràdh  Dhe.  Is  e  truas  losa  truas 
Dlie.  Is  e  maitheanas  losa  maitheanas 
Dhe.  Is  e  guth  losa  guth  Dhe.  Is  e 
làmh  losa  a'beantuinn  ruinn  làmh  Dhe. 
Is  e  beantuinn  ri  iomall  'cndaich  a  bhi 
'deanamh  greim  airsan  a  tha  "'g  a 
chomhdach  fhein  le  solus  mar  le  trus- 
gan"  (Sal.  civ.  2).  Is  e  bhi  a'Iabhairt 
ri  losa  a  bhi  'labhairt  ris  an  Tighearn 
Dia  uile-chnmhachdach,  cruithfhear 
neimh  'us  talaimh. 

Ann  an  CRANN-CEUSAIDH  losa 
tha  am  fìor  sholus  a'  dealradh  gn 
glòrmhor.  Oir  is  e  an  crann-ceusaidh 
sin  crioch  an  dorchadais  ;  agus  faodar 
a  ràdh  mu'n  neach  a  dh'amhairceas  ris 
leis  an  t-sùil  a  's  laige, "  dh'imich  an  dor- 
chadas  seachad,  agus  tha  an  solus  fior 
nis  a'  dealrachadh"  (1  Eoin  ii.  8).  Oir 
tha  e  'sgriobhta  (agus  tha  am  focal 
cinnteach),  "  Dh'amhairc  iad  air  agus 
shoillsicheadh  iad "  (Sal.  xxxiv.  5) ; 
agus  a  rìs,  "  Amhaircibh  riumsa  agus 
bithibh  air  'ur  teàrnadh,  uile  chriocha 
ua  talmhainn"  (Isa.  xlv.  22). 

Tha  an  solus  a  thig  o'n  chrann-ceu- 
saidh  'n  a  solus  f  ìreanta  agus  naomh ; 
gidheadh  is  solus  e  do'n  pheacach.  Oir 
an  sin  rinneadh  an  neach  fìreanta  'n  a 
pheacadh  airson  nan  daoine  mifhìr- 
eanta  (2  Cor.  v.  21);  agus  an  sin  ghiù- 
lain  an  neach  beannaichte  mallachd  uan 
daoine  mallaichte  (Gal.  iii.  13),  An 
sin  ghabh  e  àite  a'  pheacaich,  chum 
gu'n  gabhadh  am  peacach  'aite-se. 
Ghiùlain  e  bròn  a'  pheacaich,  chum  gu'm 
faigheadh  am  peacach  'aoibhneas-sa. 
Cheangladh  e  ris  a'  chrann  ud  mar 
urras,  agus  rinn  e  obair  urrais  an  siu. 
Thig  an  neach  a  theid  a  dh'ionnsuidh 
a'  chroinn-chensaidh  nd,  ag  aideachadh 
oibre  an  ti  a  ghiùlaiu  peacadh,  gu 
sealbh  bhi  aige  air  ball  de  thoradh  na 
h-oibre  uile.  Tha  comas  aig  le  bhi 
'beantuinn  aon  uair  ris  a  'chrann  (ge 
b'e  cho  lag,  fann,  's  a  dh'fhaodas  au 


làmh  a  bhi)  air  a'  mhalairt  mhòr  a 
dheanamh.  Tha  aon  sealladh  de'ii 
chrann-cheusaidh,  ged  is  lag  an  t-sùil 
a  sheullas,  a'  toirt  air  falbh  tinneis  agu:^ 
ag  aiseag  slàiute.  "  Le  a  chreuch- 
daibh-san  shlànuicheadh  sinne"  (Isa. 
liii.  5). 

Tha  iomadh  solus  feaìJsa  ann.  Tha 
an  saoghal  làn  diubh  sin  mai-  a  tha  e 
làu  de  Chriosdaibh  feallsa.  Thainig 
mòran  agus  tha  iad  a'  tighinu  fhathasd, 
ag  ràdh,  "  Is  mise  Criosd,"  no  "  Is 
solus  mise,"  agus  tha  iad  a'  mealladh 
mhòrain.  Tha  iomadh  atharrais  air  an 
fhior  sholus  ann,  a  tha  feallsa,  agus  a 
dh'fhàgas  an  dorchadas  na  's  duibhe, 
's  a  chuireas  sinn  na  's  fhaide  air  seach- 
aran.  Cha-n  'eil  solus  fior  ann  nach 
foillsich  dhuinn  an  t- Athair ;  nach  toir 
sinne  gu  Dia,  agus  nach  tarruing  sinn 
à  dorchadas  an  t-saoghail  aingidh  so. 

Tha  na  h-uile  mearachd  'n  a  cìhor- 
chadas.  Tha  na  h-uile  aideachadh 
feallsa  'n  a  dhorchadas.  Cia  b'  e  cho 
cosmhuil  's  a  dh'fhaodas  a'  mhearachd 
bhi  ris  an  fhirinn,  mur  e  an  fhìrinn  e,  a 
thaobh  losa  agus  a'  chroinn-cheusaidh, 
cha  toir  e  solus  do  'n  auam.  Mar 
innis  e  mu  pheacadh  air  a  ghiùlan  le 
neach  eile,  agus  sìth  trid  fuil  a'  chroiun- 
cheusaidh,  agus  fearg  air  a  thoirt  air 
falbh  le  Criosd  'g  a  giùlan,  cha-n 
urrainn  e  bhi  'n  a  dheagh  uaigheachd 
a  thaobh  solus  an  t-saoghail.  Cha-n 
urrainn  teagasg  feallsa,  cia  be  cho 
maiseach,  taitneach,  do'n  chridhe,  sòla- 
sach  no  gluasadaeh  's  a  dh'fhaodas  e  a 
bhi,  ni  air  bith  a  dheanamh  airson  an 
anama ;  cha-n  ullaich  e  d'a  uireas- 
bhuidhibh,  cha  ghiùlain  e  'uallachan, 
cha  leigheis  e  a  lotan.  Bheir  Satan 
na  h-uile  oidheirp  mar  aingeal  soluis 
chum  a  dhalladh  agus  a  mhealladh ; 
ach  an  solus  a  thig  uaith  is  ann  air 
seacharain  a  chuireas  e  (2  Cor.  xi.  14). 

A  thuilleadh  air  so  uile,  tha  solusan 
ann  a  bheothaich  daoine,  a  mheallas 
agus  a  mhilleas,  eadhon  ged  a  bhith- 
eadh  roinn  de  'n  fhirmn  annta,  ma 
dhealaichear  iad  o  sholus  a'  chroinn- 
cheusaidh.  Cha-n  iad  grian  na  firean- 
tachd  ;  agus  ma  chuirear  'n  a  h-àite  iad, 
tha  cunnart  ann.     Tha  tighean-soluis 
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air  creagaibh  's  an  fhaii'ge  chum  ra- 
bhadh  a  thoirt  do  'n  t-seòladair,  ach 
cha-u  iad  a'  ghrian.  Aìr  amaibh  's  an 
oidhche  stoirmeil  buailidh  na  h-eoin- 
mara  air  an  tigh-shokiis  agus  marbhar 
iad.  Theagamh  gu'n  saoil  iad  gur  e 
an  là  a  th'ann,  agus  miUear  iad  troimh 
mhearachd, 

Cha  do  chaill  an  crann-ceusaidh  dad 
d'  a  shokis  air  na  bUadhnachaibh  a 
dh'fhalbh  o  thòisich  a  dhealradh.  Tha 
e  cho  soilleir  's  a  bha  e  riamh, — soilleir 
le  gràdh  agus  le  gràs  ar  Tighearn'  losa 
Criosd, — soiUeir  le  lànachd  maitheanais 
shaoir,  iomlain  do  pheacaich,  agus  le 
dearbhachd  air  saorsainn  o  fheirg 
dhoibhsan  uile  a  thig.  Cha-n  'eil  brigh 
aun  am  fiodh  a'  chroinn-cheusaidh, 
agus  is  miosa  na  sin  na  nithean  bhi- 
theas  air  an  caitheamh  mar  usgraichean, 
air  an  dealbh  a  rèir  a  choslais.  Ach 
is  e  na  h-uile  an  ni  as  an  d'rinn  Pol 
uaiU  (Gal.  vi.  1-4).  Tha  an  solus  a  tha 
'tighinn  uaith  cho  fior,  soiUeir,  mau- 
eaunach  's  a  bha  e  riamh. 

An  ni  a  chi  siun  ann  an  losa  agns 
ann  a  chrann-ceusaidh  is  e  sin  air  am 
bheil  feum  aig  a  pheacach  chum  a 
dhorchadas  a  sgapadh.  Tha  na  h-uile 
ni  sin  chum  solus  a  thoirt  d'  a  anam, 
uUamh  air  a  shon,  air  chor  'us  nach  'eil 
aige  ach  seasamh  'us  amharc,  no  suidhe 
sios  chum  sin  a  mheaUtuiun  a  riun 
neach  eile,  air  dhòigh  gu  neo-chrio- 
chnach  na  's  fearr  na  b'urrainn  esan. 

"  Ciod  a'  chòir  a  th'aig  peacach  air 
a  bhi  sona  an  so,"  ars'  fear-aidich  fein- 
fhireanta  a  bha  a'  meas  gu  'm  b'  e  bhi 
gruamach  bhi  diadhaidh. — "  An  t-aon 
chòir,"  is  e  a  fhreagradh,  "  a  tha  aig 
air  a  chreidsinn  gu  'm  bheil  na  thubh- 
airt  Dia  fior,  agus  gu  bheil  na  gheall 
Dia  cinntcacli." 


I  "  Ach  ciod  e  na  h-oihre  maithe  a  riim 
I  e  'tha  chum  deagh-ghean  Dhe  a  chos- 
nadh  ? " — "  Cha  d'rinn  a  h-aon.  Cha 
d'riun  a  h-aon." 

"Ciamar  mata  tha  sùil  agad  ri  a 
dheagh-ghean  ?" — "  Tha  mi  a'  cur  'n  a 
làthair  obair  ud  au  neach  eile  a  thug 
esan  dhomh  ;  agus  a  rèir  na  h-àithne 
aige,  tha  mi  'cleachdadh  na  h-oibre  siu 
mar  mo  chuid  fein." 

"  Am  bheil  thu  ag  ràdh  gu  bheil  thu 
'dol  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  mhàm  mar 
pheacach,  gun  aon  fhaireachadh  no 
gniomh  maith?" — "Tha,  agus  an  siu 
tha  mi  'glòrachadh  Dhe,  le  bhi  'creid- 
sinn  fhocail  mu  obair  a'  chroinn-cheus- 
aidh." 

"  Ach  am  bheil  thu  cinnteach  gu  'n 
gabh  e  riut  ?  " — "  Tha  ;  cho  cinnteach 
us  gu  'n  do  ghabh  e  ris  a  ghaduich." 

"  Agus  ciod  e  am  focal  geallaidh  a 
th  'agad  ?  " — "  Tha,  am  focal  a  labhair 
losa  air  an  talamh,  '  An  ti  a  thig 
do'm  ionnsuidhse  cha  tilg  mi  air  chor 
's  am  bith  a  mach  e'  (Eoin  vi.  37); 
focal  a  tha  o'n  Athair,  o'n  Mhac,  agus 
o'n  Spiorad ;  agus  ris  am  bheil  mise 
ag  aontachadh  ;  oir  tha  e  sgriobhta, 
'Theid  neamh  'us  talamh  seachad,  ach 
cha  teid  m'  fhocal-sa  seachad  "  (Matt. 
xxiv.  35). 

Seadh;  is  e  Criosd  fathasd  solus 
an  t-saoghail — an  solus  fior.  Cha-n 
urrainn  anam  caillte  a  ràdh  an  deigh 
so,  "Thainig  mi  chum  losa,  ach  cha 
ghabhadh  e  rium;  dh'iarr  mi,  ach  cha-n 
I  fhaighinn  uaith  ;  shir  mi  ach  cha  robh 
!  e  r'a  fhaotainu  ;  bhuail  mi  ach  cha-u 
fhosgladh  e ;  agus  tha  mi  aìr  ruighiun 
air  an  dubh-dhorchadas  shiorruidh,  a 
chionn  'us  nach  robh  solus  dhomh  's  a' 
chrann-cheusaidh." 


Tlia  e  air  iarrnidh  air  na  oairdibli  lcis  am  bu  inhaitli  a  bbi  cabbar  anns  na  lcabhranan 
so  a  cliraobhsgaoilcadli,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  clio  bcag  \s 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuutir  lcis  ara  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibb 
o  ìun  gu  àm. 
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^'  NA  FEUCH  R'A  CHUR  UAIT  LE  GATRE." 


AoN  là,  'us  mi  a'  dol  air  an  rathacl- 
iaruinn  o  Ghlascho  gu  Paisleidh,  bha 
mi  'suidhe  mu  choinneimh  duine  oig'e, 
air  an  robh,  air  amaibh,  easadaich 
bheag,  thioram.  Tha  beagan  eòlais 
agam  air  nàdur  eucail  agus  a  leighis, 
agus  clmmnaic  mi  gu'n  robh  cliabh  a' 
ghiUe  oig'  ann  an  staid  nach  robh  gu 
maith. 

''  Tha  droch  chasadaich  ort,  a  char- 
aid."  arsa  mise. 

"  Oh,  coma  leam,"  ars'  esa,  a'  gàir- 
eachdaich;  "cha-n  'eiì  ann  ach  cnadan 
beag  a  th'orm." 


"  Faodaidh  droch  chrioch  a  thigh- 
inn  air  tòiseachadh  beag,"  ars'  mise, 
le  cùram.  "Bu  choir  dhuit  comhairle 
a  chur  ri  lighich." 

"  Cha  ruig  mi  leas,"  ars'  esa,  "  cha-n 
'eil  cunnart  's  am  bith  ann." 

Mu  bhliadhna  an  deigh  sud,  chuala 
mi  gu'n  do  chaochail  an  t-òganach  le 
i  caitheimh. 

I      Clia-n  'eil  ann  an  casadaich  bhig, 
!  thioraim,  ach  ni  beag  innte  fhein,  ach 
!  faodas  i  fheuchaiun  gu  bheil  cunnart 
!  mòr  faisg  air  làimh. 
I      Agus   air   an    dòigh   cìieudna    tha 


iomadh  peacadh  agus  droch  shlighe, 
a  tha  air  am  meas  beag  's  an  t-saoghal, 
'n  an  comharradh  'cinnteach  air  gu 
bheil  eucail  uamhasach,  mharbhtach, 
air  an  anam ;  agus  mur  leighisear  i  leis 
an  Lighich  Neamhaidh,  an  Tighearn 
losa  Criosd,  gu'n  toir  i  bàs  siorruidh 
leatha  do'n  duine. 

Cha-n  eil  fhios  agamsa  co  thusa,  a 
leughadair  ionmhuinn.  Theagamh  gu'u 
deachaidh  d'iompachadh  o  dhorchadas 
a'  pheacaidh  gu  solus  iongantach  na 
slàinte  troimh  Chriosd  ;  no  theagamh 
gu  bheil  thu  a'  siubhal  fhathasd  air 
slighe  a  bhàis.  Ma  's  ann  air  an 
t-slighe  sin  a  tha  thu,  leig  dhomh 
beagan  nithean  a  ràdh  riut. 

Tha  thu  an  cunnart  mòr,  ach  cha 
leir  dhuit  e,  a  chionn  'us  nach  fhaic 
thu  coslas  a  bhàis  timchioll  duit. 
Cha  d'rinn  thu  murt,  no  goid,  no  ni 
aingidh  eile.  Cha-n  fhaic  thu  ni 
eucorach  agad  fhein. 

Ach  faic  na  comJtarraidhean. 

Theagamh  gu  bheil  thu  'cleachdadh 
ainm  Dhe  a  thoirt  an  diomhanas.  Is 
focal  beag,  an  t-ainm  naomh  sin,  ach 
bithidh  e  agad  mar  ghuidhe  gach 
tiotadh. 

"Ud,  cha  bhi!"  tha  thu  ag  ràdh. 
"  Cha-n  'eil  ann  ach  fasan,  Cha-n 
'eil  brìgh  's  am  bith  ann." 

Seadh!  ach  cuimhnich,  a  charaid, 
ged  a  tha  am  focal  beag,  tha  e  a' 
feuchainn  staid  do  chridhe  fa  chomh- 
air  Dhe.  Nan  robh  gràdh  agad  dha- 
san,  cha  b'urrainn  thu  focal  eutrom  a 
dheanamh  d'a  ainm.  Guidheam  dhiot, 
na  feuch  ra  chur  uait  le  (jàire.  Is  e 
comharradh  cudthromach  a  th'  ann. 

Theagamh  ged  tha  thu  gun  lochd 
am  fìanuis  dhaoine,  gu  bheil  thu  beò 
gun  ùrnuidh.  No  au  uair  a  ni  thu 
ìirnuidh  follaiseach  no  uaigneach,  gu 
bheil  d'  inntinn  suidhichte  air  nithibh 
saoghalta.  Cha  teid  thu  do'd  sheòmar 
a  dh'  ùrnuidh  air  do  shon  fhein  a 
mhàin. 

"Ud,  cha-n  'eil  mi  'n  am  chealg- 
air ! "  tha  thu  ag  rìidh.  "  Tha  mi 
'deanamh  mo  dhleasdanais  gach  là, 
agus  is  leòr  sin,  shaoilinn." 

Och !  tha  easbhuidh  ionndrain  bhi 


agad  aù*  cochomunn  ri  Dia  a'  nochd- 
adh  gur  coigreach  thu  do  Dhia. 
Guidheam  dhiot,  na  feuch  r'a  chur  uait 
le  gàire.  Nam  bu  charaid  da  thu  cha 
b'urrainn  thu  fantuinn  uaith  fad  an  ìà. 

Tha  do  chairdean  toilichte  leat. 
Tha  iad  ag  ràdh  gur  gràdhach,  tait- 
neach  leo  thu.  Ach  tha  cuid  ann 
nach  toil  leat.  Seachainidh  tu  iad  a 
chionn  's  gu  bheil  iad  ro  dhiadhaidh 
air  do  shon.  Is  maith  leo  bruidheann 
mu  losa,  agus  cha  toil  leat  sin — 
is  docha  leatsa  bruidheann  mu'n 
t-saoghal. 

"  Mata,  leanadh  gach  neach  a 
dhoigh  fhein,"  tha  thu  ag  ràdh. 
"  Cha-n  urrainn  sinn  uile  bhi  reir  an 
aon  deilbh." 

Seadh  !  ach  cuimhnich,  tha  d'iuutiun 
shaoghalta  'nochdadh  d'fhuatha  do 
nithibh  Dhe.  Is  comharradh  cuun- 
artach  e.  Ciamar  bhitheadh  tu  uUamh 
airson  neimh,  agus  fuath  agad  do 
nithibh  neimh  ?  Guidheam  dhiot,  na 
feuch  ra  chur  uait  le  gàirc. 

Tha  thu  a'  deauamh  do  dhleas- 
danais  na  h-uile  là,  a  reir  do  bharail ; 
gidheadh,  tha  uamhas  ort  roimh  'n 
bhàs.  Cuiridh  tu  uait  ua  h-uile  smuain 
mu  do  chor  an  deigh  a  bhàis.  Tha 
eagal  ort  roimh  bhi  air  do  nochdadh 
am  fianuis  Dhè  an  ùiue  ghoirid.  Nis, 
innis  an  fhìrinn,  agus  aidich  gur  aun 
mar  so  a  tha. 

"  Mata,"  tha  thu  a'  freagradh, 
"  faodaidh  sin  a  bhi.  Ach  coma 
co  dhiubh.  Tha  miltean  'us  deich 
miltean  nach  smuainich  idir  air  uithibh 
cho  gruamach." 

Tha  sin  fior ;  ach  ciod  a'  bhuann- 
achd  a  th'ann  duitse  ged  a  bhitheadh 
iad  sin  uile  cho  truagh  riut  feiu  ?  Tha 
d'eagal  roimh  Dhia  a'  nochdadh  nach 
'eil  do  chridhe  aige.  Oh  !  tha  mi 
'guidheadh  dhiot,  nafeuch  r\i  cÌMr  uait 
le  gdirc.  Tha  e  a'  comharrachadh 
an  slochd  uamhasach  a  tha  eadar  Dia 
agus  d'  anara-sa.  Nam  bu  leis-sa  thu 
nach  cuireadh  e  aoibhneas  ort  'bhi  an 
dòchas  a  choinncrx-hadh  ? 

Amhairc  mata  gu  geur  air  do  chor. 
Cha-n  eil  do  chasadaich  bheag  'cur 
eagail  ort ;  ach  tha  an  fheadhain  aig 


am  bheil  eòlas  air  na  nithibh  sin 
ag  iarraidh  ort  dol  a  dh'ionnsuidh  an 
lighich  cho  luath  's  is  urraiun  thu, 

Tha  bàs  siorruidh  auu.  Tha  ifrionn 
ann.  Na  smuainich  air  a  reusonachadh 
air  falbh.  Co  dhiubh  a  ghàireas  no  a 
ghuileas  tu,  tha  an  fhìrinm  'n  a  fhìrinn. 
3Ia  tha  thu  air  an  t-slighe  chum  sgrios, 
creid  nach  dean  thu  slighe  chum  sonais 
dhith  le  gàireachdaich,  no  seinu  oran 
meara. 

Na  bi  'cur  fianuis  air  daoinibh  eile 
tha  cho  coma  riut  fein.  Gàiridh  iad 
leat,  agus  bithidh  iad  meara  leat,  agus 
giaodhaidh  iad  leat,  "  Sìth,  sìth,  cha-n 
"eil  cuunart  anu  !  "  Is  e  an  aireamh 
legion.  Tha  muinntir  'n  am  measg  a 
dh'ard  iubhe,  a  mhòr  fhoghlum,  a 
mhòr  ghibhtean.  Tha  thu  'g  an  am- 
meachadh  le  tlachd,  agus  a'  foigh- 
neachd  le  gàire  fochaid,  "  Am  bheil 
thu  ag  iarraidh  ormsa  'chreidsinn  gu 
bheil  a  mhuinntir  mhaith  sin  uile  am 
mearachd,  agus  gur  tusa  mhàm  tha 
ceart  ? — Gu'm  bith  iad  sin  uile  caiUte, 
agus  gur  tusa  mhàin  a  thearnar  ?  " 

Oh,  mo  charaid,  nach  'eil  thu  a'  feu- 
chainn  do  dhoille  le  bhi  'cur  na  ceisde  ? 
Xach  do  leugh  thu  riamh  gu  bheil  am 
Breitheamh  neo-mhearachdach  fe'in  ag 
innseadh  gu  bheil  slighe  ua  leirsgrios 
*'  leathan,"  agus  gur  lionmhor  iadsau 
a  theid  a  steach  oirre  ?  Cuimhnich,  is 
e  fior  chomharradh  na  shghe  leath- 
ainne  mòran  a  bhi  oÙTe.  Ma  tha  thu 
airsou  slighe  na  leirsgrios  aithneach- 
adh,  faic  far  am  bheil  am  mòr-shluagh. 
Cha-n  'eil  an  fhirinn  gu  bhi  air  àireamh 
a  reir  honmhorachd  dhaoine — ach  gu 
bhi  air  a  cothromachadh  ann  am  meidh 
iuntinn  Dhe.  Co  dhiubh  chuireas  tu 
dithis  no  mile  dhaoine  dalla  cuideachd, 
is  e  an  t-aon  ni  e, — cha-n  'eil  na  's  mò 
a  sholus  aig  a  mhìle  na  th'aig  an  dithis. 
Ged  a  chathaicheadh  an  saoghal  uile 
air  mo  charaid  òg  nach  robh  cunnart 
ann  a  chasadaich,  cha  chumadh  sin  o'n 
bhàs  e  aon  uair.  Ged  a  dheanadh  an 
saoghal  uile,  agus  thusa  'n  am  measg, 
gàire  riumsa,  faodaidh  sibh  mise  chur 
uaithe  le  gàire,  ach  cha  chuir  sibh 
uaithe  mar  sin  là  an  diolaidh  a  thig  gu 
luath.     Oh*  tha  e  sgriobhta,  "  Oir  an 


uair  a  their  iad,Sìth  agus  teàruinteachd, 
an  sin  thig  sgrios  ohann  orra ; — agus  cha 
teidiadas"  (1  Tes.  v.  3). 

A  mhàin  faie  gu  bheil  na  h-uile  buille 
a  bheir  do  chuisle  'g  ad  thoirt  ceum  na 
's  fhaisge  air  a'  bhàs.  Theagamh  gu 
bheil  laigse  air  chor-eigin  mar  tha  ag 
iunseadh  mu  'n  bhàs  a  bhi  'tighiun. 
Theagamh  gu  bheil  cuid  de'  d'  chair- 
dibh  uo  do  luchd-eòlais,  na  's  oige  na 
thu  fein  'us  na  's  treasa,  a'  luidhe  mar 
tha  's  an  uaigh.  Bha  iad  uaireigin  'us 
dheanadh  iad  gàire  mar  tha  thusa  nis. 
Ach  c'aite  'm  bheil  an  aoibhneas  amaid- 
each  ?  Am  blieil  iad  a'  gàireachdaich 
a  nis  ?  Mo  chreach !  Ma  lean  iad 
gus  a'  cheann  mu  dheireadh  gun  Slàn- 
nidhear,  is  ciunteach  gu'n  do  thionn- 
daidh  an  gàireachdaich  gu  gul,  agus 
an  aoibhneas  gu  gìosgaiu  fhiacal. 

A  nis,  na  bi  a'  meas  gu  bheil  mi 
'bruidheanu  chum  eagal  a  chur  ort. 
An  uair  a  bhruidhiuu  mi  ris  an  duiue 
òg  m'a  chasadaich,  cha  b'e  mo  rùn 
eagal  a  chur  air  a  mhàin,  ach  a  chur  a 
dh'ionnsuidh  nan  lighich,  chum  leigh- 
eas  'fhaotainn.  Cha-n  'eil  dad  agamsa 
an  aghaidh  do  ghàireachdaich  anu  fhein, 
cha-n'eil  mi  au  aghaidh  iuutiun  shoua 
bhi  agad ;  ach  tha  mi  an  aghaidh  do 
chridhealas  mi-reusonta  anu  am  an-àm. 
Oir  tha  luchd-gàireachdaich  ann  ris 
am  bheil  au  Tighearn  ag  ràdh,  "  Is- 
anaoibhinn  dhuibhse  a  tha  'gàireach- 
daich  a  ìiis !  oir  ui  sibh  bròu  agus 
gul"  (Luc.  vi.  25). 

Tha  Dia  ag  iarraidh  gu'm  bitheadh 
aoibhneas  oirbh,  ach  aig  an  àm  cheart, 
o'n  aobhar  cheart,  agus  leis  an  inniinu 
cheirt.  Mar  tha  e  sgriobhta,  '•'•  Agus 
ni  thu  gàirdeachas  anns  gach  ni  maith  a 
thug  an  Tighcarn  do  Dìda  dhuit"  (Deut. 
xxvi.  11).  Ach  a  l^hi  ri  gàirdeachas 
am  meadhon  cunuart,  guu  chiunteas 
mu  thearuadh,  agus  e  cinuteach  gur  ann 
air  slighe  na  leirsgrios  a  tha  neach,  is 
e  th'  anns  a'  ghairdeachas  siu  ni  amaid- 
each,  feiu-mhillteach,  gun  rian. 

Mur  robh  lighìch  ann  do'n  eucail 
agad,  chu  labhrainn  mar  so  rint ;  cha 
bhitheadh  maith  aun.  Ach,  cliù  do 
Dhia  !  Tha  lighich  ann  duit,  hghich 
comasach  agus  deònach  do  leio'heas. 


Ts'is  teicli  d'a  iounsuiclh-se  air  ball,  agus 
faodaidh  aoibhneas  a  bhi  ort.  Bheir 
e  ort  gàirdeachas  a  dheanarah  le  gàir- 
deachas  do-Iabhairt  agus  làn  glòire. 

Is  e  lOSA  CRIOSD  'ainm— Mac 
an  De  bheò,  agus  aon  Slànuidhear  nam 
peacach  caillte.  Troimhe-san  nochd 
Dia  gu  soilleir  nach  'eil  tlachd  aige 
'n  ad  thruaigh,  ach  gur  e  tha  uaith 
gu'ra  bitheadh  tu  sona  agus  aoibh- 
neach.  Uime  sin  chuir  e  Mac  a  ghràidh 
chum  an  t-saoghail  leagta  so  againne, 
chum  gu'n  gabhadh  e  ar  peacadh  agus 
ar  truaigh  uile  air  fhein,  a  chum  agus 
gu'm  bitheadh  bunait  chinnteach  anu 
do'r  sith  agus  do'r  gàirdeachas.  Amli- 
airc  r'a  chrann  -  ceusaidh.  An  sin 
dh'fhuiling  e,  chum  nach  fuilingeadh 
sinne.  Dh'  fhuiling  e  am  peanas  ag- 
ainne.  Bhlais  e  seirbhe  a'  bhàis  agus 
bròn  ar  mallachd-ne.  As  a  chreuch- 
daibh  luachmhora  tha  an  iocshlaint 
a'  sruthadh,  a  tha  a  mhàin  comasach  ar 
n-eucail  a  leigheas.  Oh,  gràdh  Dhè  do 
na  peacaich  làn  luibhre  a  shaltair  'aith- 
eantan  naomha  fo'n  cois,  agus  a  Vur- 
rainn  gàirc  dhcanamh  'n  uair  hlia  iad  ris  ! 

Na  smuainich  gu'n  dean  so  aobhar 
gàire  dhuit  fhathasd  'n  ad  neochùrara 
gun  cheill.  Mur  creid  thu  gu'n 
d'fhuiling  Criosd  airson  pheacach,  agus 
mur  teid  thu  d'a  ionusuidh  a'  creidsinu 
sin,  chum  do  chiidhe  a  thoirt  da,  agus 
am  peacadh  a  chur  gu  bàs  e  'fhuatha- 
cliadh,  sgriosar  thu  le  sgrios  a  bhitheas 
a  reir  d'amaideia  agus  d'aingidheachd. 
Tha  an  leigheas  ann ;  ach  ciod  e  mur 
gabh  thu  e  ?  No  ciod  e  a  ni  e  dhuit, 
ma  leanas  tu  air  na  h-uile  ni  bha  ag 
àrach  d'eucail,  agus  an  aghaidh  comh- 
airle  an  lighich  ghràdhaich  ? 

Oh !  a  ris  agus  a  rìs  tha  mi  ag 
guidheadh  dhiot,  a  pheacaich  bhochd', 


sheachranaich,  gun  chùram,  NA 
FEUCII  R'A  CHUR  UAIT  LE 
GAIRE !  Amhain  cuimhnich  gur 
olc  cho  uamhasach  an  ni  air  am  bheil 
thusa  ri  fochaid,  gu'n  d'fhuiling  Mac 
Dhe  fein  do  fhuil  à  chridhe  sruthadh 
sios,  d"a  chorp  bhi  air  a  bhruthadh,  d'a 
anam  bhi  air  a  dhòrtadh  a  mach,  chum 
thusa  a  shaoradh  uaith.  Oh !  thoir 
an  aire  nach  tionndaidh  do  ghàire  gu 
sgread  an  eudòchais,  "  A  ÌDheannta, 
tuitibh  orm !  a  shleibhte  còmhdaichibli 
mi !"  Is  fearr  dhuit  d'  àite  a  ghabhail 
le  cabhaig  am  measg  na  muinntir  ris 
am  bheil  e  air  a  ràdh,  "  Deanaibhse 
gàirdeachas  's  an  là  sin,  agus  leumcnbh  le 
aoibhneas;  oir  feuch  is  mòr  ^ur  duais  air 
neamh!"  (Luc.  vi.  23). 

A  Ieughadair,faodaidh  e  bhi  fadalach 
agad,  ach  cha-n'  eil  e  fhathasd  ro  fhada- 
lach.  Faodcddh  tu  fhathasd  bhi  cdr  do 
theàrnadh.  "  A  nis,"  eadhon  'n  uair 
tha  thu  a'  leughadh  an  trachd  so, — 
"  A  NIS,  an  t-àm  taitneach  :  feuch, 
nis  là  na  slàinte"  (2  Cor.  vi.  2). 

"Na  cuiribh  mi  's  a  chladh!"  ars' 
duine  aingidh  a'  bàsachadh  'n  a  ain- 
gidheachd.  "  An  sin  dh'ainmicli  e  àite 
uaigneach,  fad  o'n  bhaile,  far  an  d'iarr 
e  a  thiodhlacadh.  Carson  tha  tha 
ag  iarraidh  do  thiodhlacadh  an  sin  1 " 
ars'  a  charaid.  Fhreagair  e  ann  an 
dorchadas  an  eudòchais,  "  Is  ann  a 
chionn  'us  gu'm  faodar  mo  dhichuimh- 
neachadh  aig  là  a'  bhreitheanais  !"  O 
a  leughadair !  diadhaidh  no  aindiadh- 
aidh,  tha  ni  mòr,  cinnteach,  romhainn. 
"  Aon  uair  bàsachadh,"  "  an  deigh  sin 
am  breitheanas."  "  Agus  imichiiih 
iadsan  chum  peanais  shiorruidh;  ach 
na  fireauan  chum  na  beatha  maireann- 
aich"  (Matt.  xxv.  4G).  Na  feucJt  ra 
chur  ucnt  le  gàire. 


Tha  e  air  iarraidh  air  iia  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoilcadh,  gim  tiigadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
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OBATR  DHE  AXN  AN  CARRUBBER'S  CLOSE.. 
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Seapaiì  Whllejield. 


AiR  Sraicl  Ard  DhimeidÌQ  mu  cheud 
slat  sios  o  Eaglais  an  Troii,  tha  Car- 
rubber's  Close  ag  aoraadh  sios  gu 
tuath.  Aig  a  cheann  shios  bha 
"Seapail  Whitefield"  'n  a  sheasamh. 
Air  a  thogail  mar  thigh-chleasaichean 
's  a  bhliadhna  173G  le  Allan  Ramsay, 
am  bard  Albanach,  's  iongantach  na 
tha  rì  innseadh  mu'n  àite.  Bha  cath- 
an-choileach,  sabaid,  seinn,  dannsa,  am 
measg  nan  uithean  a  bh'ann  o'n  uair 
a  thogadh  e.  Tha  e  coltach  gu'n  d'rinn 
Deorsa  Whitefield  searmoin  ann  ;  agus 
o  sin  fhuair  e  'ainm.     Shearmonaich 


Edward  Irving  tric  ann,  agus  Dr. 
Mac  Crie,  a  sgriobh  sgeul-bealha 
Eoin  Kuox.  Roimh  1858  bha  e  'na 
àite-coinnimh  aig  kichd-aicheimh  Dhe. 
Air  dha  bhi  's  an  rathad  air  aitreabh 
ùr  tha  'g  a  thogail  an  sud,  tha  an  tigh 
a  uis  'g  a  leagail.  B'iad  a  laitheau 
deireanuach  a  laithean  a  b'fhearr. 
Cuimhuichear  fad  e  mar  an  t-aite  's  au 
do  chruinnich  luchd-craobh-sgaoiUdh 
an  t-soisgeil,  fo  ainm  "Carrubber's 
Close  Mission." 

'S  a  bhliadhna  1856  shiubhail  luchd- 
teagaisg  aonaichte  uau  Sn-oilean  Sà- 
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baid  a'  choimhearsnachcl,  agus  bheoth- 
aich  sin  iacl  gu  tuilleadh  a  dheauamh 
airson  na  h-òige  ann,  fo  chùram  Mhr. 
Seumas  Gall,  ueach  a  shuidliich  an 
comunn  aonaichte  ud  fìchead  bliadhna 
roimh  sud,  agus  ghabh  iad  Seapail 
Whitefield  airson  chuig  bliadhna. 
Air  dha  an  iuchar  'fhaotainn,  choinnich 
Mr.  Gall  agus  triùr  eile  chairdean,  air 
maduinn  na  Sàbaid  an  30mh  là  de  'n 
Cheitean  1858.  Air  dhoibh  beagan  a 
dh'  eucoraich  òga  bhreugadh  à  cùil, 
thoisich  iad  air  Sgoil  Shàbaid.  Bha  e 
cruaidh,  leis  na  giUean  mòra  o'n  leth 
mach  'cur  dragh'  orra.  Ach  lean  iad 
air  adhart  gu  dùrachdach.  An  sin 
thainig  Mr.  Alasdair  lenkinson  cuide 
riu,  agus  bha  tuilleadh  beatha  's  an 
obair,  agus  tuiUeadh  luchd-saothrach- 
aidh  rithe.  Chaidh  comunn  a  shuidh- 
eachadh,  air  orduchadh  chum  gillean 
agus  nigheanan  cho  maith  ri  cloinn  a 
tharruing  ann.  An  deigh  do  l:)hliadhua 
tharbhach  dhol  seachad,  thòisich  iad 
air  an  dara  bhadhna  le  deich  thar 
fhichead  luchd  -  saothrachaidh  agus 
280  sgoilearan.  Thòisich  coinneamh 
ìirnuidh  airson  na  bha  toileach  air 
tighinn  ann,  air  a  tarruing  o'n  t-sraid 
Ard,  far  an  do  theagaisg  seanar,  fear 
mu  seach,  na  h-uile  oidhche-coiunimh 
aig  beul  a'  chlobhsa.  Thàinig  a'  choiun- 
earah-mhiosa  gu  bhi  'n  a  coinnimh- 
sheachduin,  agus  an  sin  bha  i  ann  na 
h-uile  oidhche.  Fad  miosa,  's  e  bha  ri 
fhaicinn  mòran  sluaigh.  Ach  an  sin 
thainig  atharrachadh  soilleir.  Bha 
coslas  na  trioblaid  air  a'  ghnùis,  bha 
an  deur  a'  sileadh,  agus  thilgeadh 
daoine  ind  fhein  air  an  glùnaibh,  "  a' 
cur  roìiiìia  bhi  ag  ùrnuidh  "  mar  gu'm 
b'ann.     Bha  "  fuaim  uisge  "  aun. 

Air  feasgair  a'  14mh  là  de  October 
1859,  air  dhabhi  air  fharrach  air  gach 
neach  a  bha  an  làthair  Criosd  a  gha- 
bhail  air  ball,  thairgeadh  comhairle 
dhoibhsan  a  dh'  fhaodadh  fuireach  an 
deigh  na  coiunimh.  Dh'  fhuirich  triùr 
— seann  duine,  duine  òg,  agus  uighean 
òg.  O  'n  oidhche  sin  fad  iomadh  bliadh- 
na  chunnaic  Seapail  Whitetìeld,  agus 
na  h-àitean-coinuimh  eile  an  ceaugal 
ris,     iomadh     sealladh     beannaichte. 


B'  àite  caoìdh  peacaidh  e.  Bha  obair 
Dhe  le  cumhachd  rè  iomadh  miosa. 
Chreid  mòran,  daoine  'us  mnathan,  'us 
clann.  Bha  iomradh  air  a'  choinnimh- 
oidhche  's  an  t-Seapail  aig  an  àm  so, 
air  a  dheanamh  le  coigreach  mar  a 
leanas : — 

"  Bha  e  an  deigh  ochd  uairean, 
feasgair  dorcha,  fliuch,  mu  thoiseach 
a'  glieamhraidh.  Mu  choinnimh  beul 
clobhsa  chorraich,  bha  moiUe  air  a 
chur  oirnn  le  sluagh  a  thionail  chum 
eisdeachd  ri  fear-teagaisg  air  an 
t-sràid.  Bha  triùr  no  ceathrar  a 
ghiUean  a'  dol  mu'n  cuairt,  a'  tairg- 
seadh  paipearan  beaga  do  na  bha  ann, 
'us  ag  ràdh  gu  sàmhach,  "  Rachaibh  a 
dh'  ionnsuidh  na  comnimh  aig  ceann 
shios  a'  chlobhsa." 

Fhuair  mi  paipeir,  agus  chaidh  mi 
do'n  t-SeapaiI.  Bha  an  tigh  làn 
shuidheachan  fada  a  chumadh  eadar 
220  agus  250  pearsa;  bha  lobhta  beag 
ann  a  chumadh  mu  60  eUe. 

Air  clar  a  thogadh  aig  ceann  shuas 
an  t-SeapaU  air  cùl  buird,  bha  ceithir 
no  cuig  a  chathraichean.  Bha  an 
duine  a  thòisich  an  obair  's  a  mheadhon, 
le  dithis  no  triùr  aige  air  gach  làimh. 

Mu  choinnimh  a'  bhuird,  le  a  thaic 
air  bata  us  e  'n  a  shuidhe,  bha  seann 
duine  caol,  bochd.  Bha  e  'n  a  ghille- 
buird  ann  an  tigh-òsda  mòr,  agus  bha 
e  mar  gu  'n  do  chaith  e  e  fhein  le  ruith 
air  ais  'us  air  adhart.  An  sud  a  rìs, 
chithear  dithis  dhaoine  làidir,  us  sal- 
chair  na  ceàrdaich  fhathasd  orra. 
DIù  dhoibhsan  tha  beau  le  uaoidhean 
aice  'us  giUe  beag  laimh  rithe — tha  iu- 
char  a  tighe  air  a  meur.  Ann  an  cùil 
chithear  dithis  nigheanan  òga,  a  rèir 
coslais,  air  bheag  cliù.  Bha  meadhon 
an  tighe  air  a  Uonadh  le  daoiuibh  us 
mnathaibh,  beagan  cloinne  agus  roiun 
de  mhuinntir  ann  an  deagh  uidheam. 
Faisg  air  an  dorus  tha  nigheauau  ann 
a  thainig  stigh  o'n  obair  an  deigh  na 
h-uaire.  Tha  giUean-oibre  cuideachd 
ann,  air  an  togail  gu  mòr  leis  ua  chluin- 
near  ann.  A  thuilleadh  orra  sin  tha  an 
luchd-saothrachaidh  'n  am  measg. 

"  Mu  leth-uaire  an  deigli  a  h-ochd 
tha  a'  choinueamh-ùruuidh  a'  toiseach- 
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adh.  Cha-n  fhaicear  ni  sònraichte  's 
an  t-seirbhis  ach  cho  sàmhach,  stòilde, 
's  a  tha  au  sluag:h,  agus  criomanan 
paipeir  bhi  air  an  cur  a  stigh  ag  iarraidh 
ùruuidh. 

"  Cha-n  'eil  searmoin  riaghailteach 
aun.  Tha  beagan  earrainnean  air  an 
leughadh,  agus  beagan  fhocal  air  an 
labhairt,  ach  cha-n  ann  chum  faireach- 
aidhean  dhaoiue  a  ghluasad.  Aig  lcth- 
iiaire  an  deigh  naoi  tha  a'  choinneamh 
beachad.  Tha  cuireadh  acasan  a  tha 
ag  iarraidh  teagaisg  àraidh  fuireach. 
Agus  cia  meud  auam  tartmhor  a  tha 
au  sin?  Tha  eadar  da  fhichead  'us 
kth-cheud. 

"  Tha  an  seann  ghille-buird  lag  air 
fear  dhiubh  ;  dh'fhuirich  ua  goibhnean 
ud ;  beagan  mhnathan,  ochdnar  no 
deichnear  ghillean,  agus  mu  chuig  deug 
no  fichead  nigheanan  òga.  Tha  sean- 
air  o  aon  de  na  h-eaglaisibh  againn 
a'Iabhairt  ris  an  dithis  chaileag  air  an 
do  bhruidhiun  sinn  mar  tha.  Le  cuid'us 
cuid  dhaithuich  e  tè  dhiubh.  Bha  i 
■  uau'eigiu  's  a  sgoil  shàbaid  aige. 

"  Cha-n  'eil  thar  deichnear  ann  a 
iDhruidhueas  ris  an  luchd-iarraidh  ud; 
niar  sin  tha  dithis,  triùr  no  ceathrar, 
air  an  cur  air  leth  do  gach  aon,  agns  tha 
obair  chudthromach  a'  tòiseachadh. 
Tha  fear-ua-caithreach  a'  gabhail  a 
Iiìhiobuill,  agus  a'  leughadh  a'  gheall- 
aidh.  '  Amhaircidh  iad  ormsa  a  lot 
iad,  agus  ni  iad  caoidh.'  (Sech.  xii. 
10.)  Tha  iad  an  sin  uile  gu  leir  a' 
lìibadh  an  glùinean,  tha  an  gealladh 
air  a  thagradh,  agus  tha  a'  bheanuachd 
air  iarraidh.  An  ceaun  thri  mion- 
aidean,  tha  fear-na-caithreach  ag  ràdh, 
'  Xis,  deanadh  gach  ueach,  air  a  ghlìi- 
naibh  ìirnuidh  air  a  shon  fèin  gu 
sàmhach.'  Tha  tosd  mòr  ann.  Tha 
beagan  tuilleadh  focail  air  an  aithris 
labhar,  agus  èiridh  iad,  agus  tha  an 
luchd-teagaisg  a'  brnidheann  riusan  a 
tha  ag  iarraidh  slàiute,  agus  'g  an 
comhairleachadh.  Tha  aireamh  cho 
niòr  ag  ràdli  le'n  guiomharaibh,  '  Ciod 
a  ni  sinn  chum  'us  gu'n  tearnar  sinn  ? ' 
a'  nochdadh  gu  soilleir  gu  bheil  '  Dia 
's  an  ùite  so.' 

"An  ceann  uaire,  tha  Salm  air  a 


sheiuii.     An  sin  tha  ùrnuidh   ghoirid 
ann,  agus  tha  an  t-seirbhis  seachad." 

Mar  so,  mios  au  deigh  miosa, 
chaidh  an  obair  air  adhart.  "  Rugadh 
am  fear  ud  agus  am  fear  ud  eile  an 
sud.  Dh'  iarr  a'  mhuiuntir  iompaichte 
òg,  'us  iad  làn  beatha  'us  gràidh, 
"  feadhaiu  eile  a  theagasg  mar  an 
ceudua."  Rinneadh  soilleir  e  am  measg 
luchd-oibre  Dhunèidin,  'us  chuireadh 
luchd-fochaid  'n  au  tosd,  "ma  tha 
neach  air  bith  an  Criosd  gur  creutaii* 
nuadh  e."  Fhuaireadh  am  misgear, 
am  fear  miounaiu,  fear  na  neoghloiue, 
air  an  tionail  ann  an  comuun  Chriosd, 
"  air  an  eideadh  agus  ann  an  inntinn 
cheirt."  Chaidh  na  daoiue  eudmhor 
sin  a  dh'  ionusuidh  nam  bailteau  beaga 
timchioll  Dhuueidin,  an  deigh  obair 
throm  an  latha  bhi  seachad,  le  aoibh- 
ueas  an  Tighearna  mar  au  neart,  ag 
iomradh  oidhche  an  deigh  oidhche,  air 
"cliìi  au  t-SIàuuidhir  a  fhuair  iad."  Bha 
au  seapail  ro  bheag  airsou  ua  chruinnich 
j  anu  aii'  au  t-Sàbaid.  Fhuaireadh  seaun 
]  tigh-nau-cleasaichean  maràite  coiunimh 
jo  dheireadh  au  earraich  gu  deireadh 
I  an  t-samhraidh  's  a  bhhadhna  1860. 
j  Chunnaic  an  tigh  sin  nithean  nach  fhac 
I  e  riamh.  "Innis  dhonih"  ars'duine  òg 
a  thainig  a  stigh  aon  oidhche,  "  carson 
1  a  tha  na  h-ùrnuidheau  mòra  'tha  so 
ann?  An  e  dealbh  a  th'  ann  no  an 
ann  a  rìreadh  a  tha  iad?  "  "Is  ann 
a  rìreadh  a  tha  lad"  's  e  thubhairt 
ueach  a  bhruidhinn  ris.  Lùb  iad  le 
cheile  an  glìm,  agus  rinn  iad  ùruuidh ; 
agus  air  eiridh  dhoibh,  ghlac  au  duiue 
1  òg  lamh  an  fhir  eile,  'us  e  fo  ghluasad 
mòr,  agus  gheall  e  tighiun  a  rìs. 
j  B'e  an  ath  àite-coiunimh,  air  an  t- 
:  Sàbaid,  Talla  an  Ardsheanaidh.  Lean 
I  i  air  adhart  au  sin,  mar  ann  an  Car- 
i  rubber's  Close,  far  au  robh  coinneamh 
I  air  feasgair  na  Sàbaid  cuideachd.  Fad 
i  nan  da  bhUadhna  dheug  o  sin  tha 
laobhar  a  chreidsinu  gnm  bu  Bhetel 
I  do  mhiltibh  Talla  an  Ardsheanaidh. 
.  Is  iomadh  fear-turuis  a  f huair  beanu- 
achd  'n  a  aoradh  simplidh ;  agus  is 
soilleir  a  riuneadh  cumhachd  na  h- 
I  UPvXUIDH  auu.  Cha-n  'eil  oidhche 
;  ann  uach  'eil  ùrnuidh  air  iarraidh  air- 


sou  mhic  struidheasaicb,  fìr  -  posda 
mhisgeich,  athar  mhidhiadhaidh,  iio  ni 
eile  anns  an  diomhain  furtacht  dhaoine. 
Tha  aon  neach,  a  chabhar  an  obair  ud 
gu  mòr,  fhathasd  air  a  ceann,  neach 
aig  am  bheil  a  dhilseachd  air  aith- 
neachadh  cho  farsuinn  ris  an  t-sao- 
thair  urramaich  a  rinn  e,  Is  e  sin  Mr. 
Alasdair  lenkinson. 

Chumadh  an  solus  a'  lasadh  ann  an 
Carrubber's  Close.  Bha  coinneamh 
ùrnuidh  agus  teagaisg  air  a  coimhead 
na  h-uile  h-oidhche  's  an  t-SeapaiI  o 
earrach  3  859  gu  samhraclh  1872. 
Tha  na  coinnimhean  nis  ann  an  seòmar 
eile  's  a  chlobhsa.  Aon  uair  's  an  rè 
tha  cruinneachadh  ann  de  na  buill  mar 
theaghlach,  achumadh  richeilelegràdh, 
'us  cha-n  ann  le  riaghailtibh.  Agus 
cha  robh  coinneamh  ann  bu  shonraichte 
na  coinneamh  an  dealachaidh  air  De- 
sathuirn  mu  mheadhon  an  t-samhraidh 
1872.  B'iad  na  briathran  mu  clheir- 
eadh  a  chualadh  ann  an  Seapail  White- 
field,  Taisb.  xxii.  17,  air  an  leughadh 
le  Mr.  Gall,  an  neach  a  shuidhich  a' 
chraobh  ghlormhor  so  ceithir  bliadhna 
deug  ro'fmhe,  "ESAN  LEIS  AN 
AILL,  GABHADH  E  UISGE  NA 
BEATHA  GU  SAOR." 

Tha  "  Seapail  Whitefield  "  nis  air  a 
leagadh  sios.  Gu  tric  'n  a  gharadh 
luchd-renbainn,  rinneadh  tigh  ùrnuidh 
dheth  mu  dheireadh.  Is  lionmhor  iad 
a  sheallas  an  deigh  so  o'u  Drochaid 
Thuath  a  dh'ionnsuidh  an  àite  's  an 
robh  e,  'us  cuimhnichidh  iad  air  mar 
àite-breith  anamau.  Bha  e  re  iomadh 
bliadhna  'n  a  àite-gairm  aig  anaman 
leonta,  far  an  faodadh  iad  cluiuntinn 
mu  ghràdh  Chriosd  na  h-uile  h-oidh- 
che  's  a  bhliadhna.     Chaidh  maraiche 


bochd  a  dhùsgadh  ann,  air  a'  chuan  le 
cridhe  trom.  An  uair  a  phill  e  clha- 
thigh,  'us  e  fhathasd  gun  sìth,  chaidh 
e  do  'n  t-seapail.  An  sin  chual  e 
focail  thug  sith  d'a  anam.  Dh'  fhao- 
dadh  mòran  bhi  air  innseadh  de  'n 
seòrsa  ceudna.  Ach  is  e  an  ni  a  's 
sònraichte  uile  gu'n  d'thugadh  iomadh 
anam  neobhàsmhor  's  an  t-seann  tigh 
ud,  gu  Criosd.  Is  e  iompachadh^  tionn- 
dadh,  'us  buinidh  sin  do  'n  anam  air 
leth.  An  robh  tionndadh  agadsa  'n  ad 
là  ?  Theagamh  gu'n  cuala  tusa  ni  's  a 
choinnimh  ud  a  bhior  do  choguis,  ged 
a  chuir  thu  'n  a  aghaidh.  Cuimhnich, 
"  Ghairm  mise  ach  dhiult  sibhse"  (Gnath. 
i.  24). 

A  leughadair,  tri  focail  's  a  chodh- 
ùnadh : — 

1.  "  lOSA  CRIOSD,  an  neach  ceud- 
na,  an  de,  an  diugh,  agus  gu  bràth " 
(Eabh.  sui.  8). 

2.  "  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shiol, 
agus  's  an  fheasgair  na  toir  air  do 
làmh  sgur;  oir  cha-n  'eil  fhios  agad 
cia  dhiubh  a  's  fearr  a  shoirbhicheas 
so  no  sud.  no  am  bi  iad  le  chèile  cho 
maith  "  (Eccl.  xi.  6). 

3.  "  Innis  dhomh  "  ars'  an  duine  òg 
"  carson  tha  ua  h-ùrnuidhean  mòr'  so 
ann?  An  e  dealbh  a  th'  aun,  no  an 
ann  a  rìreadh  a  tha  iad?  "  A  leughadair 
ionmhuinn,  am  bheil  a'  cheisd  so  ort  ? 
Faic  an  so,  ma  tha  thusa  mach  à 
Criosd,  aobhar  maith  airson  thu  a  bhi 
a  rireadh.  Am  bheil  thu  a'  creidsinu, 
ma  bhàsaicheas  tu  mach  à  Criosd,  gu'm 
bi  thu  an  ifrinn  gu  siorruidh?  Ma 
tha,  am  bheil  mionaid  agad  r'a  chall? 

"  Gii'n  seasamaid  fa  cliomliair  an  Uain, 
N  uair  theicheas  cuan  'us  tir, 
'S  gu'u  aiumicheadh  am  Breilheamh  sinn, 
Le  beaunachd  air  ar  cinn." 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  ua  leabhranan  j 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  1)eng  's 

a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mbuiuntir  leis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh  j 

o  àm  gu  àm.  1 
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CRTOCII  'A  PHEACAICH. 


"Gnsan  denrl.nùlli  ini  sffacli  do  naoinli-inrn'l  T>hè:  ari  siii  tli'ii--  mi  au  criocli-snn.  Gu 
delniljin  ujd  ui  àiUlii  ìsJc.iIìjIiuIlu  chu'i  U  u  i  i  tLilg  tliu  i.iob  i.iJ  gu  &j;iiub "— S^lm 
LWIi.    1.,  IN 


L  CEIOCII  A'  PnCACAICII.- 
Is  1  criocli  a'  pheacaich,  mar  chnoch 
f^ach  duiue  eile  's  au  t-saojrhal  so,  avi 
bàs.  Faoclaidh  bhi  gu'm  bàsaich  e  gu 
socrach,  oir  gu  tric  *•  cha-n  'eil  cuibli- 
reachan  'ii  ara  bàs,  agus  tha  an  ueart 
làidir."  Bheir  coguis  air  a  losgadh 
sìth  an  neo-mhothachaidh,  mar  a  bheir 
maitheanas  làn  shìtli  na  foise  iomhaiii. 
Labhraidh  iad  mu'u  bhithbhuan- 
tachd  mar  dhaoine  gun  eagal  air  bith. 
'•  Choidil  e  mar  leauabh  "  ars'  na  cair- 
deau ;  agus  cuid  eile,  "  Bha  e  cho 
sona  's  gur  eigin  da  bhi  de  na  naoimh." 

Dec.  1872. 


Ach  cha-n  'eil  au  so  ach  a'  chiioch  mar 
1  chithear  i.  Tha  fios  aig  Dia  nach  'eil 
1  ann  an  sìth  an  aingidh  ach  a'  chiùin 
I  roimh  'n  stoirm  slìiorruidh.  Air  au 
1  làimh  eile  cha-n  'eil  bàs  an  aingidli 
'  gu  tric   socrach.      Cha-u  urraiun  an 

cealgair   leantuiuu    gus    a'    chrich    a 

ghnàth  ;  tha  am  brat-foluich  a'  tui- 
'  team  dheth  ro  luath,  agus  tha  a' 
!  choguis  ag  innseadh   na   firinn.     Oh, 

an  sin,  an  glaodhaich,  an  osnaich !  Na 
!  nithean   uamhasach    a  chi  e  roimhe ; 

Sealladh  air  a  bhreitheanas !  Agus 
1  ciod  e  an  greim  a  ui  e  air  aon  ni  a 
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bbeir  dha  dòchas — gluasad  eagallaoh  ,  tairgse  de  Chriosd !    choisinn  mi  am 

an  spioraid  an  uair  a  gheibh  e  e  fhein  |  bàs  siorruidh." 

auu  au  greim  ua  làimhe  neo-fhaicsin-        Tlminùj    là  nan  là,  là  nan  uamkas. 

nich,  'us  air   a   tharruing  sios  chum  ■  Eisd !    gluaisidh   fuaim   na   trompaid 

bàis !    Ach  ua'ui  b'e  am  bàs  au  t-iom-  |  am    bàs   agus    ifrioun    gu 

lan,  cha  robh  uiise  au  so  chum  labh- 1  Thug 


airt  air ;  ou'  bu  choma  ciamar  a 
bhàsaicheadh  duine  mur  bitheadh  e 
beù  ris. 

Is  e  bàs  a'  pheacaich  bàs  r/ach  ni 
's  an  cV  Jhuair  e  tludtd.  Cha  bhi  cùpan 
ua  misge  anu  duitse  tuilleadh  ;  uo 
fuaim  ciìiil ;  no  dauusa  mheara  ;  uo 
òrau  labhar,  draosdach ;  uo  cuideachd 
ait  ;  no  toibheuiu  fuaimueach ; — dh' 
fhalbh  iad  siu  gu  bràth.  C'àite  uis 
am  bheil  do  bhuird  shoglimhoir,o  thusa 
aig  an  robh  biadh  soghail  gach  là  ì 
Is  diomhaiu  dhuit  am  boinn-se  iarraidh 
a  dh'  fhuaraicheadh  do  theaugaidh, 
A  uis,  c'àite  am  bheil  do  shaibìireas, 
'amadaiu  shaibhir'?  Bheir  am  bàs  air 
falbh  na  h-uile  sòlas  o'n  aingidh. 

Faiceamaid  au  crioch  fhalliasd.  Cha 
luath  a  bhàsaicheas  am  peacach  na 
sheasas  e  ain  Jìdnnis  caithir  breithea- 
nais  Dhè  mar  auam  ruisgte.  Tlui  an 
t-auani  ueoghlau  sin  air  a  chur  fa 
chomhair  sùla  Dlie.  Is  aithne  dha 
fhein  a  ghn.oiuharan  ;  cha-n  inrr  e  fos- 
gladh  nan  leabhraichean  fhathasd. 
Tlia  gluasad  meòir  Dlie  ag  iarraidh  air 
falbh.  C'àite  au  d'theid  e  ?  Tha  e 
'dol  sios  d'a  àite  fein.  Tha  sealladh 
air  pian  shiorruidh  ri  thighiun  a  cràdli- 
adh  'auama  le  ifrinu  a  las  e  fheiu  ; 
tha  a'  choguis  aun  'n  a  chnuindi 
nach  bàsaicii,  agus  a  shior-chuàmhas 
e.  Tha  coguis  ag  eia-heach.  '•  Nis 
c'àite  am  bhcil  thu.^  Tha  thu  caillte, 
agus  thug  thu  au  call  ort  feiu.  Cha 
tugadli  breith  ort  fhathasd,"'  ars'  cog- 
uis,  "  gidheadh  tha  thu  caillte,  oir  au 
uair  a  dli'  fliosgailear  na  leabhraicheau 
tha  fios  agad  guu dìt  an  fhianuis thu." 
Tha  a'  chuimhue  a'dnsgadh  agus  a' 
daiiigeachatih  teisteis  na  coguis.  "  T!ia 
e  fiur "  ars'  ise,  "  Tha  e  fior."  Is 
cuimhue  leis  an  auam  nis  'uile  eucear- 
tau.  '•  Oh,  u'au  d'  èisd  mi  'n  uair 
a  fhuair  mi  rabhadh !  Oh,  na'u  do 
phill  mi  'u  uair  a  chronaicheadh  mi ; 
na'ii  do  chi'eid  mi  an  uaii-  a  fhuair  mi |  caite  am  bheil  thu ? 


h-obann. 
an  fhairg  seachad  a  mairbh. 
Agus  a  nis  suidhichear  a'  chaithir 
miiòr  gheal.  Chi  gach  sìiil  i.  Fos- 
gailear  na  leabhraicheau,  agus  cluinu- 
ear  ainmean  dhaoine  air  an  gairm — 
cnid  chum  gloire,  cuid  chum  sgrios. 
'•  Thigibh  sibhse  tha  beaiinaichte," — 
"  Imichibh,  sibhse  'tha  mallaichte." 
Agus  a  uis  c'àite  am  bheil  thu,  a  phea- 
caich,  oir  thaiuig  d'  uair?  Tha  do 
pheacaidhean  air  au  leughadh  agus  air 
au  iuuseadh !  Chomhdaicheadh  tu  thu 
fhein,  ach  cha-n  fhaod  thu  ;  agus 
thar  ua  h-uile,  tha  eagal  ort  à  gnùis 
au  Ti  a  tha  'g  amharc  ort  le  sìiil  trùais, 
ach  an  siu  le  sùil  corruich.  Oh,  an 
naire  'bhitheas  ort  airsou  an  tàire 
'rinu  thu  air ;  airson  ged  bhàsaich  e 
airson  ])heacach,  gu'n  d'riun  thusa 
fanoid  air,  guu  do  chàin  thu  a  dheis- 
ciobuil,  agus  gu'n  do  chuir  thu  a' 
chreidimh  ann  an  dimeas  !  "  A 
chreaga,  folaichibh  mi!  A  bheanuta 
tuitibh  orm  !  Folaichibh  mi  o  ghuìiis 
an  Ti  a  ta  'n  a  sluiidhe  air  a'  chaithir." 

0,  a  plieacaich,  is  e  so  toiseach  ua 
criche  a  mhàiii,  ou'  a  nis  tlia  a'  bhinn 
air  a  toirt  a  mach,  agus  a  uis  buiuidh 
tu  do  sgrios!  Caile  am  bheil  thu 
nis  ?  Corp  'us  anam  posda  a  rìs  gu 
siòrruidh,  air  dhoibh  bhi  cuideachd  's 
a  pheacadh,  is  eigin  gu'm  fuiling  iad 
cuideachd,  agus  sin  gu  bràth.  Oh, 
mo  Dhia,  saor  siun  o  so  aithueachadh 
gu  bràth  sinu  feiu. 

Cuimhnich,  a  thaobh  crìch  a  phea- 
caich,  (ju  'm  bheil  i  cinnleach.  Am 
focal  a  tha'g  ràdh  mar  an  ceudna, 
"  esau  nach  creid  dìtear  e. "  Ma  tha  Dia 
fìor  is  èigin  gu'  m  fuihug  peacaich. 

Agus  mar  a  tha  i  fior  tha  i  gu  tric 
obann.  Anus  au  uair  anns  nach  saoil 
e  thig  Mac  an  duine  d'a  ionnsuidh. 
Am  bheil  gabhail  agad  air  do  bheatha. 
Am  bheil  an  duine  sin  beò  a  's  urrainu 
a  ràdh  gu'm    bi   thu  beò  uair  eile? 


Cnimhriicluhh,  a  chlann  nan  daoine, 
cia  h-uarahasach  's  a  tha  crioch  nan 
aingidli !  Amhaircibh  air  a'  pheacacli 
a'  bàsachadh.  Tlia  cairdean  tuirscacli 
m'a  tliimchioll ;  tha  e  gun  f  hois  air  a 
leabaidh  sgìth.  Thaiuig  an  uspag 
dheireannach.  Tha  cairdean  a'  faicinn 
na  sùla  'fùs  mall ;  tha  iad  a'  siapadh 
an  fhalluis  o'n  bhathais.  Mu  dheireadh 
their  iad,  "Dh'  fhalbh  c!  Dh'  fhalbh 
e!''  Oh,  an  t-uamhas  a  thig  air  an 
spiorad  mi-naondi  an  sin !  Na'm 
b'urramn  e  hd^hairt  an  sin  theireadh  e, 
"  Tha  na  h-uile  ni  'chuala  mi  fior." 
Labhair  mi  gu  h-olc  mu'n  mhiuisdear 
airson  a  bhi  'cur  eagail  oirmie  mu 
ifrinn,  ach  cha  do  Ial)hair  e  mu  ifrinn 
cho  eudmhor  's  a  dii'  fiiaodadh  e.  Oh, 
na  'm  b'aitlme  dhomh  !  na'm  baithne 
dhomh!  Na'm  b'aithue  dhomh  so 
uile ;  na'ra  b'urrainn  mi  a  chreidsinn ; 
mur  robh  rai  cho  gòrach  'us  gu'n  do 
dhiìilt  mi  focal  Dlie  a  chreidsinn,  'us 
gu'n  do  mheas  mi  'n  a  amaideas  e  ! 
0,  na'm  b'aithue  dhomh  so  uile  !  Ach 
a  nis  tha  mi  caiUte !  caillte  I  caillte  ! 
gu  siorruidh!"  Saoilidh  mi  gu  'u 
cluinn  glaodh  an  spioraid  tliruaigh 
Eiu,  mar  a  dh'  e'igheas  e,  '•  Seadh, 
thainig  e,  an  ni  mu'n  d'iiuiseadh 
•dhomh,  thainig  e  uile  orm.  Tha  mo 
staid  shiorruidh  suidhichte ;  cha-n'eil 
tairgse  tròcair  ann ;  cha-n  'eil  tuil  a' 
chrathaidh  ann  ;  cha-n'eil  tairgse  de 
Chriosd  ann  !  Tha  Dia  'nam  agliaidh ; 
bhris  a'  chorruich  nii  'nam  bhloighdibh, 
agus  tha  mi  air  m'fhuudaeh'  gun  fhios 
c'uite. 

An  sin  03  cionn  na  h-uile,  bithidh  i 
giiiichiì./i.  An  u.iir  a  iheid  deich  nnle 
bhiadlina  seachad  cha  bhi  thu  na  's 
fhaisge  air  a'  chrioch  na  bha  thu  air 
tùs.  Bithidh  an  fhearg  fhathasd  ri 
theachd — ri  theachd — ionnan  'us  mar 
nach  d'  thainig  i  riandi.  Is  uamhasach 
na  nitheau  sin  ri  hibhairt  uinpa  ;  ach 
is  uithne  dhumh  gur  miiiig  a  bhris  Dia 
criiiiie  le  focal  eagallach,  nach  gabhadh 
tarruing  gu  bràth  le  focal  sòlasach. 
Cluinuidh  sibh  au  rabhadh.  Seirmidh 
e  'n  'ar  cluasaibh,  '•  Co  'n  ar  measg 
a  ghabhas  cònihnuidh  maille  ri  teiue 
millteach  ?     Co  'n  ar  measg  a  ghabhas 


còmhnuidh  maille  ri  lasraicliibh  siorr- 
uidh  ?  "  Creidibh  mise,  is  e  grìulh  fior 
a  tha  'Labhairt  ruibh  's  na  h-uile  focal 
garbh  a  tha  mi  ag  ràdh — gràdh  nach 
Ìeig  dhomh  miodal  a  dheanamh  oirbh. 
"An  ti  nach  creid  d'itear  e."  (Marc 
xvi.  IG).  "FiIIibh,  pillibh,  c'uime  a 
bhàsaicheadh  sibh?"  (Esec.  xviii.  3]). 
Gu'n  deauadh  Dia  comasach  sibh  air 
a  thuigsinii,  le  a  Spiorad  Naomh,  'ur 
crioch  dhcireaunach,  agus  greim  a 
dheanamh  air  losa  nis. 

II.  TIIA  SINN  'TOIRT  RABH- 
AIDII  DHOIBII  -  SAN  DO'M 
BHEIL  SO  MAR  CHRIOCH, 
MUR  DEAN  lAD  AITIIREACH- 
AS. — Agus  co  iad  sin  ?  Cuiuilinichibh 
cha-n  'eil  siun  a  labhairt  mu  shluagh 
an  t-sràid,  mu  mlusgearan,  mu  shriop- 
aicheau,  luehd-miouuain,  agus  au 
leithid  :  tha  fhios  agaiun  gu  bheil  an 
dìteadli-san  ciuuteach  agiis  ceart.  Ach, 
mo  thruaigh,  cha  ruig  mi  leas  seall- 
tuinn  fada  uam.  Ma  sheallas  mi  ri 
aghaidhean  air  an  dearc  mo  shùil  gaeh 
Sàbaid,  tha  cuid  auu — cuid  agaibhse 
a  tha  fhathasd  gun  iompachadh. 
Cha-n  'eil  sibh  mi-mhodhail,  ach  tha 
sibh  gun  aithbhreth  ;  clia-u  'eil  sibli 
fada  o'n  rioghachd  ach  cha-n  'eil  sibh 
innte.  Is  i  '«/■  crioch-sa  mu  m  bheil 
mi  'labhairt — 'ur  crioch-sa,  a  iiigheana 
phàrantan  naomlui — 'ur  crioch-sa  mur 
toir  Dia  aithreaclias  dimibh.  Tha  mi 
airsou  gu'n  tuigeadh  sibh  c'  àite  am 
bheil  sibh  'u  'ur  seasamh  au  diugh. 
•'  Cu  cinntcach  chuir  t/ut,  iad  ann  uii 
ùitihh  deain/iuinn."  N'an  do  thachair 
dhuilih  coiseachd  air  ua  cHiraibh  eigli 
a  chithear  air  beanutaibh  arda  ua 
Ruinn-Eorpa,  chuimaic  sibh  air  an 
amhaiun  mhòir  eigh  siu  cnuic  mar 
thuiun  mòra,  criostail,  agus  sluichd 
nach  fhaca  duiue  au  gruuud.  N'am 
b'eigin  duinn  seasamh  air  aon  de  na 
mullaichean  sleamhaiuu  siu  le  slochd 
dumhaiun  sios  aig  a  bhuu  bhitheadh  ar 
cunnart  mòr.  A  pheacaich,  is  ann  air 
leithid  sin  a  dh'ùite  sleamhainu  a  tha 
thu  'n  ad  sheasamh,  a  mhàin  gu  bheil 
an  cunnart  na  's  mò  na  tha  mo  shamh- 
ladh  ag  inuseadh. 

Oh,  gabh  rabhadh!    Is  eigm  duit 


tuiteam  Inatb  no  mall,  dainci'eati  'us 
mar  a  dli'fliaoclas  do  slieasamh  a  bhi. 
Cha-u  'eil  greira  aig  do  chois,  a  pheac- 
aich  ;  cha  n  'eil  fior  dhòchas  agnd  no 
earbsa.  Is  e  ni  a  leaghas  as  air  am 
bheil  thu  'n  ad  slieasamh.  Leugh  mi 
an  de  mu  shealg'air  nan  gabhar  fiadh- 
aich  a'  leum  o  chreig  gu  creig  au  deigh 
a'  bheatliaich  a  leòii  e.  Mu  dheireadh 
'u  a  chabhaig  fhuair  e  e  fhein  a' 
sleamhnachadh  le  creig  a  bha  ag 
aomadh  sios.  Dli'fhalbli  mìrean  de  'n 
chreig  'n  a  smuireach  'n  uair  a  dh' 
fhench  e  ris  na  brògan  làidir  aige  a 
dliinneadh  innte  gu  casgadh  a  chur 
air.  Dh'fheuch  e  ri  greim  a  dheanamh 
air  na  h-uile  ni  a  thachair  ris ;  ach  an 
uair  a  rinu  ua  meòir  greim  air  a 
chloich,  sgriob  iad  leo  i  mar  chriadh 
loisgte,  agus  reubadh  an  craicioim 
dliiubh  'n  a  stiallan.  Chunnaic  a 
chompanach  e  le  uamhas.  Ach  shaor 
Dia  e.  Direach  mar  bha  e  'dol  thairis, 
fhuair  aon  chos  greim.  Ts  gann  gnn 
leig  au  t-eagal  leis  glnasad  mu  's  caill 
e  e.  Ach  a'  tionudadh  a  chinn  air  a 
shocair  gu  fhaichm  co  fad  's  a  bha  e 
o  bhile  na  creige,  chunnaic  enach  rolih 
ann  thar  dà  oirleach  :  dà  oirleach  eile, 
agus  b'e  am  bàs  a  chuil)hrionn. 

A  dhuiue  mhi-dhiadhaidh,  anns  an 
sgàthan  so  faic  thu  feiu.  Tha  thu  a' 
slaodadh  sios  air  àitc  sleamhuinn  : 
cha-n  'eil  greim  agad  le  cois  no  le 
làimh.  Is  e  an  Tigliearn  a  mhàiu 
da  'n  aithne  cho  faisg's  a  tha  thu  air 
bàs  siorruidh.  Theagamh  nach  'eil  ach 
dà  oirleach  eadar  thu  'us  bile  na  creige. 
Chaidh  do  chonipanacli  misgeach,  a 
chaochail  o  cheann  là  no  dhà,  thairis 
mar  tlia — au  cuala  tu  e  a'  tuiteam  ? — 
agus  tha  thu  fhein  au  cuuuart  dol  a 


dhith.  Oh,  gu'ra  b'  urrainn  mi  cas- 
gadli,  a  chur  ort  'n  ad  shligh  !  Is  e 
an  Tighearn  a  mhàin  a'  s'  urrainn  a 
dheanamh  ach  tha  e  ag  oibreachadh 
troimh  mheadhonan.  Ohc'uime,an  uair 
a  dh'iarradh  gràdh  'us  caoimhneas  do 
chosnadh,  c'uime  nach  cuireadh  tu  do 
dhòchas  aim'?  Tha  e  comasach  'us 
deònach  do  theàrnadh,  eadhon  a  nis. 
Creid  aun  an  losa,  agus  ged  tha  thu 
nis  air  àite  sleamhuinn,  bithidh  do 
chosan  a  dh'aithghearr  air  an  cur 
air  carraig  na  slàiute.  Is  i  mo  dhear- 
bhachd  gu  bheil  ua  ficheadan  agus  na 
ceudan  dhibh  air  an  t-sligh  gu  ifrinn. 
Is  aithue  dhuibh  fein  sin.  "jMa  tha 
fianuis  'ur  coguis  fior,  is  aithue  dhuibh 
uach  d'iarr  sibh  riamh  Criosd ;  cha 
d'earb  sibh  riamh  as  :  tha  sibh  fhathasd 
mar  a  bha  sibh  riamh — gun  Dia,  gun 
aithbhreth.  An  ui  beag  so?  Kach 
mithich  do  chuidagaibh  smuaineachadh 
air.  Mar  a  tha  gach  bliadhua  'dol 
seachad.  tha  thu  a'  gealltaiuu  dhuit 
fe'in  gu'm  faod  thu  dàil  a  dheanamh, 
gus  am  bi  mu  dheireadh  aobhar  bi'òiu 
shiorruidh  agad,  airson  gu'n  robh  thu 
a  sior  ri  dàil,  dàil,  dàil,  gus  au  robh  e 
tuilleadh  'us  aunioch?  Earb  d'anam 
ri  Criosd,  agus  teàrnaidh  esan  e.  Ma 
chuireas  tu  an  t-slàiute  so  uait,  toilLidh 
tu  am  bàs. 

Nam  b'urrainn  mi  bruidheann  ri 
daolnibh  le  teaugaibh  ai-gil,  cha 
b"uiTainu  mi  tuiUeadh  a  ràdli  na  so : 
''A  pheacaich,  teich  clium  Chriosd." 
A  Thighearna,  pill  thusa  am  peacach, 
agus  thoir  air  cuunart  a  staid  aiih- 
neachadh  agus  Criosd  fhaotaiun  'n  a 
eirio  agus  'n  a  shaorsainu,  agus  do  'd 
aimu  gu  robh  giòir.     Amen. 

Kiiv.  C.  H.  Spukgeon. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabliranan 
so  a  chraobhsgaoileadli,  gun  tugadh  iad  an  tabhai-tas,  ge  b'  air  bith  cho  beao-  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doTbh 
o  lun  gu  ìun. 

DEPOSITAKY,  JOHN  HUME,  5  SOUTH  HANOVER  STEEET,  EDINBURGH. 
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AM  MISE  E? 


'San  t-seaii  ainisir,  ghabh  saiahdearan 
Eiphiteach  sealbh  ann  an  dùthaich  a 
bhuineadh  do  dh'  Tmpireaehd  ua 
Roimhe.  Chuireadh  teachdair  o'n 
Roimh  a  dh'  ionnsuidh  Rìgh  na 
h-Eiphit,  ag  iarraidh  air  an  dùthaich 
ud  fhàgail.  Bha  'n  rìgh  neo-chinn- 
teach,  agus  dh'  f  heuch  e  ri  dàil  a  chur 
's  a  chìiis ;  'n  uair  a  rinn  au  Roman- 
ach  comharradh  ceithir-thimchioll  's  a 
ghaineimh  far  an  robh  iad,  agus  thu- 
bhairt  e  gu  suidhichte,  ua'n  rachadh  e 
thar  sin  gun  iarraidh  air  na  saigh- 
dearan  falbh,  gu'n  deanadh  e  c  f  hein 

Jan.  1873. 


1  ainmeachadh  raar  namhad  muinntir 
;  na  Roimhe,  agus  gu'm  bitheadh  ar- 
I  mailte  air  a  cur  a  mach  chum  an 
i  rìoghachd  aige  a  mhilleadh. 
!  Nach  'eil  lionmhor  de'r  luchd-leugh- 
'  aidh  ann  a  dh'  fhaodadh  o'n  sgeul 
}  bheag  so  rabhadh  fhaighinn  a  thaobh 
i  au  cunnart  fein?  Tha  sinn  a  tha 'n 
'  ar  peacaich  a  thaobh  nàduir,  agus  a 
:  reir  ar  guiomhara,  "  ciontach  an  là- 
ithair  Dhe"  (Rom.  iii.  19);  "  n'  ar 
;  cloiun  feirge  eadhon  mar  chàch"  (Eph. 
1  ii.  o) ;  "  oir  is  e  tuarasdal  a'  phea- 
!  caidh  am  bàs"  (Rom.  vi.  23).     Bhà 


saidi  Criosd,  am  fn'eaii  airson  naii 
ueo-fiiireana,  chum  'us  gu'n  tugadli  e 
sinue  gu  Dia.  (1  Pead.  iii.  18.)  Tha 
iadsan  uile  a  gbabh  ris-san,  agus  a 
shocraich  air-san  airson  slainte,  air  an 
TEARNADH.  Tha  iadsan  uile  nach 
d'  rinn  sin  gus  an  àm  so,  CAILLTE, 
—  'n  an  luchd-ceanuairc  maraon  an 
aghaidh  lagha  agus  gràidh  Dbè. 

A  leugbadair  ionmbuinn,  am  bheil 
tbu  fhathasd  am  measg  nan  ceannair- 
ceacb?  Bliadbna  an  deigb  bliadhna, 
mios  an  deigh  miosa,  bha  na  b-uile 
searmoin  a  chuala  tu,  na  b-uile  caib- 
deil,  na  h-uile  trachd  a  leugh  thu,  'n  a 
tbeacbdair  o'u  Rìgh,  ag  iarraidh  ort, 
an  àite  Chriosd,  a  bhi  rèidh  ri  Dia 
(2  Cor.  V.  20).  Am  bbeil  thn  gun 
rèite  fbatbasd?  Ma  tha,  nach  'eil 
an  tracbd  so,  le  tairgse  na  slàinte 
ann,  a'  tarruing  combarraidh  a'  gbràidh 
tarsuing  air  an  t-sligbe  leathainn  air 
am  bbeil  tbu  a'  coiseachd  sios  ?  Tha 
e  ag  ràdb,  "  An  diugh,  ma  dh'  eisdeas 
sibh  a  gbuth,  na  cruadhaichibh  'nr 
cridbe"  (Eabh.  iii.  15).  Agus  cba-n 
urrainn  tbu  dol  tbar  a  chomharraidh 
sin — cha-n  urrainn  tbu  an  teachdair  a 
chur  uait — cha-n  urrainn  thu  an 
tairgse  a  dhiùltadb — gun  tbu  fbein 
fhoillseachadh  a  rìs  mar  nambad,  agus 
gun  fhuil  Chriosd  a  sbaltradh  fo  do 
cbois.  Ciod  a'  chrioch  a  iDhitbeas  air 
sin?     An  smuainich  thu  air? 

Cba-n  ann  a  mbàin  ris  an  dream  a 
tba  follaiseacb  's  an  aiudiadhachd  a  tha 
sinn  a'  tagradh.  A  nns  an  tir  aideach- 
ail  so,  nach  'eil  luchd-meallaidh  ann, 
agus  lucbd-fein-mbeallaidh,  'n  ara  mil- 
tibb?  Is  maith  dhuinne  uile  obair 
cbinnteach  a  dbcanamb  mu'm  bàsaicb 
sinn  le  breig  'n  ar  làimh  dbeis. 

"  Gu  deimhin,  tba  mi  ag  ràdh  ribb, 
gu'm  brath  fear  dhibh  mise.  Agus 
bha  iad  ro  bhrònach,  agus  thoisicb 
gach  aon  aca  fa  letb  air  a  ràdh  ris,  am 
mise  e,  A  Tbigbearna  ?"  Gun  teagamb 
bha  ludas  air  uairibh  fo  ambarus  aca, 
gidbeadh  ghabh  gach  aon  an  rabbadh 
d'a  ionnsuidh  fein.  Cba-n  i  a'  cheisd 
aca,  (111  e  ludm  e,  A  Tldghearna  ?  ach, 
am  mit<e  e,  A  Thitjhearna  ? 

Tha  daoiue  eile  air  an  cur  romhainn 


niar  rabhadb  's  an  Sgrìobtuir  a  thuill- 
eadh  air  ludas,  a  thaobh  am  bitheadh 
e  iomchuidh  dhuinn  fhoigbneachd,  Am 
mise  e,  a  Thighearna  ?  Airsan  agus 
air  triùir  eile  amhairceamaid  gu 
h-aitbghearr.  Oir  nach  'eil  aobbar 
eagail  ann,  anns  an  là  aideachail  so, 
aideachadh  maraon  air  teagasg  ard, 
agus  air  faireacbadh  ard,  gu  bheii 
mòran  ann  a  labhras  air  an  t-shghe 
ainleathainn,  nach  deachaidb  riamh  a 
steacb  air  an  dorus  cbumhann. 

I.  lUDAS.  —  Seallamaid  air  na 
b-uiread  sin  de  nàdur  Iudais,'s  a  nocbd- 
as  na  daoine  sin  a  rainig  air  coslas 
cùraim  mu  'n  anam,  a  rinn  aideachadh, 
agus  an  sin  a  dhealaich  ri  Criosd  le'n 
làn  toil  air  sgàth  an  t-saoghail. 

Tba  e  coslach  gu'n  robh  aig  ludas 
an  toiseach  dearbhacbd  ann  an  tombas 
air  peacadh.  Cha-n  'eil  e  soilleir  gur 
e  gràdh  an  airgid  a  tbng  air  an  toiseach 
Criosd  a  leantuinn.  Ach  cia  b'e  a 
thug  air  aideachadh  air  tùs,  tha  e 
soilleir  gur  e  gràdb  an  airgid  a  tbug 
air  adbart  e,  agus  gur  ann  troimhe  a 
tbuit  e  mu  dbeireadh. 

Chuala  ludas  leis  a  chluais  mu  'n 
eadar  -  dhealachadh  eadar  solus  'us 
dorcbadas.  Chunnaic  e  anaman  air 
aitbbbreitb,  agus  fhuair  e  cothrom 
nach  d'  fbuair  leanabh-sgrios  ach  e 
fheiu,  air  maise  na  naomhacbd  fhaic- 
inn,  ann  an  beatha  uaignicb  an  t-SIan- 
uidhir.  Gidbeadh  cha-n  e  mhàin  gu'n 
d'iarr  am  huaireadh  esan,  ach  db  'iarr 
esan  am  huaireadh.  Tbairg  e  e  fhe'in 
's  a  mhargadb  uamhasach  :  "  Ciod  a 
blieir  sibh  dbomh,  agus  brathaidh  mi 
dhuibh  e?"  Agus  chord  iad  ris  air- 
son  deich  buinn  fhichead  airgid.  Agus 
cia  h-nambasach  a'  cbrioch  !  Mar 
neach  a'  toirt  breith  roimhe  làimh, 
thubbairt  losa,  "Bu  mbaith  do  'n 
duine  sin  raur  d'  rugadh  riamh  e ! " 

A  leughadair  ionmhuinn,  ciod  a  tha 
thu  ag  ràdh  ri  so?  Ged  nach  robh 
tbu  ann  an  cuideachd  Chriosd,  tbea- 
gamh  gu'n  robb  tbu  ann  an  cuideachd 
Cbriosduidhean.  Theagamb,  mar  a 
rinn  ludas,  gu'm  faca  tu  iomadh  anam 
air  aithbhreith,  air  acbd  agus  gur 
dhuit.   ma  tha    neach   ann  an 


Cn'osd  gur  creutair  nuadh  e.  Thea- 
jramh  gu'n  do  theagassradh  tìrinn  a' 
Bhiobuill  dhuit  o'd  òip^e  ag-us  gur 
maith  is  aithue  dhuit  ciod  e  sin  Criosd 
a  bhrath  airson  deich  buinn  fhicliead 
airgid.  An  deachaidh  do  thoirt  riamh 
gu  roghainn  a  dheanamh.  co  dhiubh 
dhealaicheadh  tu  ri  peacadh  air  chor- 
eigin,  miann  uaigneach,  cleachdaidhean 
mi-onorach  'n  ad  ghnothueh  aimsireil, 
no  ri'd  dhòchas  airson  na  siorruidh- 
eachd?  Agus  ciod  an  roghainn  a 
rinn  thu  ?  Chunnaic  sinu  duine  mu'n 
cailleadh  e  tastan  ag  innseadh  breige 
anns  an  aghaidh.  Smuain  uamhasach ! 
Am  mise  e,  a  Tliìglicarna  ? 

II.  FELICS.— "  Agus  air  dhasan 
a  bhi  a'  reusouachadh  mu  fhìreantachd, 
stuaim,  agus  breitheanas  ri  teachd, 
ghabh  Felics  eagal  mòr,  agus  fhreagair 
e,  Imich  romhad  an  tràth  so ;  'n  uair  a 
bhitheas  ùine  agam,  cuiridh  mi  fios  ort." 

Neach  eile.  "Imich  romhad  an 
tràth  so."  Aleughadair!  Am  bheil  thu 
reir  a  choslais  ud  ?  Tha  sinn  a'  meas 
gur  ainneamh  iad  nach  'eil,  ach  iadsan 
a  mhàin  a  thug  iad  fhein  do  Chriosd. 

An  taobh  a  muigh  do  thòradh  sàbh- 
alaidh,  is  aon  toradh  air  teagasg  paiUte 
ar  latha,  gu  bheil  a'  choguis  nadurra 
air   a   soillseachadh   a   thaobh   fìrinn  \ 
Dhe,  agus  ughdarrais  Dhe  os  cionn  a'  | 
pheacaich.     Agus  mar  sin  an  uair  a  i 
thig  Criosd  a  dh'  ionnsuidh  an  doruis. , 
aithnichidh  a'  choguis  a  bhnille,     Is , 
aithne  dhi  nadur  an  iompachaidh,  ged ; 
a  tha  i  fhein  gun  an  atharrachadh  ud  1 
aice.     Cha  ghabh  i  a  cur  'n  a  tosd, 
agus   gidheadh   cha-n   fhaod  i   ràdh, 
"Imich  romhad;  cha  leig  mi  steach 
thu."    Ach,  tha  am   freagairt   air  a 
thoirt   le   fuath   'us    eagal  le   cheile, 
"Imich   romhad  an  tràth  so."    Tha 
sinn  a'  creidsinn  gur  ainneamh  luchd- 
eisdeachd   an    t-soisgeil    nach    cuala 
uaireigin  am  buille  ud,  agus  nach  d' 
fhairich  dìisgadh   ann  an   tomhas  na 
tomhas.     Is   honmhor  iad    guu    tea- 
gamh,  a  bha  fad  a'  giulan  leo  deilg 
gheura   an   dearbhaidh,    a'  feuchaiuu 
ris  a  phian  a  lughdachadh  leis  a  mheall-  j 
adh  thruagh  ud, 

Agus  co  tha  'labhairt,  agus  co  ris  a ' 


tha  e  air  a  labhairt?  Is  e  cnmmh  na 
taimhainn  a  th'  ann  a'  cogadh  r'a 
Chruitlifhear.  Is  e  th'  ann  ciont'  a' 
teicheadh  o  ghràs.  Is  e  th'  ann  leanabh 
feirge  a'  cur  Dia  na  slàinte  uaith,  do'm 
buin  saoradh  o'n  bhàs.  Is  e  th'  anu 
aithinne  's  an  losgadh  ag  ràdh  ris  an 
Tighearn  a  tha  'tairgseadh  a  spionadh 
as,  "  An  uair  a  bhitheas  ùine  agam, 
cuiridh  mi  fìos  ort." 

A  pheacaich  cheannaircich,  tha  do 
Dhia  'us  do  Righ,  d'  am  buin  thu, 
agus  aig  am  bheil  thu  'n  a  làimh,  co 
dhiubh  is  aill  leat  no  nach  eadh,  a' 
tighiun  thugad,  ag  àithneadh  dhuit  a 
bhi  reidh  ris,  Am  buin  thu  ris  mar 
gu'm  b'e  do  sheirbhiseach  e,  ag  iarr- 
aidh  air  fuireach  gus  am  bi  ùine  agad, 
agus  an  sin  gu'n  èisd  thu  ris  ? 
An  cuir  thu  uait  e  le  gealladh  ? 
Cuimhnich  ged  a  bhitheadh  an  rùn  a 
bhi  umhal  treibhdhireach,  nach  e  an 
rùn  ìimhlachd.  Cia  b'air  bith  e  do 
bhròn,  do  dheòir,  do  gheallaidhean,  is 
namhad  thu  do  Dhia  gus  an  tig  an 
uair  's  an  tilg  thu  thu  fein  mar  phea- 
cach  caillte,  ifrinn-thoillteanach,  air 
tròcair  Dhè  ann  an  Criosd.  0  gràs 
iongantach,  gu'n  do  cheangail  Dia  mar 
sud  ri  cheile  ar  dleasdanas  agus  ar 
sonas  !  O  gràs  iongantach,  diamhair, 
gur  peacadh  do  pheacach  a  bhi 
CAILLTE  !  Oir  is  e  gniomh  deir- 
eannach  anama  chaillte  air  an  talamh, 
a  hhi  \liidtadh  gabhail  n  tiodhlac  dolabh- 
airt  Dhè! 

A  leughadair  ionmhuinn,  tha  leithid 
a  ni  ann  's  a  bhi  air  ar  toirt  thairis  do 
inntinn  mhi-cheilhdh.  Nach  bi  briath- 
ran  Fhelics  'n  an  rabhadh  ? 

Am  mise  ^,  A  Thighearna? 

IIL  AGRIFPA.— "An  sin  thubh- 
airt  Agrippa  ri  Pol,  Is  beag  nach  'eil 
thu  'g  am  aomadh  gu  bhi  'n  am 
Chriosdnidh." 

A  leughadair  !  Am  bheil  thu  ach 
heag  air  d'aomadh  ?  Faodaidh  bhi  gur 
cuimhne  leat  an  uair  a  bhriseadh  do 
shìth  an  toiseach — am  focal  'tighinn 
dhachaidh  thugad,  theagamh  air  a 
chur  ann  le  freasdail  goirt.  Thugadh 
uait  d'iodhal  talmhaidh,  agus  dh'fhair- 
ich  thu  gu'n  robh  thu  gun  chuibhi-inn, 


gun  Dia  's  an  t-saoglial.  Chimnaic 
thii  auu  an  solus  shaoghail  shiorruidh, 
gur  i  an  inutinn  fheòhuhor  am  bàs. 

Agus  is  rainig  a  choiclil  thu  's  a 
dhùisg  thu  0  siu.  Bheir  thu  oidheirp 
air  tlachd  fhaighinn  's  ua  diomhau- 
asailDh  a  bha  aon  uair  'n  an  sòlas  agad : 
ach  tha  au  t-saighead  au  sàs  'n  ad 
auam.  Cha-u  urrainn  thu  gu  bràth 
a  rìs  an  sonas  ceudua  bhi  agad  ann 
au  toihnutiunibh  saoghalta. 

Theagamh  gu  l^heil  thu  na  's 
fhaide  air  adhart.  Thionudaidh  thu  do 
chulthaobh  ris  an  t-saoghal,  agus  rinu 
e  san  sin  riutsa.  Tha  tàire  'us  dimeas 
agad  r'a  choiuneachadh,  mar  gu'm  bu 
Chriosdaidh  fior  thu.  Tha  thu  ag  iarr- 
aidh  bhi  dìleas  auu  an  dleasdanas, 
agus  tha  thu  dùrachdach  ann  am 
meadhonaibh  fohaiseach  'us  uaigneach 
a'  ghràis  a  leautuinn.  Theagamh  gu'n 
cluiun  au  Ti  a  chi  auu  au  uaigneas  do 
ghuth  ag  ràdh,  "  Dhia,  dean  tròcair 
ormsa  'tha  'n  am  pheacach." 

Agus  gidheadh  faodaidh  bhi  gur 
beag  nach  'eil  thu  air  d'  aomadh,  guu 
tidlleadh  a  hhi  ann.  Cha-n  'eil  thu  fad 
0  rioghachd  Dhe.  Ach  carson  a  ni  thu 
moille  ?  Carsou  mar  an  t-Etiopianach, 
a  dh'  fhalljhas  tu  fo  bhròn  agus  do 
BhiobuU  romhad.an  uaira  dh'fliaodadh 
tu  mar  au  t-Etiopiauach,  bhi  'falbh  le 
gairdeachas  ?  Faic  uaeh  anu  agad 
fhèin  tha  a'  choire,  le  j^eacadh  àraidh  a 
choimhead  'n  ad  chridhe,  agus  ris  am 
feum  thu  dealachadh  ma  leanas  tu  an 
Tighearn.  Agus  faic  a  ns  nach  'eil  thu 
'sealltuinn  airson  sìth  far  uach  'eil  i. 
Cuirahnich  focail  a'  cheannairdAfrican- 
aich,  ''Dh'  fheuch  mi  ri'm  cliridhe  ath- 
arrachadh  agus  dh'  fhàs  e  na's  miosa, 
agusfm«  an  eudòchas  thainig mi guCriosd, 


thagair  mi  a  gheallaidhean,  agus  fhuair 
mi  saorsaiun."  Cuimhnich  gu  bheil  e 
sgriobhta  cha-n  e,  '•  Tha  an  duiue  so 
a'  gabhail  ri  naoimh."  ach  "  Tha  an 
duine  so  a'  gabhail  ri  PEACAICH." 

A  leughadair,  ach  beag  air  d'aom- 
adh  !  Cuimhnich,  a  bhi  ach  beag  air 
da  thearnadh,  is  e  siu  a  hhi  caillte  ! 

Am  mise  e,  a  Thighearna  ? 

A  leughadair,  'n  am  measg  sud  am 
faca  tu  do  chliù  fein  ?  Agus  a  nis  am 
bheil  thu  gu  do  shligh  feiu  a  ghabhail, 
agus  a  dhichuimhneachadh  ciod  e  an 
gnè  dhuine  a  th'  annad  ?  Ma  chunn- 
aie  thu  do  chunnart  idir,  feuch  nach 
cuir  thu  uait  e.  Thoir  an  aire  mu'm 
bi  e  'na  dhìteadh  dhuit,  gu'n  d'thaiuig 
an  solus  cha-n  ann  a  mhàin  do  'n 
t-saoghal  ach  a  dh'ionnsuidh  do  chog- 
uis,  agus  gu'n  do  ghràdhaich  thu  an 
dorchadas  na  's  mò  na  'n  solus,  a 
chioim  gu'n  robh  do  ghniomharan  olc. 
'•  Cuimhnich  bean  Lot."  An  do  leagh 
do  chridhe  ann  an  tomhas  airson  a' 
pheacaidh  ?  Faodaidh  aon  sealladh  air 
ais  a  thionndadh  rìs  gu  bhi  'n  a  chloich. 
•'  Marbh  da  uair,"  is  uamhasach  am 
j  focal  siu. 

'  As  au  t-seana  bhliadhna,  stigh  d'on 
ibhliadhu'  uir,  tha  teachdaireachd  an 
Rìgh  'g  ad  leantuinn.  A  dhol  seachad 
air  a'  chrioch  sin  gun  chùram,  gun 
ùrnuidh,  gun  Chriosd,  is  e  siu  a  ràdh 
gur  e  cogadh  tha  uait.  "  Uime  sin  is 
teachdairean  sinn  airson  Chriosd,  mar 
gu'n  cuireadh  Dia  impidh  leinne :  tha 
'  sinue  a'  guidhe  oirbh  as  uchd  Chriosd, 
bithibh  reidh  ri  Dia.  Oir  rinu  e  esan 
do  nach  b'aithne  peacadh  'n  a  iobairt- 
pheacaidh  air  ar  son-ne  ;  chum  gu'm 
bitheamaid  air  ar  deanamh  'u  ar  firean- 
tachd  Dhe  aunsan"  (2  Cor.  v.  20,  21). 


Tha  e  air  iarraidh  uir  ua  cairdibh  leis  ani  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  auns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadli  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'n  mhuiuntir  leis  ambheil  iad  air  au  toirt  seacbaddolbh 
o  àm  gu  àra. 
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"GUN  CHALL  A  DHEANAMH  DO  NEACH  AIR  BITH." 


S 


I 


AiR  maduiuu  àraidh  tliaini^  teaeli.'lair- 
eachd  thu.;j;aui  ag  iuuseadli  g'u'a  robh 
boiriounach,  air  an  toir  nii  Mòr  mar 
ainm,  air  fàs  tinn,  agus  gu'n  d'iarr  i 
m'  fhaicinn.  B'aithne  dhomh  gu  maith 
cliù  a  bhoirionnaieh,  agus  thug  mi 
barail  air  ciod  e  'thug  oirre  cur  'g  am 
iarraidh.  Bha  cliii  maith  oirre  o'n 
leth  mach — is  e  sin  gu'n  robh  i  onor- 
ach,  stuaim,  suairc,  agus  saothrachail. 
Acli  fad  roimh  sud  sguir  i  de  bhi  'dol 
gu  eaglais  's  am  bith  ;  cha  robh  i  aun 
an  comunn  na  h-eaglais :  agus  mar  sin 
bha  i,   a  reir  coslais,   guu   speis   do 
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dhiadhaehd.  Bha  eìn-am  eho  beag 
oirre  mu  aobharChriosd  's  an  t-saoghal 
's  a  bhitheadh  oirre  mu  Cheanu-suidhe 
bhi  air  a  roghnachadh  air  Staidibh 
Aonaichte  America. 

Cha  mhaith  le  'n  leithid  sud  a 
mhuinntir  bàsaehadh  guu  chleachdadh 
diadhaidh  air  bith.     Tha  cuid  ann  'n 

I  uair  'tha  am  bàs  a  'tighinu  a  chuireas 
a  dh'  iarraidh  an  t-sagairt  chum  gu'm 

I  faigh  iad  viaikum,  ni  a  chumas  suas 

j  iad  air  an  t-slighe  a  tha  romha,  ach 
tha  e  'n  a  chleachdadh  aig  mòran  Phro- 

[testanach  a  chaith  an  là  gun  mheas 


air  iia  meacllionaibh,  cur  airson  a' 
mbinìsteir,  aig  uair  a'  bliàis,  clinm  gn  'n 
sealbliaich  lad,  mar  a  tha  iad  a'  creid- 
sinn,  cumhachd-saoraidh  'ùrnuidhean. 
Cba  robh  mi  an  amharus  nach  robh 
sud  air  inntinn  Mbòr,  agus  fhuair  mi 
'n  uair  a  ràinig  mi  i  nach  robh  mi  am 
mearachd, 

Air  dhomh  ceisd  chairdeach  no  dhà 
a  cbnr  rithe  m'a  cor,  dh'  fhoighnich  mi 
dhith  an  robh  eagal  oirre  gu'm  b'e  so 
a'  cbrioch.  Thubhairt  i  gu  'n  robh, 
nach  robh  amharns  ann.  "  Mata," 
ars  'mise,  "  cha-n  fhaod  a  bhi  naeb 
rolDh  thu  'smuaineachadh  air  na  tha 
rombad.  Tha  fios  agad,  an  deigh  a' 
bhàis  gu'n  tig  breitheanas.  Leig 
dbomb  fhoighneachd,  ciod  e  do  dhòchas 
fa  cbomhair  na  siorruidheacbd?  Ciod 
e  a  tbeir  thu  an  uair  a  bbeirear  gu 
caithir  breitheanais  thu?" 

"  Mata,"  ars'  ise  gu  stoilde,  "  Cha 
d'ì'inii  mi  call  riamli  do  neach  air  hith.^ 

"  Is  e  sin  a  their  thn,  an  e,  an  uair 
a  bbitheas  peacadh  air  a  chur  as  do 
letb  aig  a'  bhreitheanas ;  agus  is  e 
d'earbsa,  a  chionn  nach  d'rinn  thu  call 
do  neach  air  bitb,  nach  e  a  mbàin  nacb 
ditear  tbu,  ach  gn'n  rnig  tbu  air 
beatba  na  's  sona  fbaotainn  na  shealbh- 
aicb  thu  riamb." 

Bba  i  'n  a  tosd.  Bha  e  soilleir  gu'm 
b'e  Kud  na  b'aitbne  dbi  niu  shlighe  na 
sb'iinte.  Agus  cha  do  chnir  a  freagairt 
iongantas  ormsa.  Is  minig  a  chuala 
mi  aig  a  leitbid  roimhe  e.  Gun  amh- 
arus  cba-n  'eil  mòran  nitbe  na  's 
eagallaicb  ann,  na  cho  lionmhor  's  a 
tha  fo'n  mhealladh  fo'n  robh  a'  bhcan 
bhocbd  ud.  Is  e  th'  ann  creidimh  ann 
au  gnè  f  bireanachaidb  trid  oibre,  agus 
creidimb  a  tba  ro  tbaitneach  le  nàdur 
an  duine.  Is  e  a  bhunait  gu'm  bu  cbòir 
pGj'.nas  a  dheanamh  air  neach  a  mbàin 
air.^on  call  a  rinneadh  air  neach  eile. 
Airson  na  dheanadh  neach  air  'fhein  is 
c  tba  'n  sin  gnothuch  neach  e  fhein.  Bu 
cboir  do  neacli  a  dbeanamh  le  a  cbuid 
fbi'in  mar  a  's  aill  leis.  Agus  tba  a 
leitbid  so  air  f  hilleadh  anns  a'  bheachd, 
gur  beag  na  nithean  misge,  agus 
briseadb  Sàbaid,  mur  'eil  sinn  'dean- 
amb  call  annta  do'r  coimbearsnaich. 


Ach  a  tbaobb  a'  bhoirionnràch  ud. 

"  Agus  mar  sin,  a  Mbòr,"  ars'  mise, 
an  ceann  tiota  beag,  "  cha  d'  rinn  thu 
call  riamh  do  neach  air  bith  ?" 

"  Cha  d'rinn." 

"  Is  mòr  an  ni  sin  r'a  ràdh.  Buinidh 
an  chù  sin  do'n  Tighearn  losa  Criosd, 
a  bbi  neolochdach.  Bha  e  '  naomh, 
neolochdach,  neothruaillidb.'  Is  maith 
ma  tha  thu  cosmbuil  ris  an  sin.  Ach 
am  bheil  tbu  ag  ràdb  nach  d'rinn  thu 
call  riamh  do  Dhia  no  do  dhuine  ?" 

"Cha  robh  mise  a'  smuaineachadh 
acb  mu  'n  duine." 

Oh !  ach  a  reir  lagh  Dhè  tha' 
dleasdanasan  mar  fhiachaibh  oirnn  do 
'n  dà  cbuid,  agus  agrar  dhinn  aig  a 
bhreitheanas  do  'n  taobh  le  'cheile.  Is 
i  a'  cheud  àithne  Dia  a  ghràdhachadh 
le'r  n-uile  cbridhe ;  agus  cha-n  'eil 
leithsgeul  ann  airson  a  dearmad." 

"  Ach  tha  gràdh  agam  do  Dhia ; 
agns  is  fiosrach  mi  nach  d'iarr  mi 
riamh  olc  a  dbeanamh  air." 

"  Ro  mhaith,  tba  mi  'creidsinn  nach 
d'iarr  thu  riamh  olc  a  dheanamh  air 
Dia ;  ach  faic  mar  a  bhuin  tbu  ris  o 
cbionn  iomadh  bbadhna,  agus  seall 
fein  an  d'thug  thu  aobbar  dba  a  bhi 
'meas  gu'n  robh  gràdh  agad  dha. 
Tba  seacbd  laitbean  's  an  t-seacbduin ; 
— se  dhiubh  sin  thug  e  dhuit  cbum  d' 
obair  fein  a  dheanamh,  agus  cha  do 
cbum  e  ach  a  h-aon  aige  fhein,  ag 
agradh  uaitse  a  choimhead  naomb. 
Saoil  tbu  an  d'  rinn  thu  call  's  am  bith 
dba  'n  uair  a  ghabh  thu  a  là  agus  a 
chuir  tbu  gu  d'  fheum  fein  e  ?  A  rìs 
anns  an  t-sraid  anns  am  bbcil  do  thigh, 
tha  iomadh  tigh  eile,  ach  tha  a  h-aon 
diubh  air  am  bbeil  mar  ainm  tigh 
Dhe — saoil  thu  am  bu  cbomharradh 
gràidh  dha  nach  deacbaidh  tbu  riamh 
steach  air  a  dborus  ?  Tba  mi  'faicinn 
mar  an  ceudna,  am  measg  do  leabh- 
raichean  an  sin  shuas,  leabhar  a 
sgriobhadh  leDia  fein  chum  do  mhaith, 
— tbeagamh  gu'm  bi  thu  'g  a  leugh- 
adb ;  cha-n  aitbne  dbomhsa ;  ach  mar 
bi,  saoil  thu  am  bi  Dia  toilichte  le'd 
dbearmad?  A  thuilleddh  air  sin  uile, 
chuir  Dia  a  Mbac  fèiu  do  'n  t-saoghai 
a  bhàsacbadh,  am   firean  airson  nan 


neo-flnreann.  cliiim  peacaich  a  thearu- 
adb,  a  dh'  fheumadh  bàsachadh  (Eoin 
iii.  16).  A  nis,  ma  bha  do  clileachuadli 
ag  ràdh  gii'n  robh  sud  uile  guu  fheum, 
agus  gu'n  deanadh  titsa  an  gnothuch 
as  'eugmhais, — mar  tug  thu  aire  riamh 
do  'n  t-soisgeul  —  mar  robh  spe'is 
agad  dha — mar  do  ghabh  thu  riamh 
ris — nach  fhaic  thu  gu'n  do  bhuin  thu 
gu  h-olc  ri  Dia  far  am  bu  mhò  a  tha 
a  dh  'easonoir  aige  uait  ?  Chuir  thu  a 
thruas  an  suarachas,  agus  rinn  thu 
tàir  air  a  ghràs.  Na  inuis  dhomhsa 
gu  bheil  gràdh  agad  do  Phia,  'n  uair 
a  chuir  thu  an  dimeas  sin  uile  leis  an 
d'fhoillsich  e  e  fhein  dhuinne.  Na 
smuainich  nach  d'rinn  thu  call  's  am 
bith  dha,  'n  uair  a  bhris  thu  a  Shàb- 
aidean,  a  threig  thu  a  thigh,  a  dhear- 
mad  thu  'fhocal,  agus  a  rinn  thu  dimeas 
air  a  shoisgoul." 

Cha  tug  Mòr  freagradh  's  am  bith 
dha  so  ;  agus  cha  b'urrainn  mi  ràdh 
00  dhiubh  thuig  1  e  no  uach  do  thuig. 
Ach  chaidh  mise  air  m'  adhart. 

"  Ach,  their  thu,  theagamh,  nach 
d'rinu  thu  call  's  am  bith  do  na  coimh- 
earsnaich  agad,  co  dhiùbh  ? " 

Thaitinn  sud  rithe,  agus  dh'  aont- 
aich  i  ris.  Bha  aon  ni  ann  fhathasd 
ris  am  faodadh  i  earlDsadh.  Bha  i 
cinnteach  gu'm  bu  bheatha  neo-chiont- 
ach  a  beatha  air  au  taobh  so. 

"  Mata,"  ars'  mise,  "  cuireamaid 
dearbhadli  ort  leis  na  tha  thu  fhein  ag 
aideachadh.  Tha  mi  làn  cln-eidsinn 
nach  tug  thu  air  falbh  'us  nach  d' 
fheuch  thu  ri  bhi  toirt  ah'  falbh  riamh 
cuid  do  choimhearsnaich,  no  'dheagh 
ainm,  no  a  ghoireas.  Air  an  laimh 
eile,  tha  aobhar  agam  a  bhi  creidsinn 
gu'n  do  nochd  thu  iomadh  caoimhneas 
dhoibhsan  a  bha  timchioll  ort.  Ach 
gnn  teagamh  bha  buaidh  aig  cTeisem- 
pleir.  Tha  fhios  agad  gu  bheil  sinne 
coslach  ri  treud  chaorach.  Ma  bhris- 
eas  a  h-aon  diubh  troimh  'u  ghàradb, 
is  e  a  's  dualaiche  gu'n  lean  càch  e ; 
agus  air  an  dòigh  cheudna  bitheadh 
aon  cheann  teaghlaich,  air  sràid  no 
staidhir,  beò  gun  chùram  mu'n  diadh- 
achd,  agus  leanaidh  feadhaiu  eile  e 
gun  amharus.     Innis  so  dhomh  mata  : 


j  am  bu  mhaith  leat  mise  a  ràdh  ri  do 
nighcanailjh,  aig  am  bheil  toaghlaich- 
ean  iad  fhein,  an  deigh  do  bhàis,  aire 
a  thoirt  do  mar  chaith  thusa  do  là, 
agus  gluasad  anns  na  ceumaibh 
ceudna?" 

Thainig  neul  amhghair  air  gnùis  na 
mnatha  bochda  mar  a  thubhairt  mi  sud 
rithe,  agus  fbreagair  i  gu  h-calamh, — 

"  Tha  iad  'g  a  dheanamh  mar  tha." 

"  Tha  thu  ag  radh  gu  l)heil  an 
t-Sàbaid  aca  mar  là  eile,  agus  nach 
fhaicear  idir  iad  ann  an  tigh  Dhe,  agus 
nach  'eil  speis  aca  do'n  diadhachd?" 

"  Tba." 

"  Agus,  am  bheil  thu  toilichte  le 
siu  ? " 

"  Cha-n  'eil." 

"  Ach  theagamh  nach  robh  làmh 
idir  agadsa  ann  an  iad  bhi  mar  sud 
am  measg  nau  aindiadhach." 

"  Bha.  Is  auu  a  chionn  'us  mar  a 
thog  mi  iad." 

"  Mata,  chi  thu  cia  neo-chiunteach 
's  a  tha  am  bonn  air  an  robh  thu  a' 
togail  do  dhòchais  ri  h-uchd  bàis.  An 
àite  uach  d'rinu  thu  call  do  neach  air 
bith,  is  ann  a  riun  thu  call  do'n 
fheadhain  a  's  ionmhuinne  leat,  a  dh' 
fhaodas  bhi  'u  a  chall  anama  dhoibh." 

An  uair  a  thubhairt  mi  so,  bha  Mòr, 
theagamh  airson  na  ceud  uaire  'u  a 
beatha,  fo  thrioblaid  a  thaobh  a  latha 
a  chaidh  seachad,  agus  an  toraclh  a 
dh'  fbaodadh  leantuinn.  Agus  a  uis 
mar  neach  a  thilgeadh  à  luing  bhriste, 
sheall  i  timchioll  oirre,  dh'  fheuchamn 
ciod  an  ni  ùr  a  gheibheadh  i  chum 
earbsadh  as,  agus  chum  a  tearnadh  o 
sgrios. 

An  sin  shearmonaich  mi  dhi  aithrea- 
chas^  a'  toirt  oidheirp  air  a  peacadh  a 
nochdadh  dhi  'n  a  raheud  agus  'n  a 
neo-lethsgeulachd.  Tha  e  fior  gu  bheil 
e  saor  dhuinu  soisgeul  saor  a  shear- 
mònachadh  do'u  neach  a  's  ciontaicbe, 
agus  aig  au  uair  mu  dheireadh  gu'm 
faod  pilltinu  bhi  ann  ris  an  Tighearn. 
Ach  is  uamhasach  am  peacadh  a  rinn 
esan  a  bha  fad  a  latha  fo  'n  t-soisgeul, 
agus  nach  d'tliug  aire  dha  gu  là  a 
bhàis.  Agus  tha  aobhar  aig  neach 
air  bhì   au   amharus   mu   aideachadh 


leabaidh-bàis  mur  bi  aithreacbas  goirt 
'n  a  chois. 

"  IMata,"  ars'  mise,  "  bu  mhicìbil- 
seachd  dbomhsa  leigeadb  leat  a  bbi 
gun  chìiram  mun  bbeatba  a  chaitli 
thu  air  an  talamh.  Bu  reusonta  an 
t-seirbbis  a  dh'iarr  Dia  uait.  B'eigin 
gu'n  d'  innis  do  cboguis  sin  dhuit ; 
agus  is  ni  iomchuidh  gu'n  amhairceadh 
tu  nis  air  do  pbeacadh  's  au  aghaidh, 
agus  'fboighneachd  dbiot  fein,  nacb 
bitheadb  do  dliìteadh  ceart?  Air  aon 
dòigh  bu  mbiosa  thu  na  cuid  de  na 
cinnich.  Gbeibhear  iadsan  air  amaibh 
ann  an  teampluibh  an  Dèe,  agus 
giìilaiuidh  iad  uithean  goirt  gu  suilbbir 
an  dòchas  gu'n  coisinn  iad  deagb- 
ghean  an  iodbol ;  ach  tbusa,  a  reir  d' 
aideacbaidb  fein,  bba  thu  bhadbnacban 
de  do  bbeatha  gun  Dia  aideacbadh 
aon  rathad  no  rathad  eile.  Cha-n 
fhaod  a  bhi  nach  maslach  agus  aingidb 
an.  ui  sin  ;  agus  ma  theid  tbu  as  o'n 
pheanas  a  thoill  e,  is  eigin  gur  ann  air 
bhonn  eile  na  nach  cVrinn  ihu  call 
riarnh  do  neach  air  bith." 

"  Chi  mi  uile  e,"  ars'  ise,  a'gal  gu 
goirt ;  "  bu  pheacach  mòr  mi." 

"  Ach  am  bheil  doilgheas  ort  airson 
do  pheacaidh  ?  Am  bheil  aithreachas 
ort  air  a  shon  ?" 

"  Tha,"  ars  ise ;  "  oh  tha,  ciod  e 
thig  dbiom?" 

"Is  fìor  an  ràdh  so,"  ars  'mise,  "agus 
is  airidh  e  air  gach  aon  chor  air  gabhail 
ris,  gu'n  d'thàÌDÌg  losa  Criosd  do  'n 
t-saoghal  atbearnadh  pbeacacb,eadhon 
an  ceann-flieadhna"  (1  Tim.  i.  15j. 

Agus  cbaidb  mi  air  m'adhart  a  dli' 
innseadh  do'u  bbeau  bbochd  gu'n  robh 
dòcbas  aim  dithse,  agus  ged  nach 
teàruiun  Dia  aon  ueacb  nach  creid  aun 


an  Criosd,  ge  b'e  cho  neolochdach  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  nach  'eil  peacach 
ann,  ge  b'e  cho  mòr  'us  cho  honmbor 
'us  a  db'  fbaodas  a  pheacaidbeau  a 
bbi,  a  bbitheas  caillte  mu' dbeireadh, 
ma  's  e  'us  gu'n  gabb  e  ri  slàinte,  mar 
a  tha  an  soisgeul  'g  a  thairgseadh 
dha  (Eoin  xiv.  G). 

Goirid  an  deigb  sud,  chaocbail  Mòr ; 
agus,  beag  'us  mar  a  bba  m'eòLas  oirre, 
cha-n  'eil  mi  gun  dòchas  gu  bheil  i 
maille  ris  an  Tigbearn.  Acli  deanadh 
an  leughadair,  a  tha  uis  air  aire  thoirt 
d'a  suidheachadh,  a  cheist  a  chur  ris 
f'ein,  ciod  an  ni  a  thagras  e  'n  uair  a 
sheasas  e  am  fianuis  Dhè  aig  a' 
bhreitheanas  ?  Tha  e  cinnteach  gu 
bheil  miltean  's  an  tir  Chriosduidh  so 
aig  au  e  so  an  dòcbas,  (mar  a  their 
iad,)  "  nach  cVrinn  iad  ccdl  riamh  do 
neach's  am  hilh;"  agus  ma  bha  breug- 
an  Sbàtain  riamh  air  an  cur  ann  am 
beul  sluaigh,  cbum  an  leirsgrios,  IS  E 
SO  A  H-AON  DIUBH.  Is  breug 
ann  fèin  a  th'  ann  ;  ach  eadbon  ged 
bliitheadh  e  fior  a  thaobh  gnolhuch 
dbaoine  ri  daoinibh  eile,  cba  b'urraiun 
e  bbi  do'n  pheacach  ach  'na  dhìdean 
breige. 

Oir  cba-n  c  mbain  gur  eigin  duinn 
bbi  neolochdach,  ach  is  eigin  duiun 
bbi  FIREANTA  ;  agus  cba-u  urrainn 
duinn  bhi  mar  siu,  ach  an  uair  a 
gbabbas  sinu  losa  Criosd  mar  Urras, 
mar  lobairt  -  rèite,  mar  "  ar  Fear- 
tagraidh  maille  ris  an  Athair."  Is 
aun  an  sin  a  mhàin  a  tha  ar  sìth  ri 
Dia  ciunteach ;  "  Oir  rinn  e  esan  do 
nach  b'aithne  peacadh  na  iobairt 
pheacaidh  air  ar  son-ue ;  chum  gu'm 
bitheamaid  air  ar  deanamh  'n  ar  fìr- 
eautachd  Dhe  annsan"  (2  Cor.  v.  21). 


Tha  c  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
£0  a  chraobhsgaoileadh,  guu  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fliaodas  e  a  bhi,  do'u  mbuiuiitir  leis  ambhcil  iad  airautoirt  seacbaddoibh 
o  àm  gu  àni. 
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"MAIRTISICH  MHADAGASCAIR." 


Rasalama  ceud  mkalrtlr  Mhadagascair 


Tha  Madagascar,  eileaii  mòr  ri  taobh 
an  cardlieas  a  dh'  Africa,  iiaoi  ceud 
milo  air  fad,  agus  au  cuid  a  dh'  àitibh, 
tri  ebeud  niìle  air  leud.  Bha  an  luchd- 
witeachaidh,  ged  a  tha  iad  fad  air 
Ihoiseach  air  a  chuid  eile  de  mhuinntir 
Africa,  maraon  an  corp  'us  an  inutinu, 
aun  an  dorchadas  nam  fineachan  gus 
o  cheann  leth  cheud  bliadhna.  '8  a 
l'hiiadhna  1816  chuir  comunu  Luun- 
uin  airson  craobhsgaoihdh  au  t-sois- 
ageil  dithis  soisgeulaich,  le  'n  cuid 
rjuathan  ann,  ach  cha  mhòr  gn'u  robh 
iad  air  tir  'n  uair  a  ghearradli  sios  iad 

Mar.  1873. 


le  eucaiL  Thill  am  fear  a  mhair  beò 
dhiubh,  Mr.  loues  a  chaidh  car  ìiine 
gu  eileau  Mhauritiuis,  gu  Madagascar 
'sa  bhliadhna  1820.  Air  dha  righ  an 
eileiu  fhaicinu  gu  'u  robh  oochomunu 
ri  muinntir  na  Boinn-Eorpa  chuui 
maith  an  f^luaigh,  thug  e  niiiueach  do 
'u  t-soisgeulaich,  ngus  do  chuid  eile 
a  thainig  'u  a  dheigh,  aun  au  oidheirp 
air  a  chloiun  a  theagasg  ;  agus  an  uair 
an  deigh  ìiiue  thoisich  iad  air  Criosd  a 
shearmonachadh  gu  follaiseach,  agus 
air  peacadh  agus  amaideas  au  iodhol- 
aoraidh  a  rùsgadh,  cha  do   chuir   e 


bacadh  's  am  bith  orra.  Cha  d'  rinn  j  iompachan  ionmhuinn,  mu  dheireadh  an 
na  sagartan  fhein  ach  an  seachnadh  t-eilean  fhàgail.  'S  a  bhliadhna  1836 
aig  an  àm,  mar  luchd-teagaisg  creidimh  dh'  fhàg  am  fear  mu  dheireadh  dhiubh, 
nuaidh.  Bha  dà  mhìle  cloinn  nis  fo  ann  an  suidheachadh  cho  goirt  's  a 
theagasg  eudmhor,  diadhaidh,  agus  air  j  chualas  riamh,  an  ceangal  ri  craobh- 
do  an  soisgeul  bhiaira  shearmonachadh  sgaoileadh  an  t-soisgeil.  Car  ùine  dh' 
aiganàmcheudnale  cumhachd,thòisich  fhuiling   na  Criosduiuhean  mòran,  le 

prìosain,   asxus   call   am   maoin;    ach 


am  focal  air  a  bhi  'toirt  buaidh  air 
sean  'us  òg.  Tha  na  Malagasaidh,  oir 
is  ann  mar  sin  a  dh'  ainmichear  an 
shiagh,  ro  cheòhnhor,   agus  an  ùine 


dhoirteadh  a  'cheud  fhuil  airsonChriosd 
air  a'  14mh  là  de  mhios  August  's  a 
blihadhna  1837.  Bha  an  ceud  mhairtir 
òg,  'n  a  boirionnach  fo  ainm  RasaLama. 
Air  dha  bhi  air  a  chasaid  oirre  gu'n 
do  choinnich  i  le  càch  chum  ùrnuidh 
air  an  t-Sàbaid,  chuireadh  am  priosaiu 
i,  agus  bhuaileadh  1  gu  goirt,  agus  mu 
dheireadh  dhìteadh  i  chum  bais. 


itlighearr  chluinnteadh  roinn  de  na 
laoidhean  againne,  le  'm  fuinn  freagarr- 
ach,  'gan  seinn  'n  an  tighean  'us  'n  an 
achaidhean.  Chuireadh  a  mach  cuid- 
eachd  inneal  clòbhualaidh,  agus  chaidh 
5000Thiomuaidheannuadha,agusl000 
de  na  Soisgeulan  singilte  a  chur  an 
clò,  agus  a  chraobhsgaoileadh. 

Ach  thainig  neul  air  an  tòiseachadh 
bheannaichte  so.  'S  a  bhliadhna  1828, 
chaochail  an  righ  a  bha  'n  a  charaid 
do  na  soisgeulaiche,  ged  nach  robh  e 
fhein  riamh  'n  a  Chriosduidh,  agus 
thainig  a  bhean  Ranavolana  'n  a  àite, 
a  nochd  gu  ro  luath  an  naimhdeas  'bha 
aice  do  chreidimh  Chriosd.  Ach  is  aun 
's  a  bhUadhna  1835  a  chuir  a'  Bhanrigh, 
air  dhi  a  bhi  a'  gabhail  eagail  'a  lion- 
mhoireachd  nauCriosduidhean,agus  air 
abrosnnchadhIeisnasagartaibh,amach 
fios  ag  innseadh  gu'm  feumadh  iadsan 
uile  a  dli'aidich  Criosd  'àicheadh  air 
ball,  fo  phein  a  bhàis.  Dh'  àithneadh 
do  ua  soisgeulaiche  mar  an  ceudna  an 
t-eilean  'fhàgail.  Theich  mòran  de  na 
Criosduidhean  gu  àitibh  fàsail  an  eilein, 
agus  am  measg  nam  fàsach  agus  nam 
beann,  mar  ann  ar  tir  fein,  is  minig  a 
chruinuich  iad  chum  focal  Dhè  a  leugh- 
adh  agus  'ainm  a  mholadh. 

Le  cuid  'us  cuid  dh'  iarr  na  creidmhich 
am  braithreau  a  clireid,  a'  cleachdadh  cùram 
mu'n  leif^eadh  iad  risaia  beachd  fein  do  cliàch 
Air  uairibh  t'huair  iad  j,itline  air  a  clieile  le 
amharc  air  ler.  xxxviii.  15  :  "  Ma  dh' 
innseas  mi  dliuit,  nacli  dean  thagu  cinnteacli  j  ^"^^' 

mo  cluir  gu  bàs?  Agus  b'e  am  freagi-adli  "Mar  a  dh'èiricli  e  o  'ghlùnaibh,  bha 'n 
a  gheibheadli  sin  an  earrainn  a  leanas, — 'Mar  I  luchd-marbhaidh  ag  ullacliadh,  a  reir  an 
is  beò  an  Tigliearn  a  rinn  dhuinn  an  t-anam  [  cleachdaidh,  chum  a  leagadh  sios,  ach  thubh- 
so,  cha  chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mo  blieir  mi   airt  e  nach  ruigeadh  iad  leas,  gu'u  robh  e 


'S  a'  mhaduinn  mhoich  sheinn  i  laoidhean 
mar  a  thugadh  1  gu  àite  a'  mharbhaidh,  ag 
innseadh  a  h-aoibliucas  troimh  eòlas  an 
t-soisgeil ;  agus  air  dhi  dol  seachad  air  an 
t-seapail  anns  an  do  bhaisteadh  i,  dli'èigh  i, 
"An  sin  chuala  mise  briathran  an  t-Slan- 
uidliir."  Faisg  air  mile  seachad  air  sud, 
ràinig  i  an  t-àite.  Air  dliisaorsainn  fhaighinn 
chum  ùrnuidh  a  dheanamh,  lùb  Easalama 
gu  stòilde  a  glùn,  agus  air  dhi  a  h-anam 
earbsadh  ris  an  Fhear-shaoraidh,  thuit  1  sios 
le  sleaghan  a  luchd-marbliaidh  'n  a  corp. 

Tha  iad  ag  ràdJi  gu'n  do  ghlaodh  cuid 
diublisan  a  bha  làthair  "c'àite  am  blieil  an 
Dia  air  an  do  ghuidh  i,'  us  nach  'eil  e  'g  a 
tearnadli  ?"  Gliabh  cuid  eile  trnas  ri  neach 
a  mheas  iad  neo-chiontach,  agus  thubhah-t 
an  luchd-marbhaidh  dorcha  gu  tric  "Thani 
ann  an  creidimh  na  muinntir  gile  a  tha  'cur 
as  do  eagal  a'  bliàis." 

B'e  an  ath  mhairtir  duine  òg  air 
ainm  Rafaralahaidh.  Thaiuig  e  mach 
chum  bàsachaidh  gun  eagal,  agus 
labhair  e  mu'n  dòchas  bheannaichte 
bha  roimhe,  gu'm  faiceadh  e  losa  agus 
gu'm  bitheadh  e  maille  ris  gu  bràth. 
Aig  àite  an  fhulangais  lùb  e  a  dhà 
ghìùn  agus  ghuidh  e  airson  na  tìre 
agus  a  chàirdean  a  bha  fo  gheur- 
leanmhuinn,  agus  coslach  ri  Stephen, 
dh'earb  e  a  spiorad  ris  an  t-SIauuidh- 


thairis  tlia  do  làimh  na  muinntii'  sin  a  tha 
ag  iarraidh  d'anama.' " 

B'èigin  do  na  soisgeulaiche,  a  dh'fhan 
cho  fad  's  a  b'urrainn  iad  am  measg  an 


uUandi  gu  bàsachadh  ;  agus  bha  e  au'  ball 
aù-  a  chur  gu  bàs." 

Anns  a'  chunntas  bheag  so  cha-n 
urrainn  sinn  ach  ro  bheag  innseadh  de 


na  dh'  fbuilinG:  na  Criosduidhean  nis, 
fulangas  fo'u  d'fhan  iad  guu  ghluasad. 
Bha  caraid  ard-inbheach  air  a  thogail 
suas  dhoibh  ann  an  Prionnsa  Radama, 
aon  mhac  na  Banrigh  gun  iochd,  agus 
oighre  a'  chrùin.  Ghabh  am  Prionnsa 
òg  so  tlachd  ann  an  nithibh  spioradail, 
agus  fhritheil  e  gu  tric  aig  coinnimhean 
nan  Criosduidhean  anns  na  h-àitibh 
uaigneach.  Is  iomadh  beatha  a  chao- 
mliainn  a'  Bhanrigh  air  sgath  'eadar- 
ghuidlie,  ach  lean  an  geur-leanmhuinn 
le  mòr  ainiochd.  Chuireadh  as  leth 
ceathrar  de  aireamh  nam  morfhear, 
dithis  dhaoine  agus  am  mnathan,  gu'm 
bu  Chriosduidhean  iad.  Fhuair  iad 
cothi;om  follaiseach  air  an  creidimh 
àicheadh,  ach  is  ann  a  dh'aidich  iad 
an  creidimh,  agus  an  rùn  nach  deanadh 
iad  seirbhis  do  iodhalaibh.  Chaidh 
iad  fhein  agus  ceithir  deug  eile  d'e  luchd- 
aideachaidh  dileas  a  dhiteadh  gu  bàs, 
agus  fhuair  iad  an  onoir  uamhasach, 
gu'n  do  losgadh  iad  beò.  Mar  a 
choisich  iad  chum  a  bhàis,  thòisich  iad 
air  an  laoidhean  fhein  a  sheinn,  a  h-aon 
diubh  a'  tòiseachadh  le, 

"  Tha  tir  ghlòrmhor  ann, 
A  ni  ro  bheannaichte  ;" 
Aon  eile  a'  tòiseachadh  le, 

"'Dol  datliigh  do  Dhia  tlia  sinn." 
Mar  so  sheinn  iad  gus  au  d'  ràinig  lad  an 
t-àite,  far  an  robh  dìin  mòr  connaidh  air  a 
charnadh  suas,  agus  an  sin  cheaugladli  iad  ri 
puist,  beagan  os  cionn  a'  chonnaidh.  ''N  uair 
a  bheothaicheadh  an  teine,  ghuidh  iad  agus 
nahol  iad  Dia.  Chualadh  iad  a  gràdh  :  "  A 
Thighearn'  losa,  gabh  ri  ar  spioradaibh  ;  na 
cuii-"am  peacadh  so  as  an  leth  ;"  agus  mar 
gu'm  fac'  iad  a'ghloir  bha  gu  bhi  fhathasd 
air  a  cosnadh  do  dh'  aobliar  Cliriosd,  thubh- 
airt  iad,  "Mairidh  'ainm,  a'  chliù  gu  bràtli. 
Aon  uair,  agus  theaganili  na  's  trice,  clmir 
an  t-uisge  an  teine  as,  a  bheothaiclieadh  a  ris, 
agus  bha  a  h-aon  de  'n  hichdfulang  air  an 
d'  rug  amlighar  uair'  a  h-aisid,  maille  ri 
amlighar  an  losgaidh.  Bha  na  ceithir  deug 
eile  air  an  toirt  air  an  rathad  mhòr  troimli 
'n  t-sluagh  a  thionaileadh  's  a  bhaile  'us  iad 
air  an  gluasad  gu  mòr  leis  na  chunnaic  iad,  a 
dh'  ionnsuidh  Ampamarinana,  creagTharpei- 
anach  Mhadagascair.  Ansoairnmllachcreige 
mòir  aig  ceann  sliuas  na  beinne,  air  an  robh 
am  baile  air  a  thogail,  bha  an  t-eudach  a  dh' 
fliilleadh  timchioll  an  cuirp  air  a  thoirt 
dliiubh,  ach  dh'  fhàgadh  na  gairdeanan  aca 
ceangailte,  agus  bha  an  casan  ceangailte  ri 
'cheile  le  cordaibh.  Ceangailte  mar  sin, 
thugadh  iad,  fear  an  deigh  fir,   mi  bile  na 


creige,  agus  bha  iad  aìr  an  tilgeadh  thairis, 
far  an  do  thuit  iad  50  no  60  truidh,  agus  an 
sin  a  'buahidh  air  mir  de'n  chraig  a  bha 
'sineadh  a  mach,  thuit  iad  o  sin  sios  ani 
measg  mirean  briste  de  'n  chreig  a  bha  'luidlie 
ag  a  bun,  seaclid  fìchead  agus  deich  troidh 
sios  o'n  bhile  far  an  do  chuireadh  thairis  iad. 
Mar  bu  tric  bha  iad  marbh  air  ball.  Bha 
aon  Chriosduidh  niòr  a  dh'  iarr  saorsainn 
chum  seasamh  agus  amharc  timchioll  air 
aon  uair  eile.  Air  dha  amharc  air  gach  ni 
a  dh'  aithnich  e  fada,  bha  e  'na  thosd  car 
bheagan  ùiue,  mar  ann  an  ùrnuidh,  agus  an 
sin  cìiuahadh  e  a'  dol  sios  leis  a'  clireig  a' 
seinn  hioidh  mar  a  'thuit  a  chorp  gu  bhi  air 
a  bhriseadh  'n  a  mhiribh  's  a  bhàs." 

Fad  na  h-aimsir  so,  ged  a  bha  na 
soisgeulaiche  air  am  fogradh  as  an 
eilean,  gidheadh,  mar  an  seann  eun  ag 
itealaich  timchioU  nan  eun  òga  's  a 
phriosain  aca,  bha  iad  a'  feitheamh  ri 
cothrom  piUidh.  Ràinig  iad  eadhon 
air  dol  air  tìr  uair  no  dha  gu  h-uaig- 
ueach,  far  an  do  choinnich  iad  ris  a' 
mhuiuntir  a  bha  airangeur-Ieanmhuinn, 
agus  far  an  tug  iad  sòlas  agus  beoth- 
achadh  dhoibh.  'S  a'  bhliacìhna  1853, 
chuir  an  Comunn  Lunnuineach  chum 
craobhsgaoilidh  an  t-soisgeiI,airdhoibh 
tuigsinn  gu  'n  robh  an  geur-leanmhuinn 
air  dol  'n  a  b'  entruime,  a  mach  Mr. 
EUis  soisgeulaiche  eudmhor,  a  thugadh 
dhathigh  chum  gloir  air  a'  bhliadhna 
a  dh'  fhalbh.  Air  do'n  Bhanrigh  ann  an 
roinn  bhi  iarrtuinneach  air  cairdeas 
Bhreatuiun  a  bhi  aice,  agus  ann  an 
roinn  eile  troimh  dheagh  fhocal  a' 
Phrionnsa,  dh'  fhuiling  i  dha  dol  ann. 
Bha  iomadh  cothrom  aig  air  conalt- 
radh  uaigneach  bhi  aige  ris  na  Criosd- 
uidhean.  Thug  e  leis  aireamh  mhòr 
Bhiobul  agus  Thiomnadh  nuadha,  a  dh' 
fholuich  e  ra'a  phearsa,  agus  a  thug  e 
seachad  air  a  thurusaibh  air  feadh  an 
eilein. 

Bha  cùisean  mar  so  car  ùine,  ach 
bha  stoirm  eile  a'  feitheamh  air  an 
eaglais  bhig,  'S  a  bhliadhna  1857 
thugadh  an  oidheirp  mu  dheireadh  air 
creidimh  Chriosd  a  sguabadh  as  an  tir. 
'Sa  gheur-Ieaumhuinn  so  bha  ceithir 
pearsa  deug  air  an  clachadh,  thugadh 
air  niòran  puinnsean  'òl,  agus  rinneadh 
peanas  air  corr  'us  dà  cheud  eile.  Ach 
's  a  bhhadhna  18G1  ghairmeadh  ise  a 
bha  'n  a  òeann  air  a'  gheur-leanmhuinn 


gu  'cunntas,  agus  tTiamig  saorsainn 
agus  sith  le  riagliladh  a'  Phrionnsa 
òige. 

Agus  a  nis  an  de'igh  se  bliadhna 
fichead  de  gheur-leanmhuinn,  agus  an 
deigh  do  chorr  agus  10,000  pearsa 
bhi  air  am  fiosrachadh  le  deuch- 
ainuibh  goirte,  thainig  an  fhirinn 
iougantach  chum  soluis,  ged  nach  robh 
ach  mile  Criosduidh  ann,  an  uair  a 
thoisich  a  Bhanrigh  air  cur  as  doibh, 
gu'n  robh  iad  nis,  an  deigh  gach  ionn- 
suidh  ghoirt  a  thugadh  orra,  air  fìis  'n 
an  seacìid  nnle.  Ach  am  beagan  air  na 
labliair  sinn,  bha  iad  as  eugmhais 
teagasg  's  am  bith  o  dhaoiuibh  geala. 
Rinn  am  Biobull,  fo  theagasg  an 
Spioraid  Naoimh,  an  eaglais  a  bhcath- 
achadh  's  an  fhùsach,  maille  ri  "Turus 
an  eilthirich"  a  chaidh  eadarthean- 
gachadh  agus  a  chlòbhualadli,  mu'n 
d'  fhogradh  na  soisgeulaiche  air  falbh. 

Ach  an  ùine  aithghearr,  thug  an 
R'igh  òg  a  bha  fad  cho  gealltuiuneach, 
a  fein  seachad,  a  dh'  aindheoiu  earail 
Mhr.EIlis,do'n  mhisge.  Mudheireadh, 
mharbhadh  e  le  cuid  de  na  daoinibh 
mòr  aige.  Lean  a  Bhanrigh  aige  air 
cairdeas  a  nochdadh  do  na  Criosdiiidh- 
ean,  ged  nach  do  chreid  i  fhein  riamh. 
Chaochail  i  òg,  agus  anu  a  h-hite-se 
thaiuig'  s  a  bhliadhna  1868  a  piuthar 
Ranavolana,  neach  cha-u  e  mhàiu  a 
dh'  aidich  Criosd,  ach  a  thug  comharr- 
adh  air  obair  gràis  air  a  h-anam.  Tha 
Ard-fhear-comhairle  ua  Banrigh,  le 
niòran  de  na  daoinibh  cumhachdach, 
air  an  t-soisgeul  a  ghabhail  d'an 
ionnsuidh;  agus  's  a  bhhàdhua  1869, 
a  reir  àithne  na  Banrigh,  bha  iodhalan 
na  rioghachd  air  an  losgadh. 

Tha  caglaiseau  a  uis  'g  au  togail  air 


feadh  an  eilein,  cuid  diubh  's  na  dearbh 
àiteachaibh  's  an  d'  fhuiling  na  mair- 
tirich.  Chaidh  mòran  luchd-saothrach- 
aidh  Criosdaidh  à  Breatunn,  agus 
chaidh  Lighichean  ann  chum  craobh- 
sgaoileadh  an  t-soisgeil.  Gu  cinnteach 
tha  e  coslach  ann  am  Madagascar,  gu 
bheil  "an  geamhradh  seachad,  an  t- 
uisge  thairis,  dh'  imich  e  roimhe; 
chithear  na  blathan  air  an  talamh,  tha 
àm  seinn  nan  eun  air  teachd."  (Dàn 
Sholaimh  ii.  11.) 

A  leughadair,  cha-n  'eil  an  leithid 
sud  de  dheuchainnean  teinnteach  aithn- 
ichte  's  an  tir  so.  Ach  is  comharradh 
cinnteach  air  anam  teàruinte,  an  gràdh 
ud  do  losa  Criosd  a  thug  air  a' 
mhuinntir  ionmhuinn  ud  fulang  air  a 
shon.  Am  bheil  an  comharradh  ud — 
an  gràdh  ud — ra  fhaotainn  ortsa? 
Thngadh  coguis  fianuis  co  dhiubh  is  e 
soceanu-iìiiIdochaitheamh-beatha,"tha 
gràdh  Chriosd  'g  ar  co-eigneachadh." 
(2  Cor.  V.  14.)  Seall  ris  an  taobh 
eile,  —  "  Mur  gràdhaich  neach  an 
Tighearn  losa  Criosd,  bitheadh  e  'n  a 
Anatema  Maranata."  (1  Cor.  xvi.  22.) 

Thig  dlù,  agus  smuainich  'n  ad 
chridhe  air  an  t-Slauuidhear  so  a  chaidh 
cheusadh,  amhairc  airsan  a  dhoirt 
'fhuil  air  dhoigh  cho  saor  airson  phea- 
cach,  agus  a  gliuil  os  cionn  na  muinn- 
tir  nach  tigeadh  d'  a  ionnsuidh-sa  chum 
gu"m  bitheadh  beatha  aca  !  Fàsaidh 
earbsa  agus  grìidh  mar  a  dh'amhairceas 
tu.  Bithidh  tu  air  d'ullachadh  airson 
gach  dieasdanais  agus  deuchainn,  agus 
mar  na  mairtirich  urramach  ud,  gheibh 
tha  comas  air  na  h-uile  nithibh  a  mheas 
'n  an  call  airson  ro  oirdheirceis  eòlais 
losa  Criosd  do  Thighearna."  (Phil.  iii. 
7-8.) 


Tha  c  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tngadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  f liaodas  c  a  bhi,  do  'u  uihuiuutir  ieis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  um  gu  ùm. 
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MAITITEAS    DHE. 


^fT"^^"^; 


Bv  bboidheach  gun  amharus  am  baile- 1 

tuathanaich  ud  8 .     Bha  Raibeart ; 

N ,  an  tuathanach,  fad  'n  a  dhuine  ' 

cinneachdail,  niheudaich  a  threudan  gu  I 
mòr,  agus  mu  dheireadh  chruinnich  e  ! 
mòran   airgid ;    ach  cha   bu  leir  dha  : 
maitheasFreasdail.na'smò  na  àilleachd 
a'  chruthachaidh  m"a  thimchioll.  Cha-n 
fhac'  e  làmh  Dhe   ann  an  aon  aca ; 
agus  ged  nach  taitneadh  e  ris  a  ràdh 
gu'm  bu  duine  e  gun  chreidimh  gu'u  j 
robh  Dia  iclir  ann.  gidheadh  is  ann  mar  J 
sin  a  bha  e,  oir  bha  e  bèo  ''  gun  Dia  i 
anns  an  t-saoghal" — oir  cha  robh  Dia  , 
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aige  acli  an  saoghal,  mar  shaoibhreas. 
Cha  robh  buaidh  's  am  bith  aig  sud  air, 
gu'n  do  chuir  Dia  e  gu  tàmh  ann  an 
ionad  ro  àluinn.  Cha  d'  thug  e  feart 
air  mòran  de  na  bha  timchioll  da ; 
bha  mòrau  deth  aige  mar  ni  a  dh' 
fheumadh  a  bhi ;  agus  tuilleadh  fada 
dheth  mheas  e  mar  thoradh  e  air  ni 
bha  ro  mhòr  'n  a  shealladh — a  ghliocas 
agus  a  dhìchioll  fein.  Ach  labhair  Dia 
ris  ann  am  briathraibh  bu  ghràsmhor 
na  cainnt  cruthachaidh  agns  freasdail. 
Bha  am  Biobull  aige  a  làimh  's  an  tigh, 
agus  fhritheil  e  an  eagUiis  gixi  maith 


riiigliai'ltcacli,  fav  an  robli  an  soisjroul 
air  a  sliearmoiiachadh  le  dilseachd. 
Ach  annsan  rainig  an  sgeul  aoilohneach 
air  cluasaibh  mall,  agus  cha  d'  fhuair 
e  àite  aun  an  cridlie  a  bha,  eadhon  fo 
shearmonachadh  blàth,  dìleas,  an  t- 
soisgeil,  làn  de  "  reic  'us  ceannachailh, 
'us  cosiiadh."  Agus  mar  sin  ghabh  ua 
bliadlmachan  air  adhart,  agus  thainig 
an  uair  's  au  do  chruinnicheadh  e  chum 
'aithricheau;  ach  bha  e  cho  mi-chùram- 
ach  aig  àm  a  bhàis  's  a  bha  e  fad  a 
bheatha.  Chaidh  an  anail  as  'us  e 
'toirt  seòlaidh  'thaobh  mar  a  bhitheadh 
cùram  air  a  ghabhail  de  ua  treudaibh 
aige  's  a  gheamhradh — geamhrudh  aig 
an  do  luidh  a  shneachd  domhain  air 
'uaigh. 

Tha  eagal  oirnn  gu  bheil  iad  lion- 
mhor  ann  a  tha  cosmhuil  ris  au 
tuathanach  ud.  Cia  lioiimhor  'us  a  tha 
iad  aig  nach  'eil  smuain  mu  Dhia,  no 
aig  am  bheil  smuaiutean  eruaidh  air, 
ris  am  bheil  e  aii-  a  ràdh,  ach  ann  an 
diomhanas,  "  Feuch  maitheas  Dhe  !" 
A  leughadair,  am  bheil  thu  dhiubh  snd? 
Smuaiuieh  air  cuid  de  iia  doigheau  anns 
am  bheil  Dia  le  'mhaitheas  a'  gairm 
air  daoiuibli  auus  gach  àite  aithreachas 
a  dheanamh. 

1.  A  mhaitheas  anii  an  tiodhlac  a 
Mkic. — Tha  e  air  a  ràdh  gu'u  d'  thug 
a'  Bhànrigh  mhòr  Ealasaid,  fainne  do 
Mhorf  hear  Essex,  a  bha  measail  aice,  ag 
ràdh,  ma  bha  e  uair  's  am  bith  ann  an 
cunnart,  agus  am  fainne  ud  a  chur  d' 
a  h-ionnsuidh,  gu  'n  greasadh  i  g'a 
chabhar.  Cha  mhòr  luach  bha  's  an 
fhaiune,  ged  a  bha  òr  'us  seudan  ann ; 
ach  is  mòr  a  bha  air  fhilleadh  ann. 
Bha  e  'hlleadh  anu  gu'n  robh  cridhe 
na  Bànrigh  aige,  agus  gu'n  robh 
cumhachd  Shasuinn  air  a  thaobh  chum 
a  dhion.  Ach  bhuilich  Dia  oiruue 
tiodhlac  fada  na  's  luachmhoire  agus, 
Oh !  a' fìlleadh  mhòraiu  ann !  Thug  e 
dhuinu  'aon-ghin  Mhic.  '•  Cha  do 
shaoradh  sinn  le  nithibh  truaillidh,  mar 
a  tha  airgiod  agus  òr,  ach  le  fuil 
luachmhoir  Chriosd,  mar  fhuil  Uain 
gun  chron  guu  smal."  "An  so  tha 
gràdh,  cha-n  e  gu'n  do  ghrcàdhaich 
sinne  Dia,  ach  gu'u  do  ghràdhaich  esan 


siunc,  agns  gu'n  do  chuir  e  a  Mhac 
fèin  gu  bhi  'n  a  iobairt-reitich  airson 
ar  peacaidhean."  Xach  abair  sinn  ma 
ta  "  Buidheachas  do  Dhia  airson  a 
thiodlaic  dolabhairt;"  agus  air  amharc 
ris,  uach  glaodh  siun,  Gun  amharus, 
"Is  gràdh  Dia." 

"  Oh,  ciamar  bhi  'dli  'leithid  a  speis  do 

dhaoine  aig  gràs, 
Gun  duais  air  bith,  gun  aon  ui  ann  acli 

gràdh  ?" 

2.  A  mhaitheas  's  an  lafih  a  thiig  e 
dhuinn. — Tlia  siun  a  thaobh  naduir  a' 
meas  au  lagh  a  bhi  ro  shearbh,  agus 
tha  sinn  ullamh  air  a  ràdh,  "  Is  cruaidh 
a'  chainut  so,  co  dh'  fheudas  'eisdeachd 
rithe  ? "  Tha  sinn  a'  meas  gu  bheil 
Dia  mar  a  bha  Pharaoh,  'n  a  mhaigh- 
istir  cruaidh.  Ach  tha  gràdh  Dhe  's 
au  lagh  cho  cinnteach  's  a  tha  e  's  an 
t-soisgeuh  "  Tha  ua  h-uisgeachan  a 
ghoidear  milis"  tha  e  air  a  ràdhr,  "  agus 
an  t-aran  a  dh'  ithear  aun  an  uaigueas 
taitneach  ;  "  ach  cia  b'e  cho  milis  's  a 
tha  iad,  cha  n'eil  toilinntiunean  a'  pheac- 
aidh  aeh  car  ùinc.  agus  bheir  iad 
dioghakas  uamhasuch  ìeo.  Tha  sinn 
a'  leughadh  ann  au  eachdraidh  bhig 
o'n  Aiid  an  ear  mu  fhàidh  aig  an  robh 
curahachd  mòr,  diomhair,  air  a  luchd- 
leauinhuinn,  agus  a  thug  'fhaistneachd 
seachad  air  'fholach  fo  sgàile  eididh 
ro  shoiUeir.  Is  minig  a  dh'  iarr  iad 
air  an  sgàile  a  chur  dheth,  chum  gu'm 
faiceadh  iad  a  ghnùis.  Mu  dheireadh 
riun  e  sin ;  agus  ciod  e  am  mealladh- 
dòchais  a  bh'  aca,  an  nair  a  chunnaic 
iad  an  gnùis  bu  mhi-mhaisiche  air  an 
do  dhearc  suil !  Agus  faodaidh  coslas 
maiseach  bhi  air  a'  pheacudh,  ach  an 
uair  a  chithear  e  gu  ceart,  cha-n  'eil 
cuspar  ann  a's  gràiueile  no  a's  milltiche 
na  e ;  ach  tha  lagh  Dhe  cha-n  e  mhàin 
coimhlionta  ann  an  sùihbh  chreatuirean 
glana,  ach  mar  a  's  faide  a  sheallas 
sinne  ris,  agus  a  dhearbhas  sinn  e  ann 
ar  faireachadh,  is  ann  a  's  mù  a  chithear 
gu  bheil  e  naomh,  cothromach,  agus 
maiti), — lagh  aig  am  bheil  rnòr  dhuais 
ann  a  choirahead.     "  Seirmibh  a  mach 

I  an  sean,  seirmibh  a  stigh  an  nuadh," 
ars  'ara   Ijùrd ;    ach   tha  au   saoghal 

'  nuadh  a  tha  an  Criosduidh  a  miann- 


acliadh  'n  a  shaoglial  auns  an  "  conih- 
iiuich  fireantachd  " — saoghal  anus  an 
faigh  lagh  Dhe  ùmhkichd  dhileas, 
agus  anns  an  aidichear  e  maraon  mar 
chomharradh  air  a  mholtheas  blii  mùr 
agns  a  ghhocas  bhi  do-rannsaichte. 

3.  A  mìialtheas  ann  an  e  bki  toikach 
peacadha^nhaithcddh. — "Is  milis  diogh- 
altas  "  do  cliridhe  truailUdh  an  duine. 
Cia  duilich  's  a  iha  e  dha  aon  eucoir  a 
huueadh  air  a  reir  a  bharail,  a  mhaith- 
eadh  o'u  chridhe !  Bha  duiue  uasal  air 
bord  soithich  a'  bualadh  a  sheirbhisich 
gu  goirt  airson  oilbheim  a  thug  e  dha. 
Air  dha  neach  eile  a  chrouachadh,  is  e 
thubhairt  e,  "  Cha-n  'eil  mise  a'  toirt 
maitheanais  uair  air  bith."  "  Mata, 
tha  mi  an  dùil  nach  'eil  thu  a  'toirt 
oilbheim  "  is  e  thubhairt  au  neach  eile. 
Ach  tha  ar  Die-ue  ullamh  air  làn 
mhaitheauais  a  thoirt.  An  uair  a  tha 
sinn  fo  fhaireachadh  goirt  air  ar  cionta, 
agus  a  ghlaodhas  siuu,  •'  Ciod  a  ui  sinn 
chum  'us  gu'u  tearnar  sinn  ?  "  amhairc- 
eamaid  air  maitheas  Dhe  'n  a  mhaith- 
eanas  mòr  agus  saor,  a  tha  e  comasaeh 
agus  toileach  athoirt,agus  creideamaid 
's  au  Tighearu  losa  Criosd,  trid  am 
bheil  maiiheanas,  agus  saorar  siun. 

4,  A  mhaitheas  anns  na  deuchainnibh 
<i  chìiireas  e  thitr/ainn. — Tha  sinn  iarr- 
tuianeach  air  trioblaid  a  sheachnadh, 
agus  an  uair  a  thig  i  ni  sinn  gearau 
"u  a  h-aghaidh.  Is  gann  a  chi  sin 
tròcair  's  an  trioblaid.  Ach  "  au  ti  a  's 
ionmhuinn  leis  an  Tighearn  smachd- 
aichidh  e,  agus  sgiursaidh  e  gach  ueach 
ris  an  gabh  e."  Tha  e  'g  ar  dearbhadh 
chum  gu'n  toir  e  sinn  gu  aithreachas  ; 
agus  air  dhuinn  tighiuu,  cha-n  ann 
chum  toihnutiun  dha  fhein,  ach  chum 
buannachd  dhuinne.  "Sin  e  agad,"  ars' 
duiue  òg  ri  companach,  a  'cur  a  mheur 
air  gairdean  briste  o  'n  d'  fhuiHug  e 
mòran,  "  sin  e  agad,  'us  bithidh  aobhar 
agamsa  air  Dia  a  mholadh  air  a  shon 
fad  na  siorruidheachd;  oir  mu  'n  do 
thachair  an  trioblaid  ud  riuui,  bha  mi  'n 
am  chreatuir  truagh  aingidh,  a'  ruithe 
chum  sgrios;  ach  air  leabaidh'na  triob- 
laid,  fhuair  mi  cothrom  meadhrachaidh, 
agus  chunnaic  mi  mi  feiu  'n  am  pheac- 
ach  caillte,  agus  Criosd  'n  a  Shlàn- 


uidhear  hiachmhor,  agus  trid  gràis 
is  urrainn  mise  a  ràdh  "  Is  leamsa  e." 
Agus  mar  sin  tha  Dia  'n  a  thròcair 
mhòir  a'  cur  trioblaid  thugainn,  agus 
tha  aobhar  aig  miltean  air  a  ràdli, 
Bu  mhaith  dhomhsa  gu'n  d'  thaiuiug 
triobhud  orm. 

5.  A  mhaitheas  anns  an  t-saoghal 
ahdnn,  shona,  a  dK  vllaich  e  airson  a 
phobuill. — "  Ann  an  tigh  m'  Athairse 
tha  iomadh  àite  comhnuidh,"  ars'  au 
Slàuuidhear.  Cha-n  fhaod  sinu 
leigeadh  le'r  cridhe  bhi  fo  thrioblaid. 
,•  Agus  am  bheil  thusa  gu  ciuuteach 
an  dìiil  gu  bheil  saoghal  ann  chum 
tighiun?"  ars'  duine  truagh  gun  Dia 
air  leabaidh  a  bhàis.  Rinn  a'  cheisd 
agus  eud  an  duiue  m'iuntinna  ghlu;i?ad. 
Bha  solus  's  an  t-suil  ud,  agus  amh;.rhar 
's  a  ghuth  ud  uach  teid  as  mo  chuiuihuc. 
Thubhairt  mi  gu'm  bu  dionihain  mo 
shaothair-se  uile  m'ur  robh  saoghal 
eile  ann  ;  gu'n  do  labliair  mi  mar  a 
chreid  mi,  agus  a  chionn  gu'n  do 
chreid  mi.  "  Ach,"  ars'  esan,  "  their 
mòran  uach  'eil  a  leithid  idir  anu." 
"  C'uiue  agus  c'àite  au  abair  iad  sin  ?  " 
ars'  mise.  "  Oh,  's  an  tigh-osda,  ara 
measg  au  òil ;  agus  thoir  leam  an  uair 
a  bhitheas  iad  far  am  bheil  mise  gu'm 
bi  iad  cho  làn  eagail  riumsa."  "Seadli," 
1  ars'  mise,  "  bithidh  daoine  air  amaibh 
j  beò  mar  amadain  agus  gheibh  iad  bìis 
j  an  amadain ;  ach  cuide  dh'  uaireau 
bithidh  dùsgadh  eagalhich  ann."  Agus 
dh'  fhoillsich  mi  mar  a  dh'  fhaod  mi  do 
I  'n  duine  bhochd  'n  a  amhghar  bìus, 
Esan  a  thubhairt,  "  Is  mi  an  aiseiridh 
j  agus  a'  bheatha."  Agus  au  uair  a 
j  siuuainicheas  sinu  air  a'  chudthrom 
1  rahor,  eadhor  an  cudthrom  siorruidh 
de  ghloir  a  thaisg  Dia  suas  dhoibhsan 
^  a  ghràdhaich  e,  is  maith  a  dh'  fhaodas 
1  sirai  arcàdli,le  buidheachas  àrd,  "Feucli, 
j  maiiheas  Dhè !  " 

Tha  e  air  agradh  dhiune  gu  gràdhach, 
I  aire  a  thoirt  do'n  mhaitheas  mhòr  so, 
I  cha-n  ann  mar  araias,  ach  niar  ni  ris 
j  am  bheil  gnothuch  àraidh  aig  gach 
anam  air  leth.  Tha  e  'n  a  luidlie 
'  timchioU  oirnn,  a'  labhairt  ruiun  ann  au 
i  guthan  lioumhor  a'  chruthachaidh,  ann 
I  an  oibribh  Freasdail,  anns  an  Fhocal 


naomh;  ach  cha-n 'eil  chias  againn  a 
dh'  èisdeas,  no  sùilean  a  chi — tha  sinn  | 
"  marbh  ann  an  euceartaibh  agus  ann  j 
am  peacaidhibh."  Achcnuasaicheamaid  i 
ar  shghean,  agus  iarramaid  cabhar  an 
Spioraid  Naoimh,  agus  an  sm  chi  sinu 
le  firinn  '•  maitheas  Dhe." 

Cbi  siun  e  's  na  h-uile  bhàth,  agus ! 
thig  e  thugainn  gu  mihs  an  uair  a  i 
"  bheir  sinn  fainear  na  hhghean."  An 
uair  a  bha  Mungo  Park,  am  fear-turuis  ! 
ainmeil  air  feadh  Africa,  aig  aon  àni  an  j 
cunnart  tuiteam  ann  an  eudòchas  am 
measg  teas  agus  tiormachd  an  fhàsaich, 
chunuaic  e  hhbh  bheag  fo  bhlàth  gu , 
maiseach  a  fàs  aig  a  chosaibh.  "  Am  ' 
bheil  Dia  a'  gabhail  cùrara  dhiotsa," 
ars'  esan,  "  agus  an  diochuimhuich  e 
mise?"  Agus  mar  sin  a'  foghhim  o  'n 
luibh  bhig  ud  earbsa  chur  à  Dia,  lean 
6  air  a  thurus,  agus  an  ùine  aithghearr 
fhuair  e  àite  ùrachaidh  agus  foise. 

Agus  ciod  e  ua  dh'  fhaodas  sinn 
fhoghhmi  a  thaobh  cùram  Dhè  dhinn 
gach  Ki!  "Fhuair  mi  trocair  mhòr 
an  diugh,"  airs'  fear-turuis  ri  caraid. 
"  A  'dol  thar  drochaid  thuit  an  t-each 
fodham,  ach  dh'  eirich  e  rìs;  mur 
d'  eirich,  chaidh  mo  mharbhadh." 
"  Fhuair  mise  tròcair  mhòr  cuideachd," 
's  e  thubhairt  am  fear  eile ;  "  chaidh 
mise  thar  au  drochaid  sin,  agus  cha  do 
thuit  an  t-each  agam  idir."  Seadh, 
bheir  siuu  an  aire  do  oibribh  freasdail 
a  tha  comharraichte  agus  mi-ghnàth- 
aichte, — saoradh  o  chunnart,  o  eucail, 
agus  o  bhàs,  ach  cha  leir  dhuinu  am 
maitheas  a  thachaireas  ruinn  ri  àm 
slàinte  agus  saorsainn  o  amhghar  goirt, 
gairdeachas  laitheil  a'  chridhe,  agus 
soilleireachd  an  dathigh. 

Ach  is  eigin  duinn  dhol  a  dh'  ionn- 


suidh  focail  Dhe  na'm  bitheadh  sinn 
airson  a  mhaitheas  a  thuigsinn  gu 
coimhhonta,  agus  chum  sàbhahaidh. 
"  Cha  b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre 
ghhocas,  Dia."  Gus  an  d'  fhoihsich  e 
e  fhein,  bu  Dio  neo-aithnichte  e.  Ach 
e  nis  tha  e  ag  rcàdh  gur  "  obair  choi- 
mheach  leis  breitheanas."  Tha  tlachd 
aige  ann  an  tròcair.  Bhuineadh  mata 
d'  a  leabhar  beannaichte  bhi  'n  a 
chompanach  againn  gach  là, — "  solus 
do  'r  cois  agus  lochran  do  'r  ceum." 
Ach  cia  lionmhor  iad  do'm  blieil  an 
leabhar  ud,  a  bu  chòir  bhi  'n  a  cheann- 
iùil  aca,  gu  h-uile  air  a  dhearmad! 

Bha  miuistear  ag  amharc  air  teagh- 
lach  de  'n  choimhthional  aige.  Dh' 
iarr  e  BiobuIL  Mar  a  thugadh  dha 
e  thubhairt  aon  de  'n  chloinn,  "  A 
mhathair,  an  e  so  là  na  Sàbaid  ì  "  Is 
mòr  a  leig  sud  a  ris !  Is  e  leabhar 
Sàbaid  'bha  's  a  Bhiobull.  Ach  nach 
'eil  tigheau  anu  's  nach  leughar  air  an 
t-Sàbaid  fhein  e?  Agus  theagamh 
tighean  's  nach  f  hosgailear  idir  e.  An 
d'  thainig  an  trachd  so  gu  'leithid  a 
thigh? 

Tha  ar  cridheachan  thaobli  nùduir 
'n  an  naimhdeas  an  aghaidh  Dhe ; 
agus  ma  dhiùltas  sinn  eisdeachd  ris 
na  dh'  innseas  esan  dhuiun  'n  'a  fhocal 
fein,  ciamar  a  gheibh  sinn  eòlas  air  a 
smuaintibh  umainn  gu  bràth  ?  Feuch  a 
ghràdh  iongantach  do  pheacaich  aua 
an  crann-ceusaidh  a  Mhic  ionmhuinu ! 
Nach  treòraich  an  gràdh  's  am  maitheas 
ud  sinne  gu  h-aithreachas  ?  Nach  treò- 
raich  e  sinn  le  moladh  'us  buidheachas 
chum  a  ràdh,  "  Tha  sinn  a'  toirt  gràidh 
dhasan  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich 
esan  sinn  air  tùs?  " 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  cabbar  anns  na  leabbranan 
so  a  cbraobhsgaoileadb,  gun  tugadb  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bitb  cbo  bcag  's 
a  dh'  fbaodas  e  a  bhi,  do  'u  mbuiuntir  leis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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AiR  oicllidie  an  dara  là  tliar  fliichead 
de  cheud  mhios  na  bliadhua  so,  mar  a 
bha  au  soitheach  mòr  Northfeet,  a  bha 
air  an  t-slighe  gii  Australia,  le  ceithir 
cheud  agus  a  dha  dheug  luchd-imrich 
air  bord,  air  acair  mu  choiunimh  Dun- 
geness,  ann  anCaoIas  Dhòbher,  thachair 
sgiorradh  obann  agus  uamhasach 
dhith.  Ann  am  priobadh  na  sùla,  am 
meadhon  dorchadais  na  h-oidhche, 
thainig  soitheach  mòr  toite  'n  a  h-agh- 
aidh,  agus  ghearradh  sios  i  gu  uachdar 
an  uisge.  Bu  bhrònach  na  lean. 
Chaidh  an  luchd-imrich  le  cabhaig  a 

May  1873. 


mach  air  a'  chlàr-uachdair.  Mu'ni  b' 
urrainn  iad  cabhar  fhaotainn,  chaidh 
iad  fodha.  Bha  mu  cheithir  fìchead  's 
a  seachd  deug  air  an  tearuadh  le  bàt- 
aichean,  agus  le  greim  a  dheanamh  air 
na  buill ;  ach  ann  an  tiotadh  chaidh 
trì  cheud  's  a  cuig  deug  pearsa  sios 
leis  an  t-soitheach,  agus  ghreasadh  a 
dh'  ionnsuidh  na  siorruidheachd  iad. 

Anns  an  sgiorradh  eagallach  ud  tha 
againn  sgrios  obann  a'  tighinn  'n  uair, 
a  reir  coslais,  nach  robh  ann  ach  sìth 
'us  teàruinteachd ;  oir  an  uair  a  thainig 
milleadh  air  an  Nortlifleet  cha  robh  1 


fad  o  thir,  ni  mò  glilacadli  i  ann  nn 
stoirra,chado  thilgeadh  airnacreagaibh 
i,  ach  bha  i  ann  am  fairge  chiùin.  Air 
oidhche  shàmhaich,  bha  i  an  snd,  a  reir 
coslais,  gu  sàbhailt  air  acair,  anu  an 
acarsaid  aithnichte.  Bha  solus  a' 
lasadh  ga  soilleir  air  barr  a  croinn 
chum  cunnart  a  clmmail  dhìth.  Gha- 
bhadli  mòran  cùraim  m'a  timchioll, 
agns  chaidh  roinn  de  'n  sgioba  agus 
an  luchd-ìmrich  a  chodal,  a'  meas  nach 
robh  cunnart  ann.  Thubhairt  iad 
"  Sith  agus  teàruinteachd."  Ach  aig 
an  dearbh  àm  thainig  an  sgrios  obann 
agus  uamhasach,  agus  chualas  glaodh 
goirt  an  amhghair,  agus  sruth  na 
h-uisgeachan  dubha  stigh  tronnh  'n 
bhriseadh ;  agus  ann  am  beagan  ùine, 
chaidh  an  long  ghasda,  le  tri  cheud 
agus  cuig  deug  dhaoine,  mhnathan, 
agus  chloinn,  fodha  's  an  uisge !  Oh ! 
thainig  sgrios  obann  orra,  agus  cha  b' 
urrainn  iad  dol  as. 

Nis,  is  ann  mar  sin  a  thachaireas  do 
shaoghal  nan  aingidh  's  a  cheann  mu 
dheireadh.  Tha  iad  gu  bhi  a'  reic  's 
a'  ceannach  's  a'  cosnadh,  ag  itheadh 
's  ag  òl  's  ri  sùgradh,  gun  chùram  orra ; 
ach  dìreach  an  sin  cluinnear  èigh  a 
mheadhon-oidhche,  agus  foillsichear 
an  Tighearn  losa  o  neamh,  le  'ainglibh 
cumhachdach,  ann  an  teine  lasarach, 
a'  deanamh  dioghaltais  orrasan  do  nach 
aithne  Dia,  agus  nach  'eil  umhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa  Criosd. 
'•  Tha  sgrios  obann  r'a  thighinn  orra, 
agus  cha  teid  iad  as." 

Is  e  so  mar  an  ceudna  na  thachaireas 
<lo  'n  h-uile  peacach  mi-chìiramach, 
neo-iorapaichte  uis,  an  uair  a  bheir  am 
bàs  sios  e.  Thugadh  a  chridhe  do  'n 
t-saoghal,  a  ghnothuch  agus  a  thoilinn- 
tinn ;  bha  e  beò  an  sìth  agus  suaimh- 
neas,  ionann  'us  mar  gu'n  robh  gach 
ni  ceart  aige  airson  na  siorruidheachd, 
110  mar  gu'n  "  d'  rinn  e  coimhcheangal 
ris  a  bhàs,"  nach  tigeadh  e  am  fagus 
da  gu  bràth.  Ach  oh  !  thig  am  bàs ; 
gu  h-obann,  faodaidh  bhi, — letachartas 
ris  nach  robh  dùil,  no  le  eucail  a  mhar- 
hhas  gu  luath,  agus  nach  toir  cothrora 
smuaineachaidh, — agus  tha  an  duine 
air  a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  truaighe 


ann  an  tiotadh,  agus  air  a  chlaoidh  le 
h-eagal,  tha  e  air  a  ghearradh  sios. 
Tha  sgrios  obann  a'  tighmn  air,  agus 
cha  teid  e  as.  Tha  e  air  "  fhuadach 
air  falbh  'n  a  aingidheachd,"  "  peanas 
air  a  dheanamh  orra  le  sgrios,siorruidh 
0  làthair  an  Tighearna  agus  o  ghlòire  a 
chumhachd." 

A  pheacaich  neo-iompaichte,  mur 
dean  thu  aithreachas,  agus  mur  pill 
thu  ris  an  Tighearn  a  nis,  faodaidh  sin 
uile  tachairt  dhuitse  an  ùine  ghoirid. 
Cha-n'  eil  thu  a'  smuaiueachadli  air  aon 
ni  nis  ach  air  sìth  'us  tearuinteachd ; 
ach  an  uair  a  tha  thu  gun  Chriosd, 
tha  fearg  Dhè  a'  gabhail  comhnuidh 
ort ;  tha  thu  air  do  "  dhiteadh  a 
cheana,"  agus  aig  uair's  am  bith,faodar 
do  ghearradh  sios,  agus  do  cbur  a  dh' 
ionnsuidh  "  dubhar  an  dorchadais  gu 
bràth."  Riuu  na  daoine  's  an  luing 
saothair  chum  iad  fhèin  a  choimhead 
tearuinte,  ach  cha  d'  rinn  thusa  saothair 
's  am  bith.  Ged  a  chuireadh  iompaidh 
tric  ort,  tha  thu  a'  dearmad  an  aon  ni 
a  dh'  fhàgadh  sàbhailt  thu.  Cha  do 
theich  thu  gu  Criosd.  Is  esan  urras 
nam  peacach,  a  ghiìilain  ar  peacaidhean 
'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrann ;  "  a 
rinneadh  'n  a  mhallachd  ah'  ar  son," 
chum  gu'm  bitheadh  sinn  air  ar  saoradh 
o'n  mhallachd.  Agus  a  nis  is  esan  an 
t-ionad-fasgaidh  agus  an  didean  mòr 
do  pheacaich.  Oh !  teich  chura  dìdein 
gu  greim  a  dheanamh  air  au  dòchas  a 
chuireadh  romhad.  Agus  dean  a  nis  e. 
Ann  an  Criosd  tha  thu  sàbhailt  gu 
bràth.  Ach  ciamar  theid  thu  as  ma 
ni  thu  dimeas  air  slainte  cho  mòr? 
"  Am  fear  a  chronaichear  gu  rainig, 
gidheadh  a  chruaidhicheas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  h-obann,  agus  sin  gun 
leigheas."     (Gnath.  xxix.  1.) 

Anns  an  sgiorradh  engallach  ud  tha 
sìnn  a'  faicinn  mar  a  dh'  fhaodas  daoine 
bàsachadh  agus  cabhar  dlìi  dhoibh ; 
oir  is  aon  ni  muladach  anns  an  sgrios 
thruagh  ud  a  thàinig  air  an  Northfleet^ 
gu  'n  robh  soithichean  eile  air  acair 
timchioll,  agus  fagus  air  làimh,  a  dh' 
fhaodadh,  na  'n  robh  fios  aca,  na  h-uile 
neach  a  bh'ann  a  thearnadh.  Ach 
bha  an  oidhche  dorch,  agus  cha  do 


thuig  iad  na  coinharraidhean  a  chuir- 
eadh  suas  ag  innseadh  a  chuunairt  a 
bh'  ann,  agus  mar  sin  cha  robh  fios  aca, 
agus  ged  a  bha  cabhar  dlù  cha  d' 
ràinig  cabhar  orra.  Bhàsaich  iad  agus 
meadhonan  tearnaidh  air  gach  làimh 
dhiubh. 

Agus  nache  sona  tha'tachairt  gu  tric 
ann  an  nithibh  spioradail  ?  Tha  mòran 
a'  bàsachadh  gu  bràth  leis  a'  Bhiobull 
'n  an  làmhaibh,  agus  le  meadhonaibh 
mu  'n  timchioll  air  gach  taobh !  Tha 
iad  beò  am  measg  orduighean  Chriosd ; 
tha  an  soisgeul  air  a  shearmonachadh 
dhoibh  ;  agus  tha  Criosd,  Slanuidhear 
uile-chumhachdach,  gràdhach,  nan 
daoine  caillte,  air  a  thairgseadh  dhoibh, 
seadh  air  fharrach  orra ;  tha  iompaidh 
air  a  chur  orra  dùnadh  ri  Criosd,  agus 
a  bhi  rèidh  ri  Dia ;  agus  gidheadh  tha 
iad  a'  bàsachadh !  Cha  d'  ràinig  cabhar 
orrasan  a  bha  's  an  Northjleet.^  ged  a 
bha  e  faisg  orra  ;  agus  air  an  aobhar 
sin  cha  b'e  an  coire  fhèin  gu'n  do 
sgriosadh  iad.  Ach,  0  anama  neo- 
iompaichte,  cha-n  c  mhàin  gu  l)heil 
cabhar  dlù  ortsa,  ach  tha  e  far  am  bheil 
thu.  "  Tha  am  Focal  dlù  ort."  Tha 
Criosd  'n  a  uile  lànachd  agus  shaorsainn 
air  a  thoirt  dlù  ort,  agus  tha  e  air 
iarraidh  ort  gabhail  ris  ;  agus  mur  'eil 
thu  air  do  thearnadb,  is  ann  agad  fhèin 
bhitheas  a'  choire.  "  Cha  tig  sihh  do 
'm  ionnsuidhse  chum  gu'm  bithoiulh 
beatha  agaibh."  A  pheacaich  bhochd ! 
tha  thu  a'  bàsachadh  le  cabhar  dlù 
dhuit.  Agus  ciod  e  a  's  uamhasaiche 
is  urrainn  a  bhi  na  bhi  air  do  chuairt- 
eachadh  le  sochairibh  an  t-soisgeil, 
agus  focail  an  Fhir-shaoraidh  bhi  a' 
seirm  'n  ad  chluasaibh,  agus  gidheadh 
thu  bhi  beò  gun  Chriosd,  agus  a  bhi 
'bàsachadh  gun  aithbreith,  agus  a  bhi 
caillte  gu  siorruidh?  Oh!  "is  ni 
eagallach  tuiteam  aun  an  lamhan  an 
De  bheò ! "  a  bhi  'dol  thairis  o  bhi  fo 
shearmonachadh  dheagh  naidheachd 
mu  Chriosd  làn,  agus  mu  shlàinte 
shaoir,  gu  luidhe  sios  aun  am  bròn 
siorruidh  ann  au  saoghal  na  truaighe! 

A  rìs,  anns  an  sgiorradh  eagallach 
ud  tha  sinn  a'  faicinn  cho  dian  's  a  tha 
daoine  chum  am  beatha  a  theàrnadh. 


Ciod  e  an  cot  uamhasach  's  an  robh 
sluagh  air  clar-uachdair  na  luinge  ud 
an  uair  a  dh'  aithnich  iad  an  cunnart ! 
Daoine,  nmathan,  'us  clann,  air  an 
dùsgadh  a  'n  codal  gu  h-obann,  a' 
dòmhlachadh  a  chèile,  's  a'  ruith  thuig 
agus  uaith,  làn  uamhais — daoine  ag 
iarraidh  am  mnathan  agus  mnathan  ag 
iarraidh  an  daoine,  —  parantan  ag 
iarraidh  an  cloinne,  agus  clann  am 
parantan — agus  iad  uile  a  strì  ris  na 
bàtaichean  a'  ruighinn  chum  gu'n 
faigheadh  iad  dol  as.  Agus  bha  aon 
duine  cho  miannach  air  tearnadh,  gu'm 
b'  fhearr  leis  dol  an  cunnart  marbhaidh 
le  urchar,  na  bhi  'call  dòchais  bhi  rui- 
ghinn  tìr.  Oh!  ciod  e  an  t-iarrtus 
beò  bha  au  sud  air  dol  as !  Agus  e 
uile  ro  nadurrach ! 

Agus  nach  'eil  teagasg  againn  an  so 
mu'r  n-anamaibh  luachmhor  ?  Ma  bha 
iad  sud  cho  miannach  a  rèir  naduir, 
air  bhi  air  an  saoradh  o  bhàthadh, 
ciod  e  cho  miannach  's  a  bhuineadh 
do  gach  anam  gun  ghràs  a  bhi  air 
teàrnadh  o  fheirg  Dhè!  A  leugh- 
adair ;  an  deachaidh  tu  as  fhathasd  le 
do  bheatha?  Au  d'  ràinig  thu  air  a' 
bhàta-teàrnaidh  ?  Am  bheil  thu 
teàruinte  ann  an  Criosd  ?  Oh !  bi 
eudmhor  's  an  ni  tha  so,  agus  na  gabh 
fois  gus  am  bi  thu  ann  an  Criosd! 
Cha-n  e  peacadh  follaiseach  raar  a  's 
trice  tha  a'  sgrios  dhaoine  'n  ar  là,  ach 
iad  a  bhi  gun  suim  do  na  nithibh  so. 
Tha  iad  modhail,  neolochdaeh,  ach 
cha-u  'eil  iad  air  an  iompachadh,  agus 
cha-n  'eil  iad  beò  airson  na  siorr- 
uidheachd.  '•'■  DeanaihJi  spairn  chum 
dol  steach  air  an  dorus  chumhanu!" 
Air  an  oidhche  so  faodar  d'  anam 
iarraidh  dhiot.  Greas  chum  Chriosd. 
Is  e  sin  an  long  bheanuaichte  nach 
gabh  briseadh,  agus  nach  teid  fodha. 
Tha  iadsan  uile  a  tha  an  Criosd 
sàbhailt  gu  bràth.  Thig  d'  a  ionusuidh 
Nis !  "  Tha  mise  toirt  doibh  a'  bheatha 
mhaireannach,  agus  cha  sgriosar  iad, 
ni  mò  a  spionas  aon  neach  d  mo  laimh 
iad,"  "  Thigibh  do'm  ionnsuidh  sibhse 
uile  a  tha  ri  saothair  agus  fo  throm 
eallaich  agus  bheir  mise  suaimhueas 
dhuibh."      "  Esan  a  thig  do'm  ioun- 


suidbse  cha  tilg  mi  air  chor  's  am  bith 
a  mach  e." 

A  ris,  's  a  sgiorradh  eagallachud,tha 
sinn  a'  faicinn  ciod  e  cho  dùrachdach 
's  a  bhitheas  daoine  chum  daoine  eile 
'theàrnadh.  Cha  luath  a  b'aithne 
dhGÌbh  air  tìr  gu'n  robh  an  Northfieet 
briste,  agus  gu'n  robh  ceudan  anns  an 
nisge  an  cunnart  bàthaidh,  na  bha 
daoine  'us  bàtaichean  le  cabhaig  's  an 
àite.  Cha  b'  fhad  gus  an  do  shaoradh 
an  dream  a  bha  an  crochadh  ris  na 
buill.  Lean  bàtaichean  air  siubhal 
timchioll,  bha  gach  meadhon  air  a 
chleachdadh,  agus  cha  d'fhalbh  iad 
gus  am  fac'  iad  nach  robh  neach  ann 
ri  theàrnadh. 

Nach  'eil  e  iomchuidh  gu'm  bitheadh 
sluagh  an  Tighearna  a'  saothrachadh 
mar  sud  chum  anaman  caiUte  a  theàr- 
nadh  ?  Ma  bha  'leithid  sud  a  dhìchioll 
air  a  dheanamh  chum  daoine  a  theàr- 
nadh  o  bhàthadh,  ciod  e  an  dìchioll 
bhuineadh  a  dheanamh  chumananaman 
a  theàrnadh  o  sgrios  ?  Tha  miltean  a 
dh'  anaman  'dol  a  dhìth  air  gach  làimh 
dhinn. 

B'  eagallach  an  sgiorradh  call  an 
Northfleet^  ach  ciod  a  bh'  ann  an  coimeas 
ri  call  anama?  Tha  an  dara  cuid 
a'  tachairt  air  amaibh  fad  o  chèile; 
tha  a'  chuid  eile  a'  tachairt  gach 
là.  Thugamaid  aire  dhlù  dha  gu 
bheil  anaman  a'  bàsachadh,  agus  gur 
dleasdauas  dhuinne  fheuchainn  mar 
mheadhon  ri  'n  teàrnadh,  agus  mur 
teàrnar  iad  gu'm  bi  iad  gu  luath  ann 
an  ifrinn.  Agus  bitheamaid  fior 
dhùrachdach  ann  an  obair  airsoii 
Chriosd.  Abradh  na  h-uile  creid- 
mheach  mar  a  thubhairt  esan,  "  Is 
eigin  domhsa  oibre  an  ti  a  chuir  uaith 


mi  a  dheanamh,  am  feadh  is  là  e :  tha 
an  oidhche  a'  teachd,  anns  nach  urrainn 
aon  duine  obair  a  dheanamh."  (Eoin 
ix.  4.) 


FOIS  ANN  AN  CRIOSD. 

'  Am  blieil  an  soisgeul  'cur  an  ceill, 

Fois  do  mlieud  's  a  gheibhear  sglth  ? 
Oh  m'  anam,  tagair  thus'  do  chòir, 

Dhuitse  tha  an  gealladh  mòr  gu  fior ! 

Comharradh  air  gràs  cha  nochdar  leam, 

Clia-n  fhaighear  uam  ach  neoghloin 

thruagh  ; 

Ach  's  fiosrach  mi  gu  bheil  mi  sgìth, 

'S  bith'dh  sith  o'n  sglth  na  h-uile  h- 


'  Fo  uaUach  peacaidh  tha  mi  a  gl-.nàt]i, 

'Us  amharus  'ga  mo  chràdh'  gu  goirt, 
Cath  'g  a  chur  a'm  thaobh  a  stigli, 
^Us  trioblaid  muigh  'g  am  chlaoidh 
gu'm  lochd, 
Dh'  fhalbh  e  uam  mo  bheagan  ncirt, 

Thèid  mi  fodha  gun  fhurtacht  aiin  ; 
Cha-n  'eil  neach  air  thalaimh  cruthaichte, 
Mar  tha  mise,  cho  s^th  'us  fann. 

'  Fhuair  an  cohiman  anns  an  àirce 

Aite  fasgaidh  's  an  robh  tàmli ; 
Is  amhuil  sin  tha  miann  mo  Spioraid, 

'G  iarraidh  Chriosd  mar  àirc  nan  gràs. 
Is  fhad  a  dh'  fhuiling  mi  o  shiantaibh, 

Nis  's  ann  gheibhear  iad  na  's  gi'ire  ; 
Fosgail  'Thighearn',  leig  sinne  steaili  leat, 

Gus  an  sguir  na  stoinn-sa  gu  h'ir. 

' Air  dhomli  bhi  sàbhailt  ann  ad  uihd-sa, 

Is  mòr  an  fhurtachd  'bhitheas  ann  ; 
Is  eòl  domh  nis  an  fhois  a  gheall  thu, 

Gu'n  toir  i  suaimhneas  do'u  chridh  fann. 
Sibhs'  ta  sgith  mar  thachair  dhoinhsa, 

Do  ghairni  an  t-soisgeil  thugaibh  cluas, 
Teichibh  do'n  àirc  's  am  faigh  sibh  tàmh 
ann, 
Gabhaidh  losa  gach  neach  de  'n  t- 
sluagh." 


Tha  e  air  iarraidli  air  na  cairdibh  leis  am  bn  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  cliraol)hsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  hith  cho  beag  's 
a  dli'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibb 


o  am  gu  am. 
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Eoji.  V.  6— '•J'/»  an  àm  iomcliaaìh  bJiàsakh  Criosd  aivson  nan  dcwiue  neo-dhiadhaidh.' 


Tha  duine  an  so  an  nochd  a  dli'  eisd  j 
riumsa  ocheann  ìiireimh  bhliadhnachan.  j 
Bha  e  o  sin  'n  a  àite-comhnuidh  fèin ! 
ann  an  America,  agus  tliàiuig  e  an  so  rìs. 
Cha  b'urrainn  mi  gun  smuaineachadli, ! 
'n  uair  a  chunuaic  mi  'aghaidh  aig  au  | 
àm,  gu'n  saoileadli  e  nach  robh  agam  | 
ach  au  aou  phort  fhathasd ;  agus  nach 
deachaidh  mi  aon  oirleach  air  adhart, 
ach  gu  'n  robh  mi  a  'seannonachadh  an 
aon  seann  soisgeil  's  na  dearbh  bhriath- 
raibh  ceudna.  Ma  's  e  siu  a  bheachd, 
tha  e  ceart.  Tha  mise,  thoir  leam, 
cosrahuil  ri  Mr.  Cecil  au  uair  a  bha  e  'n 

Junc  1873. 


a  ghiullau.  Dh'  iarr  'athair  air  aou 
uair  fuireach  anu  au  geata  gus  an 
tigeadh  csan  air  ais,  agus  dh'  fhalbh 
au  t-athair  air  feadh  a  bhaile,  agus  am 
measg  a  ghnothuìchean  uile  dhichuimh- 
nich  e  an  giullan.  Thainig  an  oidhchc, 
agus  au  uair  a  rainig  'athair  nn  tigh 
bha  ceisd  mhòr  ann  mu  Richard. 
Thubhairt  au  t-athair,  "  Is  ann  a  dh' 
fhàg  mise  e  's  a  mhaduinn  aig  a  leithid 
so  a  gheata,  agus  dh'  iarr  mi  air 
fuireach  an  siu  gus  au  tiginn-se  'g  a 
iarraidh ;  cha  ghabhainn  iongantas 
"•ed  bhitheadh  e  au  siu  fhathasd."    Mar 


sin  cliai'.ìh  iad  anu,  flgus  an  siu  fbnaii- ,  a'  seasamli  'n  anionad  agus  aii-  au  son. 
iad  e.  Bha  a  leithid  sud  a  dhilseachd  |  Bha  so,  a  thairg  Criosd  a  dheanamh, 
shiraplidh  auu  an  leauabh  'n  a  eisempleir  j  air  a  ghabhail  le  Dia.  Ann  an  àm 
is  iiù  a  leantuinn.     Fhuair  mise  àithue  |  iomchuidh,     bhàsaich     Criosd,     agus 


o  chionn  àireimh  bhliadhnachan  o  mo 
Mhaighistir  seasamh  aig  buu  a  chroinn- 
cheusaidh  gus  an  tigeadh  e  rìs.  Cha 
d'  thàiuig  e  fhathasd,  ach  tha  mi  'cur 
romham  fuireach  crus  an  tio'  c. 


choimhhon  e  na  gheall  e.  Tha  teagasg 
na  rèite  ro  shimplidh.  Is  e  th'  anu 
direach  gu'n  d'  thainig  Criosd  aun  an 
àite  a'  pheacaich;  Criosd  a'  fulaug 
dìreach  mar  gu'm  b'e  fheiu  am  peacach, 


Tha  daoiue  cosmhuil  ri  muiuntir  na  agus  am  peacach  a'  mealltuinn  mar 
h-Aithne  auns  a  chrannaig  agus  anns  gu'm  b'c  fhèin  am  firean.  Is  ann  tha 
a  chaitliir,  a  tha 'caitheamh  an  ùine  ag  iad  so  air  àite  a  cheile  a  ghabhail; 


nsdeachd  ri  ni  uuadh  air  choireigin, 
Cha  leor  leo  o  lìi  gu  là  a  bhi  ag  iunseadh 
an  aon  sgeil  shimplidh,  ^- An  ti  a 
chreideas  anus  a'  Mhac  tha  a'  bheatha 
mliaireaunach  aige."  Agus  mar  siu 
bheir  iad  leo  nithean  nuadha  o  sgrioljh- 
aidhean  eile,  agus  ni  iad  maiseach  Focal 
Dhc  le  briathraibh  a  theagaisgeas 
gliocas  dhaoine.     Tha  iad  a'  leigeadh 


Criosd  a'  gabhail  àite  a'  pheacaich ; 
"bha  c  air  àireamh  n  measg  nan  ciou- 
tach."  Tha  am  peacach  air  a  ralieas 
'n  a  fhìrcan ;  tha  esan  a'  gabliail  ìute 
Chriosd  agus  air  àireamh  am  measg 
nam  fìrean.  Cha-n  'eil  peacadh  aig 
Criosd  fheiu,  ach  tha  e  'gabhail  cionta 
dhaoine  air,  agus  a'  fulang  airson 
amaideachd  dhaoine.    Cha-n  'eil  fìrean- 


dhiubh   fuil   luachmhor   Chriosd  mar  tachd  agaiune  de  'r  cuid  fein,  ach  tha 


chlach-oisne  an  teagaisg.  Ach  mur 
'eil  iad  fallan  mu  chrioch  ard  a  chroinn- 
cheusaidh,  tha  iad  mi-fhallan  's  na 
h-uile  puinng.  "  Bunait  eile  cha-n 
urrainn  duine  's  am  bith  a  leagadh, 
ach  sin  a  leagadh  a  cheana,  eadhon 
losa  Criosd."  Pheacaich  an  duine, 
agus  au  sin  dli'  agair  ceartas  Dhe  gu'm 
l)itheadh  am  peauasairachoimhlionadh. 
Thubhairt  esau,  "  An  t-anam  a  pheac- 
aicheas  bàsaichidh  c ; "  agus  mur 
urrainu  Dia  breug  a  dheanamh,  is  eigin 
do'n  pheacach  bàsachadh.  A  thuilleadh 
air  sin,  dh'  agair  naomhachd  Dhè  e,  oir 
bha  am  peanas  air  a  stèidheachadh 
air  ceartas.  Bha  e  ceart  gu'm  bàs- 
aicheadh  am  peacach.  Cha  do  cheang- 
ail  Dia  peanas  na  's  goirt  ris  na  sin 
a  thoill  e.  Is  e  peanas  toillteanas  an 
oilbheim.  Is  eigiu  mata  gu'n  sguir 
Dia  de  bhi  naomh  airneo  is  e'igin  gu'm 
fuiling  am  peacach.  Thainig  losa 
Criosd,  an  dara  Adhamh,  ceann- 
cumhnant  a  phobuiU  taghta  'n  an  àite. 
Thug  e  e   fhèin  chum  am  peanas  a 


smn  a'  gabhail  fireantachd  Dhè;  tha  sin 
a'  cosnadh  duais,  agus  tha  sinn  am 
fianuis  Dhe  mar  gu'm  b'e  sinn  fein  a 
dh'  oibrich  au  fhireantachd. 

Cha-n  e  tha  uam  an  tràth-sa  sin  a 
dhearbhad]].  Cha  ruig  siun  a  leas  a 
bhi  sior  a'  dearbhadh  an  ni  a  's  aithne 
dhuinn  a  bhi  fior.  Is  fearr  dhuinn 
beagan  bhriathran  eudmhor  a  labhairt 
chum  an  teagasg  so  miin  rc'ite  a  mlioladh 
do  dhaoinibh ;  agus  a  ris  focal  nusan 
uach  do  fjhahh  ri  Crìosd. 

1.  'S  a  cheud  àite.  mata,  cia  stmplidh 
's  a  tha  e!  A  Bhraithre,  is  ann  air  an 
aobhar  sin  nach  toil  le  luchd  na  mòr- 
chuis  e,  tha  e  ro  shoilleir.  Tha  cuid  aun 
a  mholas  an  ueach  uach  urrainn  iad  a 
thuigsinn.  Tha  iad  cosmhuil  ris  an 
t-seana  bhean  ris  an  do  chuireadh  a' 
cheisd  mar  a  bha  i  a'  tighinn  dachaidh 
o  'n  eaglais,  "An  do  thuig  thu  an 
t-searmoin  ? "  "  Cha  do  thuig,"  ars' 
ise,  "  cha  robh  mi  cho  dàna."  Shaoil 
leatha  gu'm  bu  dhanadas  dhith  bhi  a' 


toirt  oidhirp  air  a  mhiuistear  a  thuig- 
ghiùlan  a  thoill  iadsan  a  ghiùlau,  j  sinn.  Ach  tha  Focal  Dhe  aìr  a  thuig- 
chum  an  lagh  a  choimhlionadh  agus  i  siun  leis  a' chridhe,  agus  cha-n'eil  eair 
'ardachadh  a  bhris  iadsan  agus  a  chuir  j  dhòigh  's  am  bith  an  aghaidh  solus  na 
iad  ann  an  dimheas.     Thairg  e  bhi  'n  tuigse. 

a    eadar-mheadhonair    dhoibh,    'n    a       Tha  teagasg  na  reitc  'n  a  theagasg 
urras,  'n  a  neach  a  ghabhadh  an  àite,l  a  chordas  ris  an  ticigse.    Tha  am  fear- 


tuiui?,  gecì  a.  bliiilicadh  a  tJiuigtc 
cumhann  gii  leòr,  comasach  air  a  bhi 
tuigsinn  gu"n  do  sheas  aon  neach  ann 
an  àite  neach  eile.  Cha-n  'eil  neach 
air  bith  nach  urrainn  so  a  thuigsinn, 
gu'n  do  bhàsaich  Criosd  airson  a 
phobuill.  Ma  tlieid  thu  sios  do  iMnn 
cha-n  ann  airson  nach  robh  thu  coma- 
sach  air  a  tliuigsinn  ciamar  a  dh' 
fhaodas  Dia  bhi  cothromach,  agus 
gidheadh  a'  fireanachadh  nan  daoine 
neo-dhiadhaidh. 

2.  Tha  e  'cordadh  7-ìs  d  cliorjuis. 
Cha-n  urrainn  teangaidh  innseadh  mar 
a  shàsuicheas  e  a'  choguis !  An  uair  a 
tha  duine  air  a  dhùsgadh,  agus  a' 
ehoguis  'g  a  bhioradh,  an  uair  a  nochd 
Spiorad  Dhè  dha  a  pheacadh  agus  a 
chionta,  cha-n'eilni  ann  ach  fuil  Chriosd 
a  bheir  sìth  dha  gu  bràth.  An  uau'  a 
chaidh  Raibeart  Hall  an  toiseach  do 
Chambridge  chum  searmonachadh,  bha 
muinntir  Chambridge  ach  beag  'n  an 
Unitarianaich.  Airan  aobharsinshear- 
monaich  e  air  teagasg  obair  chrioch- 
naichte  Chriosd,  agus  thainig  iad  d'  a 
iounsuidh  an  deigh  na  searmoin  agus 
thubhairt  iad,  "  Mhr.  Hall,  cha  dean  so 
angnothuch."  "Carson,"arsesan.  Is 
e  thubhairt  iad,  "  Cha  robh  an  t-sear- 
moin  ud  ach  airson  seana  mlmathan." 
"  Carson  airson  seana  mhnaihan?  "  ars' 
Mr.  Hall.  "  Airson  gu  blieil  iad  aig 
beul  na  h-uaighe,"  ars'  iadsan,  "  agus 
tha  iad  ag  iarraidh  sòlais,  agus  air  an 
aobhar  sin  freagarraidh  e  iadsan,  ach 
eha  fhreagair  e  sinne."  "Ro  mhaith," 
ars'  Mr.  Hall,  "mhol  sibh  mise  gu  mòr; 
ma  tha  so  maith  airson  seana  mhnathan 
aig  beul  na  h-uaighe,  is  eigin  gu'm  bi 
e  maith  dhuibhse  ma  tha  sibh  ann  'ur 
ciall  cheart,  oir  is  ann  aig  beul  na 
h-uaighe  tha  sinn  uile  'n  ar  seasamh ! 
An  so  gun  amharus,  tha  ni  comhar- 
raichte  do  thaobh  na  reite ;  tha  sòìas 
ann  ri  aghaidh  a'  bhàis."  An  uair  a 
tha  a'  choguis  air  a  dùsgadh  chum 
cionta  'mhoihachadh,  tha  am  bàs  an 
siu  fa'r  comhar  cia  b'  e  na  dh'  eireas 
dhuinn.  Tha  uamhasan  coguis  ciont- 
aich  air  an  leantuinn  le  smuaintibh 
mu'n  bhreitheanas ;  ach  cha  ghkiais 
coguis,  no  tinneas,  no  am  bàs,  no  au 


diabhul,  no  brcitlieanas,  no  an  t-sior- 
ruidheachd  an  t-sìth  a  tha  an  fhuil  a' 
tabhairt  as  a  h-àite.  Bitheadh  duine 
ciontach  do  rireadh,  agus  aithne  aig 
air;  bitheadh  eòlas  aige  air  a  staid 
chaillte,  agus  tha  mi  ag  radh  nach  'eil 
aon  neach  ann  ach  losa, — losa  a 
mhàin,  aon  ni  ach  an  fhuil  kiachmhor, 
a  's  urrainn  sith  agus  fois  a  thoirt  da. 

o.  Tha  so  mar  an  ceudna  mar 
bhuaidh  au"  gurii  taisich  e  an  cridhe. 
Is  aithne  dhomhsa  bean  ionmhuiun, 
dhiadhaidh,  aig  an  robh  gràdh  d'  a 
cloinn  agus  a  clh'  iarr  an  slàinte.  An 
uair  a  rinn  i  urnuidh  air  an  son, 
shaoil  leatha  gu'm  bu  chòir  dhith  an 
doigh  a's  fearr  a  chleachdadh  chum 
an  aire  agus  an  tlachd  a  chosnadh. 
Tha  mi  an  clòchas  gu'n  dean  sibhse 
mar  sin.  Ach  b'  e  am  meadhon  'a 
shaoil  leatha  bu  fhreagarraich  a 
bhitheadh,  uamhasan  au  Tighearna. 
B'  abhaisd  chth  caibdeal  an  deigh 
caibdeil  a  leughadh  d'a  cloinn  'a 
"  Earail  dhùràcìidach  do  pheacaich  neo- 
ioiiìpaichte''''  le  Mr.  Alleiue.  Oh,  an 
leabhar  sin!  cia  liutha  bruadar  's  a 
thug  e  air  a  giullan  's  au  oidhche  mu 
lasraichibh  teiuteach,  agus  losgadh 
siorruidh.  Ach  dh'  fhàs  cridhe  a 
ghiullain  na  bu  chruaidhe,  mar  gu'm 
bitheadh  e  air  a  chruadhachadh  agus 
clia-n  aun  air  a  thaiseachadh  ann  an 
àmhuinn  au  eagail.  Ach  eadhon  an 
sin,  'n  uair  bha  cridhe  a'  ghille  cruaidh, 
au  uair  a  chluiuueadh  e  mu  ghràdh 
Chriosd  d'  a  phobull,  gecl  a  bha  eaga'' 
air  nach  ann  diubh  bha  e  fhèin, 
gidheadh  bheireadh  e  gal  air  a  bhi 
'smuaineachadh  gu'n  gràdhaicheadh 
losa  neach  air  bith  raar  sud. 

4.  Tha  fhios  againn  gu  bheil  cumh- 
achd  aige  air  d  chaiihcamh-beaiha  o  'n 
leth  mach.  Cha-n  urraiun  duine  air 
bith  a  bhi  smuaineachadh  gu'n  do 
bhàsaich  Criosd  airson  a  pheacaidhean 
agus  gidheadh  a  blii  beò  's  a  pheacadh, 
Is  e  toradh  cinuteach  creidimh  fhior 
ann  an  iobairt  Chriosd  a  bhi  'glanadh 
air  falbh  an  seann  taois,  a  bhi  'toirt 
an  anama  gu  bhi  air  a  choisreagadh 
do  Chriosd  a  cheanuaich  e  le  'fhuil, 
agus  a  bhi  a  'gintiuu  dioghaltais  au 


agliaiclh  nam  peacaidhean  a  cheangail 
losa.  ris  a'  clirann.  Is  e  an  dcarbhadh 
a  dh'  fheuchas.  Rach  a  dh'  ionnsnidh 
sgìreachd  lar  an  do  ghearr  am  ministear 
teagasg  na  reite  as  a  theagasg,  agus 
mur  fhaigh  thu  tuilleadh  striopaichean, 
agus  mheirleach,  agus  mhisgearan  an 
sin  na  tha  gnàthaichte,  tha  mise  am 
mearachd.  Ach  ruig  sgìreachd  far 
am  bheil  teagasg  na  reite  air  a  chumail 
a  mach  gu  firinneach,  gràdhach,  agus 
mur  fhaigh  thu  na  tighean  osda  a'  fàs 
falamh,  agus  na  bùthan  dùinte  air  an 
t-Sabaid,  agus  an  skiagh  a'  gluasad 
ann  an  onoir,  agus  treibhdhireas,  dh' 
amhairc  mise  timchioll  orm  's  an 
t-saoghal  an  diomhanas. 

A  Chriosdaidh,  tha  thu  a'  creidsinn 
gu'n  do  mhaitheadh  do  pheacaidhean, 
agns  gu'n  d'rinn  Criosd  rèite  air  an 
son.  Ciod  e  their  sinn  riut  ?  Riutsa 
an  toiseach  their  sinn  ciod  e  cho 
aoibhneach  's  a  hu  choir  clhuit  a  hhi  mar 
Chriosduidh!  Isbeag.dh'  fhaodadh 
trioblaidean  na  beatha-sa  cle  dhragh 
a  chur  ort !  O'n  f  huair  thu  maitheanas 
peacaidh,  ciod  an  call  a  th'  ann  cia  b'e 
na  thachaireas  dhuit? 

Agus  a  rìs,  a  Chriosdaidh,  ma  tha 
thu  mar  so  air  do  thearnadh,  agns 
gu'n  do  ghabh  Criosd  air  do  pheacadh 
anu  am  firinn,  'n  uair  a  tha  thu  aoibli- 
neach,  bi  taingeil  agiis  gràdhach.  Lean 
ris  a'  chrann-ceusaidh  a  thug  air  falbh 
do  pheacadh ;  dean  seirbhis  dhasan  a 
rinn  scirbhis  air  do  shonsa. 

Agus  a  ris  fhathasd,  a  Chriosdaidh, 
ma's  ìior  c  gu  bheil  reite  air  a  dheanamh 
airson  peacaidh  innis  e,  innis  e,  innis  e. 
"  Cha-n  urrainu  sinn  uile  searmon- 
achaclh,"  ars'  tusa ;  cha-urrainn  ach 
innis  e,  innis  e.     "  Cha  b'urrainn  mise 


searmoin  'nllachadh ;"  innis  e ;  innis  e 
's  an  tigh  agad  fhein ;  imiis  e  aig  bun 
an  tealiaich.  "  Ach  cha-n  'eil  agamsa 
ach  clann  bheag  ;"  innis  do  'd  chloiun 
e,  agus  bitheadh  aithne  aca  air  diomh- 
aireachd  mhihs  a  chroinn-ceusaidh, 
agus  air  eachdaireachd  bheannaichtc 
an  neach  a  bha  beò  agus  a  bhàsaich 
airson  pheacach.  Innis  e,  oir  cha-n  'eil, 
fhios  agad  co  na  cluasan  a  tha  ag 
èisdeachd. 

A  mhi-chreidmhich,  mur  urraiun  Dia 
agus  mur  dean  e  peacaidhean  dhaoine 
aithreachail  a  rahaitheadh  gun  Chriosd 
a  bhi  fulang  air  an  son,  bi  ciunteach 
gu'n  toir  e  thusa  chum  breitheanais. 
Ma  's  e  'us,  au  uair  a  bha  peacadh  air 
a  mheas  do  Chriosd,  Mac  Dhe,  gu'n  do 
bhuail  Dia  e,  ciamar  nach  buail  e  thusa 
a  tha  'n  ad  namhad  dha,  agus  aig  ani 
bheil  do  pheacadh  air  do  cheann  fein  ? 

Eisd,  a  clhuine,  is  e  so  na  tha  Criosd 
ag  radh  riut,  "  Creid  agus  teùruar  thu ;" 
is  e  sin,  "Earb,  agus  teùrnar  thn." 
Cha-n  'eil  ni  eile  agad  chum  earbsadh 
ris ;  bi  an  crochadh  airsan.  Tlia  thu 
'dol  sios,  sios.  Ciod  e  a  their  thuf 
An  earb  thu  ris?  Oh  m'anam,  cuimh- 
nich  an  nair  a  dh'  earb  mi  an  toiseach 
ris !  Thainig  e  gn  bhi  cho  simphdh, 
furasda.  Cha  robh  agam  ach  amharc, 
agus  bu  leòr  e.  Bha  mi  fad  a'  ruith 
tliuige  agus  uaithe,  ag  iarraidh  a' 
dheanamh  ris  an  ni  a  bha  deanta,  agus 
sin  'nllachadh  a  bha  ullamh.  Oh,  bu 
shona  an  la  a  bh'  ann,  'n  uaii'  a  gliabli 
mi  orm  dol  a  stigh  air  dorus  fosgailte 
a  thròcair,  suidhe  aig  bord  a  ghràis  air 
a  dheanamh  ullamh,  itheadh  agus  òl, 
gun  cheisd  a  chnr !  Oh,  anama,  deau 
thusa  mar  au  ceudna ! 

Rei:  C.  11.  Spnrgeun. 


Tha  e  air  iarraidli  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  abhi  cabhar  anns  na  leabliranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gnn  tugadh  iad  ;in  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  lcis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  ìun  gu  àm. 
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RABBI     DUNCA  N." 


Tha  daoine  ann,  cuid  dliiubU  'n  an  j 
daoiue  mòra,  tha  beo  'us  a  gheibh  bà?, 
agus  aig  nach  'eil  dad  an  eachdraidh-  i 
eachd  am  beatha  a  's  fiù  aithris.     Tha ' 
cuid   eile   agus   tha   ara    beatha   cho 
coraharraichte    agus.    co     dhiubh    a 
chordas   an  creidimh   ruinn  no  nach 
cord,    nach    urrainn    sinn    gun    aire 
thoirt  doibh.     Ach   far  am  bheil  co- : 
fliaireachadh  a'  chridlie  maraon  le  Dia 
'us  le  daoinibh,  tha  cumhachd  anns  a' 
bheatha  a  leanas  fad  an  deigh  a'  bhàis. 
B'ann    diubh    sin    beatha    Dr.    Eoin 
Dnncan,  Ard  Fhear-teagaisg  na  cainnt 

July  1873. 


Eabhraich  's  an  OiUhigh  ùir,  an 
Duneidin.  Dh'  fhkg  e  sgriobhaidhean 
againne  leis  am  faod  e  fhathasd  labhairt 
ruinn,  ged  a  tha  e  marbh.  Bha  a' 
bheatha  o'n  leth  stigh  na  's  comharr- 
aichte  na  a  bheatha  o'n  leth-muigìi, 
mar  a  chunnacas  i  'n  a  shearmonachadh, 
'u  a  Utricìiean,  agus  'n  a  cliòmhradh ; 
gidheadh  tha  teagasg  's  an  dà  clinid. 
Is  gann  gu'n  robh  r'a  hnn  dnine  aig  au 
d'  thug  'inntinn  na  's  mò  de  bhuaidh 
air  inntinnibh  dhaoine  eile. 

Blia  p](iin  Duncan — '■•Rabbi  Dun- 
can,"   mar   a  theireadh   a    chairdean 


gràdhach  rìs — 'n  ti  mhac  greusaich 
faisg  air  Abaireadhain,  agus  rngadh  e 
's  a  bhhadhna  1796.  Cha  robh 
maireann  ach  e  fhe'in  de  theaghlach  mòr. 
Bha  e  'na  leanabh  lag,  agus  an  uair  a 
bha  e  òg,  chaill  e  sealladh  aoin  suile 
leis  a  bhric.  Blia  m.àthair  dhiadhaidh 
aige,  a  chaochail  an  uair  a  bha  e  sè  j 
bliadhna  dh'  aois ;  agus  fad  an  deigh  I 
sin  an  uair  a  chràdh  e  a  chairdeau  le  a  | 
ghòraich,  theireadh  fear  dhiubh  sin,  I 
"Thig  e  gu  bhi  ceart  fhathasd,  oirj 
cha  robh  urnuidhean  màthar  riamli  I 
gun  fhreagairt." 

Bha  toil  aige  o  'oige  de  dli'  f  hoghlum. 
Aon  uair  'us  e  ro  thinn  chuala  iad  e  ag 
rìidh  rìs  agus  a  rìs,  "  Oh  na  'n  caomh- 
nadh  Dia  mi  gus  am  faigh  mi  orm  an 
cleòcan  dearg ! " — is  e  sin  an  cleòc  a 
gheibhear  air  ua  foghlumaich  ann  an 
Oilthigh  Abaireadhain.  Is  miuig  a 
chronaich  'athair  e  airson  a  choire  le 
tuilleadh  cruai.s  na  ghocais.  Ghlaodh 
e  aon  uair,  '•  Marbhaibh  mi,  'athair, 
marbhaibh  mi  ceart  comhluadh ! " 
Xochd  e  am  measg  sud  uile  araou 
cruadal  agus  caoimhneas.  Aon  uair, 
bha  a  chompanaich  'dol  a  bhàthadh 
cait,  ach  theàruinu  e  am  beathach 
truagh,  agus  ghabh  e  gu  maith  air  an 
fhear  bha  'dol  d'  a  dheanamh.  Aig 
naoi  )3liadhna  dh'  aois  chaidh  e  do  'ii 
Sgoile  Ghràmar  ann  au  Abaireadhain ; 
aig  ceithir-deug  choisinn  e  bursarì/heag^ 
chaidh  e  do'u  Oilthigh  agus  fhuair  e 
an  "cleòcandearg."  Saothrachail  mar 
a  bha  e  aig  au  àm  so,  cha  robh  am 
measg  nam  foghlumach  ueach  leis  am 
b'  fhearr  chuiche.  Cha  do  dhearbh  e 
e  fhèin  cho  ard  's  au  fhoghlum  aig  an 
àm :  bha  e  a'  leughadh  gu  farsuinn, 
ach  is  ann  'n  a  rathad  fhèin.  Thoisich 
e  a  nis  air  bhi  guu  ordugh  agus  gun 
fhèin-riaghladh  anns  na  uithibh  so 
mar  a  lean  e  rìs  r\i  bheò. 

'S  a  bhliadhna  1813  chaidh  e  stigh 
mar  fhoghlumach  chuiii  ua  minisdreil- 
eachdanns  au  "Coustitutional  Associate 
Presbytery,"  eaglais  a  dhealaich  ris  au 
"  Associate  Secession."  Dh'  fhàg  e  i 
sin  'us  leau  e  an  Eaglais  Steidhichte  's 
a  bhliadhua  1816,  'n  a  choigreach : 
fhathasd  do  shulus  ua  beathu.    Thaiuig  j 


ii  uis  àm  amharuis,  fìosrachaidh  dliàin, 
agus  truaigh  inutiuu  air,  nach  d'  fhàg  e 
gu  ceanu  deich  bliadhna  'n  uair  a  thainig 
an  t-atharrachadh  raòr  air.  "  Rainig 
nii  'leithid  a  dhoimhne  ann  an  anacrei- 
dimh,"  thubhairt  e  ri  Dr.  Daibhidh 
Brown,  "gu'n  d'  thubhairt  mi  aon  là 
rium  fhein,  'us  each  a  'dol  seachad, 
cha-u  'eil  eadar-dhealachadh  's  am 
bith  eadar  mise  agus  an  t-each  siu." 
Ged  a  bha  e  'dol  air  adhart  chum  na 
miuisdreileachd,  bha  e  fhathasd  guu 
"Dia  's  an  t-saoghal."  Air  dha 
fuireach  beagan  ùine  aig  Darhngton, 
far  an  deachaidh  e  a  theagasg  sgoile, 
agus  a  rìs  an  Duneidin,  thill  e  gu 
Abaireadhain  's  a  bhliadhna  1823, 
mar  fhear-teagaisg  chàuainean.  'S  a 
bhliadhna  1825  'us  e  fhathasd  "  air  a 
luasgadh  leis  au  doiuiuu  agus  gun 
chomhfhurtachd  aige,"  chaidh  a  bheul 
fhosgladh  le  cleir  Abaireadhain. 

'S  a  bhliadhua  1826,  thainig  an 
t-urramach  Ctesar  Malan  gu  AIba,agus 
ràinig  e  Abaireadhain.  Bha  staid 
inntmu  Mhr.  Duucan  aig  an  :im  air  a 
chur  sios  mar  so  leis  fhein :  "  Bha  m' 
iuntinn  ro  leaghta  'n  uair  a  thachair 
mi  ri  Mr.  Malan.  B'  e  siu  an  oidhche 
au  deigh  dhomh  bhi  cuide  ri  Daiìjhidh 
Browu.  Chuir  e  a'  cheist  orm,  '  Ach 
am  bheil  thu  naomh  ?  '  Agus  gus  an 
robh  e  ceithir  uaireau  's  a  mhaduinn, 
choisich  e  air  ais  'us  air  adhart  leam  mu 
dhorus  m'  àite-còmhnuidh.  Thubhairt 
mise,  'Tha  fhios  agara  na  'm  bàsaichiuu 
roiuih  'u  mhaduiuu  gu'n  rachainn  a  dh' 
ifriuu.  Tha  thu  a'  labhairt  rium  mu 
ghrìis ;  cha-n  aithne  dhomh  ciod  e  sin. 
Rùuaich  mi  mile  uair  a  bhi  na  's  fhearr. 
Ma  's  urrainu  thu  ni  air  bith  a  dhean- 
amh  air  mo  shon  is  mòr  m'  fheum  air.' " 
Air  au  fheasgair  air  an  d'  ràinig  e,  ann 
au  tigh  caraid,  thachau  Mr.  Duncan  ri 
Mr.  Malan.  Labhair  iad  dà  uair  ri 
'cheile  an  naignidheas,  agus  sgriobh 
Mr.  Duucan  sios  a  mhòr  chuid  dc  'n 
chòmhradh. 

Le  beanuachadh  Dhe  air  dà  chomh- 
radh  an  fheasgair  sin  "thionndaidheadh 
au  stoirm  gu  ciùiu."  Itiuneadh  Mr. 
Duucan  'n  a  chreatuir  nuadh.  Bha 
iuutinn  a  bheireadh  buaidh  air  niillibh. 


3 


agus  a  blia  ,0:11  giiicalaielicau  a  thcnG^nstr, 
air  a  tionndadh  o  chumhaclKÌ  Shataiu 
gu  Dia.  B'e  am  meadhon  àraidh  a 
bheanuaiciicadh  cho  mòr,  na  locail, 
"•  Au  oeach  a  chreideas  gur  e  losa  an 
Criosd,  rugadh  o  Dhia  c ;  "  agus  an 
fhirinn  a  chleachd  Mv.  Malan,  agus  a 
thubhairt  Mr.  Duncau  chaidh  troimhe 
mar  dhealauach,  '''  an  smuain  ard  gu 
■m  b'e  rùn  Dhe  gu'n  tuigeadh  daoine 
imtiuu-sa :  Dia,  'fhocal  'n  am  dhcarljh 
hheul.  I3'e  sud  frcumh,  tha  mi  a  meas, 
gach  ui  a  th'  agam  gus  au  uair  so,  ma 
tha,  ni  air  bith  agam."  Tliug  Mr. 
Duncan  àite  'n  a  chridhc  do  Mr.  Maiaìi 
gu  là  a  bhàis  mar  athair  spioradaii. 
"  Au  ath  là,"  ars  esan,  "  mar  a 
shuidh  mi  sios  aig  mo  leabhar  agus 
mo  pheann  'n  am  laimh,  ghabh  mi 
sligh  ie  làu  aonta  na  h-uile  firinn  a 
chuala  mi  0  'm  òige.  Shuidh  mi  an  sin 
uairean  a  dh'  ùiue,  agus  thamig  iacl  agus 
theagaisg  iad  iadfìiciii  dhomh'''  "  A  nis 
dh'  f  halbh  am  buaireadh  chum  peacaidh 
lathail — cha  robh  agam  eadhon  ri 
cogadh  'n  a  aghaidh  ;  agus  bha  inntinu 
leinibh  agam  air  achd  agus  an  uair  a 
bhitheadh  paipeir  air  chall  orm  'n  am 
sheòmar,  racliaiun  air  mo  ghlìmaibh  a 
dh'  ùrnuidh,  agus  au  sin  rachainn  'g 
a  iarraidh."  Is  minig'  ars'  neach  a 
luidhe  e  sios  le  ùruuidh  an  leinibh 
aige  air  a  bhihbh — 

"Aii  iiochd  's  mi  luidhe  chura  codal  sios, 
Coimliead  air  m'  aiiain  bheir  mi  do  Chriosd. 
Wa  gheibh  mi  l}às  mu'n  dìiisg  mi  suas, 
Gabhadh  aii  Tighearna  m'  anam  uam." 

Rinneadh  na  h-uile  ni  nuadh.  A 
nis  gu'n  robh  ual)har  cridhe  'us  tuigse 
air  a  leagadh  sios,  shuidh  e  aig  cosaibh 
losa.  A'  dealachadh  ri  a  sheann 
bheachdan  faoin.  aingidh,  nochd  e  fad  a 
latha  leanmhuiun  iongantach  ri  ugh- 

I      darras  a  BhiobuiII,  agus  ghèiU  e  mar 

i      leanal)h  a  ghucàth  do  na  h-uile  focal  a 

I      labhair  Dia. 

I  Bha    ceud    mhiuistreileachd    Mhr. 

Duncan  ann  am  Pearsaidh,  an  sgir- 
eachd  Bheaudachaidh,  far  an  do 
shaothraich  e  iomadh  bliadhna,  a' 
smachdachadh,  a'  crouachadh,  's  ag 
earalachadh  le  gach  uile  fhad-fhoigh- 
idin  agus  theagaisg.     'S  a  bhliadima 


1830  sluiiilliicheadh  e  ann  an  Eaglais 
Mhilton  an  Uhlascho.  An  sin  lean  e 
air  a  bhi  'tioual  mòran  de  'n  mhuinn- 
tir  bu  diadhaidh  bha  's  a  bhaile,  a 
chuir  meas  mor  air  a  bhriathraibh 
saoibhir,  Scàsuchail.  Bha  a  dhòigh,  le 
di-chuimhne  'us  easbhuidh  orduigh  ann 
an  guothuchaibh,  'n  a  aghaidh  nis  na  's 
I  mo  na  bha  e  roimhe.  Ann  am  Pear- 
j  saidh,  is  rainig  a  leig  e  leis  e  bheath- 
achan  eich  a  bh'  aige  a  tlioirt.  tar  am 
b'  àill  leis,  'n  uair  a  bhitheadh  e  'coimh- 
ead  an  t-sluaigli.  'S  an  àitc  ùr  's  an 
robh  e,  rachadh  e  an  Grianaig  air 
soitheach-toitc  f!o  Ghlascho,  an  àite  a 
dhol  do  Bhaile-bhoide  far  an  robh  e  fo 
ghealladh  searmouachaidh,  agus  tho- 
gadh  e  a  cheann  0  leabhar  anns  ^chabin 
gu  a  mhearachd  fhaicinu.  Cha  robh 
riaghaJIt  aige  ann  an  ni  air  bith.  Cha-n 
fhac  mi  riamh  fcarg  air  ach  aon  uair, 
n'  uair  a  riun  bana-charaid  na  leabh- 
raichean  aige  a  ghlanadh  o  dhuslaich, 
's  a  chur  an  òrdugh.  Choisich  e  air 
feadh  an  tighe,  agus  thubhairt  e,  gu 
'm  b'  fhearr  leis  'fantuinu  aun  am 
fàsach  na  gu  'm  beanadh  daoine  r'  a 
chuid  lcabhraichefiu."  'S  a  bhhadhna 
1836  phòs  e  Miss  Sine  Tower  a 
teaghlach  air  au  robh  e  eòlach  an 
Abaireadhain.  Chaochail  i  's  a  bhlia- 
dhna  1839.  Bha  Dr.  Duucan  pòsda 
dà  uair,  agus  bha  e  d;i  uair  'n  a 
bhantrach.  'S  a  bhliadhua  1840 
fhuair  emaronoir  0  OiIthighAbaireadh 
ain  bhi  'n  a  LL.D. 

A'  leanmhuinn  air  a  theachdcaireachd 
chum  rannsacliadh  mu  chor  nau  ludh- 
ach  aun  am  Palcstin  agus  ann  an 
taobh  sear  na  Poinn  Eorpa  's  a 
bhliadhna  1839,  air  am  bheil  Mr.  A. 
A.  Bonar  a'  toirt  sgeil,  bha  Dr. 
Duncan  's  a  bhhadna  1841  air  a  chur 
le  Eaglais  na  h-AIba  mar  shoisgeu- 
Icaiche  a  dh'  ionnsuidh  nan  ludhach 
aig  Pesth  ann  an  Hungary.  Bha 
"obair  an  siu  ro  tharbhach  ;  agus  b' 
aon  toradh  air  iompachadh  teaghlaicb 
Mhr.  Sapliir,  aig  am  bheil  aon  mhac, 
Mr.  Adolph  Saphir,  nis  'n  a  mhinisdear 
aiumeil  ann  an  Luunun.  0  'n  obair 
bheannaichte-sa  thugadh  air  falbh  e, 
aiff  àm  an  dealachaidh  's  a  bhliadhna 


1843  gn  bhi  'n  a  fhear-teafraisg 
Eabhraich  's  au  Oilthigh  Ur  au  Duu- 
eidin.  Bha  e  's  a  chaithir  ud  seachd 
bliadhna  fìchead.  Bha  doimhne  agus 
saoibhreas  'inntinn,  agus  spioradalachd 
fhior  agus  ghràdhach  a  uàduir  'u  am 
beanuachd  do  mhoran  de  na  foghlu- 
maiche  aige,  aig  am  bheil  a  thoradh  an 
diugh  aig  iomadh  coimhthional  an 
Alba.  Bu  mhaith  leiun  na  'm  b' 
urrainn  sinn  àite  a  thoirt  do  chuid  de 
na  "  meadhrachaidhean  "  mhaidne  a 
bh'  aige  cuide  ris  na  foghlumaiche  's  a  j 
bhhadhna  1846  agus  1848,  a  chuala 
sinn  fein  ;  focail  fìrinn,  coslach  ri 
mìribh  òir,  nach  teid  gu  bràth  air  dhi- 
chuimhne.  "  Glan  mi  gu  h-iomlan  o 
'm  lochd,"  chuala  sinn  e  ag  ràdh.  "  Oh,  j 
mo  lochd  !  mo  lochd !  tha  e  tromham  j 
gu  lèir — mo  thuigse,  mo  thoil,  m' 
aignidhean,  mo  nàdur  uile.  Ach  gu 
ma  beannaichte  gu  robh  Dia,  cha-n  e 
mo  lochd  mise.  Tha  e  comasach  do 
Dhia  mo  lochd  a  sgrios  gun  mise  a 
sgrios.  Glau  mi  agns  bithidh  mi  na 
's  gile  na  sueaclid."  '•  Is  e  creidimh 
na  fola  creidimh  Dhè  do  pheacach,  oir 
is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs." 
A'  labhairt  mn  cho  chruaidh  's  a  tha 
e  do  chreidmheach  air  uairibh  a  bhi 
codhùnadh  gu'ni  l^heil  e  air  'aithbhreith, 
thubhairt  e,  "  Is  miuig  a  gheibhear ' 
Icanabh  Dhe  a'  siubhal  ann  an  dor- 
chadas,  cha-n  anu  airson  gu  bheil  e  dall, 
ach  a  chionn  gur  i  an  oidhche  a  tìì  aigeJ'' 
Bha  e  fior  mu  Dhr.  Duncau  gu  'n 
robh  a  chòmhradh  "  a  ghnàth  le  gràs, 
air  a  dheanamh  blasda  le  salann." 
Aon  là,  air  dhuinn  fhoighneachd  mar 
a  bha  e,  thubhairt  e  gu  Ijrònach. 
"  Bhithinn  n'  a  b'  fhearrr  uau  robh 
mo    choguis    na    bu    ghloine."      Air 


(iha  a  ghnàth  a  bhi  a'  gabhail  a 
stigh  ard-uuchdaranudid  a'  ghràis  a 
theàruinn  e,  bha  e  coslach  ri  duine  a 
bha  fada  's  an  uisge,  agus  a  shaoradh 
o'  n  bhàs  an  deigh  do  na  h-uile  dòchas 
teàrnaidh  a  threigsinn.  Gidheadh  cha 
robh  duiue  ann  leis  am  bu  thaitniche 
còmhradh  suilbhir,  aidhireach,  ri 
muinntir  oig,  'us  ri  cloinu,  do  'n  robh 
mòr  thoil  aige.  Ged  bu  rahòr  au 
sgoileir  e  ann  an  teagasgail)h  na  firinn, 
agns  ged  bu  shoilleir  'inntinn,  agus  e 
eòlach  air  sè  canainean  deug,  cha  robh 
ni  ann  bu  docha  leis  a  leughadh  na 
leabhraicheau  na  cloinne.  Eachdraidh- 
ean  Ijeaga  mar  À  lone  in  Loìidon,  agus 
Little  Meg's  Children^  thaitinn  iad  gu 
mòr  ris.  Cha-u  'eil  an  teagasg  uile 
glan  theiradh  e  "ach  is  fheairrd  mi  iad." 
Dh'  fhìis  a  chaithreanas  blàth  na  's 
blaithe  mar  a  thainig  e  faisg  air 
a  dhachaidh. 

"  Air  a  Shabaid  mu  dheireadh  "  ars' 
caraid,  "  leugh  e  Record  na  cloinue 
airsou  18G9,  a  chuireadh  d'a  ionnsuidh 
le  jNIr.  UiIIeam  Dickson.  Thoir  leam 
gur  e  so  an  leabhar  mu  dheireadh  a 
leugh  e.  Thubhairt  e  m'a  dheighiun, 
'  Is  maith  leam  an  diadhuchd  'fhoghhim 
mar  leanahh  leag^  M'  fheasgair  sheinn 
mi,  'Tha  fois  ann  do'u  sgìth,'  *Tha 
gaineamh  na  h-uine  'dol  sios,'  agus  an 
leithid  sin.  Thubhairt  Dr.  Duncan 
b'  'fhearr  leam,  "Fireant  'us  uaomh  bha 
seann  Simeon  beò "  na  iad  sin  uile.' 
Bii  ràdh  leis  fad  na  bliadhna  sin,  '  Dh' 
fhalbhainn  gu  toileach,  na  'n  cuireadh 
an  Tighearn  air  falbh  mi  mar  a  chuir  e 
Simeon — ìe  Criosd '»  am  ghairdeinihlu  " 

Chaochail  e  air  au  2Gndi  là  de  mhios 
Februaraidh  1870,  'us  e  74  bhadhna 
dh'  aois. 


Tha  e  air  iavraidh  air  na  cairdibh  leis  aiii  bn  nilinitli  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiuutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 

DEPOSITAEY,  JOHN  HUME,  5  SOUTH  HANOVER  STflEET,  EDINEURGH. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  AN  FHOGIIAIR,  1873. 


"CIOD     A     NI     TIIU? 


"  Ciod  a  ni  thu  an  uair  a  dlì  eireas 
Diaf  An  uair  a  dli'  fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  tu  dha  ?"  0  (.•heaiin 
beagan  bhliadhnachan,  air  dha  ceann- 
ard  òg  Arabach  bhi  'marcachd  thar 
comhnard  aig  a  Mhuir  Mharbh,  chunn- 
aic  e  roimhe  marcaiche  air  mnin  làir 
ghlais  ro  bhreagh.  An  ceann  tiota 
mhiannaich  e  an  làir  ud  dha  fhein;  agus 
am  beagan  ùine  fhuair  e  an  cothrom, 
bhuail  e  an  t-sleagh  troimh  an  duine, 
agus  ghlac  e  an  làir.  Tha  bhadh- 
nachan  o  rinneadh  an  gniomh  fuilteach 
ud ;  ach  is  eigin  do  'n  fhear-daimh  a  's 

Angnst  1873. 


dlùithe  dha.  bàs  Arabaich  a  dliioladh 
air  a  mìmrtnir,  ged  a  dh'  fhaodas  e  bhi 
letli  laithichean  a  bheatha  a'  feitheamh 
airson  cothroim  ;  agns  tha  an  ceannard 
òg  fo  eagal  buiile  an  dioghaltair  gach 
là.  "  Cha-n  urrainn  mi  rodal, "  ars' 
esan  ri  fear-turuis  o  cheann  ghoirid; 
"  Cha-n  urrainn  mi  codal  gun  an  làir 
ghlas  agus  a  marcaiche  fhaicinn !  " 

Ciod  e,  saoil  thu,  bheireadh  an  duine 
ud  na  'm  b'nrrainn  e  bhi  air  fheuchainn 
da  ciamar  a  dh'  fhaodadh  a  chionta 
bhi  air  a  chur  air  falbh  gu  bràth, 
ionnan    'us  mar   nach   d'   rinn   e   an 


gniomli  idii'  'ì  Oìr  bliitbeadh  a  chodal 
an  sin  milis,  agus  cha  bhitheadh  dubhar 
air  a  shhghe  trath  latha.  A  cho-phea- 
caich,  nach  'eil  dioghaltair  air  do  thòir- 
sa?  Bha  sinn  a'  toirt  cosamhlachd 
dhuit,  anns  am  faod  tliu  d'  fhiamhachd 
fein  fhaicinn.  ]Sach  'eil  peacadh  gun 
mhaitheauas  'n  a  kiidhe  air  d'  anam  ? 
Nach  'eil  thu  a'  faicinn,  aon  chuid  'n 
ad  dhùisg  no  'n  ad  chodal,  am  Brei- 
theamh  naomh  a'  fosghidh  nan  leabh- 
raichean?  Nach  'eil  thu  air  amaibh 
a'  chiiuntinn  guth  uamhasach  'n  ad 
choguis,  guth  a  tha  ag  èigheach,  "  Au 
t-anam  a  pheacaicheas  bàsaichidh  e  !  " 
"  Ciod  a  ni  thu  an  uair  a  dh'  eireas 
Dia  ?  An  uair  a  dh'  fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  tu  dha  ?  "  (lob 
xxxi.  14.) 

Is  iad  peacaidhean  nach  do  mhaith- 
eadh,  fìachan  nach  do  phàigheadh ;  no 
air  an  làimh  eile  is  iad  peacaidheau  an 
aghaidh  Dhe  nach  di-cliuimhnich  Dia. 
Tha  iad  air  an  coimhead  mu  choinnimh 
là  a'  chuuntais.  Ach  tha  dòigh  saoraidh 
ann  duiuue,  dòigh  air  an  dioghaltair  a 
riarachadh,  rathad  na  rèite  agus  na 
sithe,  air  chor  agus  gu'm  faod  thu  bhi 
air  do  shaoradh  gu  siorruidh  o  d' 
fhiachan  gun  phàigheadh,  agus  do 
pheacaidhean  gun  mhaitheadh  uile, 
agus  do  Bhreitheamh  tionndadh  gu 
bhi  'n  a  fhear-tagraidh  agus  'n  a 
charaid-uchd  dhuit.  Is  e  Dia  fein  a 
dheilbh  an  dòigh  saoraidh  so,  agus 
ghabh  a  Mhac  glormhor  fein  (E  fhèin 
'n  a  Dhia  os  cionn  nan  uile)  air  ;i 
dheanamh  ullamh.  Bha  e  beò,  fhuaii- 
e  bàs  agus  dh'  eirich  e  rìs  air  ar  sou ; 
"  dh'  fhuiling  am  fìrean  airson  nan  ueo- 
fhireana,  chum  gu  'n  tugadh  e  sinn  gu 
Dia."  Phàigh  e  òr  ar  saoraidh  an 
làimh  Dhe  an  Athar,  agus  tha  au 
t-Athair  a'  foillseachadh  dhuinne  gu 
bheil  a  lagh  agus  a  cheartas  sàsuichte 
chum  a'  cheum  a  's  faide,  le  obair  an 
t-Slànuidhir,  ar  n-Urras  agus  ar  u-lob- 
airt-reite.  Tha  e  uime  sin  a'  toirt 
teisteis  gu'm  bi  sìth  ri  Dia,  aig  gach 
neach,  agus  gu'm  bi  Dia  aig  sìth  ris- 
san  a  bheir  dìbhealha  do'n  t-SIànuidh- 
ear,  a'  creidsinn  'u  a  ainm. 

Ciod,  uimo  sin,  a  ni  t/msa  ?    Cha-n 


fhaod  a  bhi  gu'n  teid  thu  air  adhart  le 
do  pheacadh  gun  mhaitheadh,  agus  le 
d'  fhiachau  do  Dhia  a'  meudachadh  na 
h-uile  là?  au  cunnart  a  bhàis  shiorruidh? 
Cinnteach  gu'm  beir  an  Dioghaltair  ort 
mu  dheireadh  ?  agus  eadhon  a  nis  gun 
dòchas,  agus  'n  ad  ehoigreach  do  fhior 
shuaimhneas?  Agus  so  uile  ged  dh' 
fhaodadh  tu  sìth  iomlan  bhi  agad,  oir 
chuala  tu  mu'n  t-saorsainn  ?  Cosmhuil 
ris  an  Innseanach  ann  an  America  a 
thaiuig  gu  tigh,  a'  bàsachadh  leis 
au  ocras,  'us  ag  iarraidh  greim  bìdh. 
Mar  a  shuidh  e  ag  itheadh  a  ghreim, 
chunnaic  fear  an  tigh  riban  dearg  m'a 
amhaich,  le  pocau  beag  an  ceangal  ris. 
Ann  am  freagradh  do  cheisd,  thubhairt 
an  t-Inuseauach  gur  e  bha  an  sud 
"geas  a  fhuair  e  o  chionn  fhada  'n 
uair  a  bha  e  òg."  Ach  leig  e  leo 
'fhosgladh,  agus  ciod  e  bh'  ann  ach 
"  Paipeir-saoraidh  o  'n  arm,  a  fhuair  e 
mar  dhuiue  leòinte,  a'  toirt  dha  còir  air 
pension  r'a  bheò,  agus  ainm  Dheorsa 
Uashiugtou  ris  ?"  Ghiùlain  e  sud  m'a 
amhaich  fad  bliadhnachan  a  bhochd- 
ainn,  agus  cha  do  smuaiuich  e  air 
ciod  bu  bhrigh  dha!  Bha  pailteas 
agus  goireas  dlù  air  an  sud,  agus 
gidheadh  chaidh  e  timchioll  mar  dhiol- 
dèirce,  a  chionn  'us  nach  d'  rinn  e 
feum  d'  a  shochair — am  paipeir  ris  au 
robh  aium  Uashington,  ainm  a  chois- 
iuneadh  meas. 

An  ann  mar  so  tha  thusa?  Dh' 
fhaodadli  tu  fad  roimhe  'n  àm  so 
paipeù--saoraidh  fhaighinn  le  ainm  agus 
seula  au  Tighearu'  ìosa  ris.  Anus  a' 
jBhiobull  sin  a  tha  air  do  bhord,  dh' 
ì  fhaodadhtuguleòr  fhaicinn  a  bheireadh 
j  dhuit  barranta  'us  coir  air  maitheanas 
1  agus  sìth.  "  Rannsaichibh  na  Sgriob- 
\  tuirean  ;  oir  tha  sibh  a'  saoilsinn  gu 
,  bheil  a'  bheatha  mhaireaunach  agaibh 
annta-san ;  agus  is  iad  siu  a  tha  'toirt 
I  fìanuis  mu  m'  thimchioll-sa."  (Eoin  v. 
I  39.)  Tha  iad  ag  iarraidh  oirbh  feum 
j  a  dheanamh  de  Chriosd.  agus  tha  iad 
I  ag  ràdh,  "  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac 
j  tha  beatha  aige."  (1  Eoin  v.  12.) 
I  "  Ciod  a  ni  sibh"  ars'  aon  de  na 
faidhibh,"annan  là  an  smachdachaidh? 
I  agus  auns  an  leir-sgrios  a  thig  o  chèin? 


,Co  dh'  ionijsuidh  a  theiclieas  sibh 
chum  cabhair  ?  agus  c'  àite  am  fàg 
sibh  'ur  glòir?"  (Is.  x,  3.)  Shuidli 
am  faidh  ud  aig  bord  righrean,  agus 
b'aithne  dha  an  ni  b'  fliearr  a  bh'  aig 
an  t-saoghal, — bha  e  uile  'n  a  dhiorah- 
anas.  Ach  thugadh  stigh  cuideachd 
e  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn-bhrat, 
agus  chunnaic  e  nitheau  mòra  na 
siorruidheaehd  bha  chum  tighinn.  Tha 
6  ag  ràdh  gu  bheil  La  Smachdachaidh 
a'  tighinn,  la  's  an  eirich  Dia  clium 
cunntadh  ri  daoinibh, — la  a'  mhnile, 
an  uair  is  eigin  do  'n  ghloir  a  thighiuu 
d'a  iouusuidh,  aon  chuid  troimh  ghràs, 
no  troimh  chorruich, — là  "'s  an  iarr  e 
sin  a  tha  air  dol  seachad."  Tha  an 
là  sin  dlìi  nis,  agus  tlia  e  ag  r.àdh  ris 
"  La  na  lèir-sgrios  a  thig  o  chein,"  le 
cumhachd  guu  iochd  agus  a  sior 
mhciidachadh, — là  's  am  fàgar  fàs  thu, 
do  thoihnntinn  uile  air  a  spiouadh 
uait,  gun  charaid  a  theid  cnide  riut 
gu  caithir  Dhè.  Dh'iarradh  ah-  caird- 
ibh  Phoil  dol  cuide  ris  gu  caithir- 
breitheannis  Cheasair,  ach  ghal^h  iad 
uamhas  as,  agus  leig  iad  leis  dol  ann 
'u  a  aonar;  agus  am  bheil  dòchas, 
agadsa  gu'n  tig  do  chompanaich 
saoghalta  gu  do  chabhar?  Tha  fios 
agad  gu'n  teich  iad  o  chairdibh  air 
!eabaidh-bàis  mar  o  phlàigh  ;  am  bi 
iad  toileach  mata  air  dol  leatsa  gu 
caithir  -  breitheanais  Dhe?  An  do 
smuainich  thu  mar  a  ni  thu  air  au  là 
ud?  lunis  dhuit  fhèin  e.  Innis  do 
Dhia  e  gu  lèh".  Am  bheil  neach  air 
bith  agad  gv!d  chabhar?  "  Co  dh' 
ionusuidh  a  theid  thu  airson  cabhair  ?  " 
Ciamar  a  sheasas  tu  gun  chabhar 
aig  caithir  Dhè.  Is  e  sin  bhi  gun 
chomas  freagairt,  do  bheul  duinte 
an  uair  a  bheirear  do  pheacaidhean 
chum  an  t-soluis.  Is  e  sin  do  dhroch- 
thoiUteanas  bhi  air  a  dhearbhadh  ort 
air  leithid  a  dhòigh,  nach  urrainn  thu 
eadhon  do  leitlisgeul  a  ghabhail,  no 
ceartas  do  dlntidli  aicheadh.  Is  e  ^iu 
thu  bhi  'g  ad  fhaighinn  feiu  guu  fhear- 
tagraidh, — gun  neach  a  thagras  do 
chuis.  Is  e  sin  thu  fèin  fhaighinu  cho 
lag  ris  an  uisge  an  uah-  a  dh'  innseas 
am  Breitheamh  do  bhinn,  "Imich  uam," 


— gun  chomasagad  bhi  'cur  au  aghaidh 
nan  aingeal  a  thainig  chum  an  cogal  a 
thional  a  dh'  ionusuidh  an  teine.  Is  e 
sin  bhi  'dol  maille  ri  Caiu  's  a  ghlaodh 
ghoirt,  "Is  mò  mo  pheanas  na  gur 
urrainn  mi  'gliiùlan,"  agus  gidheadh 
gur  eigin  a  ghiùlan.  Is  e  sin  bhi  a' 
siùbhal  thuig  agus  uaithe,  a'  rannsach- 
adh  ifrinu  airson  boinne  a  dh'  uisge 
gun  'fhaighinn.  Is  e  sin  a  bhi  ag 
iarraidh  an  t-siorruidheachd  a  thighinn 
gu  crìcli,  bhi  'g  a  iarraidh  gach  uair, 
gun  a'  chrioch  a  thighinn  gu  bràth ! 

Ciod  e  a  ni  thu  leis  na  th'  agad  a 
nis  ?  "  Càite  am  fàg  thu  do  ghlòir  f — 
d'uile  aobhar  uaill, — gach  ui  a  tha  thu 
nis  a'  meas  mar  do  fhlaitheanas  ?  Is 
fada  0  dh'  fhàg  Solamh  a  ghlòir  uile. 
Dh'  fhàg  •  Ahasuerus,  a  bha  cho 
saoibhir  'ns  gu'm  b'  urraiuu  e  cuirm  a 
dheanamh  do  ua  prionnsachaibh  aige 
seachd  fìchead  là  's  a  deich  au  deigh 
'chèile,  gach  ni  a  bh'  aige.  Dh'  fhàg 
an  duine  aig  an  robh  a  shaibhlean  cho 
làn  'us  nach  b'urrainn  iad  a  stòras 
a  ghabhail  a  stigh,  a  chuid  uile  a  dh' 
aindheoin  air,  air  an  oidhche  a  bha  sud. 
Cha-u  urraiun  thu  ni  air  bith  thoirt 
leat, — do  thoilinntinnean  no  do  shaoi- 
bhreas ;  clarsach,  crùu,  claidheamh, 
airgiod,  òr,  maise,  foghlura,  neart, 
mire,  agus  ceòl,  fagar  iad  gu  bràth, 
"  ann  an  là  an  fhiosrachaidh,  an  leir- 
sgrios  a  thig  o  chèin." 

"  An  uair  a  chreachar  thu  ciod  a  ni 
i/mf' arsafàidheile.  (ler.  iv.  30.)  Is 
e  so  am  faidh  a  bha  air  eigneachadh  le 
a  chridhe  taise  a  bhi  a'  tagradh  r'a 
luchd-dùthcha  le  deòir  theith,  agus  le 
briathraibh  druiteaeh.  "  Thugaibh 
glòir  do'n  Tighearu  'ur  Dia,"  is  e 
theireadh  e,  "mu'n  tig  an  dorchadas, 
agus  mu'n  tuislich  'ur  cosan  air 
sleibhtibh  na  doilleireachd ;  an  sin  au 
uair  a  bhitheas  'ur  sùil  ri  solus,  caoch- 
laidhear  e  gu  sgàile  a'  bhàis,  eadhon  gu 
dorchadas  tiugh  !  Ach  mur  eisd  sibh 
ris,  guilidh  m'  auam  ann  an  ionadaibh 
uaigneach  air  sou  'ur  u-uabhair,  agus 
guihdh  mo  shùil  gu  goirt,  agus  sihdh 
mo  dheoir  gu  pailt,  a  chionn  gu'n 
toh-ear  ann  am  braighdeanas  treud  an 
Tighearna.     Is  e  so  am  faidh  a  tha 


'farraid  gu  gràdhach,  -'An  iiair  a 
chreachar  thu  ciod  a  ni  thu  .'  "  An 
urrainn  thu  'dol  fo  Bhreitheamh  na  's 
àirde  ì  Am  bheil  ceartas  Dhe  leat  ? 
Oir  is  ann  ri  ceartas  bhitheas  do 
ghnothuch  's  an  là  sin.  Is  e  duine 
tearuinte  an  neach  a  's  urrainn  a  rcàdh, 
''  Tha  fìreantachd  Dhe  air  nio  thaobh." 
•'  Ciod  a  ni  thu  ann  an  onfhadh 
lordain?"  Nam  faigheadh  tu  thu 
fein  gu  h-obann  am  measg  gainmheich 
bhuig  mhealltaich  an  t-Solbhaidh,  agus 
nan  chuiineadh  tu  na  h-uisgeachan  air 
do  chùUìobh  a'  ruithe  gu  luath,  ciod  a 
dheanadh  tu?  Cha  b'  urrainii  thu 
ruithe  na  bu  hiaithe  na  e  ;  bheireadh  e 
ort  ann  an  tiota  agus  bhitheadh  do 
bhàs  cinnteach.  Fuirich  mar  a  tha 
thu,  lean  air  peacadh  agus  di-chuimhne 
air  Dia,  agus  gu  cinnteach  beiridh 
"  an  fhearg  tha  chum  tighinn  "  ort  gu 
luath.  Is  e  an  trìiigh  oscionn  an 
uisge  d'ionad  tearuinte.  Tha  Criosd 
an  t-urras,  oscionn  greim  na  feirge,  oir 
mar  tha,  rug  teas  uamliasach  feirge 
Dhè  air,  agus  tha  an  Lagh  sàsuichte. 
Agus  a  nis  sinne  aig  am  bheil  peacadh 
nach  do  mhaitheadh,  fìachan  gun 
phàigheadh  do  Dhia,  faodaidh  sinn 
bhi  air  ar  saoradh  ma  ghabhas  sinu 
ris-sa.  Creid  anns  an  Tighearn  losa 
Criosd  agus  tha  thu  sàbhailt.  Tha 
gach  ni  cho  sàmhach  a  nis,  gu'm  faod 
cuid  a  bhi  a'  meas  nach  tig  là  dear- 
bhaidh  gu  bràth,  agus  nach  'eil  feum 
air  slàinte.  Ach  an  uair  a  chì  thu  mu 
dheireadh  an  tuil  ag  eiridh,  agns  na 
miltean  a'  falbh  gu  luath  leis,  bitl)idh 
sealladh  eile  agad.  Cha-n  abair  thu, 
"Abair  nach  'eil  anam  ann  clmm  tearnadh, 
An  uair  a  theid  thu  sios  do'n  bhàs  !  " 
O,  a  cho-pheacaich,  tha  "  Ciod  a  ni 


thii  ? "  'iia  cheisd  chaoimhneil  a'  tighinn 
cha-n  ann  o  chaithir-breitheanais  ach 
0  chaithir-tròcair.  Chaidh  a  labhairt 
leis-san  a  dli'iarradh  'fheuchainn  duit 
ciod  a  ni  thu ;  a  dh'  fheuch  do  Phol 
an  t-slighe  gu  Damascus  ;  a  dh'  fheuch 
do  fhear-coimhid  phriosain  PhiUppi 
ciod  a  dheanadh  e.  Tha  i  air  a 
labhairt  leis-san  a  fhreagair  ceisd  nan 
Galileach,  "  Ciod  a  ni  sinn  chum  'us 
gu'n  oibrich  sinn  oibre  Dhe  ? "  (Eoin 
vi.  29),  le  bhi  ag  radh,  "Is  i  so  obair 
Dhe  gu  n  creid  sibh  anns  an  ti  a  chuir 
e  uaithe." 

Tha  "  là  creidimh  a'  mhichreidimh  " 
dlù  air  lairah — an  là  a  dh'fhuadaicheas 
miehreidimh  an  neach  a  's  aingidh. 
A  ris,  mata,  tha  sinn  'cur  impidh  oirbh 
i  a'  cheisd  a  chur,  "  Ciod  a  ni  mi  an  iiair 
I  a  dlìeireas  Dia  ? "  Eisdibh  ri  Dia  aig 
nach  'eil  tlachd  ann  'ur  bàs  agns  a  tha 
'toirt  cuireadh  na  tròcair  dhuibh.  (Is. 
i.  18.)  Agus  nach  leig  sibh  leis  "ur 
tearnadh?  Nach  gabh  sibh  r'a  fhir- 
eantachd  ì 

O  cheann  cheud  bliadhna  sgriobh 
neach  ri  uchd  bàis  na  briathran  a  leanas 
chum  gearradhairaUc.  Leughiad  agus 
feuch  an  urrainn  thu  aontachadh  riu. 

"Is  maith,  thoir  leam,  a  thulihairt  na  h- 

AlDstoil  caomh, 
Is  maitli,  thoir  leam,  a  theagaisg  Sgriob- 

tuir  naomh, 
Gu'n  iarr  ar  dol  do  chaithir  Cliriosd  gu 

dàn, 
Gun  fhireantachd  bhi  oin-n  ach  fhirean- 

tachd-sa  'mhàin. 

"Thamis'  a  nis  gun  toillteanas  dhiom  fein, 
Ach  ciontach,  truagh,  iarraidh  mi  saors' 

o  'n  Righ, 
Tog  dliiom   do  bhiun   a  Thighearn'    'us 

bi'eadh  do  sliuil, 
Ag   .■imharc   air  na  rinn   thu  fein  gu'm 

dliion." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntii'  lois  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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RuGADii  DEonsA  WniTEFiF.Lr«.  (Inine 
a  thogadh  le  Dia  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  gu  farsning,  "  leis  an 
Spiorad  Naomh  air  a  chur  a  nuas  o 
neamh,"  ann  an  Gloucester  's  a  bhli- 
adhna  1714.  Nochd  e  coraas  'inntinn 
'n  uair  a  l^ha  e  òg ;  ach  bha  e  seachd 
bliadhna  deug  mu'n  d'thug  e  e  fhein  do 
ionnsachadh  le  dùrachd.  Aig  an  aois 
ud  thoisicli  cùram  aige  mu  chor  'anama. 
Shaoil  leis  gu  'n  deanadh  trasgadii, 
leughadh  leabhraichean  maithe,  suidhe 
aig  bord  an  Tighearna,  coimhead  nam 
bochd  agus   nan  euslan,   cùram   m'a 

Sept.  1878. 


bhriathraibh   's    a    glinioinliaraibh,   u 

mholadlì  do  Dhia.      Ghiùlain  e  tàir, 

chaidh  e  a  dh'  amharc  nam  priosanach, 

chràdh  e  'fheoil  le  fein-àicheamh,  anu 

an  dòchas  foise,  gus  an  do  sheòl  cuid 

d'a  chompanaich  dìleas  e  a  dh'  ionn- 

suidh  slighe  fìor  na  beatha,  dream  a 

fhuair  gur  e  "  Criosd  crioch  an  lagha 

chnm   fireautachd    dhoibhsan   uile   a 

chi'eideas."     (Rom.  x.  3.)      Aig  aois 

bliadhna  thar  fhichead,  chuir  Easpuig 

j  Ghloucester  air  leth  chum  na  minis- 

I  treiieachd  e,  fad  an  aghaidh  a  thoile 

1  fhèin ;  oir  thubhairt  e,  "  Shaoil  leam 


gu  robh  mo  cliairdean  airson  mo  cheann 
a  bhualadh  air  a  clirannaig  ro  luath. 
Cha-n  aithne  dhomlisa  ciamar  a  dli' 
eireas  do  chuid  a  dhaoiue  òga,  ach 
bha  cùrara  mòr  ormsa.  Ghuidh 
mi  mìle  uair  o  Dhia,  gus  an  d'thaiiiig 
am  fallus  o'm  ghruaidh  mar  bhraoin 
uisge,  nach  leigeadh  e  dhomh  dol  do'u 
obair,  roimhe  dha  mo  gliairm  agus  mo 
chur  ann  e  fhèin.  Is  cuimhne  leam  nlo 
chor  ann  an  Gloucester;  is  aithne 
dhomh  an  seòmar ;  tha  mi  'cleachdadh 
sealltuinn  suas  ris  an  uiuneig  na  h-uile 
h-uair  'tha  mi  ann,  agus  tha  mi 
'coiseachd  air  fad  na  sràid ;  is  aithne 
dhomh  an  uinneag,  taobh  na  leapa,  'us 
an  urlar  air  an  do  luidhe  mi  siop,  ag 
ràdh,  '  A  Thighearna,  na  leig  as  mi 
fhathasd !  Bithidh  mi  air  mo  sheideadh 
suas  leis  an  ardan ! ' "  Nach  robh  sin 
coshìch  ri  Maois  ann  an  Ecsod.  iv.? 

Riun  e  a  cheud  searmoin  's  an 
eaglais  anns  an  do  bhaisteadh  e,  do 
cho-thional  mòr,  le  'leithid  a  chunihachd 
'us  gu'n  do  ghearaiu  cuid  ris  anEaspuig 
gu'n  "  do  chuir  e  cuig  pearsa  deug  as 
an  ciall."  A'falbhleEoin  agns  Tearlacli 
Wesley,  cha  b'  fhad  gus  an  d'  fhuaii- 
0  an  Tighearn  ag  aideachadh  a  shao- 
thair  's  na  h-uile  àite.  Bha  daoine  de 
na  h-uile  inbhe  agus  na  h-uile  aidcach- 
adh  aù-  an  tarraiuir — bha  'leithid  a 
chumhachd,  's  a  bhlàthas,  's  a  bhuaidh 
ann  a  bhriathraibh  eudmhor,  gràdhach. 
B'  iad  feum  an  anam'  air  aithl>hreith, 
an  crann-ceusaidh  mar  aon  dorus  na 
rioghachd,  fìreanachadh  trid  firean- 
tachd  Chriosd  air  a  meas  dhuinn,  na 
nithean  sònraichte  ris  ua  bhuiu  e  'n  a 
theagasg.  Ann  am  Bristol,  beagau  'us 
bliadhna  an  deigh  dha  tòiseachadh  air 
teagasg,  ged  nach  d'  rinn  e  ach  cead  a 
ghabhail  de  'n  cho-thional  car  ùine 
ghoirid,  bha  an  sluagh  gu  leir  a'  sil- 
eadh  nau  deur;  agus  air  an  ath  là 
bha  eo  sheachd  uairean  's  a  mliaduinu 
gu  meadlion-oidhche  a'  labhairt  ri 
mninntir  a  bha  fo  cheisd  mu  'n  anam. 

Mheudaich  e  ann  an  ùrnuidh  roimhe 
agns  an  deigh  searraonachaidh ;  air 
tiairibh,  chaith  e  an  oidhclie  a'  moladh 
'ns  ag  ùrnindh  le  a  cluiirdibh  ;  agus 
lean  e  an  cleachdadh  su  là  a  bhuis. 


An  toiseach  theagaisg  e  's  na  h-eag- 
laisibh  a  mhàin,  ach  air  dha  aon  uair 
labhairt  ri  mu  cheud  pearsa  mach  air 
au  raon,  lean  e  mar  sin,  agus  cha  b' 
fhad  gus  am  bitheadh  fichead  nnle  ag 
eisdeachd  ris.  Tha  e  air  a  ràdh  gu'n 
robh  a  leithid  a  ghuth  aige  's  gu'n 
cluinneadh  neach  e  mìle  air  falbh. 

An  Duneidiu  's  a  bhliadhna  1741, 
bha  'fhocal  lè  cumhachd  mar  a  labhair 
e  ann  am  pàirc  ri  miltibh  ;  agus  fhuair 
e  beaimachadh  na  's  mò  ann  an  Camus- 
lang,  CiIIsaoidh,  agus  àitibh  eile  far  an 
do  thòisich  dùsgadh.  Chunnaic  daoine 
ann  an  Duneidiu  gu'n  d'fhairich  na 
gillean  ann  an  Heriot's  Ilospital 
cumhachd  an  fhocail,  agus  bha  mòran 
de'n  fheadhain  a  b'  aingidh  dhiubh 
air  an  atharrachadh ;  agus  thachair 
r<in  do'n  fheadhain  cheudna  's  a  bhaile. 
Bha  e  air  a  bheannachadh  air  dhoigh 
cho  sònraichte  do  na  dilleachdanaibh 
's  an  Hospital  aca  gu'n  d'fhuair  an 
Luchd-riaghlaidh  a  dhealbh  agus  tha 
e  an  crochadh  fhathasd  's  an  tigh  ùr 
aig  an  Dean.  Tha  e  fhein  ag  innseadh 
'n  a  htrichibh  gu'u  robh  toil  aig  na 
gillean  agus  na  nigheanan  oga  a  bhi 
'n  an  suidhe  timchioll  air  's  a  chrannaig 
no  air  an  raoii,  a'  cur  suas  paipeirean 
d'a  ionnsuidh  o  mhuinntir  fo  cheisd 
anama,  agus  o  chuid  eile  ag  iarraidh 
ùrnuidh  air  an  sou ;  agus  cuid  a  dh' 
uairean  an  uair  a  bha  dreaui  àraidh  a' 
tilgeaclh  shalchair  agus  uibhean  air, 
cha  do  ghluais  a'  mhuiiiutir  òg  ud  o'n 
àite,  ach  "thog  iad  suas  ua  sùilean 
beag'  aca  a'  gal,  agus  bha  iad  mar  gu'm 
b'e  am  mianu  na  buiUeau  a  ghabhail 
air  mo  shon." 

Gheibh  sinn  e  a'  searmonachadh  ann 
am  Bristol  a  mach  air  au  raou  an 
toiseach  a  gheamhraidh,  "am  fuachda' 
nieileachadh  a  lamhan  agus  a  chuirp;" 
agus  eadhou  m'  fheasgair,  "leis  na 
reultaibh  a'  dealrachadh  gu  ro  shoill- 
eir."  "  Tha  an  t-sealg  spioradail  so 
ro  thaitneach  'n  uair  tha  tlachd  aig  a' 
chridhe  ann,"  tha  e  ag  ràdh,  aon  uair 
air  an  d'fhuair  e  buillean  'us  lotan  o 
shluagh  borb  's  an  Athcliath. 

Chaidh  e  null  do  America  a  rìs  agus 
a  ris  chum  Criosd  a  sheannonachadh. 


tri  uairean  deng  nile  gii  leir ;  agus  an 
t^iu  chruinuicli  claoiue  mur  a  bha 
Tenneut,  a  cih'  iarr  anaman  a  chosnadh 
do  C'hriosd,  timchioU  da  air  ball.  Tha 
e  aù'  innòeadh  diiuinn  aig  aon  àm,  'n 
uair  a  bha  e  an  coiuuimh  bhi  marbh  le 
teas  agus  sgìos,  gu'u  d'  iarr  e  a  thogail 
air  muin  cach  ;  aig  àm  eile,  gn'n  robh 
"  au  oidhche  air  tionndadh  gu  bhi  'n  a 
là  an  uair  a  mharcaich  sinu  a'  seinn  air 
feadh  nan  coilltean."  An  sin,  mar  aig 
a'  bhaile,  mheas  e  aon  searmoin  's  an  là 
ro  bheag  mar  shaothair. 

Cia  b'e  àite  gus  an  deachaidli  e,  ged  a 
riun  saoghal  eutrom,  aingidh,fanoid  air, 
agus  gecl  kibhair  iad  olc  'n  a  aghaidh, 
cha  robh  ach  aou  bheachd  acasan  a 
thuig  nithean  spioradail.  '■Comharr- 
aichte  airson  'ioraslachd  am  measg 
mòr  mholaidh,  airson  a  mhacantas 
agus  'ihoighidiu  fo  thàh'e,  'u  a  theine 
lasarach  airson  Dhè  agus  an  aghaidh 
peacaidh,  's  a  chrannaig ;  socrach 
agus  ciùin  anu  an  còmhradh." — Is  anu 
mar  sin  a  sgriobh  Mr.  "VVil!  soa  a  Dnnde 
m'a  thimchioll  agus  thubhairt  e,  "  Tha 
6  anabarrach  comasach  chum  obair 
èoisgeulaidie  a  dheanamh,  agus  bha  mi 
fada  de'n  bheachd  gu'm  b'ilieairrd  aii 
eaglais  e  'uam  bitheadh  an  dreuchd  ud 
fhathasd  air  a  cumail  suas  inute."  A 
thuilleadh  air  au  t-searmonachadh  ud, 
shaothraich  e  air  dhoighean  eile.  Air 
aon  bhhadhna  fhuair  e  corr  us  mìle 
Utir  0  mhuinntir  fo  cheisd  niu'n  anara  ; 
bha  mòran  diubh  air  an  spionadli  mar 
aithinnibh  as  an  losgadh,  "  a  bha  mar 
gu'n  do  thogadh  mu  choinnimh  ua 
croiche  iad."  Anu  au  Lununu  bha 
tri  cheud  air  an  gabhail  stigh  a  dh' 
ionnsuidh  comunn  na  h-eaglais  air  aon 
Sàbaid,  air  dhoibli  fheuchainn  gu'n 
d'atharraicheadh  iad.  Thugadh  mar 
ainm  air  an  tigh-aoraidh  aige  ann  an 
Lununn,  '•''  Rihe-an-anama  Wìiiìefiddr 

Thaiiiig  leithidadhaoine  us  Morfhear 
ChesterfieÌdagusMorfhearBohngbroke 
chum  e'isdeachd,  agus  dh'iarr  iad  eis- 
deachd  rìs.  Ann  am  Wales  chaidh  e 
sios  'us  suas  a'  teagasg :  "Guu  aon 
choinneamh  tioram."  Cha  robh  eagal 
airach  "àsgìosmu  laithibh  deireannach 
a  thuruis."     "  Cha-n  fhaod  siiiu  fois  a 


I  ghabhail,  cha--n  fhaod,  cha-n  fhaod, 
an  taobh^a  de'n  bhitli-bhuantachd." 
•'  Oh,  m;ir  a  bhuineadh  do  mhiuistear- 
aibh  saothrachadh,  mu'ntig  an  oidhche!" 
B'e  aon  ni  a  rinn  soisgeulaiche  mòr 
dheth  gu'n  robh  guth  comharraichte 
aige.  Bha  e  cho  glan  agus  cumhachd- 
ach,  agus  b'urraiim  e  a  chleachdadh 
cho  raaith  'n  uair  bhitheadh  a  chridhe 
làn,  'us  gu'm  bheil  e  air  aithri.s  gu'n 
d'thug  6  air  mòran  ann  an  Glascho  na 
deòir  a  f^hileadh  leis  an  doigh  's  an 
dubhairt  e,  0  a  Ghlascho!  a  Ghlascho! 
Ì)h'  fliaodadh  ar  luchd-Ieughaidh  bhi 
toileach  a  chluiuntinn  o  sgriobhadh 
neach  a  dh'  e'isd  e  aig  an  àm,  ciod  e  cho 
siraplidh  agus  cho  soilleir  's  a  bha  teag- 
asg  an  duiiie  chumhachdaich  so.  Air 
aon  rahaduinn  mu'u  d'fhalbh  e  a  dh' 
Araerica,  bha  co-tliional  mòr  aig  mu 
she  uairean,  agus  labhair  e  riu  air  na 
briathraibh,  "  Eisclidh  mo  chaoraich 
ri  'm  ghuth."  (Eoiu  x.  27.)  '^Tha 
cuid  agaibhse  leis  nach  aill  mar  a  's 
tric  eiridh  cho  luath  'ò  a  rinn  sibh  an 
diugh.  Nis  air  dhuibh  bhi  an  so, 
guidiieamdhibh  fhiosrachadhco  dhiubh 
tlia  sibh  au  Criosd  no  nach'  eil?  A 
dhuine,  a  bhean,  a  pheacaich  !  cuir  do 
lamh  air  do  chridhe  agus  freagair  mi ! 
An  cuala  tu  riamh  guth  Chriosd  air 
leithid  a  dhoigh  'us  gu'n  d'thug  thu  thu 
fìic'iu  seachacl  dha  gu  h-iomlan  ?  "  Is 
e  a  's  ciall  do  bhi  'leantuiun  Chriosd, 
bhi  'g  a  leautuiun  troimh  do  bheatha, 
'g  a  leantuinn  anns  gach  briathar  'us 
gniomh.  Cia  b'e  taobh  air  an  tionu-  \ 
ctaidh  am  buachaiU  a  bhata,  leauaidh  j 
na  caoraich  e.  Is  tric  a  shaltras  iad  j 
air  gach  a  cheile  agus  a  lotas  iad  gach  I 
a  cheile,  tha  leithid  a  chabhaig  orra 
'dol  a  fhlaitheauas."  Agus  a  ris  'n 
uair  tlia  e  'cleachdadh  samhladh 
caorach :  "  Leig  a  mach  cù  no  each 
agus  gheibh  iad  au  rathad  dhachaidh ; 

I  ach  theid  caora  roimhe  air  seacharain. 

!  Isi  caora  mèiUch  an  so  's  an  sud,  raar 

i  gu'ra  bitheadh  i  ag  ràdh,  A  choigrich 

'ionmhiunn,  nochci  dhomh  an  t-slighe 
dhachaidh."     C  aite  am  bheil  rni  air 

I  son  'ur  seòladh  ?      Tha   gu   Calbhavi 
chum  'us  gu  'm  faic  sibh  an  sin  ciod  e  an 

,  luach  lola  a  dh'  iochd  Criosd  orra^au 


a  's  leis.  Shaor  e  iad  le  'fhuil  fein. 
Is  leis  iad,  cha-n  anu  a  mbàin  troimh 
thaghadh  siorruidh,  ach  le  saoradh 
ann  an  tim,  agus  fhuair  e  o  'n  Athair 
iad  air  chumha  's  gu'u  saoradh  e  iad 
le  fuil  a  chridhe." 

Bha  amhgharan  agus  deuchainnean 
aige,  ach  b'urrainn  e  ràdh,  "Tha  an 
toradh  agam.  Ciod  a  bhithinn  as  an 
easbhuidh  ] "  'N  am  measg  bha  e  bhi 
dealachadh  ri  càirdibh  ann  an  Criosd. 
"  O  Dhuneidin!  cha-nfhaod  misedodlii- 
chuimhneachadh  gu  bràth !  Fad  ochd 
la  thar  fhichead  shearmonaich  mi  do 
dheich  mile  pearsa  gach  là.  Leaghadh 
e  'ur  cridhe  (Baiutighearn  Huntiugdon) 
a  bhi  'g  ar  faicinn  a'  dealachadh." 

Cha  do  sgithich  e  gus  a  chrioch. 
Bha  e  air  a  radh  gu'm  b'e  a  thurus  mu 
dheireadh  do  America  ann  an  1770  an 
turus  a  b'fheumail  uile.  Ach  am  mea- 
dlion  so  uile  thug  am  Maighistir  leis  e. 
Thòisich  e  air  faireachadh  ann  am 
Boston  an  America  gu'n  robh  a  neart 
'g  a  threigsinn,  gidheadh  theagaisg  e 
da  uair  a  thìm.  "  Tha  mi  sgith,  a 
Thighearn  ann  ad  obair,  ach  cha-u  'eil 
rai  sgith  de  d'obair,"  's  e  thubhairt  e 
roimh  a  shearmoin  mu  dheireadh  aig 
Ecseter.  "  B'fhearr  leam  bhi  air  mo 
chaitheamh  le  obair  na  le  meirg." 
Chràdh  an  giorranalach  e  a  nis,  agus 
air  an  oidhehe  sin  bha  e  na  's  goirt. 
^'  Tha  mi  an  coinniudi  bhi  tachda  "  ars' 
esan,  ag  eiridh  dh'  ionnsuidh  ua  h-uinn- 
eig;  agus  goirid  an  deigh  sin,  "  tha 
mi  'bàsachadh"  raar  a  chrom  e  a  cheann 
air  uchd  a'  mhinisteir  airson  an  do 
shearmonaich  e.  Ann  am  beagan 
mliionaidean  thainig  a'  chrioch  air  an 
30mh  là  de  mhios  September  1770. 
Air     dha    ministreileachadh     's     au 


t-soisgenl  re  ceithir  bliadhna  deug 
thar  Ihieliead,  cliaidh  e  o  mheadhon 
shaothar  thaitnich  gu  fois  shiorruidh 
ann  am  beagan  inwQ.  Tha  'uaigh  aig 
Xewljury  Port  ann  an  America. 

Thubhairt  caraid  aon  uair  'n  a 
èisdeachd  gu'm  bu  mhaith  leis  bhi 
làthair  aig  uair  a  Ithàis  chum  eisdeaehd 
r'a  fhiauuis  dheireannaich.  Is  e  a 
fhreagair  e,  nach  bitheadh  aige  ri  radh 
an  sin  ach  na  thubhairt  e  fad  a  bheatha 
'n  a  theagasg ;  agus  shaoil  leis  nach 
bitheadh  cothrom  aig  air  dad  a  ràdh 
aig  a  bhàs.     Agus  thachair  mar  sin. 

Ach,  a  leughadair,  is  e  Criosd  air  a 
cheusadh  a  rinu  teagasg  Whitefield  cho 
cumhachdach,  'us  cha-n  e  a  chomas 
fhèin.  Rinn  an  fhìrinn  mhòr  so  greim 
air  luchd-cothachaidh  a'  ghuail,  truagh 
'us  mar  a  bha  iad,  aig  Kingsdown. 
Ruith  deòir  sios  air  na  h-aghaidheau 
dubliaaca;  agusphillmòrandiubhchum 
an  Tighearua.  Is  e  an  crann-ceusaidh 
a  mhain  inneal-tearnaidh  an  Spioraid 
Naoimh.  B'urrainn  Whitefield  so  uile 
innseadh  air  dhoigh  'us  aon  uair  gu'n 
do  thòisich  e  air  aithris  mu  dhiol-deirce 
dall  a  dhiobradh  leis  na  h-uile  neach, 
eauhou  a  chù,  agus  a  bha  a'  smogran 
's  au  dorcha  air  rathad  a  bha  treòr- 
achadh  gu  bile  creige.  Mu  dheireadh 
bha  e  direach  'dol  thairis,  bha  tosd 
mòr  air  an  t-sluagh,  agus  bha  aon 
duine  a  leum  suas  à  'àite  chum  an 
duine  a  theàrnadh  !  B'iongantach  an 
cumhachd-Iabhairt  a  bha  'n  sin.  Ach 
is  ann  a  blia  buaidh  air,  an  uair  le  cridhe 
blàth  a  thòisich  e  air  gràdh  Dhe  ann 
an  Criosd  innseadh.  Agus  is  ann  mar 
siu  a  tha.  Cha-n  'eil  aon  ni  bheir 
buaidh  air  cridhe  an  duine  ach  gràdh 
Dhe  ann  an  losa  Criosd ! 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairclibli  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabbranan 
60  a  chraolihsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  clio  beag  's 
a  dh'  f  haodas  e  a  bbi,  do  'u  mhuiuutir  leis  am  bbeil  iad  air  au  toirt  seacbad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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DEANAIBH  AITHEEACHAS  XO  BITHILH  AIB  'UB  SOrJOS ! 

"Mur  clean  sibli  aitlireacbas,  sgriosar  sibh  uile  mar  ;m  c.'u  liia.'" — Luc.  xìu.  3. 
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A  LEtJGHADAiK, — Is  maitli  a  chreidcar 
leam  gu  bbeil  sealladh  garg,  cruaidh, 
air  na  briathraibh  sin  an"  toiseach. 
"  Deauaibh  aithreachas,  no  bithibh  air 
'ur  sgrios ! "  "  Mur  dean  sibh  aith- 
reachas,  sgriosar  sibh  uile." — "  An  e  sin 
an  soisgeul  ?  "  Is  urrainn  mi  smuain- 
eachadh  mu  neach  ag  ràdh,  "  An  e 
sin  sgeul  aoibhneach?  Is  cruaidh 
a'  chaiunt  so,  co  a  dh'  fheudas  eisd- 
eachd  rithe  ? " 

Ach  co  uaithe  thainig  na  briathran 
ud?  Thainig  o  neach  aig  am  bheil 
gràdh    dhuinn    le   gràdh  "^thar   eòlas, 
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'  cadhou  losa  Criosd  Mac  Dhe'.  Is 
j  e'igin  gu'm  bi  na  briathran  a  thig 
uaithe-san  'n  am  briathraibh  gràidh. 

Agus  an  deigh  siu  uile,  ciod  e  an 
comharradh  gràidh  a  's  mò  is  urrainn 
neach  a  thoirt  do  charaid  na  gu'n 
tugadh  e  rabhadh  dha  mu  chunnart 
a  tha  dlii  dha?  Faodaidh  au  eigh, 
"Teine!  teine!"  mu  meadhon-oidh- 
che  cuid  a  dhùsgadh  as  an  codal,  gu 
garbh,  garg,  neo-thaitneach  ;  ach  co  a 
dheanadh  gearain  na  'u  tearnadh  sud  a 
bheatha? 

I.  Ciod  e  sin  aithreachas  ? 


GTioibh  sinn  an  Tiomnadh  ISTuadh  a' 
labhairt  mu  thri  fichead  uair  mu  aith- 
reachas.  Ciod  an  earail  a'  thug  losa 
d'a  dheisciobluibh  'n  uair  a  dh'  fhàg  e 
an  saoghal  ?  Gu'n  robh  "  aithreachas 
agus  maitheanas  peacaidh  gu  bhi  air 
an  searmonachadh  ann  a  ainm  am 
measg  nam  fineachan  uile."  (Luc. 
sxiv.  47.)  Ciamar  a  labhair  Peadar 
ri  coguisibh  dhaoine  ann  an  codhìm- 
adh  a  cheud  searmoine?  "Deanaibh 
aithreachas,  agus  bithibh  air  'ur 
n-iompachadh."  (Gniomh.  iii.  19.) 
Ciod  e,  uime  sin,  aithreachas  ?  C'uine 
a  dh'  fheudar  a  ràdh  gu'm  bheil  duine 
a'  deanamh  aithreachais  ? 

Is  e  an  t-aithreachas  atharrachadh 
iomlan  air  inntinn  nadurraich  an  duine 
do  thaobh  a'  pheacaidh.  Rugadh  sinn 
uile  anns  a'  pheacadh.  Toisichidh  sinu 
air  a'  pheacadh  cho  luath  'sa  tha  bith 
againn,  mar  a  thoisicheas  an  t-eun  air 
itealaich  agus  an  t-iasg  air  snàmh. 
Nis  an  uair  a  dh'  atharraichear  an 
cridhe  so  againn  leis  an  Spiorad 
Naomh,  an  uair  a  chuirear  as  gràdh  a' 
pheacaidh,  an  sin  tha  an  t-atharrachadh 
sin  aun  ris  an  goir  focal  Dhè  "  an 
t-aithreachas." 

Tha  toiseach  an  fhior  aithreaehais 
ann  an  edlas  peacaidh.  Tha  sùilean  an 
anama  air  am  fosgladh.  Chi  e  le 
h-uamhunn  faide  agus  leud  lagha 
naoimh  Dhè,  agus  meud  uamhasach 
'eucoir  fhèin.  Chi  e  gu'm  bu  mhòr  a 
mhealladh  an  uair  a  shaoil  leis  gu'm 
bu  "duine  gun  lochd"  e  fhèin,  no 
dume  aig  an  robh  "cridhe  maith." 
Chi  e  gur  e  'th  'ann  peacach  mòr. 

Oibrichidh  fior  aithreachas  hròn 
airson  peacaidh.  Tha  cridhe  an  duiue 
aithreachail  fo  bhuaidh  an  f  hein-dhitidh 
ah'son  'euceartean.  Tha  bròn  air  os 
cionn  anacaitheamh  aùr  ùine  agus  air 
comasan,  easonoir  ah*  a  cur  air  Dia, 
agus  call  air  a  dheauamh  d'a  anam 
fhèin. 

Bheir  am  fior  aithreachas  an  deigh 
sin  gu  aideacliadh  peacaidh.  Tha  au 
duine  air  am  bheil  aithreachas  a'  faicinn 
gu'm  feum  e  labhairt  ris  an  Dia  an 
aghaidh  an  do  pheacaicb  e.  Is  eigin 
da  a  chridhe  a  dhoh'teadh  a  mach  agus 


a  pheacaidhean  'aideachadh  aig  caithir 
nan  gràs.  Cha-n  urrainn  e  aou  ni  a 
chumail  air  ais,  Tha  e  'dol  am  fianuis 
Dhè,  gun  aon  ni  iarraidh  air  a  shon 
fèin,  agus  toileach  air  a  ràdh,  "  Dhia, 
dean  tròcair  ormsa  tha  'n  am  phea- 
cach ! " 

Tha  fior  aithreachas  a  rìs  'g  a  nochd- 
adh  fein  an  làthair  an  t-saoghail  ann  an 
dealachadh  treibhdhireach  rzs  a  pheacadh. 
Tha  atharrachadh  air  beatha  an  neach 
air  am  bheil  aithreachas.  Tha  e  'sguir- 
sinn  de  'n  olc  a  dheanamh.  Tha  e 
'foghlum  maith  a  dheanamh.  Tha  e 
'dealachadh  ri  droch  shlighibh  agus  ri 
droch  chompanaich. 

Tha  fior  aithreachas,  's  an  àite  mn 
dheireadh,  'g  a  nochdadh  fèin  le  bhi 
'cur  anns  a'  chridhe  naimhdeas  mòr  do 
'n  pheacadh.  Tha  e  ri  caoidh  fo  fhau'- 
eachadh  air  truailhdheachd  ann  fein. 
Ach  tha  an  cridhe  ag  aomadh  a  dh' 
ionusuidh  Dhe,  agus  air  falbh  o'n  olc. 

Chi  fior  Chriosduidhean  uile  nithean 
a  dh'  fhairich  agus  a  dh'  aithnich  iad 
anns  na  thubhairt  mi.  Faic  mata, 
ciod  e  na  's  aithne  dhuit  dheth  'n  ad 
anam  fèin. 

Faic  gur  e  aithreachas  cridhe  a 
gheibhear  agad.  Cha-n  e  aghaidh 
fhada,  ghruamach,  no  dleasdanasan 
honmhor,  searbh,  a  chur  romhad, — 
cha-n  e  so  a  mhàin  a  ni  aithreachas  a 
thaobh  Dhe.  Tha  am  fior  ghràs  na  's 
doimhne  na  ni  'tha  's  a  ghnuis,  's  an 
eudach,  ann  an  laithibh,  agus  ann  an 
gnathaibh. 

Faic  gu'm  bheil  d'aithreachas  'g  ad 
sgaradh  o'n  pheacadh.  Is  urramn 
cuid  deòir  a  shileadh  fo  shearmoin 
chumhachdaich  air  an  t-Sàbaid,  agus 
a  rìs  dol  a  dh'  ionnsuidh  an  dannsa, 
tigh-chleasaichean,  'us  an  leithid  sin  aù- 
an  t-seachduinn.  Cha-n  'eil  gluasad 
de'n  t-seòrsa,  as  eugmhais  dealachadh 
ri  peacadh,  'n  a  aithreachas  a  rèir  Dhè. 

Faic,  thar  na  h-uile  ni  gu'm  bi 
d'aithreachas  an  co-cheangal  ri  do 
chreidimh  's  an  Tighearn  losa  Criosd. 
Faic  gu'm  bi  do  dhearbhadh  ah'  a 
stèidheachadhaig  bonn  croinn-ceusaidh 
Chriosd.  Is  e  tha  uamsa  am  bròn 
anama  sm  fo'm  bheil  inntinn  neach  air 


a  cleachdadh  mn  Chriosd,  agus  fo 
nihulad  airson  cho  Mntha  oilbhenm  's 
a  fhnair  Slàunidhoar  cho  gràsmhor. 
Eaic,  a  lenghadair  gnr  e  so  d'aith- 
reachas-sa. 

II.   CarsQìi  a  fha feiim  air  aithreachas  ? 

Tha  briathran  Chriosd  soillcir,  sòn- 
raichte  air  a'  phninng,  "  Mur  dean 
sibh  aithreachas  sgriosar  sibh  uile  mar 
an  cendna."  Uile,  nile,  a'  cur  fenm 
air  aithreachas  a  thaobh  Dhe.  Tlia  a' 
bhaurigh,  am  bochd,  an  duiue  saoibhir, 
an  t-searbhauta,  a  thaobh  naduir  a' 
cur  feum  air  aithreachas. 

Ach  ciod  is  aobhar  dha  gu  bheil 
feum  air  aithreachas?  Carson  is 
eigin  do  so  a  bhi  ann  ì  Ciod  e  a  tha 
'g  a  agradh  le  agradh  cho  dian  ? 

Is  e  aon  aobhar,  gnn  aithreachas 
nach  'eil  maitheanas  iicacaidh  ann.  Cha 
ghlan  deòir  an  aithreachais  am  peacadh 
air  falbh.  Buinidh  sin  do  fhuil  Chriosd 
a  mhàin.  Gidheadh  tha  e  fior  gu'n 
dean  an  duine  a  chaidh  fhìreanachadh 
aithreachas.  Tha  Dia  toileach  anu  an 
Criosd  an  duiue  ceannairceach  a  ghabh- 
ail  d'a  ionnsuidh  agus  sith  a  thoirt  da, 
cia  b'e  cho  peacach  's  a  tha  e,  ma  thig 
e  troimh  Chriosd.  Ach  tha  Dia  ag 
agradh  gu'n  leig  an  duineceannairceach 
sios  a  chuid  arm — agus  tha  sin  ceart. 
Tha  an  Tighearn  losa  Criosd  ag 
iarraidh  gu  'n  toir  duine  fnath  do'n 
pheacadh  do'm  bheil  e  ag  iarraidh 
maitheanais.  Abradh  daoine  "an 
lagh  "  ri  so  ma  's  àiU  leo.  Abradh 
cuid  "  daorsa "  ris  ma  's  maith  leo. 
Tha  mise  'n  am  sheasamh  air  an 
Sgriobtnir.  Tha  teisteas  focal  Dhe 
soilleir,  dearbhta.  As  eugmhais  aith- 
reachais  cha-n  'eil  maitheanas  peacaidh 
ann. 

Is  e  aobhar  eile,  nach  ^eil  sonas  ann 
's  a  ikeatha  so  gun  aithreachas.  Tha 
coguis  aig  na  h-nile  neach,  agus  is 
eigin  gu'm  faigh  i  riarachadh.  Fhad 
's  is  aithne  do  'n  choguis  nach  do 
ghabhadh  aithreachas  as  a  pheacadh 
'us  nach  do  thrèigeadh  e,  cha  bhi  fois 
aige,  agns  cha-n  fhàg  e  fois  aig  an 
duine.  Faodaidh  tu  gàireachdaich, 
'us  dannsadh,  dol  air  thurus  air  an 
t-Sàbaid,   còmhradh    subhach   a  bhi 


agad,  agus  òranan  mear'  a  sheinn,  agns 
a  ràdli,  "Buaidh  leibh,  ghillean,  bnaidh 
leibh ! "  agns  "  Tha  uair  mhaith  a' 
tighinn," — ach  cha-n  'eil  sin  a  ràdh  gu 
bheil  thn  sona.  Fhad  's  nach  cnir 
thu  an  aghaidh  a'  pheacaidh  cha  bhi 
thu  gu  bràth  sona. 

An  cnala  tu  riamh  uaireadair  nihòr 
eaglais  Phoil  an  Lunnun  ?  Is  lionmhor 
iad,  am  measg  thoirm  uan  carbad  'us 
nan  cart  air  na  sràidibh,  nach  cluinn 
a  bhnaladh  aon  là.  Ach  an  uair  a 
tha  obair  an  latha  seachad, — 'us 
daoine  air  dol  a  chodal,  agus  fois  air 
feadh  a'  bhaile — an  sin  aig  gach  uaù*, 
aon ! — dha ! — tri ! — 'ns  eile,  cluinnear 
fuaim  an  uaireadair  le  iomadh  duine 
gun  chodal.  Tha  an  t-naireadair 
coslach  ri  coguis  an  duine  gun  aith- 
reachas.  Fhad  's  a  tha  slainte  'ns 
neart  aige,  agns  a  ghnothnch  'dol  air 
adhart,  cha-n  eisd  e  ri  cognis.  Ach 
thig  an  uair  anns  an  eigin  da  teicheadh 
o'n  t-saoghal,  agus  luidhe  sios  air 
leabaidh  tinneis  agns  leabaidh  bàis. 
Agus  an  sin  buailidh  uaireadair  a 
choguis,  an  t-uaireadair  solamach  sin, 
'n  a  chridhe,  agus  mur  d'  riun  e 
aithreachas,  ni  e  'anam  doruinueach 
agus  truagh. 

III,  Am  misneach  a  ÌKann  chum 
aithreachas  a  dheanamh.  Ciod  e 
bheireadh  duine  gn  aithreachas  ? 

Is  aithne  dhomh  gur  leisg  le  neach 
dealachadh  ris  a'  pheacadh.  Is  co 
maith  leis  iarraidh  air  làmh  uo  sùil  no 
cos  dheas  a  chur  uaithe  us  iarraidh  air 
dealachadh  ri  peacaidheun  ionmhninn. 
Is  aithne  dhomh  cumhachd  seana 
chleachdaidhean  agns  seana  bheachdan 
mn'n  diadhachd.  Is  aithne  dhomh 
cnmhachd  an  ardain,  agus  "  eagail  sin 
dhaoine  a  bheir  ribe  leis."  Is  aithne 
dhomh  na  th'aig  daoinibh  an  aghaidh 
bhi  air  am  meas  diadhaidh  agus  mar 
sin  a  mach. 

Ach  tha  nithean  ann  am  focal  Dhe 
a  bhuineadh  daoine  a  bhrosnachadh 
gu  aithreachas  air  ball.  Cha  bn  mhaith 
leam  gu'n  leigeadh  aon  anam  sios  an 
trachd  so,  ag  ràdh,  "  Cha-n  urrainn  e 
bhi,  tha  e  do-dheanta."  Bu  mhaith 
leam  iad  uile  a  ràdh,  "Tha  dòchas 
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ann!  Tha  dòchas  ann!  Tha  dorus 
fosgailte  ann !  Gabhaidh  an  ni  a 
dheauamh !  Troimh  ghràs  Dhè  faod- 
aidh  neach  aithreachas  a  dheanamh. 

Eisd  ri  ciod  an  Slànuidhear  gràsmhor 
a  tìiann  an  losa  Criosd.  Tha  mi  ag 
ràdh  ri  gach  anam  fo  amharus,  amhairc 
ri  Criosd,  smuainich  mu  Chriosd.  Tha 
e  'n  a  neach  a  tha  "  comasach  air  an 
dream  a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhè 
tridsan  a  thearnadh  gu  h-iomlan." 
Is  neach  e  "  a  thainig  a  shireadh  agus 
a  thearnadh  sin  a  bha  caillte."  Is 
neach  e  a  thubhairt,  "  Cha  d'thainig 
mi  a  ghairm  nam  fìrean  ach  nam 
peacach  a  chum  aithreachais."  Thig- 
ibh  do'm  ionnsuidh-se,  sibhse  uile  a 
tha  ri  saothair  agus  fo  throm  uallaich, 
agus  bheir  mise  suaimhneas  dhuibh." 
"  An  ti  a  thig  do'm  ionnsuidh  cha  tilg 
mi  air  chor  's  am  bith  a  mach  e." 

Eisd  a  ris  ri  ciod  cho  glòrmhor  's  a 
tha  na  geallaidhean  a  tha  ann  am  focal 
Dhe.  Tha  e  sgriobhta,  "  An  neach  a 
dh'  aidicheas  agus  a  threigeas  a 
pheacaidhean,  gheibh  e  trocair."  Tha 
e  sgriobhta  mar  an  ceudna,  "  Ma  dh' 
aidicheas  sinn  ar  peacaidhean,  tha 
esau  fìrinneach  agus  ceart  chum  ar 
peacaidhean  a  mhaitheadh  dhuinn, 
agus  ar  glanadh  o  gach  uile  neo-fhii'- 
eautachd." 

Is  cuimhne  leam  cluinntinn  mu 
mhàthair,  aig  an  do  theich  uighean 
uaith  a  chaith  a  beatha  auus  a' 
pheacadh.  Bha  i  fad  'us  cha  robh 
fhios  c'àite  an  robh  i. — Gidheadh  phill 
an  nighean  sin  le  h-aithreachas,  Riun 
i  bròu  os  cionn  peacaidh.  Phill  i  chum 
Chriosd,  agus  chreid  i  ann.  Theich  na 
seauu  nithean,  agus  rinneadh  na  h-uile 
ni   nuadh.      Dh'   fharraid  neach   d'a 


màthair  là  ciod  a  rinn  i  chum  a  toirt 
air  ais.  Is  e  thubhairt  i,  "Rinn  mi 
urnuidh  air  a  son  là  'us  oidhche." 
Ach  cha  b'e  sin  uile.  Thubhairt  i, 
"  Cha  deachaidh  mi  riamh  a  chodal 
gun  mo  dhorus  mòr  'fhàgail  gun 
ghlaiseadh,  agus  ullamh  gu  fhosgladh. 
Bha  mi  airson,  nan  tilleadh  i,  nach 
fhaigheadh  i  dorus  glaiste  roimhe,  ged 
a  bhithinnse  'n  am  chodal.  Cha 
bhitheadh  aice  ri  ràdh,  gu'n  d'iarr  i 
tigh  a  màthar,  'us  nach  tàradh  i  stigh." 
Agus  is  ann  mar  sìn  a  thachair.  Phill 
a  nighean  aon  oidhche  'us  fhuair  i  an 
dorus  fosgailte,  'us  thaiuig  i  stigh  'us 
cha  deachaidh  i  mach  tuilleadh  chum 
peacaidh.  B'e  an  dorus  fosgailte  sin 
meadhon-tearnaidh  a  h-anama. — A 
leughadair,  tha  an  dorus  fosgailte  sin 
a'  nochdadh  suidheachadh  cridhe  Dhe 
a  thaobh  a'  pheacaich !  Tha  dorus 
tròcair  fosgailte.  Tha  cridhe  Dhè 
làn  truais.  Peacach  'us  mar  a  dh' 
fhaodadh  duine  a  bhi,  tha  Dia  toileach 
air  gabhail  ris,  ma  philleas  e  ris.  Cia 
b'e  leis  an  aill,  thigeadh  e. 

Ciod  an  earail  a  's  cudthromaiche  is 
urrainn  mi  a  thoirt  do  anamaibh  gun 
aithreachas  a  tha  'leughadh  nam 
briathran  ud  "Deanaibh  aithreachas, 
uo  Sgriosar  sibh ! "  na  briathran  an 
Tighearna,  "Mur  dean  sibh  aithreachas 
sgriosar  sibh  uile  mar  an  ceudna  ? " 
Seadh  tha  thu  a'  leughadh,  agus  fios 
agad  nach  'eil  thu  an  sìth  ri  Dia 
fhathasd — thusa  a  tha  eadar  dà  bhar- 
ail,  a'  deanamh  dàil,  gun  run  suidhichte 
agad  's  an  diadhachd — is  tiisa  an  duinc 
ris  am  bheil  na  briathran  a  th'  againn 
mar  stèidh  a'  labhairt,  "Mur  dean 
thu  aithreachas,  sgriosar  thu,"  eadhon 
thusa.  Rev.  J.  C.  Ryle. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibli  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan. 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
o  àni  gu  àm. 
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FEAE-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  A'  GHEAMHRAIDH,  1873. 


CIOD     E    MA    THA    E     UILE    FIOR? 


BiTA  màtliair  dliiadhaidh  nig*  Eoiu 
Xewton,  a  thugadh  air  falbh  "u  uair 
nach  robh  e  ach  seachd  bliadhna  dh' 
aois.  Theagaisg  i  dha,  'us  e  fhathasd 
'n  a  naoidheau,  ùrnuidh  a  dheanamh, 
agus  chuir  i  'n  a  anam  siol  na  beatha 
spioradail. 

An  uair  a  bha  e  'n  a  ghiullan,  bha 
iomadh  smuain  aige  niu  Dhia  agus  mu 
shiorruidheachd  ;  ach  theich  iad  uaithe 
agus  thoisich  e  air  mòran  peacaidh. 
Bha  e  mar  gu'n  cuireadh  e  uaithe  na 
h-uile  ni  'dheanadh  a  chasgadh,  agus 
gu'n  robh  a  ghairdeachas  uile  's  an  ole. 

Xov.  1873. 


I  Thilgeadh  le  each  e,  agus  theab  a 
niharbhadh,  ach  chaomhnadh  e.  Au 
sin   dhùisg   a   choguis  aon  uair  eile, 

'  agus  chriothnaich  e  roimh  sùil  ri 
taisbeanadh  am  fianuis  Dhe,  peacach 
agus    neo-ullamh.      Fo    bhuaidh   an 

I  eagail   ud   threig   e  a  pheacadh   car 

j  ùine,  agus  leig  e  dheth  a  chaitheamh- 
beatha  agus  a  chòmhradh  aiugidh ; 
ach  cha  robh  an  t-atharrachadh  ach 
0  'n  leth-muigh  agus  cha  b'  fhad  a 
rahair  e. 

Uair  eile,  rug  eagal  feirge  Dhè  air, 
agus  thòisich  e  air  a  bhi  beò,  mar  a 


shaoil  leis,  gu  ro  dhiaclhaidb.  Shaoil 
leis  e  fhein  a  dheauamh  fìreanta,  agus 
mar  sin  fàbhar  Dhe  a  chosnadh. 
Chaith  e  mòran  ùine  ann  an  leughadh 
nan  Sgriobtuirean ;  rinn  e  ùrnuidh ; 
thraisg  e ;  cha  mhòr  gu'n  labhradh  e 
idir  d'  eagal  gu'n  labhradh  e  focal 
cearr.  Aineolach  air  f ìreantachd  Dhe, 
chuir  e  roimhe  'fhìreautaehd  fhein  a  bhi 
aige,  leis  an  riaraicheadh  e  a  choguis, 
agus  am  faigheadh  e  as  o  eagal  na 
feirge  'tha  gu  tighinn. 

Cha  b'  fhad  a  mhair  sud.  Threig  e 
an  t-aideachadh  gu  buileach,  agus 
thainig  e  gu  bhi  'n  a  anacreideach. 
Lean  e  gach  slighe  olc  le  dùrachd, 
agus  gidheadh  dh'  fhàs  e  na  's  truaighe. 
Chaidh  e  air  bòrd  long  thràill,  agus 
thòisich  e  air  a  cheaird  mhallaiehte 
aca.  Thàinig  e  gu  bochduinn  mhòir, 
— gun  aran,  ach  ri  peacadh  agus  ri 
toibheum, — a  chridhe  cruaidh,  agus  a 
choguis  marbh.  B'e  am  mac  struidheil 
e  gun  teagamh,  a'  caitheamh  a  mhaoin 
le  beatha  struidheasaich,  gidheadh  gun 
"  tighinn  d'  a  ionnsuidh  fe'in,"  no  a 
ràdh  "  Eiridh  mi  agus  theid  mi  a  dh' 
iounsuidh  m'  athar."  TJair  'us  uair 
bha  e  an  cunnart  a  bheatha  air  muir 
'us  tìr.  Bha  e  aon  uair  mu  mheadhon 
oidhche  a'  dannsa  fo  bhuaidh  ua  misge 
air  clar-uachdar  na  luinge.  agus  dh' 
fhalbh  'ad  dheth  thar  an  fhoir.  Bha 
e'  leum  as  a  deigh,  'n  uair  a  tharruing 
a  cliompanaich  air  ais  e.  Mar  so  leau 
e  air  adhart  's  a  pheacadh  mar  a  tha  e 
fhein  ag  ràdh  's  an  laoidh : 

"Is  fhad  a  gliabh  mi  tlachd  's  an  olc, 
Gun  smaclid  o  gheilt  no  nàire." 

Air  dha  leabhar  diadhaidh  fhaighinn 
aon  la  's  an  t-soitheach,  thog  e  e,  agus 
a'  sealltuinn   stigh   ann,  thubhaiit   e, 

'•  ClOD     E    MA    TIIA     SO    UILE    FIOR?" 

Chuir  an  ni  eagal  air,  agus  dhìiin  e  an 
leabhar.  Chaidh  e  a  chodal  au  oidhche 
siu  mar  a  b'  abhaisd,  air  dlia  a'  cheisd 
a  chur  uaithe  gu  h-uile.  'S  an  oidhche 
dhùisgeadh  e  le  fuaim  nan  tonn.  Bha 
stoirm  air  èiridh,  bhris  an  fhairge 
stigh  air  au  t-soitheach,  agus  bha  an 
t-ùite  's  an  robh  e  na  luidhe  a'  lionadh 
leh-uisge.  Thogadh  au eigh,  "Tha  an 
soitheach  a'  dol  fodha !"     Bha  mi-rian 


agus  uamhunn  ann  air  fad.  Thng  e 
da  oidheirp  air  dol  suas  air  a  chlàr- 
uachdair,  acli  thachair  an  caiptean  air, 
agus  chuir  e  a  dh'  iarraidh  sgine  e. 
Mar  a  bha  e  ag  iarraidh  na  sgine, 
chaidh  duine  eile  suas  'n  a  àite  agus 
sguabadh  air  falbh  e  leis  an  fhairge. 
Chuir  Dia  mar  so  an  cuimhne  dhasan 
a  chunnart  mòr  agus  an  t-saorsainn 
iongantach  a  fhuair  e. 

Thòisich  e  nis  air  smuaineachadh 
mu  na  seann  laithibh  ;  chuirahnich  e  le 
tlachd  an  dream  a  ghràdhaieh  e,  agus 
bha  neul  taiseachaidh  air  a  chridhe. 
Fad  ceithir  seachduinean  bha  an  long 
air  a  luasgadh  air  a  chuan,  esan  air 
uairibh  aig  an  stiùir,  'us  air  uairibh  a' 
taomadh,Ieis  na  tuinn  mhòra  a'  briseadh 
a  stigh  air.  An  sin  am  meadhon  a 
chunnart,  b'e  a  ghlaodh  oidhche  'us  là, 
"  A  Dhia,  tearuinn  mi  mu  'm  faigh  mi 
bàs;"  agus,  "ThugadhDiaaBhiobuiIl 
maitheanas  dhomh  air  sgàth  a  Mhic ;" 
agus,  "  Deanadh  Dia  mo  mhàthar,  Dia 
na  trocair,  trocair  orm." 

Bha  an  stoirm  ud  do  Eoin  Newton 
na  bha  a  chrith-thalmhainn  do  fhear- 
gleidhidh  phriosain  Philippi ;  thug  e 
gu  'ghlìmaibh  e.  Ruisg  e  a  pheac- 
aidhean  dha.  Dh'  fheuch  e  a  bhàs 
siorruidh  dha.  Thug  e  a  dh'  ionnsuidh 
crann-ceusaidh  agus  fola  Chriosd  e. 
Tha  an  laoidh  a  bh'  againn  mar  tha 
ag  iunseadh  na  dh'  fhairich  e  : 

"  Is  fhad  a  ghabh  mi  tlaclid  's  an  olc, 
Gun  smaclid  o  glieilt  no  naire, 
Gus  'u  a  ghlachd  cuspar  uk  mo  bheachd, 
Us  thug  e  ormsa  tàmh. 

B'e  an  "  cuspar  ur  "  a  choinnich  r  'a 

shùil,  mar  a  sheas  e  aig  an  stiìiir,  no  a 
choisich  e  air  a  chlàr-uachdair,  am 
measg  bhriseadh  nan  toun,  an  Slan- 
uidhear  a  chaidh  a  cheusadh.  Sheas 
an  crann-ceusaidh,  agus  Mac  Dhe  air 
a'  giùlau  ar  peacaidhean,  roimhe  ann  an 
soilleireachd  gràidh  Dhè.  Oir  is  ann 
mar  so  a  tha  e  a  'seinn : 

' '  Chunnaic  mi  neach  'crochadh  air  crann, 
Am  pian,  am  fuil,  's  an  cràdh  ; 
Dh'  amhairc  e  orra  le  smlibh  trom 
Mar  sheas  mi  aig  crann  a  bhàis. " 

Mar  a  thachair  do  Shimon  Peadair 
an  uair   a  thionndaidh  an  Tighearn 


of^ns  a  dh'  amhaivc  e  air,  is  ann  a 
tliachair  do  Eoin  Newton.     Is  e  seall- 
adh  a'  ghràidh  a  leagh  an  dithis : 
"  Gu  cinnteach  gus  an  tig  ani  bàs 

Bi'dh  'n  sealìadh  ud  'n  am  chuimhne, 
'S  e  mar  gu'n  cuireadh  e  ormsa,  'n  a  thosd, 

Ciont'  tulangais  a'  chi-oinn." 

Chaidh  an  sealladh  graidh  ud,  gràdh 
naomh,  troimh  a  choguis,  a'  toirt  air 
am   peacadh    fhaireachadh   'n   a   uile 
ghràineileachd.     Thainig  am  peacadìi  a 
bha  gu  sin  ro  bheag  aige,  gu  bhi  air 
fhaieinn  'n  a  uamhasaibh  uile.      Bha  e 
fo  dhìteadh;  bha  e  caillte;  Ciod  a  ni  e? 
"Dh'   fhfiirich  'us  dh'  aidich  mo  choguis 
ciont', 
'S  an  eudòchas  chuir  i  mi ; 
Dh'fhairichmi  gu'n  d'dhoirt  mo  pheacadh 
■flmil, 
Air  crann  a  bhàis  'g  a  clilaoidh." 

Tha  e  fo  imcheist  .mhoir  ;  tha  e  an 
eudochas.  Bhuail  an  sealladh  gràidh 
ud  troimh  agus  troimh  e.  Tha  e  ag 
ràdh  ris :  "  Is  tusa  an  duine ;  is  tu 
rinn  uile  e ;  cheangail  tìin  ris  a  chrann 
mi ;  mur  b'e  do  pheacadh-sa  cha  robh 
mi  an  so."  Ach  an  uair  a  dh'  amh- 
airceas  e  chi  e  tuilleadh  's  an  t-sealladh 
ud,  agus  cUiinnidh  e  guth  a'  mhaitli- 
eanais  a'  tighinn  o'n  chrann-ceusaidh : 
"Dh'  amhairc  e  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

Maitheam  do  chiont'  gu  leir, 
An  eiric  ort  thug  mise  m'  fhuii, 

Tha  m'  bhàs  'toirt  beath'  rèir  d'  fheum." 

Tha  an  dara  sealladh  ud  a'  labhairt 
■mu  shith.  Tha  e  a'  leughadh  maith- 
•eanaisann — maitheanas  saordo  cheann- 
ieadhna  pheacach,  —  maitheanas  do 
"  sheann  fhear-toibheim  Africa,"  agus 
tha  sìth  aig  a  choguis  bhuairte. 
*'  Fhuair  mi  eiric,"  is  e  sin  an  teachdair- 
eachd  a  chlaoidheas  an  t-eagal ;  agus 
tha  an  èiric  so  trid  fuil  agus  bàs  Mhic 
Dhe.  Tha  an  èiric  ud  na  's  leòr. 
Amhaircidh  Dia  oirre  agus  tha  e 
sàsuichte.  Tha  e  ag  ràdh  gur  leòr  i. 
Tha  am  peacach  ag  amharc  oirre  agus 
is  leòr  leis  e  :  tha  e  ag  ràdh  gur  leor  i. 
Tha  cudthrom  a'  pheacaidh  air  fhuas- 
gladh,  agus  a'  tuiteam  dhe  mhuiu. 
Tha  e  air  a  chur  saor  o  chionta,  o 
eagal,  o  dhaorsa.  Is  aithne  dha  cor 
beannaichte  an  neach  a  fhnair  maith- 
eanas  'n  a  pheacadh  agus  folach  air  a 


chionta.  Chreid  e  agus  tha  e  air  a 
theàrnadh ;  seadh,  tha  fliios  aige  gu 
bheil  e  air  a  theàrnadh,  oir  tha  e  a' 
creidsiun  an  teistois  d'  a  thaobh-sa  ris 
am  bheil  e  ag  amharc : 

"  'S  'u  uair  dh' fhoillsicheas a  bhàs  mo chiont', 
'S  an  dath  a  's  duibhe  a  th'  air, 
Tha  diomhaireachd  a'  ghràis  cho  mòr 
Gu'n  toir  e  maitheanas  leis. " 

Maitheanas  troimh  fhnil  an  Uain — 
maitheanas  troimh  chreidimh  air  teis- 
teas  an  Spioraid  Naoimh  mu  obair 
chriochnaichte  Immanueil, — isesonis 
'àite-tàimh ;  agus  tha  a  bheatha  uile 
air  atharrachadh.  Riiin  ara  raaith- 
eanas  naomh  ud  duine  naomh  dheth. 

Agus  a  nis  raeharaaid  air  ais  a  dh' 
ionnsuidh  a'  cheud  ni  a  bha  air  'aire, — 

"ClOD  E  MA  THA  SO  UILE  FIOK  ?  " 

Tha  ceisd  an  so  dhninn  'us  dha-san. 

Ma  tha  an  t-siorruidheachd  fior,  an 
sin,  is  e  mo  ghnothuch-sa  uUachadh 
air  a  son,  oir  cha  bheag  an  ni  truaighe 
shiorruidh  no  sonas  siorrnirlh.  Ma  's 
eigin  domhsa  bhi  beò  gu  bràth,  an  sin 
is  eigin  domhsa  'bhi  beò  an  so  air 
dhoigh  us  gu'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh 
ud  'n  a  beatha  shona.  Gun  sin  is  e 
b'  fhearr  nach  d'  rugadh  riamh  mi. 

Ma  's  fior  am  peacadh,  an  sin  cha-n 
fhaod  mise  buntuinn  ris  mar  ni  beag ; 
agus  ma  's  ■  fuath  le  Dia  e,  is  eigin 
domhsa  fuath  thoirt  da  cnideachd, 
agus  a  chur  uam.  Agus  is  eigin  domh 
saorsa  fhaighinn  uaithe  air  rathad  Dhè, 
oir  cha-n  'eil  rathad  eile  ann. 

Ma  's  fior  crann-ceusaidh  Chriosd, 
an  sin  is  eigin  buutninn  ris  mar  sin. 
Is  e  a  's  crioch  dha,  bàs  a'  pheaeaidh 
agus  beatha  na  fireantachd.  Is  e  a  's 
crioch  dha  bhi  'n  a  thobar  fosgailte 
airson  peacaidh  agus  neoghloine.  Is 
e  a  's  crioch  dha  bhi  'n  a  àite  anns  an 
giulainear  am  peacadh  uile  le  neach 
eile  air  ar  son,  air  achd  'ns  gu  bheil 
sinne  beò  trid  bàis  neaeh  eile,  agus  a' 
faotainn  maitheanais  trid  ditidh  neach 
eile.  Is  e  mise  a  bhi  'gabhail  ris  an 
obair  mhòir  a  rinneadh  an  sin  a  shaoras 
mi  0  fheirg,  o'n  pheacadh,  'us  o'n  bhàs. 
Cha-n  'eil  e  air  iarraidh  orm  ohair  a 
dheanamli  airson  maitheauais :  gheibh 
mi    gu   saor   e   'us    gun    toillteanas. 


Clia-n  'eil  e  air  iarraidh  orm  fmreach 
airson  mailbeauais.  Gbeibh  mi  air 
ball  e,  mar  tbiodhlac  iomlan,  crioch- 
naicbte,  air  a  tboirt  gu  saor  do  gach 
neach  a  db'  iarras  e  o  Dhia,  agus  'n  a 
dhòigh  cbombarraichte. 

Ma  tba  na  nithean  so  uile  fior,  an 
sin  is  eigin  domhsa  bhi  dùrachdach. 
Tha  gach  ni  a  bhuineas  do  Dhia  'us 
Chriosd,  do  pheacadb  'us  mbaitheanas, 
do  bheatha  'us  bhàs,  do  fheirg  us 
fhàbbar,  do  thìm  'us  bhibhuantacbd 
cho  mòr  thar  tomhas,  'us  gur  eigin 
gnothuch  a  ghabbail  riutba  gun  dàil. 
Mur  'eil  mi  dùracbdach,  is  amadan  mi ; 
oir  ciod  a'  bhuannachd  bhitheas  agaiii, 
ma  choisinneas  mi  an  saoghal  gu  leir 
agus  m'  anam  fèin  a  chall  ?  Is  eigin 
domh  an  ni  ceart  'iarraidh.  Is  èigin 
domh  'iarraidh  aig  an  àm  cheart. 

B'aitbne  dhomhsa  neach  a  bba  fad 
a  latha  ag  iarraidh,  agus  gidheadh  cba 
robh  coslas  air  a  bhi  a'faotainn.  Bha 
e  'stri  ri  bbi  sona,  ach  cha  b'aitbne  dba 
ciamar.  Bha  e  saoibhir  'us  làn  de'n 
t-saoghah  Chaidh  e  air  chuairt  ag 
iarraidh  sonais.  Bha  e  fada  beò,  agus 
cbaith  e  a  bbeatha  ara  meadbou  shogh 
au  t-saoghail,  ag  itbeadh  agus  ag  òl 
agus  ri  snbbachas.  Bha  fearaun 
farsuinn  aige ;  bha  cairdean  lionmhor 
aige ;  bha  a  thigh  làn  de  dbealbbau 
agus  nithean  eile  a  b'urrainn  airgiod  a 
cbeannach. 

Ach  bu  shoilleir  nach  robh  e  sona. 
Bba  a  là  'us  'oidbche  truagh  'us  esan 
ag  imeachd  'us  ag  radh,  "Co  a  nochdas 
dbuinn  maith  air  bith?"  Acb  clia  d' 
thainig  am  maitb.  Chuir  e  a  là  seachad 
gu  truagb,  ged  a  bba  e  làn  de  tboilinn- 
tinnibb  an  t-saoghail.  Bha  e  mu 
cheithir-fichead    bliadhna   an    uair   a 


bhàsaich  e,  agus  cha  mhòr  gu  robh  la 

sona  riamh  aige. 

Mo  charaid,  am  miann  leat  bhi 
sona?  Is  èigin  duit  Dia  a  ruighinn 
airson  gràidh  'us  aoibhneis.  Cha  dean 
an  saoghal  le  saoibbreas  'us  sonas 
feòlmbor  aon  ni  air  do  shon.  Cha 
lion  e  thu.  Cha  toir  e  sith  dhuit. 
Ach  is  urrainn  an  Dia  a  chruthaich 
tbu  do  liouadh,  agus  sìth  tboirt  duit, — 
a  shith  shàsachail.  Each  air  hall,  agus 
faigh  uaithe  e.  Bheir  e  gu  pailt,  agus 
cha  dean  e  muigheadh. 

Mo  charaid,  ara  miann  leat  bhi 
sàbhailt  ì  Feumaidh  tu  do  sbàbhailt- 
eachd  iarraidb  ann  am  Mac  Dhè,  agus 
fo  dhian  a  chroinn-cbeusaidb.  Anns- 
an  a  mhain  tha  thu  sàbhailt.  larr 
sàhhailteachd  air  hall  an  Criosd  losa, 
Uan  Dè,  a  tha  'toirt  air  falbh  peacaidh 
an  t-saoghail.  Tba  e  comasach  air  an 
neach  a  thig  a  dh'ionusuidh  Dhe  trid- 
san  a  theàrnadh  gu  h-iomlau.  Gabh- 
aidh  e  gu  toileach  ris  a'  chiontach.  Is 
maith  leis  am  peacach  a  bheanuachadh. 

Mo  charaid,  an  iarradh  tu  saorsa  bhi 
agad  o'n  pheacadh  ?  Amhairc  ris-san 
anus  am  bheil  saorsa.  Teàruaidh  e 
o'n  pheacadh.  Is  maith  leis  thu  bhi 
naomh.  Ni  e  tarbbacb  thu  anns  gach 
focal  agus  gniomh  niaith.  Agus 
cuimhnich  na  focail  ud :  "  Leanailjh 
NAOMHACHD,  ui  dh'  easbhuidh  air  nach 
fhnic  neach  air  bith  an  Tigbearu." 
PiIIibh  o'n  olc.  Na  bithibh  air  ar 
cumadh  ris  an  t-saoghal  so.  Suidh- 
ichibb  ar  n-aigne  air  ua  nithibh  a  tha 
shuas,  'us  cha-n  ann  air  na  nithibh  a 
tba  air  an  talamh  ;  agus  "an'  uair  a  dh' 
fhoillsichear  Criosd,  neach  a  's  e  ar 
beatha-ne,  foillsicbear  sinue  maille  ris 
ann  an  gloir." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabbar  .inns  na  leabhranan 
so  a  cliraobhsgaoileadh.  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiuutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 

DEPOSITAEY,  JOHN  HUME,  5  SOUTH  HANOYEE  STEEET,  EDINBUEGH. 


MURRAY  AND  GIBB,  PRINTERS,  EDINBURGH. 


5^--.^ 


FEAl-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  A'  GHEAMHRAIDH,  1873. 


"MISE  CUIDEACHD;"  NO  MAIEIDH  HAMILTON  DHALL. 


AiR  feasgair  Sàbaid,  mu  thoiseach  an 
earraicb,  fhuair  mi  fios  obann  gu  dol 
a  dh'  ionnsuidh  leabaidh-bàis  a  reir 
coslais,  caileig  dhalla  ann  an  tigh  nam 
bochd  's  a  bhaile.  Mar  a  choisich  nii 
airadliart,  bhaiomadh  smuain  mhulad- 
ach  agam  m'a  timchioll.  Bha  sgeul 
a  beatha  ro  bhrònach.  Rinneadh  i 
'n  a  dilleachdan  leis  a'  cholera  aig  cuig 
bliadhna  dh'  aois,  agus  dh'  fhàgadh  i 
ach  beag  gun  charaid  's  an  t-saoghal, 
agus  mu'n  robh  i  se  bliadhna  dh'  aois 
bha  i  ann  am  fior  dhroch  lamhan  ;  agus 
a  nis  mu'm  fac'  i  fichead  bliadhna  bha 

Dec.  1873. 


i  air  a  tilgeadh  a  thaobh,  ann  an  oisinn 
de  thigh  nan  easlan  ann  an  tigh-bhochd 
làn  skiaigh,  gu  hiidhe  ann  fad  iomadh 
mios  cho  dali  ri  cloich,  agus  an  sin  gu 
bàsachadh.  An  uair  a  chunnaic  mise 
an  toiseach  i,  bu  chruaidh  leam  a 
chreidsinn  gu'n  robh  na  sùilean  soilleir, 
glasa,  a  thog  i  rium,  gun  chomas  lèir- 
sinn,  agus  uach  fhaiceadh  iad  a'  ghrian 
tuilleadh ;  agus  bha  e  ceart  cho 
chruaidh  leam  a  chreidsinn  gu  'm  b' 
urrainn  'leithid  a  chliìi  a  bhi  air  neach 
a  bha  cho  leauabaidh,  diuthanta,  'n  a 
coslas.      Bha   truas   agam   ri   a   cor 


aonaranach,  truagh,  agus  car  ùine 
fhacla  bha  cùram  mòr  orm  d'a  taobh. 
Bha  caraid  eile  a  bha  'dol  'g  a  coirah- 
ead,  ag  iarraidh  a  cosnadh  do  Ohriosd. 
Bha  ceangal  mòr  aice  ruiun,  ach  cheil 
i  oirnu  cor  a  h-inntinn.  Bha  i  ro  fliir- 
inneach,  agus  cha  labhradh  i  focal  ach 
mar  a  dh'  fhairich  i ;  agus  mar  siu  ged 
a  shil  i  iomadh  deur  an  uair  bha  sinne 
'bruidheann  rithe  no  a'  leughadli  dhi, 
cha  robh  fhios  againn  cia  uaithe  a 
thainig  iad.  Bha  an  eucail  'n  a 
h-eanchaiun  a  thug  air  falbh  a  sealladh 
air  beantuinn  r'a  cainnt,  agus  b'  eigin 
gnothuch  a  dheanamh  ritiie  gu  ciùin, 
cùramach.  Air  au  aobhar  sin  air 
dhuinn  cuimhneachadh  gu  'n  tig  an 
Tighèarn  "mar  uisge  air  an  fhaiche 
bhuainte"  lean  sinn  air  'fhirinn  shàbh- 
alaidh  a  labhairt  ann  au  chiasaibh  an 
aoin  bhochd,  bhruite  ud,  a'  fàgail  aig 
an  Spiorad  gràsmhor  a  co-chur  r'  a 
cridhe. 

An  uair  a  chaìdh  mì  stigh  do'n 
t-seòmar  air  aon  tarruing,  cha  robh 
blàth  na  dibheatha  air  a  gnuis  mar  a 
b'àbhaisd  'n  uair  a  chluinneadh  i  mo 
ghuth.  Bha  i  'n  a  luidhe  gun  mho- 
thachadh  air  bith  aice,  le  plàsd  de 
chuileagan  air  a  ceann,  agus  a 
h-aghaidh  air  atadh  agus  a'  tais- 
beanadh  meud  a  fulaiigais. 

Shaoil  leam  gur  e  bha  gu  bhi  ann 
an  tinneas-eanchainn,  mar  bha  mi  gu 
tric  ag  earbsadh,  'g  a  toirt  uainn 
eadhon  mu'n  d'  thainig  a'  chrioch — 
feitheamh  muladach  aig  leabaidh  a' 
bhàis,  an  neach  tiun  "  a'  falbh  gun 
chomharadh  air  bith,"  agus  an  spiorad 
doreh  a  gabhail  a  thuruis  aonaranaich 
gun  fhios  againn  c'  àite  an  robh  e  'dol. 
Thubhah-t  a'  bhanaltrum  rium  gu'n 
robh  a  tonuisg  aice  air  maduinn  an 
latha,  agus  gu'n  robh  i  's  a  ghal  'g  am 
iarraidh-sa.  Thòisich  mi  air  an  aobhar 
sin  air  laoidh  a  sheinn  a  thaitinn  rithe 
roirahe.  Chunnaic  mi  gu  n  cuala  i  mi 
mu'n  robh  mi  deas,  agus  dh'  fhairich 
mi  a  làmh  'g  am  ghlacadh  ;  agus  mar  a 
dh'  aithris  mi  earrainnean  de  'n  Sgriob- 
tuir  agus  eile,  dli'  èisd  i  mar  nach  d'  èisd 
i  riamh  roimhe.  Dh'  iarr  mi  losa  chur 
roimhe  ann  am  briathraibh  an  Sgriob- 


tuir,  'n  a  thoil  'us  'n  a  chumhachd  uile 
chnm  tearuaidh.  Dh'  aithris  mi  na 
briathran  :  "  Tha  an  Tighearn  maith 
agus  iochdmhor,  agus  pailt  ann  an 
tròcair  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas  air." 
Agus  is  ann  an  losa  Criosd  tha  a 
thròcair  air  a  nochdadh :  "  Cha  do 
chaomhainn  e  a  Mhac  fèin,  ach  thug  e 
seachad  e  do'n  bhàs  air  ar  son." 
"  Ghràdhaich  e  an  saoghal  air  leithid 
a  dhòigh,  's  gun  d'  thug  e  Aonghin 
Mhic  chum  'us  cia  b'e  a  chreideas  ann 
nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
rahaireaunach  aige."  Mar  a  labhair 
mi  na  focail  sin,  cha  dhi  chuimhnich 
mi  gu  bràth  coslas  aghaidh  an  doiU 
bhochd,  no  an  eigh  a  thkinig  uaithe,  a 
chhiinnteadh  air  feadh  an  t-seòraair — 
'•^  Mise  cuideachd !  mise  cindeachd!" 
Cha  b'urrainn  i  tuilleadh  a  ràdh ;  ach 
bu  mhòr  aoibhneas  mo  chridhe  agus 
mo  bhuidheachas  airson  an  dà  fhocal 
bheag  ud!  Bha  au  èigh  mar  èigh 
anama  air  ùr  bhreith,  ag  agradh  còir 
ann  an  Tiodhlac  do-hibhairt  Dhe — 
'deanamh  greim  le  creidimh  air  Slàn- 
uidhear  air  a  thairgseadh  gu  saor  's 
au  t-soisgeuh  Seadh,  a  Mhairidh,  a 
Mhairidh  ionmhuinn,  tha  am  focal 
"  cia  Ve  neach"  a'  gabhail  thusa  steach 
cuideachd ;  "  Cia  Ue  neach  a  chreideas 
cha  sgriosar  e ;"  "  Cia  Ve  neach  leis  an 
àill,  tliigeadh  e  agus  gabhadh  e  uisge 
na  beatha  gu  saor ;"  agns  "  an  neach 
a  thig,"  ars'  losa,  "cha  tilg  mi  air  chor 
's  am  bith  a  mach  e." 

An  aghaidh  dòchais  na  bha  timchìoll 
di,  bha  Mairidh  air  a  toirt  air  ais  o 
bhruaich  na  h-uaighe  gu  hiidhe  dlù 
dha  fad  iomadh  seachduin.  Air 
dhi  tighinn  gu  a  ciall  cheairt  agus 
comas  labhairt,  bha  i  car  ùine  ann  an 
imcheisd  mhòir.  "  Mise  a  tha  'n  am 
pheacach !  Deanadh  Dia  tròcair  ormsa 
a  tha  'n  am  pheacach ! "  Be  sin  a 
glaodh  brònach  mar  a  dh'  innis  a' 
bhanaltrum  dhuinne.  Cha  b'urrainn 
rai  a  faicinn  aig  an  àm  so ;  ach  an 
ceann  ùine,  chuala  mi  gu'n  robh  i  na 
's  miosa,  agus  ràinig  mi  a  leabaidh. 
Bha  a  ciall  aice,  'us  i  stoilde.  "  Tha 
mi  a'  bàsachadh"  ars'  ise;  "tha  an 
lighich  ag  ràdh  sin  rium.     Tha  e  ag 


ràdh  nach  urrainn  mi  bhi  fada  beò  uis."  b'urraiim  niise  na  h-earrainnenn  briste 
"  Ciod  e  d'  fhaireachadh  fa  chomhair  ,  de  laoidh  a  bha  i  as;  iarraidh  'aithris  a 


taisbeanadh  ara  fianuis  an  De  naoimh 
aig  am  bheil  fuath  do'n  pheacadh'i 


chur  r'a  cheile,  afrus  'aithris  dhith  uile. 
Aon  là,  air  do  bheagan  earraiunean 


mise.  "  Tha  mi  làn  sonais."  "•  Ciamar  de  'n  naoidheamh  salra  deuo-  thar  a 
sin  ?  "  "  Is  fhada  o  dh'  iarr  mi  air  an  j  cheud  l)hi  air  an  seinn,  ghuil  i,  agus 
Tighearu  losa  mo  pheacaidhean  uile  thubhairt  i  gu'n  d'  fhuair  i  duais  's  an 
dhubhadh  as,  agus  o  cheann  ùine  nis  sgoil-shàbaid  airson  an  salm  aithris 
bha  mi  ro  shona.  Tha  fadachd  orm  j  o  thoiseach  gu  crioch,  agus  a  nis 
a  bhi  maille  ris."  Thubhairt  i  gu  tric  ;  cha  robh  foeal  dheth  air  a  meadhair. 
gu'm  b'e  sud  a  h-iarrtus.  Dh'  iarr  mi  Mo  chreach !  Mairidh  bhochd  ;  nam 
oirre  aon  là  innseadh  dhomh  ciod  e  ,  b'  ann  "  'w  a  cridhe  bha  e  air  fholach," 
dh'  fhàg  cho  sona  i  ri  aghaidìi  bàis  'us ;  cha  do  pheacaich  i  mar  a  rinn  i  an 
bithbhtiantachd.     Gu  mall,  briste  (oir  |  aghaidh  Dhè,  'us  cha  do  thrèig  i  lùil 


bha  labhairt  duilich  dhi),  thubhairt  i 
annam  briathraibh  Thomais  bhochd: — 
"Is  peacacla  booM  mi,  'us  mi  'n  am  neoni, 
Ach  's  e  losa  Criosd  m'uile  's  'u  a  h-uile." 

Ki  seirbhiseach  òg  ionmhuinn  leis  an 
Tighearn  aig  an  do  ghluais  'ùrnuidh 


a  h-òige.  Chaidh  i  air  seacliarau  mar 
chaor  chaiUte;  agns  ged  a  fhuair  an 
deagh  bhuachaille  i  rau  dheireadh, 
agus  ged  a  shaor  e  i  le  a  làimh  làidir 
o  churahachd  a  nàmhaid,  bu  reubta, 
brùite,  agus  a  thaobh  an  t-saoghail 


ri  taobh  a  leapa  aiguidhean  gach  neach  ;  so  millte,  toradh  a  ghràis  a  fhuair  e  nis 

'n  a  ghairdeanaibh,  agus  a  ghiùlain  e 
'n  a  uchd.  Ach  "  mar  a  bheir  am 
buachaille  à  beul  an  leomhain  da  chois 
agus  crioman  de  chUiais"  (nach  'eil 
a  reir  cosUiis  ach  'n  a  mhìr  reubla  de 
'n  ehreich),  is  amhuil  sin  is  urrainn  an 
Ti  gràsmhor  a  shaoras  a'  chreach  o'n 
Aon  uamhasach,  neach  a  dhealbh  de'n 
neach  a  tha  millte  thaobh  an  t-saoghail 
so,  a  bhitheas  'n  a  shoitheach  glòire 
chum  saoibhreas  ro  mhòr  gràis  Dhe  a 
hal  ri  thighinn. 
'n   agrar 


a   chual'   i,   bhruidhinu   i   mu    "  losa 

mhàin,  losa  mhàin,"  mar  aon  bhunait 

a  dòchais-     "  Tha  mi  'n  am  pheacach 

cho  mòr,  cho  mòr,"  thubhairt  i  là  eile, 

"ach  glanaidh  fuil  losa  Criosd,  Mic 

ionmhuinn    Dhè,   sinne    o    na    h-uile 

peacadh."     "  Ciod  e  ach  làthaireachd 

losa  b'urrainn  mise  chumail  suas  am 

measg   fhulangais    mar    so."      "Tha 

gràdh   aig   Dia   dhomh   air   neo   cha 

leigeadh  e  a  leithid  so  a  dheuchainn 

orm  ;"  thug  an  leithid  sud  de  bhriath-  1  nochdadli  's  an  t-sao 

raibh  fianuis  air  na  bha  'dol  air  adhart  Cha-u  'eil  amharus  air 


auu  an  uaigneas  a  cridhe,  's  a'  tabhairti  beatha  chaillte  INIhairidh  Hamilton  air 


sòlais  dhi  am  meadhon  na  h-àmhuinn, 
ao'us  foisrhidinn  le  a  h-obair  choimhlion- 


aon  de  sheirbhisich  Shàtain  a  tha  cho 
ullamh  chum  an  ribean  a  ssaoileadh 


ta  aice,  'us  i  a  'foghlum  a  ràdh  "  Cha-n  ann  an  slighe  nan  òga  agus  nan  dio- 
e  mo  thoil-se,  ach  do  thoil-se  gu  robh  I  mhanach.  Ach'namòriorasIachd,cha 
deanta."  Bha  a  spiorad  ciùin,  caomh,  j  do  chuir  i  coire  ach  oirre  fhein.  "  Is 
'g  a  deanamh  ro  thlachdmhor  leosan  j  e  mo  ghòraich  thug  air  seacharan  mi 
a  bha  timchioll  dith.  Eadhon  an  uair  an  toiseach;  is  e  mi  fhein  a  mhàiu  bu 
nach  b'urrainn  i  na  's  fhaide  bruidheaun,  choireach."  Diomhanas  na  h-òige — 
bha  "gu  robh  maith  agaibh"  ri  uaill  à  maise  a  pearsa,  agus  gràdh  do 
fhaicinn   air  a   dhealbh   air   a    bilibh  i  eudach  riomhach   nach  buineadh  d'a 


tosdach,  airson  na  h-uile  caoimhneas 
beag  e  gheibheadh  i  'n  a  h-eigin.  Kha 
a  cuimhue  cho  dorcha  's  gur  ann  air 
uairibh  a  mhàin  a  thigeadh  sgeul  a 
caitheimh-beatha  air  ais  oirre.  Agus 
bha  an  ni  ceudna  fior  mu  na  h-earraiu- 
nean  a  dh'  fhoghluim  i  òg  as  an  fhocal. 
Bha  e  'n  a  thoilinntinn  dhith  an  uair  a  '  chluasaia:  chruaidh.     Beagan  laithean 


cor,  is  iad  siu  bha  'n  an  ril^e  aice,  a 
tionudadh  a  cosan  a  dh'  ionnsuidh  na 
slighe  a  threòraicheas  sios  chum 
cunnart  as  nach  saorar  ach  ro  bheag. 
Mochreach!  mo  chreach!  bu  bheag 
raaise  bha  's  an  aghaidh  bhochd  ud,  a' 
tionndadh  o  thaobh  ffu  taobh  air  a' 


mu'n  do  chaochail  i.  thainig  a  h-aghaidh 
gu  bhi  mar  a  b'àbhaisd,  agus  ged  a 
bha  a  sùilean  glasa  gun  sohis,  agus 
ged  bu  gheur,  geal  a  gnùis,  bha  neul 
air  a  ghnuis  ud  eadhon  ri  h-uchd 
bàis,  a  nochd  gu'm  b'airidh  i  uaireigin 
air  "Mairidh  Hamilton  mhaiseach  a 
ràdh  rithe."  An  là  mu'n  do  bhàsaich 
i  shuidh  mi  ri  taobh  a  leapa  an  uair 
mu  dheireadh.  Thainig  dearrsa  de 
sholus  an  t-samhraidh  a  stigh,  'us 
thuit  e  le  blàthas  air  leabaidh  Mhairidh. 
Shoillsich  gathan  na  greine  làn  duirn 
de  hlidhibh  geala,  a  leig  mi  sios  an 
uair  a  ghlac  mi  ara  Biobull.  Glan, 
gun  smal,  agus  air  dheagh  fhàile,  cia 
eadar-dhealaichte  's  a  bha  iad  uaithe, 
agus  gidheadh  cia  coslach  's  a  bha  iad 
rithe.  Cia  eadar-dhealaichte  o  na  bha 
ri  fhaicinn  innte, — ni  bochd,  truaillte, 
brùite,  air  a  shaltairt  fo  chois,  agus  air 
a  thilgeadh  a  mach  chum  bàsachadh  ri 
taobh  na  shghe,  'n  a  michhù  do  na 
ghabhadh  seachad.  Ach  do  shùil  a' 
chreidimh  is  e  bh'  innte  lilidh  gheal  de 
shuidheachadh  an  Tighearna,  air  a 
tional  o  mheasg  dhroighinn,  air  a 
glanadh  o  smal,  agus  air  a  deanamh 
na  's  gile  na  sneachd  ann  am  fuil  an 
Uain ;  air  achd  agus  gu'm  b'urrainn 
suilean  glana  an  Ti  a  tha  naomh  agus 
fìor  amharc  oirre  agus  a  ràdh,  "  Tha 
thu  uile  àillidh,  a  bhean  mo  ghaoil, 
agus  smal  cha-n  'eil  annad,"  nis  gu 
bheil  e  gu  "  a  cur  gu  neo-Iochdach  an 
làthair  a  ghloire  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr." 

Cha  b'urrainn  i  bruidheann  ach  fo  a 
h-anail,  ach  dh'  èisd  i  le  bilibh  fosgailte 
ri  briathraibh  an  fhocail  a  leugh  mi ; 
'us  thainig  neul  na  sìthe  'us  na  foise  air 
a  h-aghaidh.    Chrith  a  gruaidh  'n  uair 


a  phòg  mi  i  a'  gabhail  mo  chead  dith. 
Rinn  na  meoir  thaua  greira  air  mo 
chuid-se,  agus  an  sin  dhealaich  sinn  gus 
an  tig  an  uair,  mar  a  thubhairt  i  le 
sanas,  "'s  an  coinnich  sinn  ann  an 
glòir."  Is  minig  a  dh'  iarr  i  orm 
ùrnuidh  a  dheanamh  gu'm  bitheadh  i 
ann  am  flaitheanas,  na'm  b'e  sin  toil 
an  Tighearna,  mu'n  èireadh  solus  na 
maduinn  ;  agus  is  ann  mar  sin  a  bha. 
Mu  bhriseadh  an  latha  thainig  a' 
ghairm,  "Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil, 
m'  aon  sgiamhach,  agus  thig  leam;" 
agus  mu'n  robh  fhios  ach  beag  aig  a 
luchd  feitheimh,  chaidh  spiorad  saorta 
nah-inghin  doille  steach  do'n  là  shiorr- 
uidh,  air  do  sgaile  dorcha  peacaidh 
agus  bròin  teicheadh  gu  bràth. 

' '  Eisd  !  mar  slieirmeas  fuaim  na  f  ìrinn  ! 
Criosd  'us  saor-ghràs  an  sud  gu  lionmhor ; 
Saor-ghràs  do  plu'acaich,  'us  ma  tha, 
Carson  nach   bitheadh  e   dhovihsa    mar 
chàch ì 

Bhàsaich  an  Slannidhear,  'us  le  'fhuil, 
Dhathigh  do  Dhia  hichd-ceannairc  thug  ; 
Chum  saorsa  do  'n  chiomach  fhuair  e  bàs, 
Carson  nach  ruigeadh  air  m'  anam-s'  mar 
chàch ? 

Fuil  phriseil  Chriosd,  cia  hinn  an  fhuaim, 
Bhi  'glanadh   's  a'  leigheas  a  pheacaich 

thruaigh, 
Tha  'shruthan  saoibhir,  saor  gu  bràth, 
Carson  nach  ruigeadh  air  m'  anam-s'  mar 

chàch ? 
Thàinig  los'  a  bheannachadh  nam  bochd, 
An  èideadh  ann  a  fhireantachd  ; 
Tha  'n  trusgan-s'  fior-ghlan,  saor,  'iis  làn, 
Carson  nach  ruigeadh  air  m'  anam-s'  mar 

chàch ? 
Thugadh  beatha    shiorruidh    dliuinn    le 

Criosd, 
'Us  dh'  èirich  luchd-ceannairc  suas  gu  sior ; 
Seinn  nis  mu  shaoibhreas  saor  a  ghràis, 
'Us   ghaodh    gu  bheil   e    "dhuitse    mar 

chàch !  " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bbi,  do'n  mhuiuntir  leis  ambheil  lad  airan  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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AN    TALAMH-FASAICHTE: 

Rabhadh  air  a'  Bhliadhna  ur.     Leis  an  Urramach  C.  H.  Spurgeon. 

'Gearr  sios  e,  carson  a  tha  e  'fàsachadh  na  talmhainn  ?     Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  • 
ris,  A  Thighearna,  leig  leis  air  a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna." — Luc.  xiii.  7,  8. 


Is  tric  a  tha  duine  air  a  choìmeas  rì 
craoibb,  agus  oibre  dhaoine  ri  toradh, 
anns  a  Bhiobull.  An  uair  a  shuidh- 
icheas  daoine  craobhan  ann  am  fionhos 
is  dualach  dhoibh  bhi  'sealltuinn  airson 
toraidh  uatha.  Eadhon  mar  so,  a' 
labhairt  a  reir  doigh  dhaoiue,  tha  e  ri 
earbsadh  g-u'n  sealladh  am  Maiglilstir 
mòr  airson  toradh  na  h-ùmhlachd  agus 
a'  ghràidh  o  dhaoinibh  a  tha  fo  chìiram 
a  fhreasdail;      Tha  còir  aig  Dia  air 
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daoinibh  na  's  mò  na  's  urrainn  bhi  aìg 
duine  air  craoibh  a  shuidhicheas  e  'n 
a  fhion-hos.  Is  èigin  craobhan  nach 
giùlain  toradh  a  ghearradh  sios,  is 
eigin  gu'n  sgriosar  peacaich  nach 
giùlain  aithreachas,  creidimh,  agus 
naomhachd.  Tha  àm  ann  airson 
craobhan  gun  toradh  a  ghearradh 
sios,  agus  tha  àm  comharraichte  ann 
airson  peacaich  gun  toradh  a  ghearradh 
sios  agus  an  tilgeadh  's  an  teine.     An 


e  an  t-àm  ud  dhuitse  a'  Bhliadhna  Ur  a 
tha  so?  Labhramaid  an  toiseach  riusan 
a  tha  beò  gun  Dia  agus  gun  Chriosd  am 
measg  am  bheil  aireamh  mhòr  de  'r 
luchd-lenghaidh.  0  gu'n  ruigeadh  an 
Spiorad  Naomh  orra  troimh  an  fhocal 
againn,  chum  an  toirt  gu  smuaineach- 
adh  le  dùrachd  air  an  shghibh !  Tha 
sinn  ag  ràdh  ris  gach  peacach  neo- 
bhuannachdail,  mi  -  tharbhach,  na 
briathran  cruaidh  ach  firinneach  so : 
Bu  ro  reusonta  'ur  gearradh  sios.  Tha 
e  ceart  agus  reusonta  na  craobhan  gun 
toradh  a  ghearradh  sios,  agus  tha  e 
ceart  agus  reusonta  mar  an  ceudna 
gu'm  bitheadh  sibhse  air  'ur  gearradh 
sios. 

1.  Fhuair  siWi  cothrom  gu  leòr  chuvi 
aithreachais  mar  tha.  Chuireadh  an 
soisgeul  dlù  do  na  freumhaibh  agaibh 
ceud  uair;  tha  Biobull  agaibh  's  na 
h-uile  tigh ;  tha  cuid  agaibh  a  fhuair 
'ur  togail  gu  diadhaidh  o'r  n-òige. 
Fhuair  sibh  rabhadh  'us  rabhadh  gu 
h-uamhasach  air  araaibh,  gu  mìn, 
ciùin,  aii'  amaibh  eile.  O  a  chraobh 
mhi-tharbhach,  tha  thu  gun  toradh 
fhathasd !  Ciod  e  am  maith  do 
chaomhnadh?  Chaidh  fheuchainn  ri 
do  chaomhnadh,  agus  cha  robh  maith 
ann :  tha  an  leigheas  eile  cinnteach— 
"  Gearr  sios  e." 

2.  Fad  na  h-iiine  so  cha  rohh  coslas 
ort  a  hhi  'fàs  na  's  fhearr.  Na'm 
bitheadh  beagan  toraidh  ort,  na'ra 
bitheadh  beagan  de  dheòir  an  aith- 
reachais  a'  sileadh  o'd  shùiHbh,  na'm 
bitheadh  beagan  taiseachaidh  air  do 
chridhe,  na'm  bitheadh  beagan  creid- 
imh  agad  ann  an  losa,  ged  nach 
bitheadh  ann  ach  mar  ghràinne  de 
shiol  mustaird,  an  sin  bhitheadh  aobh- 
airean  ann  airson  do  chaomhnadh ; 
ach  duihch  r'a  ràdh,  is  ann  rinn  an 
caomhnadh  na  's  miosa  thu.  Gu  so  is 
ann  a'  cruadhachadh  'us  cha-n  ann  a' 
taiseachadh  a  bha  thu.  Cha-n  'eil  an 
Soisgeul  fhein  'toirt  buaidh  ort  mar  a 
rinn  e  uaireigin.  An  guth  thug  ort 
aou  uair  criothnachadh,  cha  dean  e  sin 
nis.  0  Dhia !  Tha  e  reusonta  gu 
dearbh  gu'n  togadh  tu  do  thnagh 
gheur  leis  an  eigh,  "  Gearr  sios  e." 


3.  Ach  tha  aobhairean  eile  ann 
airson  gu  bheil  e  reusonta  a  ràdh, 
"  Gearr  sios  e,"  'w  uair  a  smuainicheas 
siìui  air  an  t-sealbhadair,  agus  air  na 
craohhan  eile.  An  toiseach,  seallamh 
craohh  gun  toradh  idir.,  agus  mar  sin  gun 
fheum  air  bith.  Tha  i  coslach  ri  air- 
giod  air  a  chur  a  mach  gun  riadh  air 
bith  a  thoirt  a  stigh :  is  e  call  a  th'  ann 
do'n  neach  do'm  buin  e.  Ciod  e  am 
maith  a  th'  ann  a  chumail?  Agus  is 
ann  mar  sin  a  tha  e  leatsa  a  pheacaich  ; 
ciod  e  am  maith  a  th'  annad?  Tha 
thu  chum  feum  do'd  chloinn  'us  do'd 
theaghlach ;  ann  an  gnothuch  na 
beatha-sa  tha  thu  feumail  do'n  t- 
saoghal.  Ach  cha-n  e  an  saoghal  a 
rinn  thu  ;  'us  cha-n  e  do  chlann  'us 
do  theaghlach  a  chruthaich  thu.  Rinn 
DiA  thu,  shuidhich  Dia  thu,  is  le  Dia 
thu :  cha  d'  rinn  thu  ni  's  am  bith  air- 
son  Dhia.  Cha-n  'eil  thu  ag  ùrnuidh 
ri  Dia,  no  a'  moladh  Dhia,  no  beò  do 
Dhia.  Ciod  e  am  maith  a  th'  annad 
mar  sin  do  Dhia  ?  Thoir  breth  mata 
mur  'eil  e  ceart  do'n  Tighearn  a  ràdh, 
"  Gearr  sios  e." 

Ach  tha  ni  na's  miosa  ann,  eadhon 
Gu  hheil  thu  fad  na  h-iiine  so  a'  lionadh 
àite  a  dK  fhaodadh  neach  eile  a  lionadh 
chum  glòir  Dhe'.  Far  am  bheil  a' 
chraobh  mhi-tharbhach  ud,  dh'  fhaod- 
adh  craobh  eile  bhi  làn  de  thoradh. 
Tha  thusa  'fàsachadh  na  talmhainn; 
cha-n  'eil  thu  ach  anns  an  rathad  'n  ad 
ni  gràineil.  Na'm  bu  le  màthair  eile  a' 
chlann  ud,  ghuidheadh  i  'us  ghuileadh 
i  air  an  son,  'us  theagaisgeadh  i  Criosd 
dhoibh:  ach  cha  dcan  thusa  sin. 
Na'm  bu  le  fear  eile  an  t-airgiod  ud, 
chuireadh  e  mach  chum  glòir  Dhè  e : 
ach  th.a  thusa  'g  a  chaitheamh  air  do 
thoilinntinn  fein  gun  chuimhne  air  Dia 
a  thug  dhuit  e.  Na'n  robh  neach  eile 
a'  suidhe  's  an  àite  sin  's  am  bheil  thu, 
faodaidh  bhi  gur  fhad  o  rinn  e  aith- 
reachas  an  saic-eudach  agusanluaithre: 
ach  is  ann  a  tha  thusa  coslach  ri 
daoinibh  Chaperuauim,  a'  cruadhach- 
adh  'us  cha-n  ann  a'  taiseachadh  fo  'n 
t-soisgeul.  Faodaidh  bhi,  a  dhuine 
chumhachdaich,  na'n  robh  duine  eile 
far  am  bheil  thusa  ann  am  barail  an 


t-saof?hail,  gu'n  deanadh  e  na  ceudan 
a  sheòladh 's  an  t-sh'ghe  cheairt;  ach 
cha  d'  rinn  thusa  sin.  Oh !  na  'n  robh 
do  chomasan  aig  neach  eile,  a  dhuine 
oige.  cha-n  ann  a'  toirt  gàire  air  cuid- 
eachd  ann  an  tigh-òsda  a  bhitheadh 
e,  ach  ag  aslachadh  ri  Criosd.  Na'n 
robh  do  chomas  labhairt  aig  neach  eile, 
dh'  f  haodadh  e  bhi  a'  caitheamh  ann  an 
ùrnuidh  'us  teagasg  na  tha  thusa  a' 
caitheamh  ann  an  spòrsa  'us  àbhacas 
chum  toileachadh  nan  amadan.  Thoir 
an  aire,  anama  ionmhuinu  ach  pheac- 
aich,  mu  's  toir  an  Tighearn  air  falbh 
thu  gu  h-obann,  agus  mu  's  lion  e  d'àite 
le  neach  a  ni  a  thoil. 

A  thuilleadh  air  sin  agus  na  's  miosa 
fhathasd,  tha  daoine  aingidh  fad  na 
h-ìdne  so  a  sgaoileadh  droch  impidh 
miin  timchioll.  Is  misde  an  saoghal 
thu  bhi  air  do  chaomhnadh,  a  pheac- 
aich.  An  lèir  dhuit  sin?  Tha  do 
chaomhnadh  anns  an  t-saoghal  a'  toirt 
air  daoinibh  eile  a  bhi  'peacachadh ; 
oir  their  iad  mu'd  thimcbioll,  "  Cha  d' 
rinn  Dia  breitheanas  's  am  bith  air." 
'Us  uime  sin  their  iad  nach  cuir  e 
breitheanas  an  gniomh  air  a'  pheacadh 
idir. 

II.  Tha  sinn  'cur  an  cuimhne  dhuit, 
a    pheacaich    gun    aithreachas,    gur 

lONGANTAS  MOR  GUN  DO  CHAOMHAIN 
DIA  THU  CHO  FAD. 

Smuainich,  cha-n  ^eil  Dia  ^g  ad 
chaomhnadh  a  chionn  's  nach  'eil  e  ^toirt 
feairt  air  do  pheacadh.  Tha  corruich 
air  ris  an  aingidh  gach  là.  Na'm 
bitheadh  fearg  ortsa  fad  leth-uaire, 
bhitheadh  trod  no  buillean  ann;  ach 
an  so  bha  fearg  air  Breitheamh  an 
t-saoghail'na  h-uiie  la  o  cheann  fichead, 
no  deich  thar  fhichead,  no  dà  fhichead, 
no  leth-cheud,  po  tri  fichead,  no  tri 
fichead  's  a  deich,  no  ceithir  fichead 
bhadhna  ri  cuid  agaibh,  agus  cha  do 
bhuail  e  fhathasd.  Faic,  a  pheacaich, 
cha  do  chaomhainn  e  thu  airson  nach 
b'urrainn  e  do  mhilleadh,  Cha-n  'eil 
uaithe-san  ach  an  toil  a  bhi  aige, 
agus  agrar  d'anam  dhiot.  Agus  ciocl 
e  ris?  Gabh  iougantas  agus  mol  am 
fad-fhulangas. 

A  rìs,  tha  cuid  ciontach  de  pheacaidh- 


ean  a  bhrosnuicheas  Dia  gu  mòr.  Tha 
peacaidhean  ann  a  bhrosnuicheas  Dia 
na  's  mò  na  cheile.  Is  e  mo  bharail 
gu'n  dean  mionnan  e,  oir  is  e  dànadas 
gun  leithsgeul  a  th'  ann,  air  nach 
coisiunear  a  bheag.  0  pheacaich,  an 
d'iarr  thu  air  Dia  riamh  do  dhamnadh, 
'us  nach  iongantach  nach  d'  rinn  e  e  ? 

Anacreidimh  a  ris ;  agus  cia  honmhor 
iad  aig  am  bheil  e !  Òh,  mar  is  èigin 
gu'm  brosnuich  e  Dia,  gu'n  deanadh 
daoine  àicheadh  air  a  dhearbh  bhith — 
a'  seasamh  suas  a  'tarruing  an  anail, 
agus  a'  caitheamh  a'  I^heatha  a  thug  e, 
agus  gidheadh  ag  ràdh  nach  'eil  Dia 
ann! 

Agus  a  rìs,  tha  geur-leanmhuinn. 
Faodaidh  cuid  a  bhi  an  so  a  rinu 
geur-leanmhuinn  air  bean  'us  cloinn 
airson  iad  a  bhi  'leantuinn  Chriosd. 
"  An  ti  a  bheanas  ribhse,  beanaidh  e 
ri  cloich  mo  shùla-sa,"  arsa  Dia.  Ma 
bheanas  neach  rido  chIoinn,tharudhadh 
'n  ad  ghruaidh  air  ball,  agus  bithidh 
tu  làidir  air  an  taobh ;  agus  mar  sin, 
diolaidh  an  t-Athair  neamhaidh  as  leth 
a  chloinne  fein.     Thugaibh  an  aire. 

A  rìs,  tha  mìichadh  na  coguis  d'am 
bheil  cuid  ciontach.  Theagamh  nach 
'eil  mòran  agaibh  a  dheauadh  na 
peacaidhean  a  's  gràineil;  ach  tha 
cuid  agaibh  ceart  cho  olc  air  dhòigli 
eile,  oir  is  aithne  dhuibh  a'  cheairt  agus 
roghnaichidh  sibh  an  t-olc.  Tha  sibh 
a'  cluinntinn  mu  Chriosd,  agus  cha 
toir  sibh  'ur  cridhe  dha.  Tha  fhios 
agam  gur  iomadh  togradh  naomh  a 
mhùch  sibh ;  agus  an  uair  a  bha 
Spiorad  Dhe  a  'strì  ribh,  bha  sibh 
cho  miannach  air  au  olc,  'us  gu'n  do 
lean  sibh  fhathasd  ann  am  mearachd 
'ur  slighe.  A  nis,  tha  na  peacaidhean 
sin  a'  brosnuchadh  Dhe.  Ciod  e  'ur 
barail  ?  Am  bi  Dia  air  a  bhrosnuchadh 
gu  bràth  ?  Am  bi  tròcair  air  a  shear- 
monachadh  dhuibh  a  ghnàth  an 
diomhanas  'ì  An  lean  sibh  air  bhi  'n 
'ur  naimhdibh,  agus  nach  cog  e  ri  'r 
n-anamaibh  am  feasd? 

III.  Agus  a  nis,  ciod  e  is  aobhar 
DO  'n  fhad-fhuuangas  so?  Carson 
nach  'eil  craobh  an  talaimh-fhàsaichte 
air  a  gearradh  sios?    Is  e  am  freagradb, 


gu  hheil  neacìi  ann  a  ilia  ag  eadar- 
ghuidhe  airson  pheacach.  Dh'  fbeuch 
mi  dhuibh — agus  tbeir  cuid  le  cainte 
ro  shearbb — cia  reusonta  's  a  tha  e 
gu'm  bitheadh  sibh  air  'ur  gearradh 
sios.  Gu'n  deònaicheadh  Dia  gu'm 
bitheadh  sibh  a'  criotbnachadh  air  'ur 
son  fein!  Ach  ciamar  a  chumadh 
beò  sibb?  Is  e  am  freagradb,  Ghuidh 
losa  Criosd  air  ar  son,  ghabh  an  Slan- 
vidhear  censaichte  'ur  ciiis  os  làimh. 
Agus  their  sibh  riumsa,  "  Carson  ?  " 
Tba  mise  ag  ràdh,  A  chionn  'ns  gu 
hheil  coir  aig  Criosd  annaibh.  Cba-n 
'eil  sinn  a'  creidsinn  ann  an  saoradb 
nan  uile  neach.  Acb  cha  lèir  dbomhsa 
ni  a  's  soiUeire  tba  's  an  Sgriobtuir,  na 
gn  bheil  na  peacaicb  uile  air  an  caomb- 
nadb  mar  thoradh  bàis  Chriosd ;  agus 
is  ann  mar  so  a  tha  e  air  a  ràdh  gu 
bbeil  daoine  a'  saltairt  air  fuil  Chriosd. 
A  pheacaich,  co  dhiubh  is  aithne  dhuit 
e  no  nacb  aitbne,  tha  thu  fo  fhiachaibh 
dhasan  a  chrochadh  air  crann  airson 
an  anail  a  tha  annad,  Tha  an 
Sgriobtuir  ag  ràdh  mu'n  ghàradair 
gur  ann  a  dli  iarr  e  a  mbàin  a'  cbraobb 
a  chaomhnadb ;  ach  bha  tuilleadh  'us 
iarrtus  aig  Criosd;  ghuidh  e  cha-n 
ann  a  mhàin  le  'ghuth,  aeh  le  meòir  a 
tbolladh,  cosan  a  tbolladh,  agus 
cliabhaich  a  tholladh  ;  agus  thug  an 
t-eadargbuidhe  eifeachdacb  ud  buaidb 
air  cridhe  Dhè  agus  tha  thusa  air  do 
cbaomhuadh  fhatbasd.  Am  faod  mi 
labhairt  riut  mataf  Na'n  robb  do 
bheatba  air  a  caomhnadb,  'n  uair  a 
dbiteadb  chum  bàis  thu,  le  mise  a  bhi 
'saotbrachadb  air  do  shon,  an  deanadh 
tu  tàire  orm?  Ka'm  bitbeadh  cumhachd 
agam  leis  an  rìgh  agus  na'n  robb  mi,  'n 
uair  a  bba  thu  fo  dbìteadb,  air  bruidh- 


eann  air  do  shon,  agus  gu'n  d'fhuair 
tbu  saorsainn,  am  bitheadb  fuath  agad 
dhomh  bbadbna  an  deigh  bUadbna? 
An  labbradb  tu  olc  umam?  An 
deanadh  tu  mo  cbàineadh?  An 
dìteadb  tu  mo  chàirdean?  Is  aithne 
dhomb  tbu  na  's  fhearr  na  sin:  ghràdb- 
aieheadh  tu  mi ;  bbitbeadh  tu  tain- 
geil  au'son  caombnaidh  do  bheatha. 
0  a  pheacaich,  bu  mhaith  leam  gu'm 
buineadh  tu  ri  Dia  mar  a  bhuineas  tu 
ri  daoinibb. 

Cha-n  'eil  tbu  an  ifrinn,  far  am 
bitbeadh  tu  mur  do  ghuidbe  esan  air 
do  sbon.  Tba  mi  a'  guidbeadh  dbiot, 
ambairc  air  bròn  anaman  caillte,  agus 
cuimhnich  gu'm  bitheadh  tusa  's  a  chor 
sin  an  diugb,  mur  do  thog  esan  suas 
an  làmb  a  chaidb  a  lotadb  airson 
peacaidh.  An  sin,  sin,  far  nach 
fhaighear  aon  bboinne  de  dh'  uisge 
fuar — an  sin  far  am  bheil  "  Gu  bràtb !" 
ah'  a  sgriobbadb  air  an  teine,  agus 
"  Gu  bràth !"  air  an  t-slabhraidb,  agus 
"  Gu  bràth  !  bràtb  !  bràth ! "  a'  seirm 
mur  oran  bhis  an  dòchais  agus  na 
foise-  -bbitbeadb  tu  an  sin  air  an  uair 
so,  an  dearbh  uah:  so,  mur  b'e  gràs 
caomhnaidh. 

0,  tba  mi  a'  guidbeadh  dhiot, 
amhairc  airsan  a  chaomhainn  tbu, 
agus  dean  gul  'us  caoidh  airson  do 
pheacaidb.  Gu'n  tigeadh  Spiorad 
Dhe  a  nuas  ort  nis,  chum  do  tbarruing 
gu  bun  a'chroinn-cbeusaidb  ionmbuinn. 
Agus  mar  a  chi  thu  an  fbuil  a  chaomh- 
ainn  d'  fbuil,  agus  am  bàs  a  thug  ort 
a  bhi  beò  gu  so,  tha  mi  ag  ràdh  riut 
gu'n  toir  Dia  maitbeanas  dhuit,  acb 
cba  toir  thu  maitheanas  duit  fbein  gu 
bràth,  airson  gu'n  do  chuir  tbu  'n  a 
aghaidh  cbo  fad  'us  a  rinn  thu. 


Tha  e  aìr  iarraidh  air  na  cairdibli  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabbranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibÌ! 
o  àm  gu  àm. 
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Bha  dà  abstol  dheug  aiiu,  iad  nile  'n 
au  iasgairean  air  daoinibh,  ach  iad 
uile  eadar-dhealaichte  o  'cheile.  Bha 
dà  chlach  dheug  luachmhor  ann  an 
uchd-eididh  an  ard-shagairt  ludhaich, 
agus  cha  robh  aon  diubh  cosmhuil  ri 
aon  eile.  Agus  mar  sin  a  dh'  ionnsuidh 
an  latha  an  diugh,  de  dh'  uile  luchd- 
oibre  Dhè,  theagamh  nach  fhaigheadh 
sinn  dithis  ionnan  ann  an  comas,  no 
ag  obair  air  an  aon  dòigh. 

Rugadh  Tomas  Toye  ann  an  Eiriun, 
an  siorramachd  Coirc,  's  a  bhliadhna 
1801.     'N  uair  a  bha  e  òg,  thugadh 

Feb.  1874. 


au  aìre  do'n  ghràdh  bha  aige  d'a 
mhàthair.  Lean  'us  dli'  fhàs  e  le  'fhàs 
fhèin,  agus  an  deigh  'aithbhreith,  aig 
aois  seachd  bliadhua  deug,  cha  do 
ghabh  e  fois  gus  an  do  fhreagair  an 
Tighearn  'urnuidhean,  agus  an  d'aidich 
e  a  shaothair  le  ise  a  thoirt  a  dh' 
ionnsuidh  Chriosd.  Bha  a  mathairse 
cuideachd  air  a  toirt  chum  Chriosd 
troimhe-san.  D'a  thaobhsa,  ghabh 
creidimh  air  tùs  comhnuidh  aun  au 
Timotheus,  agus  an  sin  fhuair  Eunice 
agus  Lois  e. 

Is  ann  air  an  1 8mh  là  de  mhios  luin 


1818  a  dh'  aitbnicli  e  air  tùs  "  sitli  Dlie 
a  tha  dol  tliar  eòlais."  Fhuair  'aiiam 
sàruichte  fois  anu  am  bhi  meadhrach- 
adh  air  Eom.  viii.  1,  "  Cha-n  'eil  a  nis 
dìteadh  auu  doibhsan  a  th'  aun  an 
losa  Criosd."  0  'u  là  sin  air  adhart 
a  dh'  ÌDUUsuidh  a  bhàis,  cha  do  chaill 
e  'fhaireachadh  air  fàbhar  Dhè ;  agus 
le  làn  dearbhachd  air  e  fhèiu  a  blii 
teàruiute,  cha  do  sguir  e  de  bhi  'cath- 
achadli  au  t-soisgeil  air  càch.  B'e  suim 
a  theagaisg  slàinte  iomlau,  shaor,  a 
làthair,  agus  air  au  uair ;  agus  b'e  an 
t-aobhar  a  ghnàth,  gu'n  robh  tlachd 
aig  an  Spiorad  aun  am  bhi  'glòrachadh 
oibre  criochnaichte  Chriosd.  Theireadh 
e  le  dùrachd  ri  anamaibh  fo  cheisd  gu 
robh  galrm  an  t-soisgeil  ann  doibh  aix 
an  uair ;  oir  tha  na  h-uile  ui  ullamh, 
agus  cha-u  'eil  an  là  maireach  air  aith- 
neachadh  le  Dia  's  an  t-soisgeul.  Anu 
a  mhinistreileachd  an  deigh  sin,  bu 
mhaith  leis  toirt  air  muinntir  fo  chùram 
a  bhi  ag  ùrnuidh  'n  a  fhianuis,  chum 
gu'm  faigheaih  e  sealladh  air  au  cridhe; 
agus  ma  ghuidh  neach,  "  Saor  mi,  0 
Thighearna,  saor  mi  nis !  Tha  mi 
'tighinu  mar  a  tha  mi,"  theireadh  e  an 
siu  :  "  2v  is,  ciod  e,  saoil  thu  a  rinn  e  ? 
An  do  thilg  e  a  mach  thu?  Cha 
dubhairt  Criosd  riamh  an  nì  nach 
d'  riuu  e." 

Cha  chlninn  siun  dad  iougantach 
m'a  dheighinn  an  laithean  'fhoghluim. 
Bha  cuimhue  shpnraichte  aig  air  ua 
h-amaibh  's  na  thachair  uithean  'chaidh 
chur  sios  ann  au  eachdraidhean  ;  agus 
bu  chuideachadh  mòr  a'  chuimhue  ud 
ann  an  earrainuean  'aithris  au  deigh  sud 
as  au  Sgriobtuir. 

Car  ùine  leau  e  an  Eaglais  Easpui- 
gich,  ach  a  ris,  cheangail  e  fhein  ris 
na  h-Iudependents,  agus  ghabhadh  e 
stigh  mar  uihinistear  aca  's  a  bhliadhna 
1836,  e  a'  saothrachadh  aig  Cluau  ua 
cille,  agus  au  taobh  deas  na  h-Eirinn 
car  ùine.  Bha  toradh  air  a  shaothair ; 
agus  bha  dòigh  Ial>hairt  aige  rianih, 
aun  an  tomhas  neòuach,  a  tharruing 
mòran  g'a  eisdeachd.  Agus  air 
amaibh,  cleas  Shaccheuis,  thugadh  gu 
Criosd  iad.  ged  a  b'e  an  t-aunas  a  thug 
g'a   eisdeachd-sa   iad.      Bha  toil  aig 


samhlaidhean  abhi  aige  o  chraobhan,  o 
fhlùran,  o  eoin,  o  mheaubh-bheathaich- 
ean,  agus  chleachdadh  e  iad  sin  air 
dhòigh  ro  shimplidh,  ach  le  ghocas  'us 
tuigse.  "An  àm  au  fheasgair,"  their- 
eaclh  e,  "iarraidh  eadhon  an  seillean 
fìadhaich  fois.  Nacli  'eil  peacach 
bochd,  guu  fhasgath,  air  seacharau, 
an  so  an  nochd,  toileach  air  tighinn 
a  dh'  ionusuidh  fois  anu  an  losa  ? " 
Aon  uair  thubhairt  e  gu  bheil  an 
soisgeul  an  aon  ni  's  na  h-uile  linn, 
"  CÌeas  blàth  na  luibhe,  air  am  bheil 
au  aou  dath  gorm  a  bha  riamh  air,  a' 
foillseachadh  dath  nan  neamh  'n  a 
uchd." 

Air  dha  dol  uair  no  dhà  do  Bhelfast, 
far  an  d'  fhuair  mòrau  beannachd 
troimhe,  thugadh  an  siu  e  mar  mhiuis- 
tear  's  a  bhliadhna  1841.  Ach  bu 
chòir  iunseadh  gu'n  do  thioundaidb  e 
aig  au  àm  so  a  dh'  ionnsuidh  na 
h-eaglais  Presbiterich,  air  dha  bhi  gu 
h-iomlan  de  'n  aon  chreidimh  rithe. 
Bha  a  rathad  fheiu  aige  air  buutuinn 
ris  an  fhirinu  'us  ris  a'  mhearachd. 
Air  dha  bhi  air  aou  Sàbaid  toileach  a 
bhi  'nochdadh  amaideis  a'  pheacaich 
ann  am  bhi  ag  agradh  coir  's  am  bith 
'n  a  aithbhreith  fhein,  thnbhairt  e, 
"  Ciod  e  shaoileadh  sibh  de  Bhartimeus 
dal',  nan  dnbhairt  e  ri  losa  a  thaobh 
leighis :  '  A  Thighearna,  ma  dh" 
fhosglas  tusa  a  h-aon  de'm  shùilibh, 
i  fosglaidh  mi  fhein  an  aou  eile ! '  Cha 
i  dean,  cha  dean,  ni  an  Tighearn  an 
I  obair  uile  'us  gheibh  sinn  a'  bhean- 
naehd." 

'S  a  bhhadhna  1842  thogadh  eaglais 
I  da  aun  an  Great  George's  Street.  Bha 
;  baintighearn  anu  a  fhuair  solus  mòr 
I  'n  a  dorchadas  auu  am  blii  ag  eisdeachd 
I  ris  mu  shlainte  a  bhi  aun  air  an  uair, 
I  agus  mar  thoradh  air  a  h-aoibhueas, 
!  thòisich  i  air  airgiod  a  thogail  airson 
1  na  h-eaglais,  a  chuireadh  suas  ann  an 
ùiue  :iith.nhearr,  's  a  bha  'u  a  àite-breith 
do  cheudan.  Bha  beannachd  mhòr  air 
a  chòmhraidhean  ri  feadhain  a  thainig 
'g  a  iounsuidh.  Air  amaibh  eile 
ràinjg  an  t-saighead,  lotadh  a'  choguis, 
ach  cha  do  gheill  am  peacach  fhathasd. 
Thubhairt  e  ri  neach  a  bha  ag  ràdh 


nnch  b'ea(^-al  leatha  bàsncliadh,  oir  nacli 
d'  fhairich  i  gn'in  bu  pheacach  i,  agus 
a  dh'  iarr  air  gun  a  bhi  'cur  dragh 
oirre,  agus  gun  a  bhi  a'  bruidlieann 
rithe  mu  chuniiart :  "  Is  mi  do  charaid 
a  's  fearr.  An  saoileadh  tu  gu'm  bu 
charaid  duit  neach  a  leigeadh  leat 
codal  romliad  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  robh  an  leal^aidh  air  au  robh  thu 
a  codal  'u  a  teine?"  Ach  cha  do 
gheiU  i.  "  Cha-n  'eil  mi  ag  iarraidh 
d'  ùrnuidhean.  Bi  falbh,"  ars'  ise  a' 
freagairt  gu  feargach.  Dh'  fhoighnich 
neach  eile,  baintigliearna  air  leabaidh 
a  bàis,  an  robh  e  de  rireadh  a'  teagasg 
"  Gu'n  robh  Dia  a'  cur  bochd  'us 
beartach  's  an  aon  ìiite  au  deigh  so; 
oir  ma  chuh'eadh  nach  bu  fhlaitheanas 
dhithse  e."  "Cha  ruig  sin  a  leas 
dr.igh  a  chur  ort,  oir  cha  teid  thu  gu 
bràth  stigh  ann  mar  a  tha  thu." 

Air  aon  là  thug  e  trachd  do  chaileig 
a  bha  'n  a  dileachdan,  a  chaill  a  pocan 
's  an  robh  a  cuid  uile  air  an  t-sUghe 
do  G-Iascho.  Bhagair  i  ann  an  eudochas 
i  fliein  a  thilgeadh  's  an  amhainn 
Ciuaidh,  'n  uair  a  chuimhnich  i  air  au 
traehd  aig  Mr.  Toye.  Thug  i  as  a  pòc 
e  gu  amharc  air,  agus  chuunaic  i  na 
focail  "  Stad,  a  pheacaich  bhochd,  stad 
agus  smuaiuich,"  etc.  Dhuisg  cìiram 
m'a  h-anam  innte,  dh'  iarr  i  'us  fhuair 
i  an  Tighearn,  agus  tha  i  nis  beò  chum 
a  ghlòir. 

Rinn  e  mòran  feum  de  thrachdaibh. 
Bha  cuid  diubh  a  sgriobh  e  fhein  goirid 
uch  geur,  air  uairibh  le  nithean  sòn- 
raiclite  annta  's  an  dòigh  labhairt  a 
ghabh  e  ri  daoinibh.  Seallamh  a  h-aon 
diubh,  duilleag  bheag  annam  bardachd: 

*  Ceisdean  le  Fear-dusgaidh. 
C'mTie  a  thugadh  tliu  gu  Dia  ? 

C'uine  fhuair  do'd  pheacadli  maitheanas  ? 
'Us  am  blieil  thu  naonih  a  nis, 

'Us  air  an  t-slighe  do  f  iilaitheanas  ? " 

Bha  an  leithid  so  de  dh'  fhocnil  air 
ceann  trachdan  a  bha  'g  an  sgaoileadh 
air  feadh  a  bhaile :  "Dealbii  neach  a 
tha  'n  a  chodal  'n  a  pheacaidhean ;" 
"Dealbh  Criosduidh  a  rèir  ainme  a 
mhàin ;"  "  Dealbh  duiue  anu  an  staid 
nàduir,  duine  fo  'n  lagh,  agus  duine  fo 
ghrùs."      Is   e  aou  ni  bha  a  ghuìitli 


aige  's  an  amharc,  eadhon,  anaman  a 
chosnadh ;  oir  is  teirc  iad  a  's  lugha 
aig  an  robh  de  spèis  do  chliù  dhaoine. 
B'  ann  leis  an  aon  mhiann  bheò  airson 
sabhaladh  anaman  a  dh'  fheuch  e  ri 
daoiiiibh  a  dhìisgadh  as  am  nii-chùram 
air  dhòigh  ris  nach  b'urrainn  miuis- 
tearan  eile  aontachadh.  Ei  ùine  ath- 
bheotharhaidh,  thichair  nitheau  's  an 
eaglais  aige  nach  b'urrainn  daoine  o  'n 
leth  muigh  a  thuigsinn.  Dh'  eirich 
boirionnach  òg,  a  fhuair  aoibhneas 
ann  an  creidsinn,  agus  dh'  aidich  i  gu'u 
d'  fhuair  i  beannachd,  ag  ràdh  an  sin 
"  Thi^ibh  gu  losa."  B'iongantach 
mar  bhean  sud  ris  an  t-sluagh  air  l)all, 
mar  gu'm  bitheadh  buille  an  dealauaich 
ann.  Agus  aig  bord  an  Tighearna, 
aon  sàbaid,  shealbhaich  bean  bha  faci 
an  daorsa  saorsainn,  agus  dh'  eigh  i, 
"  Beannaichibh  auTighearn!  Fhuair 
mi  an  ueamhnuid  ro  luachmhor."  Bha 
mòran  de  chreidirah  eile,  eadhoa 
Papauaich,  a'  dol  do'n  eaglais  aige; 
agus  miuistearan  o  àitean  eile — Eas- 
puigich,  Methodaich,  Eaistich  (ged 
uach  deachaidh  iad  leis  'n  a  dhòigh 
uile) — thàinig  iad  a  dh'  eisdeachd,  agus 
a  dh'  fhaicinn  mar  a  fhuair  an  fhirinn 
buaidhairauamaibh:  oir  shearmouaich 
Mr.  Toje  gu  simplidh  an  fhirinn  uile 
mar  a  tha  i  aun  an  losa,  aig  na  h-nile 
àm.  Thachair  ni  sònraichte  an  uair 
mu  dheireadh  a  theagaisg  e.  Cha  robh 
earbsa  aig  neach  air  bith  gu'm  b'e  so 
an  uair  mu  dheireadh,  gidheadh  mhoth- 
aicheadh  samhchair  iongantnch  's  a 
cho-tliionail.  Labhaù'  Mr.  Toye  mu 
bhàs  'us  breitheauas  agus  dh'  iarr  e 
orra  fuireach  air  an  glùnaibh  gus  an  do 
sheinn  iad  earrainn  de  laoidh : — 

"  Innseam  do  pheacaich  tha  mii  'n  cuairt, 
Gu  'n  d'  flmaireadh  Slanuidhear  ionmhuinn 

leam, 
Innseam  mu  'n  fhuil  a  shaoradh  riamh, 
'Us  their  mi,  Feuch  an  t-slighe  gu  Dia. " 

'N  uair  a  sguir  an  t-seinn,  thubhairt  e, 
'•Thug  sil)h  gealladh  mòr  nis  do  Dhia 
air  'ur  glùnaibh,  agus  coinnichidh  e 
i  ribh  air  là  a'  bhreitheanais !  "  B'  iad 
i  sin  na  briathran  mu  dheireadh  a  labhair 
:  e  r'a  phoball. 

Cha  b'urraiun  e  guu  a  bhi  a  ghnàth 


a  'farrach  air  peacaich  gu'm  faodadli 
iad  'us  gu'm  buineadh  dhoibh  làn 
dearbhachd  a  bhi  aca.  Thubhairt  e, 
"Is'  e  cUù  an  dùsgaidh  ami  an  1859 
gu'n  do  sgaoil  e  hratach  slàinte  a  tha  a 
làthair,  aig  nach  fhac'  daoine  ach 
^iomall  roimh  sin.  0,  glòir  slàinte  a 
tha  a  làthair !  "  "  Tha  mi  ag  radh  gur 
eigin  duinn  sòlasan  an  t-soisgeil  a 
mhealltuinn  mu'n  urrainn  sinn  dleas- 
danasan  an  lagha  'choimhhonadh. 
Cuiridh  mi  an  aghaidh  neach  air  bith 
a  chuireas  an  aghaidh  so,  agus  theid 
leam,  tha  fhios  agam."  B'e  aon  de  na 
ceud  fhocail  a  thubhairt  e  ris  an 
Ard-chleire  ann  am  Belfast  air  a 
bhhadhna  1866,  "Isemo  chreidimh, 
mar  is  e  an  cuan  àite  nadurrach  an 
t-seòladair,  gnr  e  dearbhachd  air  siàiute 
an  cor  a  l)huineas  do  dheisciobuil 
Chriosd.  Nach  robh  dearbhachd  aig 
lob  'n  uair  a  thubhairt  e  caib.  xix.  25  ? 

Na  'n  roblì  cothrom  air,  bu  mhaith 
leinn  innseadh  mar  a  dheanadh  e  an 
fhìrinn  a  cho-chur.  A'  bruidheann  air 
^'■Dmsg  thitsa  tha  'ad  chodal"  chrioch- 
naich  e  mar  so  : 

"  Bithidh  cnid  a'  Iruidheann  'n  an 
codal.  Bruidhnidh  na  peacaich  cuid- 
eachd. 

"  Their  fear,  '  Is  ro  òg  dhomhsa  bhi 
diadhaidh.' 

"  Their  fear  eile,  '  Tha  Dia  trocair- 
each.' 

"  Fear  eile,  '  Tha  a  chionta  fhein  aig 
na  h-nile  fear.' 

"  Fenr  eile,  '  Cha-n  'eil  agamsa  acb 
peacaidhean  beaga.' 

"  Fear  eile,  '  Cha  d'  rinn  mise  cron 
ach  orm  fein.' 

"  Fear  eile,  '  Tha  daoine  maithe  ann 
tha  cho  olc  riumsa.' 


"Fear  eile,  'Ni  mi  aithreachas 
fhathasd.' 

"  Oh  gu'm  bruidhneadh  an  Tighearn 
le  guth  a  dhuisgeas  na  mairbh  !  " 

Bha  e  a  ghnàth  suilbhir,  aoibhneach. 
Aig  an  tigh  'n  uair  a  fhuair  e  solus  ùr 
air  nithibh  spioradail,  dh'  èigheadh  e 
le  aoibhneas.  Ach  an  uair  a  chluinn- 
eadh  e  mu  iompachadh  anaman  is  ann 
a  leumadh  e  suas.  Agus  'n  uair  a 
lihitheadh  e  a'  guidhe  airson  peacaich 
^  bhi  air  an  toirt  a  stigh,  "  bha  e  air 
j  uairibh  cho  bàithte  ann  an  ùrnuidh, 
I  gu'n  saoileadh  neach  gu'n  leanadh  e 
fad  na  h-oidhche." 

Bhitheadh  fadachd  air  airson  na 
Sàbaid  ris  an  abradh  e  "  a  là-feille." 
'N  uair  a  thigeadh  am  maor  d'a 
ionusuidh  's  a  mhaduinn,  theireadh  e 
gu  subhach,  "  Am  l)heil  am  bùtha 
fosgailte  ?  Saoil  thu  am  bi  feill  mhaith 
ann  an  diugh  ?  Bithidh  so  ann  co 
dhiubh,  cha  bhi  anam  ann,  ma  chead- 
aicheas  Dia,  nach  fhaigh  tairgse  de'n 
chuibbrinn  a  's  fearr  uile,  gun  airgiod 
'us  gun  luach." 

Tha  an  sgriobhadh  a  chuireadh  air 
a  lic  's  an  eaglais  aige  ag  innseadh 
"  gu'n  do  choidil  e  ann  an  losa,  an  làn 
dearbhachd  a'  chreidimh  air  a  15mh 
là  de'n  cheitein  's  a  bhliadhna  1870  ;  " 
agus  le  sin,  "  gu'n  d'thngadh  e  gu  eòlas 
Chriosd  's  an  17mh  bliadhna  d'a  aois." 

Co  a  theireadh  nach  b'  fhiù  'leithid 
sud  de  bheatha  a  chaitheamh  ?  Agus 
carson,  a  leughadair,  nach  caitheadh 
tusa  i  ?  Is  e  bh'  ann  beatha  shimphdh 
a'  chreidimh  air  IVIac  Dhè,  mu'm  b'urr- 
ainn  esan  a  ràdh  (air  dha  tighinn  agns 
a  bhi  air  a  ghabhail  a  stigh  leis  mar  a 
bha  am  mac  struidheal),  "  Ghràdhaich 
e  mi  agus  thug  e  e  fhèiu  air  mo  shon !" 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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Mar  fhuaim  trompaid,  thug  tachartas 
numbasach  air  Alba  g-u  leir  gu'n  d'èiscl 
i.  Cha  robh  a  leithid  air  rathad- 
iaruinn  ann  an  Alba  o  thachair  e  aig 
Winchburgh — mu  ruith  cuig  mìle  do'n 
àite — 's  a  bhhadhna  1862. 

Air  maduinn  De-màirt,  an  27mh  la 
de  lanuaraidh  dh'  fhàg  an  "  train " 
luath  Duiueidin  airson  Larbert  's  an 
taobh-tuath,  aig  6.35  mar  a  bha 
gnàthaichte.  Aig  Manuel  far  am 
bheil  an  rathad-iaruinn  gu  Boness  'g 
a  choiuneachadh,bhacuid  decharbadan 
le  gual  'us  eile  o  rathad  Mhonkland 
a'  gluasad  sios,  ag  atharrachadh  un 
sreatha  air  an  robh  iad.     Dìreach  mar 

The  Railway  Accident  at  Manuel. 


d'ichfiinn. 

a  bha  iad  fo  dhrochaiJ,  thamìg  an 
"train"  o  Dhuineidin  le  neart,  'us 
bhuail  i  air  na  carbadaibh  a  bha 
roimhe.  Ann  an  priobadh  oa  sùla, 
bha  milleadh,  pian,  'us  bàs  's  an  àite. 
Bha  au  ceud  charbad  'n  a  mhiribh 
beaga — carbad  a'  ghuail  agns  na 
carbadan  eile  air  an  togaiì  air  moia  a' 
cheile,  air  achd  agus  gu'n  robh  an 
drochaid  air  a  briseadh,  agus  na 
clachan  tròma  us  stubh  an  rathaid  air 
an  toirt  a  nuas  air  am  muin  'n  an  dùn. 
B'uamhasach  an  sealladh  e.  Bha 
an  rathad  làn  de'n  bheò,  de'n  leònta, 
agus  de'n  mharbh.  Bha  eigh  ghoirt 
na  muinntir  leònta  air  a  measgachadh 
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le  caoìclli'  cli.àch  os  cionn  an  càirdean, 
mar  a  dli'  aithnicliteadh  iad  am  measg 
nan  corp  no  am  measg  na  bha  leònta. 
Bha  cisteachan-luidhe  air  an  cur  a 
mach  le  cabhaig  a  Duine'idin,  anns  an 
robh  na  mairbh,  dìreach  mar  a  bha  iad, 
air  an  cur  'n  an  hiidhe,  agus  air  an  cur 
a  dh'ionnsuidh  Polmont,  far  an  do  leig- 
eadh  an  ceann.ùine  bhige  air  ùrlar  aoin 
tighe,  cuig  cuirp  dheug,  'us  bu  dheuch- 
aiuneach  an  sealladh  e.  Bu  chràiteach 
a  bhi  'faicinn,  nuair  a  thaiiiig  na 
cairdean  m'  fheasgair,  am  bròn  goirt 
ann  am  bhi  ag  aithneachadh  an  hichd- 
dnimhe  ionmhuinn,  a  bha  air  an  sguab- 
adh  stigh  do  bhith-bhuantachd  ann  an 
ùine  cho  aithghearr. 

Cia  b'e  aig  am  bheil  coire  a  chall 
uamhasaich  a  bha  an  sud,  nach  labhav 
a'  bhuiUe  a  tha  e  'toirt  aig  dorus  gach 
cridhe !  Tha  daoine  a  tha  'n  an  làn 
neart  gun  mhòran  cùraim  mu  'n  anam. 
Tha  Satan  'toirt  orra  bhi  'creidsinn 
gu'm  bi  leahaidh-hàis  aca  eadar  iad  'us 
siorruidheachd  chum  ullachadh  air  a 
shon.  Ach  tha  so  a'  teagasg  dhuinn 
gu  m  faod  sinn  bàsachadh  gunleabaidh- 
bàis  bhi  ann.  Tha  Dia  'g  ar  gairm  le 
'Fhocal;  ach  le  buille  mar  so  tha  e  a' 
toirt  rabhaidh  dhuinn,  gu'm  faod  e  bhi 
aig  uair  's  am  bith,  ncich  ^eil  ach  ceum 
eadar  sinn  agus  am  hàs  ! 

Leis  an  tachartas  uamhasach  so, 
bha  seachd  pearsa  deug — daoine,  mna- 
than,  'us  clann — air  am  marbhadh  ann 
am  priobadh  na  sìila.  Chaochail 
dithis  eile  o  sin,  agus  o'n  leòn  ghoirt  a 
riuneadh  orra,  cha-n  'eil  e  neochoshicli 
gu'm  falbh  tuilleadh.  A  thuilleadh 
orra  siq,,  fhuair  cuid  gortachadh  a 
leanas  riu  ri  'm  beò,  agus  fhuair  cuid 
eile  'leithid  a  dheuchainn-inntinn  'us 
nach  'eil  e  coslach  gu'n  cuir  iad  dhuibh 
e — agus  le  sin  tha  truaigh  'us  bròn  air 
iomadh  ionad-còmhnuidh  fhiosrachadh. 

Am  measg  uam  marbh  fhuaireadh 
corp  aon  neach  a  bha  làthair  aig 
coinnirah-urnuidh  dhaoine  òg  a  cho- 
thionaiI(co-thional  Mhr.Moody  Stuart) 
air  raaduinn  na  Sàbaid  roirahe  an 
sgiorradh.  B'e  an  caibdeil  a  leughadh 
au  12mh  cail)deil  de  Lucas,  agus  b'e 
an  earraiun  a  leugh  esan  an  cuigeamh 


earrainn  deug  thar  fhichead :  "  Bith- 
eadli  'ur  leasraidh  crioslaichte  mu'n 
cuairt  agus  'ur  lochrain  air  an  lasadh.'" 

B'e  neach "  eile  a  mharbhadh  Mr. 
Eoin  Ross,  Eildear  dileas  aig  Mr. 
Tìiaiu  Davidson,  ministear  aun  an 
Luiiuun.  Bha  e  air  an  rathad  gu 
Baile  Dhuthaich  gu  tiodhlacadh  'athar. 
Bha  fear  a'  ghuail  a  chaidh  a  mharbh- 
adh  ag  obair  air  an  là  mu  dheireadh 
bha  e  gu  bhi  's  an  t-seirbhis,  oir  bha  e 
an  deigh  cordadh  mu  aisig  gu  New 
Zealand.  Am  measg  nam  marbh  bha 
mathair  'us  a  dithis  chloinne, — Mrs. 
Phimister  o  Fhochaber,  le  gille  beag 
a  bha  ochd  bhadhna  a  dh'  aois,  agus 
nigheanag  nach  robh  ach  ceithir. 

Tha  cuid  diubhsan  a  thugadh  air 
falbh  mu'm  bheil  aobhar  a  bhi  'creid- 
sinn  gu'n  d'  fhuair  an  anam  maith  an 
co-cheangal  ris  an  obair  gràis  a  tha 
nis  dol  air  adhart  an  Duineidin. 

Bha  bean  dhiadhaidh  o  Bhanabh  a 
thainig  a  dh'  fhaicinn  an  dea[.r]i  oibre 
anDuiueidin,alàthair  aig  a'  choinnimh- 
ùruuidh  air  De-sathuirn  roirahe  'n 
sgiorradh  ghoirt  ud.  Choinnich  Mr. 
Wilson  ministear  sgìreachd  an  Tol- 
booth  i,  agus  dh'  iarr  e  oirre  thighinn 
a  dh'  aoradh  cuide  riu  air  an  ath  là. 
Rinn  i  sin,  agus  b'e  steidh  a  theagaisg 
''Ag  araharc  air  losa."  Bha  Mr. 
Bruce  à  Banabh  a'  cuideachadh  Mhr. 
Wilson  air  dha  bhi  an  rùu  pilleadh 
dhathigh  air  an  ath  là.  Dh'  iarr  i  air 
fuireach  gu  De-mairt  'us  gu'm  bitheadh 
iad  cuideachd.  Cha  b'urrainn  e  sin  a 
dheanamh,  'us  chaidh  e  dliathigh  air 
De-luain.  Ann  an  dealachadh  riu 
thubhairt  i,  le  sùil  ri  briathraibh  stèidh- 
theagaisg  Mhr.  Wilson,  '•  Is  maith 
leam  an  uair  a  theid  mi  dhathigh,  a' 
chuid  eile  de  'm  laith  a  chaitheamh  '  ag 
amharc  air  losa.' "  Dh'  fhàg  i  leis  an 
"train"  ud  a  mhilleadh  air  maduiun 
De-m:'.irt,  agus  an  ceann  leth-uaire 
bha  i  's  a'  bhi-bhuantachd. 

Aig  coinnimh  a  mheadhon-latha  o 
cheann  ghoirid  ann  an  Tigh-cruin- 
neachaidli  Ardchleire  na  h-Eaglais 
saoire  thubhairt  Mr.  M-Moririe  miuis- 
tear  eagiais  St.  Bernard's,  toar  a  leanas, 
mu  neach  òg  eile  a  dh'  fhuiling,  Miss 


Maù'earaid  Lindsay.  Bha  i  'u  a  ban- 
fhoghlumaiche  ann  an  Sgoil  Normal 
na  h-Eaglais  Saoire  an  Duineidin,  agus 
bha  i  aig  an  àm  a  dol  dathigh  do  dh' 
Abaireadhain : — 

"  An  uair  a  thàinig  i  sios  a  ghabhail 
a  cead  dhiom  mu'm  falbhadh  i,  thubh- 
airt  mi  rithe,  '  Am  faod  mi  d'  fhaireach- 
adh  innseadh  ? '  Thubhairt  i  gu'm 
faodadh ;  agus  a  nis  tha  mi  mar  gu'n 
robh  teachdaireachd  agam  a  dh' 
iouusuidh  na  coinnuuh  so.  Bu  mhi  a 
miuistear  o  là  a  h-òige  gus  an  d' 
thàiuig  mi  do  Dhuineiuin.  Is  ann  's 
an  talla  tha  so  a  fhuair  i  a  beannachd 
mòr  o  cheaun  na  's  lugha  na  mios. 
Is  e  mo  bharailse  gur  ann  air  an 
oidhche  mu  dheireadh  de'n  bhhadhna. 
Thubuairt  i  riumsa  gu'm  be  sud  a' 
choÌDueamh  a  b'  fhearr  uile.  Thubhairt 
i,  '  Oh  bu  shoua  an  oidhche  sud ! ' 
Beagan  laithean  an  deigh  sud,  bha 
mise  aig  coinuimh  a'  mheadhon-latha, 
agus  an  uair  a  chuunaic  mi  a  gnùis  dh' 
aithnich  mi  air  an  uair  gu'n  robh  i 
sona.  Thubhah't  mi  rithe, '  Theagamh 
gu'n  robh  thu  a'  faotainn  ni  a  bhitheas 
'n  a  bheannachd  dhuit  fad  iomadh 
latha;'  agus  sheall  i  orm  le  gnùis 
gràdhach  agus  thubhairt  i  'Fad  mo 
bheatha.'  An  uair  a  ghabh  i  a  cead 
dhiom,  rinn  sinn  ùrnuidh  cuideachd, 
agus  thubhairt  mi, '  Ciod  e  a  dh'  iarras 
sinu?'  'larraibh'  ars'  ise,  'gu'm 
bitheadh  na  's  mò  a  chreidimh  agam>' 
Ghuidh  sinn  airson  tuilleadh  creidimh, 
agu?  gu"m  bitheadh  i  seasmhach ;  agus 
is  cuimhne  leam  gu'n  d'iarr  sinn,  co 
dhiubh  bliitheadh  a  là  fad  no  goirid, 
gu'm  faigbeadh  i  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn  air  an  talamh  agus  an 
dèigh  na  beatha  so  air  ueamh. 

"Faodaidh  mi  innseadh  gu'n  d' 
fhuair  i  beaunachd  mòr  's  na  laoidhean. 
Gach  uair  air  am  faca  mi  i  an  deigh 
sud  bha  leabhair  nan  laoidhean  aig 
Mr.  Sankey  aice  'n  a  làimh.  Bha  i  'g 
a  leughadh  's  a  charbad  'n  uair  a 
thùinig  au  dochann.  Chunnaic  mi  an 
leabhar  sm  an  raoidhre  aig  Manuel 
dearg  le  'fuil.  An  uair  a  dh'  iarr  a 
cairdean  où-re  codal,  agus  a  theich  iad 
naithe  gu  ceanu  eile  na  leapa,  chum 


'  gu'n  saoileadh  ì  gu'n  robh  i  leatha 
fìiein,  thog  i  a  guth  agus  sheiuu  i  a 
dhà  dhiubh, — an  aon  bu  docha  leatha 
air  ara  bheil  comharradh  's  an  leabhar, 
'  An  Geata  Fosgailte' — 

"  '  Oh,  (loiiuliiieachd  tiòcair !  an  gabh  e  bhi, 
Gu'n  d'  fhàgadh  an  geat'  ud  fosgailte 
dhomhsa  ? ' 

"  Aon  ni  eile.  An  uair  a  bha  sinn 
a'  dealachadh  an  Duiuèidin,  thubhairt 
mise,  '  Is  cuimhne  leat  an  ni  a  thubhairt 
Mr.  Moody  mu  bhi  ag  obair  airson 
Chriosd,  agus  nach  robh  e  maith  do  'n 
chridhe  a  bhi  a'  beathachadh  air  fhein 
a  mhàin!  '  '  Oh,'  is  eadh'  ars'  ise,  'is 
eigiu  domh  obair  a  dheanamh.  Thoir 
leamgu'mfaodaiuntrachdan  a  chraobh- 
sgaoileadh  an  Abaireadhain  'n  uair  a 
thilleas  mi.'  Thubhairtmise,'Theagamh 
gu'mfaodadh  tu  beagan  oigridh  athio- 
nal  's  an  teagasg.'  'Dh'  fhaodadh, na  'm 
bitheadh  àite  aoin  de'n  luchd-teagaisg 
's  a'  Sgoil-Shàbaid  falamh  dh'  iarrainu 
e  'n  uair  theid  mi  dhathigh.'  Thubhairt 
mise  ris,  '  Am  bheil  cuimhne  agad  air 
ni  thubhairt  Mr.  Moodj  là  's  a  choin- 
nimh  mu'n  rathad  chum  coimhearsnaich 
'us  luchd-daimh  a  chosnadh — gun  a 
bhimi-thoiUchte'nuau*nachfhaigheadh 
sinn  an  mntinn  leinn,  ach  a  bhi  gràdh- 
ach,  caoin,  agus  caoimhneil  ? '  '  Oh, 
seadh,'  ars'  ise,  'tha  mi  ag  guidhe 
aù'son  sin.'  Agus  mar  sm  shiubhail 
i,  le  cridhe  làu  iarrtuis  air  obah-  a 
dheauamh  airson  Chriosd.  Cha  robh 
i  ach  seachd  bhadhua  deug  a  dh'  aois. 
Cha  robh  aice  ach  aon  mhios  goirid 
ann  am  beatha  na  diadhachd,  ach  cha 
d'aithuich  mi  Criosduidh  na  bu  shona 
no  na  bu  treibhdhii'iche.''  Chaochail 
i  air  De  h-aoine  an  deigh  an  dochainn, 
san  t-seòmar  uachdarach  de'n  tigh  mu 
choinnimh  an  rathad-iarruiun  aig  am 
faighear  a  dhealbh  aig  ceann  na  duil- 
leig-se. 

B'e  neach  eiledhiubhsanadh'  fhuihng 
Miss  Lydia  "Wilson,  a  fhuair  goh'teach- 
adh  mòr,  agus  a  chaochail  's  an 
Infirmary  an  Duineidiu  air  au  ath  là. 
Deich  bhadhna  roimhe  sud  fhuair  i 
Criosd  aig  Inbheruis  troimh  theagasg 
Eoiu  Friseil  nach  maireann.  Bha  i 
air  au  t-shghe  do  lubhernis  ffu  bhi  car 


ìiine  cuicle  ri  a  h-athair.  Tlmg-adh  a 
rìà  chois  dhi  'us  cha  robh  comas  aice  a 
ghiùlain,  agus  gheill  i  agus  dh'  fhalbh 
i.  Thubhairt  an  lighich  gu'm  b'aiumig 
a  chunnaic  e  bàs  na  bu  shiochaile. 
Is  e  an  ni  àraidh  bha  uaithe  gu'm 
bitheadh  sgeul  a  bàis  ah'  a  thoirt  d'a 
h-athair  an  dòigh  a  chaomhiuidh  dha 
roinn  de'n  àmhghar.  Fhritheil  i  an 
Duineidin  iomadh  coinnimh,  agus 
labhah-  i  mar  gu'u  d'  fhuair  i  ùrachadh 
mòr  annta  d'a  h-anam. 

Tha  boirionnach  òg  eile  ann  a  bha 
air  an  turus  ud  cuide  riu  sud.  Ged  a 
fhuair  i  goirteachadh  tha  dòchas  aun 
gu'n  tig  i  troimhe.  Is  ann  an  earbsa 
gu'm  faod  cuid  maith  fhaighinu  as  a 
tha  saorsaiun  againn  innseadh  m'a 
deighinn  mar  a  thubhah't  a  miuistear 
Mr.  J.  H.  Wilson,  Eaglais  Bharclay : — 

"Air  feasgair  Dhe-Iuain  an  26mh 
de  lanuaraidh,  choiunich  boiriounach 
òg  mi  air  an  staidhir,  agus  ghuidh  i 
dhiom  bruidheann  rithe  m'a  h-anam. 
Air  dhomhsa  a  ràdh  gu'n  robh  mi  an 
cabhaig  a'  dol  gu  coinnimh  an  àite  eile, 
fhreagair  i,  '  Bu  robh  thoil  leam  gu'u 
labhradh  sibh  riumsa.  Tha  mi  iarr- 
tuinneach  air  tearuadh  m'anama.'  Dh' 
fhoighnich  mi  dhi  am  b'urrainn  mi  a 
faicinu  rìs.  Thubhairt  i,  '  Nach  b'ur- 
rainn  ;  chaiU  mi  an  "  train  "  an  nochd, 
agus  is  eigin  dorah  falbh  moch  's  a 
mhaduinn.'  An  sin  thug  mi  thairis 
mo  choinneamh,  agus  chuir  mi  seachad 
leth  uaire  leatha  an  '  Seòmar  nan  Bain- 
tighearn '  a'  fosgladh  dhith  slighe  na 
beatha  mar  a  dh'  fhaodainn.  Air 
dhomh  ùrnuidh  a  dheanamh  cuide  rithe 
thug  mi  gu  seòmar  eile  i  far  au  robh 
triùir  bhaintighearn  ag  ùrnuidh.  Dh' 
innis  mi  dhoibh  m'a  timchioll.     Thug 


aon  dhiuljh  ara  focal  dhith,  '  An  ti  a 
thig  do'm  ionusuidhse,  cha  tiìg  rai  air 
chor  's  am  bith  a  mach  e.'  Thubhairt 
i,  '  Chi  mi  e  uile  ìiis.' 

"  'S  a  mhaduinn  dh'  fhalbh  i  air  an 
'train'  a  fhuair  an  dochann.  An 
deigh  an  sgiorradh  a  thachairt,  fhuah'- 
eadh  i  an  crochadh  air  a  h-aodach,  's 
a  ceann  fodha,  os  cionn  chorp  dhithis 
dhaoiue.  Air  dhoibh  a  toirt  as, 
chaill  i  a  mothachadh  agus  cha  do 
chuimhnich  i  ni  gus  an  robh  i  ann  an 
leabaidh  au  tigh'  a  bha  dlù. 

"An  uair  a  chunnaic  mise  i  air 
Deceudaoiue,  air  a  bruthadh  gn  goirt 
mu'n  bhroiUeach  'us  mu'n  cheann  bha 
i  'n  a  luidhe  mar  leanabh  gu  sàmhach, 
ann  an  earbsa  à  losa  Criosd,  Thubh- 
airt  a  bràthair  gu'm  b'  iongantach 
gu'n  do  chaill  i  an  '  train '  air  feasgair 
Dhè-Iuain  chum  'us  gu'm  bitheadh  i  air 
a  teàrnadh,agusan  sin  gu'm  fuilingeadh 
'  gnè  bhàis  air  an  ath  là.  Chuireadh 
a'  cheisd  oirre  air  an  fheasgair  roimhe 
sud  cai  rohh  i  'ra  a  Criosdaiaìi  ì  As  a 
cheisd  thainig  na  thachair  dhi  air  an 
oidhche  ud." 

Xa'n  robh  àite  againn,  tha  mòran 
tuilleadh  r'a  innseadh,  ach  is  leòr  na 
chaidh  ràdh  chum  a'  cheisd  a  chur  air 
gach  neach  "  Ciod  e  tha  so  ag  ràdh 
riumsa?"  Is  maith  dh'  fhaodas  siun 
meadhrachadh  air  ar  beatha — cia 
goirid,  neo-chinuteach  's  a  tha  e;  air 
bàs  obann  ann  an  Criosd — cia  glòr- 
mhor — air  bàs  obann  mach  à  Criosd 
— cia  h-uamhasach.  Tha  Criosd  toil- 
each,  'feitheamh  air  a  bhi  teàrnadh.  A 
leughadair,  mur  'eil  eòlas  agad  air,  an 
gabh  thu  uis  e,  's  an  trachd  so  'n  ad 
làimh?"     (Eoin  iu.  36.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bea<:  'g 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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SOLAS    ANN    AN     CRIOSD. 


Anxs  na  laithibh  so,  'tha  cho  làn  de 
thrioblaid,  iouiagaiu,  agus  chùi'aini.  c' 
àite  am  faighear  aoibhneas?  Sgriobh 
aon  d'  ar  n-aithrichibh  diadhaidh, 
Samuel  Rutherford,  dh'  ionusuidh  car- 
aid,  "Abhràthair,tha  mi  'faotainn  sòlais 
'n  am  Phrionnsa,  agus  'n  am  Righ  glòr- 
mhor,  Cha-n  aithne  do  'n  t-saoghal 
ar  beatha;  is  diomhaireachd  dhoibh  i. 
Tha  ar  gul  'toirt  barrachd  air  an 
cuidse  gàireachdaich."  Agus  ciod  e 
'fhuair  an  duine  so  ?  'N  e  saoibhreas, 
no  oighreachd,  no  àite  cumhachd,  no 
cairdean  mòra  ?     Cha-n  e,  ach  fhuair  e 
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ann  an  losa  Criosd  gach  ni  'bha  'anani 
a'  miaunachadh. 

Cuireamaid  a'  cheisd  air  nah-abstol- 
aibh,  agus  tromhsan  air  Dia  fein,  c'  àite 
am  faighear  sòlas  ?  Le  aon  ghuth  tha 
iad  a'  freagradh,  "  Rinn  e  ar  beannach- 
adh  le  sòlas  siorruidh,  le  'bhi  'toirt  duinn 
Chriosd."  'N  uair  ann  a  Htir  chum 
nam  Philipianach  tha  Pòl  a'  tòiseach- 
adh  an  dara  caibdeil  leis  na  briath- 
raibh,  "  Ma  tha,  uime  sin,  comhfhur- 
tachd  air  bith  an  Criosd,"  tha  e  mar 
gu'm  bitheadh  e  'g  radh,  "Ma  tha  solus 
anns  a'  ghreiii,  ma  tha  teas  's  an  teine, 
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ma  tba  uisge  's  a'  chuan,  ma  tha  mil- 
seachd  aun  am  mil."  Oir  cha-n  'eil 
ni  air  bi  na  's  cinntiche  na  gu  bheil 
comhfhurtachd  ann  an  Criosd  do  shao- 
ghal  brònach. 

'N  uair  tha  Dia  'cur  Chriosd  romh- 
ainn  fo  ainm  "Sòlas  Israeil"  (Luc. 
ii.  25),  agus  'n  uair  'tha  e  'g  innseadh 
dhuinn  gu  bheil  Criosd  air  ungadh 
chum,  "  'thoirt  comhfhurtachd  dhoibh- 
san  uile  a  tha  ri  bròn"  (Is.  Ixi.  2), 
tha  e  'comhdhùnadh  gu'n  d'thug  am 
peacadh  stigh  amhghar,eucail,fulangas 
dh'  iomadh  gnè,  agus  gu'n  d'  rinn  e  'n  a 
shaoghal  e  'tha  'cur  feum  air  "  sòlas." 

Nach  'eil  osnaidhean  air  gach  taobh? 
Nach  'eil  am  bàs  a'  cosnadh  creiche,  agus 
'g  a  giùlan  leis  air  gach  laimh  ?  •  Nach 
'eil  aobhar  agad  fein  'bhi  ri  gul  os  cionn 
uaighean  chuid  a  ghràdhaich  thu  mar 
thu  fein  ?  os  cionn  athar,  no  màthar,  no 
peathar,  no  bràthar,  no  leinibh  ?  Rinn 
am  peacadh  so  uile,  agus  aìr  son  so  tha 
feum  agad  air  " sòlas."  Seallna's  fhaisg, 
seall  ri  d'  anam  fèin.  Cha-n  'eil  ann  ach 
làrach  fhuar  an  ni  bu  chòir  'bhi  'n  a 
theampull  naomh  do  'n  Tighearn.  Tha 
d'  anam  làn  de  fhèin  agus  d'  an  fheoil, 
a'miannachadhanni'riaraicheas  e  fhèin, 
ach  diochuimhneach  air  Dia.  Seadh, 
amhairc  na  's  fhaisge,  agus  chi  thu  ann 
naimhdeas  do  Dhia.  Faic  ann  miannan 
a'  lasadh,  agus  tograidhean  truaiUidh 
ri  theine  o  ifriouu — iomhaigh  Dhè  air 
a  milleadh  gu  leir.  Agus  faic  na  tha 
sgriobhta  air  an  anam  sin, — "  Gheibh 
thu  gu  ciunteach  bàs!"  agus  fo  sin  an 
earrainn,  "Air  a  dhìteadh  cheana." 
Gu  cinnteach  is  culaidh  thruais  thu. 

Agus  tha  "sòlas"  ri  fhaotainn  "aim 
an  CrioscV  Tha  e  air  a  chuir  le  Dia 
chum  a  thoirt  do  'r  n-ionusuidh  mar 
pheacaich.  'N  uair  a  shuiilh  e  air  a 
bheinn,  dh'  fhosgail  e  a  bUeul  agus 
thubhairt  e,  "  'S  beannaichte  iadsan  a 
tha  ri  bròn  oir  gheibh  iad  sòlas,"  fad  na 
h-ùinea'seòladh  d'aionnsuidh  fèin.  Bha 
an  tobar  faisg  air  a  mhuiuntir  thart- 
mhoir,  agus  bha  a  mhuinutir  thartmhor 
aig  an  tobar.  Tha  ainm  air  a  cheann- 
ard  uasal,threun  sin  a  bh'  air  Israel,  Ne- 
hemiah,  'tha  ciallachadh  "  Comìifhur- 
tachd  leJiobhah."    'B  esan  a  dh'  fhàg 


au  lùchairt  's  na  chòmhnuieh  e  ann  an 
socair,  saoibhreas,  agus  ouoir,  chum 
agus  gu'm  faiceadh  e  lerusalem  fhàs- 
aichte,  agus  gun  togadh  e  rìs  i.  Thainig 
e,  agus  tràth  oidhche  dh'  amhairc  e  air 
fàsalachd  Shioin  ri  solus  gealaich  agus 
reulta,  ag  imeachd  air  slighe  geata  a' 
ghhnne,  agus  tobar  an  Dràgoin,  agus 
poll  an  Righ,  agus  mar  sin  'cuartachadh 
nam  ballachan,  gus  na  bhreithnich  e 
cho  fior  mhuladach  's  a  bha  an  seall- 
adh.  Agus  an  sin  chuir  e  a  làmh  ris 
an  aththogail  chum  a  chuir  rìs  air 
bonn,  agus  maise  agus  neart  a  thoirt 
da.  Nach  bu  "  Nehemiah,"  "  Sòlas 
lehobhah  "  e,  ann  an  seadh  chomharr- 
aichte  ?  Ach  cha-n  eil  ann  ach  samh- 
ladh  dorcha  air  losa,  neach  a  chuireadh 
leis  an  Athau-  chum  'comhfhurtachd 
'thoirt  doibhsan  a  tha  ri  bròn.  Tha 
losa  air  a  chur  chum  bròn  saoghail 
amhgharaich  'thoirt  air  falbh,  le  bhi 
'toirt  d'a  iounsuidh  leigheas  airson 
cionta  agus  peacaidh.  Tha  '•'•comh- 
fhurtachd  ann  an  Criosd." 

'N  uair  a  sgriobh  Pòl  ann  am  Phil. 
ii.  1,  "Ma  tha  comhfhurtachd  air  bi 
an  Criosd,"ciamararuigeadh  na  briath- 
ran  sin  air  cridheachaibh  chuid  d'  an 
do  leughadh  an  htir  ann  am  Philippi ! 
'N  uair  a  leugh  an  teachdair  Epaphro- 
ditus  e  gu  follaiseach  's  a  chomhthional, 
cha  duiUch  breithneachadh  mar  a 
gheibhte  smèid  gàire  air  gnùis  Lidia, 
bean-reic  a  phurpuir,  agus  mar  a  bheo- 
thaich  sùil  fir-coimhid  a  phriosain,  air 
dhoibh  na  briathran  ud  a  chluinntinn, 
"  Ma  tha  comhfhurtachd  air  bi  an 
Criosd."  Dh'  amhairceadh  Lidia  agus 
fear-coimhid  a'  phriosain  ri  cheile,  làn 
de  smuaintibh  air  na  riun  Criosd  air 
an  son.  B'  urrainn  Lidia  innseadh 
mu  'n  uair  a  shuidh  i  ri  taobh  na  h- 
aimhne  ag  iarraidh  fois  an  diomhanas 
d'  a  h-anam  sgith,  'feuchaiun  ri  urnuidh 
'dheanamh  air  son  foise,  anus  na  chui- 
readh  Criosd  roimhe  mar  shìth  a  h- 
anama ;  agus  mar  a  chunnaic  i  an  sin 
cia  mar  a  riaraich  Criosd  le  'fhuil  agus 
'ùmhlachd  an  lagh,  agus  a  dh'  ulluich 
e  fireautachd  do  pheacaich,  a  fhu- 
air  i  "  Sòlas  ann  an  Criosd."  Agus 
b'  urrainn   fear-coimhid   a'  phriosain 


innseaclh  mu  auihghar  agus  uamhuuu 
anam'  ah*  a  dhùsgaclh,  mar  a  smuaiuich 
e  air  Breitheamh  faisg  air  laimh,  agus 
e  fhein  'n  a  ehioutach  'n  a  fhianuis ; 
agus  mar  a  labhair  Pòl  agus  Silas  ris 
mu  Chriosd,  agus  mar  a  nochd  iad  dha 
Oriosd  a'  gabhail  àite  nan  ciontach,  ag 
iocadh  feich  an  fhir-feich,  a'  bàsachadh 
bàis  a  pheacaich.  chum  is  gun  coimh- 
honadh  e  a'  bhiun,  '•  an  t-anam  a  phea- 
caicheas  bàsaichidh  e,"  agus  gidheadh, 
am  peacach  'bhi  air  a  thearuadh.  B' 
ann  an  sin  agus  mar  sin  a  fhuair  e 
"<Sò/as  ann  an  Criosd." 

Agus  mu  's  neach  thnsa  aig  a  bheil 
do  bhròn  de  uàdur  measgta,  mealladh 
dòchais,  agus  bàs  luchd  gràidh,  maiUe 
risa'bhròn  a's  doimhne  sin'th'air  anam 
a'  gul  os  cionn  a  thruailUdheachd 
thruaigh  fein,  a  dhìbhdheachd,  agus 
'fhalaimheachd,  gidheadh,  air  do  shonsa 
tha  teachdaireachd  againn  mhòir 
aoibhneis.  Tha  '■^sòlas  anìian  Criosd." 
Co  bheireadh  oidheirp  air  na  miltibh 
de  dh'  anamaibh  d'  an  d-thug  Criosd 
sòlas  àireamh?  Agus  rinn  e  riamh 
e  le  bhi  an  toiseach  a'  dubhadh  am  pea- 
caidhean  as.  agus  'an  sin  a'  tiormachadh 
suas  an  deòir.  Riun  e  fhein  am  pea- 
cadh  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  sin 
chuir  e  òran  nuadh  'n  am  beul.  Feu- 
maidh  tu  an  àireamh  mhòr  sm  fhaicinn 
air  am  bheil  iomradh  's  an  Taisbean 
vii.  9  mar  dhream  •'  nach  robh  neach  's 
am  bith  comasach  aii'  aireamh "  de'n 
h-uile  chinueach,  agus  threubh,  agus 
shloigh,  agus  theangaidh,  agus  is  èigin 
duit  a  chluinntinn  mar  a  chaidh  gach 
aon  diubh  a  shaoradh  trid  glanadh  le 
fuil  an  UaÌD,  mu  'n  tuig  thu  cho  fior  's 
a  tha  "  an  sòlas  a  iK  ann  an  Criosd.^' 

Mu  thoiseach  a  mhinistrealachd 
anns  an  t-sionagog  aig  Nàsaret,  thu- 
bhairt  Criosd  gun  do  chuir  Dia  e  chum 
agus  gun  ••  slànuicheadh  e  a'  mhuiuntir 
aig  am  bheil  an  cridhe  briste."  Ciod 
e  na  mìltean  de  mhiltibh  de  chridhea- 
chaibh  briste  au-son  peacaidh,  agus 
briste  le  bròn,  a  shlànuich  e  agus 
a  rinn  e  aoibhneach  o  'n  nair  sin! 
Smuainich  aù'  an  Etiòpach  'n  uair  a 
fhuair  e  Criosd,  mar  a  chaidh  e  air  a 
shhghe  a'  deanamh  aoibhneis.     Smuai- 


iiich  air  Stephen  'n  uair  a  sheas  e  'am 
fianuis  a  naimhdean  le  'aghaidh  col- 
tach  ri  aghaidh  aingil.  Smuainich  air 
a  bhàs  fuilteach,  'n  uair  le  a  naimh- 
dibh  'g  a  chuartachadh,  a  chorp  air  a 
bhriseadh  le  clochaibh  goirt,  suaimh- 
ueach  mar  leanabh  ann  an  uchd  a 
mhàthar,  "choidil  e."  Agus  ciod  a 
deir  sinu  mu  'u  armailt  ghlòrmhoir  de 
mhartairibh  o  'n  àm  sin  nach  do  mheas 
am  beatha  luachmhor  dhoibh  airson 
Chriosd,  chum  agus  gun  criochnaich- 
eadh  iad  an  turus  le  aoibhneas? 
Smuainich  air  Eoin  Lambert,  'chaidh 
losgadh  aig  "  Smithfield  "  neach  'n  uair 
a  bha  a  chosan  air  losgadh,  agus  a 
chorp  air  a  thogail  suas  air  barraibh 
bioran-cogaidhaIuchd-cosgraidh,'thog 
suas  a  làmhan  le  barraibh  nam  meur  'n 
an  teine,  agus  dh'  eigh  le  'anail  dheir- 
eanaich  "  Criosd  a  mhàin !  Criosd  a 
mhàm!"  Smuainich,  fhir-Ieughaidh, 
orrasan  a  chunnaic  thu  fheiu,  agus 
am  measg  bhochduinn,  call  dhaimhean, 
geur-leanmhuinn,  fulangais,  no  bàis,  a 
fhuair  aun  an  Criosd  tobar  sìthe,  agus 
aoibhneis  nach  caith  as.  Thachair, 
0  cheann  àireamh  bhhadhnachan,  do 
mhinisteir  'bhi  aù"  la  fuar  geamhraidh 
a'  coimhead  aon  d'  a  threud  a  bha 
'caitheamh  a  la  tha  ann  an  uireasbhuidh 
am  bothan  beag  faisg  air  "  Jedl)urgh," 
Fhuair  e  'n  a  shuidh  e  leis  a'  Bhiobul 
fosgailt'  aù-  a  ghlùnaibh,  ach  ann  an 
suidheachadh  glè  thruagh  o  'n  leth 
mach — an  sneachd'ga  chathadh  troimh 
mhullach  an  tighe,  agus  fo  an  dorus, 
agus  gun  dad  de  theine  air  an  hc, 
"  Ciod  e  ris  am  bheil  thu  an  diugh. 
I  Eoin  "  arsa  "  Mr.  Young  "  is  e'  dol  a 
stigh  "  Tha,  le  hhiir  cead"  ars'an  Crios- 
I  daidh  urramach,  "  mi  ^suidìie  fo  a 
j  sgàile  le  mòr  aoibhneas"  O,  iongan- 
tas !  an  "  sòlas  'tha  ann  an  Criosd,"  an 
amhainn  'tha  o  thùs  gus  a  chrioch 
"  'deanamh  aoibhneach  cathair  ar  De." 
Ach  fhathast,  is  tobar  i  as  am  bheil 
iomadh  sruth.  0!  cho  beannaichte  's 
a  tha  am  maitheanas  iomlan,  agus  an 
:t-sìth  iomlan  a  tha  an  '■'•  sòias  Hha  ann 
I  an  Criosd"  a  toirt  uaith  !  Ach  cha-n 
'eil  'an  sin  ach  toiseach  air  sonas  mile- 
fillte.  "Beachd-smuaiuich  air  an  Spioraid 


naomh,  an  Comhfhurtair, — Tha  esan 
air  'fhilleadh  anns  an  "t-sòlas"  so,  le 
'oibreachadh  's  an  anam  nis  agus  gu 
bràth.  Mu  tha  thu  'call  chairdean  aim- 
sireil,  tha  thu  'faotainn  Dhia  fein.  "  A 
mhàthair"  thubhairt  Criosdaidh  òg 
air  leabaidh  a  bhàis,  "  cha  i-uig  sibh 
a  leas  gul  a  dheanamh,  gheibh  sibh  mise 
anns  an  lànachd  'tha  ann  an  Criosd." 
Nis,  a  chomh-pheacaieh  agus  a  chomh 
fhir-tuirse,  cuireamaid  an  cuimhne 
dhuit  gu  bheil  au  sòlas  so  i"i  fhaotainn 
an  taohh-sa  do  chathair-breitheanais,  is 
cha-n  ann  air.  Gheibhear  an  so  air 
tùs  e,  no  cha-n  fhaighear  idir  e.  Nach 
bu  mhaith  leat  sòlas,  sòlas  siorruidh 
'bhi  agad?  Leithid  de  shòlas  is  nach 
b'  urrainn  tuinn  a  bhròin  do  shliigadh 
suas  gu  bràth "?  Faic,  ma  ta,  mar  tha 
Dia  'saoradh  an  anam'  o  imcheisd  le  bhi 
'g  a  fhoillseachadh  fein  duinn  aig  crann- 
ceusaidh  Chriosd.  No  an  tiormaich 
thu  do  chuid  fein  deòir  mar  a  dh'  fhao- 
das  tu,  agus  au  sin,  au  d'  thoir  thu  leum 
stigh  do  shiorruidheachdneo-aithnichte, 
agus  an  d'  thoir  thu  coinnimh  do 
Slilànuidhear  a  dliiùlt  thu,  an  cluinn 
thu  "  gul  agus  caoidh,"  agus  an  tòisich 
thu  fhèin  air  gul  agus  caoidh  maille  ris 
an  hichd-caoinidh  siorruidh  an  ifrinn 
dhorcha  ?  Am  bi  thu  toilichte  gun 
amhairc  Criosd  air  cuid  de  do  chom- 
panaich  a  chuala  mu  " shòlas  annsan" 
Nach  bi  d'  amhghar  siorruidh  deich 
uairean  na  's  goirt  'n  uair  a  bhioras 
na  briathran  sin  do  chridhe,  "  Nis  tha 
esan  air  a  shòlasachadh,  agus  thusa  air 
do  pliiauadlt.'" 

Cuimhnich  a  chomh-pheacaich,  agus 
a  chomh-fhir-tuirse,  gun  do  nochdadh 
dhuit  gu  bheil  "  sòlas  ann  an  Criosd " 
agus  gun  robh  an  sòlas  cho  saor  do 


dhaoinibh  ris  au  t-solus.  Oir  co  chuala 
riaiah  mu  Chriosd  a'  tionudadh  air 
falbh  0  pheacach  air  bith  a  dh'  iarr  e, 
eadhon  an  uair  a  tha  e  air  a  phianadh 
leis  an  àmhghar  tha  fad-beatha  de 
cheannairc  ro  dhàn  a'  ginntinn?  Mu 
ghiùlanar  thu  do  d'uaigh  's  a  staid  mhi- 
chreidmhich  so,  fathast  'cur  an  dimeas 
an  t-sòlais,  'an  sin  sgrios  thu  thu 
fhein,  agus  chuir  do  làmh  fèin  an 
t-saighead  troimh  d'  anam.  Tha 
fear-eachdraidh  Spàinteach  ag  aithris 
gun  robh  corp  "  Alouzo  de  Aquilar" 
air  dha  caitheamh  as  's  an  uaigh  gus 
na  cuàmhaibh,  air  a  leigeadh  ris  le  fear 
de  'shliochd,  agus  gun  d'  fhuaireadh 
fad  stigh  'measg  nan  cnàmh,  ceann 
iaruinn  na  sleagha  leis  an  d'  fhuair 
e  a  lot  bàis.  'S  e  an  ceann  iaruiun 
dhuitse  d  mhichreidimh.^  dimeas  air 
an  teisteas  mu  'n  t-sòlas  'tha  ann  an 
Criosd.  Agus  an  uair  'theid  bliadh- 
nachau  seachad  agus  a  bhitheas  tusa 
fathasd  ri  gul  agus  caoidh,  bithidh 
an  gath  marbhtach  ud  fhathast  'u  a  d' 
spioraid. 

A  leughadair,  ma  tha  thu  fhathasd 
gun  Chriosd  ciod  e  a  their  thu  ?  Cha-n 
fhad  gus  an  tig  d'  aoibhueas,  d'òrain, 
do  ghàire  fochaid  mu  dheireadh.  Cha-n 
fhad  gus  am  blais  thu  air  do  bhoirme 
mu  dheireadh  "  de  dh'  uisge  fuar." 
Cia  liutha  saoghal  a  bheireadh  tu  an 
sin  airson  fàbhar  a'  Bhreitheimh? 
Gabh  a  nis  "  Tiodhlac  Dhe,"  Criosd 
a  thaisbeanas  e  feiu  mar  am  fireau  an 
àite  nan  neo-fhirean  au  làthair  Dhè 
air  do  shon;  agus  is  e  an  t-òran  a 
bhitheas  agad,  "  0  Thighearna,moIaidh 
mi  thu :  ged  a  bha  thu  feargach  rium, 
tha  d'  fliearg  air  tionndadh  air  falbh, 
agus  thug  thu  sòlas  dhomh."  (Is.xii.  1.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fliaodas  e  a  bhi,  do  'n  inhuinutir  leis  ani  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 

DEPOSITAEY,  JOHN  HUME,  5  SOUTH  HANOVER  STEEET,  EDINBUEGH. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MIITOS  AX  T-SAXIIRIIDII  1874. 


AN    DUSGADH    ANN    AN    ALBA. 


Conin  a  u^i  'i"  ii  \(ulijii-Ia(ha  an  Buiiièidin. 


Tha  obair  mhòr  le  Dia  a'  dol  air  adhart 
ann  ar  tir.  0  àm  an  Ath-leasachaidh, 
chunnaic  Alba  iomadh  àm  dùsgaidh, — 
mar  a  bha  aig  Eaglais  Shotts  's  a 
bhliadhna  1630,  ann  an  Aruinn,  agus 
ann  an  Leodhas,  ann  am  Maolainu,  ann 
an  Duineidiu  fo  Dheorsa  Whitefield, 
ann  an  Cillsaoidh,  Dunde,  agus  iomadh  ; 
àite  eile.  Ach  theagamh  nach  robh 
riamh  àm  beannachaidh  cho  mòr  's  a 
th'  ann  nis. 

Cia  b'e  a  's  nàdur  da,  faodaidh  neach 
air  bith  a  sheallas  timchioll  'fhaicinn 
gu  bheil  dùsgadh  ann.      Ach  co  "a 
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thig  agus  a  chi  air  a  shon  fein,  a  's' 
urrainn  àicheadh  gnr  i  a'  cheisd  a  tha 
'gluasad  nam  miltean  air  feadh  ua  tìre, 
an  seaun  cheisd  a  chuir  fear-coimhid 
phriosain  Phihppi,  "  Ciod  a  dli  fheu- 
raas  mi  dheanamh  chum  '5  gun  teàrnar 
mi?"     (Gniomh.  xvi.  26.) 

B'e  "Ciodi  do  bharail  dheth?"  a' 
cheisd  bha  gnàthaichte  ann  an  Duin- 
eidin  'n  uair  a  thòisich  an  obair 
ghràsmhor  so  0  cheaun  she  miosan. 
Is  ainueamh  iad  a  clireideas  ann  an 
aithbhreith  a  chuireas  a'  cheisd  sin  a  nis. 
Is  beag  umhail  ciod  i  a'  bharail  a  th* 
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aig  cìuine  air  hith  dlieth.  Tlia  Dia 
guu  ambaru?  ag  oibreacbadh  ann  an 
cumbacbd  a  sblàinte.  Tba  ceudan  'us  j 
ceudan  ann  an  Duineidin,  Glascbu, 
Dundè,  agus  àitean  eile  air  feadb  na  i 
tìre  a'  tigbinn  gu  aitbne  bhi  aca,  'n  am  j 
faireacbadb,  gur  i  "  a'  gbairm  eifeacbd- 
ach  obair  Spioraid  Dbè  leis  am  bbeil 
e  a'  dearbbadb  oirnue  ar  peacaidb  agus ! 
ar  truaigbe,  a'  soillseacbadb  ar  n-inn- ! 
tinn  ann  an  eòlas  air  Criosd,  ag 
athnuadhachadh  ar  toile,  agus  au  lorg 
sin  'g  ar  deanamh  deònach,  agus 
comasach,  air  losa  Criosd  a  dblù- 
ghabbail  thugainn,  mar  a  tha  e  air  a 
tbairgseadh  gu  saor  anns  an  t-soisgeul." 
Bba  coinnimhean  aig  Mr.  D.  L. 
Moody  0  Cbicago  ann  an  America,  le 
a  bhràtbair  "  am  fear-ciùil  binn,"  Mr. 
I.  A.  Saukey,  le  mòr  choslas  soirbh- 
eachaidh,  aun  an  Newcastle.  Anu  an 
Duineidiu,  bba  ceitbir  là  deug  a  db' 
ùrnuidh  ann  roimb  làimb,  agus  an 
sin  bba  a'  cheud  choinueamh  aca  auu 
an  Queen  Street  Ilall  air  an  17mh  là 
de  Nobbember.  0  an  uair  a  tbòisich 
iad,  dh'  fhairich  daoine  gu'n  robh  fior 
cbudtbrom  auns  an  t-seirbbis  uile, — 
troimb  earailean  sgriobtuireil,  chumh- 
acbdach  Mbr.  Moody,  agus  troimh 
chumhachd  nan  laoidhean  a  sheinn  Mr. 
Saukey,  a  chuii-  an  fbirinn  dbathigh 
air  an  auam  gu  geur  agus  gu  buadhacb. 
An  ceann  ùine  aithghearr  bha  an 
t-àite  ro  cbumbaun,  agus  ghluaiseadh 
coiuneamb  a'  mheadhon-Iatba  a  dh' 
ionnsuidh  Talla  Ard-cblèire  na  h- 
Eaglais  Saoire.  Bba  anaman  air  an 
dùsgadh,  agus  db'  aidicb  iad  gu'n 
d'  fhuair  iad  sith.  Gus  an  là  mu 
dbeireadb  's  an  robh  iad  aun  an 
Duiueidin,  dh'  fhàs  an  obair  ua  's 
farsuinne  agus  na  's  doimhne  mar  làu 
a'  chuain.  Bha  coinuimhean  auns 
gach  àite  ;  agus  cia  b'e  là,  uo  uair,  uo 
aimsir  a  bbitbeadh  ann,  bha  an  tigh 
làn  gus  na  dorsaibh.  Aig  aou  choiuu- 
imh  airsou  dbaoine  a  nibàin  bba  corr 
'us  sè  mile  cruinu.  Dbiubh  siu  aig 
coiunimh  an  dèidh  na  coinnimh  eile  's 
an  Talla,  bha  sè  ceud  a  dh'  aidich  iad 
fhein  bhi  iarrtuinneach  air  iad  fhein  a 
thoirt  do'n  Tigbearn. 


Le  gràdh  mòr  do  Chriosd  agus  do 
anamaibh,  agus  le  coip  a  ghiùlauadh 
saothar  mar  shaighdear,  bha  Mr. 
Moody  guiomhach  cho  fad  's  a 
leigeadh  ùine  dba.  Le  faicill  an 
aghaidh  gluasaid  nadurraich,  no  fair- 
eacbaidh  a  mbàiu,  agus  gach  ni  uach 
'eil  a  reir  Focail  Dbe,  le  simphdbeachd 
Abstoil,  agus  le  cumhachd,  tha  e  a' 
sparradh  air  daoiuibb  mar  bbeaunachd 
mòr,  a  bhi  'gabbail  ri  Slàuuidhear  a 
uis,  agus  an  ciouta  mòr  a  tba  ann  am 
bhi  'g  a  dbiùltadh.  Tha  am  focal  beò 
agus  cumbachdach.  Tha  mòran  air 
an  lotadb  agus  morau  air  au  leigheas. 
Tha  am  beartach  agus  am  bochd, 
luchd-Iagba,  ngbichean,  saighdearan, 
ceannaicheau,  f  oghlumaiche, — misgear- 
an  agus  luchd-toibheim,  cinn-fbeadbna 
pheacach, — agus  eadhon  clanu  bheag, 
— à  gach  seòrsa,  ag  aideachadh  a  bhi 
'g  an  ceaugal  fbein  ri  Criosd,  agus 
tha  mòran  dbiubh  siu  guu  nàire  orra 
seasamb  suas  anns  na  coinnimhean, 
agus  aideachadh  na  rinn  Dia  airson 
au  anaman.  Faodaidh  daoine  a  bhì 
ambarusach  mar  a  bha  iad  aii"  là  na 
Cuingeis.  Ach  "  air  an  toradh 
aithnichear  iad." 

Gu  cinuteacb,  Tha  "  losa  o  Nasaret 
a'  dol  seachad."  Tha  cumhachd  a 
reir  coslais  air  cridheachaibh  dhaoine. 
Thacbair  Oifigeach  diadhaidh  an 
Duineidin,  'us  e  a'  coiseachd  o  cheaun 
gu  ceann  Sraid  a'  Phrionnsa,  air 
dba  dbeug  a  ghillean  oga,  aon  an 
deigh  a'  cheile,  coigrich  dbasan,  agus 
labhair  e  focal  caoirahneil  mu'n  anam 
riu  uile.  Thug  iad  uile  buidheachas 
dha.  Rach  far  au  àill  leat,  cluiunidh 
tu  sluagh  a'  labbairt  mu  shlàiute,  agus 
cha-u  iogbnadb  sin  le  neach  air  bith. 
Air  uairibh  thig  daoiue  a  dh'  ionnsuidh 
nan  coiuuimbean,  gun  fhios  carson,  ach 
mar  a  thubbairt  aon  ueach,  "  gu  robh 
Dia  ag  oibreachadh  ann,  a  rèir  coslais." 
Thubbairt  e  uaeh  h'urrainn  c  seachnadh 
tighinn,  agus  gu'n  robh  e  a'  feitheamh 
's  an  tigh-osda  gus  an  tigeadh  an  uair. 
Co  uaith  tha  so  uile  ?  Cha-n  urraiuu 
e  bhi  gur  e  obair  dhaoine  a  th'  auu. 
0  thoiseach  gu  erich,  tha  siun  a'  meas 
gur  e  th'  aun  freagradh  do  ùrnuidh  a' 


chreidimh.  An  cleigh  Chriosd  agus  a 
sblàinte.  is  e  an  fhiriuu  mhòr  a  th'  air 
a  siiarradh  air  daoiuiljh  leis  na  coig- 
rich  ionmhuiun  ud,  cumhachd  na  h- 
LE^TiTDH, — "Am  bheil  ni  air  lith  ro 
chruaidh  do'n  Tighearn?" 

Cha  mhòr  ni  a  uochdas  cho  domhainn 
'us  cho  fior  's  a  tha  an  obair  uile  na 
's  cinntiche  na  ni  na  h-ùruuidhean  a ' 
th'  air  an  iarraidh  gaeh  là  agus  am 
bnidheachas  a  th'  air  a  thabhairt  airson 
bheaunachdan  a  shealbhaicheadh,  Tha 
tuilleadh  mòr  'us  mile  dhiubh  gach 
seachduin.  Seallamh  beagan  de  ua 
h-iarrtusan  airsou  ùrnuidh  a  tha  air  an 
cur  a  stigh  aig  coinnimhean  Thalla  | 
na  h-Ardchlèire : — 

"TJrniiidh  aùson  mic  cliaillte,  air  nacli 
cualas  sgeul  o  cheaun  fhichead  bliadhna." 

"  Umuidh  air  iarraidh  le  dithis  nigheanan 
òga  a  <ih'  fhaiiich  cumhachd  an  fhocail 
airson  banacliompanach  's  a  sgOLle,  gu'm 
Mtheadh  i  air  afaotaiun  leis-san." 

"  Airson  da  fhoghlumaiche  dheug  ann  au 
sgoile  uan  lighichean  's  an  oilthigh,  a  rùnaich 
iad  f  hein  a  thabhairt  do  chraobhsgaoileadh 
an  t-soisgeil  mar  lighicheau." 

"Airson  teaghlach  a  chaiU  an  Athair, 
gu'm  faigheadh  iad  losa,  agus  gu'm  bitheadh 
Dia  o  so  a  mach  'n  a  athair  aca." 

' '  Airson  aon  mhic  a  mhàthar,  agus  ise 
'n  a  bantraich. 

' '  Airson  ministeir  ann  an  tiioblaid  mhòir 
inntinn." 

"Aii-son  dnieachdain,  foglilumaiche  an 
Sasuun. " 

Sgriobhta  ann  an  sgi-iobhadh  leinibh,  agus 
air  a  chur  sios  gu  tric,  "Deanaibh  mTiuidh 
airsou  nio  bhrathar  bhige." 

"Tha  maighistir-sgoile  a  sguir  dh'  a 
dhreuchd  a'  toirt  tainge  airson  aireimh  d'  a 
sheann  sgoileirean  air  am  bheil  coslas  bhi  aii' 
an  iompachadh. " 

"Tha  baiutighearn  ag  iarraidh  taing'  a 
thoirt  air  son  cuignear  chloiune  a  fhuair 
beannachadh    mòr    anns    na    coinnimhean 


' '  Deanaibh  ùmuidh  airson  misgeir  mhòir. " 
(Clia-n  'eil  ni  mu'm  bheil  ùrnuidh  aù"  iarraidh 
na  's  trice,  na  teaghlaichean  agus  cridheaehau 
a  tha  'faotainn  claoidh  leis  an  deoch  làidir. ) 

"Thugaibh  taing  ah'son  foghlumaiche  's 
an  oilthigh,  a  thug  a  chiidhe  do  losa. " 

' '  Deanaibh  ùmuidh  aù-son  nighinn  bhige, 
da  bhliadhua  dheug  a  dh'  aois,  an  neach  mu 
dheireadh  de'n  teaghlach  a  tha  gun.  iompach- 
adh." 

Tha  mòran  ri  fhoghlum  o  na  h-iarr- 
tusaibh  ud  airson  ùrnuidh  'us  breth- 
buidheachais.      Bha  so   air   a  thoirt 


stigh  aig  a  choinnimh  meadhon-Iatha 
au  Duineidin : — 

' '  Tha  buidheachas  air  iartaidh  a  thoirt 
le  neach  a  tha  'teagasg  ann  an  Sgoil- 
Shàbaid,  air  son  iompachadh  nau  seaclid 
sgoileirean  aice,  iad  uile  fo  dha  bhliadhna 
dheug  a  dh'  aois, — ni  a  thachair  o  fhuair  i 
f  hèiu  gràs  iompachaidh  o  cheann  sè  seach- 
duinean." 

Gun  a  bhi  ach  fad  sè  seachduinean 
ann  an  Criosd,  agus  seachdnar  anaman 
mar  tha  'n  a  crùu. 

Mu'n  d'  fhàg  Mr.  Moody  'us  Mr. 
Sankey  Duineidin  gu  dol  a  Dhuudè, 
bha  coinneamh  airson  mhuinntir  oige  a 
thugadh  chum  Chriosd  ann  an  Talla 
na  h-Ardchleire  ah'  feasgah'  Dhe-h- 
aoine,  an  1 6mh  là  de  mhios  lanuaraidh. 
Air  an  aideachadh  fhein  bha  corr  'us 
aon  cheucl  cleug  a  làthah',  agus  bha  fìos 
air  gu'n  robh  mòran  eile  a  thug  fianuis 
air  gu'u  d'thainig  atharrachadh  nau 
gràs  orra.  Tha  an  cruiuneachadh  a 
stigh  fhathasd  dol  air  adhart  gun  dad 
de  ghluasad  faicsinneach  bhi  air  an 
t-shiagh. 

Tha  obair  bheannaichte  ann  am 
measg  na  h-òige.  Is  iomadh  teaghlach 
aideachail  a  tha  a'  deauamh  aoibhueis 
os  cionn  toradh  iomadh  bhadhna  de 
theagasg  agus  de  dh'  ùruuidh — os  cionn 
dithis,  triuir,  ceathrar,  agus  cuifjnear  'n 
an  tigh  a  fhuair  am  beaunachd.  B' 
urrainn  sinn,  nam  faodadh  smn, 
nithean  innseadh  mu  chreidimh  agus 
ghràdh  na  muinntir  bige  sin  a 
ghhiaiseadh  na  h-uile  cridhe.  Thu- 
bhah-t  gille  beag  an  là  roirahe,  'us  e  a' 
tionail  bhearnach  aig  Lite,  "  Oh,  'n 
am  ìi'urraiun  sinue  leantuinu  ri  Carraig 
nan  Al  cho  teann  's  a  leanas  a'  bhear- 
nach  so  ris  a'  charraig-sa !  "  Is  aithne 
dhuinn  sgoilean  far  an  robh  deich, 
fichead,  deich  thar  fhichead,  daf Jiichead, 
da  fldcliead  's  a  deicJi  de  na  sgoileireau, 
mar  a  tha  an  toradh  'toirt  fianuis,  air 
an  toirt  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd,  agus 
tha  a'  mhòr  chuid  diubh  sin  air  an 
honadh  le  solus,  le  gràdh,  agus  le 
aoibhneas.  Tha  ceud  diubh  'n  an 
cloinn  eadar  seaehd  's  a  h-ochd 
bhadhua  dh'  aois. 

Tha  cuid  aun  an  uair  a  leughas  iad 
mu  na  nithibh  iongautach   so  a  dh' 


fhaodas  mar  Rhoda,  a  bhi  troirah 
aoibhiìcas  g-un  chomas  an  creidsimi. 
Ach  is  nrraiim  iomadh  tìauuis,  a  thionail 
do  Dhuiucidin  'us  Ghlascho  o  iomadh 
àite  an  Alba,  teisteas  a  thoirt  nach 
deachaidh  "a'  leth  innseadh."  Cha 
dubhairt  sinn  focal  mu'n  "oidhche- 
caithris  "  an  Duineidin,  n'  uair  a  chaith 
an  cothional  mòr  ud  na  h-uairean  mu 
dheireadh  de'u  seana  bhhadhna,  agus 
na  ceud  mhionaidean  de'n  bhhadhna 
ùir  ann  an  ùrnuidh  shàmhaich  :  uo  mu 
choinnimheau  airson  dhaoine  òga,  'us 
bhoiriounachòga,airsonfhoghlumaiche, 
airson  mhàthraichean,  airson  luchd- 
teagaisg  Sgoileau-Shàbaid ;  no  an  là 
comharraichte  's  an  robh  coinneamh 
fad  an  latha  ann  air  De-ceudaiue  an 
14mh  Là  de  mhios  Ianuaraidh,'s  an  robh 
mòran  mhinistearan  agus  a  mhuinntir 
eile  0  na  h-uile  oisiun  de  'n  tìr. 

Ann  an  Dundè,  far  an  robh  Mr. 
Moody  agus  Mr.  Sankey  o  an  21mh 
là  de  nihios  lauuaraidh  gus  an  7mh 
là  dhe  Februaraidh,  bha  an  saothair  'u 
a  mheadhon  beatha  'us  beannachd  do 
mhòran ;  agus  ann  an  Glascho  far  an 
robh  a'  cheud  choinneamh  air  an  8mh 
la  dhe  Februaraidh  thug  iomadh 
ministear  agus  neach  eile  fianuis  nach 
"  facadh  e  riamh  mar  so  ann  an  Israeh" 
An  deigh  cruinneachaidh  mhoir  ann  an 
aon  eaglais,  dh'  fhan  ceud  agus  a  h-aon 
de  dhaoinibh  òga  ealanta,  saothrachail, 
de  luchd-marsantachd  Ghlascho  chum 
bruidheann  adheanamh  mu'n  auamaibh. 
Tha  au  obair  'dol  air  adhart  an  siu 
le  cumhachd. 

Mar  tha,  tha  iomradh  o  iomadh  àite 
air  feadh  na  tire  gu'm  bheil  coslas  air 
beanuachd  a  bhi  'tighinn, — o  chuid 
gu'n  d'  thainig  e.     Tha  ùrnuidh  agus 


earbsa  air  an  dùsgadh.  Is  comharradh 
maith  air  an  obair  so  gu'm  Ijheil  a 
thoiseach  gu'n  cheangal  aige  ri  mea- 
dhonan  àraidh  's  am  bith.  Is  aun  a  tha 
e  mar  gu'm  bitheadh  am  beanuachadh 
a  bha  air  iarraidh  "sgith  dhe  bhi 
fuireach  air  ais."  Tha  e  nis  mar  an 
driùchd  "  nach  fuirich  ri  daoinibh,  'us 
nach  feith  ri  cloinn  nan  daoiue."  Gun 
amharus  tha  Dia  «'  feitlteamh  chum 
beannachadh  ma  clKic&ras  sinn  a  mhàin. 
(Luc.  xi.  13 ;  Isa.  xhv.  3,  4 ;  Isa.  xh. 
17,  18.) 

Ciod  e,  faodar  fhoighueachd,  a  's 
ciall  do  'n  "bheaunachd,"  a  bheannaich- 
eas  mar  sud  iadsau  a  dh'  iarras  e  ?  Is 
e  cumhachd  an  Spioraid  Naoimh  air  an 
anam.  Am  bheil  thu  a'  creidsinn 
ann  am  iompachadh  mar  ni  fior? 
An  aithne  dhuit  e  'n  ad  fhaireachadh 
fein,  agus  am  bheil  na  nithean  so  'g^ 
ad  honadh  le  aoibhneas  ?  No,  an 
anu  tha  agad  'n  uair  a  leughas  tu 
so  iarrtus  air  coire  fhaighinn  da  ?  Am 
bu  mhaith  leat  'n  am  b'urrainn  thu 
smuaineachadh  nach  robh  e  fior,  o'n  is 
e  do  bharail,  ma  's  e  so  iompachadh, 
gur  obair  e  do'  m  bheil  thu  'n  ad 
choigreach  ? 

A  cho-pheacaich  ionmhuinn,  an  d' 
fhuair  an  teachdaireachd  so  thu  ann  an 
Criosd, — no  ann  ad phcacaidhean  ?  Am 
bheil  rt'  blieatha  mhaireannach  agadf 
"Tha  sinne  'guidhe  oirbh,  as  uchd 
Chriosd  bithibh  reidh  ri  Dia."  Is  nì 
cudthromach  bhi  beo  air'  leithid  a  ià. 
Cia  truagh,  an  uair  a  tha  miltean 
timchioll  oirnn  air  an  tearuadh,  'n  am 
b'e  so  mu  dheireadh  glaodh  a'  bhàis 
againu, — "Tha  am  foghar  air  dol 
seachad,  tha  an  samhradh  thairis,  ach 
cha-n  'eil  sinne  air  ar  saoradh." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  fhaodas  e  a  bbi,  do'u  mhuinutir  leis  ambheil  iad  airan  toirt  seacbad  doibh 
o  km  gu  àm. 
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FEAE-TATHAICH  MIOSAIL 


DAEA  MIOS  AX  T-SAMHRAIDH  1874. 


AN    DOIMHNE    MHOR    EADARRA. 


FHRiTHEALEaìa?aidD clabUmdli- 

na  dbeug  cTuÌDDeachadh  òigridh  chum 
eùhis  fhaotaiuu  air  a  Bhiobull,  ann  an 
Dunèidin.  Mar  shearbhanta  air  an 
robh  mòr  mheas,  b'  fhad  a  uochd  i  le 
caitheamh-beatha  stuaim,  caithriseach, 
gu  'm  bu  leanabh  le  Dia  i.  Lc  focal 
Chriosd  a'  gabhail  còmhnuidh  innte  gu 
saoibhir,  agus  trid  nearfachaidh  au 
Spioraid  Naoimh  gus  a'  chrìch,  bha 
leabaidh-bàis  shaml)ach,shocrach  aice. 
O  cheanu  dà  bhliadljna,  air  la  breagha, 
grianach,  chuidich  siun  gu  a  duslach  a 
thiodhlacadh   ann  au  cladh  Inbhear- 


•  eisge,dlùdoMhusseIburgh,aig  am  bhoil 
j  a  dhealhh  air  ceaun  ua  duilleig  su. 
}      O  au  àm  's  an  d*  iompaicheadh  i,  bh.i 
!  Ealasaid  iarrtuinueach  air  teàrnadh  a 

luchd-dàimh  agus  a  compauach.  Bha 
I  piuthar  aice  gu  h-àraidh  a  bha  'n  a 

searbhanta  mar  a  bha  i  fhe'iu,  faisg  air 
j  DuneidÌD,  airson  Each  do  sguir  i  dc 

ghuidhe  agus  de  chaithris.  Is  minig  a 
'  labhair  i  riihe  m'  a  h-anam.    Ma  thainig 

jbacadh  air  C o  thighinn  a  dh' 

!  iounsuidh  a'  chruinneachaidh  ud,  sgrio- 
j  bhadh  i  d'  a  h-ionusuidh  mu  'n  leasan, 
I  agus  thug  i  gach  oidheirp  aii-  maith  a 
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dheanamh  dh'  i.  Thoilich  e  Dia  a' 
phiuthar  nd  a  dhìisgadh  agus  a  toirt 
gu  Criosd.     'N  uair  a  rainig  i  air  sìth 

's  a  chreidimh,  bha  C ro  shona. 

Rinn  Ealasaid  gairdeachas  os  a  ceann, 
ach  b'  ann  le  eagal.  Aon  la  de  na  bh' 
ann,  chuir  i  crioman  paipeir  'n  a  laimh 
air  a  bheil  na  briathran  a  leanas 
sgriobhta : — 

"  Tha  mise  'n  am  fhiarmis  gur  e  so 
dhuitse  àm  d  cheud  ghràidh.  Nar 
leigeadh  gu  '?ra  hi  agam  a  chaoidh  a  bhi 
'toirtfianuis  'n  ad  aghaidh  gu  'n  do  threig 
thn  do  cheud  ghràdh." 

Mu  dha  bhhadhna  roimhe  bàs 
Ealasaid,  bha  leasan  aig  a'  mhuinntir 
òig  aon  oidhche  Shàbaid  mu  an  duine 
shaoibhir  agus  Lasarus.  Labhair  am 
fear-teagaisg  mu  'n  "  doimhne  mhòir  "  a 
bha  eadar  a'  mhuinntir  a  theàrnadh,  agus 
an  dream  a  chaidh  a  dhìth,  agus  thubh- 
airt  e  gun  robh  doimhue  ceart  cho 


so,  eadhon  a  nis.  eadar  an  t-auam  ann  an 
Criosd  agus  an  t-anam  a  mach  as,  ged 
nach  robh  an  "  doimhne  mhòr  "  fhathasd 
air  a  daighneachadh.  Thug  e  an  sin 
dhoibh  mar  leasan  an  fhìrinn  nd  a 
dhearbhadh  as  na  Sgriobtuiribh.  Dh' 
fheumadh  iad  earrainnean  a  thoirt 
leo,  ag  innseadh  mu  dha  thaobh  na 
doimlme.,  fo  na  tri  cinn  so : — 1.  An 
"  doimhne  mhòr  " — 's  an  t-saoghal  so. 
2.  Ciamar  dh'  aithnicheas  mi  co  an 
taobh  dhi  air  am  bheil  mi?  3.  An 
"  doimhne  mhòr,"  air  a  daighneachadh 
— 's  a  hhithhhuantachd. 

Air  a'  cheud  Sàbaid  an  deigh  do 
Ealasaid  bhi  air  a  tiodhlacadh,  leugh 
am  fear-teagaisg  do  'n  mhuinnth'  òig 
an  leasan  a  sgriobh  i  dà  bhUadhna 
roimhe  sin.  Bha  e  dhoibhsan  mar 
ghuth  o  au  t-saoghal  shiorruidh.  Fhir- 
leughaidh!  gun  deanadh  an  Si^iorad 
mar  sin  dhuitse  e.  Bha  e  mar  a 
leanas : — 


cinnteach  agus  cho  mòr  anns  a'  bheatha 

An  "  doimhne  mhòr"  eadarra  's  an  t-saoghal  so. 

An  aon  taobh.  An  taohh  eile. 

1  Pead.  ii.   10. — Nach  robli  uaireigin  'n  'ih:  Ach  a  nis  is  sibli  sluagb.  Dhè. 
sluagh. 

Dream  nach  d'  fhuair  tròcair.  Ach  a  nis  tha  air  faotainn  tròcair. 

Eoin  xiv.  17. — Spiorad  na  fìrinn ;  neach  nach  Ach  is  aithne  dhùibhse  e,  oir  tha  e  'fantuinn 


urramn  an  saognai  a  ghabhail  do  bhrìgh  nach 
'eil  e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e. 
2  Cor.  iv.  4. — Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghail  so  inntinn  na  dream  nach  'eil  'n 
an  creidmhich,  air  eagal  gun  dealraicheadh 
orra  sohis  Boisgeil  ghlormhoir  Ohriosd, 
neach  is  e  iomhaidh  Dhd. 

Eph.  iv.  18. — Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a 
dorchachadh,  air  dhoibh  bhi  'n  an  coimhich 
do  bheatha  Dhe,  thaobh  an  aineolais  a  tha 
annta  troimh  chruas  an  cridhe. 


maille  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

Earr.  6. — Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  a  dorchadas  a  dheakaich  ann 
ar  cridheachaibhne,  a  thoirt  scluis  eòlais 
glòire  Dhè  ann  an  gnùis  losa  Criosd. 

Caib.  v.  8. — Oir  bha  sibh  uaireigin  'n  'ur 
dorchadas  ach  a  nis  tha  sibh  'n  'ur  solus  's 
an   Tighearn;    gluaisibh    mar  chloinn    an 

t-soluis. 


Salm.    cxix.   155. — Is    fad    slàinte    o   dhroch    Salm.   Ixxxv.   9. — Gu   dearbh  tha  a  shlàinte 
dhaoinibh ;  oir  cha-n  iarr  iad  do  reachdan.  dlù  dhoibhsan   do   'n   eagal  e ;   ohum  gun 

còmhnuich  glòir  'n  ar  th-. 

Ciamar  a  dh'  aithnicheas  mi  co  an  taobh  air  am  bheil  mi? 

Kom.   viii.    13. — Oir   ma    chaitheas    sibh    'ur  Ach   ma  mharbhas  sibh   troimh  an  Spiorad 

beatha  rèir  na  feòla  gheibh  sibh  bàs.  gniomharan  na  colla,  bithidh  sibh  beò. 

Eoiu  iii.  20,— Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  Earr.  21. — Achan  ti  anian  fhìrinn,  thigechum 

uilc  tha  e'  toirt  fuath  do  'n  t-solus.  agus  cha-n  an  t-soluis  chum  gum  bi  'oibre  follaiseach 

'eil  e  'teachd  chum  an  t-soluis,  aù-  eagal  gum  gur  ann  'an  Dia  a  rinneadh  iad. 
bitheadh  'oibre  air  an  cronachadh. 

Eoin  XV.  19. — Nam  b'  ann  de  'n  t-saoghal  sibh,  Ach  do  bhrigh  nach  ann  de  'n  t-.^aoghal  sibh, 

ghradhaicheadh  an  saoghal  a  chuid  fdin.  uime  sin  tba  fuath  aig  an  t-saoghal  dhuibh. 

An  "doimhne  mhòr"  daighnìchte  's  an  t-sìorruidheachd. 

Mat.    XXV.    41. — Imichibh    uam    a     sbluagh  Earr.  34.— Thigibh  a  dhaoine  beannuichte  m' 

malluichte   dh'   ionnsuidh   an  teine  shiorr-  Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd  an 

uidh,  a  dh'  ulluicheadh  do  'n  diabhul  agus  rioghachd  a  th'  air  a  deasachadh  dhuibh  o 

d'  a  ainglibh.  leagadh  Iniuaitcan  an  domhain. 


Earr.  46. — Agus  imichidh  iadsan  chum  peanaìs    Ach  na  fìi'eanan  chum  na  beatha  maireannaich. 

sbiorruidh. 
Taisb.  xxii.  11. — An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh   Agus  an  ti  a  tha  'n  a  fhìrean,  bitheadh  e  'n  a 
e  eucoir  a  ghnàth ;  agus  an  ti  a  tha  salach       f hìrean  a  ghnàth. 
bitheadh  e  salach  a  ghuàth. 
Marc.  is.  44. — Far  nach  bhsaich  an  cnuimh   Taisb.  xiv.  13. — Agus  chuala  mi  guth  o  neamh 
agus  nach  teid  an  teine  as.  ag  radh  rium,   Sgriobh,  is  beannaichte  na 

mairbh  a  gheibh  bàs  's  an  Tighearn  o  so  a 
mach ;  Seadh,  tha  an  Spiorad  ag  radh,  chum 
gu  faigh  iad  fois  o  "n  saothair. 


Bba  sùil  aig  a'  chomhsamhlachd  mu 
'n  duine  shaoibhir  agus  Lasarus,  cha-n 
ann  ri  cor  an  duine  's  cì  hlieatha  so,  ach 
anns,  a'  hhithhhuantachd.  'N  uair  a 
ghlaodh  an  duine  saoibhir  ann  an 
amhghar,  bha  doimhue  mhòr  eadar  e 
fhein  'us  Lasarus.  Ach  mar  a  tha  air 
a  dheanamh  ro  shoilleir  anns  a'  cheud 
chuibhrionn  de  na  h-earrainnean  a 
chaidh  roimhe  so,  bha  doimhne  rnhòr 
eadarra  mu  'n  do  bhàsaich  iad  cho  cinn- 
teach  's  a  bha  an  deigh  am  bàis. 
Chaith  a'  h-aon  diubh  a  bheatha  a 
rèh'  na  feòla,  am  fear  eile  'rèir  an 
Spioraid.  Bha  an  dara  fear  'n  a 
dhuine  an  t-saoghail,  aig  an  robh  a 
chuibhrioun  's  a'  bheatha  so;  mheas 
am  fear  eile  na  h-uile  ni  'n  a 
bhuannachd  chum  gun  coisneadh  e 
Criosd.  O,  fhir-leughaidh !  nach  'eil 
doimhne  cho  cinnteach  an  diugh  eadar 
an  dream  a  th'  ann  an  Criosd  agus  an 
dream  a  tha  'ra  am  peacaidhean  ?  Agus 
cia  uamhasach  an  t-eadar-dhealach- 
adh! 

Agus,  cumihnich,  Fhir-Ieughaidh, 
gur  gnothuch  so  a  bhuineas  do  'n  aimsir 
a  th'  ann.  Tha  thu  air  an  uair,  air  an 
aon  taobh  no  air  an  taobh  eile.  Ma 
their  smn  riut,  am  bheil  thu  ah'  do 
theàrnadh  ?  am  bheil  thu  a'  freagradh, 
cha-n  'eil  fhios  agam.  Fhir-Ieughaidh  ! 
am  hu  mhaith  leat  fios  a  bhi  agad,  no 
'n  ann  tha  thu  direach  a'  cur  na  ceisde 
uait  gu  feallsa  ?  no  an  ann  tha  dòchas 
agad  gu  bheil  àite  ann  duit  eadar  staid 
teàrnaidh  agus  staid  sgrios  ?  gun  a  bhi 
air  do  cheangal  aon  ehuid  ri  naomhachd, 
no  ris  a'  bhàs  ì  A  cho-pheacaich,  am 
bheil  'leithid  sud  de  ni  ann  'ns  duine 
bhi  sàbhailt  agus  a  bhi  caillte  comh- 
luath?  marbh  'us  beò?  maitheanas 
agus  dìteadh  le  cheile  aige  ?  Cha  dean 
e  an  gnothuch.     Nach  'eil  a'  choguis 


ag  ràdh  nach  dean  e  an  gnothuch?  Gun 
amhariis  tha  thu  a'  beathachadh  air 
luath,  agus  chuir  cridhe  meallta  as  an 
rathad  thu.  Gun  amharus  tha  breug 
agad  'n  ad  laimh  dheis.  Gun  amharus  tha 
thu  de  'n  àh'eamh  a  tha  air  "socrachadh 
air  an  deasganaibh,"  a  tha  ag  ràdh  'n  an 
cridhe,  "  Cha  dean  an  Tighearn  aon 
chuid  maith  no  olc,"  Seph.  i.  12. 

Fhir-leughaidh !  leig  leinn  an  ni 
so  a  chuir  dhathigh  ort  mar  cheisd. 
Tha  doimhne  mhòr,  eadhon  a  nis, 
eadar  an  dream  a  tha  fo  fheirg,  agus 
an  dream  a  tha  air  an  teàrnadh,  eadar 
a'  mhuinntir  a  rugadh  o  'n  fheòil, 
agus  an  dream  a  tha  air  am  breth  o  'n 
Spiorad,  eadar  an  dream  do  nach  do 
mhaitheadh  aon  pheacadh,  agus  an 
dream  a  fhuair  saorsa  trid  fola  Chriosd, 
eadhon  maitheanas  am  peacaidhean. 
Co  an  taohh  de  'n  t-slochd  ud,  air  am 
bheil  thusa  'n  ad  sheasamh  ? 

Faodaidh  tu  ràdh  gu  bheil  thu  cho 
maith  ris  na  coimhearsnaich,  agus 
theagamh  gur  fior  e.  Faodaidh  tu 
bhi  gun  pheacadh  foUaiseach.  Faod- 
aidh  e  bhi  nach  fhacadh  tu  air  mhisg, 
'us  nach  cualadh  mionnan  agad,  'us 
nach  d'  fhuaradh  tu  mi-onorach,  no 
ag  ràdh  na  breige.  Faodaidh  sin  a  bhi 
fior.  Ach  cha-n  i  sin  a'  cheisd.  Is  i 
a'  cheisd,  co  an  taohh  de  'ra  doimhne  air 
am  hheil  thu  nis  'n  ad  sheasamh  ? 

Faodaidh  tu  bhi  'n  ad  mhac  no 
••n  ad  nighean  dleasdanach,  'n  ad  fhear 
pòsda,  no  'n  ad  bhean-phosda,  'n  ad 
athair  no  'n  ad  mhàthair  chaoimhneil. 
Faodaidh  tu  bhi  ri  mholadh  anns 
gach  dàimh.  Ach  cha-n  i  sin  a'  cheisd. 
Is  i  a'  cheisd,  co  an  taohh  de  'n  doimhne 
air  am  hheil  thu  nis  ? 

Faodaidh  tu  bhi  'feitheamh  arr 
meadhonaibh  nan  gràs  ;  'bhi  cuimhn- 
each  air  a  choinnimh-ùruuidh.     Faod- 


swtlli  tu  'blii  'suidbo  aig'  bòrd  an  Tigli- : 
eama — faodaidh  ara  minisdear  bliij 
toiliclite  leat,  agus  gabhail  riut  gu' 
suilbheara :  faodaidh  tu  d'  inntiun  'bhi 
fo  chùram  seachduin  roimh  'u  chom- 1 
unachadh,  agus  seachduin  'n  a  dheidh  ; 
faodaidli  aoradh  teaghlaich  bhi  agad, ' 
agus  do  chlann  'us  do  sheirbhisich ' 
'bhi  air  an  ceasnachadh,  ma  tha  iadj 
agad.  Ach  cha-n  iad  so  a'  cheisd.  Is  j 
i  a'  cheisd,  co  an  taohh  de '«  dohahne  air  \ 
am  bheil  thi  nis  'n  ad  sheammh  ì 

Faodaidh  tu  bhi  neo-lochdach  'n  ad  \ 
chailheamh-beatha.  Faodaidh  tu  'd! 
airgiod  a  thoirt  do  aobhar  an  Tigh- 1 
earna.  Faodaidh  tu  maith  dhaoine  eile  ^ 
iarraidh.  Faodaidh  Sgoile-Shàbaid  a 
bhi  agad,  agus  mòr  mheas  a  bhi  ort  | 
aig  na  sgoilearaibli.  Faodaidh  tu 
leabhraichean  maith  a  chraobhsgaoil- 
eadh.  agus  bhi  air  do  mheas  'n  ad 
Chriosduidh  mòr.  Ach  cha-n  iad  siu 
a'  cheisd.  Is  i  a'  cheisd,  co  an  taohh 
de  'n  doimhne  air  am  hheil  ihu  nis  'n  ad 
sheasamh  ? 

Aon  uair  eile.  Faodaidh  bhi  guu 
'd  fhairich  thu  do  chionta  mar  pheac- 
ach.  Faodaidh  bhi  gnn  d'  thainig 
atharrachadh  mòr  ort.  Faodaidh  bhi 
gun  do  "  chriothnuich  "  thu,  agus  gun 
do  thòisich  thu  air  mòrau  nithean. 
Ghuil  thu,  theagamh,  seadh,  gJniil  thu 
airson  do  pheacaidhean  ;  tha  thu 
'leughadh  a  Bhiobuill,  's  ag  ùrnuidh, 
agus  hu  mhaith  leat  bhi  air  do  theàrn- 
adh.  Ach  cha-n  i  so  a'  cheisd.  Is  i 
a'  cheisd,  co  an  taohh  de  'n  doimhne 
mhòir  air  ani  hheil  thu  'n  ad  sheasamh  ? 

A  cho-pheacaich  ionmhuinn,  na 
meas  a'  cheisd  'n  a  ràdh  cruaidh.  Ma 
tha  thu  firinnoach,  gheilihear  taiugeil 
thu  air  a  son.     Faodaidh  tu  bhi  mar  a 


chaidh  ràdh, — a  deanamh  sud  uile, 
agus  gidheadh  ni  diomhair  bhi  eadar 
thu  fhèin  agus  do  Dhia — nacli  tug  thu 
rìamh  do  chridhe  dha.  Aon  uair  eile, 
tha  siun  a'foighneachd  le  mòr  dhùrachd, 
co  an  taohh  de  'n  doimhne  air  am  bheil 
thu  're  ad  sheasamh  ? 

Am  bheil  thu  a'  foighneachd,  "  IMa 
tha  rai  fhathasd  an  taobh  a  mach  de 
Chriosd,  am  bheil  mo  staid  ionnan  agus 
staid  an  duine  shaoil)hir  anns  a  chos- 
mhalachd?"  Cha-n 'eil.  Tha  doimhne 
mhòr  eadar  thu  agus  fior  leanabh  Dhe 
cho  mòr  's  a  bha  eadar  an  duiue  saoibhir 
agus  Lasarus  's  au  t-siorruidheachd. 
Tha  an  doimhne  mliòr  an  sin.  Ach 
gu  ma  beannaichte  gun  robh  Dia,  cha-n 
eil  i  daighm'rhtf'.  Faodar  dol  thairis 
oirre,  faodaidh  tiisa  dol  thairis  oirre 
NTS.  Am  bheil  thu  'farraid,  "  Ciamar 
theid  mi  o  thaobh  nan  caillte  gu  taobh 
nan  teàruinte  ì  "  Cluinn,  A  cho-pheac- 
aich,  guth  an  t-SIanuidhir  a  glaodhaieh 
fhathasd,  "  Is  mise  an  t-slighe,  an 
fhìrinn,  agus  a'  bheatha  "  (Eoin  xiv.  6). 

Fhir-leughaidh!  thainig  rabhadh 
eile  thugad.  Chunnaic  thu  bliadhna 
de  laimh  dheis  àn  Tighearna.  Thòisich 
mihean  air  a'  bhliadhna  so  air  dol  thar 
an  doimhne,  's  na  h-uile  cearnaidh  de 
'n  rioghachd, — a'  dol  seachad  o  bhàs 
^w  beatha — o  pheacadh  gu  Criosd — o 
dhorchadas  nan  caillte,  gu  beatha  agus 
sith  nan  tearuinte.  Cha-n  fhad  gus  am 
bi  au  doinihne  mhòr  a  th'  ann,  'n  a 
doimhneshiorruidh  daighnichte  gu  hràth. 
Is  ))eannaichte  iadsau,  agus  nach  gabh 
thusa  am  beannachd?  a  chaidh  thairis 
— a  fhuair  aisig  a  steach  do  rioghachd 
mhic  ionmhuinn  Dhe. 

"Mar  clioigricli  creidmheacli  gluaisear  nis, 
Gairmear  dhathigh  sinn  le  Uriosd." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  clio  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinutir  leis  ambheil  iad  air  an  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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AM  BHEIL  GRADH  AGAD  DHOMHSA? 


Thaixig  Mac  ax  DuixE  chiim  tear- 
uadh.  Is  e  gràclli  a  thug  a  nuas  e 
chum  an  t-saoghail  so,  agus  is  e  gràdh 
a  thug  a  dli'  ionnsuidh  a'  chroinn- 
cheusaidh  e,  a'  giùlan  ar  n-euceartau. 
Cha  b'urrainn  sinn  bhi  air  ar  tearnadh, 
niur  hitheadh  ar  peacaidheau  air  an 
giìdan  le  neach  a  ghiùlaineadh  air  falbh 
iad  uile,  agus  a  b'  nrrainn  tearuadh 
"gu  h-iomlau;"  agus  cha-n  'oil  aon  ui 
a  rùnaicheadh  a  leithid  so  ach  gràdh 
Dhe. 

Ghràdhaich  e  sinn,  agus  dh'  fhàg  e 
neamh  air  ar  son.     Ghràdhaich  e  sinn, 
jiiivisn. 


agus  rìnneadh  e'  na  fheoil  air  ar  son. 
Ghrùdhaicli  e  sinn,  agus  dh'  fhuiling  e 
am  bàs  air  ar  son.  Bha  e  'n  a  ghràdh 
0  thoiseach  gu  deireadh,  —  gràdh 
dhoibhsau  nach  do  ghràdhaich  e; 
gràdh  dhoibhsan  uach  do  thoill  gràdh  ; 
gràdh  a  rùuaich  tearnadh,  cia  b'e  cho 
duilich  's  a  bhitheadh  e,  cia  b'e  cho 

I  raùr  's  a  bhitheadh  an  costus. 

I      Ghràdhaich  e.5Ìnngusaor,aguscha-n 

j  'eil  e  ag  iarraidh  pris  air  a  ghiàdh. 
Gun  teagamh  cha  cheaunaich  ni  air 
bitli  gràcìh,  oir  an  gràdh  a  cheannaich- 

!  ear  cha-n  urrainn  e  bhi  fior.    Tha  am 

"Lovestthou  3Ie?' 
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fior  ghràdh  a'  gràdhachadh  mu'n 
iarrar  e,  agns  gun  sùil  ri  duais,  Is 
ann  mar  sin  a  bha  gràdh  an  neach  sin 
a  rinneadh  bochd  air  ar  sonne  ged  a 
bha  e  saoibhir,  chum  agus  troimh  a 
bhochdainn-sa  gu'm  bitheadh  sinn 
air  ar  deanamh  saoibhir.  Is  e  sin 
gràdh  an  neach  a  tha  ag  iarraidh  air 
a'  pheacach  a  thighinn  d'a  ionnsuidh-se 
chura  bhi  air  a  thearnadh,  a  tha  ag 
iarraidh  air  a'  mhuinntir  sgìth  a 
thighinn  chum  fois  fhaighinn  do'n 
anamaibh. 

Ach,  ged  a  tha  a  ghràdh  saor,  is 
maith  leis  gràdh  f haighinn  air  ais.  Tha 
e  ag  iarraidh  ar  gràdb,  agus  bhàsaich 
e  chum  a  chosnadh.  Ghràdhaich  e 
sinn  chum  gu'n  gràdhaicheadh  sinn  e. 
"  Tha  sinn  a'  toirt  graidh  dhasan  o  'n 
ghràdhaich  esan  sinn  air  tùs."  Tha  e 
'g  ar  tarruing  le  a  ghràdh,  agus  le  a 
ghràdh  tha  e  a'  labhairt  ri'r  cridhcachan 
— cridheachan  a  tha  'rèir  nàduir  cho 
fuair  ris  an  eigh,  'us  cho  chruaidh  ri 
iaruinn. 

Tha  leòr  leis  mar  bi  ar  gràdh  aige. 
Cha  hon  ni  eile  'àite.  Cha-n  urrainn 
e  bhi  a  dh'  easbhuidh  air.  Ged  a  tha 
saoibhreas  neimh  aige,  tha  e  'g  a 
fhaicinn  fèin  bochd  as  'eugmhais.  Oh, 
ciod  e  am  meas  a  th'  aige  air  gràdli 
dhaoine !  Air  an  aobhar  sin  tha  e  a' 
cur  na  ceisd,  "  Am  bheil  gradh  agad 

DHOMHSA?" 

Tha  e  fhein  gu  neo-chriochnach 
ionmhuinn.  Am  bheil  gràdh  agad  dha 
air  a  sgàth  fhein?  "  Is  e  an  ceud 
neach  am  measg  deich  mhìle,  agus  gu 
leir  ionmhuinn."  An  urrainn  thu  do 
ghràdh  a  thoirt  do  chuspair  eile  ?  An 
urrainn  thu  gràdh  na  's  mò  a  thoirt  do 
'n  fhèin  no  do  Chriosd?  An  urrainn 
thu  gràdh  na  's  mò  a  thoirt  do  'n 
t-saoghal  no  do  Aonghin  Mhic  Dhe  ? 

Smuainich  air  ua  rinn  e,  agus 
foghluim  gràdh  a  thoirt  da.  Cuimh-  j 
nich  air  na  dli'  fhuiling  e,  agus  gabh 
nùire  à  'd  fhuachd.  Thug  e  e  fheiu 
air  ar  sonne!  Ghiùlaiu  e  nàire  'usj 
bròn  air  ar  son!  Chaidh  e  do  'n 
chrann-cheusaidh  air  ar  son !  Thug ! 
e  a  bheatha  air  son  ar  beatha !  Ciod 
e  na  fiachan  nach  'eil  oirnne  dha?         i 


Tha  fear-sgriobhaidh  a  America  ag 
innseadh  mu  bhuidheachas  duine  do 
dhuine.  Chaidh  'innseadh  dha  le  mate 
soithich  's  an  robh  e  'dol  thar  a  chuan 
do  America.  Bha  an  fhairge  garbb, 
ach  bha  a'  ghealach  soilleir,  Chaidh 
an  caiptean  a  chodal,  agus  bha  am 
mate  air  chaithris,  'n  uair  a  chualadh 
guth,  "  Tha  duine  thairis."  Bha  an 
fhairge  cho  mòr,  agus  an  cunnart  a 
leithid,  gu'm  b'eagal  leis  a'  vihate  na 
daoine  chur  a  mach  le  bàta.  Thairg 
e  dhol  ann  e  fhèin  na  'u  rachadh  dithis 
leis.  Thainig  an  dithis  air  adhart  agus 
chuireadh  am  bàta  mach  air  fairge 
uamhasaich  f  ar  an  robh  an  dòchas  gu'n 
tilleadh  iad  a  rìs  ro  bheag.  Thog 
tonn  mòr  suas  iad,  agus  chunnaic 
iad  an  duine  a'  siiamh  air  tonn  eile 
beagan  asdair  uatha.  Ghlaodh  e,  agus 
fhreagair  iad,  "  Tighinn."  Sios  a 
chaidh  iad  's  a  chlais  agus  chaill  iad 
sealladh  air.  Cha  chluinneadh  iad  ach 
fuaim  nan  tonn.  Dh'  eirich  iad  a  ris, 
chunnaic  iad  e,  agus  chuala  iad  a 
ghuth  na  b'  fhaisge.  Dh'  eigh  iad  ris 
gu  a  mhisneachadh  agus  dh'  iomair  iad 
gu  cruaidh.  Mar  a  chaidh  iad  sios  o 
àm  gu  h-àra,  chaill  iad  an  dòchas ;  ach 
gidheadh,  an  uair  a  dh'  èu-ich  iad  rìs, 
chunnaic  iad  fhathasd  e  a'  strì  am 
measg  nan  uisgeachan.  Bha  iad 
'tighinn  na  's  fhaisge  air.  Bha  an 
uair  fad  aca,  agus  an  cath  ri  gaoith 
'us  uisge  garbh.  Rainig  iad  an  duine 
direach  mar  a  bha  e  'dol  fodha.  Thar- 
ruing  iad  stigh  do  'n  bhàta  e  gun  neart 
air  bith.  Phill  iad  a  nis  do  'n  luing, 
Bha  an  t-asdair  mòr,  agus  an  fhairge 
garbh,  bha  a'  ghaoth  'n  an  aghaidh, 
air  achd  agus  gu'm  feumadh  iad  bhi 
ro  chùramach  'n  an  iomradh.  Ach 
rainig  iad  sàbhailt  agus  tharruingeadh 
suas  iad.  Bha  iad  uile  sàruichte,  ach 
cha  robh  comas  bruidbne  no  coiseachd 
aig  an  duine  a  shaor  iad.  Ach  bha 
làn  fhios  aige  air  mar  a  bha,  agus  air 
a  chunnart  o  'n  do  shaoradh  e. 
"  Rinu  e  greim  air  ar  cosan,"  ars'  ara 
mate,  "  agus  thòisich  e  air  ara  pogadh. 
Theich  sinn  uaithe.  Ach  chaidh  e  as 
ar  deigh  agus  lean  e  sinn,  a'  sealltuinn 
suas  air  amaibh  le  gàire  no  le  deuraibh, 


agns  a  rìs  a'  cur  a  laimh  le  caoimhneas 
air  lorg  ar  cosan  fliuch  air  a  chlàr- 
uachdar,  phòg  e  e  le  eud  'us  blàthas. 
Cha-n  fhac  mi  a  leithid  riarah.  Is  e 
fear-turuis  a  bh'  ann.  Air  a'  chuid 
eile  de  'n  turus  nochd  e  cho  mòr  's  a 
bha  an  coman  a  chuir  siun  air,  agus 
an  uair  a  rainig  sinn  tir  thug  e  iomadh 
cuimhneachain  dliuinn." 

Is  aiui  mar  sin  a  tha  gràdh  dhaoiue 
(lo  dhaoiuibh  air  son  caoimhneis. 
Pairichidh  cridhe  dhuiue  an  uair  a  tha 
gràdh  aig  duine  eile  dha,  agus  a 
nochdas  e  e  le  bhi  'cur  a  bheatha  an 
cunnart  air  a  shon.  Is  mòr  thar  sin  a 
lihuineadh  ar  gràdh-ne  bhi  dhasan  a 
thainig  a  uuas  a  bhi  beò  's  a  bhàsach- 
adh  air  ar  son. 

Gidhcadh  is  fearr  leinn  an  saoghal 
na  Criosd !  Cha  d'  rinn  e  ni  ach  ar 
mealladh  riamh,  ach  tha  gràdh  againn 
dha,  agus  caithidh  sinn  ar  cridhe  air  a 
mhaise.  Cha-n  'eil  ni  aige  r'a  thoirt 
duinn  ach  bròn  'us  doilgheas  agus 
mealladh-dochais,  gidheadh  is  fearr 
leinn  e  na  an  neach  aig  am  bheil  na 
h-uile  ni  r'a  thoirt  duinn,  agus  leis  am 
miann  bhi'  toirt  gu  fialaidh.  Crionaidh 
e  as,  gidlieadh  leanaidh  sinn  ris  mar 
gu'm  maireadh  e  gu  bràth,  a'  dio- 
chuimlineachadh  an  neach  aig  am  bheil 
a  ghràdh  siorruidh  agus  a  mhaise  gun 
chrioch. 

Agus  is  fearr  leinn  an  fhein  no 
Criosd !  Gidheadh  ciod  e  rinn  an  fheiu 
riamh  air  ar  son,  no  ciod  e  tha  's  an 
fhein  gu'm  bitheadh  a  leithid  de 
bhuaidh  aige?  Agus  is  fearr  leinn  a/n 
Xieacadh  no  Criosd !  Gidheadh  cha  d' 
riun  am  peacadh  riamh  sinn  ach  truagh, 
tinn,  agus  buailteach  do  'n  bhàs.  Agus 
is  fearr  leiun  toilinntinn  na  Criosd! 
Ach  crionaidh  i  arm  an  uair.  Cha 
toir  i  biadh  do  'n  anam  ocrach,  no 
deoch  do  'n  anam  thartrahor. 

Is  iongantach  gu'n  tigeadh  iad  shi 
eadar  sinn  agus  Criosd!  Is  duilich 
gu'n  dalladh  'us  gu'ra  mealladh  iad 
sinn  air  dhoigh  'us  nach  fhaic  'us  nach 
gràdlmich  sinn  e ! 

"  Am  bheil  gràdh  agad  dhomhsa?" 
Tha  e  ag  ràdh;  agus  tha  e  treibh- 
dhireach,  oir  is  maith  leis  do  ghràdh , 


fhaighinn,  agns  cha  bhi  e  toilichte  as 
'eugmhais.  Rinn  e  do  chridhe  air  a 
shon  fein;  rinn  e  e  chum  gu'm  faigheadh 
e  gràdh  uaith ;  agus  tha  e  ag  radh 
riut,  Thoir  dhomh  do  chridhc.  Is  ann 
mar  gu'n  abradh  e,  oh  na'n  tugadh  ta 
gràdh  dhomh !  Is  ann  mar  gu'n 
iarradh  e,  Carson  nach  gradhaich  thu 
mi?  An  deanadh  e  cron  duit  mo 
gràdhachadh  ?  Am  mill  e  do  shonas '? 
An  cuireadh  e  do  Là  fo  ghruaim? 
Nach  ann  a  chuireadh  e  aoibhneas 
ort  nach  robh  riarah  ort?  Nach 
ann  a  dheanadh  e  laithean  do  bheatha 
soilleir,  agus  uach  àrdaicheadh  e  thu 
gu  airde  mhoir?  Oir  is  e  gràdh  a 
thabhairt  agus  a  shealbhachadh  fior 
shonas  na  beatha,  agus  fior  chrioch  ar 
bith. 

"  Am  bheil  gradh  agad  dhomhsa  ?  " 
tha  e  'foighneachd ;  ,agus  tha  coir  aige 
air  'fhoighneachd,  oir  co  do  'm  buin  ar 
gràdh  mar  a  bhuiueas  e  dhasan  ?  Is 
urrainn  esan  a  radh,  "  Cha  d'  rinn  aon 
neach  riamh  air  do  shon  na  rinn  mise 
air  do  shon,  'us  cha  d'  fhuiling  aon 
neach  na  dh'  fhuiling  mi ;  nach  gràdh- 
aich  thu  mi?  Cha-n  'eil  aon  neach 
cho  miannach  air  do  chridhe  fhaotainn 
riurasa,  'us  cha-n  'eil  aon  neach  ag 
iarraidh  do  ghràdh  leis  an  dùrachd 
leis  am  bheil  mise  ag  radh,  An  gràdh- 
aich  thu  rai  ?  " 

Bha  iarrtus  airson  ùrnuidh  aon  là 
air  a  chur  stigh  aig  coinuimh-ùrnuidh 
a'  mheadhoin-Iatha  an  Duineidin  raar 
so  : — "  Guidhibh  airson  giulain  bhige, 
gu'n  ruig  e  air  gràdh  ua  's  mo  a  thoirt 
do  'n  t-SIànuidhear."  Dh'  ionnsuich  e 
gràdh  a  thoirt  ann  an  tomhas;  bha 
an  Tighearn  ionmhuinn  aige;  agus 
dh'  iarr  e  gu'm  bitheadh  e  na  's 
ionmhuinne. 

Mu  luach  agus  annsachd  Chriosd 
tha  Samuel  Rutherford  a'  bruidheann 
gu  tric  'n  a  "  Litrichean."  Mar  sin, 
tha  ag  ràdh  an  aon  àite,  "  Rinn  Dia 
iomadh  flùr  maiseach ;  ach  is  e  an  aoa 
a  's  maisiche  uile  flaitheanas,  agus  is  e 
flùr  nam  flùraichean  uile  Criosd.  Oh, 
carson  nach  'eil  sinn  ag  itealaich 
suas  a  dh'  ionnsuidh  an  aoin  ion- 
mhuinn!     Mo  chreach,  gu  bheil  an 


gràdhagusIuchd-gràdhacliaiclliChriosd 
cho  gami  'n  ar  measg !  Tha  gràdh 
againn  do  nithibh  maiseach,  —  òr 
maiseach,  tighean  maiseach,  fearann 
maiseach,  toihnntinn  mhaiseach,  onoir 
mhaiseach,  agns  pearsa  mhaiseach, — 
agus  cha-n  'eil  siun  a'  caitheamh  agus 
a'  leaghadh  le  gràdh  Chriosd !  Oh, 
gu'n  robh  gràdh  na  's  mo  agam  !  Oh 
airsou  na  hiidheadh  eadar  mise  agus 
neamh  dheth!  Oh  airson  na  rachadh 
timchioll  na  talmhaiun  dheth,  agus  thar 
neamh,  seadh  neamh  nan  neamh,  agus 
deich  mile  saoghal,  gus  am  faighinu 
a  leigeadh  a  mach  gu  leir  air  Criosd 
maiseach,  maiseach,  a  mhàin  maiseach ! " 
Na  'm  faiceadh  sinn  ach  roiun  de  'n 
airidheachd  air  gràdh  a  chunuaic  an 
duine  so  an  Criosd,  rachadh  ar  cridhe  a 
mach  'n  a  dheigh  ann  an  làuachd  a' 
ghràidh. 

Dheanadh  gràdh  do  Chriosd  sinn  gu 
fìor  sona.  Guu  teagamh  is  ann  air  a 
r/hràdk-sa  dhuinne  tha  ar  sith  'us  ar 
tearuiuteachd  a  socrachadh.  Gidbeadh 
Iha  gràdh  dhasan  'n  a  shonas.  Tlia  a 
ghràdh-sa  dhuiune  'n  a  aoibhneas ;  ach 
Iha  ar  gradh-ne  dhasan  'n  a  aoiblmeas 
cuideachd.  Tha  siun  sona  ann  am  bhi 
'mealltuinn  a  ghrMdh;  agus  tha  siun 
sona  ann  am  blii  'toirt  graidh  dha. 
Js  e  an  sonas  mòr  so  a  th'  ann  au 
Criosd  a  ghràdhachadh  a  thug  air 
seann  diadhair  mòr,  Eoin  Berridge,  a 
rùdh  mar  so,  "  Tha  mo  chridhe  a  ciauu- 
sa  ri  luaidh  'ainme;  is  ceol  'n  am 
chluasail)]i  e,  agns  aoibhneas  do  'm 
anam.  Nach  'eil  gràdh  agad-sa  dha  ? 
Tha  fhios  agam  gu  bheil;  ach  ro 
bheag,  mar  a  th'  agam  fein.  Oh  an 
Dia-cluine  glormhor  ud ! " 

Is  e  gràdh  do  Chriosd  a  thug  air 


Eoin  Neuton  gu'n  d'  thubhairt  e  's  an 
laoidh : — 

"Cia  niilis  fuaim  aium  ghlòiiulioir  los', 
An  cluais  an  neacli  a  chreid  ! 

Saorsa  o  bhròn,  kùgheas  d'a  leòn, 
Thug  dha,  'us  theich  a  gheilt. " 
Is  e  gràdh  do  Chriosd  thug  air  a  bhard 
Ghearmailteach  gu'n  do  sheinn  e  leis 
an  luinneig  bhòidhich  ud,  "Gràdhthug 
mi  dhasan  th'  air  a'  chrann."  Is  e  so 
a'  cheud  rann  : — 

"Gradh  thug  mi  dhàsau  th'  air  a  chrannud ; 
_  Ni  eile  ciia-n  'eil  cho  ionmhuinn  leam  ; 

Bi'eadh  e  'n  a  chuibhrionn  dhomhs'   gu 
bràth, 
'S  nach  'eil  clio  ionmhuinn  ris  a  th'  ann  I 

Seasaim  an  so  ;  cia  b'e  ni  dh'  eireas, 

Soilleir  no  dorcha  bi'eadh  an  t-àm, 

0  an  fhocal  so  cha  ghluais  mi, 

Gradh  thug  mi  dhasan  'th  'air  a'  chrann. " 
B'e  an  gràdh  ceudua  so  do  Chriosd  a 
gheibhear  's  an  laoidh  a  sgriobhadh 
0  cheanu  tri  cheud  bliadhua  le  duiue  le 
Dia  aig  nach  aithue  dhuiuu  'aìnm,  's 
am  bheil  so  mar  luinneag  : — 
"Gràdh  dlia,  gràdh  dha  thugiui,  is  fior  e, 

A  dh'  aiudheoin  na  their  iad,  mar  a  rinn 
mi  's  e  ni  mi. " 
Tha  e  an  siu  ag  radh  mar  so — 
"Co  e  ino  ghràdh  ?     Bheir  mi  mo  sgeul ; 

An  neach  a  chruthaieh  ifrionu  'us  ueamh. 

Clieannaich  e  m'  anam  le  prìs  ro  mliòr  ; 

Chaidh  sleagh  'n  a  chridhe  'g  a  reub'  's  gn 
leòu, 

Ghabli  8  an  t-amhghar  chum  mo  shaorsa, 

Gràdhaicheam  e  gu  saoghal  nau  saoghal. " 
Air  gach  neach  a  leughas  na  focail 
ud  tha  an  Tighearn  a  'cur  na  ceisd. 
"  Am  biieil  gradii  agad  dhommsa?  " 
Is  maith  leis  do  ghràdh.  An  diùlt  thn 
gràdh  thoirc  da?  An  goid  thu  uaitli 
a  chuid  ?  An  goid  thu  uait  fbe'iu  an  ui 
a  dh'  fhìigadh  sona  thu?  An  diùlt 
thu  do  chridhe  dhasan  uach  do  dhiùlt 
a  bheatha  dhuitse? 


Tha  e  air  iarraiclh  air  ua  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabliranau 
so  a  cbraobhsgaoilcadh,  gun  tngadh  iad  ;in  tabhartas,  gc  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'n  niliuinntir  lois  ambheil  iad  airau  toirt  seacbaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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FEàE-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  AX  FHOGIIAIR,  1874. 


CIOD     E     DO     DiIOClIAS? 

"Docliaij  uiaitli  truimh  ;;liij.;."' — 2  Tiiss.  ii.  IG. 


Tha  "  Tha  dùchas  agam  "  'n  a  cainnt 
chumanta.  Is  urrainn  ua  h-uile  neach  j 
a  ràdh,  "Tha  dòchas  ag:am."  Airu?' 
cha-n  'cil  iii  mu'in  bheil  a'  chaiuut  aii-. 
a  cleachdadh  na  's  trice  na  mu'nj 
diadhachd.  Is  tric  a  ehithear  daoine 
'cur  na  saighid  air  falbh  o'n  coguis  le  j 
focail  mar  sud,  "  Tha  dòchas  agam." 
"Tha  dòchas  agam  gu'm  bi  a'  chùis 
ceart  's  a  cheann  mu  dheireadh." — 
"  Tha  dòchas  agam  gu'n  tig  atharr- 
achadh  orm  uaireigiu." — "'Tha  dòehas  , 
agam  gu'n  ruig  sinn  uile  flaitheauas."  j 
Ach  carson  tha  an  dòchas  sin  aca  ? ! 

AngUit  X8V4. 


Seepc 


Ciu  1  air  ara  bheil  stc'idh  an  dòchais. 
Ko  thric  chu-n  urrainu  iad  innseadh. 
Ko  thric  cha-n  'eil  ann  ach  leithsgeul 
airsou  còmhradh  neothaitneach  a 
sheachuadh. 

A  leughadair,  tha  mi  ag  iarraidh 
uait  aire  gbeur  a  thoirt  do'n  a  tha  an 
trachd  so  ag  aithris.  Am  bheil  dòchas 
agad  gu'n  d'  fhuair  do  pheacadh 
maitheauas,  gu'n  deachaidh  do  chridhe 
'athnuadhachadh,  agus  gu  bheil  d' 
auam  an  sith  ri  Dia  ì  Faic  ma  ta  gu 
bheil  do  dhòchas  "maith"  agus  "beo," 
agus  'n  a  dhòchas  "nach  uàraich." 
'•WiatisyonrHope?" 


Na  seacbainn  rannsachadh  geur  a 
(Ibeanamh  ort  fhein  a  thaobh  cor 
d'  anama.  jSIa  tha  do  dhòchas  maith 
cha  dean  rannsachadh  cron  dha.  Ma 
tha  e  olc,  tha  an  uair  anu  chum  aithue 
fhaotainn  air  sin,  agus  chum  na  's 
fearr  iarraidh. 

Thacuig  comharraidheanair  "dòchas 
maith :" — 

1.  Is  e  dòchas  maith  dòchas  a  's 
vrrainn  duìne  a  ìnfàneachadh.  Ciod  e 
tha  an  Sgriobtuir  ag  ràdh  ?  "  Bithibh 
uUamh  a  ghuàth  chum  freagradh  a 
thoirt  maille  ri  ceannsachd  agus  eagal, 
do  gach  uile  dhuiue  a  dh'  iarras  oirbh 
reusou  an  dòchais  a  tha  annaibh." 
(l  Pead.  iii.  15.) 

Ma  tha  bhur  dòchas  fallan  is  eigin 
gur  urrainn  sibh  cunntas  a  thoirt  as. 
Is  eigin  gur  ui-rainn  sibh  fheuchainn 
carson  agus  co  am  bonn  air  am  bheil 
dòchas  agaibh  gu'n  teid  sibh  do 
fhlaitheanas  aig  àm  bhur  bcàis.  A  nis, 
au  urraiun  sibh  sin  a  dheanamh? 
Cha-n  'eil  mi  ag  ràdh  gur  èigin  do 
neach  foghlum  agus  eòlas  mòr  a  bhi 
aige  chum  bbi  air  a  thearnadh;  ach 
tha  mi  ag  ràdh  gur  èigin  do  neach 
fios  a  bhi  aige  air  ciod  e  a  dhòchas 
agus  a  bhi  comasach  air  a  nàdui' 
innseadh.  Cha-n  urrainn  mise  smuain- 
eachadh  gu  bheil  ni  aig  neach,  mur 
aithne  dha  dad  m'a  dheighinn. 

2.  Is  e  dòchas  maith  dòchas  a  tha 
air  a  tìiarvìdng  o'n  SgrioUuir.  Ciod  e 
tha  Daibhidh  ag  ràdh?  "Tha  mo 
dhòchas  ann  ad  fhocal."  "Cuimh- 
nich  am  focal  do  'd  oglach  as  an 
d'  thug  thu  orm  earbsadh." 

Ma  tha  bhur  dòchas  faUan,  bu  choir 
dhuibh  bhi  comasach  air  earrainn,  no 
freasdail,  no  firiun  ann  am  focal  Dhe 
'fjthris  mar  a  flireumh.  Is  eigin  gu'ri 
tig  bhur  n-earl)sa  o  ni  a  thubliairt 
Dia  's  a  Bhiouul,  agus  a  ghabhadh 
agns  a  chreideadh  le  'ur  cridhe. 

Cha  leòr  faireachadh  ceart  bhi  aun 
mn  chor  ar  u-auama.  Faodaidh  sinu 
miodal  a  dheauamh  ruinn  fein  ag  ràdli 
gu  bheil  gach  ui  ceart,  gu'n  teid  sinu 
cìo  fhlaitheanas  aìg  a'  bhàs,  agus  a 
bhi  guu  bhonu  air  bith  airsou  ar 
dòchaif  dch  mac-meanmhainn  a  mhhin. 


"  Tha  au  cridhe  ceargach  os  clouu  na 
h-uile  ni."  "  An  neach  a  dh'earbas 
as  a  chridhe  fein,  is  amadan  e."  Cha 
dean  deagh  fhaireacìiadh  gun  Sgriob- 
tuir  dòchas  maith. 

Cha  leòr  deagh  bliarail  dhaoine  eile 
mu  chor  ar  n-anama.  Faodaidh 
daoine  eile  ràdh  ruinn  air  leabaidh  ai 
bàis,  "  deagh  mhisueach  a  bhi  againn," 
agus  "  guu  eagal  a  bhi  oirnn."  Faod- 
aidh  iad  a  ràdh  gu'n  do  chaith  siun 
ar  là  gu  stuaim,  agus  gu'n  robh  cridhe 
maith  againn,  agus  nach  d'rinn  sinn 
crou  do  neach  air  bith,  agus  gu'u 
robh  daoiue  ann  na  bu  mhiosa  na 
siune.  Agus  faodaidh  na  cairdean  ud 
guu  fhocal  de  'n  Sgriobtuir  a  bhi  aca, 
agus  a  bhi  'g  ar  beathachadh  air 
puinnsein.  Is  truagh  an  luchd  solas- 
achaidh  iad.  Cia  b'e  an  toil  maith  a 
dheanamh  dhuinn,  is  e  naimhdean  ar 
n-anaman  iad. 

A  leugbadair,  am  bu  mhaith  leat 
fallanachd  do  dhòchais  fèio  a  thuig- 
siun?  larr  'n  ad  chridhe  airson 
earraiun,  no  teagaisg,  no  firiun  à  focal 
Dhè.  Eitiiidh  aon  dhiubh  sud  aun  air 
an  socraich  d'anam,  ma's  leanabh  le  Dia 
thu.  Au  uair  a  chaidh  am  fear-teagaisg 
a  dh'ambarc  air  a'  mheirleach  thruagh 
air  leabaidh-bàis  an  Lunnun,  agus  a 
fhuair  e  tur  aineolach  air  an  fhìrinn  e, 
bha  aon  ui  air  an  d'  rinn  e  greim  agus 
anns  an  cl'  fhuaù'  e  sòlas.  B'e  sin  na 
tba  air  innseadb  mu'n  mheirleach  air  a 
cbrann-cbeusaidh,a  ghabh  aithreacbas. 
"  Am  bheil "  ars'  esan,  au  ath  uair  a 
ràinig  am  fear-teagaisg,  "  tuilleadh 
meirlich  anns  an  leabhar  sin  as  an  do 
leugh  sibb  au  de  ?  "  Riun  au  t-Innsean- 
ach  bocbd  a  chual'  an  soisgeul  au 
toiseach  o  fhear-teagaisg  ri  taobh 
an  rathaid,  greim  air  aon  fhocal  ann 
au  ceud  litir  Eoin,  agus  fhuair  e  sìth 
ann.  B'e  am  fociil  au  ràdh  luachmhor 
sin,  "  Glanaidh  fuil  losa  Criosd  a' 
Mhic  siun  o'n  h-uile  peacadh."  Is  ann 
mar  sin  a  dh'fbairich  na  h-uile  fior 
Chriosdaidh.  Keo-fhoghlumta,  iora- 
sail,  bochd  mar  a  tha  mòran  diubh, 
tha  greim  aca  air  ni  anns  a'  Bhiobul, 
agus  tlia  sin  a'  toirt  dòchais  dhoibh. 

3.  ìs  e  dòchas  maith  dòchas  a  tha 


'socrachadh  a  inhàin  air  losa  Criosd. 
Ciod  e'  tba  Pol  ag  rìidh  ri  Timoteus  ? 
Tha  e  ag  ràdh  g'ur  c  losa  Criosd  "  ar 
dòchas."  Ciod  e  tha  e  ag  ràdh  ris  na 
Colosianaich  ?  Tha  e  a'  labhairt  mu 
"  Chriosd  annaibh  dòchas  na  glòire." 
(1  Tim.i.  1;  Col.  i.  27.) 

Tha  an  duine  aig  am  bheil  dòchas 
maith  a'  soGrachadli  'earbsa  à  maitli- 
eanas  agns  glòir  a  mhealtuinn  air 
eadar-mheadhouaraclid  losa  Mic  Dhè. 
Is  aithne  dha  a  pheacadh  fein.  Tha 
fios  aig  gu  bheil  e  ciontach,  aingidh, 
caillte  'thaobh  nàdnir.  Ach  chi  e 
maitheanas  agus  sith  ri  Dia  air  an 
tairgseadh  gu  saor  dha  trid  creidimh 
aun  an  Criosd.  Tha  e  a'  gabhnil  ris 
an  tairgse.  Thn  e  'g  a  thilgeadh  fein 
le  'uile  pheacaidhean  air  losa  agus  a" 
socrachadh  air.  losa  agus  'iobairt- 
reite  air  a'  chrann-cheusaidh, — losa 
agus  fhìreantaehd. — losa  agus  'obair 
chriochnaichte, — losa  agus  'eadar- 
gbuidhe  eifeachdach, — Is  e  losa,  agus 
losa  a  mhàin  bonu  dòchais  'anama. 

A  leughadair,  feuch  uach  meas  thu 
dòchas  air  bith  maith  nach  'eil  air  a 
steidheacbadh  air  Criosd.  Tha  na 
h-uile  dòchas  eile  air  a  thogail  air  a 
gbaineimb.  Faodaidb  iad  sealltuinn 
gu  maith  aun  an  sambradb  na  sììiiute 
ìigus  an  t-soirbbeachaidh,  ach  geillidb 
iad  'n  uair  a  tbig  tinneas  agus  bàs. 
"  Bunait  eile  cha-n  urraiun  duine  's  am 
bith  a  leagadh  acb  am  bunait  a  leag- 
adb  a  cbeana,  eadhon  losa  Criosd." 
(1  Cor.  iii.  11.) 

Cba  bbunait  dòchais  gu  bheil  neach 
'n  a  bhall  's  an  eaglais.  Faodaidb 
sinn  'bbi  ann  an  ceangal  ris  an  eaglais 
a  's  gloine,  gun  a  bbi  air  ar  ceangal 
ri  Criosd.  Cha-n  'eil  e  'n  a  bhonn 
dòchais  gu  bbeil  sinu  a'  gabhail  nan 
sacramaid.  Is  truagh  gun  ambarus  ar 
cor  mar  'eil  tuilleadb  na  sin  againn 
r  'a  ràdb.  Is  e  Criosd  fein  a  mbàin 
•bunait  an  dòehais  mbaitb.  "  An  ti  a 
thogas  airsan,  cha  chuirear  gu  amh- 
luadh  e."  (1  Pet.  ii.  6.)  Is  e  so  ni 
•mu  'n  do  cbord  uile  phobull  Dhe  o 
tboiseach  an  t-sar,ghail.  Be  Criosd  an 
dòcbas  uile.  Bba  dòcbas  aca  as,  agus 
cha  do  nàraicbeadb  iad. 


4.  Is  6  dòcnas  maith  dòcbns  air  am 
hheil  faireachadh  's  an  taobh  stiglt  amis 
a'  chridhe.  Ciod  e  tha  Pol  ag  ràdb  ? 
Tha  6  a'  labhairt  mu  dhòchas  "  nach 
iiàraich  do  bhrigh  gu  bbeil  gràdb  Dhè 
air  a  dboirteacib  a  mach  air  ar  cri- 
dheachaibh."  Tha  e  a'  labbairt  mu 
bhi  "  'deanamh  gairdeachais  ann  an 
dòchas."  (Rom.  v.  5  ;  xii.  12.) 

Tha  faireacbadh  aig  an  duine  aig 
am  bheil  dòchas  maitb  air  e  bhi  aige. 
Tha  faireachadh  aige  nach  'eil  aig 
daoinibh  eile.  Tha  fbios  aige  gu  bheii 
earbsa  air  deagb  bhonu  aige  a 
nithibh  maith  ri  theacbd.  Faodaidb 
eadar-dbealachadb  bhi  eadar  neach 
'us  ueach  thaobh  an  earbsa  so,  Ann  an 
aon  neach  tha  e  mòr  'us  laidir ;  anu  an 
neach  eile  beag  agus  lag.  Acb  anntasan 
uile  aig  am  bheil  dòcbas  maith  tha  am 
faireacbadb  an  tomhas  mòr  no  beag. 

An  urrainn  duine  sgìtb  laidhe  sios 
air  a  leabaidb  gun  fbois  fhaireachadb 
aige  ?  An  urrainn  am  fear-turuis 
paithteach  am  fàsach  Africa  uisge 
òl  gun  ùrachadb  fhaireacbadh.  Cha-n 
urrainu  mi  a  chreidsinn.  Tha  mi  a' 
creidsinn  gu'm  fairich  e  ni  eigin  ann 
an  sud.  Agus  is  i  mo  bharail  nach 
urraiun  duine  bbi  'n  a  fhior  Chriosdnidh 
gun  ni  eigin  fluiireachadh  aige.  Cha-n 
'eil  breith  nundh,  maitheanas  peacaidb, 
coguis  air  a  glanadh  le  fuil  Chriosd, 
àiteachadh  an  Spioraid  naoimh,  'n  an 
nitbibh  cbo  beag  's  a  tha  cuid  a'  meas. 
An  neacb  do  'n  aithne  ni  air  bith  mu 
'n  timchioll  fairiehidh  e  iad.  Abradh 
daoiue  na  dh'  fbaodas  iad  mu  eud  'ns  mu 
theas,  tha,  faireachadh  's  an  diadhachd. 

5.  'S  an  àite  mu  dheireadh,  is  e 
dòchas  maith  dòchas  a  nochdar  gu  foll- 
aiseach  's  a  chaitheamh-hcatha.  Aon  uair 
eile,  ciod  e  tbeir  an  Sgriobtuir?  "  Agus 
gacb  neach  aig  am  bheil  an  dòebas  so 
anu,  glanaidh  se  e  fèin  mar  a  tha  esan 
glan."     (Eoin  iii.  3.) 

An  duine  aig  am  bheil  dòchas  maith 
nochdaidh  e  e  'n  a'  uile  shlighibb. 
Bithidh  buaidh  aige  air  a  bbeatba,  a 
ncàduir,  agus  a  chleachdadh.  Bheir  e 
oidliirp  air  a  bbi  naomh,  diadhaidh, 
coguiseacb,  spioradail.  Their  e  o 
'fhaireachadb  "'Tha  miairmo  cheann- 


ach  le  luacb,  thugaim  gloir  do  Dhia 
le  mo  chorp  agus  mo  spiorad  a  bhuiu- 
eas  da."  Leigeam  ris  gur  mi  caraid 
Chriosd  le  bhi  'coimhead  'aitheantan. 

Tha  cuid  a'  dearbhadh  orra  fhein 
gu'n  robh  iad  uaireigin  air  an  gairm 
'us  air  an  taghadh  le  Dia.  Tha  iad 
a'  meas  gu'u  robh  obair  ghràis  air  a 
deanamh  air  an  cridhe,  agus  nach 
eagal  doibh.  Agus  gidheadh  ni  iad 
sin  breug,  'us  meallaidh  iad,  agus 
bheir  iad  an  car  à  daoinibh !  Seadh, 
gabhaidb  iad  a'  mhisge  am  folach, 
agus  mi  iad  peacaidbean  air  an  nàire 
a  bhi  'bruidheann!  Agus  am  bheil 
dòchas  maitb  aca  ?  Abradb  cuid  gu 
bheil,  cha  chreid  mise  e. 

Tha  cuid  am  beacbd  gu  bbeil  dòcbas 
maitb  aca,  a  cbionn  's  gur  maith  leo 
an  soisgeul  eisdeachd.  Is  taitneach 
leo  deagb  shearmoin.  Tbeid  iad  iomadh 
mile  a  db'  eisdeacbd  ministeir  mhaith. 
GuiUdh  iad  fo  'fhocail.  Agus  gidheadh 
tbeid  iad  an  ceann  na  b-uile  amnideas 
a  th'  anns  an  t-saoghal,  Tbeid  iad 
oidbche  an  deigh  oidhcbe  do'n  opera^ 
do  tbigh  nan  cleasaicbean,  do'n  bhall. 
Air  an  t-sàbaid  's  e  gutb  lacoib  a  th' 
aca,  acb  is  e  làmhan  Esau  a  tb'  aca 
air  an  t-seacbduin.  Agus  am  bbeil 
dòchas  maith  aca  sin  ?  Cha-n  fhaod 
mi  a  ràdb. 

A  leughadair !  leig  dhomh  nis  an  nì 
uile  gu  leir  a  cho-chur  ri  do  choguis. 

1.  Ciod  e  do  dbòchas  fbein  mu 
d'anam  ?  Cba-n  'eil  uam  fios  fhaighinn 
am  bheil  thu  dol  do'n  eaglais.  Cba-n 
'eil  uam  na  's  mò  fìos  fbaigbinn  am 
bbeil  meas  agad  air  an  t-soi«geul,  agus 
am  bbeil  thu  'moladb  diadhacbd  a  bhi 
aig  daoinibh,  agus  iad  a  bhi  ag  ùrnuidb. 
Cha  fbreagradh  sin  uile.      Cba-n  e  siu 


a'  cheisd.     Is  i  a'  cheisd  dhuit,  "  Ciod 
e  do  dhòcbas  mu  d'anam /cV ?i .? " 

Cba-n  fbiù  ciod  a  tbeir  do  cbairdean. 
Cha-n  fhiù  ciod  a  their  na  coimhears- 
naicb  's  a  bhaile  uo  's  a  sgìreacbd.  Cha 
ghabb  Dia  cunntas  o  bliailtibh,  sgir- 
eachdaibb,  no  teaghlaichibb  cuideaehd. 
Is  eigin  do  gacb  neacb  seasamb  air  a 
sbon  feiu. 

A  Ieughadair,thami  guidheadbdhiot 
smuaineaehadb  ciod  e  do  dhòcba^.  Na 
bi  riaraichte  le  bhi  ag  ràdb,  "  Tba 
dòchas  agam — tha  dùcbas  agam — tha 
dòchas  agam,"  acb  seall  gu  geur 
ri  nàdur  do  dbòcbais,  agus  r'a 
bbuuait.  An  e  dòcbas  a  th'  ann  a's 
urrainn  thu  mhineachadh  ì  Am  bheil 
e  sgriobtuireil  ì  Am  bheil  e  air  a 
thogail  air  Criosd?  Am  bbeil  fair- 
eacbadh  air  aiins  a'  cbridhe  ì  Am  bheil 
e  a'  naomhachadb  do  chaitheimh- 
beatba?  Cha-n  e  'n  t'òr  a  mbàin  a 
gbeibhear  boillsgeacb.  Tha  dòchas 
meahta  ann.     Thoir  an  aire. 

2.  Is  e  dòchas  maith  ni  air  am  faod 
duine  ruighinn  ma's  toil  leis.  Tha  e 
air  a  tliairgseadb  mar  a  chaidh  a 
cbeannach  gu  saor.  Faodar  fbaighinn 
gu  saor.  Cba  dean  ar  peacadh  sin 
do-dbeanta. 

Ma  tba  dòchas  maith  agad  hi 
eudmlior  agus  caiihriseach  os  a  chionn. 
Feueb  nach  goid  Satan  uait  e  car  ùine, 
niar  a  rinn  e  air  Daibhidh  agus  Peadar. 
Feuch  nach  caill  tbu  e  troimh  do  mhi- 
sheasmhachd,  agus  geilleadh  do"u  t- 
saogbal.  Cum  soilleir  e  le  cùram  bhi 
ort  gach  là  a  thaobh  do  gbnè,  do 
smuaintean,  agus  do  bhriathran.  Cum 
fallan  e  le  ùruuidh  bhlàtb,  dhùracbd- 
aicb,  agus  leaumhuinuich. 

Rev'.  J.  C.  Ryle. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 

so  a  chraobhsgaoileadh,  gm\  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seacbad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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i#fer 


Cha-n  urrainn  ni  na  's  saoibliire  bliì 
anu  na  beanuachd  dhuiue  tha  aosmhor 
agus  diadhaidh.  Air  do  Uilleam  Jay, 
am  ministear  mòr  ann  am  Bath,  a  bhi 
aon  là  'toirt  biadh  do  na  h-eoin  's  an 
lios  aige,  chunnaic  e  caileag  bheag, 
laghach,  a'  sealltuinn  ris  troimh  'n 
ghàradh.  Bha  e  an  sin  mu  cheithir 
fichead  bliàdhua  dh'  aois,  a^us  thug 
an  aon  chridhe  bhi  aca  an  seann  duiue 
agus  an  nighean  bheag  cuideachd. 
Dh'  iarr  e  air  an  nigheanaig  tighiuu 
a  stigh,  ghabh  e  mòran  tlachd  'n  a 
maise  's  na  suilbhireachd,  labhair  e  gu 
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caoimhneil  rithe,  agus  an  uaìr  a  dh' 
fhalbh  i  leig  e  a  làmh  air  a  ceann  agus 
bheannaich  e  i,  ag  ràdh,  "  Gu  '??i 
beannaicheadh  an  Tighearn  thu^  a  leinibh, 
agus  gu  'n  deanadh  e  beannachd  dhiot." 
Bu  mhòr  leatha  na  briathran,  agus 
b'  àbhaisd  dith  a  ràdh  an  dèigh  sud, 
"  Dh'  fhairich  mi  car  ùine  fhad  gu'n 
do  bheannaicheadh  mi  le  seann  duiue 
naomh  le  Dia,  agus  bha  sìiil  agam  ri 
beannachd  an  lorg  sin." 

B   'e    ainm    an    leinibh    Geraldine 
Hooper  agus  is  iongantach  au  ni,  mu'a 
d'  thàinig    a    beatha  aithghearr  gu 
"Geraldine  Ilooper." 


crlch,  gu'n  do  theagaisg  i  Criosd  4000 
ùairean,  chum  tearnadh  mhòrain. 

Cha-n  'eil  siim  a'  moladh  boirìonn- 
aich  a  bhi  a'  searmonachadh, — ach 
cha-n  fhaod  siun  a  ràdh  nach  do 
bheannaich  Dia  e  do  chuid  troimh  an 
neach  so.  Anns  an  trachd  so,  is  e  a 
tha  uainn  an  inntinn  a  bh  'aig  a  bhoir- 
ionnach  urramach  so  a  chraobh- 
s.^^aoileadh ;  oir  bhitheadh  teagasg 
dliaoine  eile  na  's  cumhachdaiche  agus 
na  's  tarbhaiche  'n  an  tachaireadh  sia. 

Rugàdh  i  aig  Paris  o  phàrantan 
Shasunnach,  air  an  30mh  là  de'n 
Mhairt,  1841.  'Nuau-  bha  i  òg  bha  i 
a'  gealltuinn  a  bhi  cliìaiteach  ann  an 
comunn  an  t-saoghail.  Bha  buaidh- 
ean  cuirp  'us  inntinu  oirre  a  choisinneas 
cliù  o  dhaoinibh  an  t-saoghail ;  bha  i 
blàth,  suilbhir,  geur-fhoclach,  làii 
aoibhneis  'us  mhaise,  'n  a  ban-sgoileir 
maith,  gu  maith  air  dannsa,  le  guth 
biun  gu.  seinn.  Aig  seachd  bliadhna 
deug,  tha  e  air  a  ràdh  gu'n  robh  i 
coslach  ri  boirionnaich  òga  eile, — le 
toil  mhòir  do  bhallachan,  coinnimhean, 
tighean-chleasaichean,  an  opera,  's  an 
fheasgair,  agus  a  caitheamh  an  latha 
a'  leughadh  leabhraichean  eutrom',  à 
gairm  air  cairdean,  a'  ceannach  èididh, 
agus  'g  a  sgeudachadh  fein. 

Ach  bha  rùn  eile  aig  Dia.  Chum  e 
air  an  aon  choinnleir  i,  ach  rinn  e  an 
solus  nuadh. 

Thàinig  an  t-atharrachudh  oirre  an 
lorg  bàis  na  baintighearna  a  thug  an 
toiseach  a  stigh  dochomunnan  t-saogh- 
ail  i.  Bha  a  cridhe  òg  air  a  chlaoidh- 
eadh  le  sud,  agus  dh'  fhàgadh  'n  a 
fhasach  e.  Bha  Dia  a'  deanamh  àite 
dha  fhein  an  sin.  Chaill  na  toilinn- 
tinnean  a  bh'  aice  roimhe  am  blas,  agus 
cha  robh  tlachd  aice  anns  an  t-saoghal. 
Rùnaich  i  bhi  diadhaidh,  agus  thòisich 
i,  coltach  ri  cuid  eile,  air  i  fhein  a 
dheanamh  'n  a  Ban-chriosduidh.  Bha 
an  rùn  gu  maith,  ach  cha  b'  fheairrd  i 
an  dòigh  a  ghabh  i  gu  a  choimhlionadh 
an  toiseach.  Thòisich  i  air  a  BhiobuII 
a  leughadh  agus  air  ùrnuidh,  agus  "  is 
tric  a  dh'  eireadh  i  aig  tri  uairean  's  a 
mhaduinn  's  a  gheamhradh,  a'  meas 
gu'n  coisinneadh    urnuidhean  air  an 


deanamh  's  an  lios  am  measg  a  leithid 
a  chruachais,  flaitheanas  dhi  gun  amh- 
arus." 

Mlieudaich  trìoblaid  a  h-inntinn; 
luidh  dorchadas  air  a  h-anam.  Cha 
d'i'inn  a  h-oidlieirpeiin  air  i  fhèin  a 
dheanamh  fireanta  am  fiaunis  Dhè  ach 
uallach  a'  pheacaidh  na's  truime  air  a 
coguis. 

Mu  dheireadh,  air  Sàbaid  comunn- 
achaidh,  's  an  eagiais,  thainig  solus 
agus  sìth.  A  labhairt  'm  a  timchioll 
fèÌD,  tha  i  ag  ràdh ;  "  Le  dùrachd  mhòr 
dh'eisd  i  airson  an  steidh-theagaisg. 
Thugadh  a  mach  i,  '  Tha  am  fear  so 
a'gabhail  pheacach  cCa  ionnsuidL' "  0, 
an  naigheachd  aoibhneach !  An  robh 
efior?  Dh' fhaodadh  ise  tighinn  ma  ta. 
An  robh  e  fior  ?  Dh'  fhaodadh  ise  bhi 
air  a  teàrnadh  ma  ta.  An  robh  efior  ì 
Ghabhadh  Dia  rithe-se.  Cha  chual'  i 
tuilleadh ;  cha  robh  tuilleadh  uaithe. 
Dh'  fhalbh  an  t-uallach,  theich  an  dor- 
chadas,  Honadh  a  cridhe,  agus  fhuair  i 
sìth. 

B'e  aoibhneas  an  Tighearna  nis  a 
neart,  agus  thòisich  i  air  a  chleachd- 
adh.  Chaidh  i  air  an  t-seachduin 
sin  a  choimhead  seann  duine  truagh  's 
a  bhaile,  bha  faisg  air  a'  bhàs.  An 
uair  a  thainig  i  dlìi  dha,  thubhairt  i, 
"Tha  ni  eigin  uait,  ciod  e?"  '-'•  Trò- 
cair^'  ars'  esan.  Thubhairt  ise  "  Tha 
am  fear  so  a'gabhail  pheacach  d'a 
ionnsuidh."  "C'àite  am  bheil  sin?" 
ars'  esan.  "  Ann  am  focal  Dhè,"  agus 
an  sin  dh'innis  i  dha  sgeul  a  h-iom- 
pachaidh  fèin.  Beagan  seachduinean 
an  dèigh  sud  b'iad  a  bhriathran  mu 
dheireadh  rithe,  "  Mo  bheannachd  ort 
airson  tighinn  do'm  choimhead !  ''Tha 
amfear  so  a'ghabhail  pheacach  d'a  ionn- 
siiidh.' " 

Dileas  ann  am  beagan,  thainig  an 
Tighearn  gu  mòran  earbsadh  rithe, 
agus  thugadh  i  gu  slighean  a  leantuinn 
agus  oibre  maithe  a  dheanamh  air  nach 
do  smuainich  i  an  toiseach.  Ann  an 
sraid  Avon,  am  baile  Bhath,  chum  i 
coiuneamh  ùrnuidh,  ris  an  d'thubhairt 
i  aoradh  teaghlaich,  aig  sè  uaircan  's  a 
mhaduinn,  airson  nam  bochd  mu  'n  do 
thòisich  iad  air  obair  an  latha.     Le 


s 


trnas  mòr  do  na  daoinibh  bochd  a 
chunnaic  i  'n  uair  a  bhitheadh  i  'dol 
troimh  Holloway,  ghabh  i  sealbh  ann 
an  citsinn  bheag  an  sin,  agus  bha  coinn- 
eamh  soisgeil  aice,  far  an  do  nochd  i 
coransan  a  chuiriongantas  air  a  caird- 
ibh  feiu.  Lionadh  an  t-àite  ann  an 
ùine  bheag.  Bha  a'  choinneamh  an  sin 
air  a  cumail  's  an  Temperance  Hall  as 
am  b'eigin  dol  a  dh'  ionnsuidh  àite  na 
's  mò. 

Fad  deich  bhadhna  theagaisg  Miss 
Hooper  ann  am  Bath,  agus  b'aithue 
do  dhaoinibh  1  cho  maith  ri  ministear 
a  bha  's  a  bhaile.  An  toiseach  tharr- 
uing  an  t-annas  mòran ;  ach  an  deigh 
do'n  annas  falbh,  thàinig  aireamh  na  's 
mò,  agus  iad  na  's  deigheil  air  èisd- 
eachd.  Dh'fhairich  iad  beannachd 
ann,  agus  cha  b'urrainn  iad  fuireach  as. 

B'e  so  a  leithsgeul  airson  i  fhcin  a 
dheanamh  cho  foUaiseach.  Cha  do 
roghnaich  i  e,  Thugadh  air  adhart  i. 
Bhacadh  a  banaileas  i,  ach  thug  gràdh 
Chriosd  air  adhart  i,  gu  labhairt  ri  mil- 
tibh  air  r.n  d'  ràinig  a  teagasg  le  buaidh 
shònraichte.  Thòisich  i  gu  modhail; 
threòraich  Dia  i  'us  chabhair  e  i  o 
cheum  gu  ceum,  gus  an  robh  i  comh- 
arraichte  am  measg  luchd-teagaisg ; 
agus  fad  na  h-ìiine  cho  iorasail  'us 
modhail  's  a  bha  i  an  toiseach. 

Ann  an  labhairt  bha  cumhachd  ion- 
gantach  aice  gu  h-àraidh  air  luchd- 
oibre.  Bha  aon  duine  nach  robh  ann 
an  eaglais  o  cheann  seachd  bliadhna 
deug,  agus  a  thugadh  gu  coinnimh  a 
bha  aice  an  Lununn,  a  fhuair  leaghadh 
air  a  chridhe  leis  an  doigh  's  an  d'aithris 
i  na  briathran : 

"0  nach  leig  am  Focal  uait, 
An  agliaidh  soluis  na  dùin  do  shùil ; 
Na  cruadliaich  do  chridhe,  a  pheacaich 

bhochd, 
Tlia  slàinte  uait — Oh  galDh  i  an  nochd." 

"Mar  a  dh'aithris  i  na  briathran 
mu  dlieireadh  thainig  gal  orm,"  tha  e 
ag  ràdh,  '-agus  dh'eigh  mi,  '0  mo  Dhia, 
is  peacach  bochd  mi ;  cha  chruadhaich 
mi  mo  chridhe  ma  theàrnas  tusa  mi! 
0  mo  Dhia,  is  e  mo  mhiaim  teàrnadh ; 
ach  cha-n  aithne  dhomh  ciamar  a 
ruigeas  mi  aif!'"    Thàinig  an  duine 


sin  gu  bhi  'na  fhear-saothrachaidh  's 
an  t-soisgeul  ann  am  baile  mòr,  agus 
gu  'ràdh,  "  Cha-n-eil  miann  orm  a  nis 
ach  a  bhi  beò  's  a  bàsachadh  airson  m' 
Fhear-saoraidh  ioumhuinn.  Is  tric  a 
sranainicheas  mi  air  eud  Miss  Hooper ; 
labhair  i  mar  gun  robh  gach  ni  a  Lh'aice 
fior ;  is  e  sin  a  choisinn  anaman." 

Bha  mòran  tapachd  innte,  bha  i 
deas,  agus  bha  freagradh  geur  aice  air 
barr  a  teanga.  Bha  i  cruadalach  mar 
an  ceudna,  agns  is  minic  a  dhearbhadh 
a  cruadal.  Aon  chuid  'na  seasamh  air 
carta  le  mile  sluaigh  timchioU  oirre, 
mach  air  an  dùthaich,  le  sneachd  gus 
na  h-aobruinnean  aice,  no  a  labhairt  ri 
uiread  eile  's  an  Talla  mhòr  ann  am  Ply- 
mouth,  bha  am  boirionnach  caomh  so'ua 
teachdair  neosgathach  airson  Chriosd. 

Bheireadh  i  air  luchd-èisdeachd  gu'n 
guileadh  iad  no  gu'n  gàireadh  iad  mar 
a  b'àill  leatha,  agus  dheanadh  i  feum 
gu  h-ealamh  'n  a  teagasg  de  ni  air  bith 
a  chitheadh  i  aig  an  àm.  Ach  b'e 
"  losa  mhain  "  an  ni  mòr  aice.  Aon 
là  'n  uair  bha  i  a'  labhairt  ri  sluagh 
mòr  ann  an  sràid,  thubhairt  fear  de'n 
Pholice  rithe  gu'm  feumadh  i  gluasad 
air  adhart.  Ànn  an  tiotadh  thug  i  dha 
oisinn  de  Icabhar  bheag  nan  laoidhean 
aice,  agus  bha  e  'ga  cabhar  leis  an 
t-seinn,  agus  a'  coimhead  rian  gus  an 
do  sguir  i. 

Am  measg  sluaigh  mhòir  dh'  e'igh 
duine  aon  uair,  a'  magadh  oirre, 
''  Mhiss  Hooper,  tha  crack  'n  ad  cheann 
mu'n  deanadh  tu  mar  so."  Thionn- 
daidh  i  ris,  agus  thubhairt  i  gu  sgio- 
balta,  "Kach  'eil  fhios  agad  gu'm 
feum  crack  bhi  's  a  a  chno  mu'n  ruig 
thu  air  an  eitean?  " 

B'e  aobhar  a  cumhachd  ungadh  an 
Spioraid  Naoimh.  Thug  so  air  iom- 
adh  focal  cumanta  a  thighinn  le  cumh- 
achd  mòr  a  dh'  ionnsuidh  dhaoine. 
Aig  leabaidh-bais  bean  bhochd  do 
nach  b'  urrainu  neach  air  bith  sòlus  a 
thabhairt,  dh'  aithris  i  na  focail,  "  Ho, 
gach  neach  air  am  bheil  tart,"  agus  na 
focail,  "<7«re  airgiod  agits  gun  luach" 
thubhairt  i  tri  uairean  gu  mall,  le 
cumhachd  beannaichte  do  inntinn  na 
mnatha  bochd. 


Aon  uair  thug  i  gluasad  geur  air 
inntinnibh  a  hichd-èisdeachd  le  sgeul 
inuseadh  mu  neach  a  chaidh  a  dh' 
ionnsuidh  tigh-chuthach,  agus  air  an 
d'  thug  neach  laidir  de  'n  luchdcuth- 
aich  ionusuidh  ag  iarraidh  air  leum 
sios  0  àite  ard  's  an  robh  e  'n  a  sheas- 
amh.  Thubhairt  an  duine-uasail  gu 
stolda,  ''Leum  sin,  dheanadh  fear  's 
am  bith  sin ;  ach  thig  leamsa  agus 
feuchaidh  mise  cleas  dhuit."  Thug  e 
an  sin  am  fear-cuthaich  sios  leis  gus 
an  rathad  fodha,  agus  ag  ràdh  ris 
"  Leum  suas,"  dh'  fhàg  e  e  a'  deanamh 
a  dhichill  chum  sin.  "  Deanamh  a 
dhichill?  seadh,"  ars'  ise,  "agus  is  e 
sin  na  tha  cuid  agaibhse  'deanamh.  Is 
furasd  leum  sios  chum  peacaidh  'us 
ifrinn — -feuchaibh  ri  leum  suas  an  rathad 
eile ;  agus  mur  urrainn  sibh  an  deigh 
dhuibh  'ur  dichioll  a  dheanamh,  iarr- 
aibh  air  an  Tighearn  'ur  togail  suas." 

Air  aon  la  thubhairt  i  ri  ministear 
aig  an  robh  aghaidh  cho  fuar  ris  an 
eigh,  "  Am  bheil  thu  ag  amharc  air- 
sonteachd  Chriosd  a  dh'  aithghearr  ?" 
"  Tha,  carson  abhitheadh  amharus  ort?  " 
"Airson  gu  bheil  thu  na  's  coslaich  ri 
bhi  ag  amharc  airson  teachd  an  An- 
acriosd,  no  Satan  fhèin."  Thubhairt  i 
e  air  dhòigh  cho  modhail,  'us  nach 
robh  oilbheum  ann,  agus  leaghadh  an 
eigh. 

An  deigh  dhi  Mr.  Dening  a  phòsadh, 
rinn  i  a  tigh  a  riaghladh  leis  an  aon 
ghhocas  agns  caoimhneas  a  nochd  i 
'n  a  saothair  fhollasaicb.  Rinn  i  na 
searbhantan  aice  a  Uonadh  le  inntinn 
na  caileig  bige,  mu  'm  b'  abhaisd  dith 
labhairt,  a  chaidh  iompachadh  agus  a 
theireadh  an  uair  a  chuireadh  a'  cheisd 
oirre,  ciamar  bha  fios  aice  gu'n  deach- 


aidh,  "  Airson  aoin  ni,  tha  mi  'cleacM- 
adh  a  nis  a  hhi  a'  sguabadh  nan  cùil 
folaichte^  mar  nach  b'  abhaisd  domh." 

Fad  a  beatha  goirid  mar  bhean- 
phosda,  shaothraich  i  gu  follaiseach 
airson  a  maighistir  ionmhuinn.  Thug 
teas  a  h-end  i  gu  tric  gu  i  fhein  a 
chuh'  ann  an  àitibh  cunnartach  d'  a 
slàinte ;  agus  o  fhuachd  a  fhuair  i, 
ghabh  i  galair  a  bàis,  agus  chrioch  i 
air  an  12mh  là  a  dh'  August,  1872,  aig 
aois  31. 

Thug  a'  bhean  iongantach  so  beann- 
achdan  athbheothachaidh  leatha  cia 
b'e  àite  's  an  rachadh  i.  Ann  an  laimh 
an  Tighearna  thionndaidh  i  mòran 
chum  fireantachd.  Bha  a  slighe  ion- 
gantach,  agus  cha-n  abair  a'  mhuinntir 
a  chunuaic  an  toradh  gu'n  robh  i  neo- 
ghlic.  'N  an  iarradh  tu  o'n  bhantraich 
bhochd  an  robh  e  ghc  a  cuid  uile  chuir 
's  an  ionnihas,  theireadh  i  nach  b'urr- 
ainn  i  a  leasachadh.  Bu  cheart  cho 
do-dheanta  bha  e  do  Geraldine  Hooper 
labhairt  mu  losa  a  sheachnadh. 

Nach  lean  neach  air  bith  a  h-eisem- 
pleir  a  reir  'us  mar  thubhairt  bean 
bhochd :  "  Is  ann  a  b'àbhaisd  dith 
tighinn  gu'm  thigh  bochd  agus  suidhe 
sios  ann  mar  gu'm  b'e  mo  phiuthair  i ; 
oir  cha  rolh  aon  srad  den  ardain  innte. 
Ghràdhaich  mi  i,  ged  bu  bhaintighearn 
i,  mar  gu'm  b'e  mo  chuid  fèin  i. 

A  leugliadair,  eisd  rithe  a'  labhairt 
0  na  mairbh :  "  Oh,  is  e  mo  ghuidhe 
oirbh,  thigibh  chum  Chriosd  !  Thigibh 
a  nis  !  Tha  e  'feitheamh  oirbh  !  Oh, 
a  pheacaich,  aon  uair  eile  seolaim  thu 
a  dh'ionnsuidh  Slanuidhir  aghràdhaich, 
a  dhoirt  'fhuil,  agus  a  bhàsaich.  Thig 
d'a  ionnsuidh  a  nis,  agus  righichidh  tu 
maille  ris  ann  an  glòu: !  "    Amen. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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RAIBEART  MORAIDH  M'CHEYNE. 


Earjlais  Phadruìg  an  Dundè- 


"OiR  tha  ar  caithe-beatlia-ne  airnòamh, 
an  t-ionad  as  am  bheil  dùil  againn  fòs 
ris  an  t-Slànuidhear."  Dh'  fhaodadh 
sin  bhi  air  a  lenghadh  air  guùis  sona 
aeh  suidhichte  Raibeairt  M.  M'Cheyne 
fad  laithean  a  mhinistreiieachd. 

Rugadh  e  an  Duineidin  's  a  bhliadhna 
1813,  bha  e  aithnichte  o'oige,  agus  bha 
tlachd  mòr  aig  daoinibh  ann ;  ach  rè 
sheachd  bhadhna  deug  d'a  là  cha  robh 
aig  ach  dealbh  na  diadhachd.  Ghràdh- 
aich  e  an  creutair  na's  mò  na'n  Cruith- 
fhear.  Leugh  e  am  Biobul  mar  dhleas- 
danas.     Bha   an   t-Sabaid  na  sgìos. 

Noveniber  1874. 


"  Ciod  e  cho  sona  's  a  bhithinn  dol  as '' 
ars'  esan,  a'  hibhairt  mu'n  àm  so,  "  o'n 
Bhuachaill  a  dh'iarr  mi  'n  uair  a 
rachainn  air  seacharan  ! "  Is  e  cuimh- 
neachadh  air  bràthair  diadhaidh,  a 
chaochail  's  a  bhliadhna  1830,  a  ghuin 
'anam  an  toiseach  le  dearbhachd  gheur. 
Bhris  maduinn  latha  nan  gràs  air 
'anam  'n  uair  a  bha  e  a'  caoidh  bàis  a' 
bhrathar  sin.  "  Is  ann  agad-sa,  a  rinn 
e,  0  Dhe,  a  mhhin  tha  fios  ciod  e  cho 
beannaichte  's  a  bha  e  dhomhsa !  " 

Cha  robh  ni  obann  'n  a  iompachadh, 
no    ni    uamhasach    'n    a    dhùsgadh. 

"Eobert  Mnrray  M'Cheyne." 


Tlireòraicheadh  e  le  Spiorad  Chrioscl 
trid  beaclidau  domhain,  fallan,  air 
peacadh  agns  uireasbhuidh.  Chuir  na 
chunnaic  e  'n  a  pheacadh  agus  'n  a 
uireasblmidh  le  cabhai.o;  e  chnra  a' 
Bhaile-dliionaidh.  '' Tlieap:arali  gu 
bheil  mo  sheana  pheacaidhean  ro 
eag-aHach,  agus  mo  mhi-chreidimh  ro 
mhòr !  Seadh,  (ha  mi  'tighiim  chura 
Chriosd  cha-u  ann  gecl  a  tha  mi  'n  am 
pheacach,  ach  airson  gu  hheìl  mi  'n  nra 
pheacach,  eadhpn  an  ceann-fheadlma." 
Agus  a  Dis  blia  dreach  eile  air  a 
bheatha,  oir  dhenkaich  solus  Dhe 
agus  ua  siorruidheachd  air.  Tha  e 
a'  sgriobhadh :  "  Ceisd  anabarrach 
mòr,  am  bheil  mi  ag  ath-cheannacliarìh. 
na  h-airasir?"  Agus  a  rìs:  "  Oli, 
gu'm  fàsadh  cridhe  agus  tuigse  le 
cheile,  mar  bhràthair  'us  piuthar  a' 
socrachadh  air  a  cheile."  Tha  e  nis  ag 
radh  m'a  fhaireachadh  laitheil,  "  Siotli- 
chail  a  cìnonn  a  bhi  creidmheach " 
(Is.  xxvi.  3) :  "  Foghluraaidh  mi  uaiU  a 
dheanamh  a  mealladh-dòehais."  Agus 
a'  meadhracliadh  air  aireimh  nan  anam 
a  tha  gun  ghràs, — '•  An  tigeadli  dhonih- 
sa  uairean  'us  laithean  a  thoirt  do 
shaoghal  faoin,  'n  uair  a  tha  saoghal 
làn  trunighe  aig  mo  dhorus?"  Tha  a 
riaghailt  airsoa  aoraidh  maduinn  a' 
nochdadh  co  as  a  thàiuig  an  spiorad 
ùrnuidh  a  bha  cho  beò  auii, — "  Na  faic 
gu  bràth  gnùis  duine  gus  am  faic  thu 
gnùis  an  Ti  sin,  a  's  e  ar  beatha-ne." 

Tliòisich  e  air  an  soisgeul  a  shear- 
monaehadh  's  a  bldiadhna  1835,  ag 
iarraidh  glòir  Dlie,  agus  teàrnadh 
anaman,  sean  agus  òga,  o  thoiseach. 
Faodar  au  gràdh  blàth  leis  an  d'iarr  e 
an  òigi"idh  a  tharruing  thaicinn  o  na 
sgriobh  e  a  dh'ionnsuidh  gille  oige,  a 
dh'iarr  e  a  theàrnadh.  "  Am  bitlieadh 
do  chodal  na's  mi-sliocraichem'oidhche, 
na'm  bithcadh  du  pheacaidhean  air  ara 
maitheadh  dliuit?  "  Agus  a  rìs  :  "  Is 
e  mo  bliarail  gur  tearc  na  gillean 
beaga  a  bha  ua's  sona  'n  an  staid  neo- 
iompaichte  na  bha  rnise ;  agus  tha  fhios 
agam  o  sin  gu'm  faod  an  fhiriun  blii 
agad'  'n  uair  a  tlieir  tlra  gu  bheil  thu 
sona  gu  leòr  mra-  tha.  Ach,  oh  !  uach 
€  so  a's  brònaiche  uile'? — gu'm  bith- 


eadh  tu  sona  'us  thu  'n  ad  leanabh 
feirge !  'Anama,  ith,  òl,  agus  bi  subh- 
ach,  agus  coidil  gu  maith !  an  uair  a 
dh'  fhaodas  tu  bhi  aii  uochd  an  ifrinu." 

Dh'  iarr  e  ioniisachadh  an  t-saighead 
a  thilgeadh  'n  uair  a  bha  e  'u  a  fliogh- 
luinaiche,  le  bhi  'coiinhead  nam  boehd 
agus  nan  uircasbhuidheach  ana  an 
caol-srhidibh  agus  cùiltibh  Canongate 
Dhuineidin.  Agus  a  nis  chaidh  e  an 
ceann  obair  na  's  niò  a'  saothrachadh 
airson  anaraan  aig  Dunipace,  an 
SioiTamachd  Struileadh.  O  'n  aite 
sin  ghairmeadh  e  gu  Eaglais  Phadruig 
au  Duude,  far  an  robh  coimhtliionail 
eudrahor  air  an  lionadh  I'a  thcagasg — 
an  da  chuid  a'  tarruiug  aire  dhaoine — 
a  phearsa  ard,  caol,  dealuhach,  agus 
le  siu  a  dhoigh  chaoirahneil,shuidhichte, 
naomh.  Thug  an  Tighearn  am  fàs. 
Bha  anaman  air  an  dìisgadh.  Clia 
mhòr  Sàbaid  uach  robh  saighead  mar 
gu'm  bitheadh  i  a'  ruighiun  a'  chridhe. 
Air  a  shon  fheiu  bha  iarrtus  mòr  aige 
airsou  niaith  a  phobuill.  "  Cia  tric  's 
a  dh'  eisd  mi  aig  ua  h-uiuueigibh  agaibh 
dli'  fheuchainn  au  cluiuninn  fuaim  nan 
Salra !  "  tha  iad  sin  'n  am  briathraibh 
a  tha  'nochdadh  mar  a  bha  am  miuis- 
tear  òg  a'  feitheamh  airson  comharradh 
air  bitli  air  beatha  bhi  'n  am  measg. 

"  Gun  a  bhi  leisg  ann  an  gnothuch  " 
chaidh  e  a  choimhead  an  treuda  gu 
h-àraidh  a'  mhuinutir  a  bha  tinn  agus 
dlù  do  'n  bhàs.  Aig  tiodhlacadh  a' 
inhairbh,  bu  mhaith  leis  ni  a  ràdh  air 
am  bitheadh  cuimhne  aig  na  bha  an 
làthair.  Bha  buidhnean  cruinn  aig 
airson  leughadh  a'  BhiobuiU  agus  bha 
cùram  air  mu  Sgoilibh  Sàbaid. 
Sgriobh  e  trachdau  agus  laoidhean 
airson  shean  'us  òg.  Ach  le  'uile 
shao'hair  is  ann  an  ùi-nnidh  bha  a 
dhòchas  airson  toraidh. 

Ach  leig  an  Tighearn  làmh  na 
h-easlainle  air ;  riun  eucail  'n  a  chridhe 
a  chur  o  chomas  seirbhis  a  dliea- 
narah  car  ùine.  Fad  na  h-aimsir 
sin,  fhuaireadh  e  'coiseachd  maille  ri 
Dia.  Sgriobh  e  gu  fear  d'a  bhraith- 
ribh,  "  Tha  buille  chruaidh  fhathast 
aig  mo  cridhe,  'g  am  sheòladh  chum 
an  teampuill  far  am  bhcil  iad  uile  'n 


a2Q  sagartaibh,  a'  tairgseadh  iobairtean  Mr,  Uill.  C.    Burns    nach    maireann 

shiorruidh  a'  mholaidlj,  gun  pheacadh,  (an  soisgeulaiche  aun  an  China),  bha 

guii  bliròu.  j  coimhthional    Eaglais    Phadrnig    air 

Aig  an  àra  so,  chnir  an  Tighearn  a ;  fhiosrachadh  le  frasaibh  saoibhh-  de  'u 


rinn  uii-chomasach 


a   mlunis- ,  Spioraid  Naomh.     Bha  milLeau 


treileachd  a  fhrithealadli,  ann  an  cridhe  j  glunsad  le  teagasg  simpUdh.  an  fhocail 
na  dream  a  bha  a' gabhail  cùram  de  maille  ri  mòran  ìirnnidh. 
chor  nan  ludliach  a  chur  air  gnothuch  t      Mu  'n  d'  rainig  Mr.  M'Cheyne  an 
rannsachaidh  mu  clior  chloiun  Israeil '  tigh  mu  dheireadh  na  bliadhna  18o9, 
do  Phalestin  a.c!;u3  dhìithchan  eile.    Bha  '  chnal'  e  uaigheaclid  a'  ghiuasaid  mhòir 


e  air  aon  de  cheathrar  a  chuireadh  air 
a'  ghnothuch  so  's  a  bhliadhua  1839. 
Agus  air  an  turus  so  mar  aig  an  tigh 
nochd  e  Spiorad  Enoch  a  bhi  aun. 

A'  gabhail  troimh   'n   Fhraing  do 
Mhalta   airus  o  sin  gu   Alecsandria. 


bha  'n  so,  agus  chuir  e  aoibhneas  air ; 
agus  air  dha  a  shlàiute  bhi  ann  an 
tomhas  air  aiseag  dha,  rinu  a  chridhe 
gairdeachas  ann  au  e  bhi  aon  uair  eile  a' 
seasarah  am  measg  a  threuda.  Ann  au 
aon  de  na  leabhraieheau  beasa  cnimhue 


chaidh  e  fhein  'us  a  thriùr  chompanach  i  aige  tha  sgeul  air  corr  us  ceithir  cheud 
tnoimh  "  an  Fhàsach  Ghoirid  "  do  !  a  thaiuig  d'a  ionusuidh  aig  an  am  so 
Phalesiin,  a'  dol  a  stigh  air  tìr  a'  mu  'u  anamaibh,  ged  a  theich  cuid 
gheallaidh  air  "  rathad  'u  am  Philis-  diubh  ;  oir  "  an  uair  is  fhaisge  Criosd, 


teach."  Cha  do  ghabh  iad  au  turus 
aon  uair  air  au  t-Sàbaid:  au  àite  siu 
is  anu  a  ghabh  iad  fois  'n  am  pàilliun, 
no  fo  sgàile  craoibh-phailra,  agus  riun 
iad  6  'n  a  la  foise  agus  ùrachaidh 
spioradail,  eadhon  am  meadhou  au 
fhàsaich.  "  Tha  a  shòlas  fhein  aig  au 
fhàsach  "  ars'  esan.  Tha  thu  au  siu 
leat  fhe'in  maille  ri  Dia.  Cha  ghlachd 
aonni  do  shùil;  cha-u 'eil  timchioll  ort 
ach  aon  chuau  gu  leir."  Bheathaich 
"anani  air  a  bhi  'faicinn  àitean  mar 
a.  bha  Gasa,  Clriath-iearaira,  lerusa- 
lem,  '•  caithir  an  Righ  Mliòir." 
Bha  6  mar  gu'ra  faiceadh  e  duilleag 
de  'n  Bhiobul  air  a  sgaoileadh 
a  mach  aig  leithid  Bhetlehem,  agus 
Hebron,  agus  Shichar,  ach  gu  h-àraidh 
aig  Muir  Ghalilee.  'N  uair  a  chunnaic 
€  coimhlionadh  faidheadarachd  aig 
Carmel,  Tir,  Betel,  lernsalem,  Samaria, 
agus   àiteau   eile   's   au   tir,    cha-n   e 


is  auu  is  gniomhaiche  Satau. 

Chaidh  e,  'n  uair  a  dh'  iarradh  e  do 
sgireachdaibhi  eile  agus  do  àitibli  air 
an  dùthaich  a  shearmonachadh ;  agus 
dh'  fhah'ich  au  sluagh  's  gach  àite 
curahachd  iongantacli'n  a  bhriathraibh. 
Bha  a  chaithris  os  cionu  a  nàduir  fhein, 
agus  a  choiseachd  aoibimeachniaille  ri 
Dia,  a'  toirt  cumhachd  shònraichte 
do  na  theireadh  e,  agus  do  na 
sgriobhadh  e  cuideachd.  Thainig 
'ainm  gu  bhi  aithnichte  air  feadh  Alba, 
agus  am  measg  Phrisbitereach  Eirinn, 
far  an  do  chuir  an  Eaglais  teachd- 
aireachd  Soisgeulach  chura  uan 
ludhach  mar  thoradh  aii'  e  bhi  'g  an 
coimhead  ann  an  Uladh,  's  a  bhliadhna 
1841.  Bha  meas  air  a  mhinistreileachd 
aig  mòran  an  Sasunn  cuideachd  ;  agus 
is  maith  a  chuimhuicheadh  a  thaghail 
ann  an  Newcastle,  agus  a  shearmoin 
m'oidhche  ri  solus   gealaich   air  "a' 


mhaiu  gu'n  do  ghabh  'inntinn  tlachd ,  Chaithir  Mhòir  Gheal. 


ann,  ach  chabhar  e  a  chreidirah  auns 
"anfhianuis  flùrinneach  agus  dhileas." 
Aig  Smirna,  ghlachd  fiabhrus  e ; 
acli  b'urrainn  e  ràdh  an  siu,  "Cha 
robh  eagal  bàis  orra,  oir  bhàsaich 
Criosd."  Agus  aig  au  dearbh  uair 
sJLU 'n  uair  a  tbugadh  ro  iosail  e,  bha 
a  Mhaighstir  ag  oibreachadh  gu 
h-iongantach  airsou  a  tlireuda  'us  esau 
air  falbh.    Ann  an  Di^nde  fo  theagasg 


Tha  e  ag  radh  'n  a  laoidh : — ^ 
TagMa,  eha-n  aim  airson  bhi  maith  ; 
Air  dùsgadh  chum  dion  o  fheiig  gii'm  faigh  ; 
Air  m'   flioiach   'n  taohh  an  t-Slanuiiiìiir 

mhòir; 
Air  'm  naomhachadh  le  Spiorad  N'aomh  na 

glòir ; 
Tòagaisg  jni,  an  talamfi  'n  sin  a  chì        ,     _ 
Le'  m  ghi'àdh,  na  fiaclian  th'  orm,  o  ì)hè. 

Is  aun  mar  sin  a  dh'  fhoillsich  e  miann 
airson  gloire  Dhè  agus  teàrnadh  ana- 


man  a  dh'ionnsuidh  na  criche.  "  Mar 
a  choisich  mi  am  measg  nan  ach- 
aidhean"  'se  thubhairt  e  aig  an  àm 
so,  "  thainig  an  smuain  a  dh'ionnsuidh 
m'inntinn  le  cumhachdmòr,gu'mb'èigia 
do  gach  neach  de'm  threud  bhi  an  ùine 
aithghearr  aon  chuid  ann  an  neamh  no 
ann  an  ifrinn.  Oh,  mar  a  dh'iarr  mi 
gu'u  bitheadh  teangaidh  agam  mar 
thairneanaich,  chum  's  gu'n  d'thugainn 
air  na  h-uile  neach  'eisdeachd,  agus 
pearsa  mar  iarunn  chum  gu'n  siubh- 
lainn  air  gach  neach  a  rtàdh,  "  Teich 
airson  d'anam ! "  Bha  a  litrichean 
comharraichte,  a  ghuàth  'labhairt  mu 
Chriosd.  "  Chuni  dùsgadh,  feumaidh 
tu  eòlas  bhi  agad  air  do  chridhe  fein ; 
chum  tehrnadh,  feumaidh  eòlas  hhi  agad 
air  ciHdhe  Dliè  agiis  Chriosd."  Is  aun 
mar  siu  mholadh  e  dhoibh  an  Tighearn. 

"  Cha-n  iongantach  ged  abhitheadh 
tuilleadh  'us  a  chòir  a  mheas  aig  cuid 
air  an  duine  so,  agus  ged  a  b'eigin  da  an 
rabhadh  so  a  thabhairt.  Is  mearachd 
a  tha  tric  aig  cuid  a  bhi  'cur  gràdh 
do'n  mhinistear  an  <àite  creidimh  air 
Mac  Dhe."  Thubhairt  e  uair  eile, 
"  Cha-n  'eil  anns  a'  mhinistear  ach  an 
crann ;  is  ann  ris  an  Nathair  Umha 
a  th'agaibiise  ri  amharc."  Ma  blia 
cuid  de'n  t-sluagh  a  rinn  iodhol  dheth, 
cha  b'fhada  lean  e,  oir  cha  b'fhad  gus 
an  d'thàiuig  crioch  a  mhinistreileachd. 
Bha  fiabhrus  tròm  ann  an  Dunde,  agus 
an  uair  a  bha  e  a'  sealltuiiin  air  neach 
thinn,ghabheam  fiabhrus.  Bhuadhaich 
am  fìabhrus  air  an  25mh  là  de'n  Mhairt 
's  a  bliadhna  1843,  gun  e  bhi  ach  29 
bliadhna  a  dh'aois  'n  uair  a  "ghabh 
an  Tighearn  e." 

A  leughadair,  tha  a  leithid  so  a 
dhuine  "  ged  a  tha  e  marbh,  fathasd  a' 


labhairt."  Tha  losa  Criosd  as  an  do 
tharruing  e  a  lànachd,  cho  saor  dhuitse 
's  a  bha  e  dhàsan.  Beachdaich  air 
crich  a  chaithe-beatha,  agus  cia  b'e 
thu,  cuimhnich  gu'm  bi  e  'n  a  fhianuis 
'u  ad  aghaidh,  ma  dhearmadas  ta  Dia. 

Faodaidh  bhi  gum  faca  tu  e  's  an 
fheòil.  Ma  chunnaic,  nach  'eil  cuimhne 
agad  air  a  mhiann  an  dèigh  do  shlàinte? 
No  theagamh  gu'n  robh  teachdaire 
agad  coslach  ris,  ann  an  gràdh  do'd 
anam.  Mata,  cha-n'eil  briathran  do 
theachdaire  air  dol  à  bith;  tha  iad 
ann,  eadhon  'n  ad  chridhe.  Is  minie 
a  thig  briathran  Mhr.  M'Cheyne  gu 
cuimhne  a  luchd-èisdeachd — a  chuid 
focail  blàth,  a  rabhaidhean,  a  chuiridh- 
ean  caoimhneil.  Ciamar  a  bhitheas  e 
'n  uair  a  thig  aiseiridh  'ns  breitlieanas^ 
agus  a  chuimhnicheas  tu  briathran  an 
Tighearna  le  a  sheirbhiseach. 

Beagan  bhliadhnachan  an  deigh  a 
bhàis,  air  feasgair  Sàbaid,  bha  boir- 
ionnach  ann  am  priosan  am  measg 
buidhne  a  bha  leughadh  a  BhiobuiU. 
Leugh  iad  Taisb.  iii.  Thubhairt  i  air 
an  ath  là  ris  an  neach  a  leugh,  "  Thug 
thu  orm  criothnachadh  an  raoidhre 
Icis  a'  chaibdeal  ud,  agus  cha  b'urr- 
ainn  mi  codal  o  sin.  Dh'fhoighnich 
iad  dhi,  "  Carson  a  thug  an  caibdeal 
ud  ort  criothnachadh  ?  "  "  Oh"  ars' 
ise  "  Chnala  mi  Mr.  JSPCÌieyne  aon. 
uair  d  tcagasg  d'n  chaibdeal  nd/"  A 
leughadair,  faic  toradh  briathran  Mhr. 
M'Cheyne,  an  deigh  dha  bhi  aon  bli- 
adhna  deug  thar  fhichead  aun  an 
glòir,  ann  an  cridhe  neach  a  dhiùlt  iad, 
Ann  am  priosan  bha  cuimhne  orra; 
Ann  fin  ifrinn  cuimhuichear  briathran 
teachdairean  Dhe  'n  uair  a  bhitheas  e 
ro  anmoch. 


Tha  e  air  iarraìdh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tngadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toh:t  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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FEAS-TATHAICH  IIIOSAIL. 


A  BHLIADIINA  UE,  1875. 


CIOD  A  BIIACAS  ? 


'""'^11, 


1>HA  a'bliliadlina  a  dh'  f]jall)li  comliarr-' 
aichte  ann  an  Alba.  Chaiclh  mòrau 
de  gach  seorsa,  agus  anns  gach 
cearnaidh,  a  dhùsgadh  gu  cùram  mu 
nithibh  na  siorruidheachd,  agus  thug 
mòran  fianuis  air  gu'n  deachaidh  iad 
peachad  o  bhàs  gu  beatha.  Dh' 
fheuch  a'  bhliadhna  1874  nach  'eil 
soisgeul  Chriosd  air  dad  d'a  chumhachd 
a  chall.  Thug  e  gu  cuirahne  dhaoine 
là  na  cuiugeis ;  agus  dli'  innis  minis- 
tearan  urramach  do'n  t-sluagh  aca, 
gur  e  briathran  Pheadair  a  mhàin  a 

January  1876. 


riìit  tnolk  duilleig  3. 

')'  un'aiun  na  dh'  fhairichiad  innseadh, 
'•  Dhòirte  mach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis 
a'  faicinn  agns  a'  cluinntinn."  (Gniomh. 
ii.  33.)  Tha  daoine  an  t-saoghail  a' 
gabhail  iongantais,  agus  b'  eigin  doibh 
aideachadh  mu  cliuid  a  dh'  aithnich 
iad,  "Oir  gu'n  deaehaidh  miorbhuil 
aithnichte  a  dheanamh  leo,  tha  e 
follaiseach,  agus  cha-n  urrainn  sinne 
àicheadh."  (Gniomh.  iv.  16.)  Thana 
leotha  ann  a  's  urrainn  moladh ;  agus 
bha  teisteasan  leahaidh  bàis  eadhon  o 
chloinu  bhig  ann,  agus  o  mhuinntir 

What  Hinders? 


a  raiuig  na  ceitbir  ficliead  bliadhna  's 
a  deich,  a  dh'  innis,  leis  an  anail  mu 
dheireadh,  cia  luachmhor  's  a  bha 
Criosd  dhoibh.  Thàinig  càirdean  o 
thìribh  eile  a  "  dh'  fhaicinn  gràis  Dhè," 
agus  niar  a  bha  Barnabas  am  baile 
Autioch,  rinneadh  aoibhneach  iad. 

Agus  gidheadh,  am  measg  so  uile, 
tha  mòran  ann  nacli  d'  fhuair  còir  's 
a  bheannachd.  Tha  mòran  ann,  a 
rniuig  air  tomhas  de  chùram  agus  a 
bha  fo  cheisd,  agus  mar  gu'm  bitheadh 
iad  coslach  ri  dol  a  stigh  air  an 
rioghachd,  a  stad  an  sin  air  neo  a 
chaidh  air  an  ais,  agus  an  uair  a 
"  ghabhadh  "  cuid,  tha  an  cunnart  a 
bhi  air  am  "fìigail."  "Is  maith  a  ruith 
sibh ;  co  a  bhac  sibh  o  bhi  umhal 
do  'n  fhirinn  ?  "  Anns  an  t-suidheach- 
adh  so  tha  sinn  a'  cur  na  ceist  air  gach 
neach  a  tha  gun  slàinte,  Ciod  a 
BiiACAs?  Buineamaid  gu  soilleir  ach 
le  anmhuinneachd  ri  cuid  do  na  nithibh 
a  tha  'bacadh  cC  cìireidimh. 

1.  Daoine  a  biii  gux  fhior  eud. 
Tha  daoine  'dol  a  dhìth  a  chionn  'us 
nachbi  iad  aig  saothair  chumtearnaidh. 
Ciod  e  cho  eudmhor  's  a  tha  daoine 
mu  nithibh  eile !  Claun  aig  an  leasain, 
oigridh  ri  faladhà,  daoine  'us  mnathan 
air  gnothuch,no  ag  iarraidh  toilinntinn, 
ciod  e  an  eud  a  th'  aca.  Tha  iad  a' 
deanamh  le'n  uile  dhichioll  na  gheibh 
au  làmh  r'a  dheanamh.  Tha  shoirbh- 
ich  le  duine  air  bith  's  na  laithibh  so 
mur  bi  e  eudmhor.  Cha-n  fhaigh 
duine  ionnsachadh,  cha-n  fhoghluim  e 
ceaird,  cha  chinnich  e  's  an  t-saoghal 
mur  bi  e  dùrachdach  's  an  ui.  Giùlan- 
aidh  gilleau  's  a  sgoil  miosan  de 
ionnsachadh,  air  bheag  bìdh  'us  codail, 
chum  bhi  ealamh  anns  a'  chluiche  aca. 
Agus  mar  sin  le  cuid  eile  ann  an 
gnothuch  na  's  mò.  Agus  is  e  am 
lear  eudmhor  a  bhuannaicheas.  GeiII- 
idh  na  h-uile  ni  dha.  "  A  nis  ni  iadsan 
e  airson  crùin  thruaillidh."  (1  Cor. 
ix.  25.)  Agus  am  faighear  an  crùn 
neo-thruaillidh  gun  spairn?  Am  bheil 
gach  ni  eile,  anns  am  bheil  luach,  ri 
fhaighiuu  le  saothair  dhùrachdaich, 
leanmhuiuneich,  dhìchiollaich,  agus 
nach  'eil  saothair  gu  bhi  ann  an  iarr- 


'  aidh  neamhnuid  a'  mliòr  luacha  ?     An 

i  ann  mu'r  slàinte  mhàin  a  tha  sinn  gu 

!  bhi  air  ar  socair  ?     Am  bheil  gnothuch 

mòr  na  beatha  gu  bhi  'n  a  ni  gu  bhi 

'  air   fhàgail  chum  dol  da  mar  a   dh' 

j  fhaodas  'ì     An  d'  thug  thusa  aon  uair 

{iomlan  a  thim   riamh  do  ghnothuch 

!  d'  anama  ?    Saoil  thu  an  soirbhicheadh 

le'd  ghnothuch  aimsireil,  na  'm  b'  ann 

mar  sin  a  bhuineadh  tu  ris?     Nach 

bitheadh  tu  ciuuteach  nach  soirbhich- 

eadh?      Agus   ma    tha   sin   fior,   an 

iongantach  ged  a  bhitheadh  tu  gun 

tearnadh  ?     Cha-n  e  gu'n  tearainn  ar 

n-eud   sinn.      Faodaidh    gur    ann   a 

leigeas   e   ris   dhuiun    ar  n-eucomas, 

agus   gu'n   leig    e   sinn   sios   ann   ar 

n-anmhuinueachd   aig    cosaibh    losa. 

Agus     gidheaclh    as    'eugmhais    cha 

tearnar     sinn.       Is    e    an    gealladh. 

"larraidh  sibh  mi  agus  gheibh  sibh 

mi,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air  mo 

I  shon  le  'r  n-idle  cìiridher  (ler. xxix.  1  ;'>.) 

"  Ar  cridhe,  ma  dh'  iarras  aithiie  air  Dia, 

Glieibli  e  aii  aitlme. " 

Dh'  innis  seana  mhinistear,  a  chaith 
a  là  fad  'n  a  sgireachd,  dliuinn,  au 
deigh  uaire  bheannaichte  an  athbheoth- 
achaidh  a  bh'  ai:n  o  cheann  ghoirid, 
ged  a  bha  roinn  dhiubhsan  a  fhuair 
bioradh  a  thuit  air  ais  a  dh'  ionnsuidh 
nan  seaun  slighean,  nach  robh  aon  ncach 
ann  a  dJt  iarr  Criosd  k  dùrachd  nach 
d'  fhuair  e.  Am  bheil  fior  dhùrachd 
agadsa?  Am  bheil  thu  ag  iarraidh 
dol  a  stigh  do'n  kioghaciid  ? 

2.  An  Saoghal, — mar  a  bhreugas 
e  no  mar  a  bhagras  e.  Tha  cuid  nacli 
urrainn  cur  an  aghaidh  'fhàbhar ;  cuid 
eile  nach  urrainn  cur  au  aghaidh  a 
uaimhdeis  agus  a  thàire.  "Is  eigiu 
dhomh  an  toiseach  bhi  beartach,"  ars' 
ueach.  '•  Cha-n  urraiun  mi  leabhraich- 
ean  faoiue  a  leigeadh  dhiom,"  ars' 
neach  eile.  "Cha  b'  urraiun  ni 
bruidheann  dhaoine  air  an  ui  'fhulang," 
ars'  ueach  eile.  Is  ro  mhòr  le  cuid 
companaich  thaitneach  a  chur  uatha, 
no  leabhraichean  a  chordas  riu,  no 
faladhà,  no  inbhe  agus  sòlas  saoghalta, 
is  mò  'us  mòr  a'  phrìs  e  air  slàinte 
an  auama !  "  Ciamar  a  chreideas 
sibhse  a  tha  ag  iarraidh  onou-  o'  cheile, 
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agus  uach  iarr  au  ouoir  a  thig  o  Dhia 
a  mhàin  ?  "  Is  e  tha  'g  'ur  bacadh 
nach  'eil  cruadail  agaibh.  Tha  nàire  'g 
'nr  cumail  air  ais.  Tha  nàire  oirbh 
Criosd  aideachadh  agus  tha  aideachadh 
cho  dhgheach  ri  creidirali. 

Am  bheil  ui  anu,  a  reir  d'  fhaireach- 
aidh,  a'  seasamh  eadar  thu  agus 
Criosd?  "Bha  mi  fo  chùram  tric  au 
là  m'oige  "  ars'  ueach,  ''•  ach  mu  dheir- 
eadh  thainig  cùram  mòr  orni  a  thaobh 
m'  anama.  Bha  mi  au  sin  mu  thri 
bliadhua  fichead  a  dh'  aois,  agus  bha 
mu  £250  agam  seachad  cìhe  mo 
chosnadh  fein.  Ach  cha  robh  sòlas '. 
agam  gus  au  d'  fhairich  mi  gu'm  [ 
b'urrainn  mi  dealachadh  ris  uile  airsou  \ 
Chriosd.  An  sin  thàinig  sith  'us 
aoibhneas.  Bha  na  speurau  'n  an  j 
glòire.  bha  na  neòil  'n  an  glòire,  bha  | 
an  talamh  agus  an  cuau  'n  an  glòire ; 
bu  ehreutair  uuadh  mi,  ann  an  saoghai  i 
nuadh  maille  ri  Criosd."  ! 

3.  Peacaidhean  Cuairte.  Tha 
a  pheacadh  cuairte  aig  na  h-uile 
duine.  Is  anu  au  sin  tha  a  laigse, 
Thubhairt  Daibhidh,  "Choimhid  mi 
mi  feiu  o'  m  eucoir."  Faodaidh  bhi 
gur  e  miaun  uaicrneach  a  th'  anu,  uo 


peacadh  follaiseach.  Faodaidh  bhi 
gur  e  aiuiochd,  no  sannt,  no  raisge, 
no  toil  do  eideadh  riomhach,  no 
anamiann  na  feòla,  no  droch  rùn  eile 
a  th'  ann.  Tha  Criosd  guu  teagamh 
ag  iarraidh  air  daoinibh  tighinn  mar 
a  tha  iad.  Cha-n  'eil  iad  gu  iad 
fhein  atharrachadh  an  toiseach,  agus 
an  siu  tighinn,  Tha  dorus  fosgailte 
do'n  duiue  mar  a  tha  e.  Tha  e  far- 
sainn  na  's  leòr  dha.  Ach  cha  ruig  am 
peacadh  cuairte  air  dol  stigh  maille  ris 
ma  's  e  a  rùu  leantuiuu  ris,  Is  eigin  ì 
a  chur  uaithe,  "  Bu  Dia  thu  a  thug  \ 
niaitheanas  dhoibh,  ged  a  rinn  thu  i 
dioglicdias  air  an  inaleachdaibh."  Faic- 
ibh  dà  shamhladh,  j 

Tha  Mr.  Ashworth  anu  an  aou  de  '■ 
na  Sgeulachdaibh  Sònraichte  aige,  air 
am  bheil  mar  aium,  "  Niff  agus  a  chuid 
Coin,"  ag  inuseadh  mu  dhuiue  cho 
dona  's  a  dh'  aithuich  e  riamh,  a  rinu 
beòshlainte  air  ruith  agus  sabaid  chon,  I 
etc,  agus  a  bha  'n  a  chùis  eagail  's  a  j 


choimhearsuachd.  Aon  oidhche  chunn- 
acas  e,  agus  b'  uamhas  le  daoinibh  e, 
an  tigh  an  Tighearna.  Mar  a  reuson' 
aich  am  ministear  mu  fhireantachd, 
stuaim,  agus  breitheanas  ri  theachd, 
chriothnaich  Niff  mar  a  rinn  Felics, 
agus  ghlaodh  e,  "  Ciod  a  ni  mi  ? " 
"  Reic  na  coin!"  is  e  fhreagaireadh  gu 
glic  a  thaobh  a  bhuairidh  bha  aig  an 
j  duiue  annta.  "  Mo  choin  a  reiceadh ! 
Carson  a  dheanainu  sin  ?  Ciod  e  an 
I  cron  a  rinn  iad?  Cha  reic,  cha  reic; 
'us  iad  cho  maith  air  an  ruith."  "  Ma 
ta  cha  tearnar  sinne  mur  urrainn  sinn 
'.  na  h-uile  ni  a  thoirt  seachad  airson 
[  Chriosd ;  cha-n  fhaigh  sinu  gu  bràth 
\  e.  Cha-n  'eil  dòchas  ann  duit  mur 
dealaich  thu  ris  na  coiu ! "  "  Nach 
urrainn  mi  na  coin  a  chumail  agus 
|maitheanas  fhaotaiun  cuidcachd?" 
•'  Is  eigin  dealachadh  ris  na  coiu,  agus 
ri  droch  compauaich  cuideachd,  air 
neo  theid  thu  a  dhith."  Air  an  ath 
Shabaid,  De-Iuain,  De-mairt,  agus 
De-ciadain,  bha  gul  'us  deoir  ghoirt 
anu,  Air  De-ardaoin  dhealaich  e  ris 
na  coin ;  agus  mu  dhà  uair  air  maduinn 
Dhe-haoine  dh'  eirich  e  o  leabaidh  gun 
chodal,  thuit  e  air  a  ghlùuaibh,  agus 
ghuidh  e,  "  0,  mo  Tliighearna  losa  | 
Criosd!  Thng  mi  seachad  air  do 
shon  an  ni  a  b'ionmhuinne  bh'  agam ;  | 
ma  tha  aon  ui  agam  fhathasd,  feuch 
dhomh  e  'as  bheir  mi  seachad  cuideachd 
e.  losa!  Tearuiun  mi!  Maith  mo 
pheacadh  mòr,  agus  abair  gu'n  d'  rinn 
thu  e!"  Fhuair  an  ùrnuidh  e'isdeachd, 
agus  dh'  eirich  Niff  'n  a  pheacach  air  a 
thearnadh  le  gràs, 

Tha  Dr.  Spencer  a  New  York  ann 
an  aon  de  Sgeulaclidan  Ministeir  a 
sgriobh  e,  air  am  bheil  "Au  cragan 
donu"  mar  aiuni,  ag  innseadh  mu 
neach  air  an  robh  cùram  fada  mu 
'anam,  agus  a  dh'  aithuich  shghe  an 
tearnaidh  gu  maith,  gidheadh  an  ceann 
iomadh  miosa  a  bha  cho  fada  o  shìth 
's  a  bha  e  riamh.  Thachair  Dr. 
Spencer  air  là  a'  dol  anns  a'  icaggon 
aige  a  dh'  ionnsuidh  a'  bhaile  bhige 
bha  faisg  air,  agus  mar  a  labhair  e  rls, 
chunnaic  e  cragan  donu  fo  an  t-suidh- 
eachan.    Shaoil  leis  air  ball  gur  e  an 


deoch  bba  'deanamh  a  cliall.  Thubh- 
airt  e  sin,  agus  dh'  aidich  an  duiae  e. 
Dh'  innis  e  dha  a  chunnart.  Bu  ni 
ùr  dha  e.  Dh'  amhairc  e  air  a' 
chragan.  Mu  dheireadh  chuir  e  sios 
a  Kimh  'us  chuir  e  air  a  ghlìm  e.  An 
sin  dh'  eirich  e,  thog  e  an  cragan,  'us 
thilg  e  le  'uile  neart  uaithe  e  an 
aghaidh  creige  a  bha  faisg  air  an 
rathad  a'  deanamh  sligean  deth  ann 
ara  priobadh  ua  sùla.  An  sin  tliionnd- 
aidh  e  ceann  an  eich  'us  chaidh  e 
dhachaidh  gu  luath,  'us  am  ministear 
'n  a  dhèigh.  An  ìiine  ghoirid  bu 
leanabh  le  Dia  e.  Bha  sligean  a' 
chragain  bhriste  fad  iomadh  latha  'n  au 
luidhe  an  sud  mar  chuimhneachan  air 
an  dearbh  àite  far  an  do  phill  an  duiue 
ud  chum  Dhè.     (Faic  Isa.  1.  16-18.) 

Am  bheil  coguis  an  leughadair  ag 
innseadh  dhamu'Ieithid  sud  de  bhacadh 
aige  fhein?  ISach  'eil  guth  a  stigh  a 
tha  ag  ràdh,  "  Is  tusa  au  duine !  Iraich 
thusa  'us  dean  mar  an  ceudna ! " 
Reic  na  coin !  Cuimhnich  "  an  cragan 
donn  ! " 

4.  Fein-Fhireantachd.  Tha  so 
'n  a  bhacadh  a  's  cruaidhe  'fhaicinn  na 
an  aon  ud  a  bh'  againn,  agus  na  's 
cruaidhe  buntainn  ris.  Is  duilich 
luaidh  a  thoirt  air  an  fhèin  plieacacJi 
agus  is  ann  air  an  fhein  fhìrea>ìfa  a  's 
duiliohe  a  thoirt.  Chuir  seann  duiue  aon 
là  airson  ministeir  a  bha  's  a  choimh- 
earsnachd,  a'  meas  gu'n  robh  am  bàs 
faisg  air.  Bha  e  sean  agus  caithte, 
agus  'u  uair  a  chuireadh  ceisd  air  m'a 
dliòchas,  thubhairt  e  nach  robh  eagal 
air.  '•  'N  uair  bha  mi  òg,  thubhairt 
m'  athair  rium,  na  h-uile  maith  a 
dheanamh  'us  an  t-olc  a  sheachnadh 
mar   a   dh'  fhaodainn,    agus   an   sin 


gu'm  bitheadh  àite  agam  do  dheagh 
dhòchas  's  a  cheann  mu  dheireadh." 
"Agus"  ars'  esa  "rinn  mise  sin." 
Thubhairt  am  ministear  ris,  nach 
gabhadh  duiue  tearnadh  le  oibribh  au 
lagha,  agus  thairg  e  Criosd  da. 

Ach  uach  'eil  am  beachd  cumanta 
am  measg  dhaoine  an  Alba  eadhon  fo 
na  meadhonaibh,  's  e  sin  raiìiad  tearn- 
aidìi  an  duine  an  aghaidh  rathad  Dhèi 
Feumaidh  an  lagh  bhi  air  a  choimhead, 
aon  chuid  leis  a'  pheacach  no  le  neach 
eile  'n  a  àite.  Tha  aon  lìheacadh  a' 
deanamh  duine  'n  a  pheacach,  mar  a 
ni  aon  mhort  mortair  dheth.  Agus  is 
eigin  fireantachd  neach  eile  bhi  aige. 
Agus  is  e  so  tairgse  an  t-soisgeil — 
"  TiODHLAC  na  fìreantachd."  Tha 
an  tairgse  so  o  Chriosd  agadsa^  a 
ieughadair.  Tha  e  ag  ràdh,  "Thug 
mise  ùmhlachd;  bhàsaich  mise;  tha 
mi  a'  tairgseadh  m'  ùmhlachd  'us  mo 
bhàis  dhuitse."  No,  is  ann  a  tha  e  'g 
a  thairgseadh  fein  dhuit,  mar  Urras 
chum  an  lagh  a  chokuhead  agus 
peacadh  a.  ghiùlan.  An  gabh  thu 
ris  ?  Cuir  uait  do  pìieacadh  agus  cuir 
uait  rf'  fhìreantachd  le  'chèile,  agus 
gabh  ri  losa,  mar  "an  Tighearu  ar 
Fìreantachd."  Is  e  thubhairt  Crios- 
duidh  òg  o  cheaun  ghoirid,  "  Thairg 
e  e  fheiu  dhomh,  agus  fjhabh  mi  risr 
Is  ann  mnr  sinn  a  gheii)hear  e. 

Chaidli  bliadhna  luachmhor  seachad. 
An  robh  i  mar  sin  dhtdtse  ?  Mur  robh, 
nach  tòisich  thu  nis  air  bliadhna  ùir, 
I  ri  slighe  ùir  a  leantuinn  ?  Is  i  a'  cheisd 
I  mhòr  an  d'  f huair  thu  urras  ?  Tha 
j  an  soisgeul  'g  a  thairgseadh  dhuit 
a  Nis.  Tha  siune'  fàgail  na  ceisd  agad, 
agus  meadhraich  oirre  agus  freagair  i 
mar  an  lathah'  Dhè — Ciod  a  bhacas  ? 


TluT,  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
feo  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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"UNCLE   JOHNSON. 
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AxN  an  cuid  clo  bbailtibh  Aircle  an  lar 
Anierica  mu  thuath,  agus  ann  au 
"  New  England,"  tha  e  'n  a  chleachd- 
adh'  bàs  dhaoine  a  dheanamh  aith- 
Dichte  le  buillibh  cluige — buiU  airson 
gach  bliadhna  de  dh'  aois  au  ueach 
mhairbh.       O     cheann    ghoirid,   bha 

luchd  -  aiteachaidh     Y air    am 

bodhradh,  agus  iad  làn  iongautais  a' 
cunntadh  buillean  a'  chhiige,  mar  a 
bhuail  e  airearah  bhhadhnachan  aoise 
neach  a  chaochail,  fad  thar  na  bha 
cumauta.      Ach  sguir  an  t-iongantas 
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mu'n  d'ràinig  au  àireamh  se  fichead, 
oir  dh'  aitbnich  iad  gu'n  do  chrioch 
'•  Uncle  Johuson." 

Is  ann  de  na  fior  dhaoiue  dubhabha 
"Uncle  Johnson."  B'e  a  làn  ainm 
Jolinson  Harrison — Harrison,  airson  a 
sheana  mhaighistir  aun  an  Yirgiuia 
agus  Johnson,  'ainni  fhein ;  agus  mar 
sin  b'e  an  t-ainm  mu  dheireadh  an 
t-ainra  a  b'  fhearr  leis. 

Dh'  fhairich  a  mhaighistir  gu'n 
robh  a  sheirbhisich  'n  am  buill  d'a 
theaghlach,  ann  an  seadh,  agus  chuir 
"  Uncle  Johnson." 


e  sìos  an  ainmean  's  a  Bhiobull  raòr, 
Bha  cuimhne  aig  an  seann  duine  air 
1745  fhaicinn  mu  choiunimh  'ainme. 
Cha  b'urrairin  e  am  mios  'innseadh. 
Mar  chomharradh  air  an  aois  mhòir 
air  an  d'  ràiuig  e,  's  a  bhliadhna  1864  'n 
uair  a  chaochail  e,  theireadh  e  gu'm  bu 
duine  e  'n  a  làn  fhior-bheachd  an  uair 
a  chuireadh  e  gu  buill-theine  a  thilg- 
eadh  's  an  athar,  an  uair  a  chualas 
sgeul  aoibhneach  Saorsainn  America. 
Theireadh  e  mar  an  ceudna  gu'n  robh 
e  deich  bhadhna  fichead  mu'm  faodadh 
e  pòsadh;  gu'n  robh  e  lethcheud 
bliadhna  pòsda ;  gu'n  roljh  e  àireamh 
bhliadhnachan  'n  a  bhantrach ;  agus 
thubhairt  a  bhean  mu  dheireadh,  a 
chaochail  dà  bhliadhna  roimhe  fhèin, 
gu'n  robh  i  cuide  ris  ochd  bliadhna 
fichead.  Thubhairt  e  an  sin,  gu'n  d' 
thug  a  mhaighistir  a  shaorsaiun  da, 
agus  gu'n  do  chuireadh  gu  Canada  e, 
airson,  mar  aon  aobhar,  gu'n  robh  e 
ceud  bliadhna  dh'  aois,  agus  gu  'n  do 
thoiU  e  bhi  'n  a  mhaighistir  air  fhein. 

Ach  is  e  a  dhiadhachd  bu  ro  chomh- 
arraichte.  Theireadh  e  a  thaobh 
'aoise  mhòir,  "Cha  d'  rinn  mi  obair 
chruaidh  riamh.  'N  uair  a  bha  mi  'n 
am  ghiullan,  ghabh  mi  timchioll  an 
tighe,  agus  an  sin  sheid  mi,  fad  tri 
fichead  bliadhna,  trompaid  an  t-soisgeil 
air  an  àite,  gus  an  sluagh  a  dheanamh 
maith  agus  cràbhach."  B'e  a  chunn- 
tas  fhèinair  na  dh'fhairich  e  othoiseach, 
mu  chor  'anama :  "  Bha  mi  'n  am  i 
chnap  gille  mu'n  cuala  mi  raòrau  rau'n 
diadhachd — an  soisgeul  glòrrahor  so. 
Aon  uair  's  a  bhhadhna  thigeadh  aou 
de  na  ministearaibh  a  thaiuig  thar  an 
uisge  mhòir,  agus  shearmonaieheadh 
e  air  bàs  nan  seh-bhiseach  a  chaochail 
o  bha  e  an  sin  roimhe,  agus  air  uairibh 
dh'  fhairichinn  mi  fiieiu  fior  olc  an  sin. 
Ach  an  deigh  ùine,  thainig  fear  de  na 
ministearaibh  mor'  as  na  'Jarseys,' 
agus  dh'  innis  e  dhuinn  mu'n  ni  air 
dhòigh  ro  dhruighteach.  Ach  blia 
mi  aineolach  air  losa  an  uair  sin." 
(Agus  an  sin  thòisich  an  seann  duiue 
air  sileadh  nan  deur.)  "Agus  co 
tliainig  an  sin  ach  an  duine  sin  a 
bhàsaich  agus  a  thàiiiig  beò   a  rìs. 


agus  dh'  innis  e  do  na  seirbhisich  rau 
losa.  Oh !  c'ainm  a  bh'  air  ?  Cha 
chuirahne  leam  a  nis."  Thubhairt 
raise  UilUam  Tennent.  "  Seadh, 
seadh,  a  mhassa!  ZJilliam  Tenncnt! 
Glòire  do  Dhia!  Oh  mar  a  dh' 
fhairich  mi  'n  uair  a  chuala  mi  esan  I 
An  uair  a  choisichinn  air  an  talamh, 
theireadh  e,  ^Mi-airidh!  Mi-airid//!' 
An  uair  a  ghabhainn  greira  arain,  uo 
cùpan  uisge,  theireadh  iad,  '■Mi-airidh! 
Mi-airidh!'  An  uair  a  bhithinn  's 
an  achadh,  theireadh  na  craobhan, 
'■Mi-airidh!  Mi-airidh!'  Chithinn  's 
a  bhàthaich  gu'n  rachadh  an  cro  air 
an  glùnaibh  mu'n  luidheadh  iad  sios, 
'us  cha  d'  rinn  mise  sin  riarah.  Oh,  a 
mhassa  1  shaoil  leam  gu'm  bàsaichinn  ; 
bha  mi  cho  truagh."  (An  sin  dh' 
innseadh  e  air  iomadh  doigh  mu'n 
eudòchas  aige.)  "  Ach  an  sin  thainig 
duine  dubh  an  rathad,  a  thubhairt 
riura  nach  bu  cheart  raar  a  bha  rai. 
Dh'  innis  e  dhorah  mu'n  fhìrinn  a  tha 
ag  radh  '  Feuch  Uan  Dè  a  tha  'toirt 
air  falbh  peacadh  an  t-saoghail '  agus 
an  sin  chaidh  mi  do'n  choille,  agus  fad 
ua  h-oidhche  dh'  èigh  mi,  '  Uain  De, 
dean  trocair  air  an  duine  bhochd  so ! ' 
agus  ghlaodh  mi  mar  sud  thairis  'us 
thairis ;  agus  oh,  a  mhassa,  dìreach 
mar  a  thainig  an  solus  thar  bheanut- 
aichean  seana  Virginia,  thainig  solus 
losa  a  dh'  ionnsuidh  m'  anama 
bhochda,  agus  o  sin  gu  so,  mu  cheud 
bliadhna,  tha  mi  ag  innseadh,  raar  a 
dh'  fhaodas  rai,  do  naoirah  'ns  do 
pheacaich  cho  ionrahuinn  'us  a  fhuair 
rai  an  Slanuidhear." 

Air  cuig  laithean  de  'n  t-seachduin 
bhitheadh  e  leis  fhein  raar  bu  trice; 
oir  bhitheadh  a  bhean,  a  bha  tri  fichead 
bliadlma  na  b'  òige  na  esan,  a  'dol  a 
dh'  obair  's  a  choimhearsnachd  agus 
bhitheadh  a  dhithis  chloinne  aig  au 
sgoil  no  a'  cluicheadh.  Chaitheadh  e 
au  ìiiue  sin  a'  labhairt,  no  ag  ùrnuidh, 
no  a'  seinn.  Chaidh  siune  'g  a 
choinihead  là  direach  mar  a  chodhùin 
e  an  t-seirbhis.  Cho  luath  's  a  chuuu- 
aic  e  sinn,  dh'  èigh  e,  "  Oh,  a  mhassa, 
bha  losa  an  so,  agus  shaoil  leam 
gu'n  robh    mi    ann   an    glòire;    ach 


bìthidh  mi  an  sin  a  dh'  aithorhearr." 
"  Tha  thu  'cur  romhad  bhi  dileas  ti'us 
a  chrich,  Unele  Johnson  ?  "  thubhairt 
mise.  "  Oh,  a  mhassa,  tha  mise  air  mo 
thurus  do  'n  rioghachd.  Cha  d' 
thainig  mi  an  fhad-sa  chum  thiu-hinn 
goirid  a  nis."  Aon  uair  air  dhomli 
bacadh  a  chur  air,  dli'  eigh  e,  "  Oh,  a 
mhassa,  tha  an  Tiixhearn  a'  p:abhail 
seachad;  am  bheil  uaithe  bruidheann 
ris?" 

Aon  là  'us  e  ao;  obair  anns  a  lo^hhr- 
adh,  a  seinu  'us  ag  eigheachd,  thubliairt 
raise,  "Tha  thu  sona  an  diugh." 
"Tha"  ars'  esa,  "tha  rai  direach  a' 
smnaineachadh."  "  Co  air?"  ars' 
raise.  "  Oh  !  tha  mi  a'  smuaineachadh;" 
agus  cha  b'  urrainn  e  bruidlieann  le 
gal.  "  Bha  mi  a'  smuaineachadh,  ma 
tha  an  sbruileach  a  thuiteas  o  bhord  a' 
mhaighistir  an  so  cho  raaith,  ciamar  a 
bhitheas  am  hniKomi  mhr  fhèin  ann  an 
glòire?  Tha  mise  a  ràdh  ribh  gu'ra 
bi  gu  leòr  agus  ri  sheachnadh  an  sin." 

Aou  uair  thubhairt  mi  ris,  "  Carson 
nach  bi  thu  's  an  eaglais  air  nairibh  ?  " 
Thubhairt  e,  "Bn  mhaith  leam  bhi  'n 
sin,  ach  cha-n  urraiun  mi  mi  fhèin  a 
gliihlan  gu  ceart  ann.'''  "  Carson  ?  " 
"  Mata,  a  mhassa,  tha  fhios  agaibh,  tha 
an  fheòil  anmhunn  'n  am  shean  aois ; 
agus  'n  uair  a  labhras  iad  's  a 
sheinneas  iad  mu  losa,  tha  mise 
'lionadh,  agus  is  èigin  domh  glaodhaieh 
gu  h-ard,  agus  an  sin  their  iad, 
'  Cuiri1)h  a  mach  am  fear  iad,  tha  e  a' 
deanamhtroimhe  eheile'sachoinnimh.'" 
"  Ach  bu  chòir  dhuit  bhi  'n  ad  thosd, 
gus  an  ruig  thu  dhachaidh."  "  Oh,  a 
mhassa,  cha-n  urrainn  mi,  is  ann  a 
sgànainn  'n  an  cumainn  orm." 

Thubhairt  e,  an  uair  a  tha  ni  uam, 
tha  mi  'g  a  iarraidh  air  an  Tighearn, 
agus  gheibh  rai  e,  cuide  dh'  uairean  | 
mu'm  bheil  mi  ullamh  de  'n  iarraidh, 
agus  uairean  eile  tha  e  'fuireach  dh' 
fheuchainn  am  bheil  earbsa  agam  as." 
Chuir  sinn  teagamh  aon  uair  anns  an 
ni,  agus  thubhairt  e,  "  A  mhassa,  naeh  j 
'eil  fhios  agailjh  gu'n  do  chuir  an  I 
Tighearn  na  fithich  le  biadh  do'n: 
fhaidh  ?  Tha  e  ceart  cho  fialaidh  an 
diugh."     Bha  sinn  's  an  tigh  là  'n  uair 


a  thainig  coigreach  a  stigh.  Thainig 
e,  'us  chrath  e  làmh  an  t-seann  duine, 
'us  thug  e  dha  dollar.  "Taing,  laing, 
a  rahassa.  Deanaibh  suidhe."  "  Cha-n 
fhaod  mi,  tha  cabhaig  orra,  Tha  rai 
an  dùil  nach  'eil  dad  'tighinn  rint. 
Slàn  leat."  "  Stadaibh  !  '  Stadaibh  ! 
Mu'm  falbh  sibh,  is  raaith  leam  fhios 
1)hi  agam,  am  bheil  sibh  air  an  turus 
dh'  ionnsuidh  na  rioghachd?  Theag- 
amh  nach  fhaic  mise  sibh  tuilleadh. 
Am  ))heil  sil)h  air  turus  chum  tir  an 
t-sonais,  far  an  rioghaich  na  naoimh 
gu  bràth  ?  Am  bheil  a'  chòir-sgriobhta 
agaibh?"  "Ciod  e?"  "  A'  choir- 
sgriobhta, — le  ainm  'us  seula  le  fuil 
Chriosdris?  Is  èigin  sin  a  bhi  agaibh 
air  neo  cha  teid  sibh  gu  bràth  troimh 
'n  gheata  do  'n  bhaile." 

B'e  'aoibhneas  bu  mhò  bhi  'cluinn- 
tinn  gu  'n  robh  peacaich  ag  iarraidh 
Chriosd.  Bheireadh  e  air  gal  le 
aoibhneas.  Aon  là,  a'  togail  a  dha 
laimh,  ghlaodh  e,  "  O  Thighearna ! 
gairm  a  stigh  iad.  0  Thighearna! 
(lean  toileach  iad  an  là  do  chumhachd." 
Aon  là,  ann  an  teagasg  gu'ra  buineadh 
do  pheacaich  tuilleadh  eud  a  bhi  aca, 
thubhairt  e  "Tha  mòran  a' meas  gu 
bheil  iad  ag  iarraidh  ua  diadhachd, 
ach  is  ann  tha  iad  'g  a  cur  uatha  fad 
na  h-uaire." 

Bu  mhòr  'earbsa  a  focal  Dhe.  Ma 
))ha  cinnteas  aige  gu'n  d'  thuljhairt  an 
Tighearn  ni,  cha  robh  ni  ann  bheireadh 
uaithe  a  dhòchas  as.  Bha  mi  'g  a 
choirahead  là  le  caraid  a  thubhairt, 
mar  dhearbhadh  air,  "  Uncle  Johnsou, 
tha  thu  a'  creidsinn  a  leithid  so  ? " 
'us  e  ag  airaneachadh  puinngean 
àraidh  a'  chreidimh.  "  Tha,  a  mhassa, 
tha  mi."  "  Ciod  e  a  tha  'toirt  ort  a 
chreidsinn?"  "Tha"  ars  esa,  "a 
chionu  gn'n  d'  thu1)hairt  an  Tighearn 
e"  'us  e  ag  aithris  earrainn  no  dha. 
"  Mata,  tha  thu  a'  creidsinu  a  leithid 
so  ?  "  'us  mi  ag  ainmeachadh  puinng  a 
bha,  a  rèir  coslais,  ag  aghaidh  na 
pninng'  nd.  "  Tha,  a  mhassa,  tha  mi 
a'  creidsinn  sin  mar  an  ceudna,  a 
chionn  gu'n  d'  thubhairt  an  Tighearn 
e,"  agus  dh'  aithris  e  ris.  "  Ach  faic 
an  so,  cha-n  urrainn  an  dà  chuid  a  bhi 


fior;  tlmbliairt  thn  gu'n  robh  thu  a' 

creidsinu  so  'ns  jxn'n  robh  a'  creidsiun 
an  ni  so  eile.  Xis  cianiar  bheir  thuj 
orra  cordadk  ri  cheile  ?  Cha-n  urr- 1 
ainn  iad  le  cheile  lihi  fior ;  tha  e  an  j 
aghaidh  solus  rensoin,"  Agns  mar  so 
bha  mo  charaid  a'  cnr  inntinn  an 
t-seann  dnine  troimh  chèile  le  chuid 
feallsanachd.  "  A  mhassa,"  ars'  esa, 
"  cha  -  n  'eil  mise  eòlach  air  an 
fheallsanachd  agaibh,  ach  tha  fhios 
agam  gn'n  d'  thnbhairt  an  Tighearnj 
ua  uithean  sin,  agus  chuir  mise  dearbh- 1 
adh  air  an  Tighearn  fad  ceud  bhadh- ! 
na  (ns  e  a'  gal)  agus  cha  dealaich 
mi  nis  ri  aon  fhocal  a  thubhairt  e" 
Air  dha  sin  a  ràdh,  shuidh  e.  Thubh- 
airt  mo  charaid  riiun  fo  'anail,  "  Fogh- 
naidh  sin  ;  bheir  mi  thairis."  0  nach 
bu  mhaith  do  mhòran  gn'n  robh  iad 
mar  a  bha  "  Uncle  Johui^on !  " 

Thraisg  "Uncle  Johnsou"  agus 
rinn  e  ùrnnidh,  mar  is  gauu  a  nithear 
an  diugh.  Bha  a  thrasgadh  agns 
'nruuidh  fior  agns  dùrachdach.  Thnbh- 
airt  e  "Sin  na  laithean  air  an  abair 
mi  ris  a'  chorp,  '  Seas  air  ais  an  sin ; 
tha  mi  'dol  a  bheathachadh  an  anama 
an  dingh.' " 

Eng  denchainu  mhòr  air  ann  am 
bàs  a  mhnatha,  a  chaidh  sios  gu  luath, 
ach  le  deagh  dhòchas,  do  ghleauu 
sgàile  a'  bhàis.  Ach  bha  bròn  'us  j 
bnaidh  ri  'm  faicinn  cuidcachd  ann, ; 
fa  chomhar  tosd  agus  cudthrom  a' 
bhàis?  'N  a  sheasamh  an  làthair 
cuirp  mhairbh  a  mhuatha,  le  gnìus  'us 
lamhan  air  an  togail  suas,  bha  an 
seann  duine  ag  eigheachd,  "  Slàn  leat, 
'Ellen,  slàn  leat,  'Ellen  chaoimh;  an 
eigin  duit  m'  fhàgail?  0  losa !  tha 
EÌlen   ionmhninn   a'  tighinn!      Thoir 


àite-còmhunidh  dhi  gus  an  tig  mise. 
A  Thighearn'  losa!  Ciamar  (lir 
fhanas  mi?  Cuir  an  carbad  a  ris." 
An  sin,  a'  lùbadh  ri  taobh  na  leapa, 
leig  e  a  bhròn  ris  d'a  Shlhnuidhear 
ann  an  ùrnuidh  nach  clninn  sinn  a 
leithid  rìs.  O  sin  a  mach,  aig  an 
tiodhlacadh,  agns  'n  a  dheigli  l)ha  cor 
'inutinn  agus  a  ghiùlan  ro  thaitneach. 
Bha  e  aonaranach,  oir  bn  duiue  e ; 
agns  o  'n  bha  dòchas  aige  ri  bhi  am 
flaitheanas,  bha  fadachd  air  a  ruighinn. 

Riamh  an  deigh  bàis  Ellen  bha  e 
mar  gu'm  bitheadh  e  'feitheamh,  mar 
a  thubhairt  e,  "  gus  an  tigeadh  an 
carbad  a  rìs."  Aon  nair  air  dha  eiridh 
o  thinneas,  thubhairt  mi,  "  Shaoil  leam 
gn'n  robh  d'  nair  air  tighinn."  "  Shaoil 
leam  fèin  "  ars'  esan  "  gn'm  faca  mi  an 
carbad  'tighinn  thar  na  beanntaibh, 
ach  thnbhairt  guth  'Fuirich  ort 
Uncle  Johuson,  ùine  bheag.  Thig 
mi  a  dh'  aithghearr.'  Agus  ni  mi  sin 
ceud  bliadhna  eile  ma  's  e  a  thoil  e." 

Aon  là  thainig  Dr.  H.  d'a  iounsuidh 
cuide  rium.  An  deigh  conaltraidh, 
nach  di-chuimhnich  mo  charaid  gn 
bràth,  thubhairt  e,  "Is  èigin  dhomh 
nis  falbh;  slàn  leat,  Uncle  Johuson, 
cluiunidh  sinn  a  dh'  aithghearr  gu'n 
deachaidh  thn  thar  lordain,  ach  lean- 
aidh  sinne."  "  0  seadh  !  a  mhassa,  o 
cheann  iomadh  bliadhna  thubhairt 
daoine  òga  sin  rinm,  agus  goirid  "u  a 
dheigh  chluinninn  gn'n  deachaidh  iad 
dhachaidh;  tha  mise  air  mo  thurus 
fhathasd,  ach  fhuair  mi  riamh  fios  a 
chur  nam." 

Cha-n  aithne  dhuinn  mòran  m'a 
bhàs.  Cha  robh  e  fada  gn  tinn.  'S 
an  uair  nach  do  shaoil  leis,  thaiuig 
Mac  an  Duine. 


Tha  e  air  iarraidh  nir  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  libi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  guii  tugadh  iad  an  tabhartas,  gc  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'u  rahuinntir  leis  ambheil  iad  airantoirt  seacliad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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DARA  MIOS  AN  EARRAICH,  1875. 


"GUN  ATRGIOD  AGUS  GUN  LUACH." 

'Ho!  gach  neacli  air  am  bheil  tart,  thigibhse  chum  nan  uisgeachan;  agus  esan  aig  nach  'ei2 
aii-giod,  thigibh,  ceannaichibh  agus  ithibh ;  seadh,  thigibh,  ceannaicbibh,  gun  airgiod 
agus  guQ  luaeh,  iìon  agus  baiiiue." — Isa.  lv.  1, 


Tha  gach  ni  air  am  Wieil  'iinam  'cnr 
feum,  airson  tìm  agus  bilhbhuantachd, 
aige-san  a  ghabhas  ri  soisgeul  losa 
Criosd.  Tlia  "uisge,"  "fion,"  agus 
"  bainne,"  a'  filleadh  annta  làn  ullach- 
adh  beatha,  agus  aoibhneis,  agus 
sàsuchaidh  do'r  n-anamaibh. 

A  reir  an  ste'idh-theagaisg  againn, 
tha  an  t-ullachadh  so  air  a  thairgseadh 
an  nasgaidk.  Tha  e  ?''a  cheannach  leinn 
— is  e  sin,  gheibh  sinn  làn  chòir  air, 
agus  làn  chinnteas,  ionnan  agus  mar 
gu'n    ceannaicheamaid   e.      Ach   tha 
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an  ceannach  r'a  dheanamh  "  gun  air- 
giod  "  ;  agus  air  eagal  gu'n  saoileam- 
aid  gur  eigin  ni  eile  a  thoirt  am 
malairt  air  do'n  Tighearn,  tha  e  air  a 
ràdh  "  gun  luach."  Tha  cuid  a'  meas 
gu'm  faod  iad  malairt  a  dheanamh,  ged 
nach  bitheadh  ceannach  ann.  Dhean- 
adh  iad  malairt  ris  an  Tighearn  agus 
bheireadh  iad.  dha  dealbh  agus 
cleachdaidhean  aoraidh,  mar  iocadh 
air  a  ghràs.  Thuit  cuid  eile,  nach 
robh  air  cho  beag  ceille,  anns  a' 
mhearachd  cheudna,  air  dhòigh  eile. 

"Without  Money  and  Without  Price." 


Tha  dòcbas  aca  a  am  faireacliadh. 
Feumaidh  trioblaid  iuntinn  bhi  aca, 
agus  eudòchas  mu'n  urrainn  iad  tròcair 
fhaotainn,  Mar  sin  ni  iad  am  mi- 
ehreidimh  a  tha  'n  a  pheacadh,  'n  a 
ullachadh  aii'son  gràis ;  agus  eudòchas 
a  tha  'n  a  eusonoir  do  Dhia  na  tròcair, 
ui  iad  e  'n  a  uidheamachadh  airson 
gabhail  ri  a  thairgse.  Tha  cuid  eile 
ann  a  mheasas  gu'n  coisinn  atharrach- 
adh  giùlain,  ùruuidhean,  -fàgail  an 
cuid  do  aobhar  an  Tighearna,  feith- 
eamh  air  teagasg  fallau,  no  deanamh 
ghniomharan  maithe,  tiodhlacan  gràis 
dhoibh,  Tha  na  focail  so  a'  labhairt 
riu  sud  uile,  tha  tiodhlacan  Dhè  "  gun 
airgiod  agus  gun  luach."  Bu  mhaith 
ieam  na  briathran  so  a  chur  ann  an 
sùidheachadh  gu'n  tuigeadh  na  h-uile 
ueach  iad,  agus  nach  togadh  iad  cearr 
mi,  'N  uair  a  thearnar  duine,  is  ann 
a  chionn  'us  gu'n  do  thearuinn  Dia  e 
gu  saor ;  cha-n  ann  a  chionn  'us  gu'n 
do  thoill  e  slàinte,  no  gu  'n  robh  e 
na  's  ullaichte  air  a  shon  no  neach  eile, 
I,  Tha  e  ioxgantach  le  daoixibh 

A  BHI  'CLUINNTINN  GU  BHEIL  SLAINTE 
"  GUN     AIRGIOD     AGUS     GUN     LUACH." 

Tha  e  cho  iougantach  leo,  agus  ged  a 
dh'  inuseadh  tu  dhoibh  e  mile  uair  's 
an  là  gu  soilleù",  saoihdh  iad  gur  e  ni 
eile  'tha  thu  ag  riidh,  Cha  ghabh  iad 
an  toirt  gu  bhi  'faicinn  gu'm  faigh  iad 
na  h-uiU  ni  an  nasgaldh,  slàiute  an 
nasgaidlt,  agvis  a'  bheatha  mhaireannach 
mar  thiodhlac  saor  o  Dhia,  Guu 
teagamh  tha  cuid  a  leughas  an  trachd 
so  do'n  aithne  shghe  na  slàinte,  agus 
a  tha  air  an  tearuadh,  agus  their  iad 
gur  fhad  a  bha  iad  ag  eisdeachd  an 
t-soisgeil,  ach  gus  an  do  shoillsich 
Dia  an  Spiorad  Naomh  iad,  nach  do 
thuig  iad  liamh  nàdur  creidimh  ann 
an  Oriosd,  agus  nach  b'urrainn  iadiad 
fein  a  thoirt  gu  bhi  'faicinn,  an  sin 
agus  aig  an  uair,  dh-each  mar  a  hha 
iad,  nach  robhaca  ach  a  bhi  'gabhail 
ri  Slàinte  Dhe,  agus  gu'n  ruigeadh  iad 
aii-  i  bhi  aca,  Cha  robh  comas  aca 
a  òhreidsirm  gu'm  b'e  an  soisgeul,  ni 
cho  simphdh,  Dh'  iarr  iad  diomhair- 
eachd,  doilgheas,  agus  ullachadh  mòr ; 
thuig   iad  na  briathrau  ach  cha  do 


thuig  iad  brìgh  gràis  agus  saorsainn 
an  t-soisgeil. 

Nis,  carson  nach  fhaic  duine  so? 
Saoilidh  mi  's  a  cheud  àite,  gur  ann  o 
dhaimh  an  duine  ri  Dia,  agus  a  bheachdan 
mearachdach  air  a  tha  e.  Saoihdh 
daoine  gur  maighistir  cruaidh  Dia, 
A'  toirt  breth  air  an  Tighearn'  a  reir 
an  nàduu'  fhein,  cha-n  urrainn  iad 
smuaineachadh  gu'n  toir  e  maitheanas 
gu  saor;  agus  ged  a  bhitheadh  an 
rèite  mhòr  iiir  a  cur  'n  an  cuimhne, 
troimh  am  bheil  Dia  ceart  an  uair  a 
dh'  fhirearaicheas  e  an  duine  midhia- 
dhaidh,  tha  iad  a'  meas  fhathasd,  a 
chionn  'us  nach  b'  urrainn  iadsan 
maitheanas  a  thoirt  gu  saor,  gu'm 
feum  Dia  bhi  cho  mall  riu  fhe'in  le 
a  mhaitheanas,  Is  beag  is  aithne 
dhoibh  mu'n  ghràdh  mòr  a  thubhairt, 
"  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn 
Dia,  cha-n  'eil  tlachd  air  bith  agam-sa 
anu  am  bàs  an  aingidh,  ach  gu'm 
pilleadh  an  t-aingidh  o'  slilighe,  agus 
gu'm  bitheadh  e  beò,"  (Esec.  xxxiii. 
11). 

Tha  ni  eile  a  tha  'toirt  an  duine  a 
dh'  ionnsuidh  na  teanntachd  so,  is  e 
sin  an  t-àrdan  aige.  Cha  mhaith  leis 
bhi  'n  a  dhiol-deirce  am  fianuis  Dhe, 
Cha  mhòr  duine  aig  nach  'eil  maith 
air  choreigin  a  tha  mòr  'n  a  shùilibh 
fèin.  Bithidh  na  daoine  mora  a'  meas 
gur  iad  fhein  a  's  fearr  na  na  daoine 
bochda.  Bithidh  na  daome  bochda 
cho  mòr  riu,  a'  meas  gur  iad  fhein 
fìor  neart  agus  taice  na  tire;  tha 
iadsan  neo-r  eisimileach  raa  's  a  fìor, 
ach  cha-n  'eil  ann  a  thaobh  na  diadh- 
achd  ach  uaill  pheacach,  Tha  an 
t-àrdan  air  'fhilleadh  aun  an  dearbh 
nàdur  an  duine,  Cha  mhaith  leinn  bhi 
air  ar  teàrnadh  le  tròcair,  agus  a  bhi 
gun  aobhar  uaill  idir  againn,  Bu 
mhaith  leinn  àite  do'n  fhein-mholadh 
bhi  ann,  Gabhaidh  an  duine  modhail 
gu  h-olc  ris  innseadh  dha,  gur  èigin 
da  bhi  air  a  theàrnadh  air  an  aon 
dòigh  ris  a'  mheirleach  agus  ris  a' 
mhortair ;  gidheadh  is  e  an  fhirinn  e 
oir  tha  slàinte  do  na  h-uile  neach  "  gun 
airgiod  agus  gun  luach," 

Aon  uair  eile,  Tha  na  h-uile  creidimh 


a  hlia  riamh  's  an  t-saoghal,  a  dhealhh 
daoine,  a'  teagasg  gu'm  hheil  tiodhlacan 
Dhe  ri  cheannaGh  no  ri  thoilltinn  le 
daoinibh.  Ma  sbeallas  sibh,  chi  sibh 
air  an  aon  taobh  an  Soisgeul  a'  teagasg 
saor-ghràis ;  ach  gach  aideachadh 
feallsa  o  chreidimh  nau  Cinneach  agus 
uam  Mahomadanach  gu  creidimh  nam 
Papanach,  ag  iarraidh  prìs  air  slàinte 
an  anama.  Crochaidh  an  Cinneach 
air  croman  iaruiun  'n  a  dhruim,  no 
caraidh  e  fad  clieudan  de  mhiltean. 
Bithidh  turusau-cràbhaidh  aig  a' 
Mhahomadanach,  agus  mòran  ìirnuidh- 
ean.  Agus  tha  au  Soisgeul  romhainn 
gu  fialaidh  le  uile  thighean-tasgaidh 
Dhe  fosgailte  gu  farsuiun,  agus  e  a' 
glaodhaich,  "  Cia  b'e  neach  leis  an  aill, 
gabhadh  e  uisge  na  beatha  gu  saor." 
(Taisb.  xxii.  17.) 

Ach,  II.  B'eigin  gu'm  bitheadh 

TIODHLACAN  AN  T-SOISGEIL  "  GUN 
AIRGIOD    AGUS    GUN    UUACH."        AgUS 

tha  an  t-aobhar  tri-fìllte. 

An  toiseach,  o  nàdur  an  Fbù'- 
thabhairt.  Is  e  Dia  a  tha  'tabhairt. 
0,  a  dhaoiue,  an  iarradli  sibh  f^u'u 
reieeadh  e  a  chuid  maitbeanais? 
Righ  nan  righ, — an  iarradh  sibh  gu'u 
reiceadh  e  maitheanas  do  dhaoiuibh 
air  na  h-uiread  am  fear?  An  iarradh 
sibh  gu'u  reiceadh  e  a  Spiorad  ISTaomh  ? 
Agus  an  tugadh  sibbse  airgiod  aii', 
mar  a  dheanadb  Simon  Magus  ?  An 
urrainn  sibh  smuaiueachadh  mu  losa 
a'  siubhal  air  feadh  ludea  a'  reiceadh 
a  chuid  leighis  ? — ag  radh  ris  an  dall 
bhochd,  "  Ciod  e  a  th'  agad  de  na 
thug  iad  dhuit,  a  bheir  tbu  dhomhsa 
airson  do  radhairc  ?  "  uo,  ag  ràdh  ri 
Marta  agus  Muire,  "Thugaibb  dhomh- 
sa  na  tb'  agaibh,  agus  togaidh  mise 
'ur  biàtbair  Lasarus."  Oh,  is  gràin 
leam  bruidheann  air!  Ciod  e  cho 
sgìtli  's  a  dh'  fbeumas  an  Tighearn  a 
bhi  de  'r  fèin-fhìreautachd,  leis  gach 
oidhirp  agaibb  air  reic  'us  ceannach  a 
dheanamh  ris !  Is  èigiu  do  shlainte 
bhi  saor  o  'n  is  ann  o  Dhia  a  tha  i. 

A  ris,  is  eigin  slàinte  -a  bhi  saor 
o'n  tha  a  luach  cho  mòr.  Mar  a  thubli- 
airt  neach,  "  Tha  i  gun  luach,  o  nach 
gabh   a    luach    innseadh."      Cha    b' 


urrainn  daoine  prìs  a  chur  air  a' 
bheannachd  so,  agus  is  èigin  d'a  bhi 
gun  luach.  B'  èigin  do  Dliia  fein 
cruth  dhuine  a  gbabhail,  'fhuil  a  dbort- 
adh,  agus  bàsachadb,  chum  maitheanas 
agus  beatha  sbiorruidh  fhaotaiun  do 
pbeacaich ;  agus  saoil  thusa,  an  dean 
do  dheòir,  lùbadh  do  ghlùn,  d'  airgiod, 
agus  faireachadh  do  chridhe,  an 
tiodblac  mòr  a  cheannach  dhuit?  Oh, 
creid,  o  'n  tha  e  cho  mòr,  gur  èigin 
gu'n  toirear  seachad  an  nasgaidh  e. 

Agus  tha  aobhar  eile  ann,  ag 
eiridh  o  chor  uireasbhxiidheach  an  duine. 
Is  eigin  gu'm  bi  beannachdan  saor- 
gbràis  air  an  tabbairt  "  gun  airgiod 
agus  gun  luach "  a  chionn  agus  nacli 
'eil  airgiod  againn  ri  thabhairt. 
Smuainiehibh  na  'm  bitheadb  gorta 
mòr  'n  'ur  measg,  mar  a  tha  's  na 
h-Iuusibh  an  ear,  agus  gu'n  robh  sibh 
gnn  airgiod,  seadh,  nach  bitbeadli 
uiread  'us  aou  sgilliun  'u  'ur  measg. 
Nis,  tha  mise  air  mo  cbur  le  h-aran, 
agus  tha  mi  ag  iarraidh  a  reiceadh, 
agus  ag  ràdh.  Nis,  o  'n  tha  gorta 
anu  is  eigin  an  t-aran  a  bbi  daor. 
Ach  bithidh  sinn  modbail,  gheibh  sibh 
air  tasdan  a'  bhuilinn  e.  Theireadh 
sibbse,  "  Cha-n  'eil  coire  ri  fbaighinn 
do'n  phrìs,  ach  cha-n  'eil  sgillinn  idir 
againne.  Cha-n  urrainn  siune  a 
cheannach  uaitbe."  Mata  lughdaich- 
idh  sinne  a'  phrìs,  gbeibb  sibh  air  da 
sgillinn  e.  Faodaidh  sibb  nis  'ur  leòr 
bhi  agaibh  dheth.  "  Is  truagh  sinn  " 
theireadh  sibhse,  "  Cha-n  'eil  an  dà 
sgillinn  fhèiu  againn."  Mata,  gbeibh 
sibh  air  feòirhng  e,  agus  c'àite  an  robh 
aran  riamh  cho  saor?  Gidheadh 
bbitheadh  an  èigh  fhathasd  ann, 
"  Cha-n  'eìl  feòirling  fhe'in  againne, 
tha  sinn  gu  h-uile  falamb."  So,  so, 
mata,  gheibh  sibh  an  nasgaidh  e, 
agus  gheibh  sibh  greim  eile  leis.  Tha 
sibh  a'  gabhail  iongantais  ri  sin. 
Eisdibh  ris  na  briathraibb :  "  Creid 
anns  an  Tighearn  losa  Criosd,  agus 
tearnar  thu  f hein,  agus  do  thigh."  Is 
e  sin  an  greim  eile  a  thnilleadh  air  na- 
dh'  iarr  no  na  smuaiuich  iad.  Nach 
fior  gur  eigin  gu'n  tugadh  Dia  a' 
bheatha  mhaireannach  an  nasgaidh  a 


chionn  agns  nach  'eil  nì  agaibh  r'a 
thabhairt  mar  phrìs  air  an  tiodhlac? 
Is  ann  an  so  tha  an  teanntachd  gu 
bheil  a'  phris  ro  bheag  airson  ardain 
an  duine.  Bithidh  luchd-reicidh  's  an 
t-saoghal  a'  strì  ri  daoine  a  thogail  a 
dh'  ioiinsuidh  pris  na  tha  iad  a'  reiceadh 
a  thabhairt,  ach  is  e  tha  uamsa  an 
leagail  chum  a  ghabhail  air  pris  cho 
beag  ;  feumaidh  iad  ni  a  bhi,  no  a 
ghealituinn,  no  a  dheanamh,  Ach  is  e 
so  dòigh  an  t-soisgeil,  "  Gun  airgiod 
agus  gun  luach." 

III.  Ma  's  ANN  "GtJN  AIRGIOD  AGUS 
GUN  luach"    A  THA  E,  CIOD   E  RIS? 

Mata,  's  a  cheud  àite,  Tha  sin  'g  a 
dheanamh  comasach  dhuinne  an  soisgeul 
a  shearmonachadh  do  na  h-uile  creutair. 
Na  'm  b'  eigin  sealltuinn  airson 
ullachadh  ann  an  cridhe  an  duine,  no 
maith  'n  a  chaithe-beatha,  cha  b'urrainn 
sinn  tròcair  a  thairgseadh  do  na  h-uile. 
Is  ann  do  dhaoinibh  uUaichte  a  b' 
èigin  a  thairgseadh,  agus  b'e  an 
t-ullachadh  a'  phrìs.  TLia  an  fhirinn 
mhòr  gu  bheil  tròcair  Dhè  "  gun 
airgiod  'us  gun  luach  "  'g  ar  deanamh 
coraasach  air  soisgeul  Chriosd  a 
shearmonachadh  do  na  h-uile  duine, 
'us  bean,  'us  leanabh  beò. 

A  rìs,  tlia  e  d  toirmeasg  eudòchais. 
'Eurlòchais,  c'àite  am  bheil  thu?  " Gun 
air,Q;iod  agus  gun  luach;"  co  do'ra 
buin  eudòchas?  Tha  thu  a  'cur  do 
laimh  'n  ad  phòc,  agus  cha-n  fhaigh 
thu  dad  ann.  Cha-n  'eil  ni  uait ;  tha 
slainte  "gun  airgiod."  Tha  thu  ag 
amharc  ri  'd  chridhe,  agus  cha-n 
fhaigh  tliu  dad  an  sin!  Cha-n  'eil  ni 
nait  chum  tighinn  a  dh'  ionnsuidh 
Cbriosd,  oir  tha  a  ghràs  "  gun  luach." 
Sheall  thu  ri  do  chaithe-beatha ;  tha  e 


falamh,  dubh.  Tha  sin  fior,  ach  thainig 
Criosd  a  dh'  iarraidh  pheacach.  Cia 
b'e  air  bith  thu,  Ma  tha  slàinte  r\i 
fhaighinn  an  nasgaidh,  cha-n  'eil  thusa 
ro  bhochd  chum  'fhaotainn.  Cha-n 
urrainn  thu  bhi  ro  chaillte  airson  au 
t-soisgeil,  oir,  "Tha  Criosd  comasach 
air  a  bhi  'tearnadh  gu  h-iomlan  iadsan 
uile  a  thig  chum  Dhè  trid-san." 
(Eabh.  vii.  25.) 

'S  an  àite  mu  dheireadh,  tha  e  a' 
lionadh  le  spiorad  buidheachais,  agus 
tha  sin  a'  gintinn  naomhachd.  Seall- 
aibh  ri  so.  Tha  duine  air  a  thearnadh 
gu  saor,  tha  maitheanas  aige  o  shaor- 
thròcair  Dhè !  Ciod  a  tlieir  e  ?  "  Mo 
Dhia,  cia  mar  a  chuir  mi  a'  bhreug  as 
do  leth !  cia  mar  a  labhair  mi  olc  um- 
ad  !  Ach  mhaith  thu  mo  •pheacadh ; 
rinn  thu  do  leanabh  dhiom  ;  thug  thu 
do  Mhac  chum  mo  shaoradh.  Mo 
Dhia,  tha  gràdh  agam  dhuit!  Ciamar 
a  nochdas  mi  mo  ghràdh  ? "  Their 
cuid  gu  bheil  soisgeul  saor  a'  toirt 
neach  gu  amharc  air  peacadh  mar  ni 
beag.  Is  e  th'  ann  bàs  a'  pheacaidh, 
beatha  gach  subhailc,  agus  freumh  na 
naomhachd;  agus  anns  an  anam  ginidh 
e  eud  airson  an  Tighearna. 

' '  Labhair  mu  Tnlaodh !  Uain  fflilòrm'hor  Dhè, 
'S  e  am  modh  a  's  fearr,  gradh  thoirt  diiit 

fèin. " 
Tha  an  caithe-beatha  a  's  gloine  ag 
èiridh  o  spiorad  buidlieachais  airson 
maitheanais,  gràis,  agus  beo-dhòchais 
air  ara  faotainn  mar  thiodljlacan  saor 
0  Dhia. 

Gun  tugadh  an  Tighearn  sibhse 
uile  gu  slàinte  'ur  n-anaman  a  ghabhail 
uaithe     "gun    airgiod    agus    gun 

LUACH." 

Eev.  C.  H.  Spurgeon. 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabbar  anns  na  leabbranan 
so  a  cbraobbsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bitb  cbo  beag  's 
a  db'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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A'  BHEATHA  MHAIREANNACH. 


CiTA-N  airidh  a'  blieatha  "  tha  làlli- 
air,"  ris  am  bheil  ceangal  cho  dlù  aig 
daoinibh,  air  ainni  beatha  idir.  Cha-n 
'eil  i  ach  bochd  aig  a'  cheum  a  's  fearr ; 
diomhain  agus  goirid  an  uair  a  's 
fhaide  i;  air  a  deauamh  suas  le 
nithibh  a  chaitheas  as  anu  am  bhi  'g 
an  cleachdadh.  Tha  cho  beag  l^rìgli 
innte,  agus  tha  na  th'  iunte  cho 
diomaiu  gur  gann  a  ghabhas  a  ràdh 
gu  Ijheil  sinn  beò  an  so.  Is  e  tìr  ua 
dream  a  tha  'bàsachadh  agus  cha-u  e 
"  tìr  nam  beò  "  an  talamli. 


Thachair  caraid  ri  caraid  eile  nach 
riiac  e  0  chiouu  àireamh  bhliadhnachau, 
agus  dh'  eigh  e,  "  Ciod  e  so  !  am  bheil 
thu  fhathasd  an  tìr  nam  beò '? " 
"Cha-n  'eil"  ars'  esan,  ach  tha  mi 
faisg  air,  B'e  an  saoghal  thall  "  tìr 
nam  beò  "  dhasau.  Is  anu  an  sin  bha  a 
chuibhrionn.  Bha  e  a'  siu])hal  gu 
luath  chum  ua  beatha ;  bu  mhò  bha 
de  bhàs  ua  de  bheatha  aige  au  so, 
agus  cha  robh  aig  'fheobhas  aige  ach 
samhladh  air  siu  ris  an  robh  dòchas 
aige. 

"TheEverliistlngLife." 


Tha  criocli  air  a'  blieatlia  "  tlia 
làthair,"  agus  cha-n  'eil  i  fad  as. 
Mar  a  thuiteas  an  duilleag,  bùsaichidh 
an  duine.  Mar  a  clirionas  am  blàth, 
crionaidh  an  dniue.  Mar  a  dh'  fhalbhas  | 
neul  an  t-samhraidh  o  na  speuraibh  i 
falbhaidh  an  duiue  agus  cha-n  fhaicear  j 
e  na  's  mò.  Mar  a  ruitheas  naj 
h-aimhnichean  a  dh'  ionnsuidh  a'j 
chuain,  ruithidh  an  duine  a  dh'! 
ionnsuidh  na  bith-bhuantachd  anus 
am  bheil  na  h-iiile  ui  'g  a  thaomadh 
fhein.  Is  goirid,  goirid  là  an  duine  I 
Is  gann  a  tha  e  beò,  'n  uair  is  eigin  da 
bàsachadh ! 

Ma  tlia  "  a'  bheatha  tha  làthair " 
air  a  lionadh  a  mhàin  le  nithibh 
aimsireil,  is  ann  is  ro  ghoirid  agus 
bhochd  a  tha  i.  A  bhi  ami  mar  an 
dearl:)adan-de,  cha  bheatha  sin, 
Chuala  siun  mu  neach  an  uair  a  thuig 
ì  an  toiseach  gu'u  robh  anam  aice, 
agus  Dia  ann,  agus  siorruidheachd 
roimhe,  a  ghlaodh  le  bròn  'n  a  h-auam, 
"  Cha  bheatha  beatha  mur  aithne 
dhorah  an  Ti  a  thug  i."  Sgriobh 
neach  eile  o  cheann  da  cheud  bliadhna 
an  uair  a  thuig  e  diomhauas  an 
t-saoghail  'tha  làthair :  "  Dh'  fhairich 
mi  luach  nithean  Dhè ;  bha  am 
peacadh  agam  mar  ifrionn ;  chunnaic 
mi  an  saoghal  agus  a  dhiomhanais 
uamhasach  agus  cunnartach ;  b' 
eagallach  gnothuch  bhi  ris  no  a  bhi 
saoibhir ;  chunnaic  mi  a  là  a'  tighinu ; 
bha  briathran  an  fhocail  cudthromach 
leam ;  bha  an  Slanuidhear  mòr  agam ; 
chunnaic  rai  fulangas  Chriosdarìreadh ; 
chunnaic  mi  mo  là  mar  bhruadar  no 
mar  chluich  cloinne  gus  a  nis ;  agus 
shaoil  leam  gu'n  robh  an  saoghal  'n  a 
chodal." 

Tha  beatha  ann  mata  nach  'eil  'n  a 
beatha;  agus  tha  beatha  ann  a  tha 
'n  a  beatha.  Labhair  Dia  ruinn  orra 
sud  le  cheile.  "  Theid  fasan  an 
t-saoghail  am  mugha,"  ach  "  an  neach 
a  ni  toil  Dhe  mairidh  e  gn  bràth." 
"Diomhanas  nan  diomhanas,  ars'  an 
searmonaiche ;  is  diomhanas  na  h-uile 
ni."  "Tha  na  nithean  a  chithear 
aimsireil,  ach  na  nithean  nach  fhaicear 
siorruidb. 


Is  ann  mu'u  "  bhcatha  a  tha  chum 
teachd,"  "  a'  bheatha  mhaireannach  " 
a  labhair  Dia  cho  tric  ruinne.  Tha  i 
lùn,  beauuaichte,  glòrmhor,  siorruidli. 
Is  aithne  do  Dhia  a  brìgh  agus  a  luach. 
Is  aithne  dha  ar  feum  oirre;  gur 
truagh  dorcha  bhi  a  dh'  easbhuidh 
oirre ;  agus  mar  sin  tha  e  a'  sparradh 
oirrne  ar  còir  a  dheanamh  cinnteach ; 
oir  as  a  h-eugmhais  b'  fhearr  dhuinn 
bhi  mar  na  h-ainmhidheau  gun  anam  ; 
b'  fhearr  nach  d'  rugadh  riamh  siun. 

Is  aunmu'u  "bheatha  mhaireannach" 
a  tha  Dia  'labhairt  ruinn  'n  uair  a  tha 
e  ag  ràdh  "  'n  a  lathair-se  gu  m  bheil 
làuachd  aoibhneis;  agus  mòr  shubh- 
achas  aig  a  dheas  laimh  gu  siorruidh." 
Is  ann  mu'n  "  bheatha  mhaireanuach  " 
ud  a  labhair  an  Tighearu  losa  ruinn 
cho  tric  'n  uair  bha  e  an  so,  agus  a 
tha  e  fhathasd  a'  tairgseadh  do  'n 
pheacach  mar  thiodhlac  saor,  gnn 
airgiod  agus  gun  toillteanas,  ach  a' 
cathachadh  air  gu'n  gabhadh  e  gu  saor 
an  ni  a  thaiuig  esan  a  cheanuach  dha. 

Tha  a'  "  bheatha  mhaireannach  "  so 
a'  toiseachadh  le  saorsainn  o  'n  fheirg 
a  tha  chum  tighinn.  Is  fhad  a  choidil 
am  peacach  codal  a  bhàis,  ach  tha  e 
air  a  dhùsgadh  nis  le  h-eagal  cuunairt 
agus  breitheanais.  Cha-n  fhaigh  e 
cabhar  a  stigh ;  cha  thearuiun  e  e  fhc'in. 
Cha-n  fhaigh  e  cabhar  ìnu  tliimchioll 
da ;  oir  ciod  e  'ni  daoine  au  aghaidh 
Dhe?  Cha-n  fhaigh  e  saorsainn  le 
bhi  ag  ràdh  ris  fhein  nach  'eil  a 
pheacadh  cho  mòr.  Bheir  e  oidhirp 
air  a  chaithe-beatha  a  leasachadh,  ni 
e  ùrnuidh,  ni  e  obair,  ui  e  strì,  ach  tha 
ni  fhathasd  uaithe,  cha  tionndaidh  sud 
uile  an  fhearg  air  falbh.  Is  ann  mar 
so  a  rinn  Luther,ann  au  là  a  dhùsgaidh, 
ùrnuidh  agus  trasgadh.agus  a  chlaoidh 
e  an  fheòil,  agus  a  dhìrich  e  an  staidhir 
naomh  's  an  Roimh.  Ach  uile  an 
diomhanas, 

Seallaidh  e  snas,  agus  chi  e  ceud 
dearrsadh  an  dòchais.  Cluinnidh  e 
guth,  "Is  mise,  mise  fein  esan  a 
dhubhas  d'  euceartan  as  air  mo  sgath 
fe'in,  agus  do  lochdau  cha  chum  mi 
■air  chuiuihue." 

Tha  e  nis  'n  a  chabhaig.    Is  eigin 


da  teiclicadli  o  'a  bluis  's  an  cl'  rnp;a(l]i 
e.  Is  eig-in  da  bhi  beò.  Chaill 
toilinntinn  flieòlmhor,  gnothuch  aim- 
sireil,  cairdeas  dhaoine  am  blas.  Is 
eigin  da  a'  bheatha  fhaighinn  air  an 
d'  fhairich  e  nis  'flieum.  Coltach  ris 
an  fhc;u--thuruis.  fo  eagal  gu'n  loisgear 
am  baile  's  an  d'rugadh  e,  agus  's  am 
bheil  a  chòmhuuidh,  le  teine,  tha  e  a' 
ruith  a  mach  as,  a  dh'  aindheoin  gach 
bacadh  a  chuircar  air,  a'  glaodhaich, 
"  Beatha,  beatha,  a'  bheatha 
MHAiREANNACH."  Tha  6  a'  gabhail 
air  adhart  le  cabhaig,  air  amaibh 
faodaidh  bhi  guu  a'  bhi  'leantuinn  na 
slighe  ceirt,  ach  gun  fhois  a  ghabhail 
gus  an  ruig  e  aig  crann-ceusaidh  Mic 
Dhè  air  a'  bheatha  tha  e  ag  iarraidh. 

Tha  d  hheatha  so  ro  liiachinhor. 
Mur  ruig  duine  air  i  bhi  aige,  "  b'  fhearr 
nach  d'  rugadh  riamh  e."  A  bhi  gun 
ni  air  bith  ach  am  hàs  an  so,  agus  bàs 
na  's  uamhasaiclie  bhi  roimhe  thall,  is 
brònach  a'  chuibhrioun  sin  do  'n  duine. 
Agus  mar  is  gruamach  am  bàs  so,  is 
luachmhor  a'  bheatha  tha  Dia  a'  tairg- 
seadh  'n  a  àite.  Cha  ghal:)h  a  luach 
innseadh.  Is  e  Dia  mhùin  a  's  urraiun 
a  mheas.  Bithidh  sealladh  aig  an 
anam  chaillte  an  deigh  so  air  luach  na 
chuir  e  uaithe ;  agus  ged  nach  leir  dha 
a  nis  e,  tha  e  luachmhor  thar  na 
chithear  air  an  talamh.  Oh  thusa, 
a  bheatha  ghlòrmhor,  ciod  e  an  dimeas 
tha  air  a  dheanamh  ort  le  daoinibh! 
'X  am  b'  aithne  do  dhaoinibh  thu,  na 
tha  iad  a'  call  ann  am  bhi  'g  ad  chall, 
agus  na  choisneadh  iad  le  bhi  'g  ad 
fhaotainn,  nach  reiceadh  iad  na  th'  aca 
chum  coir  fhaighinn  ort? 

Tlia  «'  bheatha  mhaireannach  so  ro 
hheannaichte.  Is  ainm  eile  "beatha" 
au'  aoibhneas,  agus  is  i  a'  bheatha 
mhaireannach  aoibhneas  maireannach. 
Tha  sonas  ueimh  gu  leir  ann.  Is  e  a 
dearbh  bhrigh  sin  ris  am  bheil  Criosd 
ag  ràdh  "  m'  aoibhneas,"  agus  "  mo 
shìth."  Is  beatha  so  nach  urrainn 
sinne  a  dheauamh  aithnichte  le  caiunt. 
Is  eigiu  i  bhi  aig  neach  mu'n  tuig  e  i. 
Cha-n  fhaca  suil,  cha  chuala  cluas, 
cha  do  bhreithnich  cridhe  an  duine  i. 
Is  i  air  na  bhlais  an  Coirneal  Gardiner 


'n  uair  a  chunnaic  a  shùil  an  toiscach 
Criosd  air  a  cheusadh,  agus  an  uair  a 

j  rainig  e  air  sìth  troimh  an  fhocal  ud 
"  Neach  a  shonraich  Dia  'n  a  iobairt- 
reite  trid  creidimh  'n  a  fhuil." 

j  Tha  d  hheatha  mhaireannach  so  ro 
ghlormhor.     Is  e  beatha  a  th'  ann  am 

i  measg  glòire ;  is  e  beatha  a  th'  aun 
"  air  a  deanamh  suas  de  ghlòire  "  mar  a 
their  seann  ùghdar.  Is  e  beatha  a  th' 
ann  aun  an  rioghachd  Dhe.  Is  e 
beatha  a  th'  aun  's  a  bhaile  neamhaidh. 
Is  e  beatha  a  th'  aun  an  làthair  nan 
aingeal.  Is  e  beatha  th'  ann  le  Dia, 
agus  ann  an  Dia  fein. 

Ma  tha  a'  bheatha  so  caillte,  tha  na 
h-uile  ni  caillte.  Ma  tha  a'  bheatha 
so  air  a  cosnadh,  tha  na  h-uile  ni  air 
a  chosnadh.  Ma  tha  i  caillte,  tha  an 
t-anam  caillte,  tha  neamh  caillte,  tha 
sonas  caillte.  Cia  mòr  a'  cheisd  mata, 
ciamar  a  ruigeas  sinn  oirre ! 

Tha  i  'tighinn  thugainn  troimh 
chreidimh.      l)o   'n    ti    nach    dean 

OBAIR,     ACH     A     THA     a'     CREIDSINN," 

(Rom.  iv.  .5),  buinidh  a'  bheatha.  Tha 
a'  bheatha  a'  luidhe  aig  dorus  a' 
pheacaich.  Tha  an  soisgeul  'g  a 
leigeadh  sios  au  siu.  Tha  Criosd  'g  a 
leigeadh  sios  an  sin.  Tha  an  t-Athair 
'g  a  leigeadh  sios  an  sin.  Tha  an 
Spiorad  Naomh  'g  a  leigeadh  sios  an 
sin.  "  Is  e  so  au  fhiauuis  gu'n  d'  thug 
Dia  dhuinne  a'  bheatha  mhaireannach ; 
agus  tha  a'  bheatha  so  agamn  ann  a 
Mhac."  (1  Eoin  v.  11).  Ach  tha  a' 
bheatha  so  air  an  taobh  a  mach  dhuinn 
gus  an  creid  sinn.  Is  ann  an  nair  a 
I  chreideas  sinn  a  tha  sinn  'g  a  gabhail 
a  stigh.  Is  ann  an  sin  a  tha  i  'tighinn 
!  gu  bhi  againn.  "  An  ti  a  chreideas, 
jtha  a'  bheatha  mhaireannach  aige." 
I  Cha-n  e  an  ti  "  a  chreideas  "  agus  "  a 
dh'  oibricheas,"  ach  an  ti  "a  chreideas." 
Tha  na  h-oibre  a'  leantinnn  na  beatha 
I  'us  cha-n  ann  r«'  dolroimhe.  Is  eigin  a 
bhi  beò  mu'm  b'i  na  h-oibre  againn. 

Is  tearc  iad  a  dh'  aidicheas  gu  m 
faighear  beatha  air  dhoigh  cho  simp- 
lidh,  saor. 

Ach  cha  'n  iad  smuaintean  dhaoine 
smuaintean  Dhe.  Tha  daoine  'meas 
gur  eigin  doibh  saothrachadh  airson 


na  beatba  so.  Tha  Dia  a'  rùnacliadb 
a  tabhairt — a  tabbairt  gii  saor.  Cha-n 
iad  slighe  dhaoiue  slighe  Dhè.  Tha  a 
ratbad  fbèin  aig  an  duine  air  beatha 
fbaotaiun,  agus  saothraichidh  e  o  là  gu 
là  air  a  sou,  a'  meas  gu'n  coisiuu  e  i  le 
a  shaothair.  Tba  rathad  Dhe  an 
aghaidh  so.  Tha  e  'tighinn  a  dh' 
iouusuidh  an  duine  ghniomhaicbe  so, 
a  tha  'g  a  sgìtlieacbadb  fèin  le  a 
chuid  oibribh  diadhaidh,  a'  meas  gu'n 
ruig  e  air  ueamh  a  chosnadb,  agus  ag 
ràdh :  "  Tha  thu  ani  mearachcl  le  do 
smuaiutibh  agus  do  sblighibh ;  cha 
rnig  thu  flaitheauas  am  feasd  le  do 
glmiombaraibh  ;  tba  iad  ro  Ijbochd  gu 
neamh  a  cbosnadh  leo  ;  ma  tba  neamh 
ri  cbosnadh  is  eigin  ni  na  's  luach- 
mboire  bbi  air  a  thoirt  air ;  cha  d' 
fbàg  mise  e  gu  bhi  air  a  chcannach  'us 
air  a  reic  mar  sin  ;  cheannaicb  m'  aon- 
ghiu  Mbic  e  airson  pheacach,  agus  tha 
mi  nis  'g  a  thoirt  dhuit  mar  mo  thiodh- 
lac,  a  gheil)h  tbu  airson  a  ghabbail." 

Tha  iompacbadh  a'  mhartair  Latimer 
troimb  "  Bhilney  beag,"  mar  theireadh 
e  ris,  'n  a  fhoillseachadh  breagh  air 
soisgeul  saor,  simphdb.  Bba  Latimer 
mar  a  bba  Saul  o  Tharsus  eudmhor 
airson  na  seann  slighe,  a'  teagasg  an 
aghaidh  soisgeil  ùir  a'  mhaitheanais 
trid  creidimh  gu  dìirachdach.  Chreid 
Bilney  an  deagh  naigheachd,  agus  bha 
e  a'  coiseachd  's  an  t-solus.  Bba  truas 
aige  ri  a  charaid  ionmhuiun  ach  dall, 
agus  db'  iarr  e  saorsainn  bhi  aige. 
Chaidh  e  a  dh'  ionnsuidh  tigh  Latimer, 
agus  dh'  iarr  e  cead  "  aideachadh  "  a 
dheanamb  dba.  "Oh"  ars'  Latimer 
"  tba  e  'tighiun  a  dh'  aideachadh  a 
mhearachd  "  agus  ghabh  e  gu  toileacb 
ris.      Chaidh  Bilney,  "  Bilney  beag  " 


sios  air  a  gblùnaibh  agus  dboirt  e 
I  mach  'anam.  Dh'  innis  e  cho  truagh 
I  's  a  bha  e  aon  uair  fo  uallach  cionta, 
agus  mar  a  dh'  iarr  e  an  diomhanas 
Imaitheanas  'fhaighinn  troimh  'oibribh 
fheiu.  Dh'  inuis  e  mar  a  sbaoradh  e  o 
'uallach,  agus  mar  a  fhuair  e  sith  le 
amharc  air  Uan  De.  Dh'  innis  e  mu'n 
atharrachadb.  Labhair  e  mu'n  t-sìth 
'us  mu'n  t-solus,  mu  Spiorad  an  uchd- 
mbacachaidh  troimh  an  glaodhadh  e 
Ahba  'athar^  a  fbuair  e.  Dh'  èisd 
Latimer  guu  amharus  air  bitb  aige. 
Bha  buaidh  mbòr  aig  aideacbadh  a 
cbaraid  air.  Anns  an  aideachadh 
ud  labbair  Dia  ris  mu  ghràdh  saor  ann 
an  Criosd.  Dh'  eirich  Bilney.  Dh' 
fhanLatimera'beachd-srauaineachadh. 
Chuunaic  e  a  pheacaidhean  mòra. 
Chunnaic  e  diomhauas  a  chuid  oibre 
gun  bhrigh.  Labhair  e  ach  b'  aun  le 
anam  goirt.  Ciod  e  ni  e  le  a  pheac- 
aidhean?  Tba  Bilney  a'  teagasg  an 
t-soisgeil  ghloine.  "  Ged  a  bhitheadh 
do  pheacaidhean  mar  sgarlaid,  bithidh 
iad  geal  mar  an  t-sneacbda.  Dh'  eisd 
Latimer  agus  chreid  e  an  soisgeul. 

Is  i  so  teacbdaireachd  Dhe  do  chloinn 
nan  daoiue.  "Beatha  mhaireanx- 
ACH ! "  Beatha  'tba  a'  filleadh  inute 
maitbeanas,  agus  aoibhneas,agus  solus, 
agus  fàbhar  Dhe  gu  bràth.  Is  e  so  an 
ni  air  am  bheil  Dia  'labhairt  ruiune 
ann  a  gbràdb ;  is  e  so  an  ni  a  tha  e  a' 
sparradh  oirrne  cbum  gu'n  tearnar 
sinn.  Tha  e  eudmhor  a  thaobh  so. 
Cha-n  ann  a'  mealladh  a  tha  e.  Is 
aithne  dha  bàs  'us  beatha,  agus  tha  e 
ag  iarraidh  oirnne,  le  truas  'us  dùrachd 
firinneach,  beatha  mhaireanuach  a 
ghabhail  uaithe,  a  bheir  dhuinn  sonas 
gu  bràth. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranau 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  '3 
a  dh'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seacbad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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R  0  W  L  A  N  D      H  I  L  L. 


Kx'GADH  Rowland  Hiirs  a  bliliadhna 
1745,  ag:us  b'  i  a  chrioch,  a  reir  coslais, 
slàinte  Chriosd  a  dheanarah  aithnichte. 
'S  an  là  ag:ainne,  theireadh  sinn  Sois- 
geulaiche  ris,  mar  Mhr.  Moody.  Ach 
b'  aon  e  dhiubhsan  "  nach  iomadh 
uasal  "  a  chaidh  ghairm,  oir  bhuineadh 
e  do  theaglach  saoibhir,  ainmeil ;  bu 
mhac  e  òo  'n  Ridir  Rowhxnd  Hill,  fear 
Hawkstone  ann  an  Shropshire.  Mar 
a  thugadh  an  t-abstol  Peadar  gu 
Criosd  le  a  bhràthair  (Eoin  i.  41,  42), 
is   ann   mar  sin   a   rinn   a  bhràthair 
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Richard  do  Rowland,  'n  uair  a  bha  e 
'u  a  òganach.  Cha  do  cheil  e  an 
t-atharrachadh,  ach  ag  iimseadh  d'a 
chompanaich  's  a  sgoil  mu  ghràs  Dhè 
da  fhein,  bu  mheadhon  e  air  àireamh 
dhiubh  a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  Cliriosd. 
Aig  an  oilthigh^  ann  an  Cambridge, 
chuireadh  'n  a  aghaidh  cho  chruaidh 
'us  gu  'm  b'  àbhaist  da  ràdh  "  nach 
d  'amhairc  aon  neach  air  le  gean  maith 
ach  an  seann  fhear-glanaidh  nam  bròg 
aig  a  gheata,  aig  an  robh  gràdh 
Chriosd  'n  a  chridhe."    Ach  an  ceann 

"RowlandHill." 


ùine  bhig  e  chunnaic  e  aireamh  de  na 
foghlumaiche,  de  'n  aon  inntinn  ris  a' 
cruinneachadh  timchioll  da.  "  Chunn- 
aic  mòran  e,  agus  bha  eagal  orra, 
agus  dh'  earb  iad  as  an  Tighearn" 
(Salm  xl.  3).  Bha  e  fhèin  agus  beagan 
eile  de  na  h-òganaich,  a  bha  a'  coimh- 
ead  air  muinntir  thinn,  air  am  mìs- 
neachadh  fo  thàire  agus  fuath  le 
daoinibh  diadhaidh  mar  a  bha  Deorsa 
Whitefield. 

Thòisich  e  air  searmonachadh  a 
mach — air  dha  fhaicinn  gu  'n  robh  a 
chomas  labhairt  agus  a  bhriathran 
geura  taitneach  do  'n  t-sluagh,  aig  an 
robh  dòchas  ri  'n  cluinntinn,  cia  b  'e 
àite  's  am  bitheadh  e.  Bha  e  làidir  'n 
a  phearsa  mu  choinnimh  'oibre.  'N 
uair  bha  e  's  an  oilthigh,  bha  e  fogh- 
ainteach,  fearail  thar  chàch,  an  gleachd 
's  am  marcachd ;  'us  shnàmhadh  e  dà 
mhile  an  aghaidh  sruth  ua  h-aimhne, 
mar  dhearbhachd  air  a  chomas. 
Thòisich  e  'obair  airson  anaman 
dhaoine,  làn  eud  'us  creidimh,  'n  uair 
nach  robh  e  ach  bhadhna  thar  fhichead 
a  dh'  aois. 

Cha  deachaìdh  a  ghabhail  a  stigh 
mar  mhinistear  an  Eaglais  Shasuinn 
gus  a  bhliadhna  1773.  Eadhon  an 
deigh  sin,  is  ann  air  chuairt  a  'searmon- 
achadh  a  bhitheadh  e.  larrtuinneach 
air  càch  a  mhisiieachadh,  bha  e  geur- 
rannsachail  aig  an  àm  cheudna,  agus 
cha  ghabhadh  e  luchd-cabhair  aineol- 
ach.  Air  aon  neach  dhiubh  so  a  thairg 
a  chuideachadh,  agus  a  bha  'labhairt 
gu  luath  mu  nach  bu  chòir  "  talanna 
bhi  air  am  folach  ann  an  neapaicinn  " 
chuir  e  uamhas  le  ràdh  ris,  "  mar  a 
b'  fholaichte  a  bhitheadh  iad  aige-san 
gur  ann  a  b'  fhearr." 

'Sa  bhliadhna  1771  gheibb  sinn  e 
a'  searmonachadh  do  mhiltibh,  "an 
sluagh  'g  an  giùlan  fein  le  aire  uamh- 
asach "  mar  a  labhair  e  air  Isaiah 
xl.  22,  "  Cha-n  ^eil  sìlh  ann,  deir  mo 
Dhia,  do  'n  aingidh"  Ann  am  Bristol 
thainig  na  m'iltean  a  dh'  eisdeachd  aig 
cuig  uairean  's  a  mhaduinn.  Is  minig 
a  fhuair  e  tàire, — air  uairibh  uibhean 
groda  'g  an  tilgeadh  air,  &c.,  ach  thog 
an   Tighearn    suas    luchd-còmhnaidh 


dha.  Ann  ara  Wotton  'n  uair  a 
shearmonaich  e  a  mach,  thog  duine 
clach  gu  'thilgeadh  air,  ach  rug  fear 
eile  air  a  ghairdean,  ag  radh  ris  "  Ma 
bheanas  tu  dha,  cuiridh  mi  an  ceann 
dhiot ! '  'cosmhuil  ris  mar  thubhairt 
Nebuchadnesar  mu  na  h-òganaich 
Eabhrach  (Dan.  iii.  29) — An  Tighearn 
mar  sin  a'  cleachdadh  meadhonan 
iongantach  chum  a  chuid  fhèin  a  dhion. 
Thubhairt  càirdean  gu'n  robh  e  neo- 
ghlic,  ach  theireadh  esau,  "  Tha  na 
h-aimsirean  agus  na  slighean-sa  o  Dhia, 
agus  treòraichidh  iad  chum  Dhia." 

Sgriobh  caraid  an  Lunnun,  an  deigh 
dha  bhi  's  a  bhaile  sin  's  a  bhhadhna 
1772,  "  gu'n  d'  fhuair  ceudan,  seadh 
miltean  cuideachadh ; "  litrichean- 
buidheachais  'g  an  toirt  a  stigh  do  'n 
mhinistear  o  theaghlaichean  a  fhuair 
maith  o  'n  mhinistear. 

B'e  suaicheantas  a  thigh,  "  Gahh  air 
adhart "  agus  fhreagair  e  gu  maith 
e  ;  agus  chuidich  a  shaoibhreas  saogh- 
alta  leis.  Air  adhart  a  ghabh  e  o 
bhliadhna  gu  bliadhna.  Choisinn  a 
dhoigh  bheothail,  a  mhac-meanmhuinn 
shoilleir,  agus  na  nithe  aoibhinn  a 
theireadh  e  mòr  cbhù  dha  o  'n  t-sluagh. 
Is  iomadh  ni  a  chaidh  aithris  mu 
gheiread  a  chainnt,  ach  'n  a  là  fhèin 
bha  cuid  diubh  sin  air  an  deilbh  leis 
na  paipeirean-naigheachd,  agus  sin 
chum  cùis  fanoid  a  dheanamh  dheth, 
us  cha-n  ann  a  rèir  na  firinn.  Mar  is 
trice,  bha  a  theagasg  fallan,  simplidh, 
le  beothalachd  agus  eud  mòr. 

Dh'  aithriseadh  e  gu  minig  an  ràdh 
"  nach  fiù  searmoin  auns  nach  bi  na 
tri  nithean  ud  '•'' Milkadh  troimh  an 
tuiteam,  Saorsainn  troimh  Chriosd,  agus 
Aithbhreith  troimh  'w  Spiorad" 

Aon  là,  a'  teagasg  o  Eph.  iii.  19, 
thog  e  a  shùilean  gu  h-obann  suas, 
agus  ghlaodh  e  "  Cha  ruig  mi  an  ni 
àrd  tha  'n  so,  ach  thoir  leam,  nach  'eil 
an  t-iasg  a  's  meanbha  a  tha  's  a 
chuan  a'  gearain  air  farsuiugeachd  na 
doimhne  mòire.  Is  ann  mar  sin  a  tha 
e  leamsa.  Faodaidh  mi  dol  a  stigh  a 
rannsachadh  ni  tha  cho  mòr  'us  nach 
urrainn  mi  a  mheudachd  a  thuigsinn 
gu     bràth!      Grkdh     Chriosd     aith- 


neachadh  a  tha  'dol  thar  eolais."  A' 
searnionachadh  aig  Kingswood  dlù 
do  Bhristol,  do  luchd-cladhachaidh  a' 
ghuail,  chiteadh  sruthan  dheur,  mar  a 
labhair  e,  a'  deanamh  claisean  air 
aghaidhean  dubha  nan  daoine.  Tha 
e  taitneach  aig  àm  eile  bhi  'g  a  fhaicinn 
ann  an  seanu  eaglais  Dhr.  Doddridge 
aig  Xorthampton  a'  gabhail  mar  steidh 
theagaisg — '•  Mar  a  thog  Maois  an 
nathair  suas  's  an  fhàsach,  is  ann  mar 
sin  is  eigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air 
a  thogaii  suas,  chum  'us  cia  b'e  neach 
a  chreideas  ann  nach  bàsaich  e,  ach 
gu'm  bi  a'  bheatha  mhaireanuach  aige." 
Air  amaibh  sgriobhadh  a  charaid, 
Berridge  o  Everton,  focal  comhairle: — 
"  Coma  leat  bhi  'n  ad  fhear-labhairt 
deas  ;  is  ann  le  fuaim  adhaircean 
reithe  a  tha  ballachan  na  h-uile  lericho 
air  an  leagadh  sios :  "  "  na  cuir  sios 
ni  air  bith  ach  Satan,  agus  na  cuir 
suas  ach  Criosd."  Thubhairt  Sheri- 
dan,  fear-labhairt  mòr,  "  Is  maith  leam 
a  chluinntinn,  oir  thig  a  theagasg 
dearg-teith  o  a  chridhe." 

Bha  duine  a  bha  ag  obair  'n  a  lios 
air  fhaighinn  ciontach  de  mhòran  goid, 
agus  an  uair  a  thubhairt  Mr.  Hill  ris 
"  Ciamar  nach  do  ghoid  thu  riamh 
uamsa  ?  "  "  Tha  cuimhne  agaibh," 
ars'  esa,  "  air  a  phreas  aitiun  faisg  air 
an  tigh,  is  minig  a  dh'  fholaicli  mi  mi 
fhèin  an  sin  m'  oidhche,  an  dùil  gu'm 
faighinn  stigh  a  ghoid,  ach  b'  eagal 
leam.  Thubhairt  ni  eigin  riura,  is  e 
duine  le  Dia  tha  'n  so,  is  e  tigh  na 
h-ùrnuidh  a  th'  ann, — ma  ni  mi  olc  an 
so,  beiridh  iad  orra,  gu  cinnteach  !  " 

An  uair  a  bha  an  eaglais  aige  'g  a 
togail  an  Lunnun  's  a  bhliadhna  1783, 
b'  àbhaisd  da  a'  chlann  bheag  a 
bhitheadh  a'  tiouail  mu  'n  obair  a 
ehruinneachadh,  agus  innseadh  dhoibh 
mu  shlighe  na  slàinte,  a'  toirt  aran 
mihs  leis  'n  a  phòc,  a  bheireadh  e 
dhoibh,  chum  an  tarruing  d'  a  ionn- 
suidh.  B'  e  a'  cheud  neach  thug  àite 
sònraichte  do  Sgoilean-sàbaid  ann  an 
obair  a'  choimlithionail.  Bhitheadh 
a'  chlann  ro  stoilde  am  feadh  's  a 
bhitheadh  e  ag  ùrnuidh. 

Bha  e  uair  'us    uair   an   Alba,   a' 


cheud  uair  's  a  bhliadhna  1796. 
Thoisich  e  air  searmonachadh  an 
Duineidin  's  an  t-seann  Tighchluich 
aig  ceann  Leith  Walk,  ach  thainig  e 
gu  bhi  cho  dòmhal  gu  'm  b'  èigin 
doibh  an  taobh  a  mach  a  ghabhail. 
Chruinnich  deich  mìle  slnaigh  m'a 
thimchìoll  air  a  Chalton  HiII.  Thug 
cumhachd  a  ghutha  air  gu  'u  d'  rainig 
e  air  an  t-sluagh  ud  uile.  Chaidh 
mòran  iompachadh.  Thainig  na  saigh- 
dearan  agus  daoine  de  na  h-uile  seorsa 
a  dh'  eisdeachd.  Air  dha  turus  beag 
chum  searmonachaidh  a  ghabhail  's  a 
GhaeItachdaniar,thiII  e  doDhuineidin; 
agus  tha  e  air  aithris  nach  bu  lugha 
na  fìchead  mile  sluaigh  a  chruinnich 
air  a'  Chalton  Hill  chum  èisdeachd  ris 
mu  ghràs  Dhe  's  an  t-soisgeul. 

Thubhairt  e  aon  uair  mu  fhear- 
teagaisg,  "  Tha  e  a'  searmonachadh 
mar  a  dh'  itheas  asal  cluaran,  gu  ro 
fhaiciUeach ! "  Cha  b'  ann  mar  sin 
bha  esan.  "  A  chionn  's  gu  blieil  mi 
eadmhor  their  cuid  gu  bheil  mi 
euceillidh,  ach  tha  mi  'labhairt  briathran 
na  firinn  agus  na  ceille,  'N  uair  a 
thaiuìg  mi  so  an  toiseach,  bha  mi 
a'  coiseachd  air  an  tulach  ud  thall. 
Chunnaic  mi  an  talamh  a'  tuiteara  sios 
an  toll,  agus  a'  tiodhlaiceadh  triùir 
dhaoine  beò  fodha.  Dh'  eigh  mi  gu 
h-àrd,  'us  thaiuig  cabhar  as  a'  bhaile 
ud  shios,  ged  a  bha  e  mìle  air  astar 
uainn,  agus  thearuinn  sinn  dithis 
diubh.  Cha  d'thubhairt  duine  rium  an 
sin  gu  'n  robh  mi  gun  chiall ;  agus  aa 
uair  a  chi  mi  sgn'os  siorruidÌL  ullamh  air 
tuiteam  sios  air  daoinibh,  agus  an 
tiodhlaiceadh  fodha  gu  bràth,  ma  dh' 
eigheas  mi  riu  teicheadh,  au  anu  gun 
chiall  a  tha  mi  ì  Cha-n  ann,  a 
pheacaich,  cha-n  'eil  mi  gun  chiall  an 
uair  a  dh'  eigheas  mi  riutsa  teicheadh 
airson  tearnaidh  a  dh'ionnsuidh  Chriosd 
anns  an  t-soisgeul ! " 

Air  amaibh  bheireadh  an  inntinn 
aoibhinn  aige  air  nithean  a  ràdh  nach 
abradh  daoine  eile  'n  an  teagasg. 
Thainig  cuid  air  là  fliuch  a  dh'  ionn- 
suidh  na  h-eaglais  airson  fasgaidh  o 
fhrois.  Thug  e  an  aire  dhoibh  'us 
thubhairt  e,  "  Tha  coire  ri  fhai"hinn 


do  chuid  airson  ckhc  a  dheanamli  de 
'n  diadhachd,  ach  cha-n  fhearr  iadsan 
a  dheanadh  umbrella  dhith."  Thubh- 
airt  fear  leis  am  bu  toil  an  deoch  ris 
la,  "  Saoil  sibh,  an  cuir  gloine  a 
dheoch  làidir  gràs  à  mo  cridhe  ? " 
"  Cha  chuir,"  ars'  Mr.  Hill,  "  cha-n 
'eil  srad  a  ghràs  ann." 

Bha  na  nithean  aoibhinn  sin  aige 
cuide  dh'  uairean  a  mhàin,  ach  tharr- 
uing  iad  cuid  g'  a  èisdeachd,  a  fhUair 
nithean  eile  mu  'n  do  dhealaich  iad  ris. 

Bha  e  mòr  aig  an  t-sluagh  gus  a 
là  mu  dheireadh.  An  uair  a  bha  e  an 
Alba  's  a  bhliadhna  1824,  agus  a 
shearmonaich  e  an  Liverpool  air  a 
rathad  dhachaidh,  bha  an  sluagh  cho 
mòr  gu  'n  cualadh  neach  ag  ràdh 
"  Cha-n  'eil  maith  iarraidh  dhol  a  stigh, 
tha  iad  a'taomadh  thairis  mar  pheasair 
à  soitheach-tomhais."  Is  urrainn  sinn 
'n  ar  là  fein  so  a  thuigsinn  :  oir  chaidh 
na  mìltean  a  chruinnich  a  dh'  eisdeachd 
teagaisg  Mhr.  Moody  agus  seinn  Mhr. 
Sankey  thar  ni  mu  'n  do  leugh  sinn 
riamh,  aon  chuid  aig  Rowland  Hill  no 
Deorsa  Whitefield. 

Bha  e  ri  obair  soisgeulaiche  fad  tri 
fìchead  bliadhna  's  a  deich.  Chaochail 
e  aig  aois  ceithir  fichead  bliadhna  's 
a  naoi.  "  Oh,  gu  'm  b'  urrainn  mi 
tuiUeadh  a  dheanamh  airson  mo  Dhia  ! 
Oh,  gu  'm  b'  urrainn  mi  tuilleadh 
anaman  a  thoirt  a  cluim  Chriosd  ! " 
Is  ann  mar  sin  a  labhradh  e,  mar  a 
shuidh  e  sios,  a'  meadhrachadh  leis 
fhein.  'N  a  hnthean  deireannach  bha 
an  laoidh  ud  le  Gambold  tric  aige — 

'S  an  uair  thig  am  bàs, 
Bithidh  m'  èigh,  thoir  gu  'd  thàmh, 
Oir  ghràdhaieh  mo  Thighearn  ini,  carson  cha 
ghabh  ràdh. 


Agus  cha-n  fhìosracìi  mi  carson! 
Tha  na  h-uile  peacach  a  thearnar  'n  a 
chuimhneachan  air  gràdh  saoraidh, 
diomhair."  An  uair  mu  dheireadh  a 
labhair  e  aig  Walworth,  air  dha  an 
t-seirbhis  a  chodhunadh,  choisich  e 
sios  meadhon  na  h-eaglais.  Is  e  am 
feasgair  a  bh'  ann ;  bha  na  soluis  air 
an  cur  as ;  bha  an  coimhthional  air 
sgaoileadh ;  bha  tosd  's  an  àite ;  ach 
le  guth  iosal  thubhairt  e  ris  fhèin, — 

'S  an  uair  thig  am  bàs, 

Bithidh  m'  èigh,  thoir  gu  'd  thamh, 
Oir  ghràdhaich  an  Tighearn  mi,  carson  cha 
habh  ràdh. 

Ach  so  tha  mi  'faotainn, 

Gu  bheil  sinn  air  aonadh, 
'TJs  cha  teid  es'  gu  gloir,  'us  mis'  fhàgail  'n 
am  aonar. 

Chaochail  e  's  a  bhliadhna  1833. 
Thubhairt  e  air  an  là  roimh  a  bhàs, 
"  Is  e  Criosd  na  h-uile  ni  do  dhuine 
tha  'bàsachadh.  Ach  bu  mhaith  leam 
a  bhi  naomh,cosmhuiI  ris  an  Tighearn," 
Thubhairt  iad  ris  "  An  dealaicheadh 
sibh  ri  'r  dòchas  air  sgàth  an  t-saogh- 
ail  ?  "  "  Cha  dhealaicheadh  air  sgàth 
dheich  mìle  dhiubh." 

A  cho-pheacaich,  is  ann  'n  a 
ghràdh  a  chuireas  Dia  'leithid  sud  a 
theachdair  a  dhùsgadh  saoghail  a  tha 
'n  a  chodal.  Ghuil  losa  os  cionn 
lerusaleim,  airson  gu'm  fac'  e  an  sluagh 
'dol  a  dhith.  Rinn  e  aoibhneas  'n 
uair  a  thill  na  tri  fichead  'us  a  deich, 
oir  bha  fhios  aige  air  a  ghlòir  air  an 
ruigeadh  au  creidmheach.  Is  gràdh 
so !  Gràdh  'feitheamh  air  a  bhi 
gràsmhor.  Ann  an  Criosd  tha  an 
fhuil,  an  fhireantachd,  agus  an  Spiorad 
a  thearnas.  Agus  nach  "  tig  sibh  d' 
a  ionnsuidh  chum  gu  'm  bi  beatha 
agaibh?"     (Eoin  v.  40.) 


Tha  6  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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DARA  MIOS  AN  T-SAMIIRAIDH,  1875. 


AM    BHEIL   I    FIOR? 


A  LEUGHAPArR,  c'ocl  6  so  mu'm  Micil 
mi  a'  farraid?  Tlia  mi  'cur  ceisd  ort 
a  bhuineas  do  mhaith  d'  anama.  Am 
bheil  do  dhiadhachd  fior  ?  Am  bheil 
i  flor,  fallan,  onorach,  g-lan,  aon-fhillte? 
Cha-n  'eil  am  fior  dhiadhachd  'n  a 
dealbh,  'n  a  coslas,  agus  'n  a  faireach- 
adh  faoiu  a  mhàin.  Is  e  ni  o  'n  leth 
steach,  ni  beò,  maireaunach,  a  th'  aun. 
Is  aithue  dhuit  an  t-eadar-dhealachadh 
eadar  droch  airgiod  agus  airgiod 
maith — eadar  miotal  comhdaichte  agus 
airgiod.     Smuainich  air  na  nithibh  sin 
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a  nis.  Am  bheil  do  dhiadhachd  fior  ? 
Faodaidh  i  bhi  lag,  agus  iomadh 
anmhuinneachd  'n  a  cois.  Cha-n  i  sin 
a'  cheisd.  Is  i  a'  cheisd,  am  bheil  i 
fior,  ouorach? 

A  leughadair,  am  maith  leat  diadh- 
achd  a  bhi  agad  a  bheir  sòlas  dhuit 
re  do  bheatha,  a  bheir  dòchas  dhuit  'n 
ad  bhàs,  agus  a  sheasas  anu  am  breith- 
eanas  Dhè  mu  dheireadh?  Ma  's 
eadh,  na  pill  o  'n  cheisd  a  tha  'n  so. 

I.  Cho  cudthromacìi  's  a  tha  firinn  's 
an  diadhachd.     Their  cuid  gu  bheil  na 

IsitRcal? 


b-uile  dbaoine  fiosracb  air  sin.  Acb 
am  bbeil  sin  mar  sin  ?  Tba  mòran  a 
tbeir  e  a  sbaoilcas  gu'm  bbeil  na 
b-uile  neacb  treibbclbireacb !  Tbeir 
iad  "gu  bbeil  cridbe  maith  aig  na 
b-uile  neacb  ccu  bunaiteacb," — gu  bbeil 
iad  uile  treibbdbireacb,  fior,  's  a  cbuid 
a  's  mò,  ged  a  db'  fbaodas  nitbean 
mearacbdacb  a  bbi  aca,  Tbeir  iad 
ruinn  gu  bbeil  sinn  mi-cbaitbreannacb, 
agus  cruaidb,agus  gearrta,ma  cbuireas 
sinn  an  teagamh  maitbeas  cridbe 
dbaoine.  A  leugbadair,  is  maith  leam 
thu  fbaicinn  gur  cunnart  mòr  do 
Chriosdaidb  e  bhi  mi-th^eihhdhirectch. 
Am  bheil  do  dhiadhachd  fior? 

Ciod  e  their  an  Sgriobtuir  ?  Is  e  so 
am  breitbeamh  air  a'  pbuinnc. 

1.  Amhairc  mata,  mar  aon  ni,  air 
ua  samhlaidhean  a  labhair  Criosd. 
Tha  samhlaidhean  au  fhir-cuir  sile,  a' 
chriothuachd,  agus  a'  cbogail,  an 
lin-eisg,  an  dithis  mbac,  an  trusgain- 
bainnse,  nan  deich  oigbean,  nan 
talanna,  na  suipeir  mòire,  nam  punnd, 
an  ditbis  luchd-togail  tbigbean,  a' 
foillseachadb  an  aoin  fbìriun.  Tba 
iad  a'  nocbdadh  cbo  faoin  's  a  tha 
aideacbadb  air  bith  gun  tbreibbdhireas. 

2.  Amhairc,  mar  ni  eile,  air  cainnt 
ar  Tighearn'  losa  Criosd  niu  na 
Sgriobbaichean  agus  na  Phairisich. 
Chi  sinn  e  'g  an  dìteadh  ocbd  uaireau 
an  deigh  a  cbeile  's  an  aou  cbaibdeil 
mar  "  Cbealgaireau,"  ann  am  briatb- 
raibh  ro  gheura. — "  A  nathraicbean,  | 
a  shiol  nan  natbraicbean  nimhe,  ciamar  j 
a  dh'  fheudar  leibh  dbol  as  o  dbamnadb 
ifrinn?"  (Mat.  xxiii.  33.)  Ciod  aj 
theagaisgeas  na  briatbran  làidir  sin  I 
mu  sbluagh  a  bha  o  'n  letb  mach  co  i 
dhiubh  na  's  modbail  agus  na  's 
eireachdail  na  na  cismhaoir  agus  na, 
striopaicbean  ?  Teagaisgidh,  ciod  e  I 
cho  graiueil  's  a  tba  aideachadh  feallsa, ! 
agus  diadbachd  o  'n  taobh  muigh  a 
mbìuu  am  fianuis  Dbe.  I 

3.  Amhairc,  mar  ni  eile,  ris  an  ni 
iongantacb  so,  nach  mòr  gu  blicil  aon 
ghràs  an  anam  a'  Chriosduidh  nacb 
fhaigbear  atbarrais  air  air  a  dbeanamb 
aithnicbte  ann  au  Focal  Dbè. 

!Nach   'eil   cdllireachas  feallsa   aun? 


Tha  gun  teagamb.  Bha  dealbh  aitb- 
reacbais  aig  Saul  agus  Abab,  agus 
Herod,  agus  ludas  Iscariot.  Acb  cha 
d'  riun  iad  aithreacbas  riamh  chum 
slàinte. 

Nach  'eil  creiclimh  feallsa  ann?  Tha 
gun  teagamb.  Tba  e  air  a  sgriobhadb 
mu  Shimon  Magus  aig  Samaria  gu'n 
"  do  cbreid  e,"  agus  gidheadh  cha 
robb  a  cbridhe  ceart  am  fianuis  Dbè. 

Nacb  'eil  gràdh  'us  caitbreanas 
feallsa  ann  ?  Tba  gun  teagamh.  Tba 
gràdh  ann  's  nach  'eil  acb  focail  agus 
briathran  caomb,  le  mòr  cboslas  deagb- 
ghean,  agus  ag  ràdh,  "  a  bhraitbrean 
ionmbuinn,"  'n  uair  nacb  'eil  gràdh  's 
a  cbridhe  idir. 

Nach  'eil  ùrnuidh  f healls'  ann  ?  Tha 
gun  teagamh.  Tba  ar  Tighearn  'g  a 
clhìteadh  mar  aon  de  pheacaidhean 
comharraichte  nam  Pbairiseacb, — gu'u 
d'  rinn  iad  ùrnuidbean  fada,  "air 
sgatb  deadb  choslais."  Cha  dubbairt 
e  nach  d'  rinn  iad  ùrnuidh  idir,  no 
ùrnuidhean  ro  gboirid.  B'e  am  peacadh 
nach  robh  an  ùrnuidhean  treibhdbir- 
eacb. 

Nacb  'eil  labhairt  feallsa  mu'n  diadb- 
achd  ann  ?  Tba  gun  teagamb.  Tba 
Eseciel  ag  innseadh  mu  cbuid  a  lucbd- 
aidicb  am  measg  nan  ludbach  a 
labbair  mar  phobuU  Dhè,  "  'n  uair  a 
leau  an  cridbe  ri  saunt."  (Esec. 
xxxiii.  31.) 

Cia  mòr  's  a  tba  de  mbi-tbreibh- 
dhireas  am  measg  fior  luchd-aidich ! 
Cbi  thu  daoine  ag  agradb  bbi  ro 
eudmbor  airson  "  soisgeil "  gbloine  au 
uair  a  tba  iad  a'  deanamb  cron  da  'n 
an  cleacbdadb.  Labbraidh  iad  gu 
labbar  mu  gbloinead  's  an  fhìriun, 
agus  bithidh  sròn  gbeur  aca  do  'n 
mbearacbd.  Kuitbidh  iad  an  deigb 
mbiuisdearan  mòra,  agus  labbraidh  iad 
gu  deas  air  puiuncibb  creidimh.  Ach 
cba-n  'eil  iad  fhèin  firinneacb,  no 
dìreach,  no  onorach,  no  duineil,  no 
caomb,no  fein-aicbeata,no  tròcaireach, 
no  iorasail,  no  baigheil !  Agus  am 
bbeil  so  'n  a  diadhachd  fbior  ?  Cba-u 
'eil.  Is  e  mealladb  a  th'  ann,  mealladh 
truagb  agus  dealbb  a  mlkàin. 

A  leughadair,  tba  mi  a'  sgriobhadb 


so  le  bròn.     Ach  tlia  an  lìi  againne  ag 
iarraidh  labhairt  fihirinuich. 

II.  Dearhluddhean  lei's  am  faodar  am 
Jlor  dìdadltachd  a  dhearhhadh. 

1.  Air  aon  ni,  dearbh  do  dhiadhachd 
leìs  an  àite  a  tìi'  aicc  'n  ad  chridhe. 
Cha  lcòr  gu  bheil  i  'n  ad  chcann.  Cha 
leòr  gu  bheil  i  air  do  theangaidh ;  cha 
leòr  gu  bheil  i  'n  ad  fhcdreachadh. 
M;i  's  ann  o  'n  Spiorad  Naomh  a  tha 
i,  bithidh  i  'n  ad  chridhe.  Is  èigin  di 
an  riaghladh  bhi  aice  air  na  h-aignibh, 
an  toil,  na  tograidhean.  Is  èigin  di 
gach  roghaiun  'us  gach  rùn  a  riagh- 
ladh.  Is  eigin  di  an  doirahne  a  's  mò 
tha  's  a  chridhe  a  lionadh.  A  leugh- 
adair,  an  i  so  do  dhiadhachd  ? 

2.  'S  an  ath  àite,  dearbh  do  dhiadh- 
achd  leis  an  fhaireachadh  a  tlt  agad  do 
'n  pheacadh.  Bithidh  am  peacadh  ro 
pheacach  acasau  a  chaidh  a  theagasg 
Ìeis  an  Spiorad.  Cha-n  e  mhàin  gu'm 
bi  e  'n  a  smal  'us  'n  a  thruaigh  a  dh' 
fhaodas  truas  a  dhùsgadh  's  an  anam 
riusan  aig  am  blieil  e.  Ach  chithear 
am  peacadh  mar  an  ni  gràineil  do'm 
bheil  fuath  aig  Dia,  an  ni  a  tha  'fagail 
an  duine  cionlach  agus  caillte  au 
làthair  a  Chruitheir,  an  ni  a  tha 
'toilltinn  feirg  agus  ditidh  uamhasaich 
0  Dhia.  Thar  na  h-uile  ni  chithear 
anns  a  pheacadh  an  ui  a  mhilleas  siun 
gu  siorrnidh  mur  fhaigh  sinn  eiric ; 
agus  a  mhilleas  ar  souas,  's  an 
t-saoghal  agus  's  an  t-siorruidheachd, 
mur  cog  sinn  'n  a  aghaidh,  eadhon  gu 
bàs. 

3.  A  rìs,  dearbh  do  dhiadhachd  leis 
mar  a  tha  suidheacìiadh  do  cltridhe  a 
thaohh  Chriosd.  Bheir  am  fìor  dhiadh- 
achd  air  duine  uaill  a  dheanamh  an 
Criosd,  mar  am  Fear-saoraidh,  an 
Sagart,  an  Caraid,  dh'  easbhuidh  air 
nach  bitheadh  dòchas  idir  ann.  Giuidh 
i  earbsa  aun,  gràdh  dha,  toilinutinn 
ann,  sòlas  ann,  mar  an  t-Eadar- 
mheadhonair,  biadh,  solus,  beatha, 
sith  an  anama.  A  leughadair,  an  i  so 
do  dhiadhachd  ?  An  e  so  suidheachadh 
do  chridhe  a  thaobh  Chriosd  1  Mur 
e,  faodaidh  amharus  bhi  ort  mu 
threibhdhireas  do  dhiadhaclid. 

4.  Mar  ni  eile.dearbh  do  dhiadhachd 


leis  an  toradh  a  tìH  oirre  'n  ad,  chridhe 
agtis  'n  ad  chaithe-heatha.  Ginidh  an 
diadhachd  a  tha  o  shuas  anns  an  duine 
aithreachas,  creidimh,  dòchas,  gràdh, 
ioraslachd,  spioradalachd,  caoimhneas, 
fein-aicheamh,  neo-fheiueaIachd,maith- 
eanas,  stuaim,  f  irinu,  gràdh  bràitheireil, 
foighidinu,  fad-fhulaiigas.  Faodaidh 
eadar-dhealachadh  bhi  ann  a  thaobh 
an  tomhas  do  ghràs  a  bhitheas  anu. 
Ach  tha  siol  nau  gràsau  nd  uile  ann 
am  pobull  Dhe.  Air  au  toradh 
aithnichear  iad.  A  leughadair,  an  i 
so  do  dhiadhachd?  Mur  i,  faodaidh 
amharus  a  bhi  ort  am  bheil  i  fior. 

5.  'S  an  àite  mu  dheireadh,  dearbh 
dodhiadhachd  le  d'  fhaircachadh  agus 
do  chleachdadh  a  thaobh  meadhonan  nan 
gràs.  Dearbh  i  leis  an  t-Sàbaid.  Am 
bheil  an  là  sin  'n  a  thaitneas  agus  'n  a 
shòlas  leat,  no  'n  a  sgìos  agus  'n  a 
dhragh  'ì  Dearbh  i  leis  na  meadhonau 
follaiseach.  Ciod  e  d'  fhaireachadh 
mu'n  ùruuidh  fhollaisich,  mu  'n  t-seinn 
fhohaisich,  mu  shearmonachadh  focail 
Dhe,  agus  frithealadh  uan  Sàcramaid. 
Dearbh  i  le  d'  fhaireachadh  mu  na 
meadhonan  uaigneach.  An  èigin 
dhuit,  chum  do  riarachadh,  am  Biobull 
a  leughadh  gu  riaghailteach  au 
uaigneas,  agus  labhairt  ri  Dia  ann  an 
ùrnuidh  ?  ÌSFo  am  bheil  na  nithe  siu 
draghail  agad,  air  achd  agus  gu'm  bi 
thu  gun  chùram  'n  an  ceann,  no  'g  an 
dearmad  gu  h-uile? 

A  lenghadair,  'n  am  b'  aill  leat  fios 
bhi  agad  am  bheil  do  dliiadhachd  fior, 
treibhdhireach,  agus  onorach,  tomhais 
i  leis  na  cuig  nithibh  a  dh'  aithris  mi 
nis.  Tomhais  i  gu  ceart.  Tomhais 
i  gu  h-onorach.  Ma  tha  do  chridho 
ceart  am  fiannis  Dhe,  cha  ruig  thu 
leas  eagal  bhi  ort  u  ranusachadh  mar 
sin.  Mur  'eil,  mar  a  's  luaithe  a 
j  thuigeas  tu  e,  is  atìn  is  fearr. 

Codhùnaidh  mi  le  càramh  ua  fìrinu 
I  ri  daoinibh.  Tarruiiìgidh  mi  mo 
I  bhogha  air  thuairmeis,  au  dòchas  gu'u 
cuir  Dia  saighead  a  dh'  ionusuidh 
cridhe  'us  coguis  mhòrain. 

1.  Ceisd.  Cha-n  'eil  mi  a'  farraid 
ciod  i  do  bharail  mu  chàch,  Theagamh 
ì  gu  'm  faic  thu  mòran  chealgairean  mu'd 


thimchioll.  Faodaidh  moran  ainmeach- ' 
adh  anns  nach  'eil  firinn  idir.  Cha-n  | 
i  sin  a'  cheisd.  Faodaidh  tu  bhi  ceart  j 
mu  chàch.  Ach  ciod  e  mu  'd  thimchioll 
fein.  Am  bheil  do  dhiadhachd  fein 
fior  agus  treibhdhireach,  no  feallsa 
agus  truagh  ?  Leis  a'  Bhiobull  'n  ad 
laimh,  agus  onoir  'n  ad  chridhe, 
faodaidh  tu  an  ni  aithneachadh.  Cuir 
romhad  mata  'aithneachadh, 

2.  Rahhadh.  Tha  mi  a'  labhairt  ri 
gach  aon  aig  am  bheil  fios  'n  an  coguis 
nach  'eil  an  diadhachd  a  th'  aca  fior. 

Tha  diadhachd  fheallsa  ro  ghràineil 
aig  an  Dia  mhòr  ris  am  bheil  gnothuch 
againn.  Agus  is  cinnteach  gu'm  meall 
i  an  duine  's  a  cheann  mu  dheireadh. 
Thig  crioch  oirre.  Thig  fàiUng  oirre. 
Cha  toir  i  sòlas  an  uair  bhitheas  sòlas 
àraidh  uainn. 

3.  Comhairle.  Tha  mi  'g  a  tairgs- 
eadh  dhoibhsan  uile  a  dh'  fhaodas 
bioradh  coguis  fhaighinn  o  'n  trachd 
so.  A  leughadair,  ruig  gun  dàil  an 
Tighearn  losa  Criosd,  agus  iarr  uaithe 
e  bhi  dhuit  'n  a  Shlànuidhear,  'n  a 
Lighich,  'n  a  Shagart,  agus  'n  a 
Charaid.  Na  cumadh  smuain  air  do 
mhi-thoillteanas  air  ais  thu.  Na  di- 
chuimhnich  gu  bràth  gur  urrainn 
Criosd  do  ghlanadh  o  àireimh  's  am 
bith  de  pheacaidhean,  mu  dh'  earbas 
tu  d'  anam  ris.  Ach  tha  aon  ni  ann 
a  tha  e  ag  iarraidh  dhiubhsan  a  thig 
d'a  ionnsuidh.  Tha  e  ag  iarraidh  gu'm 
bi  iad  firinneach,  onorach,  agus  dileas. 

4.  Bithidh  m'  fhocal  deireannach  'n 
a  mhisneachadh.  Tha  mi  'g  a  labhairt 
riusan  uile  a  tha'  leantuinn  Chriosd  gu 
h-onorach.  Leanaibh  air  adhart. 
Faodaidh  bhi  gur  beag  a  gheibh  sibh 
leibh,  agus  gu'm  faigh  sibh  mòran  'n 


'ur  n-aghaidh.  Faodaìdh  sibh  uithe 
cruaidh  a  chluinntiou  'g  an  labliairt 
umaibh.  Faodaidh  iad  a  radh  gu'm 
bheil  sibh  'dol  ro  fhad,  agus  gu'm 
bheil  sibh  gun  chiall  Coma  leibh ; — 
leanaibh  air  adhart.  A  chreidmhich 
ann  an  Criosd,  cuimhnich  so  !  Cia  b'e 
ni  a  ni  thu  's  an  diadhachd,  dean  gu 
maith  e.  Bi  firinneach.  Bi  onorach. 
Bi  fior. 

Ma  tha  ni  's  an  t-saoghal  as  nach 
ruig  duine  leas  nàire  a  ghabhail  is  e 
sin  seirbhis  Chriosd.  Is  maith  dh' 
fhaodas  nàire  bhi  air  duine  à  saoghalt- 
achd,  faoineas,  araaideas,  anacaith- 
eamh  air  ùine,  toilinntinn  fheolmhor, 
droch  ghnè,  ardan,  deanamh  iodhoil 
de  shaoibhreas.  Ach  a  bhi  beò  airson 
'anam,  gabhail  cùram  d'a  anam, 
deanamh  a  ghnothuich  mhòir  de 
shlainte  'anama,  —  cha  bhi  aobhar 
nàire  aig  à  sin  am  feasd.  A  chreid- 
mhich  ann  an  Criosd,  cuimhnich  sin  ! 

Tha  an  uair  a'  tighinn  anns  nach 
seas  roimh  an  teine  ach  firinn. 
Fior  aithreachas  a  thaobh  Dhè,  fior 
chreidimh  anns  an  Tighearn  losa 
Criosd,  fior  naomhachd  cridhe  'us 
slighe, — is  iad  sin  a  mhàin  na  nithe 
a  sheasas  aig  an  là  mhòr.  Is 
sòlamach  an  rìidh  ud  le  Criosd,  "  their 
mòran  's  an  là  ud,  '  A  Thighearn,'  a 
thighearna,  nach  d'  rinn  sinn  faidhead- 
aireachd  'n  a  d'  ainm,  agus  'n  ad 
ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  mach 
deamhain,  agus  'n  acì  ainm-sa  nach 
d'  rinn  sinn  iomadh  miorbhuil?  Agus 
an  sin  aidichidh  mise  gu  follaiseach 
dhoibh,  cha  b'  aithne  dhomh  riamh 
sibh  :  imichibh  uam  a  luchd-deanamh 
na  h-eucorach."  (Matt.  vii.  22,  23.) 
Rev.  J.  C.  Ryle. 


Tha  e  air  iarraìdh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  blii'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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AN   DUSGADH    xMOR! 


touiHiình  unn  an  Tìgh-Opera  an  Huymailctt 


Is  iougantach  an  là  a  th'  agaiiin.  An 
uair  a  dh'  iuuis  am  Fear-tathaich  Miosail 
uiu'n  "Dìisgadh  an  Alba,"  bha  cuid 
fhathasd  an  amharns,  'us  ag  ràdh  gu'm 
bitheadh  e  gun  toradh.  Chaidh  ùine 
seachad.  Fad  nan  ceithir  miosan  deug 
tha  an  obair  air  dol  air  adhart  gu 
glòrmhor.  Na  'm  b'e  cainnt  'us  ghiasad 
dhaoine  bhitheadh  ann,  bu  choma  co 
dhiubh.  Ach  an  uair  a  bhuiueas  Dia 
agus  'fhocal  ris  a'  choguis,  cha-n  'eil 
ann  ach  aon  de  dha  ni,  geillidh  daoine, 
air    neo    labhraidh   iad    mar    hichd- 
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cnthaich  'n  a  aghaidh.  Gu  mu  beann- 
aichte  gu  robh  Dia,  tha  miltean  a*^ 
geilleadh!  Rinn  soisgeul  glòrmhor- 
slàinte  saoire,  trid  ùmhlachd  agus  bàis 
Chriosd  airson  pheacach,  mar  o  shean, 
miltean  a  bheannachadh  agus  a  theàrn- 
adh,  le  'n  tioundadh  o  'n  euceartaibh. 
Ann  an  iomadh  ionad-còmhnuidh  air 
feadh  Alba,  Shasuinn,  agus  Eirinn,  tha 
fìanuis  aoibhneach  ann  air  "  ma  tha 
ueach  air  bith  ann  an  Criosd  gur 
creutair  uuadh  e;  chaidh  na  seann 
nithean  seachad,  fench  tha  na  h-uile 
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nitliean  air  fàs  naaclh."  Rinneadh  am 
misgear  stuaim  ;  am  breugair,  firinn- 
each ;  an  gaduich,  onorach ;  an 
dioghaltach,  caomh  agus  gràdhach; 
am  fear-toibheim,  'n  a  fhear-ùrnuidh ; 
thugadh  a'chlann  stroigheil  dhachaidh; 
rinneadh  daoine  talmhaidh,  feòlmhor, 
cruaidh-chridheach,  'n  an  luchd-lean- 
mhuiuu  iorasal  air  Criosd.  Is  diomhain 
so  àicheadh.  Dh'  atharraicheadh 
cridheachan  dhaoiue.  Agus  co  a  's 
urrainn  sin  a  dheanamh  ach  Dia,  le 
'fhocal  agus  a  Spiorad?  "Air  an 
toradh  aithnichear  iad"  (Mat.  vii,  20). 

Ann  an  iomadh  àite,  air  feadh  na 
tìre,  tha  mòran  air  an  iompachadh. 
Ach  is  ann  troimh  dhithis  dhaoine,  Mr. 
D.  L.  Moody  o  Chicago,  agus  a  charaid 
dlù,  an  "  seinneadar  binn,"  Mr.  I.  D. 
Sankey,  is  mò  a  rinneadh,  a  rèir  coslais, 
de  'n  obair.  Cia  b'  e  àite  's  am  bi  iad 
leis  an  fhocal,  tha  an  cumhachd  'g  an 
leantuinn.  Cha-n  e  harail  a  tha  an  so 
achjìriniì,  mur  'eil  ceudan  a  dh'  fhian- 
uisean  làn  buidheachais,  a  tha  nis  a' 
coiseachd  ann  an  sohxs  an  t-soisgeil,  'n 
an  cealgairean  agus  fo  bhuaidh  meall- 
aidh  an  diabhuil.  Bha  lionmhor  de 
Chriosduidhean  fìor  ann  an  Duineidin, 
Dunde,  Glascho,  Belfast,  an  Atha 
CHatha,  Manchester,  Sheffield,  Bir- 
mingham,  Liverpool  —  iomadh  solus 
dealrach  a'  lasadh,  agus  iomadh  solus 
fann  beò,  mu'n  d'  thàinig  na  soisgeul- 
aiche  ud :  ach  an  uair  a  dh'  fhàg  iad 
na  bailtean  ud,  bha  iad  a  'lasadh  mar 
bhaile  ri  gairdeachas  an  deigh  buaidh- 
chatha. 

Air  an  18mh  là  de  October  thoisich 
iad  an  obair  's  an  Atha  Cliatha.  Bha 
eagal  air  cuid  as  an  t-sluagh,  o  'n  is 
Papanaich  a'  mhor  chuid  aca.  Ach 
cha  robh  aobhar  eagail  ann.  Bha 
cumhachd  Dhè  air  a'  bhaile.  Dh'  èisd 
an  sluagh,  Protestanaich'usPapanaich, 
ris  an  fhocal  le  aoibhneas;  agus  oidhche 
an  deitrh  oidhche,  chruinnich  anns  an 
"Exhibition  Palace"  da  mhile  dheug  de 
gach  seorsa  dhaoìne,  a  dh'  eisdeachd 
ri^soisgeul  an  t-saor-ghràis,  Dh'  aidich 
mòran  gu'n  d'  atharraicheadh  iad,  agus 
tha  e  air  a  ràdh,  gn'n  d'  rinneadh  cuid 
de  na  sagartaibh  umhal  do  'n  chreidimh. 


Bha  naimhdean  air  an  cur  'n  an  tosd 
agus  air  an  cosuadh  le  firinu  Chriosd. 
An  uair  bu  bheotha  bha  au  obair,  bha 
sgriobhadh  cairdeach,  au'  an  robh  mar 
ainm  "  Fair  Play,"  air  a  chur  ann  am 
Paipeir-naigheachd  leis  na  Papanaich, 
ag  agradh  cothrom  a  thabhairt  do 
Mhr.  Moody,  ag  radh  gur  e  maith  an 
t-sluaigh  bha  e  ag  iarraidh, — agus  a' 
tagradh  còir  bhi  aig  na  h-uile  neach, 
Protestanach  'us  Papauach,  air  dol  a 
dh'  ionnsuidh  nan  coinnimhean,  'n  am 
b'  aill  leo, 

Bha  mòr  bheannachd  air  an  t-seinn. 
Theid  cuid  a  dh'  ionusuidh  nan  coinn- 
imhean  a  dh'  eisdeachd  ri  seinn  Mhr. 
Sankey,  nach  rachadh  ann  mur  b'e  sin; 
agus  tha  cuid  air  an  toirt  gu  Criosd 
leis  an  fhìrinn  anns  na  laoidhean,  Agus 
tha  an  soisgeul  soilleir  a  th'  annta  a' 
tuiteam  air  seann  chreidmhich  a  bha 
air  fàs  tioram  agus  mi-tharbhach,  mar 
dhriùchd,  —  a'  toirt  air  am  feoil  "  a 
thighinn  rìs  gu  bhi  mar  fheòil  leinibh 
bhige," 

"  Saor  a  nis  o  'm  amlighar 
O  theagamh  's  eagal  saor ; 
Beagan  trioblaid  romham, 
Beagan  deoir  's  an  t-saoghal ! 
losa,  tha  'n  a  dhion  do  m'  anam, 
Bhàsaich  losa  'n  am  àite  ; 
Bithidh  m'  earbsa  mhòr  am  feasd, 
A  Carraig  threun  nan  Al." 

Agus  a  thuilleadh  air  buaidh  tear- 
naidh,  tha  na  laoidhean  feumail  chum 
an  fhirinn  a  shuidheachadh  ann  an 
iuntinnibh  dhaoine.  Tha  cumhachd 
iongantach  aca,  mar  a  chunnacas  gu 
tric  ann  an  daoine  a  thoirt  gu  urram 
a  chur  air  an  flùrinn  o  'n  leth  mach, 
Ann  an  aon  de  thighean-chleasaichean 
an  Atha  Chatha,  thàinig  an  t-Amadan 
's  a  Phantomime  stigh  agus  thubhairt 
e,  "  Tha  mise  'g  am  fhaotainn  fhein  rud- 
eigìn  Moody!"  Thubhairt  Pantaloon 
'g  a  fhreagairt,  "  Agus  tha  mise  rud- 
eigin  SanJcey  -  monious !  "  an  dòchas 
gu'n  deanadh  daoine  gàire  ri  'n  cainnt. 
Ach  cha  d'  rinn.  Is  ann  a  dh'  èirich 
an  sluagh  'n  an  aghaidh,  'us  b'  fhearr 
gu'n  do  leig  iad  leo,  Oir  thoisich  a' 
mhuinntir  bha  's  an  lobhta  air  an  laoidh 
a  sheinn,  "  Cum  an  daingeack^  tha  mi 
'tighinn!'^  agus  le  aon   ghuth  sheinn 
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iad  i,  a'  cur  amhluaidh  air  na  cleas- 
•aichean  bochda  'bha  romha  ! 

O  'n  Atha  Chatha  chaidh  Mr.  Moody 
agus  Mr,  Sankey  a  null  gu  Sasunn. 
Thubhairt  cuid,  "  Cha  dean  iad  dad 
de  Mhanchester — Marichester  cruaidh, 
saoghalta."  Mata,  cha  d'  rinn  iadscm, 
aeh  rkin  Dia  gu  h-iongantach,  tromha. 
Ghhiaiseadh  am  baile  uile  an  ceanu 
cheithir  là  deng.  O  sin  chaidh  iad  gu 
Sheffield,  agus  ceithir  là  deug  an  deigh 
sin  gu  Birmingham.  Anns  na  h-àitibh 
gniomhach  sin  uile  bha  làmh  an  Tigh- 
earna  leo;  bha  mòran  air  an  dùsgadh 
gu  cùram  mu'n  anamaibh.  Air  la 
deireannach  lanuaraidh,  thòisich  iad 
an  obair  ann  an  Liverpool.  Is  àite 
saoibhir  e  ach  àite  ro  aiugidh,  far  am 
bheil  an  t-olc  ri  feall-fholach  air  an 
t-simplidh  a  ghnàth.  An  so  cuideachd 
bhuaidhich  an  fhìrinn.  Thogadh  talla 
mòr  a  ghabh  a  stigh  deich  mile  shiaigh, 
aig  costus  £3500.  Bha  an  talla  ud 
làn  oidhche  au  deigh  oidhche,  agus 
coinnimhean  an  àitibh  eile.  "  Is  iomadh 
sealladh  iongautach  "  arsa  neach,  "  a 
chuunaic  sinn  air  bhadhna  a'  ghràis  a 
chaidh  seachad,  ach  cha  d'  fhairich 
sinn  riamh  cumhachd  Dhè  cho  uamh- 
asach,  agus  gràdh  Chriosd  cho  druigh- 
teach,  's  a  bha  e  'n  uair  a  dh'  eisd  sinu 
ris  na  gillean  òga  aig  "Newsome's 
Circus."  Bha  sè  ceud  deug  dhiubh  a 
làthair.  Dh'  innis  fichead,  fear  an 
deigh  a  chèile  an  sgeul  aoibhneach. 

Air  an  treas  là  de'n  Mhàirt,  bha 
a'  cheud  choinnimh  aig  Mr.  Moody 
agus  Mr.  Saukey  an  Lunnun.  "  Cha 
bheag  an  ni  a  ghluaiseas  Lunnun." 
Cha-n  'eil  teagamh  air.  Na'n  seasadh 
neach  aig  uair  a  mheadhon-latha  aig 
a  "  Mhausion  House,"  agus  'u  am  fai- 
ceadh  e  an  sruth  mòr  de  dhaoinibh 
a'  gluasad  thuig  agus  uaithe,  le 
cabhaig,  dh'  aithuichcadh  e  cho  cruaidh 
'us  a  tha  e  tabhairt  air  Lunnun  èisd- 
eachd  ri  ui  air  bith — eadhon  airson 
miouaid. 

An  uah'  a  chuala  daoine  gu'n  robh 
na  soisgeulaiche  'tighinn  a  Lunuun, 
ghabh  cuid  de  ua  paipeirean-naigh- 
eachd  eagal.  Thug  aon  diubh  rabh- 
adh    dùrachdach   do'n    t  -  sluagh    an 


aghaidh  luchd-boile.  Ciod  a  chuir 
eagal  air  ?  Chuala  e  gu'n  robh  dithis 
choigreach  bochda  a  bha  "  'cur  an  t- 
saoghail  bun  os  cionn,"  cia  b'e  àite  's 
an  robh  iad  "  'tighinn  an  so  mar  an 
ceudna."  Cha  robh  armachd  aca  ach 
Biobull  agus  leabhar-laoidh.  Ach  bha 
inueal-cogaidh  aca  ris  an  dubhairt 
Eoin  Buinian  "  Uile-ùrnuidh"  an  ni 
bu  do-thuigsiche  uile.  Agus  leo  sud 
bha  iad  gu  ionnsuidh  a  thoirt  air 
Lunnun  mòr,  le  iarraidh  air  daoinibh, 
as  uchd  Chriosd,  a  bhi  reidh  ri  Dia. 
Bha  an  ni  mar  gu'm  bitheadh  e  'n  a 
amaideas!  —  cho  amaideach  rìs  "na 
h-adhairibh-reithe,"  no  ri  crann-tabh- 
uil  agus  cloich  a'  bhuachaill  oige. 
Au  robh  iad  da  rireadh  an  dùil  gu'n 
èisdeadh  daoine  riu  ? 

Ach  cha  robh  na  paipeirean-naigh- 
eachd  uile  'n  an  aghaidh.  "  Co  iad 
so  "  ars'  fear  dhiubh,  "  a  chuir  America 
thugainn  ?  Cia  b'e  àite  's  am  bi  iad, 
thu  na  tighean  a  's  mò  air  an  dòmh- 
lachadh  le  luchd-èisdeachd ;  tha  na 
tighean-chleasaichean  air  an  treigsinu ; 
na  tighean-òsda  falamh;  na  sràidean 
gun  sluagh;  agus  cleachdaidhean  an 
t-saoghail  ghniomhaich  air  atharr- 
achadh  gu  '  ui  ùr  agus  iongantach.* 
Tha  iad  an  deigh  Talla  nauTuathanach 
agus  Tigh  -  Opera  na  Banrighinn  an 
Lunnun  a  ghabhail  air  màl,  chum  'us 
gu'm  bi  cothrom  aig  da  cheann  a' 
bhaile  aìr  an  eisdeachd.  Tha  e  mar 
ghnothuch  aig  daoinibh  cho  mòr  ris 
a'  bhàs  agus  cho  cudthromach  rìs  an 
t  -  siòrruidheachd. " — (Dailì/  TelegrapJi^ 
Februaraidh  1875.) 

Thàinig  iad  do  Lunnun.  Bha  Uile- 
ùrnuidh  ag  obair  romha.  Bha  miltean 
de  phobull  Dhe  a  guìdheadh  airson 
beannachd.  A  toiseachadh  air  an 
treas  là  de  'n  Mhàirt,  chunuacas  an 
toradh  an  ceann  seachduin.  Chruinnich 
corr  'us  fichead  mile  an  "  Talla  nan 
Tuathanach" — am  baigear,  agus  am 
Morair  tha  'na  cheanu  aù*  Tigh  mhor- 
airean  Shasuinn,  ag  eisdeachd  ris. 

"  An  seann,  seann  sgeul, 
Mu  nithibh  diomhair  shuas, 
Mu  losa  "us  a  ghlòir, 
losa  'us  a  ghràdh  thar  luaidh." 


Agus  ma  's  comharradh  atharrachadh 
beatha  air  atharrachadh  cridhe,  chreid 
ceudan  'us  ceudan,  agus  phiU  iad  ris 
an  Tighearn, 

Tha  Lunnun  air  a  ghluasad.  Is  e 
"  Moody  'us  Sankey  "  ceòl  nan  giullan 
air  an  t  -  sràid,  agus  cha  -  n  olc  na 
breitheamhan  iad  air  an  ni  leis  am 
bheil  am  baile  air  a  thogail.  Tha  iad 
a'falbh  a  ghlaodhaich  mu  laoidheau, 
dealbhan,  cuuntas  mu  theagasgan  'us 
eile  ri  'n  reiceadh.  Tha  carbadan  de 
gach  seorsa  a'  giulan  sgriobhta  orra, — 
"  Gu  coinnimhean  Mhoody  'us  Sankey." 
Tha  tri  nithean  soilleir:  an  toiseach.^ 
Tha  fios  aig  Lunnun  gu  bheil  seir- 
bhiseach  leis  an  Tighearn  ag  iarraidh 
labhairt  rithe;  a  ns^  Tha  fios  aig 
Lunnun  ciod  e  mu'm  bheil  an  labhairt ; 
agus  's  an  treas  àite,  Tha  Lunnun  toil- 
each  air  eisdeachd.  Ma  tha  sud  uile 
fior  mu  bhaile  's  am  bheil  ceithir  million 
sluaigh,  ciamar  a  thachair  e?  "  Nach 
e  so  cumhachd  mòr  Dhe?"  Smuain- 
ichibh  air  coinuimh-ùrnuidh  oidhche 
andeighoidhchelemilteana'frithealadh 
ann  an  Tigh-Opera  na  Banrighinn,  's 
an  "  Haymarket " — an  t-àite  a  's  miosa 
an  Lunnun !  Am  measg  na  bha  làthair 
air  a  15mh  là  de  April  bha  Ban- 
phrionnsa  Wales. 

"  Ciod  e  a  dh'oibrich  Dia  ! "  Ciod 
an  solus  ùr,  aoibhueach,  a  tha  so  'cur 
air  au  t-soisgeul  ghlòrmhor,  mar  fhior 
"  shuaimhueas  do  'n  sgith, — cumhach- 
dach,  TllID  DHE,  chum  daingichean 
làidir  a  leagail."  Cia  mòr  an  tagradh  a 
tha  ruinn  airsou  molaidh,  an  cois  ua 
h-iongantasan  a  rinn  e, — airson  ùr- 
nuidh,  gu'n  daingnicheadh  e  na  rinn- 


eadh ;  agus  gu'm  bitheadh  nithean 
na  's  mò  air  an  deanamh  fhathasd. 
Glòir  do  'n  Athair,  do  'n  Mhac,  agus 
do  'n  Spiorad  Naomh !  mar  a  bha  e 
o  thoiseach,  mar  a  tha  e  nis,  agus  mar 
a  bhitheas  e  gu  siorruidh,  gn  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

Agus  na  bitheadh  tomhas  air  na  tha 
sinn  ag  earhsadh  o  Dhia.  Is  ann  a  tha 
e  mar  gu  'm  bitheadh  crith-thalmhainn 
spioradail  a'  tighinn  air  Lunnun,  a' 
toirt  slàinte  do  mhiltibh,  agus  a'  toirt 
daoine  gu  bith  ri  gluasad  air  feadh  an 
t-saoghail  uile.  A  leughadair !  ma  tha 
thusa  niach  à  Criosd,  nach  'eil  gluasad 
ort  fheiu  leis  an  sgeul  tha  so?  Am 
bheil  au  obair  so  gu  bhi  ann,  agus 
thusa  air  d'  fhàgail  gun  Chriosd,  gun 
dòchas?  0  a  bhràthar,  a  phiuthair, 
dean  obair  chinnteach !  "  Tha  àite 
falamhannfhathasd."  "Antiachreideas 
anns  a  Mhac  tha  a'  bheathamhaireann- 
ach  aige ;  agus  an  ti  nach  creid  anns 
a'  Mhac,  cha-n  fhaic  e  beatha,  ach  tha 
fearg  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh  air." 
(Eoiu  iii.  36.)  Cia  h-uamhasach,  ma 
bhitheas  agad  ri  sùil  a  thoirt  air  ais  o 
shiorruidheachd  chaiUte,  agus  e  agad 
ri  smuaineachadh  air,  'n  uair  a  bha 
miltean  air  an  tearnadh  trid  creidimh 
Chriosd,  ri  linn  do  latha-sa  air  an 
talamh,  gu'n  do  dhiùlt  thusa  chum  do 
leir-sgrios  siorruidh,  an  dearhh  Shlàn- 
nid/iear'san  tairrjse,  a  theàruinu  iadsan! 
"  Gidheadh,  bitheadh  fhios  so  agaibh, 
gu'n  do  dhruid  rioghachd  Dhè  ribh." 
(Luc.  X.  IL) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabbranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seacbad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


CEUD  MIIIOS  AN  FHOGHAIR,  1875. 


THA    ANAM    AGAD. 


•  Oh  ciod  an  taiibbe  a  th  'aun  do  dbuine,  ged  a  chosuadh  e  an  saogbal  uile,  agus  'anaiu  ti 
;i  cball  ?  110  ciod  i  a"  mbalaiit  a  bbeir  duine  airson  'auama?  "— Matt.  XVi.  2G. 


"  Oh!  Wrtft  7-ol! 
Tha  duine  truagli  ann  au  tigh-chuth- 
aich  na  Staide  ann  an  America,  a 
choisich  fad  iomadh  bliadhna  's  an  aon 
ùite,  agus  aig  am  bheil  an  còmhnuidh 
an  aon  ghlaodh.  Ma  labhras  tu  ris, 
seallaidh  e  gu  geur  ort,  agus  bheir  e 
sgread  as,  •'  Oh  !  'n  an  rohh  mi  acìi  air 
— '«  an  robh  mi  ach  air —  Oh  !  'n  an 
rohh  mi  ach  air — .' " 

Bha  e  roimhe  so  'n  a  fhear-caithris 
air  drochaid  rathaid-iaruinn.  Fhuair 
e   àithne  là   an   drochaid   a   chumail 

Angust  1875. 


mlachalr-.'" 

dùinte,  o'n  bha  sreath  ìiraidh  char- 
badan  gu  tighiuu,  gun  an  uair  bhi  ro 
chinnteach  's  an  tigeadh  iad.  B'e  rìin 
an  fhear-chaithris  deanamh  mar  a  dh' 
iarradh  air,  agus  dliiùlt  e  icmadh 
tairgse  o  chaipteanan  hungeis  air  an 
drochaid  fhosgladh  gu  an  leigeadh 
seachad.  Mu  dheireadh,  bha  caraid 
da  aig  au  robh  soitheach  beag,  a  dh' 
iarr  gu  dian  air  an  drochaid  fhosgladh. 
Bhacabhaigair;  chabhitheadhetiotadh 
dol  troimhe ;  bha  ùine  luachmhor  dha. 

You  have  a  Soul ! 


Gheill  e  an  aghaidh  a  thoil.  Dh' 
fhosgail  e  an  drochaid,  agus  bha  an 
soitheach  direach  a'  dol  seachad,  'n 
uair  a  chualas  fead,  a  lion  a  chridhe  le 
uamhas.  Bha  na  carbadan  a'  tighinn 
gu  luath  a  dh'  ionnsuidh  na  drochaid. 
Oh,  ciod  e  nach  tugadh  an  duine  sin 
'n  an  d'  rinn  e  mar  a  chaidh  iarraidh 
air  le  a  luchd-riaghlaidh.  Ach  hha  e 
tuilleadh  'us  anmoch  a  nis. 

Thog  an  duine  bochd  a  dha  laimh 
suas,  agus  sheas  e  gun  ghluasad  's  an 
àite,  agus  ann  an  amhghar  'anama, 
dh'  èigh  e,  "  Oh  !  'n  an  robh  mi  ach  air 
— 're  an  rohh  mi  ach  air — .'  "  Gheill  a 
reusoin,  agus  o  sin  a  mach  bha  è  fo 
chuthach  eagallach ;  oir  thainig  na 
carbadan,  agus  fhuair  ceudan  a  luchd- 
turuis  bàs.  Aon  rabhadh  gun  èisdeachd 
ris !  Aon  àithne  nach  d'  f huair  ìimhlachd ! 
Bha  an  deagh  rùn  ann.  Ach  shaoil 
leis  gu  'n  robh  ùine  gu  leòr  aige,  agus 
ghabh  e  an  cunnart  air,  agus  chaill  e 
an  t-iomlan! 

Cha  chuala  daoine  riamh  sgeul  air 
amhghar  duine,  —  air  dearmad,  —  air 
fèin-dhìteadh,  —  air  aithreachas  gun 
toradh, — ab'  uamhasaiche  na  sud.  A 
leughadair!  Bitheadh  e  dhuit  mar 
sheinn  cluig  an  cluasaibh  do  choguis, 
chum  do  dhùsgadh  agus  d'  aire  a 
shuidheachadh  air  na  leanas.  Chuir 
an  duine  ud  rabhadh  an  suarachas, 
agus  a  thaobh  na  beatha  so,  chaill  e  an 
t-iomlan.  Tha  thusa,  ma  tha  thu  mach 
à  Criosd,  ann  an  cunnart  na  's  mò. 
Nach  'eil  eagal  ort  gu'  m  faod  an  èigh 
ud  bhi  agad  fhèin  fhathast, — "OA  /  'n 
an  rohh  mi  ach  air — .'  " 

1,  Tha  anaji  agau. — Cia  fior  's  a 
tha  focail  an  t-Salmadair,  "  is  uamhas- 
ach,  iongantach  a  dhealbhadh  mi, 
A  leughadair,  cha-u  'eil  'n  ad  chorp 
dìblidh  ach  am  plaosg,  an  còmhdach 
's  am  bheil  an  neamhnuid  an  tasgadh. 
Is  eadh,  a  dhuine  sean  no  òg, — a  bhean, 
sean  no  og, — a  ghille, — a  nighean, — 
tha  anam  agad.  Am  bheil  thu  a' 
creidsinn  so  ?  Am  bheil  thu  a'  gabhail 
gu  dlù  ris  mar  fhirinn  ?  Am  bheil  do 
chleachdadh  a  rèir  sin?  Tha  fhios 
egad  gu  bheil  corp  agad.  Tha  thu  a' 
gabhail  cùraim  dheth,  "ciode  'chuireas 


mi  ann?"  is  ceist  sin  ort  a  ghnàth. 
Tha  thu  ag  iarraidh  a  thoilinntinn  gun 
sgur.  Ach  cia  tric  a  tha  d'  anam  a' 
cur  cùraim  ort  ?  Cia  minig  a  smuainich 
thu  air  an  diugh? 

2.  Tha  luach  neo-chriochnach 
ANN.  —  Cha  bhàsaich  e  am  feasd. 
Theid  do  chorp  sios  do  'n  ùir  'us  ui  e 
cuibhrionn  dheth,  ach  mairidh  d'  anam 
beò.  Theid  an  saoghal  seachad,  le  a 
bhuairidhean,  a  dhiomhanasan,  a 
thoilinntinnean,  ach  mamdh  d'  anam 
fhathast.  Nan  cunntadh  tu  gach 
grain  gaineimh  air  tràigh  na  mara, 
agus  nam  measadh  tu  gach  grain 
dhiubh  sin  'n  a  bhliadhua,  seadh  'n  a 
mhuihonn  bliadhnachan,  cha  dheanadh 
sin  uile  àireamh  air  bliadhnachan 
beatha  d'  anama.  Cha  cheannaicheadh 
saoibhreas  an  t-saoghail  d'  anam.  Is 
e  fuil  Aon-ghin  Mhic  Dhe  a  mhàin  a 
Di  sin ;  agus  gu  cinnteach  dh'  fhaodadh 
so  luach  d'  anama  am  fianuis  Dhè  a 
leigeadh  ris.  Chaidh  a  chruthachadh 
airson  làthaireachd  Dhe  feiu.  Cha-n 
ann  air  a  shon  a  dh'  uUaicheadh  ifrionn 
ach  airson  an  diabhuil  agus  a  chuid 
ainglean. 

3.  Tha  e  an  cunnart  dhol  a  dhith 
Gu  siorruidh. — Rugadh  sinn  ann  am 
peacadh,  dhealbhadh  sinn  ann  an 
euceart.  (Salm  li.  5.)  "  Chaidh  sinn 
uile,  mar  chaoraich,  air  seacharan, 
thionndaidh  siun  gach  aon  g'  a  shhghe 
fein."  (Isa.  hii.  G.)  "  An  t-anam  a 
pheacaicheas,  bàsaichidh  e."  (Esec. 
xviii.  4.)  "  Cha-n  'eil  firean  ann,  cha-n 
'eil  fiù  a  h-aon."  (Rom.  iu.  10.)  "  Is 
e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs." 
Is  iad  sin  uile  briathran  Dhè.  Nach 
'eil  e  fior  mata  gu  'm  bheil  d'  anam  an 
cunnart  a  bhi  caillte  gu  siorruidh? 

4.  FaODAIDHE  BIII  AIR  ATIIEAKNADH 

Gu  siORKUiDii.— Nam  feuchadh  sinne 
j  dhuit  gu  'n  robh  do  chorp  ann  an  àite 
àraidh  an  cunnart  mòr,  cia  luath  's  a 
dh'  iarradh  tu  dol  as.  Ach  tha  d' 
anam,  a  tha  fada  mòr  na  's  luaehmhoire 
na  do  chorp,  ann  an  cunnart  ro  mhòr, 
agus  bu  mhaith  leinn  inuseadh  dhuit 
ciamar  a  theid  e  as  o  'n  chunnart. 
(Luc.  xix.  10.)  "  Ghràdhaich  Dia  an 
saoghal  air  'leithid  a  dhòigh  us  gu  'n 


do  chuii"  e  'Aon-ghiu  Mhic,  chum  'us 
cia  b'  e  neach  a  chreideadh  ann  nach 
bàsaicheadh  e,  ach  gu  'm  bitheadh  a' 
bheatha  mhaireannach  aige.  Oir  cha 
do  chuir  Dia  a  Mhac  chum  gu  'u 
diteadhe  an  saoghal,  ach  gu  'm  bitheadh 
an  saoghul  air  a  thearnadh  troimhe- 
san."  (Eoin  iii.  16-18.)  "  Cha-n  'eil 
dìteadh  ann  doiblisan  a  tha  ann  an 
losa  Criosd."  (Ilom.  viii.  1.)  Gu 
cinnteach  tha  slàinte  shiorruidh  an 
sin. 

5.  Faodatdh  e  bhi  atr  a  thear- 
NADH  Gu  sioRRuroH  A  NIS. — ''  A  nis 
an  t-àm  taitneach,  a  nis  là  ua  slàinte." 
(2  Cor.  vi.  2.)  Cha-n  'eil  gealladh  ann 
airson  an  là  màirieh.  '•  An  diugh  ma 
dh'  eisdeas  sibh  r'  a  ghuth  na  cruadh- 
aichibh  'ur  cridhe,  mar  anns  a' 
bhrosnuchadh."  (Eabh.  iii.  15.)  An 
uair  a  ghairm  losa  Mata  air  ball,  threig 
e  na  h-uile  ni  agus  lean  e  e.  An  uair  a 
dh'  iarr  losa  air  Sacheus  tighinn  a  nuas 
as  a'  chraoibh,  thainig  e  nuas  le 
cabhaig ;  ghabh  e  ris  gu  subhach,  agus 
aii'  an  là  sinthainig  slàinte  dh'  ionnsuidh 
tighe  Shacheuis.  (Luc.  xix.  0.) 
Thubhairt  an  Tighearn  ris  a'  ghaduich 
air  a'  chrann  ann  am  freagradh  'urnuidh 
^^  An  diiigh  bithidh  tu  maiUe  riumsa 
ann  am  parras."  (Luc.  xxiii.  43.) 
Dh'  èisd  Saul  o  Tharsus  air  ball  ris  a' 
ghuth  0  neamh,  agus  rinneadh  am  fear- 
milUdh  'n  a  fhear-saothrachaidh.  Air 
aon  uair  bha  fear-coimhid  phriosain 
Philippi  a'  tilgeadh  Phoil  agus  Shilais 
's  a  phriosan  a  b'  fhaide  stigh,  a' 
daingneachadh  an  cosan  anns  a'  cheap  ; 
an  ath  uair  bha  e  a'  glaodhaich,  "  Ciod 
a  ni  mi  chum  'us  gu  'n  tearnar  mi  ?  " 
agus  air  dha  bhi  air  a  ^heòladh  chum 
"  creidsinn  anns  an  Tighearn  losa 
Criosd,"  tha  e  a'  creidsinn,  agus  aù- 
ball  tha  e  'toirt  fianuis  air  an  atharr- 
achadh  mhòr,  le  bhi  a'  nigheadh  an 
lotan  agus  a'  frithealadii  do  'n 
uireasbhuidhean.     (Gniomh.  xvi.  33.) 

A  leughadair,  ma  tha  thu  fhathast 
mach  à  Criosd,  carson  nach  tigeadh 
'leithid  sud  a  dh'  atharrachadh  ortsa., 
eadhon  an  uair  'tha  thu  a'  leughadh 
30?  Cha-n  'eil  'g  a  bhacadh  ach  d' 
o.nntoil  fèin  ;  oir  tha  Dia  yeitheamh  ri 


bhi  gràsmhor.  "  Thigibh  a  nis  agus 
tagramaid  ri  'cheile,  deir  au  Tighearn ; 
ged  rol}h  'ur  peacaidhean  mar  an 
sgarlaid,  bithidh  iad  geal  mar  an 
sneachd ;  ged  robh  iad  dearg  mar 
chorcur,  bitliidh  iad  mar  olainn.  (Tsa. 
i.  18.)  Dhiol  Israel  air  am  mi-chreiclimh 
agus  an  dàil  le  h-ochd  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  shiubhal  thuig  agus 
uaithe  'san  fhhsach.  Faodaidh  do 
chnid-sa,  ma  leanas  tu  ris,  do  chur  a 
dh'  ifrinn  gu  siorruidh.  Smuainich 
air  sin.,  a  charaid  ghràdhaich,  agus  na 
dean  moille,  ach  thig,  creid,  galh  ri 
losa  nis  agus  mair  beò  gu  bràth. 

6.  Cha-n  'eil  ach  aox  doigh  air 

AN    TEARXAR    E    GU    SIOREUrDH. Dh' 

iarr  an  duine  iomadh  doigh  ;  cha  d' 
ulluich  Dia  ach  a  h-aon.  Ach  tha  e 
uile-fhoghainteach.  Thubhairt  an 
neach  ris  an  d'  iarr  an  t-Athnir  où'nne 
eisdeachd,  "  Is  mise  an  t-shghe,  an 
fhìrinn,  agus  d  bheatha ;  cha  tig  aon 
neach  chum  an  Athar  ach  iromham-sa. 
(Eoin  xiv.  6.)  Agus  cha-n  'eil  slàinte 
ann  an  neach  air  bith  eile,  air  cha-n 
'eil  ainm  air  bith  eile  fo  neamh  air  a 
thoirt  am  measg  dhaoine,  troimh  am 
feud  sinn  bhi  air  ar  tearnadh.  (Gniomh. 
iv.  12.)  Is  iad  sin  briathran  soilleire 
Dhe.  Nach  'eil  iad  a'  toirt  uainn  na 
h-uile  dòchas  à  bhi  comasach  air  sinn 
fhein  a  thearnadh,  agus  nach  'eil  iad  'g 
ar  toirt  a  dh'  ionnsuidh  na  ceisdamhàin, 
"  Am  bheil  Criosd  agam,  no  nach  'eil?  " 
"  Is  i  so  an  t-slighe.     Glunisibh  innte." 

7.  Tha  an  t-slighe  saor,  fosgailt 
DO  NA  h-uile  neach. — Cha-u  iarr  e 
turus-cràbhaidh,  no  peanas  'g  a 
dheanamh,  no  ùrnuidhean  'g  an  aithris, 
no  pian  cuirp  'g  a  fhulaug.  Cha-n  'eil 
deanamh  anns  a'  ghnothuch,  mar 
mheadhon  ròite  ri  Dia.  Rinneadh  an 
obair  uile  le  Criosd,  agus  cha-n  'eil 
agadsa  ach  gahhail  ris  na  thuhhairt 
Dia.,  agus  greim  a  dheanamh  airsan  mar 
d'  èirig  agus  d'  urras.  Rinn  na  h- 
Israilich  a  lotadh  leis  na  natliraichean 
sin.  Cho  luath  's  a  loladh  iad  dh' 
amhairc  iad,  a'  creidsinn  ann  an 
gealladh  Dhe,  air  an  nathair  umha  a 
tbogadh  air  a'  chrann,  agus  air  ball 
chaiU  nimh  na  nathrach  a  neart,  acrus 


uiliair  lad  beò.  (Air.  xxi.  9.)  Aft-iis 
iiiar  siu  tbubbairt  losa  ••'  Mar  a  thog 
Maois  suas  aa  nathair  's  an  fbcàsach, 
is  ann  mar  sin  is  èigiu  do  Mbac  an 
(luine  bhi  air  a  tbogail  suas;  chum 
agus  cia  b'e  Deacb  a  chreideas  ann 
uacb  teid  e  a  dlùtb,  ach  gu  'm  bi  a' 
bheatha  mhaireaunacb  aige."  (Eoin. 
iii.  11,  lo.)  Is  i  gairni  Dbe,  Seallailjb 
ri  Josa,  agns  bithibli  air  'ur  teìirnadb, 
'uile  chriocha  na  tabnbainn. 

Agus  a  nis,  a  cbo-pheacaicb  a  tba 
mach  a  Criosd,  am  bheil  thu  fbatbast 
gim  slàinte  ?  Carson  a  tba  fearg  Dhe 
l'hathast  ort,  'u  uair  a  tha  sligbe  chum 
dol  as  ann,  'n  uair  a  tba  tairgse  agad  air 
raaitheanas  iomlan  agus  saor?  Cha-n 
nrrainu  thu,  cba-u  fhaod  thu,  a  choire 
a  chur  acb  ort  fbe'in.  Is  tu  a  mhàin 
a  's  coireach.  Smuainicb  Dia  ort  o  'n 
uile  bhith-bhuantacbd.  Chunuaic  e 
thn  'n  ad  fhuil.  Bba  fhios  aige  nach 
b'  urrainn  thu  tbu  fhein  atharracbadb. 
Bha  a  cbeartas  ag  iarraidb  do  bliàis, 
ach  dh'  fboiUsicb  a  thròcair  slighe  's 
am  b'  urrainn  esan  a  bhi  ceart  agus  a 
bbi  'lìreanachadh  a'  pheacaicb.  Bba 
an  eirig  ann  am  pearsa  'aon-gbiu 
Mhic.  Au  do  smuainich  tbu  riamb 
air  na  b'  eigin  Criosd  a  tbigbinn  gu 
bhi  chum  ar  teàrnadh?  Smuainicb 
airsan  a  chrutbaich  an  saoghal,  a' 
gbrian,  a'  gheahich,  na  reultan,  'tighinn 
gu  blii  'n  a  uaoidbean  lag,  air  a  bbreith 
ann  an  stabull,  'us  air  a  leigeadh  sios 
ann  am  prasacb, — 'n  a  dbuiue  gun  àite 
's  an  leigeadb  e  sios  a  cbeann, — 'n  a 
dbuine  dboilgbiosan,  agus  eòlach  air 
cràdh.  Sniuainicb  air  'ocras,  a  thart, 
'aonaranachd,   na    db'    fbuiling    e    o 


chàirdibh  'us  o  naimbdibh,  fhollas 
fuilteach,  an  fbauoid  'us  an  sgiùrsadh 
a  rinneadh  air,  agus  bàs  goirt  a 
cbroinu-ceusaidh  a  dh'  fhuihng  e.  Oh! 
an  gràdb  iongautacb.  a  db'  fhuihng  so 
airson  pheacach  !  Ob  !  an  gràdh  mòr 
tha  fbothast  a'  stri  riut !  G  un  teagamh 
tba  sùil  an  Athar  'g  ad  leantuinn  gus  an 
dùthaicb  fad  as.  Chuir  e  a  Mhac  g' 
ad  sbaoradh.  Bha  a  Sniorad  tric  a' 
stn  riut,  agus  bba  do  chluas  bodhar 
roimbe;  ach  tha  e  ag  rcàdh  fhatbast, 
"  Feuch,  tha  mi  a'  m  sheasamh  aig  an 
dorus  agus  a'  bualadb."  Ciod  e  ma 
's  e  a'  bhuille  mu  dheireadh  a  th'  anu ! 
0  a  cbaraid,  o  ghr.àdh  do  'd  anam  na 
diùlt  e,  mu  'u  glaodh  thu  fhathast 
agus  e  ro  anmoch  "  Oh  !  n  an  robh  mi 
ach  air — !  Oh!  'u  an  robb  mi  ach 
air — ! " 

A  leughadair  chreidmbicb,  tba  thusa 
tecàruinte  ;  is  maith  sin,  acb  na  foisicb 
ann.  Tba  cuid  againn  'n  ar  codal, 
agus  na  niilteau  'dol  a  dbìth.  Nacb 
mithicb  a  bbi  dùsgadh,  's  ag  athcbeanu- 
acb  na  b-aimsir.  Is  e  Criosd  a  mbcàin 
do  'n  aithne  luacb  anama  neobhàsmhor ; 
acb  bbuiueadb  dhuinue  a  th'  ann,  a 
bbi  ann  an  cofbulaugas  ris  aun  an 
obair  teàrnaidb,  agus  a  bhi  a'  seòladh 
])beacach,  mar  a  dh'  fhaodas  siun,  a 
dh'  ionnsuidh  Uain  De,  a  bheir  air 
falbh  peacadh  an  t-saoghail."  (Eoiu 
i.  29.)  'A  sluagb  mòr  an  t-saogbail. 
tha  aon  neach  cC  hàmchadh  's  na  h-vile 
priohadh  sìda.  Cia  lionmhor  iad  a  tha 
'bàsachadb  gun  teàrnadh  !  Bitheamaid 
ri  cabhaig,  oir  tba  mòran  de  'n  là 
seachad,  agus  tba  an  oidbcbe  a'  tighiim 
's  nach  urrainn  neacb  obair  adheanamh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairclibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  auns  ua  leabhrcinan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  guu  tugcadh  iad  an  tcabhc^rtas,  ge  b"  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  c  a  bhi,  do  'u  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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SLANUCHADI-I  DO'  LUCIID  A'  CHRIDHE  BHRISTK 

Air  a  tkoirt  seachad  aig  Talla  nan  Tuathnnack,  an  Liinnun,  air  Jeasguir  na  Scibaid,  an  -imh 
là  de  màios  April. 

"Tlia  Spiorad  an  Tighearn'  orm,  do  bhrigli  gu  'n  d'  ung  e  mi  a  sbearmouacliadh  an 
t-soisg>-il  do  na  bocbdaibti ;  chuir  e  mi  a  shlànuchadh  na  muiniitir  aig  am  bbeil  au  cridbe  briste, 
a  gbairm  fuasglaidh  do  na  braigkdibh,  agus  aiseag  an  radhairc  do  na  doill,  a  thoirt  saorsa 
do'n  uibuinutir  a  tha  bruite." 


Agus  tha  e  air  innseadli  dbuinn  gu  'n 
do  dhùin  e  an  leabhair.  ao-us  pu  'n  do 
shuidh  e,  agus  gu  'n  robh  sùilean  La 
bha  's  an  t-sionagog  uile  a  geur- 
ambarc  airsan.  Tbachair  so"  aig 
Nasaret,  far  an  d'  àraicheadh  e. 
Beagan  ùine  roimhe  sud,  dh'  fhàg  e 
Nasaret,  agus  chaidh  e  do  lordau  gu 
bhi  air  a  bbaisteadh  le  Eoin  ;  agus 
aig  a'  bbaisteadh  tbainig  gutb  o  neamb, 

Scptemberl875. 


spays  v7."  — Seepage  3; 

|ag  ràdh,  "Is  e  so  mo  Mbac  gràdhacb 
^  auus  am  bheil  mo  uihòr  thlachd,"  agus 
j  chaidh  an  t-ioraradh  air  feadh  na  tìre. 

An  sin  thainig  e  nuas  do  Cbapernaum,. 

agus  bha  e  beagan  laitbean  an  sin. 
I  Bba  e  aig  banais  ann  an  Cana,  far  an 
I  d'  rinn  e  an  t-uisge  'n  a  fbion  ;  bha  a 
j  cbliù  a'  fàs  iomraiteacb,  agus  a  uis 
j  shaoil  leo  gu  'n  deanadh  e  nithean 
'mòra  an  sud,  agus  db'  amhairc  isd 

Jlealmg  for  tlie  Eioken  Hearted'. 


uile  ris.  Chaidh  e  do  'n  t-sionagog 
air  an  t-sàbaid,  tbug  am  miuistear  dha 
an  leabhair,  agus  leugh  e  earrainn  o 
fhaidheadaireachd  Isaiah.  Dh'  fhaod- 
adh  e  leughadh  anns  a'  cheud  chaibdeal 
de  Isaiah,  far  am  bheil  na  briathran 
'^  0  bhonn  na  coise  eadhon  gu  muUach 
a'  chinn  cha-n  'eil  fallanachd  ann ; "  ach 
dh'  fhàg  e  sin,  Fhuair  e  an  t-àite,  's 
an  61mh  caibdeal,  far  am  bheii  e 
sgriobhta,  "  Tha  Spiorad  an  Tighearn' 
orm,  do  bhrìgh  gu  'n  d'  ung  an  Tigh- 
earn  mi  a  shearmonachadh  au  t-soisgeil 
do  na  bochdaibh.  Chuir  e  mi  a 
shlànuchadh  na  muinntir  aig  am  bheil 
an  cridhe  briste."  Smuainichibh  air 
sin,  a  chairde.  Ciod  e  'chuir  e  e  a 
dheanamh  ?  A  shlànuchadh  na  muinnth- 
aig  am  bheil  an  crldhe  briste. 

Tha  Criosd  aig  ràdh  "  Tha  Spiorad 
an  Tighearn'  orm,  a  shearmonachadh 
an  t-soisgeil.'  Ciod  an  naigheachd  a 
b'  fhearr  a  b'  urrainn  neamh  a  chur  a 
dh'  ionnsuidh  na  talmhainn.  Bha  Eoin 
Baiste  an  teagamh.  Thoisich  e  air 
bhi  fo  cheist  am  b'e  Criosd  am  fior 
Mhesiah  ;  agus  aon  là  ghairm  e  dithis 
d'  a  dheisciobluibh — theagamh  gu  'n 
deachaidh  iad  do  'n  phriosain  g'  a 
fhaicinn  —  agus  thubhairt  e  riu, 
"  Racbaibh  gu  losa  o  Nasaret  agus 
foigbnichibh  an  e  am  fior  Mhesiah, 
agus  abraibh  ris  gu  bheil  Eoin  airson 
fios  a  bhi  aige."  Is  furasd  a  thuigsiuu, 
an  uair  a  ràinig  iad  e  troimh  dbomha- 
lachd  an  t-sluaigh,  mar  a  theireadb 
iad,  "  Chuir  ar  maighistir,  Eoin  Baiste, 
sinn  a  dh'  fhoighneacbd  an  tu  am  fìor 
Mbesiah,  no  am  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile?"  Agus  dh'  iarr  Criosd  orra 
fuireach  beag ;  agus  lean  e  air  teagasg 
agus  miorbhuilean  a  dbeanamh,  a' 
toirt  èisdeachd  do  na  bodhair,  agus 
fradbarc  do  na  doill;  agus  an  sin 
thionndaidh  e  riu,  ag  rcàdb  "  Pillibh, 
agus  inusibb  do  'r  maigbistu'  ciod  a 
chunnaic  sibh  agns  ciod  a  chuala  sibh. 
Innsibh  dha  gu  bheil  na  doill  a'  faicinn, 
agus  na  bodhair  a'  cIuinntÌDn,  agus  gu 
blieil  an  soisgeul  air  a  shearmonacbadh 
do  na  bochdaibh."  Agus  an  uair  a 
phill  an  dithis  dheisciobuil,  agus  a  db' 
iuuis  iad  do  Eoiu  gu"  n  robli  au  soisgeul 


air  a  shearmonachadh  do  na  bochdaibh, 
saoilidh  mi  gu  'n  abradh  e  "  Zs  e  sin  e." 

Thubhairt  am  faidh  Isaiah  gu  'n 
tigeadh  e  a'  searmouachadh  an  t- 
soisgeil  do  na  bochdaibh — a  shlànu- 
chadh  luchd  a'  chridhe  bhriste. 
Smuainich  air  na  cridheachan  briste 
tha  's  a  chuideachd  so.  Is  aithne  do 
gach  cridbe  e  sheirbbe  fhein.  Gheibh 
sibb  daoine  a'  cur  comhdach  air  an 
seirbhe  agus  an  lotan,  an  trioblaid 
agus  am  bròn.  Cha-n  'eil  duine  an  so 
an  nochd  nach  'eil  a  tbrioblaid  fhèin 
aige.  Tha  a  bhròn  fbein  aig  ua  h-uile 
teaghlach.  Faodaidh  bhi  mac  stroigheil 
an  America  no  Australia,  no  air  mhisg 
air  sràidibh  Lunuuin  m'  oidhcbe,  a' 
briseadb  cridhe  atbar  'us  màtbar ; 
faodaidh  bhi  call  goirt  a  thainig  air 
ball  de  'n  teaghlacb ;  faodaidb  bbi 
fear-posda  no  athair  misgeach. 
Faodaidh  deich  mile  nithean  an  cridhe 
a  shàruchadh.  Faic  ciod  e  thainig 
Criosd  a  dheanamh.  Thainig  chum 
luchd  a'  chridhe  bhriste  a  s'dàmtchadh. 
Is  e  sin  a  thug  do'  n  t-saogbal  e, — 
chum  luchd  a  chridhebhriste  a  cheangal 
suas.  Faodaidh  tu  leòn  a  cheangal 
suas  gun  a  leigheas.  Tha  Criosd  a' 
deanamh  tuilleadh  'us  ceangal  suas ; 
Tha  e  'slamichadh :  agus  cha-n  'eil 
cridhe  an  Lunnun,  cia  b'e  cbo  briste  's 
a  tha  e,  nach  'eil  an  Tigbearn  losa 
eomasach  air  a  cheangal  suas  agus  a 
shlànuchadh. 

Mo  chairde,  ma  tha  'ur  cridheachan 
briste  airsou  peacaidh,  no  ma  tba 
uallacb  mòr  trioblaid  agaibh,  tha  deagh 
naigbeachd  agam  dbuibh.  TbaÌDÌg 
Criosd  do  'n  t-saoghal  chum  'ur 
u-uallacb  cho  maith  ri  'ur  peacadh  a 
tboirt  air  falbh.  Is  esan  fear-giùlan 
an  uallaich,  agus  giùlainidh  e  gach 
uallach,  na  h-uile  peacadb  air  arson, 
ma  dh'  aidicheas  sinn  ar  peacadh  agus 
ma  leigeas  siun  air  iad.  Agus  ma  tha 
neach  an  so  a  tha  'n  a  thràill  do  aon 
pheacadb,  tha  mi  'tighinn  cha-n  ann 
chum  a  dbiteadh,  —  eatlbon  as  a 
BhiobuII ;  acb  a  dh'  innseadh  dha 
sligbe  na  saorsainn  ;  a  dh'  innseadh 
dha  gu  'm  bheil  an  Tigbearn  comasach 
air  cumbachd  a  tboirt  da  os  eionn  a 


pheacaidh.  Thainig  mi  chum  innscadh 
leis  an  t-soisgeul  a  shearmouaehadh 
gu  bheil  Slànuidhear  ann  da.  Thai- 
nig  Criosd  a  thairgseadh  saorsa  do  na 
braighdibh.  Faodidh  tu  bhi  ceangaille 
eadar  làmh  'us  chos  ;  faodaidh  tu  bhi 
'n  ad  thràill  do  'd  mhiann,  do  'n  deoch 
no  do  dhroch  bheus  eile  nacli  aithue 
dhomhsa, — thainig  mi  a  dh'  innseadh 
dhuit  gu  'u  d'  thainig  Criosd  chum  do 
shaoradh. 

Aig  Newcastle,  'n  uair  bha  sinn  an 
sin,  thubhairt  duine,  "  Cheangail  an 
diabhul  mi  air  chor  'us  nach  urrainn 
mi  teicheadh  uaith."  Thubhairt  am 
miuistear  ris,  "  Thig,  ma  ta,  leis  na 
h-uile  ceaugal  a  th'  ort,  direach  mar  a 
tha  thu."  Chunnaic  an  duine  an  ni, 
agus  bhris  a  cheanglaichean.  Thig 
mar  a  tha  thu.  Cha-n  urrainn  thu  na 
ceanglaicheau  a  bhriseadh :  ach  is 
urrainn  Criosd.  Is  urrainn  e  do 
theàruadh.  Le  aon  fhocal  tilgidh  e 
mach  an  deamhan,  'us  bheir  e  curahachd 
dhuit  os  cionn  do  mhianu  'us  do  dhroch 
bheus  miUteach. 

Bha  mi  leis  an  fheachd  aig  Sionaral 
Grannd  an  America  aig  Richmond. 
Chuala  sinn  gu  'n  robh  na  tràillean 
bochd',  a  bha  gu  ruighinn  air  saorsainn 
gu  coinnimh-aoibhneis  a  bhi  aca.  Is 
ann  airson  dhaoiue  dubha  bha  a' 
choiuuimh ;  ach  fhuair  mise  dol  a  stigh. 
Bha  mu  thrì  mile  daoine  'us  mnathan 
anu.  Bha  solus  na  saorsainn  ag  èiridh 
orra,  agus  bha  iad  a'  sealltuin  timchioll 
orra  le  iongantas  a  dh'  fhaicinn  c'  àite 
an  robh  iad.  Agus  bhuail  na  màth- 
raichean,  na  daoine  oga, 'us  na  nigh- 
eanan  ud  am  basan,  agus  ghlaodh  iad 
le  aoibhneas !  Agus  carson?  A 
chionu  'us  gu  'n  do  chreid  iad  e.  Bu 
shoisgeul  dhoibh  e.  Is  fhad  a  bha  iad 
'n  an  tràillean,  agus  cha  robh  dòchas 
aca  ri  saorsa  fhaotaiun ;  ach  bhriseadh 
an  ceanglaichean,  agus  bha  iad  saor  gu 
bràth ! 

Ach,  a  chairde,  cha  robh  maighistir 
aig  aou  tràill  an  America  bu  chruaidhe 
na  th'  oirbhse.  Tha  sibh  a'  deanamh 
seirbhis  do  'n  diabhul.  Ciod  e  an 
tuarasdal  'tha  e  'toirt  duibh  ?  Am 
faca  sibh  seirbhiseach  aig  Satan  riamh 


bha  làn  thoilichte.  Mar  is  fhaide 
'bhitheas  tu  's  an  t-seirbhis  ud  is  ann 
is  cruaidhe  a  bhitheas  i;  agus  a  dh' 
aithghearr,  an  uair  a  bhitheas  a  sheir- 
bhis  thairis,  bheir  e  leis  a  dh'  ifrionn 
thu  gu  do  phianadh.  Faodaidh  tu 
gàire  a  dheanamh,  agus  a  chur  am 
beag  suim  ;  ach  tha  truas  agam  ris  an 
fhear  a  tha  'n  a  thràiU  aig  an  diabhul. 
Tha  mise  an  so  gu  innseadh  dhuit  gu 
'n  do  chuir  Dia  Criosd  chum  an  t- 
saoghail,  cha-n  ann  a  mhain  chum 
luchd  a'  chridhe  bhriste  a  shlànuchadh, 
ach  chum  saorsa  thoirt  do  na  braighd- 
ibh,  agus  aiseag  an  fhradhairc  do  na 
doill.  Is  e  sin  gur  i  so  an  uair  's  am 
bheil  Dia  ag  radh  "  Cha-n  'eil  mi  a  'cur 
peacaidh  agus  eusoutais  as  an  leth, 
ach  tha  mi  ag  iarraidh  maitheanas  a 
thoirt  do  dhaoinibh.  Tha  an  f huil  air 
a  chaithir-thròcair,  agus  fhad  's  a  tha 
an  fhuil  an  sin,  tearnaidh  mi  gach  neach 
a  thig."  0,  a  pheacaich,  dean  cabhaig 
an  nochd  agus  dean  spairn  air  au 
rioghachd  a  ruighinn  fhad  's  a  tha  au 
fhuil  air  caithir  no  tròcair.  Aon  uair 
'us  gu  'n  duin  Maighistir  an  tighe  an 
dorus,  cha  bhi  dòchas  ann  na  's  mò. 

Ann  an  Russia,  o  chionn  bheagan 
bhUadhnachan,  bha  duine  aig  an  robh 
droch  mhac.  Shaoil  leis  na  'm  faigheadh 
e  air  falbh  e  o  a  dhroch  corapanaich, 
gu  'n  tearnadh  e  e.  Fhuair  e  àite  dha 
's  an  arm.  Ach  is  ann  a  dh'  fhàs  an 
t-òganach  na  's  miosa,  le  òl  'us 
anacaitheamh,  gus  nach  robh  sgilhnn 
I  's  an  t-saoghal  aige.  Bha  fiachan 
àraidh  ri  iocadh,  'us  cha  robh  dòigh 
air  a  dheanamh  ach  leis  an  àite  aige 
's  an  arm  a  reiceadh,  agus  a  dhol 
dathigh  gu  athair  air  au  d'  thug  e  bròn 
'us  raasladh  cho  mòr.  Air  au  oidhche 
siu  ghabh  e  paipeir,  agus  chuir  e  sios 
air  ann  an  sreath,  na  fiachan  a  bh'  air 
uile  ;  agus  sgriobh  e  fodha,  "  Co  a  dh' 
iocas  na  fiachan  ?  "  Au  sin  chrom  e 
sios  agus  ghuil  e,  agus  au  sin  choidil  e. 
Ach  co  thainig  an  rathad  'us  esan  'n  a 
chodal  ach  lompairear  mòr  Russia  fo 
fholach,  a  dh'  fhaicinn  ciod  e  bha  na 
daoine  a'  deanamh.  Chunnaic  e  am 
'  paipeir  agus  leugh  e  e,  agus  sgriobh  e 
air,  "■  localdh  Nicolas  iadr     An  ceann 


jrboìricl  dhlnsg  an  duine,  agus  bha  na 
fiachan  r'  a  aghaidh.  Co  a  dh'  iocas 
ua  fiachan  ?  Àch  ciod  an  t-iongantas 
a  bh'  air  an  uair  a  channaic  e  "Nicolas !" 
Ciamar  tha  e  an  sud !  An  e  fear  de 
na  h-oifigich  a  rinn  sud  mar  fhaladhà? 
Cha-n  e,  is  e  sgriobhadh  an  lompaireir 
fheÌQ  a  bh'  ann.  Ciod  e  bu  chiall  da? 
Bha  an  naigheachd  ro  mhaith  gu  bhi 
fior.  Ach  thàinig  aa  t-airgiod  an  ath 
\k  o  'n  lompairear. 

A  pheacaich,  tha  neaeb  na  's  mò  na 
fear-riaghlaidh  Russia  uile  an  so  an 
nochd.  Tha  fiachan  ortsa  do  Dhia 
nach  urrainn  thu  'iocadh.  Nis, 
sgriobh  sios  air  paipeir  na  fiachan 
agad  uile,  cuir  sios  do  pheacaidhean, 
agus  meudaich  deich  mile  fillte  an 
àireamh  airson  na  peacaidhean  nach 
ciiimhne  leat,  agus  an  sin  sgriobh 
fodha,  Glanaidh  fuil  losa  Criosd  a  Mhic 
siun  0  gach  uile  pheacadh."  Oh, 
mo  chairde,  bha  Criosd  fo  'n  mhallachd 
air  ar  sonne  ;  ghiùlain  e  ar  peacaidhean 
'n  a  chorp  fèin  air  a'  chrann ;  bhàsaich 
e  chum  ar  saoradh  o  mhallachd  an 
lagha.  Chuir  Dia  e  chum  peacaich  a 
theàrnadh.  Nis,  mo  chairde,  an  leig 
sibh  leis  'ur  teàrnadh  o  so  a  mach?  An 
gabh  sibh  e  mar  Fhear-saoraidh,  mar 
Urras,  mar  Fhear-tagraldh,  mar 
Fhireautachd  dhuibh,  an  nochd. 

Cluiuuibh  uatha  Criosd  'tairgseadh 
a  dheanamh.  Their  e  ris  a'  pheacach 
a'  s  duibhe  "  Gabh  thusa  m'  àite-se, 
agus  gabhaidh  mise  d'  àite-se.  Gabh 
thusa  mo  chuid-se  fireantachd,  agus 
gabhaidhmise  do  chuid-sepeacaidhean. 
Gheibh  thu  m'  fhireautachd,  ma  's 
maith  leat  sin,"  Co  a  ghabhas  ri 
slàinte  an  nochd  mar  thiodhlac  ?     A 


pheacaich,  na  diult  Slànuidhear,  air 
chunnart  d'  anama. 

Bha  thn  gu  so  a'  cogadh  ri  Dia. 
Is  e  sin  na  tha  na  h-uile  peacach  a* 
deanamh.  Cha-n'eil  an  cogadhudeadar 
dithis  tha  coltach  r'  a  cheile.  Is 
cruaidh  bhi  'cogadh  ri  Dia.  Agus  a  nis, 
geill,  geill.  Thoir  anam,  corp,  'us 
beatha  dha.  Tha  mòran  a'  feuchainn 
ri  sith  'dheanamh  ri  Dia,  ach  rina 
Criosd  sin. 

0,  a  pheacaich,  tha  sith  air  taobh 
Dhe.  Tha  Dia  ag  ràdh,  "  Tha  mì 
rèidh ;  is  leòr  leam  obair  a'  Mhic. 
Rinn  e  sìth."  Agus  a  nis,  gabh  thusa 
ris  an  obair  ud,  agus  bithidh  '•'  sith  air 
thalamh  agus  deagh-ghean  do  chloinn 
nan  daoine."  Mo  chairde,  an  gabb 
sibh  ris  an  t-soisgeul  an  nochd  ? 

Their  cuid,  "  Ach  is  eigin  domb 
beagan  aithreachais  a  dheanamh,  mu 
'n  creid  mi  agus  mu  'n  teàrnar  mi." 
Aon  fhocal  mu  aithreachas.  Is  e 
atharrachadh  inntinn  aithreachas.  Mn 
'n  do  chreid  mi  shaoil  leam  gu  'ra  b'e 
Dia  mo  namhad  mòr.  Ach  an  uair  a 
chunnaic  mi  a  ghràdh  ann  an  tiodhlac 
a  Mhie  air  mo  shon ;  gur  ann  a  tha  e  a' 
feitheamh  air  a  bhi  gràsmhor,  agns  a' 
tairgseadh  slàinte  dhomh,  leagh  sud  mo 
chridhe ;  ghlac  an  gràdh  mi.  Nis  tha 
beachd  mearachdach  mu  Dhia  aig  na 
h-uile  peacach  a  tha  an  so  gun  tearuadh 
an  nochd.  Is  e  tha  uait  atharrachadh 
inntinn  a  thaobh  Dhe.  Is  e  Dia  gràidh 
agus  sithe  a  th'  ann,  agus  bu  mhaitb 
leis  do  theàrnadh. 

Gu'  n  cuidicheadh  Dia  thu  chum 
tighinn  mar  a  tha  thu  a  dh'  ionnsnidh 
Dhe  a'  ghraidh,  chum  bhi  air  do  theàr- 
nadh! 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibli  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabbar  anns  na  leabbranan 
80  a  cbraobbsgaoileadh,  gun  tugadb  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cbo  beag  's 
n  db'  fbaodas  e  a  bbi,  do  "n  lubuinntir  leis  am  bbeil  iad  airan  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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Death  of  Colonel  ùa  ai  si. 


( See  page  4.). 


•'  1$  mìse  uii  Tigìiearii,  Dia  na  h-nile 
fheola ;  am  hheil  ni  's  am  hith  tuilleadk 
'us  cruaidh  ormsaV  (ler.  xxxii.  27.) 
Co  tha  cho  facla  o  Dhia  nach  'cil 
dòchas  ann  gu'  m  pill  e?  "  Am  bheil 
Spiorad  an  Tig'hearna  air  a  chumh- 
aunachadh  ?  "  Co  tha  cho  ciontaeh 
nach  'eil  fuil  losa  Criosd  Mic  Dh(^ 
comasach  air  a  ghlanadh  ì  "  Am  hheil 
ni  's  am  hith  tuilleadh  'us  cruaidh  air  an 
Tighearnì" 
Rugadh  an  Coirneil  Seumas  Gard- 

October  1875. 


ner  an  Siorramachd  Linniuthaich,  an 
Alba,  agus  bha  e  au  tùs  a  bheatha  'u  a 
shaighdeir  ascaoinn,  fiadhaich,  neo- 
mhodhail.  Thuit  bràthair  'us  bràth- 
air  alhar  dha  ara  blàr  a'  chatha ; 
chaochail  'athair  troimh  shìiruchadh 
cuirp  'us  inntiun  ri  linu  cogaidh,  ach 
gidheadh  dh'fheumadh  esan  dol  do  'n 
arm.  Bu  shaighdeir  o  'oige  e ;  oir 
'n  uair  a  bha  e  'na  oganach  chuir  e 
cath  tri  uairean  ri  daoinibh  a  bha  e 
'meas    a    thug    easurram    dha.      A' 

"Colonel  Gardner." 
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bruidheann  orra  sud  rìs,  'n  uair  a 
thainig  an  t-atharrachadh  air,  thubh- 
airt  e  ri  ueach  a  thilg  air  e,  "  Tha 
eagal  peacaidh  orm ;  tha  fhios  agad 
fhein  ijcich  'eil  eagal  cogaidli  orm." 

Pvugadh  e  's  a'  bhhadhna  1688, 
bhadhna  an  Atharrachaidh  a  shaor 
sinn  o'na  righribh  Stiuardach.  Dh'iarr 
màthair  dhiadhaidh  a  sheòladh  g:n 
Criosd ;  ach  bha  an  teagasg,  a  reir 
coslais,  gun  toradh,  agns  cha  robh 
feart  aig  air  na  freasdaihbh.  Aon  là 
's  an  Fhraing  thilg  an  t-each  thar  a 
cheann  e.  Theab  a  bhàthadh  le  stoirm 
air  tràigh  ua  h-Olaind.  Ach  is  e  au 
t-saorsainn  a  b'  iougantaiche  a  shealbh- 
aich  e  riamh,  an  t-saorsainn  a  rainig 
air  aig  blàr  Ramihes  's  a  bhhadhna 
1706,  'n  uair  a  bhuail  peilear  e  's 
a  bheul,  a  'dol  mach  troimhe,  'g 
a  fnàgail  leonta,  truagh,  fad  na 
h-oidhche  gun  neach  a  shealladh  ris. 
Ach  cha  robh  umhal  aige ;  lean  e  air 
a'  pheacadh.  Bha  a  bheatha  'n  a 
beatha  fhein-shàsuchail,  eadhon  gràin- 
eil  leis  an  olc,  ged  uach  robh  e  fhein 
toiUchte  leis.  Dh'  fhàg  na  dh'fhairich 
e  de  dhiomhanas  gach  toihnntinn 
feòlmhor,  agus  gach  aingidheachd, 
maille  ri  cronuchadh  a  choguis,  cho 
truagh  e  air  amaibh,  gu  bheil  e  fhein 
ag  innseadh  nis,  gu'n  do  dhearc  a  shùil 
air  cù,  am  measg  cuideachd  meara  a 
bha  'g  a  mheas  ro  shona,  agus  gu'n 
d'thubhalrt  e  ris  fhèin,  "  Oh,  gu'm 
bu  mhi  an  cù  ud ! " 

Ach  bha  rùu  tròcair  aig  Dia  nan 
gràs  d'  a  thaobh.  'S  a  bhhadhna  1719, 
mu  dheireadh  au  t-samhraidh,  chaith 
aii  t-oifìgeach  aoibhinn  so  Sàbaid  ann 
andiomhanas,a'  fuireach  cuide  ri  luchd- 
fachoid  gu  feasgair  anmoch.  Chuir  e 
roimhe  au  oidhche  a  chaitheamh  a'  dean- 
amh  toil  na  feola ;  ach  air  dha  bhi  air 
fhàgail  uair  a  thim  leis  fheiu,  thog  e 
leabhar  a  chuireadh  'n  a  mhàl  le  caraid 
diadhaidh  (their  cuid  gur  i  a  mhàthair 
a  rinn  e)  air  an  robh  cùram  airson 
anam'  an  òganaich,  's  an  tir  fad  as. 
Ghlac  ainm  an  leabhar  'aire,  "J.m 
Saùjhd''ir  Criosduidh^  no^  Neamh  air  a 
ghlac'idh  le  ainneirt"  Mar  a  Icugh  e  ua 
duilleagan,  thuit  mar  gu'm  bitheadh 


dearrsadh  soluis  air  an  leabhair  a  thug 
air  gu'n  do  sheall  e  timchioll.  Cha 
robh  fhios  aige  ro  mhaith  an  robh  e  'n 
a  dhùisg,  no  an  e  liruadar  a  bh'ann  ; 
ach  shaoil  leis  gu'm  fac  'e  roimhe 
1  Criosd  air  a  cheusadh^  le  glòir  uile 
I  mu  'n  cuairt  da.  Mar  a  dh'amhairc  e, 
shaoil  leis  gu'n  cuala  e  na  focail :  "  A 
\pheacaich,  an  do  ghiiilain  mi  so  air  do 
j  s/zon,  agus  an  e  so  mo  dhuais  ? "  Co 
[  dhiubh  bha  e  'n  a  dhùisg  no  'n  a  chodal 
tha  so  cinnteach,  gu'n  robh  an  uair 
sin  'n  a  thoiseach  air  beatha  nuadh  d' 
I  a  anam.  Dh'  fhaodadh  e  seinn  mar  a 
I  riun  Eoin  Keuton  an  deigh  sud : — 

j  "  Is  fhad  a  ghabli  mi  tlaclid  's  an  olc, 
Gun  athadh  orm,  iio  geilt, 
Gu  's  au  do  ghlac  ni  nuadh  no  shùil, 
A  chaisg  mo  chùrs'  neo-ghlic. 

"  Chunnaic  mi  a'  crochadh  sud  air  craoibli, 
Neach  cràidht',  làn  fal',  'us  fann, 
A  dh'  amhairc  le  sùil  tlàth  a  nuas, 
Mar  sheas  mi  dlù  d'  a  chrann." 

Thug  an  Spiorad  Naomh  dha,  air 
an  oidhche  sin,  sealladh  air  a  bheatha 
pheacaich  a  lion  e  le  uamhas  agus 
fèin-fhuath.  Chunnaic  e  a  chuid  ann 
an  ceusadh  Mhic  Dhè,  a  mhi-ghneth- 
ealachd  do  Dhia,  a  thug  Criosd, 
agus  is  e  sin  bu  ghoirt  a  dh'  fhairich  e 
uile.  B'  abhaist  da  bruidheanu  mu  'n 
uair  ud  mar  an  uair  's  an  d'fhuair  e 
an  sealladh  iongantach  ud  air  a  Tltigh- 
earn  heannaichte,  agus  a  rìs,  gur  ann 
an  sin  a  chunnaic  e  e  fhèin,  "  mar  an  t- 
uamhas  hu  ghraineile  ann  an  cruitheachd 
Dhè." 

Dh'  fhoillsich  an  Tighearn  losa  e 
fhèin  gun  teagamh  dha  air  an  t-slighe. 
(Gniomh.  is.  17-27).  Ach  mar  a 
chumadh  Pol  tri  laithean,  bha  an  Coirn- 
eil  Gardner  air  a  chumail  tri  miosan 
guu  Ghrian  na  Fìreantachd  a  bhi 
'dealradh  air  'anam  gu  h-uile.  Tha 
au  Tighearn  arduachdranail  'n  a  shli- 
ghibh  gu  leir,  a  'toirt  soluis  do  chuid 
gu  luath,  agus  do  chuid  eile  an  deigh 
ùine.  Lean  an  Coirneil  Gardner  trì 
miosan  gun  fhaireachadh  bhi  aige  air 
gairdeachas.  Ach  rugadh  e  o  'n 
Spiorad  air  an  oidhche  ud,  agus  bha 
so  mar  bhuaidh  air  a'  cheud  dearrsadh 
de  'n  t-solus  a  ràinig  air  'anam,  gu'n 


robh  e  guu  mliianu  's  am  bith  au  deigh 
nan  seanu  toiliuutinnean ;  bha  a  chuid 
auamiauna  feòlmhora  mar  gn  'n  do 
chrion  iad  o  'n  bhun,  ged  a  b'  abhaist 
da  ràdh  "  nach  b'  urraiun  an  t-uile- 
chumhachdach  fhein  esan  a  leasach- 
adh,  gun  an  coi-p  aige  a  chlaoidh, 
agus  corp  eile  a  thoirt  da."  Eisdeadh 
misgearan  ri  so ;  èisdeadh  gach  neach 
a  shaoileas  nach  urrainn  e  "  dol  as  o 
'n  truaillidheachd  a  tha  's  au  t-saoghal 
troimh  auamiann."  Is  e  so  dòigh 
Dhè  air  dorus  a'  phriosain  fhosgladh, 
agus  am  priosanach  a  shaoradh  o 
chuibhrichean  a'  pheacaidh  agus 
Shatain. 

Bha  e  aon  là  a'  leughadh  nam 
briathrau,  Rom.  iii.  25,  26 :  "  l^each 
a  shouraich  Dia  'n  a  iobairt-rèite  trid 
creidimh  'n  a  fhuil  chum  'fhireantachd 
fhoillseachadh  le  maitheanas  nam  pea- 
caidhean  a  chaidh  seachad,  troimh 
fuadfhulangas  Dhè ;  a  dh'  fhoillseach- 
adh  'fhireantachd-sau,  's  an  am  'tha 
làthair ;  chum  gu'm  bitheadh  e  coth- 
romach,  agus  gu'm  fìreauaicheadh  e 
an  ti  a  chreideas  ann  an  losa."  Air 
dha  na  briathran  sin  a  leughadh,  thuit 
'eallach  dheth.  Bha  eagal  air  tric, 
fad  nan  tri  miosan  'bha  'n  sud,  gu'm 
b'èigin  do  Dhia  sgrios  siorruidh  a 
chur  an  gniomh  aù'  peacach  cho  mòr 
ris-san,  a  chum  eisempleir  a  dhean- 
amh  dheth ;  ach  a  nis  chunnaic  e  mar 
a  bha  ceartas  air  a  ghlòrachadh  le 
bhi  'gabhail  ris  an  urras  'n  a  àite. 
Thnbhairt  e  gu'n  robh  'aoibhneas  cho 
mòr  nach  d'  fhuair  e  codal  fad  thrì 
oidhcheau ;  gu'n  do  honadh  e  leis  au 
ùrachadh  a  fhuaù*  e  troimh  fhàbhar 
Dhe  bhi  aige;  agus  gu'u  do  lean  an 
t-aoibhneas  ud  seachd  bliadhna  gun 
dad  a  bhriseadh  a  bhi  air. 

Aìr  dha  bhi  nis  beò  do  Dhia  "  dh' 
athcheanuaich  e  an  aimsir."  Dh' 
eireadh  e  aig  ceithir  uaMbh,  agus 
leauadh  e  gu  se  a'  leughadh  an  Fho- 
cail,  agus  ag  ùrnuidh ;  agus  m'  fheasg- 
air  dh'  iarradh  e  ùine  d  'a  fhèin  's  an 
uaigneas.  'N  am  bitheadh  e  air  màr- 
sail,  agus  an  eigiu  gluasad  mu  cheithir 
uairibh  (mar  a  thachradh  air  amailih), 
bhitheadh  e  aù-  a  ch,ois  aig  a  leabhar 


!  mu  dhà.  Chaidh  an  sgeul  mach  gu'n 
robh  e  as  a  bheachd.  Rùnaich  beagan 
eàirdean  bruidheann  a  dheauamh  ris ; 
ach  labhair  e  air  dhoigh  cho  stolda, 
ghc,  ag  innseadh  na  dh'  fhairich  e, 
agus  thug  e  comhairle  cho  dùrachdach 
orra  a  thaobh  guothuch  an  anam,  gu'n 
d'  thubhairt  fear  de  'd  chuideachd; 
"  So,  so,  falbhamaid ;  shaoil  leinn  gu 
'n  rolDh  an  duine  so  air  a  chuthach^  agus 
is  anu  tha  e  'dearbhadh  gu  hheil  an 
ciithach  oirnn  fhèiii." 

Bhitheadh  e  taitneach  a  bhi  toirt 
teisteanais  air  a  chliù  o  leithid  Dhr.' 
Calamy  à  Lunnuu,  agus  gu  h-araidh 
Dr.  Doddridge  à  Northamptou,  a  bha 
ro  eòlach  air.  Tha  a  chaithir  anns  an 
do  shuidh  e  an  eaglais  Dhr.  Doddridge 
air  a  comharrachadh  gus  an  là  an 
diugh.  Cia  b'  e  àite  gus  an  do  chuir- 
eadh  an  reiseimead  aige,  dh'  iarr  e 
pobull  an  Tighearna  an  siu,  agus 
shuidheadh  e  le  tlachd  aig  bord  an 
Tighearna  leo.  Aon  uair  aig  Port 
Phadruig  's  a  bhUadhna  1725  sgriobh 
e  dh'  ionusuidh  caraid  gu'n  robh 
"  tuilleadh  aobhar  aige  air  Dia  a 
chuimhneachadh  o  bheanntaibh  Phort 
Phadruig,  no  Daibhidh  o  thalamh 
lordain  agus  nan  Hermonach,  agus 
sliabh  Mhitsair." 

Cuimhuicheamaid  gur  e  saighdeir  a 
bh'  auu.  Bha  e  ach  beag  auns  ua 
h-uile  blàr  am  Flannrios  fo  Dhiuchd 
Marlborough.  Ach  cha-n  e  ar  gnoth- 
uch  l)hi  'toirt  cunutas  aù'  cathaibh ;  is 
fearr  leinn  iunseadh  mar  a  bhuin  e  r' 
a  dhaoinibh;  oir  b'  abhaist  da  seall- 
tuinn  orra,  agus  focal  a  ràdh  riu  mu'n 
teàrnadh,  agus  am  feum  air  Criosd. 
Bha  an  dùsgadh  an  Cambuslang  'us 
Cillsaoidh  's  a  bhhadhna  1741  'n  a 
ullachadh  air  an  tìr  fa  chomhair  na  ful- 
augais  a  dh'eirich  au  deigh  sin.  Bha  an 
Coirneil  air  a  lionadh  leis  au  dùsgadh. 
Sgriobh  e  gu  Dr.  Doddridge  gu'n 
robh  "  sè  fichead  auam  's  a  cìeich  air 
au  toiit  gu  h-obann  gu  Criosd,"  agus 
a  rìs,  "  is  aobhar  chìi  shiorruidh  so  a 
chuireas  aoibhneas  air  d'  auam."  A 
'labhairt  mu  mhiuistear  uo  dha  a  bha 
'u  am  meadhou  air  na  h-aiugidh  a 
dhùsgadh,  agus  a  fhuair  tàire  o  chuid 


airson  sin,  ghlaodh  e,  "  Bu  docha 
leam  gu'm  bu  mhi  an  duine  tàireil  ud, 
a  liha  'n  a  mheadhon  an  laimh  an 
Spioraid  chura  aireamh  cho  mòr  a  dh' 
anaman  'iompachadh,  agus  a  thogail 
suas  ann  an  creidimh,  no  ged  bu  mhi 
lompairear  an  domhain  uile." 

Mu  'n  àm  sin  chomharraicheadh  e 
chum  reiseìmead  each  an  Alba,  dlù  do 
Bhaucton,  an  dathigh  aige  fhein.  Bha 
e  mar  gu'm  bitheadh  e  gu  sochair  ama 
sìthe  a  mhealltuinn  'n  a  thìr  fhein ;  ach 
cha  b'  fhad  gus  an  cualas  sgeul  eile. 
'S  a  bhliadhna  1745  bhris  an  Ceannairc 
a  mach ;  thainig  Prionnsa  Tearlach 
air  tìr  an  Alba,  agus  thionail  e  arm- 
ailte.  Fhuair  an  Coirneil  Gardner  or- 
dugh  Sir  Eoin  Co]ìe  a  ruighinn  aig 
Dunbar  le  a  dhaoiuibh,  Riun  e  sin 
ged  a  b'  ann  le  beag  mhisnich,  ag  radh 
r'  a  mhnaoi  'n  uair  a  dhealaich  e 
rithe,  "  Tha  siorruidlieachd  againn  r' 
a  chaitheamh  cuideachd."  Bha  Sir 
Eoin  Cope  neo-chomasach,  agus  hon 
an  teicheadh  neo-ghlic  a  rinn  e  a 
dhaoine  le  an-earbsa,  agus  is  ann  mar 
sin  a  chuireadh  blàr  Phrestonpans,  mu 
mheadhon  an  Fhogliair  1745.  Fhuair 
an  Coirneil  lot  le  peileìr,  luath  d'  an  là, 
's  a  bhroilleach,  a  thug  air  leum  's  an 
diollaid  ach  cha-n  fhàgadh  e  am  blàr. 
Le  cuig  deug  a  mhain  d'  a  chuid 
daoinibh  chuir  e  an  aghaidh  an  namh- 
aìd;  agus  air  dha  buidheann  dhaoiue 
air  chois  fhaicinn  gun  oifigeach,  raini 
e  iad  agus  thug  e  misneach  dhoibli. 
Mar  a  bha  e'  labhairt  riu  bhuail  saigh- 
deir  Gaidhealach  e  air  a  ghairdean 
deas  le  fàltair  air  crann  a  'toirt  leòn 
cho  mòr  dha  's  gu'n  do  thuit  claidh- 
eamh  a'  Choirneil  a  'laimh.     Aig  an 


dearbh  uair  thainig  cuìd  eìle  de  na 
naimhdibh  'na  aghaidh,  'g  a  tharrning 
sios  de  'n  each  agus  thug  aon  dhinbh 
buille  bàis  dha,  aon  chuid  le  claidh- 
eamh  mòr  no  le  tuagh,  air  cìd  a  chinn. 

Fhuair  a  sheirbhiseach  e  dà  nair  an 
deigha'bhlàir  fhathasd  leis  an  anail  ann, 
ach  chaochail  e  goirid  an  deigh  sin  an 
tigh  mhinisteir  Thranent.  Tha  iad  a 
ràdh  gu'n  do  mharcaieh  am  Prionnsa 
an  t-each  aige  gu  Derby,  Mar  a 
luidh  e  air  a  bhlàr  a'  basachadh  chnala 
neach  e  ag  ràdh  ri  ceaunard  Gaidh- 
ealach,  "  Tha  sibhse  a'  cogadh  airsoit 
crìiin  aimsireil ;  tha  mise  dol  a  dh' 
fhaotainn  crìiin  neamhaidh."  Agns  a 
nis  chi  neach  's  am  bith,  a  shiubhlas 
an  rathad  ud,  sgriobhadh  air  clach- 
chuimhne  dha  a  thogadh  aig  Preston- 
pans,  a  dh'  innseas  mu  shaighdeìr 
Chriosd  tha  'n  a  luidh  's  an  ùir. 

Fhuair  e  "  deagh  theisteas,"  agus 
sin  "  trid  creidimh."  Gus  an  d'  amh- 
airc  e  air  losa,  bu  sheirbhiseach 
gràineil  a'  pheacaidh  e.  Ach  thainig 
an  Spiorad  d'  a  ionnsuidh  agus  sheòl  e 
chura  a'  chranuceusaidh  e. 

An  iongantach  leat  gu'n  do  lean  e 
air  bhi  'n  a  shaighdeir  fad  a  latha  ? 
Ma  tha  ceirde  duine  laghail,  faodaidh 
bhi  gur  fhearr  dha  fuireacli  mar  a  tha 
e  agus  fianuis  a  thogail  airson  Chriosd 
Cha  do  leig  Nicodemus  dheth  bhi  'n  a 
fiiear-comhairle,  agus  cha  d'  rinneadh 
loseph  o  Arimatea  'n  a  abstol.  Cha 
d'  iarradh  air  fear-coimhid  phriosain 
Philippi  'àite  a  leigeadh  dheth;  dh'  fhan 
na  naoimh  a  bha  ann  an  teaghlach 
Cheasair  an  sin.  Cia  b'  e  àite  's  an  d' 
fhuair  gràs  Dhè  thu,  foighnich  nach 
e  sin  an  t-àite  's  an  fhearr  dhuit  a  bhi 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibli  leis  am  bu  inhaith  a  bhi'  cabhar  auns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'umhuinutir  leis  ambhcil  iad  airantoirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm, 
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"CHI  MI!   CHI  MI!" 
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'S  AN  t-samlirailli,  air  a'  bliliadlina 
1860,  bha  mi  air  maduiim  àraidh  a' 
pilltina  air  mo  chois  an  deigh  sear- 

monachadh  aig  S gu  mo  thigh  aig 

C . 

Beagan  an  deigh  S fhàgail,  air 

tionndadh  dhomh  chunnaic  mi  duine 
'tighinn,  a  bha  coslach  ri  bhi  'na  sheanu 
fhear-deirce.  Ann  am  mionaid  bheag 
bha  e  ri'm  thaobh.  Bha  a  bhrògau 
aige  air  a  ghualainn,  agus  cha  robh  air 
a  chosan  ach  seaun  bhrògan-aodaich 

November. 


ribcach.  Bha  e  air  fighinu  deich  mile 
mar  tha,  agus  air  dhomhsa  fhoigh- 
neachd  ilheth  c'àite  an  robh  e  'dol, 
thubhairt  e,  "  Gu  Ceighleidh,  mach  o 
Bhradford, "  agus  gu'n  robh  e  gun 
airgiod  a  bheireadh  air  an  rathad- 
iaruinn  e.  Cha  b'  fhad  gus  an  cuala 
mi  sgeul  a  bheatha.  Bha  e  na's  saoire 
theagamh,  o  nach  robh  fhios  aige  gu'm 
bu  mhinistear  mi.  A'  faiciun  màla 
bhige  'n  am  laimh,  shaoil  leis  gur  ann 
bha  mi  "  a'  reic  nithean  beaga." 

•'lSee!  ISeer" 


Dh'  flioi.'ihiiioh  mi,  "  Cia  sean  's  a 
tha  thu,  a  charaid  f' 

"  Tha  mi  mu'n  tri  fichead's  a  deich, 
le'r  cead,"  ars'  esan. 

"  Mata,  am  bheil  dòchas  agad  à 
saoghal  na's  fhearr  a  bhi  agad?  " 

"Cha-n  'eil  ni  ann  domhsa  ach  flaith- 
eanas"  ars'  esa,  fo  làn  dhearbhachd. 

"■  Nach  'eil?"  arsa  mise;  "  ciod  e  dh' 
fhàg  cho  cinuteach  thu?" 

"  Tha  "  ars'  esan,  "  nach  d'rinn  mi 
olc  'sam  bith  ri'm  là,  agus  gu'n  d'rinn 
mì  na  dh'  fhaodainn  de  mhaith.  Cha-n 
urrainn  ni  cile  bhi  agam." 

"  Ma  tha  an  ni  a  tha  thusa  ag  ràdh 
fior,"  arsa  mise,"  ciod  e  ni  ìuise  ?  Cha 
d'  rinn  mise  am  maith  a  dh'  fhaodainn, 
agus  is  mòr  a  rinn  mi  a  dh'olc.  Bha 
raise  ro  eucorach." 

"  An  robh,  le'r  cead  ?  Cha-n  'eìl  sibh 
coltach  ri  fear  de'n  t-seòrsa." 

"  Cha-n  fhaod  thu  daoine  a  mheas  a 
reir  an  coslais.  Bha  mise  cho  olc  'us 
gu'n  do  bhris  mi  lagh  Dhè  uile  gu  lèir ; 
rinn  mi  guiomharan  uamhasach ;  eadh- 
on  mort,  tuilleadh  'us  aon  uair." 

Ghabh  an  soann  duine  eagal  ri  sud; 
sheas  e  'us  shen.ll  e  rium  gu  geur,  'us 
thnbhairt  e, "  Ciamar  tha  sibh  an  so  ma 
ta  ?" 

"Oh,  cha-n'eilsinn  gu  tric  a'  faighinn 
ar  toillteanais,  air  neo  cha  bhithinnse 
an  so.  Chi  thu  nach  'eil  mi  mar  a  tha 
thusa  ;  ciod  a  ni  mi?" 

Mar  gu'm  bitheadh  truas  aige  ri'm 
chor,  thubhairt  e  "  Le'r  cead,  mata, 
cha-n  urrainn  mi  'fhuasgladh.  Cha-n 
'eil  fhios  rgam  cio'i  e  a  ni  FÌbh.  Cha 
l('ir  dhomhsa  ui  a  dh'  fhoghnas  dhuibh 
ach  g'un  deau  sibh  ua's  fhearr  o  so  a 
mach.  An  sin  cha  bhi  agaibh  ach 
beagan  buillean,  tha  fhios  agaibh.  Tha 
ain  Biobull  ag  ràdh  gu'm  bi  mòrau 
buillean  aig  cuid,  agus  beagan  aig  cuid 
cile." 

"  C'àite  an  teid  iad  chum  na  buiUean 
fhaighinn  ?"  arsa  mise. 

^'Oh,"  ars'  esa  gu  h-urramach, 
"Theid  iad  a  dh'  ifrinn." 

"Agus  an  uair  a  gheibh  iad  am 
buillean,  an  tig  iad  as?" 

"  Cha  tig,  fanaidh  iad  an  sin  gu 
brkth." 


"  Ro  cheart,  ach  cha-n  eil  uamsa  dol 
a  dh'  ifrinn  idir;  is  e  tha  uam  dol 
a  fhlaitheanas.  An  innis  thu  dhomh 
cìamar  a  gheibh  mi  dol  ann?" 

"Mata,  le'r  cead,  cha-n  urrainn  mi. 
Ach  cha-n  'eil  e  fior,  am  bheil,gu'n  robh 
sibh  cho  eucorach?" 

A'  fuireach  mionaid  bheag,  agus 
ag  amharc  air  's  an  aghaidh,  thubhairt 
mi  ris  gn  stolda,  "  Tha  e  fior ;  agus  is 
urrainn  mi  a-;icl1i  r/n.  hhcil  thusa  cearf  ^'Ììo 
dona,  agus  dcarhhaidh  mi  e."  Le  feirg 
agus  iongautas  an  ceann  a  cheile, 
thubhairt  e  gu  dùrachdach,  "Cha-n  'eil 
mi." 

"  TJm  thu  ;  agus  dearbhaidh  mise  e  o 
fhocal  Dhè.  Ann  an  litir  Sheumais 
tha  e  air  a  ràdh,  '  Oir  cia  Ue  naiJi  a 
choimhidms  an  Inrjh  vile,  ngus  a  thnis- 
licheas  aim  an  aon  àithne^  tha  e  ciontach 
de'u  iomlan'  Nis,  innis  dhomh,  an 
robh  thu  riamh  air  mhisge?" 

"  Mata,  bha  beagan  orm  dhi,  air 
uairibh." 

"  An  d'  thug  thu  ainm  Dhè  riamh  an 
diomhanas?" 

"  Cha-n  urrainn  mi  ràdh  nach  d' 
thug." 

"  Tha  mi  'creidsinn  gu'n  d'rinn  thu 
mionnan  'us  mallachadli,  air  amaibh." 

"  Einu  mi.     Cha  ghabh  e'àichoadh." 

"  Cha  do  labhair  thu  an  fhìrinn  an 
comhnuidh." 

"Mata,  cha  do  labhnir." 

"  Gun  a  bhi  'dol  na's  fhaide,  chi  ihu 
gu'm  bheil  thu  ciontach  an  iomadh 
puinng.  Agus  mar  sin  bhris  thu  lagh 
Dhe  gu  h-ioralan,  agus  gu  tric.  Amh- 
airc  a  nis  air  ciod  e  'tha  am  focal  eile 
ag  ràdh,  'Is  mallaichtegach  neach  nach 
buanaich  anns  na  h-ÙILE  nithibh  a 
tha  'sgriobhta  ann  an  leabhair  an  lagha 
chum  an  deanamh '  (Gal.  iii.  10).  Nis, 
chi  thu  le  so,  ged  nach  deanadh  tu  ach 
aon  pheacadh  ri  fad  do  bheò  air  an 
talamh,  gu'm  bheil  thu  fo  mhallachd. 
Nis,  an  robh  corruich  riamh  ort  ri 
neach  's  r,m  bith,  agus  an  robh  fuath 
agad  dhoibh  'u  ad  chridhe?" 

Thubhairt  e  gu'n  robh. 

"  Mata,"  arsa  mise,  "  aun  am  fiannis 
Phe  bha  thu  ciontach  de  mhort ;  oir 
tha  e  ag  ràdh  'na  fhocal,  '  Gach  neach 


3 


bha  mi  mrìr  ^o  'toirt  a  dhòr'liaìs  uaithc, 
agus  a'  inillLivlh  a  dhidein  breifje  air, 
bu  ehianail  bhi  'faicinn  mar  a  gliluais- 
eadh  'fhaireachadh.  Dh'  fhàs  e  na's 
goirt  na  h-uile  ceura,  gus  mu  dheireadh 
an  do  bhris  gal  air,  agus  a  thubhairt 
e  le  gutli  Ijriste,  "  Tha  mi  cho  dona  ribh 
fèin  !     Tha.  iha  !     Ciod  a  ni  mi  ?" 

Ghuil  mi  fhèiu  cuideachd,  'n  uair  a 
chunnaic  mi  an  seacn  pheacach. 
rhaidh   an  lorg   air   an  robh  taic  a 


a  dli'  fhuathaiclieas  a  hhràfhnir  is  mor- 
tair  e;  ngi's  tha  fhios  agaihh  vfch  'eil 
aig  mortair  '5  am  bith  a'  hheatha  mhair- 
eannach  a'fnif^iinii  a?)??"'(l  Eoiniii.  15). 

Bha  e  soilleir  gu'n  robh  an  solus  a' 
ruighinn  air  'inntinn,  oir  thnbhairt  e  an 
so  le iongantas,  '•  An  ann  marsinatha?" 

"  Is  ann,"  arsa  mise ;  "  agus  a  nis 
amhairc  air  ais,  agus  faic  an  cuimhnii^h 
tlin  air  do  bheatha  a  chaidh  seachad : 
agus  innis  dhomh  an  robh  fior  ghràdh 

agad  riamh  do  Dhia,  oir  is  i  àithne  dhòchais  airson  na  bitLlihu?.'itachd  a 
mhòr  a'  BhiobuiU  '  Gràdhaichidh  tu  an  I  l)hriseadh  'n  a  ghreim  ann  am  mionaid, 
Tigheam  do  Dhia  le'd  uile  chridhe,  Wd  j  agus  cha  robh  aig  'n  a  àite  ach  "  duil 
uiìe   inntinyi,    le'd    tiile  anam^   'us   Ic'd  ■  eagallach    ri     hreitheccnas,     aqus   feirg 


uile  neart;  agus  do  choimhearmach  mar 
tkufcin'"  (Mat.  xxii.  37,  30). 

"Romhaith,thubhairtmisem'ùrnuidh 
ris  air  uau'ibh." 

"C'uine  a  rinn  thu  sin,  a  charaid?" 

"  Rinn,  'n  uair  a  bhithinn  'coiseachd 
air  an  rathad ;  thubhairt  mi  an  sin, 
'  A  Thighearna,  cuir  leam  air  an  là,' 
agus  rinn  e  sin." 

"•  Agus  thug  thu  buidheachas  dha?" 

"  TÌiug  mi." 

"  Nis,  an  iarradh  tu  cuideachadh 
naith,  mur  bitheadh  eagal  ort  nach 
fhaigheadh  tu  gu  leòr  r'a  itheadh?" 

"  Cha-n  'eil  mi  ràdh  gu'n  iarradh." 

"  Cha-n  e  sin  gràdh  do  Dhia,  mata ; 
's  e  th'ann  gràdh  dhuit  fhein.  Cuiridh 
mi  ceist  eile  ort.  An  uair  a  chuidich 
Dia  leat,  agus  a  thug  thu  buidheachas 
dha,  an  d'thug  thu  oidhirp  an  deigh  sin 
air  a  thoil  a  dheanamh,  no  an  d'fhàg 
thu  e  gus  an  robh  thu  a  rìs  an  eigin  ?" 

Bha  toradh  air  a'  cheasnachadh 
agam.  Thainig  dùsgadh  air  a  choguis, 
agus  chunnaic  e  nithean  le  sùinbh  ei!e, 
seach  mar  a  bha.  A'creidsinn  gu'n 
robh  an  Spiorad  Naomh  a  reir  focal 
losa  o'  ckarbhadh  j^eacaidh.  freantachd, 
ogus  hreitheanais  air,  thug  mi  oidhirp 
air  fheuchainn  da  gu  bheil  lagh  Dhè  ag 
agradh  ùmhlachd  iomlain ;  nach  fii'- 
eanaìchear  duiue  beò  le  oibribh  anlagha ; 
gur  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs  ; 
gun  robh  eachdraidh  a  bheatha  fada  a' 
noehdadh  nach  d'thug  e  ùmhlachd  idir 
uaithe  ;  gu'n  robh  'uile  fhrreàntachd  viar 
luideagaii  salach  ;  nach  robh  a  chridhe 
riamh  ceart  maille  ri  Dia.     An  uair  a 


thelnntich  "  (Eabh.  x.  27).  Dh'  fhair- 
ich  e  traaigh  a  staide — a'  bhithbhuan- 
tachd  aig  laimh,  agus  e  gnn  ulluchadh 
air  a  shon. 

"Bitheadh  misneach  agad,"  arsa 
mise,  "Is  aitlmedhomhsa  cioda  nisinn." 

"  An  aithne,  le'r  cead  ?"  ars'  esa,  le 
mòr  dhùthrachd  caiiuite. 

"Ts  aithne;  is  eigin  amharc  ris  an 
Tighearu  losa  Criosd.  Chuala  tu  m'a 
thimchioU-sa,  nach  cuala?" 

"  Chuala ;  nach  do  bhàsaich  e  air  a 
chranu-ceusaidh  ?" 

"  Blià?aich,  agus  dh'adhlaiceadh  e ; 
agus  dh'èirich  e  rìs,  agus  chaidh  e  air 
ais  do  neamh,  agus  tha  e  nis  air  a' 
chaithir  an  sin.  Tha  gràdh  aig  do 
pheacaich,  mar  a  tha  thusa  'us  mise, 
agus  tha  e  ag  ràdh  ruinn,  '  Thigibh 
dom  ionnsiddh-sa,  sihhse  idli  a  tha  ri 
saothair  agvs  fo  thròm  uallaich,  agiis 
hJidr  mise  suaimhneas  dhuibh'  ^ Amh- 
aircihh  numsa,  agus  hithihh  air  'ur 
iearnadh'  Is  e  tha  uainne  amharc 
ris,  agus  earbsadh  as,  agus  gheibh 
sinn  maitheanas  ar  peacaidhean  uile. 

Bu  duilich  dha  creidsinu  gu'n  robh 
slainte  an  anama  saor  troimh  Chriosd, 
ach  thubhairt  mi  ri.i,  "Tha  mi  cinnteach 
as." 

"Am  bheil?"  ars'  esan. 

"  Tha,  agus  direach  mar  a  thubhairt 
losa.  Bha  mi  fada  truagh,  'g  am 
fhaicinn  fèin  'n  am  pheacach  ifrinn- 
thoillteanach,  làn  uilc.  Cliunnaic  mi 
nach  b'urrainn  mi  mi  fhèin  a  leigheas. 
Cha  robh  fois  agam  là  uo  oidhche,  gus 
an  deachaidh  mi  aon  fheasgair  gu  àite 


naigneach  a  dh'  ìirnuidh  ;  agiis  smnain- 
ìch  mi  air  cho  caomh  's  a  tha  e ;  na 
nithean  mòr'  a  rimi  e ;  cho  maith  's  a 
tha  e,  eadhon  do  pheacaich ;  a  mhai- 
theas  dhomhsa.  Agus  an  sin  smuain- 
ich  mi  air  a  ghràdh  mòr  ann  an  cur 
'Aon-ghiu  Mhic  a  bhcàsachadh  airson 
pheacaeh.  Smuainich  mi  air  grìidh 
eagsamhuil  losa  ann  an  tighinn  do'n 
t-saoghal  a  dh'  fhulang  bàis ;  agus  mar 
a  thubhairt  mi,  Gliràdhaich  e  mi  agus 
thucj  e  e  fliein  air  mo  shon^  dh'fhairich 
mi  gràdii  'n  am  chridhe  dha ;  agus  a' 
sealltuiun  suas,  thubhairt  mi,  '  Tha  mi 
a'  creidsinn  annad,'  agus  ràinig  sonas 
orm.  Agus  is  e  nis  mo  dhòchas  gu'n 
teid  mi  a  fhlaitheauas,  cha-n  ann  a 
chionn  gu  bheil  mi  maith,  oir  bha  mi 
ro  olc,  mar  a  thubhairt  mi,  ach  air 
pgàth  na  rinn  'us  na  dlifhuiliug  Criosd 
air  mo  shon." 

Dh'eisd  am  peacach  bochd  fo  dhear- 
bhadh  ris  ua  briathraibli  simplidh  ud 
le  aire  gheur,  agus  thubhairte,ledòchas 
air  tòiseachadh,  "  Saoil  sibh  an  teàr- 
uinn  e  seann  pheacach  mar  a  tha  mise?" 
"  Tha  mi  ciiinteach  as.  Is  i  'obair  a 
bhi  'teàrnadh.  Is  e  a  mhòr  thlachd  e. 
Teàrnaidh  e  na  thig  d'a  ionnsuidh  ;  oir 
tha  e  air  a  ràdh,  Tha  e  comasach  air 
gach  aon  neach  a  thij  'ct  dìi  ionnsuidh 
Dhe  trid-san  a  tlieàrnadh  gu  h-iomlan^ 
a  chionn  gu  hheil  e  beò  gu  bràth 
chum  eadarghuidhe  a  dheanamh  air  an 
son."  Agus  a  ris,  "  An  ti  a  thig  d'am 
ionnsuidh-sa,  cha  tilg  mi  air  chor  'sam 
bith  a  mach  e."  "  Lotadh  e  airson  ar 
n-aingidheachd.1  bhruiìiadh  e  cnrson  ar 
n-euceartan ;  hJia  smackdachadh  ar  sìthe 
air  a  leigeadh  air ;  agus  le  a  chreuchaibh- 
san  iha  sinn  air  ar  slànuchadh.     Chaidh 


sinn  m'Ie  mar  chaoraich  air  seacharan ; 
thionndaidh  gach  aon  agcdnn  'g  a  slighe 
fhèin;  agus  leig  an  Tighearn  airsan 
aingidheachd gach  aon  agcdnne."  "  Bhà- 
scdch  e,  ani  firean  an  ciite  nan  neo- 
fhirean,  chum  'us  gu'n  iugadh  e  sinne  gu 
Dia."  Mar  a  mliìnich  mi  na  h-earrain- 
nean  sin,  agus  a  nochd  mi  dha  obair- 
saoraidh  Chriosd,  gun  aon  ni  'fhàgail 
againn  ri  dheanamh,  dh'atharraich  a 
ghnìiis,  agus  thuljhairt  e  gu  tric, 
"  Cha-n  fhac  mi  mar  sin  riamh  roimhe 
e."  Mar  a  labhair  sinn  mar  sin  car 
ùine,  theireadhe,  "Chimi!  Chi  mi!"  Cia 
fior  's  a  tha  e  gu'n  toir  "fosgladh  a 
bhriathar  solus." 

An  ceaun  ùine  bhige,  stad  e,  agus 
bhuail  e  a  bhata  au*  an  talamh,  agus 
thulDhairt  e  lè  eud,  "  Beannaich  e  l 
Teàrnaidh  e  rni!  Tha  rjràdh  acjam  dha! 
Tha  sin  agam !  Tha  mi  a'  creidsinn 
ann !  " 

An  deigh  beagan  ùine,  thubhairt  e, 
'"''Nach  iongantach  gu'n  clo  choinnicìi  sinn 
an  diugh ;  Cìicìn  fhaocl  a  bhi  nach 
deachcndh  'ur  cur  ann  a  dh'  aon  gìmo- 
thuch." 

"  Seadh,  agus  nach  iongantach  gràdk 
Chriosd  ann  an  coinneachadh  riut,  chtim 
do  dheanctmh  sona." 

Bha  miie  gu  leth  agaiun  fhathast  ri 
choiseachd.  Bha  ar  còmhradh  uile  mu 
Chriosd. 

Thug  mi  mo  Làmh  dha.  Ghabh  e 
i,  agus  thubhairt  e,  "  Bithidh  sinu  a 
dh'  aithghearr  am  flaitheanas,  agus 
aithuichidh  mi  sibh  an  sin.  Cha  bhi 
mise  fad  an  so;  aithnichidh  mi  sibh  'n 
uair  a  thig  sibh."  An  siu  thubhairt  e 
mu  Chriosd,  '■'•  BeanncdclL  e  !  Beannaich 
e .'"  agus  dhealaich  sinn. 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  niliaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraoblisgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  labhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  i'haodas  e  a  bhi,  do  'u  nihuiiuitir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


DAFvA  MIOS  A  GHEAMnRAIDH,  1875. 


C'AITE  AM  BHEIL  THU  'DOL? 


AiR  oicìhche  glienmhraidli,  o  chionn 
beagan  bhliadhnachan,  thainig  sreath- 
charbadan  hiath  stigh  do  àite-tàimh 
air  rathad  -  iaruinn,  mu  dheich  mìle 
tìchead  o  clirioch  an  turuis.  Blia  e 
fadalach.  Thubhairt  am  fear-cur,  'us 
e  fo  bhuaidh  deoch,  gu  'n  deanadh  e  an 
gnothuch  fhathast,  agus  gu'n  ruig- 
eadh  e  aig  an  uair.  ''  Cha-n  urrainn 
thu  am  baile  a  ruighinn  aig  leth-uaire 
iìu  deigh  naoi,"  ars'neach  a  bha  làthair. 
"'  Bithidh  mise  aig  leth-uaire  an  deigh 
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naoi,   aon   chuid  's   a   bhaiTe   no   aiì 
ijrinii!"  ars'  esan  gu  h-uamhasach. 

Chaidh  na  carbadan  air  adhart. 
Ghabh  iad  ceum  ro  luath.  Beagan 
an  deigh  dhoibh  falbh  'us  iad  'siubhal 
mar  a'  ghaoith,  ann  an  àite  bog  thòisich 
iad  air  dol  Ihuige  agus  uaithe,  air  an 
rathad.  Car  tiotadh  beag  —  mar 
a  dh'  innis  caraid  duiun  a  bha  aun — 
bha  an  gluasad  oillteil,  eagallach  ;  'us 
an  sin  bha  farum  anu,  mar  mhèin  fùd- 
air  a'  losgadh ;  agus  luidli  na  carljadan 

•'  Wliere  are  }ou  going?'' 


agus  na  bh'annta — daoine  'us  bathar — 
air  an  sgiotadh  air  an  t-slighe.  C'àite 
an  roljh  am  fear-cur  ?  Bha  an  inneal- 
tarruing-  agus  an  duine  le  chèile  air  an 
tiodhlaeadh  's  a  mhoiutich.  Ann  am 
priobadh  na  snla  bha  an  duìne  truagh 
's  a  bhithbhuantachd. 

Is  e  bha  sud  duine  air  a  ghlacadh 
a  reir  'fhocail,  agus  air  a  thoirt  air 
falbh  'n  a  aingidheaehd !  "  Ma  's  ann 
air  eigin  a  thearnar  am  f  irean,  c'àite 
an  taisbean  an  duine  midhiadhaidh 
agus  am  peacach  e  fhèin?"  (1  Pead. 
iv.  18).  Is  maith  adh'fhaodas  a'  leithid 
a  cheist  fear  a'  chodail  a  dhùsgadh, 
agus  a  thoirt  gu  ràdh,  C'àite  am  bheil 
ini  'dol? 

A  leughadair,  cfàite  am  llieil  thisa 
^dol?  Cha  chluiun  sinne  do  fhreagradh, 
Cha  ruigeadh  do  ghuth  oirnne  ged  a 
labhradh  tu  troimh  thrompaid.  Ach 
is  aithne  do  Dhia.  Is  aithne  dha  an 
t-eagal,  theagamh  an  naimhdeas,  a 
dhuisgeas  a'  cheist  tha  so,  co  dhiubh 
a  dli'  aidicheas  tu  e  no  nach  aidich. 
Is  aithne  dha  thu  gu  leir.  Is  aithne 
dha  na  h  -  uile  gniomh,  eadhon  na 
smuaintean  agad.  Is  aithne  dha  c' 
àite  a  tha  thu  'dol. 

Thachair  ann  an  àite  mar  a  lèanas, 
agus  ged  nach  robh  a'  chrioch  cho 
muladach,  is  fiìi  'aithrìs : 

GWaodh  fear  de  na  daoinibh  a  tha 
timchioll  an  rathad-iaruinn  aig  dorus 
carbaid,  là  de  'n  bh'ann,  "Am  bheil 
'leithid  so  a  dhuine  uasal  's  a  char- 
bad?" 

"  Is  e  sin  m'ainm-se "  ars'  òganach 
a  bha  dìreach  air  suidhe  sios  an  oisinn 
a'  charbaid. 

"C'àite  am  bheil  sibh  a  'dol?"  ars' 
an  duine.  "  Tìta  a  dìì  ifrinn"  ars'  aa 
t-òganach  gu  grad,  'us  fearg  air ;  agus 
le  friouas  chaidh  e  mach,  'us  thòisich 
e  air  coimhead  airson  a  chuid  imrich. 
Cliriothuaich  na  bha  stigh,  ach  cha  d' 
thubhairt  iad  focal. 

Is  aun  mu  mheadhon  an  t-samhraidh 
a  bha  e,  ach  bha  am .  feasgair  gun 
bhoillsgeadh  grèine.  Bha  neoil  dhor- 
cha  air  na  speuraibh,  a  bhagair  stoirm, 
agus  thainig  uisge  nios  a  bha  chum 
aushocair  do'n  luchd-turuis;    oir  dh' 


fhairich  iad  eudthrom  air  an  inntinn 
leis  a'  choslas  a  bh'air  an  fheasgair. 
Bha  a  smuaintean  fhein  aig  gach  fear 
dhiubh  mar  a  shiubhail  iad  gu  luath. 
Bha  cuid  le  'n  aire  air  toilinntinn  na 
feòla ;  cuid  air  gnothuch  an  t-saoghail ; 
cuid  toilichte  an  dòchas  bhi  'coiuneach- 
adh  ri  cairdibh  ionmhuinn ;  agus  cuid 
eile  a  'dol  gu  tigh  a'  bhròin  no  seòmar 
na  trioblaid. 

Bha  fear  dhiubhsan  a  bha  's  a  char- 
bad  maille  ris  an  òganach  'n  a  mhinis- 
tear  soisgeil.  Chual'  e  cainnt  oillteil 
a'  ghille,  agus  fo  eagal  gu'm  b'  i  an 
fhirinn  a  bh'  aige,  rùnaich  e  rabhadh  a 
thoirt  da. 

Bha  coslas  an  òganaich  taitneach. 
Bha  neul  mulaid  air  'aghaidh.  Bha 
rudhadh  mi-nadurra  'n  a  ghruaidh ;  bha 
a  shùil  soilleir,  geur,  mar  a  gheibhear 
i  far  ara  bheil  caitheamh,  agus  bha  a 
phearsa  caol,  caithte,  leis  an  eucail. 
B'fhianuis  e  air  neo-chinnteas  an  t- 
saoghail  eadhon  do  'n  òige.  Gidheadh, 
bha  ni  ann  bha  ro  thaitneach  dhoibhsan 
a  tlmchairead  ris. 

i5ha  am  ministear  ro  fhada  uaithe 
chum  bruidheann  uaigneach  a  dhean- 
amh  ris ;  agus  dh'  fhuirich  e  gus  am 
faigheadh  e  cothrom  nr.  b'fhearr. 

Mu  raheadhon  oidhche,  stad  na  car- 

badan  aig ,  agus  thainig  an  luchd- 

turuis  mach  a  ghabhail  ùraehaidh. 

"  C'uine,"  a  charaid  oigc,  a  tha  sùil 
agad  ri  "crioch  do  thuruis  a  ruighinn?" 
ars'  am  ministear  a'  suidhe  sios  làthair 
ris  an  oganach,  'n  uair  a  ghluais  na 
carbadan  rìs. 

"  Tha  suil  agam  ri  ruighinn  an 
earthratli,"  ars'  esan  a'  freagairt.  "Tha 

mi  'dol  gu agus  gabhaidh  mi  an 

t-aiseag  gu 's  a  rahaduinn:  tha  na 

lighichean  a'  meas    gur   fheairrd  mi 
atharrachadh  àite-tàimh." 

"  Cha-n  e  sin  a  th'  air  m'  aire ;  ach 
an  t-àite  mu'n  do  bhruidhiun  thu  ris 
an  duine  rau  'n  d'  fhalbh  sinn." 

Chuimhnich  an  t-òganach  a'  chainnt, 
agus  thainig  rudhadh  'n  a  aghaidh, 
'us  e  gun  chomas  freagairt.  Thòisich 
am  ministear  an  sin  air  labhairt  ris  gu 
stolda  mu  'anam ;  dh  'fheuch  e  dha 
mar  a  bha  creidimh  an  t-saoghail  'us 


mar  a  bha  am  fior  chreidimti  a  reir 
focail  Dhè,  ann  un  claimti  ri  cor  an 
anama ;  agus  chathaich  e  air  Slànuidh- 
ear  glòrmhor  an  fhocail  a  ruighinu, 
mar  an  aon  doigh  air  fearg  shiorraidh 
Dhè  a  sheachnadh,  agus  slàiute  a 
shealbhachadh.  Bha  an  t-òganach  ag 
eisdeachd  gu  toileach,  agus  bha  dòchas 
aig  a  mhinistear  nach  b'  ann  an  diomh- 
anas  a  labhair  e. 

Cha  do  thachair  an  dithis  riamh  o 
sud;  theagamh  nach  tachair  's  an  t- 
saoghal  so.  Ach  tha  sinn  an  earbsa 
nach  ann  air  talamh  chlachaidh  thuit 
an  siol  ud,  far  an  do  chrion  gach  fàs 
a  bh'  air ;  ach  gur  ann  trid  beannach- 
adh  Dhe,  bha  a  thoradh  chum  slàinte 
a  leithid,  'us  gu'n  d'rinn  e  soilleir  an 
fhirinn  ud,  "Focal  'n  a  thràth,  eia 
maithe!"    (Gnath.  xv.  23.) 

Ehir-thuruis  chum  na  bithbhuan- 
tachd!  mar  a  thachair  am  ministear 
air  an  òganach,  tha  an  traehd  so  a' 
tachairt  ortsa,  agus  a'  foighneachd, 
C'àite  am  bheil  thusa  'dol?  Na  meas 
gur  ceist  gun  bhrìgh  a  th'  ann;  is 
ceist  mhòr  i,  agus  tha  mi  'g  a  cm*  chum 
do  mhaith.  Cha-n  'eil  ann  ach  dà 
shhghe — an  t-slighe  leathan  a  threò- 
raicheas  chum  sgrios,  an  t-shghe  a  clK 
ifriim;  agus  an  t-shghe  ainleathan  a 
threòraicheas  chum  beatha,  an  t-slighe 
gu  ncamh.  Tha  ùine  'g  ad  thoirt  air 
adhart  air  aon .  de  'n  da  shligbe  ud, 
agus  is  e  am  bàs  crioch  do  thuruis. 
Nach  mòr  a'  cheist  mata — Co  an  aon 
de  'n  dà  shlighe  a  tha  mi  a'  leantuinn? 
Co  an  aon  dhiubh  air  am  bheil  mi  a' 
gluasad?. 

Theagamh  gu'm  bheil  thu  òg  agus 
gun  ach  tòisearhadh  air  do  thurus  's 
an  t-saoghal.  Gidheadh,  faodaidh  am 
bàs  bhi  dlù  ort.  Ann  am  priobadh  na 
sùla,  faodaidh  alltapadh  do  ghearradh 
sios.  Cha-n  'eil  agad  ach  an  uair  a 
tha  làthair;  ann  an  tiotadh  faodaidh 
tu  bhi  ann  am  fianuis  do  Dhe. 

Bengan  laithean  roimh  do  'n  ni  a 
chaidh 'aithris  tachairt,thachair  sgiorr- 
adh  goirt  air  an  aon  rathad-iarninn. 
Bha  cuid  de  'n  luchd-turuis  a'  seiun  an 
laoidh  -  fheasgair  bhreagha  le  Kenn. 
Rìiiniff  iad  an  treas  rann — 


"  Teagaisg  dhom'h  bhi  beò,  ch-um  's  gum  bi 
Mar  Iftabaidh  dhomh  an  sin  an  uaigh; 
Teagaisg  dhomh  bàsachadh,  chum  's  gum  bi 
M'aiseuigh glòrmhor, air  tighina do  'n  uair;" 

agus  cha  do  sguir  iad  'n  uair  a  bha 
cuid  diubh  's  an  t-siorruidheachd. 

A  leughadair,  nan  robh  thusa  de  'n 
àireimh,  caite  am  bitheadh  tu  anis? 
An  aiin  an  glòir  a  bhitheadh  tu,  no 
ann  an  if rinn  shiorruidh  ? 

Bithidh  do  chor  air  a  shuidheachadh 
aig  a'  bhàs  airson  na  bithbhuantachd. 
Tha  teagasg  Chriosd  uile — a  gheall- 
aidhean,  a  bhagraidhean, — agus  reu- 
sonachadh  nan  Aljstol,  'g  ar  toirt  gu 
chreidsinn,  cia  b'e  cho  mòr  's  a  tha 
an  t-atharrachadh  a  ni  am  bàs,  nach 
dean  e  atharrachadh  air  cor  spioradail 
an  duine.  Mar  a  gheibhear  e  aig  a* 
bhàs  bithidh  e  troimh  an  t-siorruidh- 
eachd. 

Ma  's  e  'us,  le  suil  air  Criosd,  gu 
bheil  thu  a'  sealltuinn  airson  maitheanas 
peacaidh  a  rahàin  troimh  na  rinn  'us 
na  dh'  fhuiling  e — ma  's  e  'us,  air  dhuit 
bhi  gun  fhireantachd  thu  fhein,  gu 
bheil  miann  ort  mar  a  bh'  air  an  abstol 
bhi  "  air  d'  fhaotainn  ann  au  Criosd, 
gun  d'  fhireautachd  fhein  a  bhi  agad," 
ach  "  an  fhireantachd  a  tha  o  Dhia 
trid  creidimh  "  (Phil.  iii.  9), — ma  's  e 
'us,  air  d'  eigineachadh  le  a  ghràdh  do 
d'  anam,  agus  air  do  theagasg  le  a 
Spiorad,  gu  bheU  thu  ag  iarraidh 
"  bhi  uaomh  mar  a  tha  esan  naomh" 
(1  Pead.  i.  16);  an  siii,  mar  is  mò  a 
sheallas  tu  ri  bunait  do  dhòchais  aii-son 
na  siorrnidheachd  is  ann  is  sona  agus 
is  sàbhailte  a  gheibh  thu  thu  fèin.  Ach 
ma  's  fiosrach  thu  air  gur  ann  air  an 
t-slighe  leathan  a  tha  thu,  gabh  focal 
earail  uam.  "  An  diugh,"  mu'n  cruadh- 
aichear  neach  air  bith  agaibh  troimh 
mhealltaireachd  peacaidh, —  "ma  dh' 
'  e'isdeas  sibh  r'a  ghuth,  na  cruadhaich- 
'ibh  'ur  cridhe"  (Eabh.  iii.  13,  15). 
Tha  Criosd  fhein  'g  'ur  gairm  d  'a 
,  ionnsuidh.  Tha  losa  ag  ràdh  rihhse^ 
j "  Is  mise  an  t-slighe,  an  fhirinn  agus 
a'  bheatha ;  cha  tig  aon  neach  chum 
an  Athar  ach  tromham  -  sa "  (Eoin 
xiv.  6).  "Creid  anns  an  Tighearn 
losa  Criosd,  agns  bithidh  tu  air  do 


thearnadh"  (Gniomh.  xvi.  31).  "An 
ueach  a  chreideas  annsan  cha  sgriosar 
e,  ach  bithidh  a'  bheathamhaireannach 
aige.  Oir  cha  do  chnir  Dia  a  Mhac 
do  'n  t-saoghal  chum  'ns  gu'n  diteadh 
e  an  saoihal,  ach  chum  'us  gn'm 
bitheadh  an  saoghal  air  a  theàrnadh 
trid-san "  (Eoin  iii.  15,  17).  Na  cuir 
dàil  's  a  chùis  so  gus  am  bi  "  àm  iom- 
chuidh  agad."  "Na  dean  uaill  a 
thaobh  an  là  màireach,  oir  cha-n  'eil 
fhios  agad  ciod  a  dh'  fhaodas  là  thoirt 
mu'n  cuairt "  (Gnath.  xxvii.  1).  Thug 
dàil  sgrios  air  mihibh  ;  agus  "  ciamar 
a  theid  sibhse  as,  ma  ni  sibh  dimeas  air 
slàiute  cho  mòr?"  (Eabh.  xi.  3). 

Nam  bitheadh  tu  air  turus  mu  ghno- 
thuch  àraidh,  cha  bhitheadh  tn  toilichte 
nan  rachadh  innseadh  dhuit,  nach  robh 
thu  's  a  charbad  cheart,  agus  gur  ann 
bha  thu  'dol  na  's  fhaide  as  an  t-sHghe, 
an  àite  a  bhi  'dol  a  dh'  ionnsuidh  an 
ionaid  a  bha  uait.  Is  ann  a  bheireadh 
tu  oidhirp  air  ball  air  do  chur  ceart. 
Agus  carson  nach  deanaclh  tu  sin  mu 
d'  anam?  Carson,  ma  tha  e  soilleir 
gu  bheil  thu  fo  mhearachd  mu  do 
shlàinte  shiorruidh, — carson  a  bhith- 
eadh  tu  toilichte  leis  a'  mhearachd  a 
bheir  sgrios  air  d'  anam  ? 

Bha  sinn  uair  air  turus  cuide  rì 
duine  a  thugadh  gun  fhios  da  gus  an 
àite  chlì,  Cha  robh  carbadan  gu  ruith 
ris  an  oidhche  sin,  agus  b'  eigin  da  bhi 
's  an  àite  gus  an  robh  e  'dol  air  ball. 
Cha  robh  rathad  eile  ann  da  ach  'dol 
air  a  chois,  agus  bu  draghail  a  chois- 
eachd  a  bh'  aige.  Leìghis  an  duine 
ud  an  t-olc  a  bh'aige  le  beagan  saothar. 


Ach,  oh  a  leughadair !  ma  gheibh 
thusa,  'n  uair  a  theirgeas  do  bheatha, 
gu'n  robh  thu  am  mearachd — nach  d- 
ràinig  thu  air  crioch  do  bhith — Ciod 
a  ni  thu?  "Tha  e  air  orduchadh 
do  dhaoinibh  bàs  fhaotainn  aon  uair 
ach  'na  dheigh  so  breitheanas  "  (Eabh. 
ix.  27).  Bàsachadh  aon  uair,  agus  'n 
a  dheigh  so  breitheanas.  Ma  bhàsai- 
cheas  sinn  air  an  taobh  chli,  cha 
ghabh  e  leigheas  rìs ;  cha  leòr  saothair 
air  bith  chum  sin.  Is  e  am  bàs  crìocb 
eachdraidh  ar  beatha,  agus  is  e  a  sheul- 
aicheas  daoine  airson  a'  bhreitheanais. 
Anns  an  t-seadh  so,  "  An  ti  a  ni  eucoir, 
deanadh  e  eucoir  a  ghuàth,  agus  an 
ti  a  tha  salach,  bitheadh  e  salach  a 
ghnàth ;  agus  an  ti  tha  'na  fhìrean, 
bitheadh  e  'n  a  fhirean  a  ghnàth ;  agns 
an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  uaomh  a 
ghnàth"  (Tais.  xxii.  11). 

Fhir  -  thuruis  chum  na  siorruidh- 
eachd !  Stad  car  tiotadh — smuainich 
— rùnaich.  Stad,  am  nieasg  ghno- 
thuichean  na  beatha  so  chum  meadh- 
rachadh  airdostaid  shiorruidh.  Smnai- 
nich  air  co  thu,  c'àite  am  bheil  thu 
'dol,  agus  ciamar  bu  chòir  dhuit 
deanamh,  Bìinaich  cia  b'e  àite  an 
teid  thu,  trid  gràis  gur  ann  air  Dia 
bhitheas  d'  aghaidh — air  neamh — air 
a'  bheathamhaireannaich — troimh  losa 
Criosd,  Tha  misneachd  ann  duitse 
fhathast,  Thubhairt  am  Fear-saor- 
aidh :  "  An  ti  a  thig  do  'm  ionn- 
suidhse,  cha  tilg  mi  air  chor  's  am 
bith  a  mach  e," 


Tha  e  air  iarrnidh  air  na,  cairclibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabbranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  mhuiuutir  leis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
o  àm  gu  àm, 

DEPOSITARY,  JOHN  HUME,  5  SOUTH  HANOVEE  STREET,  EUmUEGH. 


SIUEKAY  AND  GIBB,  FKINTKlìS,   KUJNEl  IIGH. 


